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OPRSSTUUVZZ 


Paskaidrojumi. 

1. Värdnicä lietots parastais latviesu alfabets: a, ä, b, c, c, ch, d, dz, dz, e, e, f, g, g, h, i, I, ie, j, k, k, 1,1, m, n, n, o, 
p, r, r, s, s, t, u, u, v, z, z. 

2. Uznemti tikai parastäkie värdi un biezäk lietotie svesvärdi. Salikteni izlaisti tad, ja tie ir tiess tulkojums anglu 
valodä. 

3. Tä kä diminutivo galotnu anglu valodä gandriz nemaz nav, tad arl latviesu diminutivie nav pievesti. Anglu 
valodä diminutivu izsaka värdins little pirms lietu värda, piem.: meitenite — little girl; puisitis — little boy; 
vistina — little hen; mazinais, mazulltis — little one, u. 1.1. 

4. Eai noverstu pärpratumus, darbibas värdiem piedotas personas galotnes tagadne un pagätne, aktivä un videjä 
kärtä. 

5. Värdnicä lietoti parastie saisinäjumi. 
a. — Ipasibas värds 



adv. — apstäkla värds 
agr. — zemkoplba 
Am. — amerikänisms 
anat. — anatomija 
arch. — architektura 
chem. — kimija 
cj. — saiklis 
eccl. — baznicas 
elect. — elektriba 
f. — siev. karta 
fig. — pärnestä nozlmö 

geol. — geologija 

geom. — geometrija 
hist. — vesture 

interj. — izsauciena apzimej. 

jur. — tieslietas 

m. — vir. kärta 

math. — matématika 

med. — mediclna 

min. — mineralogija 

muz. — muzika 

npr. — Ipasvärds 

paint. — gleznieelba 

pari. — parlamentä lietots izteieiens 

phys. — fizika 

pl. — daudzskaitlis 

poet. — dzejas valoda 

pol. — polltika 

p. p. — pagätnes divdabis 

pret. — pagätne 

pron. — vietnieka värdsprp. — satiksmes värds 
5 '. — lietas värds 


sg. — vienskaitlis 



sk. — skaties 


V. — darbibas värds 

V. a. — pärejosais darbibas värds, aktIvs 

V. aux. — pallga darbibas värds 

V. impers. — bezpersonas darb. värds 

V. n. — nepärejosais darbibas värds, vidéjä kärta. 

V. refl. — atgriezniskais darb. värds 
zo. — zoologija. 

6. Ipatnéjäkie Ipasvärdi sakopoti atseviskä sarakstä. 


A 


abäts m. abbot 

abéjädi adv. in both ways 

abéjäds a. of both kinds, of either sort 

abi pm. both; més~ — both of us; ~divi — both of them; ~labi — either will do; viens no ~-iem — one of the 
two, either of the two; neviens no —iem — neither of the two; kurs no ~iem? which of the two? 

abinieks m. amphibion. 

abiturients m. candidate for the leaving examination 

abonements m. subscription 

abonents m. subscriber 

abonét v. a. -ju, -ju, to subscribe to. 

aborts m. miscarriage 

abpuséjs a. mutual, on both sides 

abpuslba/ mutuality, reciprocality. 

abra/ kneading -trough 

abrkasis m. -sa, -si, (riks) scraper; (maize) a small loaf of the leavings. 

absolutisms m. absolutism 

absoluts a. absolute 

absorbét v. a. -ju, -ju, to absorb 

acigs a. circumspect, mindful of; bright. 

acot V. a. -ju, -ju, to graft, to bud 

acs/ -s, -is, eye; tikla vai adlkla-mesh; ~cu äbols — eyeball; ~cu ärsts — oculist; ~cu dobums — socket 

of the eye, orbit; ~cu liecinieks — eye-witness, looker-on; ~cu mérs — measure taken by the eye; tev ir labs ~ 



— you have a just eye; ~cu mirklis — wink, twinkling, moment. 

acumirkll adv. in a twinkling; (tulin) instantly, immediately, at once; (paslaik) just now. 

acu plakstins m. eyelid; -raugs — darling; -stikli — eye-glasses; -skropstas — eye-lashes; -zlllte — pupil (of 
the eye); ~ zobs — eye (or canine) tooth. 

acgärni adv. (drébes) inside out; (darbs) wrongly, falsely; viss iet ~ — everytbing goes wrong; ~na pasaule — 
tbe World turned upside down. 

acgärnlba/ perversity, absurdity. 

adata/ (sujama) needle; (sprauzama) pin. 

adatnlca/ pin-case.adiklis - aizaugt 

adiklis, adämais m. knitting. 

adlt V. a. adu, -Iju, to knit. 

adjektivs m. adjective. 

adresäts m. addressee. 

adrese/ address. 

adresét v. a. -ju, -ju, to address. 

ad verbs m. adverb. 

advokäts m. solicitor, lawyer. 

aeropläns m. airplane. 

afisa/ placard. 

aforisms m. apborism. 

agents m. agent. 

agentura/ agency. 

agönija/ agony. 

agräk adv. earlier, sooner; before; es atnäcu ~ nekä vins — I was there before bim; vienu nedélu ~ — a week 
before tbat; (senäk) — formerly, in former days; més jau ~ par to runäjäm — we bave already (previously) 
spöken of it; »kie ministri — tbe former, ministers. 

agri adv. early, in good time. ritu ~ — to-morrow morning; ~ un velu — from morning till nigbt. 
agronomija/ agriculture. 
agronoms m. agriculturist. 
agrs a. early. 

agrums m. dawn; break of day; rita ~mä — in tbe small hours of the morning. 

agitäcija/ agitation. 

agitét v.a. -ju, -ju, to agitate. to stir up. 


ai! int. ah! oh! alas! 



aicinäjums m. invitation, summons 

aicinät v. a. -lu, «näju, to vite, to summon; ka «nit» —just in time. a(jat v. cl -ju, -ju. to rock; 

(bernu) to iulL aile /. (grämata) column; (éki) gallery. 
aina /. vie^; picture; (iedomäs) 

image, ainava /. landscape, airesana /. rowing, paddling, airet v. a. -ju, -ju, to row, to paddle. 

airétäjs m. rower, oarsman, airis m. oar; ~ri — sculls, aita /. sheep, ewe; -tas ga|a — mutton; «tu gans — 
shepherd; -tu kuts — shed for the sheep, ~tu suns — collie, sheep-dog. aitäda /. sheep-skin; (ar vilnu) fleece. 

aitinas /. (mäkoni) fleecy 

"clouds, curdled sky. aitkopib*^ /. sheep-breeding or 

farming < aiz prp. behind, after; by; away from, through (causal); * nama — ' behind the bouses upes y -r- across 
the river; viens A \otra — one after another; » mllas — from love. ♦ manas vainas — through my fault, aiza •/. 
cleft, hollow, ravine, aizart v. a. -pi, -aru. to ©over 

up in ploughing, aizaugt v. a. -gu, -gu. to overgrowaizaulot - Aizejot 
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aizaujot v. cu -ju, -ju, to gallop 
away. 

aizause /. place behind the ear. aizauss dziedzeris m. parotid gland. 
aizäkét v, a. -ju, -ju, to fasten 

(up) with a hook, aizbaidit v. a. -du, -diju, to frighten away, to scare away, aizbakstit v. a. -stu, -stlju, to 

stop up, to obstruct rlzbarikadét v. cu -ju» -ju» to barricade a Street; to block up an entrance, aizbäznis m. 
stopper, aizbäzt v, a. -zu, -zu (pudeli) to cork; (muti) to reduce to silence; (aiz jostas, pärspét) to outdo, aizbegt v. 
cu -gu* >tizu, to run away; (slepeni) to elope, to flee; (no dienesta) to desert, aizbért ih a. -beru, -beru, to fill up. 

aizbildinäsanäs /. excuse, aizbildinät v. cu -nu, -rtaju, to excuse; v. n. -nos, -näjos, to excuse oneself, to 
apologize, aizbildnis m. guardian, trustee, aizbildniba /. guardianship; tutelage. 

aizbidit a. -du, -dlju, to push 

away; (atvilktni) to shut, aizbidnis m. bolt, bar, fastener* aizbiedet v. a. -ju, -ju, sk> aizbaidit. 
aizbrauksana /. departure, aizbraukt v. a. -cu, -cu, lo go away, to depart; (ar zirgil) to 
drive away; (ar kugi) to sail away; to leave, aizbultét v. cu -ju, -ju, to bolt aizcelot v. a, -ju, -ju, to depart, 
to go away, aizcirst v, cu -certu, -cirtu, to cut on, to notch; (durvis) to slam. 

aizcietét v. ru -ju, rju, te stop; (veders) to constipate; «jums — constipation, aizdambét v. cu -ju, -ju, to 4ik£* to 
dam. 

aizdars m. fat or butter to the 

porridge, aizdedzinät *v. cu -nu, -näju, to set on fire; (lainpu) to light* aizdegties v. -gos, -gos, to 

catch &v to take fire, aizdevejs m. tender, aizdeva kase /. loan-office, aizdevums m. loan, aizdomas suspicion, 
aizdomigs a. suspicious, aizdot v. a. -du, -devu, to len<L aizdräzties v, n. -zos, -zps, to run away, to take to one's 
heels. 

aizdurve /. place behind the door. 
aizdusa /. asthma; shortness oi/ breath: 



aizdzlt t?, cu -dzenu, -dzinu, to drive away; (izraidit) to expeL aizdzlt (!) v. a. -dzistu, -dziju, 
to heal up. aizdziedet v. cu -ju, -ju, to let 
heal up.- 

aizejot part, on going away.aizelsies a. un adv. out of 
breath. 

aizelstles v. n. -sos, -sos, to be 

out of breath, to pant, aizgalda /. partition; (lopu) pen. aizgäjéjs m. leaver; (miris) deceased, defunct, aizgräbt v. a. 
-gräbju, -gräbu; 

to move, to touch, aizgriezt v. a. -zu, -zu, to close by turning, to shut off; (kränu) to turn off; (seju) to avert; v. n. 
-zos, -zos, to turn away. 

aizgrust v. a~ -zu, -du, to push 

away. 

aizguléties v. n. -los, -lejos, to 

oversleep oneself, aizgutnem adv. eagerly, ardently; in great hurry. *iz$et v. a. -eju, -gäju, to go 
away; (laiks) to pass, aidvs /. shark, 
aizjugs m. (zirglietas) harness; 

(rati) carriage; aizjugt v. a. -dzu, -dzu, to put horsps to; likt i — to order the carriage out. aizjuras a. «celojums — 
oversea route; «teicgrama — cablegram; «zemes — countries across the seas, aizkabinät v. a» -nu, -näju, to 

book on. aizkaitinot v. a.,«nu, -näju, to 

annoy, aizkars m. curtain, aizkärt v. a. -kapi, -käru, to touch; |apvain.) to offend, to insult. 
aizkavejums m. (celä) hindrance, 

obstruction; (laikä) delay, aizkavet r. a. -lu» -ju, to hold back, to prevent (from), to hinder; v. n. -jos, -jos, tq 
come too late, to be delayed, aizkärt v. a. -kaju, -käru, te 

hang before, to veil, aizkärtnis m. (celä) turnpike, aizkläjs m. veiling; covering, aizklät v. a. -ju, -ju, to veil, to 

cover; to hide, aizkraut v. a. -krauju, -krävu, 

to block up, to barricade, aizkräsne /. place behind the stove. 

aizkurinät v. a. -nu, -näjii, to 

heat, to put fire to. aizkust v. a. -kustu, -kusu, to get tired, to lose one's breath, aizkustinäjusais m. emotion, 
aizkustinät v. a. -nu, -näju, (fiziski) to stir, to move; (garlgi) to touch, to move, to affect; - lldz asaräm — to 
move to tears, aizkert tf. <o» -keru, -kéru, to catch, to seize; v. n. -kej*os, -keros^ to cling to, to book, aizkitét v. 
a. -ju, -ju, to putty, 

to cement, aiziaidnis m. s\idey shifter, aizlaisties v. n. -laizos, -laidos, to fly off; fig. to slip away, aizlauzt v. a. - - 
zu, -zu, to break 

a little; to crack. \ aizläplt v. a. -pu, -plju, to 

patch up. a izlekt v. cu -cu, -cu, to leap* (jump) away (offj.aizllmet — aizpiest* 
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aizllmet v. a. -ju, -ju, to paste 

up, (aploksni) to close, aizllst V, a -lienu, -lldu, to 




creep away, to crawl off. aklit v. imp. -list, -lija, to 

spoil by rainy weather, aizliedzöjs m. prohibitor. aizliegt v., a. -dzu, -dzu, to probibit, to forbid, aizliegums m. 
probition, interdiction; ma muita — probibitory duty » ma sistema — probibitionism. aizlodöt v. a. -ju, -ju, to 
solder, aizlugt v. a, -dzu, -dzus to 

intercede, to mediate, aizlugums m. intercession, mediation; (baznicä) prayer, aizmaksät v. a. -ju, -ju, to pay. 
aizmaldities v. n. -dos, -dfjos, to go astray, to lose one's way, to " get lost, aizmänit v. a, -nu, -nlju, to 

entice or allure tbere, aizmärslba /. forgetXulness; ab- 

sentmindedness. -aizmärsigs a. forgetful; absent-minded. 

aizmest v. a. -tu, -tu, to tbrow away, to cast away; (bedri) to flll up. with eartb; v, n. -tos, -tos, (augli) to form, to 
produce; (balss) to break, down. 

aizmest -v. a, -zu, -zu, .to sweep 

away, 

aizmidzinät v. a, -nu, «näju, to lull to sleep; (mäksllgi) to narcotize. - \zmigt v. a. -iniegu, -migu, 

to fall asleep, to go to sleeps fig, to die ail easy deatb, aizmirst v. a. -mirstu, -mirsu* to forget; v. n. -stos, -sos, to 
forge! oneself, aizmirstiba /. forgetfulness. oblivion, aizmugure /. rear, aizmugurisks spriedums m. jud§-» 

ment by default, aizmuksana /. fligbt, escape, aizmukt v, a»—muku, -muku, to flee, to escape, to clear off. 
aizmuret v. a. -ju, -ju, to wall 

up or in. aiznaglot v. a. -ju, -ju, to nail up aiznest v. a. -su, -su, to carry 

away, to take away, aiznemt v. a. -nemu, -nemu, to occupy, to fill; v. n. -nemos» -nemos, to borrow; (rakstniec.) 
to plagiarize, aizneméjs m, debtor, person in debt. 

aiznémums m. loan, aizparit adv. tbe day after tomorrow, aizperet v* a. -ju,...-ju, to begin to batch; ta ola — 
addled 

egg- 

aizpern adv, last year but one, two years ago, tbe year be~ fore - last, aizpildit v, u, -du5 -tilju, sk., aiz* vietot.. 

aizpipet V. a. -ju. -ju, to ligbt a pipe. 

aizplesf v. a. -sus -su, to begio 

to tear, akplests a. sligbtly torn. 10 aizpllvurot 

aizpllvurot cl -ju. -ju, (seju) to put on a veil; (apslépt) to veil, to wrap in mystery, to obscure. 

aizpiudinät v. a. -nu, -näju, to* wash away, to carry away by tbe waves; (udeni) to drain off. aizplust v. a. -stu, - 
du, to flow away. 

aizpogät V. a. -ju, -ju, to button up. 

«izputinät t*, cu -nu, -näju, to block up with snow, to drift, alzplist r. a. -su, -tu, to blow away. 

aizraidit v. a* -do, -diju, to 

send off. aizrakstit v. a. -sin, -«tlju, to 

write to. aizraut t?, a» -rauju» -rävu, to tear along, to trail away; fig? to enchant, to allure; v. n, -raujos» -rävos, to 
be enchanted, to be fascinated; balss vinam * räväs — his voice broke down, aizrautlba /. enthusiasm, 
aizrädljums m. bint, direction; 

allusion, aizrädit v. a. -du, -dlju, to bint at, to direct to; to allude to, to refer to. aizritet v. a. -tu, 4eju» to pass 



away to hurry away, aizrit v. a. -ju, -ju, to swallow v* tu -rijos, -rijos, to ie* a thing go the wrong way; es 
aizrijos — something has gone wrong way» 

— aizsist 

aizriebt v, a. 4ebju, -iebu, to enrage. 

aizrunät v. a. -ju, -ju, to outdo in speaking; (aizstävet) to intercede for. aizsainis m. bundle, packet aizsaldét v. a. 
-ju, -ju, to le freeze. 

aizsalsana /. freezing, congeal ment. 

aizsalt v. imp. -salst, -sala, to freeze up, to congeal, to become covered with (a sheet of) ice. 

aizsardzlba /. defence, protection, shelter; -has brilles — sight protecting glasses; «baft lldzeklis — preservative, 
prevent (at) i ve;, -bas zime — trade-mark; »bas muita — »protective duty, aizsargät v. a. -ju, -ju, to guard, to 
protect from; to shelter, to screen, to put into a safe place. 

aizsargs m. defender, l»uard; protector; (elektr.) safety-fuse, 

cut-out, 

aizsaukt v. a» -saucu, -saucu, to call away, to summon away, aizsaule /. the other {or the next) world, the life to 
come, aizsegt v. a. -sedzu, -sedzu, to 

cover up. aizseret v. a. -ju, -ju, to be (or 

get) choked up with sand, aizsist v. a. -tu, -tu, to shut by 

force; (durvis) to slam; liem) to hoard up; (naglam) to nail up.aizsiet — aiztikt 
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aizsiet v. cl -sienu, -seju, to tie up, to bind; (acis) to blindfold. 

aizskalot v* a. -Jo, -jn. to wash 

away. 

aizskriet u. cl -skrien», -skréju, 

to run away, aizskruvet t*, a. -ju, -ja, to serew 

up 

aizslaucit v. a. -sfcrafcu, -siauciju, to sweep away, to whisk off. aizslega (ierice) /. tockmg-up 
contrivance aizslegt v. a. -dzu, -dm, to lock 

up, to close, aizsmacis a. hoarse, husky, aizsmakt v. a. -smoku, -smaku, 
to become hoarse, aizsmakums m. hoarseness* hus-kiness. 
aizsmeret ik a. -ju, -ju, to smear 
up. 

aizsnausties y. a. -snauzos, -snau-dos, to doze off, to fall into a slumber, aizsnigf v* • imp. -snieg, -sniga, to get 
covered (blocked) with snow, 

aizsniegt v. a. -dzu, -dzu, to. 

reach, to attain, to get. aizspraust v. a. -sprauzu, -sprau» 

du, to stick into, aizspriedums m» prejudice. . aizsprosto jums m. harring, oh- 

struction. aizsprostot v, a. -ju} -ju, to bar, to block up (the way), to obstruct (the view), aizsprukt v. a. -spruku, - 



spmku, • to get away, to slip away. 

aizspundet v. a. to bung up. aizstävesana /. defence, advocacy, vindication; «oiäs — self-defence. 

aizstävet v. cl -vu, -veju, to <Je-fend, to protect. (against); (tiesä) to plead a cause; v. m -vos, -vejos, to defend 
oneself, aizstävis ra. defender, advocate, aizsteigties v, n. -steidzos, -steidzos, to hasten away, to hurry off. 

aizstumt v. cl «stumju, «4tuan0& 

to push awgy? to move away, aizsutit v* a. «tu, -tlju, to send 

away, to dispatch, aizsaujamais m. bolt, aizsaut v. a. -sauju, -sävu, to fjlfhut, to bolt; (putnu) to woxm4 '"^by 
scooting. 

aizsfäkt v. a. -cu, -cb, to spurt away. 

aizs|ukt V. cl -co, <u, to glide to s.Iip away; to dis* 

;*fef)pear. 

aizsnorét v. cl -ju, «ju, to lace, aizsut v. cl -suju, -suvu, to sew 
up or together, aiztaisit v. a. -su* -siju. to shaft, 
to close, aiztapinät v, cl -nu, -näju, to borrow. 
aiztaupljums m, (nauda) savings. 
aiztaupit v. cl -pu, -plju, to save, 

to economize. ; aiztecet v * cl -teku, -tecéju, (udens) to How away, (cilveks) to rurt to; (laiks) to pass, aiztikt v. cl 
-tieku, -tiku, to 12 

aizframdit — Irtsmens. 

touch, (aizklut) to arrive at, to get at. ftiztramdlt v. a* »du, -dljut to 

scare or frighten away, aiztrenkt v, a. -Cu, cu, to chase away, to drive or to turn away. 

apturet v. cu -ro, «reju, to keep Back, tb restrain; (elpu) to hold one's breath, aizvakar adv. the day before 
yesterday; -vakarä"— on the 

evening before last aizvakaréjs a. of the day before 

yesterday, aizvazät v. a. -ju, -jur to drag 

along, to trail away, aizväkot v. a. -ju, rju. to put on 

the lid, to cover up. aizväkt v. a. -cu, -.an, to stow 

away, to carry' away, aizväzt v- o. -zuf -zu, (nazi) to shut. 

aizvedums m. transport, aizvelt v. cu -vein, -velu, to rolV away. 

aizvest v. a. -du, -du, to lead 

away; (mantas) to convey, alzveja f. place protected from the wind; (kugim) the lee side, aizvert v. cu -veru, 
veru, to close, to shut. 

aizvesture antiquity, prehistoric times. cv^ aizvesturisks cu. prehistoric, aizvilinät v.\ cu -nu, - *näju» to 

entice away, to decoy.. aizvilinätäjs to. enticer, seducer, aizvilkt v. cu -velku, -vilku, to drag away; (priekskaru) 
to 

draw; (slepeni) to steal; V* %> -velkos, -vilkos, to drag one* self away, aizvindien adv* three days a^Qw 
aizvinnede} adu. the week before last. 



aizzimogot v. a. -ju, -ju, (vestuli) to seal up; (tiesas cepi) to pul under seat aizzogot v* cu -Ju» -ju» to hedge 

in, to enclose, to fence, ak! int. alas! ah J oh! -Dievs! oh dear (me) I good heavens! ak® kaut (vins...) — I wish 
he would... ak» aut not a hit of it! the ideal ak tä? oh, I see. aka /. welL 

akacija /. acacia; haltä - locust» 

tree, hastard acacia, akademija /. academy, akademisks <u academic(al); -.is» kais ceturksnis (K stundas) — a 
quarter of an hour's grace; -iskais terps Anglija — cap and gown; -isku grädu pie», skirt — to confer a (a 
academical) degree upon... akcija /. share; ju Ipasnieks —' shareholder; -ju sahiedriha*—joint-stock company, 
akcize f. excise, aklais nu hlind man. akles, akli /. iru dead-nettle, aklä zarna /. hlind gut, caecum; *s zarnas 
iekaisums — appendicitis. 

akllha f. hlindness; ar «liti sfste 

— struck with hlindness» akmens nu stone; {mecMaJ gravel.akmenains - amatpärkäpums 13 

akmenains a. stony akmen/grauzis m. groundling; »kalis — stonecutter, stonemason; «laustuve — stone-pit, 
quarry -säls — rock-salt, «.ogle — coal. -oglu racéjs — cool-mtner. collier, «ogju raktuve .— coal-pit, coal- 
mine, colliery aknas /. liver, *nu desa — white or liver-sausage; «nu kaite — liver complaint* hepatic disease 

a konto adv. payment on account 

akords m. (muz.) chord; harmony, -da darhs —« piece-work„ work done hy contract; -da strädnieks — piece- 
worker, johher 

akotains awned, (lahlha) hearded. (sarains) hristly, akots m. awn, hristle aktieris m. actor, player, performer 

aktrise /. actress, ^.sly-player akts m celehration, -tis /.— legal document;, akurätiha /, accuracy, exactness, 

precision, .akuräts a, accurate. exact, precise akuts u. acute akuzativs m. accusative, akvarelis m. painting in 
water-colours 

ala /. (kalnä) cave(rn); (mäksllga) grotto; (zveru) hole, hurrow, warren. (lauvas) den. aliftins m. alum aldaris m. 
hrewer 

aldaritava /. hrewery aleja f. avenue, walk alhums m. alhum, alfahéts m. alphahet alga /. (nopelnita) wages, 
salary; -gas pielikums — incr^s&af salary, raise in one$ pay. (halva) reward algädze /- woman working hy the 
day; (apkopéja) charwoman 

algädzis m. day-lahourer. johhing (odd) man. navvy algot v. a. -ju, -ju. to pay, to reward 
alinieks m. cave-dweller; troglodyte 
alksnäjs m. alder-grove, alksnis m. alder 
alkt V. a. alkstu, alku, to long 

for, to thirst for allaz adv. of ten, always; usually alnis m. elk, moose aloties v. w. jos, - jos, to err, to 

he disappointed altäris ni. altar aits -m.'alto 

altists(e) m. (f.) alto-singer. 

a I u.s ///.heer ale, stout 

alva /. tin, pewter 

alvot V. a, ju, -ju, to (coat with) 

tin, -s skärds — tinned iron ainathiedrs HL colleague amatnieciha f. trade, craft, profession, mäkslas ~ applied art 

amatnieks m. craftsman, artisan, amatpärkäpums m. offence committed in arroflicial capacity) «pienäkums — 
official dutyl4 



amats — apbernoties. 

amats m. handicraft, trade; profession, analfabets m. illiterate, angazét v. a. -ju, -ju, to engage, ^anglikänu 
baznlca /. the Church of England, the Established Church, Anglican Church, atlglis vi. Englishman; bliete — 
Englishwoman; — the Eng lish; pläksteris — adhesive plaster antenna /. antenna, aerial, aintiks a. antique, «kas 
lietas — antiquities; «ka lietu pärdevejs — dealer in antiquities; »ku lietu tirgotava — old curiosity shop, 
antikvariats m. (grämatu) second 

hand bookshop, antilope /. antelope, aiftipatija /. antipathy, dislike, 
aversion. * 

antiseinits m, Anti-Semite, Jew-baiter. 

ap prp. about; round; near apaks adv. below, beneath; under. 

apaksa /. bottom, lower part; no 

•as — from below; uz -su — downwards, apaksbikses /, pants; »da|a — lower part; -drebes — underclothing, 
underwear; "gals — the lower end; ^irnl^ks — subtenant; ^krekts — undershirt, apaksnams m. (ang)u 
parlamentä) the House of Commons, M';" the Eower House. 

apaksnieks m. subordinate, apaks - nodala }. subdivision, 

branch, department; «stihrs — ground-floor; «stubs — forearm; «tase — saucer; *®vir« ki — petticoat; «seme 
— lower (or infernal) regions netherworld. apajraksts m. round hana. apajs a. round ; (rinkveidigs) di cular 

aparäts to. apparatus, apart v. a. -aru, -aru, to plough up 

apatija /. apathy apatisks a. apathetic apaudzet v, a* -ju, -ju, to lei grow; *ar mezu — to afforest apaudzis* o» 
grown over; (*« 

pirksts) turgid, apauglojams m, fructification, 
impregnation, fecundation, apauglot v. a» -ju, -ju, to feeuit- 

date, to impregnate apaogt v. a. ~gut -gir, to overgrow; "(bruce) to heal over, apausi m. pE bridle; halter apaut v. 
a. -auju, «ävu, to put 

on shoes or stockings, apavl m. pE footwear, apbalvojums to. reward, pit,' remuneration, apbalvot v, a. -ju, -ju, 
to endow, to present with apbedisana /. burial; *nas agents 

undertaker apbedit, v. a* -bedu, -diju, m bury 

apbedinät v. cu -nu, -näjt«.. i 

afflict, to grieve, to vex. apbernoties v. n. -jos, -jos, to bring forth for to* bear) yean*(ones); (suni) to pup; (zveri) 
i© cub. 

apbert v. a. -beru, -beru» to throw on or over; (ar zemi) to-cover, apbrinojums a. admirable, wonderful, 
marvellous, apbrlnot v.a. -ju, -ju, to admire, 

to wonder at. apbrunojums m. armament; 

equipment, apbrunot v. a. -ju, -ju, to arm, 

to equip, apbubejis a. mouldy, mildewy, apburt v. a. -bupi, -buru, to charm, to enchant, to bewitch. 
apbuves laukums nu building site. , 
apbuvét V. a. -ju, -ju, to build upon. 

apcelt V. a, -celu, -célu, (pamanit) to scent the game; (savä varu «sabu*) to lay (or get) 



hold of. 


apejot V. a.- -ja -ju, to travel 
in. 

99*i%tf tK a. -pju, -pu, to grill, to fry. 

apcere /. contemplation, reflection, meditation; (raksti) review. 

apceret 1>. a. -ceru, ceréju, to meditate, to consider; (rakstiski) to review, apcirknis m. "corn-bin, partition 
in the granary, apcirpt v. o. -cérpu, -cirpu, to clip» to cut; (vilnu) to shear. 
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apcirst v* a. -cértu, cirtu, to 

prune» to lop; to cut. apciemot v. a. -ju, -ju, to .«sit» 
to call on. apcietinäjums m. arrest; (miiit.) 

fortificatioh. apcietinat v. a. -ju, -ju, to arrest; to fortify, apcukurot v. a. -ju, -ju„ to 
gar over; (kukas)'to ice. apcamdit v. a. -du, -dlju, to 

grope, to feel, apcubinät v. a. -nu, -näju, t© set rigbt, fig. to take cam, to fondle, apdarvot v. a. -Ju, -ju. to tar. 
apdauzlt v. a, -zu> -zlju; to beat 

off, to knock round, apdävinät v. a. -nu, -riaju, to endow, co load witb presents, apdävinäts ja. gifted, talented; 

one to wbom a present bas 1 been maddl 

apdegt V. -gu, -gu, to burn round; to get burnt or scQrcb 

ed. - • _ 

apdomät v. a. -lu, -ju* to'consi der, to ponder: v. n. -jos, ~j(iss to reflect, to cbange one** mind. 

apdomäts a. well-considered, apdomlba /. tbougbtfiilness, circumspection, apdomlgi adv. cautiously, apdoms m. 
consideration, prudence. 

apdot V. a. -dodu, -devu, band round, to distribute; (zinu) to inform. 16 
apdraudet - apglabät 
apdraudet v. a. -du, -dlju, lo 

menace: to tbreaten apdrosinäjums wi. Insurance, apdrosinät v. a. -nu. -nuju, to insure; -tä vestule — registered 
letter apdrukät v., a. -ju, -ju. to print (over) 

apdullinät v. a. -nu. -näju, tar sitienu) to stun, to make unconscious; (pärsteigt) lo stupefy 
apdullis a. stupefied, giddy, benumbed 

apdzert v. a. -dzeru, -dzéru, to spend in drinking or on drink: v. n. -dzeros, -dzeros, to pet drunk, to drink to 
excess. 

apdzest v. a. -dzésu, -dzésu, to 

put out, to extinguisb, apdzirdit v. a. -du, -diju, to 

make drunk apdzist v. a, -dziestu, dzisu, to 

go out, to be extinguisbed, apdzlvojams a. inbabitable, fit 

to live irs apdzlvot v. a. %tu... ju, to inbabit, to dwell; ^Sjs m. inbabitant, resident, occupier apdziedat v. a. -du,, 
däju, to 



sing of, to praise in song, apelsins m. orange apenot v. a. -ju, -ju, to over-shade 
apest V. a. -du, -du, to eat up. 

Ho devour apevclet v. a. -ju, -ju, to plane all over 

apfraktét v. a -ju, -ju, to charter, to freight, apgabals m. disirie'. surrounding country; circuit. apgaba|is adv. an 
the whole, apgabaltiesa /. district court apgaismiba /. enlightenment, apgaismojuma w. lighting; slikts - (gleznai) 
— unfavourable light; (izsknidr.) elucidation, apgaismot v. a, ju, -ju, to light, 

to enlighten, lo efucidate. apgaita f. district apgalvojums m. maintenance,, assertion; tukss a mere conjecture. 
nepatiess .. a false statement, apgalvot v. a*, -ju. -ju. >o affirm, 

to assert, apgarojums nt- ^jirihiMltzation. apgarot m. to spinum*:/!; lo enliven. 

apgädät V. a, -ju, -jy. rly, 

to provide; [i\\ ^roatas ir publish. 

apgädätäjs ???.. provc., . , run-» 

tainer. (izdevéj. -' > apgäde /. pro \ s m : 1 in * 

relief work, prv '•»> -lew-nistration, gt ämftcu * book -supply 

apgädnieks m-. r, bread- 

winner 

apgänit V. a. -nu, -iuju, lo defile, to profane apgäzt v. a, -zu, -zu, to upi» tQ throw over v. n, tos, to fall down, 
apglabät v. a. -ju, -ju, to hsdivapgraizit — mpkmMkmm 

17 

to conceal; ^mirusu} to bury, to inter, apgraizit v. e. -zu, -2iju, to cut round, to dip; to circumcise; . (kokus) to 
prune, apgrauzt v. a. -zu, -zu, to gnaw, 

round, to nibble at. apgriezt r. a. -zu, -zu, to turn round; (ar le) to lop, to dip, to cut. 
apgroziba /. circulation, circu- 
" litia:;. 

apgrozlt V. a, -su, -zlju, to turn, 

to change; v, n. -20s, zljos—to circulate, stpgfufinäjtims m. bother* molestation, annoyance; (parädi) <kbt; 
(masinäs) bearing (or can ying power, «pgfiutfnat v. a. -nu, -nSju, te molest, to burien, to over- 

ut '"Vit V* tSu ~mr, -näju, to 

. 1 5 i J put to 6-k-Cpv • »• -r-^os. •i;utos„ 

apj,\irfos m, cicaur;, ciotbw. 

dfes^.- 

•tpgnrM -y. u. -his to , 1 11 - 

d.'Cn'S, to pjf on; u n. -bos, *o dr^v onesr";-", M 011 cloih.es. 
apfnfc m. hop. 

a. -eju, -^sju, tc* 'r * f ud; (vnii itte'l to r-void; '<. V-, -ejos, -gäjos, to trc.r. apjc^sma f, cri.ir -ehensio*^ apj vast 
V. a, -zu, du, to a,; pre-he 114 to i'ft.cf-ive 


Lamski-angJiska vSrtfnitft» 



apjautäties v. fu -jos, -jos, to 

inquire about; to äsk after, apjät v. a. -ju, -jur to ride 
round, to outride, apjoms m* extent, scale; baiss 
volume of sound, apjozt v. a. -zu, -zu, to gird 
.Tound. \. 

apjukt V. a. -juku, -juku, to be 

perplexed, to get muddled, apjukums m. -confusion, perplex 
xify, bewilderment, apjumt v, a, -mju, -mu, to roof 
in, (salmiem) to thatch, apkaime /. environs, neighbour 

bood, vicinity, apkaisit v. a» -su, -siju» to sprinkle with; (ar cukuru) to sugar; (ar puderi) to powder» (ar granti) 
to gravel, apkaitinät v. a. -nu, »iraju, 10 

I&ake angry, to olfend. apkakle < r<2&t, ? l^v-i t -jt, .'u, fo serve* 
flpkaiw,/. mr .Td .-ervani; 

• -fajs — s^iviat Homes- 
. % . "s? . t „ Uj to be !ouc 

\ 

.' " J -\u, (zirgu) \o 
. ,,jA' - ; * A^j j-Q sheet. 
li. 

'rutu- C. .:I\ j f • i 1 pkam^. ens t> c^br:^ . J ^r-kam?; v. a, »ju, - < , to *-m-! brace, lo grusr roi?«3 ; kpkante^ms 
r.u vr larim dig, bordU edging, 

218 apkauno! 

apkaunot v, u. -ju, -ju, to (put 

to) shame, to confuse, apkaut v. a. -kauju, -kävu, to 

kill, to slaughter, apkärt v. a. -kafu, -käru, to 

hang with, apkärt adv. around, round about apkärtcels m. circuitous road apkärtejs a. surrounding apkärtne f. 
surroundings, vicinity, neighbourhood; environment. 

apkärtraksts m. circular, apklausities v. n. -sos, -sljos, to 

inquire after, apkiät 17. a. -ju, -ju,' to cover, apklusinät v. a*. - 

(uzraugs) warden, reward, apkopt v, a* -pju, -pu9 to take care of to tend; flop&s| to feed. 
apkräpejs m, deceiver, dbicat. apkraut v. €L -krauja -krävu* 

to load», to inirdecu apkult V. -kulu, kiiliv to- finish finishing, apkure treating, > apkullbas /• pi, harvest-home, 
apkupet V., a. -pu, -péju/ to be 

blackened -with smoke apkert v* c« -keru, -kéru, (ar roku) to span, to clasp; (ar prätu) to comprehend* to grasp. 
— aplikt 

apkerlba /. acuteqess, ingenuity, . presence of mirid; discrimination. 
apkerlgs a. ingenious; clear 



headed, sagacious, (a)c.ute apkdat v. a. -ju, -]u, to confiscate; (kust. map tu) to levy distress on; (lopus) to pound, 
aplaimot n. a. -ju, -ju, to make happy. 

aplaist V. a. -zu, -du, (rinki) to let go round; (ar slimibu) to infect. 

aplaistlt a. -stu, -stlju, to water, to sprinkle ovei aplaizlt y. a. -zu, -zlju, to lick all over; v. n. -zos, -zljos, to lick 
'one's lips, aplam adv. wrongly; (loti) uncommonly, aplamlba/. absurdity, folly* 

madness; imprudence, aplamls m. a wrojag-beade^ person. 

aplams a» wrong; absurd,, aplaudet m» a* -ju,- -ju, to ap» plaud. 

aplauplt a. *pi3ts ^piju, to mb« aplausi m. pi applause, aplauzt v. cl «iiJL -zu, to break off. 
aplenkt v. a. -cut .-'cu, to - en*. 

circle; (käjä) to"'besiege, aplenkums m. siege; *ma stävoklis — State of siege, -aplest v„ a. -lesu, lesu, to calcic 

late, to cast. accounts, . apiesums m. calculation, aplikt v» cu -lieku» -liku» to, cover with, to lay over*aplinkus - 
apmierinät 
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aplinkus adv. indirect!}; aplis m, circle 

apliecinäjums m. testimony, ticibas creed aplieclba f, certificate apliet v. a* -leju. leju. sk. aplaistlt 
aploce /. circumierencc. "aplwcit v. a. -ku. -ciju. to turn 

down, to double down aploks 7ii. bend, curve; (ganibas) pasture-ground, enclosure. 

aplukot V. a. -ju, -ju, to view, lo inspect, to examine, to 

look at apmaina „/. excbange apnsnisit; v. a. *$u. -siju. io stir round 

apmaldities r. n. -dos, -dijos. to lo aMrny. to lose one s way, to lost apmale, /. border, edging, trimming ' 
spPwAa /. practice. drilling, training 
Apmäkti** v< n, -cas, -cas, to get 

cloudy. \o gel ca^t over apmamt v. a. -nu. -niju. to deceive. to cleat. to hoax. ®pmek!e$ v, a. ju. -ju, lo "all upon, 
lo visit, lo come to see; lakotu) to attend apmeklétäjs m. miic*\ taller apraetof v. a. >ju, -ju, to slander, to define 
apmelotäjs m slanderer, de 

I uiicr, calumniator sprawl v. a, in. -tu, to Uirow found, (up piecie-n) \6 put on 

(sienu) to plaster; «llkumu — to go out of one's way; v. n. -tos. -tos, to settle, to aligbt, to sit down apmeties a. 

(uz dzlvi) domiciled. resident, settled apmetne /. settlement, balt apmetnis m. wrap, cape; (dämu) opera-cloak 
apmetums m. (sienas) plaster, 

plastering apmezosana /. afforestation pmezot v. a. -ju, -ju, to afforest 

apméram adv. about, near, ap» 

proximately upmers m. extent, size, dimension. 

apmeslot i>. a. -ju. -ju, to dung, 

to manure, to fertilize apmetät v. a. -ju. -ju, to tbrow 

at. to cast; (ar dubliem) to pelt 

apmiglot V» -ju. -ju,"to~slxrinklc - witb, v. n. -jos, -jos, to grow 
misty, lo get foggy apmirt v. a. -mirstu, -miru. to 



die away apmizot v. a. -ju. -ju, to peel, apimt'.' ik a. . «minu, -minu, lo 

trample, to tread dawn apmiegojies a. sleepy;, drowsy-. apmiegoties v. n. -jos. -josv to 

get sleepy apmierinäjums m. consolation. 

ralirtng apmin ;f)ät v. a, -nu, -näjiS., calm, to sopihe, lo quieten, to comfort. ^ -«fc®. -jos-20 
apmulsinät — apreibinät 

become quiet, to calm down; »nies! compose yourself! apmulsinät v. a. to confuse, to 
embarras. apmulst v, a. -stu, -su, sk. apjukt. 

apmulsums m. confusion, bewilderment, distraction, apmulkot v, a. -ju, -ju, to make 
a fool of; to fool, apnikums m. boredom, weariso-meness; dzlves-satiety of life. 

apnikt v. a. -nikstu, -niku, to become tiresome or tedious; man apnicis — I am sick (or -tired) of it apnemt v. a. - 
nemu, -nemu, to take round or about; to embrace, to clasp; v. n. -nemos, -nemos, to resolve, to pro-: mise; to 
decide, to vow apogs m. little owl, owlet, 

screech owl. apostit v. a tu, -stiju, to 

smell at. aposnät v. a to mel! at; fig. to put or e rose into eve rytbing. 
appil V, a. inu in», to plait round. 

applaucet v. a. -ju, -ju, to scald, appludinät v. a. -nu, -näjui to 

flood; to overflow, apprecet v. a. -cu, -ceju, to marry, to wed; v. n. -cos, -céjos, to marry, to be married, 
apprecinät v. a. -näju,—näju, to give away in marriage. 

appuskot V. a, to adorn, to 

decorate; to trim, to attire apputeksnot v. cu -ju. -ju. I© 
pollinate, apputet v. a. -tu, -teju, to get 

covered witb dust, apputinät v. a. -nu, -näju, to snow up, to block up witb snow; to cover witb dust (sand). 

aprakstit v. a. -stu, -stiju, to cover witb writing; (pavirsi! to bescribble; (iztelot) to describe; (izsut) to embroider, 
apraksts m. description, aprakt v. cu-roku, -raku, to bury; (koku) to dig up round tbe tree, aprasinät v. a. -nu, - 
näju, to 

moisten, to besprinkle, aprasot v. a, -ju, -ju, to bedew, aprast v. a. -rodu, -radu, to 
accustom oneself to. apraudät v-, a. -du, -däju, to 

bewail, to deplore, apraudzlt' v. a. -gu, -dziju, to inspect, to examine; (apciemot) to visit»' to come to see. apraust 
V. a. -lis, -su, to bury, . to cover witb tbe eartb, apraut v. a, -rauju» -^ävu. to tear off, to rend; (rui^i fa cbeck, to 
stop, aprädit v. a. -du, -diju. to Mat ~ at, to refer to; to explain; to point. 

apreibinät v> a. -nu, -naju, to intoxicate; v. ft. -nos, -najos. to get intoxicated, to make oneself drunk.apreibis a. 
giddy, intoxicated, 

dizzy 

apreibt v. a. -reibstu, -reibu, to turn giddy; (piedzerties) to get tipsy aprepéjis a. scarred, aprekinät v. a. -nu, -najif. 
to calculate; to reckon, to cbarge; v. n. -nos, -näjos, to settle (or make up) accounts, aprékinätäjs m. calculator; 
accountant, aprékinäts p. p. un a, calculated; (ieprieks izdomäts) premeditated, apréMns m. settling of accounts, 
final settlement; -ria cilveks — calculating or cold-bearted person, a meretricious person, aprikoze /. apricot, 

aprilis m. April; pirmais-All Fools' Day; iedot -li — to make an April fool of a person; -la joks — April-fish, 

aprimt v. a. -stu, -mu, to become silent; (véjs) to abate, aprindas /. pi social circles, aprinkis m. district, Circuit; 



(Anglija) shire, apnt "v. a. -ju, -ju, to devour, 

(iznicinät) to destroy, apriebt v. a. -bju, -bu, io sootbe or ease . pain by stroking and muttering magic words; v. n. 
-bjos, -bos, to loatbe, to abominate, to be disgusted with, aprobezojums m. restriction, 

confinement aprobezot t>, a. -ju, -ju, to limit, 

to bound; (apvaldit) to 

restrain. 

aprobezots 4. limited; .(präts) narrow-minded; (cilveks) person of poor intellect, aproce /. bracelet; (krekla) cuff, 
aprunäsana /..slander, calumny; sudzlba par -nu — action for libel. 

aprunät v. a. -ju, -ju, to slander, to calumnate; v. ti. -jos, -jos, to converse about, to talk over apruset v. a. -ju, -ju, 
to rust, apsaldét v. a. -ju, -ju t^ freeze, apsaldejums m. cbilblains apsardzTba /. protection, guard, apsargät v. a. - 
ju, -ju, to guard, to keep. 

apsarmot v. a. -ju, -ju, to cove» 

witb rime or with hoar-frost, apsaukt v. a. -cu, -cu, to call 
to notice., apse /. asp, aspen, apsegs m. covering, blänket, 

(i schn.) surface, shell, apstgt v. a, -dzuv -dzu, to cover, 

to pvl on. apsejum* v.<t. binding, bandage, apstst a. -z.u, -du, to besiege; 

vt n. -zos. -dos, to sit down, apsests a. mad, crazy. 

apsets a. sown; kä—studded; 

(cilvekiem) crowded; debesis -tas zvaigznem — a starry sky; a sky bespangled with stars. 
apsidrabot v. a. -ju, -ju, to silver, apsildit v. a. -du, -diju, to make22 
apsist — apstädit 

warm; (kurinät) to b'-vfc v. n. -dos, -dijos, to get warm, apsist v. a. -tu, -tu. to hen i nil round; to rover with; (ar 
dzelzi) to bind with iron, apsiet v. a. -sienu, -seju, to tie 

round, to bind, apsicvoties v. n. -jos- -jos. to marry. 

apskaidrot v. a. - ju, -ju, to 

make bright, apskaisties v. n. -sos, -tos, to gel ingry, to get worked up into a passion, to be in a temper. 
apskalot v. a. -ju, -ju, to rinse: 

(krastus) to wash against, apskate /. inspection, survey; 

ill>a * inquest, apskatit v. n. -tu, -tlju, to view, to inspect, to look at: v. n. -tos. -tijos, to look round, apskaust v. a. 
-tn. -du, to envy, apskaut v. a. -.skauju, -sKfivu. 

to embrace, apskauzams a. enviable apskriet v. a. -skrienu, -sk.eju, to visit by turn in running; r. n. -skrienos, - 
skrejos, (sirds) to be full to overflow, apskrubinät v. a. -nu, -näju. to 

gnaw, to bcnibblp. apskurbt v. a. -bstu, -bu. to get tipsy. 

apslacit V. a. -ku- cl jo, to sprinkle with, to spotter with, apslapinät v. a. -nu, -naju, to 
make wet apsläpi»! v. a. -ju, -ju, to choke, to smother, to qucnch 

apslepéjs m. concealer apslept i», ft. -pju. -pu. to conceafto hide; v. n. -pjos, -pos. to hide oneself, apsllpét v. a. - 
ju. to sharpen; to polish, apsmädét v. a. -ju, -ju, to 

disdain, to neglect, to scorn, apsmiekls m. scorn, scoff, jeer, sneer; but par -hi — to be made fun of apsmiet v. a. 



-smeju, -smeju, to deride, to mock at, to make fun of 

apsnigt V. imp. -snieg, -sniga, loco ver with snow apsolljums m. promise, apsollt v. -lu, -hju, to pro mise; 
(svinlgi) to pledge; -4k zeme — the Land of Promise, apspiedejs m., oppressor apspiest v. a. -zu, -du, to op 

press; to suppress, apspidat, v. a. -du, -deju. to- 

shine on. apspjaiit ik a. -ju, -splävu, to 

bespit, to spit on apspraudi? v. a- -u -ju, to mark 

with rod a. apspriede consultation, con-icrence.- 

apspriest v. a. -zu. -du, to discuss; v. n. -zos, -dos. to consult. 

apstaigai v. a. *ju,. -ju. to walk, rouw?. 

apstads.iumii m. pi pleasure 

grounds, apstädi* v. a. -du. -diju. to plant round.apstarojums •»— apsmaukt 
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apstarojums m. ray treatment, apstarot v. a. -jib- -jft, to treat 
with rays, apstäklis m. circumstance, com 

dition; -la värds —adverbs apstäsanäs f. standstill, stoppage; (satiksmes) block, obstruction, apstät v. a. -ju, -ju, 
to enclose, to surround; v. n. -jos, -jos, to stop, to -cease; (runä), to break down, apstiprinäjums nu confirmation, 
corroboration, ratification. _ apstiprinät v. c^. -nu, -näju» to confirm, to ratify; (ar parakstu) to certify, apstipot 
v..a. -ju, -ju, to hoop, apsträdät v. e, -ju, -ju, to «vorfa (zemi) to cultivate, tt> till; (akmeni) to hew; fig. (sist 
kädu) ^o cudgel» to thrash. 

apstridét v. a. «tfu, -^ejo, to contest, to contradict 

apstulbinät v. a. -mju. -n^jX to 

stun, to dazzle, to stupe*/-apstulbt v. a. to her-daz/.l&d or stunned. 
apstulbums 

apsuset V. a. -u, «eju, to dry up. apsubet v. a** -ju, -ju, to get tarnished to get dim. apsudzet v. a. *dzu, -dzeju» to 
accuse, to charge* with, apsudzetäjs tku accused, defend* ant. 
apsudzetäjs m. gccosor» vd&Mzx, Informer. 

apsudzlba /. accusation, complaint, indictment, apsunojis a. moss-grown, apsunot v. a, -ju, - ju, to gather moss. 
apsveicinät v. cu *nu> -näju* to 

greet, to hail, to salute, apsveikt v. a* -cu, -cu, to welcome, to congratulate, apsvert v. -p*, -éru, to consider, to 
weigh, apsvetit v. a. -jtJL -ju» to bless, apsvilinät v. cu <hk, -näju, to singe. 

apsvilt V. cu -sto, -a, to g«& singed. 

apsvidis a. corned with moisture. 

apsvist V. a. -sip, (logi) to b© steamed, to get covered 

.with moisture, apsviest a* te over* 

turn, to upset. apsaubit v. a* 4m, -t»lu» %q 

doubt, to question, apsaudisana /.. bombardment, fusillade; «cuis; mutual bom* rdment. 

I ap&andit v. «dn, «dliu, to twk to bombard, apsaut, v* -sauJiiL' 3avu* to 



kill by shojoting. aptaskit <iu eu -kn, -ktju, to 
make sick, to cause nausea, apskit <m* to plucfe 
off, to pick, apsläkt v* aw ktu, <u. fo be^ 

spatter, to splasU. apsmaukt «©» cc* «cu» -cuw to ceiflr^ to cbea*, to trick*-24 
apsuve — apvärtit 

apsuve /. trimming, edging, apsut v. a. -ju, -vu, to sew, to 

trim, to edge, aptaisit v. a, -su, -siju, to enclose, aptaskit v. a« -ku, -klju, to 

besprinkle, to stain, aptauja/. inquiry, form, questionnaire, aptaukoties v. tu -jos, -jos, to 

get stout, to-put on fat. aptaustit v. a. -stu, -stiju, to 

grope, to toucb, to feel apteeét v. a, -ku, -ceju, (upe) to flow round; (käjäm) to run about or round; jlrupéties) io 
tend; man sirds "'«cejäs — I lost my patience, apteksne /. cbar-woman, maidservant. 

aptést V. a. -tesu, -tesu, to bew, to cut, fig. to lick into sbape, aptirit v. a. -ru, -riju, it vl^un. aptit i\ a. -nu, -nu, to 
iwn/-, to 

twist round, apftaka /. drug-si ore, cbc.i > sbop; -kas preces — dru^s. aptiekärs m. apotbecary, cbe mist 

aptraipit v. a. -pu, -plju, to 

spot, to stain, aptrukt v. a. -kstu, -ku, to op 

wanting, to fall sbort cf. aptumst v. imp. -tumsi, -tumra. 

to grow dark, aptumsojies a. darkened, cloudy, aptumsosanas /. obscurj! ion; 

(saules) eclipse, aptumsot v. a. -ju, -ju, to darken, to obscure;- lo make uin» 

apturet v. a. -ru, -reju, to stop, 

to restrain; to bold in. aptvars m. circumference, out- 

line; setting, aptvere /. understanding, apprebension, aptvert v. a. -rii, -tveru, to clasp, to embrace; (ar prätu) to 
apprebend, to conceive, apugunot D. a. -ju, -ju, to illuminate, to ligbt up. apustulis m. apostie, apudenot v. a. -ju, 
-ju, to irrigate; to water, apvaicäties v. n. -jos, -jos, to inquire about or after, to ask for. 

apvainojums rn. insult, offence, 

outrage; (apsudzlba) accusation. . • apvainot v, a. -ju. -ju, to in-suli, to offend; v* a* -jos, -jos to lake offence. 
apvaldit V* a., -do, -diju, to i.'iirr ; to bridle, to - beck to 

b% V. u. -ju, -ju, io wear 

out, 

apvalks i:u case; (sautenes) casing, jacket; cbit.) cope, apvaistit v. g* -stu, -stiju. to 
roll, to turn about. apvazät v, a. -ju. Jil to spoil 
by weftng. apvärdot - -tu. t ? per- 
suade. 

apvärit <s. -) u, -/iju, to boil 

a _little, apvärsnis m horizon, apvärtit o. -tu. -Uju, to soit.25 
to besmear; v. n. -os, -tijos, to bedaub oneself; sk. ap-valstit. 
apveids m. contours, outline, apvelt v. a. -Ju, -velu, to roll around (dränu) to full, to 
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apveltit V. a. -ju, -ju, to endow; 

to present, apvest v. a. -du, -du, to lead round; fig. (ap sturi) to cheat, to fool. 

apverst v. a. -su, -su, to bring about a change (a revolution), apversums m. change, revolution. 

apvidus mj environs, surroundings; district, apvilkt v. a. -velku, -vilku, (llniju) to encircle, to draw round; 

(drebes) to put on. apvilet (!) v. tf. -ju, -ju, to bem, to edge. 

apvilét V. a. -ju, -ju to file round. 

apvlst V. a. -stu, -vItu, to witber, to fade. 

apvit V. a. -ju, -ju, to wind or to twine round; (lauriem) to 

ance, union, apvienot v. a. to unite. 

plunder, to roboto steal/ apzelt v. a. -}u, -zelu, to grow 

all over witb grass, ap^ltlt- v.-a. -ju, -ju, to gild: apzinäties v. a. -nos, kläjos; to 

be aware of. to be conscious of. apzinlba /. conscientiousness; 

scrupulousness, apzinigs a. conscientious, scrupulous, apzina /. conscience, apzinot v. a. • to inform all round. 

apzimejums m. term, designation; marking, apzimét u a. -juf -ju, to label, to mark (ar akdfcntu) to accentuate; (ar 
punktu) to dot; (ar värdiem) to express, apzimétäjs m. attribute, adjunct, ^apzvanlt v. a. -nu, -nlju, to toll, 
apzvéret v. a. -ru, -réju, to 

swear, to take an oath, apzävet v. a. -ju, -ju, to dry up, to get dry; (zivis) to bloat, to smoke dry. apzelojies! int. 
Good gracious! apzelot v. a. -ju, -ju to pardon, to amnesty; (pie näves soda) to recommend to mercy; v. n. -jos, - 
jos, to be merciful, to 

apzelotäjs m. forgiver, pardoner, apzilbinät v. a. -nu, -näju, to 
dazzle, to bedazzle, apzilbt v.'a. -bstu. -bu, to gel 
dazzled, apzogojums m. fencing in. 

S^wifh * a^ bedge,"to ^ be^ge ^rj.O*^ apzut 1). a. -stu, zuvir, to dry upw ar prp. witb; by; ar dzlvibas briesmäm 
— at the peril of one's life; ar Jus» atlauju26 

arabs asara 

witli your permission; ar varu — by force; ar värdu sakot — in a word; atmaksät jaunu ar labu'*»* to return 
«good for evil, arabs m. Arab. 

aräbu skaitlu zime /. irabic figure. 

aräjs nt. plougbman; (tautas d ziesrn ä s: a rä j i n s) busband, provider, arcbaiologs m. arcbaeologist, arebibiskaps 
m. arcbi>isbop. arcbipelago m. arcbipelago, afcliitekts m, arcbitect, arcbitektura /. arcbitecture. \ arcbivärs ra., 
recorder, arcbivs m. record-office, public records. 

ardievas /. pi. parting words, 

valediction, ardievoties v. n. -jos, -jos, to bid farewell, to sbake bands, to take leave; ardievu! good-bye! arena /. 
arena, arestants m. prisoner, arestet v.- a. -ju, -ju, fa arrest, to seize; likt * — to give into custody, argonauts m. 
Argonaut, arguments m. argument, ari con. also, as well as, likewise, too; nevien..bet ari — not only... but also... 
aristokrätijä /. aristocracy, uristokrats m. aristocrat aritmetika /. aritbmetics, arietis m. Aryan, arkls m* plougb. 

arktisks a. arctic, armatura /. armature; fittings, armenis ra. Armenian, armija /. army, land forces;'-jas pavele — 
order of the day, general order, aroda... a. profesional; • iz» vele — choice of profession or vocation; - savienlba 



— trade-union, cooperative association, arodnieks m. tradesman, cr«ifts-man. 
arods ra. profession, vocation 

trade; occupation, aroma /. fragrance, aroma, arsana /. ploughing, art v. a. api, .^ru, to plouglh; (dzili) to trench- 
ploiigh, to subsoil, artava /, mite. 

artelis m. cooperative association. 

arterija /. artery 

artéziska aka /. Artesian well» 

bore-w< 11 artikuls m. article, artilérija /. artillery, gunnery; 

(lielgabali) ordnance, artilerists m. artilleryman, gunner; (kas izsauj) gun-iayer; gun-server, arumi ra. pi. ploughed 
field. \ arvienu adv. always, everj ♦ äträk — more and mere quickly; « vairäk — more and more, asaka /. fish- 
bone, asakains a. full of fish-bones, asara /. tear.«sarains - atbalstit 
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asarainr a tearful; deplorable., asarina/. little tear asaris m. percb, asarot v. a. -ju, -ju, to run witb tears; *joSas 
acis — watery eyes. 

«sejums nu etcbing 

aset V. a. -ju. -ju. to etcb.„ 

asfaltét V. a. -ju. -ju. to aspbalt, 

to bituminize. asinalns a. blood-stained, gory, asinät v. cl -nu. -näju, to sharp- 

em to wbet asing f. blood; « desa — black pudding; dzisla "— vein, bloodvessel; - greks-incest; «> izliesana 

— bloodsbed; *nis izliet — to shed, blood; — käre — bloodlhirstincss; 

• käzas — massacre; « noplu-dums — eruption of blood, hemorrhage; - radnieciba — consanguinity; * 
saindesana— blood - poisoning; » sastrégums — cdngestion of blood; » serga — dysentery; - sucejs — blood- 
sucker; • tirisana — purification of blood; 

• zaudejums — loss of blood, asinot v. a. -ju, -ju to bleed, asistet v. a. -ju, -ju to assist, askets ascetic. [—asmens-] 

{ -t- asmens-i-} m. blade, edge. 

asns w. shoot, sprout, asociäcija /. association, asprätis m. wit. asprätlba /. wit. ingenuity, asprätigs a. witty, 
ingenuous, acute. 

ass /. axle; (mers) fathom. 

ass a. Sharp, (präts) keen; (raksturs) strict, ast® /. tail; »tes gabals — tailpiece; rump; «ies zvaigzne — comet, 
astondesmit nurru eighty astoni num. eight, astonpadsmit num. eighteen astonreiz adv. eight times astotda|a /. the 
eighth part, an 

eighth; (tafizikä) an Octavo ostra /. aster astrologija. /. astrology astronomija astronomy astrs m. horse-hair; «.tru 
dräna— hair-cloth; -tru siets — hair-sieve. 

asums m. sharpness, acuteness, 

keenness, ataicinät v. a.^nu, -näju; to ask. 

to call, to Invite atalgojums m. reward, atalgot v. a. -ju, -ju. to reward, 
to recompense, ataudzé /. nursery, shrubbery, boscage. 
ataugt u. a. -gu. -gu, to grow again, 
atauleksot v. a. -ju, -Ju, to com6 



galloping, ataust v. a. -stu, -su, to Oawt\. atals m. aftermath, second crop atardit v. a. -du, -diju, to unrtp atbaidit v. 
a. -du. -dIju, to 

frighten away or off atbalsoties v. n. -jos. -jos. to 
re-ecbo, to resound, atbalss f. ecbo. 

atbalstit V. a. -stu, -stiju, to prop, to support, to maintain;28 

atbalsts — atdzejot 

t\ n. -jos, -stijos, to lean against. 

atbalsts m. pron, stay; support, -sta punkts-foothold, footing. 

atbert v. a. -beru. -böru. to 

pour off. atbilde /. answer, reply, response. 

atbildet v. a. -du, -deju, to answer, to reply, lo respond, atbildétäjs m. (pie tiesas) accused, defendant, atbildlba /. 
responsibility; (norékins) account; pie -s saukt — to call to account; -u dot — to account for. atbildigs a. 
responsible, atbilst v. a. -stu, -du, to correspond witb; tas r manam cerlbäm — it comes up to my expectations; ne 
» falls short of; - mérkim — serves tbe purpose, atbiras /. pi. remains, chips, atbidit v. a. du, -diju, to move 

off or aside, atbläzma /. reflexion, atbraucejs m. arrival, atbrauksana /. arrival, arriving, atbraukt v. a. -cu, -cu, to 
arrive, atbrfvot v. a. -ju, -ju, to deliver, to free, to rescue; v. n. -jos, -jos, to clear, atbrivotäjs m. deliverer, 
liberator, rescuer, atbrunot v. a. -ju, -ju, to disarm, atbultét u. a. -ju, -ju, to unbolt, atburt v. a. -ru, -buru, to charm 
away; to bruak a spell. 

atcelt V. a. -)u, -celu, to abolish; - no amata — to dismiss; spriedumu — to reverse: <* pavéli — to retract. 
atce|ot V. a. -ju, -ju, to arrive, atcere /. commemoration; remembrance, atcereties y. n. -ros, -réjos, to remember, 
to recall, to recollect. 

atcirst v. a. -certu, -cirtu, to cut off; fig. (atbildet) to answer in harsh words; (padarit neasu) to blunt, atdabut v. a. 
-ju, -ju, to get back. 

atdalljums m. compartment, 

partition, atdallt v. a. -!u, -llju, to separate; to isolate, atdarinät v. a. -nu, -näju, to 
copy; to imitate, atdarit v. a. -ru, -riju, to open, to disclose; (atmaksät) to re- \ quite. 
atdävät V. a, -ju, -ju, to give away. 

atdot V. a. -dodu, -devu, to give back or away; * godu — to salute; v. . -dodos, -devosr to give oneself, atdrupt v. 
a. -drupu, -drupu,, to 

crumble off, to scale -oP atdurties vl n. -diifos, -duros, to , knock against, to stumble upon. 

atdusa /. repose, rest, slumber, atduseties v. n. -sos, -sejos, to 

rest, to repose, to slumber, atdzejot v. n. -ju, -ju, to re prosf dzert — atjaunoSana 
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duet as a poem; to translate atdzert v. a. -ru, -dzcru, to drink off; v. n. -ros, -dzeres, to quench ,one*s thirst, to be 
satisfied, atdieset v. a. -ju, -ju. to cool, atdzimsana /. regeneration, renascence, revival; ~nas laikmets — 
Renaissance atdzimt v. a. -mstu, -mu, to be 

regenerated, to revive atdzisinät v. a. -nu, -näju, to let 

cool down, to refrigerate, atdzist v. a. -dziestu, -dzisu, to 

cool, to grow cold atdzivinat v. a. -nu, -näju, to 



revive, to reanimate, aldaivotits v.'rc^-jos,. -jos, to revive, to get animated; to cheer up. 

ateisms m. atheism, ateja /. water-closet, cloakroom, lavatory' ateipot v. n. -ju, -ju — to take 

breath. . atelje m. studio, atentäts m. attempt on a person's life; murderer's attack, atestäts m. certificate; 
attestation. 7 / atésties v. n. -dos, -dos, to eat 

one's fill, atgadljums m. accident, case; 

(nelaimigs) incident, atgadities v. n.* -dos, -dIjos, to 

I chance, to happen, to occur, atgainät, v. a. -ju, ju, to drive off; v. n. -jos, -jos, to defend oneself. 

atgädät V. a. -ju, -ju, ff> convey. 

to get here, atgädinät v. a. -nu, -näju. to > mind. 

atgäzt V. a. -zu, -zu, to throw 

hack; v. n. -zos, -zos, to lean 

hack 

atgremot v. a. -ju, -ju, to chcw 

the cud, to ruminate, atgriezenisks a." reflexive atgriezt v. a. -zu, -zu, to turn l>ack„ to reverse; (labot) to 
convert; v. n. -zos, -zos, to return; (laboties) to grow better, to mend, sagriezt (ie) v. a. -zu, -zu. fnazi) 

to make blunt; to exit off: atgriezumi wi. pi. clippings, atgruzt v. a. -zu, -du, to push 

off; to repulse, atgulties y. n. -los, -tos, to lie down. 

atgiila /. relapse, new fit or 

attack. 

atgut V. a. -gustu, -guvu, to get back, to obtain a gam; v. n. -gustos, -guvos, to come to oneself, to recover oneself 
atgist V. a. -giedu, - gidu, to compehend, to catch sense of; v. n. -giedos, -gidos, to remember, to compose oneself 
atlrt V. a. -stu, -ru, to get unripped; v. n. -stos, -Iros, to row away. 

atiet V. a. -eju, -gäju, to go away; (vilciens) to leave, to start; (kugis) to sail, atjaunosanä!/, renewal, renovation; 
*näS— rejuvcnesccnceatjaunot -r.aftkllbot 

•näs operäcija — rejuvenating cure, (monkey) gland cure, atjaunot v. a. -ju, -ju, to renew, to revive; to 
rejuvenate, to restore; v. n. -jos, -jos, to be renewed, to get juvenile, atjauta /. humour, presence of mind. 

atjautibk / ingenuity^, wit. atjautigs a. humorous, witty, sharp, ingenious; »ga atbilde — repartee, atjät v. cl -ju, - 
ju, to come riding, or on horseback atjégt v. cl -dzos, -dzos, sk, at-gist. 

atjokot V. a. -ju, -ju, to return a joke; u. tl -jos, -jos, to rid oneself jokingly, atjozt v. a. -zu, -zu, to ungird; 

(atskriet) to come running, atjugt v. a. -dzu, -dzu, to unharness, to take ojit horses, atkabinät v. a. -nu, -nuju, to 
get 

loose, to unbook. atkal adv. again, anew, once more. 
atkala /. ground slippery with 
ice, glazed frost atkalpärdevejs ra. retailer, retail- 
dealer; reseller, atkalpot v. a. ju, -ju, to serve 

one's time, atkalredzesanäs /. meeting again, re-encounter, renewal of acquaintance, atkaräties v. n. -jos, -jos, to 
hang off; f ig. to depend on or upon. 

atkarlba /. dependency; subc 



dination, atkarlgs a. dependent; subordinate. 

atkafot V. a. -ju, -ju, to capture 

back, to reconquer. atkarpain| a. provided witb 

barbed books, atkarpit/v. a. ""-pu, -piju, to 

scratcb ont atkasit v. a. -su, -siju, to scratch 

off, to scrape off. atkauset v. cl -ju, -ju, to melt off. 

atkäpsanäs /. retreat atkäpties v. n. -pjos, -pos, tb retreat, to step back; to withdraw. 
atkärtojums rru repetition, reiteration. 

atkärtot p^ a- -jit, -ju, to repeat, atkäset v. a. -ju, -ju, to get off 
by coughing, atkäzas /. pL after-wedding, post-nuptial feast a week later. 
atkläjums m. discovery; revealing. 
aiklat v. a. -ju, -ju, to discover, 

to reveal; to open; v. n, -jos, -jos, to become manifest, atkläti adv. frankly, openly, 

publicly; in public, atklätlba /. frankness, open-heart edn ess; publicity; parädities- »bä — to appear publicly. 

atklätne /. post-card atklibot v. a. -ju, -ju, to come limping.atkllst v. cu «stu, ,-du, to come strolling 

atkliegt v. cu -dzu, -dzu, to shout back. 

atkfut V. cu -klustu, -kluvu, to 

get here, to arrive. ^ 

atknibinät v. a, -nu, »nlju, to 

pick loose, to disjoin, atkniebt v. a» -bju, -bu, fo pinch off. 

atkniedet v. a. -ju, -ju, to loosen 

the rivet or clinch, atkorkét v. cu -ju, -ju, to draw 

out the stopper, to uncork, atkratities v. ru -tos, -tijos, to 

release,, to get rid of. atkrist v. a. -kritu, -kritu, to fall. off. # ' 

atkritéjs tlu renegade, backslider; (no religijas) apostate, atkritumi m. pi. waste, rubbish, 
refiise; slops, atkmlties v. n. -kulos, -kulos, to 

drag oneself hither, atkusnis m. thaw, atkust v cu -kustu, -kusu, to thaw 

atlaboties v. tu -jos, -jos, to recover, to gain new strength, atlaida /. mild weather, atlaist v. a. -zu, -du, to let go; - 
skolenus vai no amata — to dismiss; «. virvi — to slacken; v. n. *zos, -dos, (putni) to arrive, to fly; (atspiesties) 
to lean or rest against; (laiks) to grow mild, atlaisana f. dismissal, discharge, atlaizas /. pi. (katoltic.) indulgence. 

atlasit V. a. -su, -silu, to select, to choose, to pick out; to read aloud for control, atlass m. (dräna) satin; (atlants) 
atlas. 

atlaulät V. a. -ju, -ju, to divorce, atlauzt v. cu -zu, -zuM to break off. 

atlekt V. a. -lecu, -lecu, to leap away or aside, to jump or skip off. atlets m. ahtlete. atlicinät v. a. -nu, -näju, to 
save; * nebaltai dienai to save up something for a rainy day. atlidot v. a. -ju, -ju, to come 

flying, to arrive, atlikt v. a. -lieku, -liku, to put aside; (darbu) to put off, to postpone; to delay, atlikums m. 
remnant, rest, remainder; (pelna) proceeds, atlidzinät v. a. -nu, -näju, to recompense, to reward, atlldzlba /. 



comper^sation, return, reward, atlist v. cu -lienu, -lldu, to come 

creeping, or crawling. . atliekas /. pi leavings, remains, atliekt v* ar-cu, -cu, to unbend, 
to straighten, atliet v. a. -leju, -löju, to pour off. 

atlobit V. a. -bu, -biju, (mizu) to peel off; (päksti) to busk or sbell; v. tu -bos, -bijos* to peel off ,to scale, atlocit v. 
cu -ku, -clju, to unbend; to tuck or turn up. atloks broad seam, facing;32 

atlugties — gfplMi 

(cepures) brim; (piedurknes)" cuff; (svärku) lapel, flap, atlugties v. n. -dzos, -dzos, to ask leave not to participate, 
(no amata) to resign, atlauja /.. permission, leave; 

(apliec.) licence, atlaut v. a. -lauju, -lävu, to allow; to give leave, to permit; to license, atmainit v. cu -nu, -nlju, io 
excbange, atmaina excbange, atmaksa /. payment, reward; revenge. 

atmaksät v. a. -ju, -ju, to repay, to requite; to avenge, to revenge; v n. -jos ,-jos, to pay, to be wortb wbile, 
atmaskot v. a. -ju, -ju, to unmask, to reveal, atmata /. fallow ground,, atmest v. a. -tu, -tu, to- cast t)ff, to tbrow 
aside; to forsake, to give up, 

atminéjums m. guess, solution, atminet v. a. -nu, -rieju, to guess, to unriddle; v. n. -ribs, -nejos, to recall, to 
remember, atmina /. memory, atmoda /. awakening, waking; nacionälä ~ — national revival. 

atmodinät v. a. -nu, -nliju, to 

awaken, to rouse, atmosfaira /. atmospbere, atmosties v. n. -stos, -modos, to 

awake, to wake up. atmosanäs /. awakening, atmuguriski odv, backwards. 

atnäcejs m. new-comer; no vice, atnäkt v. a. -ku, -cu, to come at, 

to arrive at; - pakal —to call for one. 

atnest v. a. -su, -su, to fetcb, to 

bring. 

atnemsana /. (reMtu) subtrac* 

tion; taking away, atnemt v« a. -nemu, -nemu, to take back or away; to deprive of; to divest; «* elpu — to 
recover one's breatb; « tiesibas — to disfrancbise, atnirgt v. cu -dzu, -dzu, to sbew 

one's teetb, atnurdet v. a. -du, -déju, to mur 

mur, to mutter, atpakal adv. back, backwards; sen-long agor «*räpt!Iis reactionary, atpelnit v. cu -nu, -nlju, 

to Work off, to get by doing services» atpestisana f. deliverance» salvation, redemption, atpestit v. a. -stu, -stiju, 
to redeem, to rescue, to save, atpirkt v. a. -perku, -pirku, to buy up, to purcbase; v. ru -perkos, -pirkos, to buy out 
or off; (brivibu) to purcbase one's liberty, aipit v* a. -nu, -mi, to unplait, 

to untwine, atplaukt v. a. -ksttf, -ku, to expand; (pukes) to open, atplest v. a. -su, -su, to tear off; 

(véstuli) to open, atpllst v. imp. -st, -sa, to be torn 

off; to split off. atpludi m. nL ebb, ebbing.atplust — «feaakt 

atplust V. a* .-stiv -du, to flow 

back, 

atpogät tver* -ju, -ju, to unbutton» 

atprasit v* a. -su, -siju, to demand; (skolä) to examine orally, 

atpust V. a. »lu, -tu, to blow tbis way; v. n. -los, -tos, to repose, to rest, atpiita /. recreation, repose, rest; «tas 



ce|ojums — pleasure-trip, atradenis m. foundling, atradinät v, a. -nu, -näju, to break a person of a habit, to wean 
from; p. n. -nos, -näjos, to leave off a habit, atradibas /. pi find, atradums m. finding, discovery, atraidit v. a. -du, 
-diju, to deny, 

to refuse, atraisit v. a. «su, siju, to unbind. lo untie, to loosen; v. n* -sos, -sljos, to get loose, atraitne /. widow, 
atraitnis m. widower. Utraitnite /. pansy. alrakstH v. a. -stu, -stlju, to write lo, lo answer by letter, atrakt r. a. - 
roku, -raku, to dig 

up, to unearth, atrast v. a. -rodu, -radu, to discover, to find out; v. n. -dos, -dos, lo be; to be situated, atraugas /. 
pi. belching, breaking the wind, atraugäties v. n. -jos, -jos, to belch. 

Latviski-ang'iska vJrJuica. 

atraut v. a. -rauju, ravu, to tear 

off, to bereave, atrezgit v. -ju, -ju, t© disen- 

tangle, to unravel, atreMnät v. a. -nu, -näju, to abstract, to deduct, atrisinäjums m. solution; explanation, atrisinät 
V. a, nu, -näju, to solve; to explain, to clear up. atritinät v. a. -nu, -näju, to unroll, to unfurl, atriebejs m. avenger, 
revenger atrieblba /. revenge, vengeance, atriebigs a. revengeful, vindictive. 

atriebties v. n. -bjos, -bos, to avenge, to revenge; to be sick of. 

atrotit V. a. -tu, -tlju, to tuck 

up. to turn up. at runät v. a. -ju, ju, to dis-counsel, to dissuade; r. n. -jos, -jos, to excuse oneself, atsacisanäs f. 
refusal; renunciation. 

atsacit V. a. -ku, -clju, (atbildét) to reply; (atraidit) to refuse; (no galvas) to recite; x\ n. -kos, -cijos, to disclaim, 
to give up; to forego, atsalt r. a. -stu, -lu, to grow cold. 

atsaucigs a. obliging, compliant; 

kindly disposed, atsauksm^//. opinion, declarations/reference, atsaukt v. a. -cu, -cu, io recall; to/call back; 
(pavéli) to retract; v. n. «cos, -cos, to ari-/ 3.3-1- 

atsaukumi — atspirdzina juiii» 

swer a callf (uz kaut ko) to refer to, to cite, atsaukums m. recall, revocation; withdrawal, atsavinät v. cu -nu, - 
näju, to ex- 

propiate; to alienate, atsegt v. a. -dzu, -dzu, to uncover; to disclose, atsevisM adv. extra; separately, atsedet v. a. - 
zu, -déju, to undergo imprisonment, to do one's time, atsédinät v. cu -nu, -näju, to seat, to place, to make one sit 
down, atsesties v. n. -zos, -dos, to sit down. 

atsist V. a. -tu, -tu, to strike or knock off; (paukojoties) to parry; v. n. • tos^ -tos, to strike or knock \against. 
atskabarga/, barb, fetrbed book, atskaitisana /. (aritm.) subtraction ; reducing, atskaitit v. a. -tu, -tlju, to subtract, 
to discount, atskaidit v. a. -du, -dIju, to split 

off, to cleave., atskanét v. a. -nu, -neju, to resound, atskana /. rhyme, atskatities v n tos, -tljos, to 

look back atskats m. retrospect, survey, atskärst v. a. -stu. -tu, to apprehend, to conceive, atskola /. continuation- 
school. ^ atskriet v. a. -skrienu, -sknTju, to come running. 

atskruvet v. a. -ju, -ju» to uu- 

screw, to loosen; tv n, -jos* -jos, to come loose, atskurbt v. -bstu, -feu, to be* 
come sober, to sober down, atskurbums m« gelling sober; 
disenchantment, atsläbt v. a. -bstu» »bu, to droop» 

to relax, atsledznieks m* locksmith, atslega /. lock, key; «gas can-rams — keyhole; «gas kauls— collar-bone; «- 



gas mime (muz.) clef; «gas zobl — keybit, ward of a key. atslégt v. a. -dzu, -dzu, to unlock. 
atsligt V. a. -gstu, -git, to sink or 

fall back; to relapse, atsllet v. cu -slienu, -sleju, to lean against; v. n, -nos, -sle- 
j os, to lean oneself against atsniegt v. a. >dzus -dzus to 

reacb; to attain, atspaids wu prop, support; belp, atspars m. counter-pressure» reaction, atspere /. spring, atsperiba 
/. elasticity, atsperties v. n. -fos, -speros, to plant one's feet firmly against; to resist, ätepékot v* a-, -ju, -ju, to 
confute, to disprove, to refute, ats^flét v. a. -ju, -ju, to win in paying; to play before the teacher. 

atspirdzinät v. a. -nil, -näju, to refresb; r. n. -nor, -näjos, to refresh oneself, atspirdzinäjums m. 
refreshment-atspirgi — 

atspirgt r. «• -pui, -gu» to get 

^vcll. to recover, atspidet v. a. -du, -deju, to relied, to sbine fortb, atspidums m, reflection, atspitét v. a. -ju, -ju, to 
pay back, to recompense evil for evil. 

atspiest v» a* -zu, -mlu, to press back; n. -ios, -dos, to lean upon or against, atspogulot r, a* -ju, -ju, to reflect, 
atspole /. shuttle, atsprädzét v. a. «jit, -ju, to unbuckle, to unclasp, atsprägt ik a» -gstu, -gu, to fly open» 

atspulga /. reflection, r.tstarot v. a* -ju, ju, sk. atspogulot. 

atstatu adv. remotely; turéties - 

— to keep at a distance, atstatums m, distance, atstadinajnms m. (no amata) dismissal, 
atstädinät v* a. -nu, -näju, to 

dismiss; to remove, atsilsti jums m. narration, rela-, .tion. 
atstästit V. a. -stu, -stiju, to tell, 

to retell, to reläte, atstät %k a, -ju, -ju, to abandon, to forsake, to leave; « mierä to let alone, atstiept v. a. -pju, pu, 
to drag bitber, to trail to; v. n. -pjos. «pos, to stretch out; fig, to die. 

a&trfidä* v. a, -ju, to finish.. 

atskaidljums 35 

one's Work; to pay by working; to work off a debt, atstumt r. o, -mju, -stumu, to push back or aside; to reject, to 
repulse. . atstutet a. -ju, -ju; to prop, alsust v. a. -sutu, -sutu, to get 

fomented or stuped, atsutit v. a. -tu, -tiju, to send, atsvabinät v. tt. -nu, -näju, to ^ deliver, to free; v. n. -nos, - 
najos, to deliver or free oneself; to get rid of. atsvabinätäjs m. deliverer, liber-a tor. 

atsvars m. balance, weight, atsveicinäties v. n. -jos, -jos, to bid farewell, to say good-bye, to take leave, 
atsvesinät v. a. -nu, -näju, to alienate from; v. n. -nos, -na-jos, to get alienated or estranged, atsvert v. a. -sveru, - 
sveru, to 

weigh off, to equal, atsvete /. subsequent, celebration. 
atsviest v. a. -zu, -du, to fling 

or throw back, atsaut v. a. -sauju, -sävu, to shoot bitber; (aizsaujamo) to unbolt. 

atsävies^ a. (dzeriens) flat, stale, atsifret^ v. a. -ju, -ju, to decipher. 

atskaidamiba /. solubility atskaidäms a. soluble, atskaidljums m. dilution, sola* tion. 

3*36 

atskaidit — atturlba 



atskaidit r. a, -du. -diju. to dilute, to mix with water, atsketeret v. a. -ju, -ju, to disentangle. to untie, atsketinat tv 
a. -mi, -näju, to loosen. 

atskirlba /. difference, distinction. 

atskirt v. a. -sMni -skiru; to \part. to separate; to disjoin, to isolate; to sort, to divide; * grämatu — to open; * 
bérnu no kruts — to wean; v. 71. -skiros, -skIros, to differ fro in; to part witb, attaisit v. a. -su, -slju, to open, 
attaisnojums m. excuse; (tiesä) 

acquittal, attaisnot v. a. -ju, -ju, to acquit, to justify; -joss spriedums — a verdict of not guilty; v. n. jos, -jos, to 
vindicate one-sell. 

attaisnotäjs m. justifier, vindicator. 

attapigs «. ingenious, witty, elever. '' / 

attapties v. n. -topo£, -tapos, to recollect oneself, tft betbink of. 
attaukosanäs kure /. a course of banting. 

attälinäties v. v. -nos, -näjos, to go away, to withdraw; to get estranged, attäls a. distant, remote, attälu adv. far 
off, remotely, attälums m. distance, remoteness. 

attecét r. a. -ku, -ceju, to flow 

to; to come running, atteikt r. a. -teicu, -teicu, to answer, to reply ; (skolä) to recite; (atraidit) to refuse, to deny; 
tv n. -cos, -cos, to refuse* to give up, to resign, » no tron^ — to abdicate, atteka /. .branch of driver, attélojums 
m. description, repro*, duction. 

attelot V. a. -ju, -ju, to describe, 

to reproduce attels m. portrait, image, picture, attlstlba /. evolution, develo$>-incnt. 

attistit V. a. -stu, -stiju, to develop ; r. n, -stos, -stljos, to develop oneself, attit v. a. -tinu, -tinu, to unrolL 

to unwrap, attiecinät v. a. -nu, -näju, to ascribe. 

attieciba /. relation; *bas — relations, footing; *bas vietnieka värds — relative pronoun, attiecigs a. 
corresponding. Sto cording. 

attiekties v. n. -cos, -cos, to concern, to refer to. attuptics v* n. -pjos, -pos, to 
cower or squat down, atturesanäs /. abslcnsion (balsr 

nododot), atturet v. a, -ru, -reju, to keep back lo restrain, to withbold; i\ ii. -ros, -rejos, to restrain oneself; (no 
dzersanas) to abstain. 

atturlba /. temperance, abstkatturlbnieks 

ne;ice; (garlga) retention, reserve. 

atturlbnieks m. abstainer; pilnigs ^ teetotaller, total abstainer, atturlgs a. reserved, atvadeties v. n. *jos, -jos, to 
become flat or insipid, atvadities v. ft. -dos> -dijos, to 

bid farewell, to take leave, atvainot v. a, -ju, -ju, to excuse, to pardon; v. ft. -jos,.-jos, to apologize, to excuse 
oneself; atvainojiet! Excuse me! Sorry! atvairit v. a. -ru, -riju, to reject, 

to resist, atvalinäjums m. leave of absence. 

atva|inät v. a. -nu* -näju, to 

grant leave, atvars m. Whirlpool, eddy, atvasara /. late summer, atvase /. sprout, shoot; (cilveku) 
offspring, descendant. . atvasinät v. a. -nu, -näju, to derive. 



atvazt V. a. -zu, -zu, to open, atveldzet v. a. -ju, -ju, to refresh, to moisten, atvelt v. a. -lu, -velu, to roll to. 
atveseloties v. ft. -jos, -jos, to 

get belter, to recover, atveselosanäs /. convalescence, atvest v, a. -du, -du, to lead up 

to, to convey to. atvöle /. sk. atlauja, atvert v. a. -vepi, -veru, to open, atvesinät v. a* -nu, -naju, to cool. 

— auditorija 37 
atvézeties v. ft. -jos, -jos, to 

swing, to reach out. atvilinät v. a. -nu, -näju, to entice* 

atvilkt V. a. -velku, vilku, to i draw near, to drag to or back; (no algas) to deduct, to subtract; «..elpu — to take 
breatb, atvilktne /. drawer, i atvilkums m. deduction, atvieglinäjums m. release, relief, atvieglinät v. a. -nu, -naju, 
to 

ease, to relieve, atvieto jums m, substitute, surrogate, atzala /. shoot, spriiig. atzelt v. a. -zelu, -zelu, to become 
green, atzinlba/. recognition, gratefulness; sense of obligation, atzinigs a. grateful, obliged, atzina /. perception, 
knowledge* atzimet v. a. -ju, -ju, to note, to mark. 

atzlt V. a, -stu, -zinu, to acknowledge, to approve, to recog^ nize; ~ par labäku — to pre-' fer, to like better; v, n. - 
stos, -zinos, to confess, atzvanit v. a. -nu, -riiju, to ring off. 

atzveltne /. back; *nes krésls — 

easy chair, armchair, atzilbt v. a. -bstu, -bu, to revive, 

to recover, to cheer up. audekls m. linen, audejs m. weaver, audi m. pi. tissue, web, texture, auditorija /. lecture- 
room; (klausitäji) audience.38 

audums — augsnams 

audums ra. texture, stuff, material. 

audzéjs m. tumor; (vezis) cancer. 

audzeknis m. pupil, alumnus 

(pi. alumni), audzesana /. cultivation, culture; (dzlvnieku) rearing; (augu) raising, audzet v. a* -ju, -ju, to bring 
up, 

to raise, to rear, audzinät v. a. -nu, -häju, to 

bring up, to educate, audzinäsana /. education, bring-ing-up. 

audzinätäjs m. educator, pedagogue, tutor. 

imdzu-hérns m. foster - child; «brälis — foster-brother; -.vecäki — foster-parents, sniglenica /. pistil, style, auglis 
m. fruit; miesas » — foetus, embryo; »g|i {procentos) interest, augllba/. fecundity, fertility, 

fruitfulness. augllgs a. fertile, fruitful; prolific. 

augjkoplba /. fruit-g/owing. augjot v. a. -ju, -ju, to lend "money at interest, auglotäjs m. money-lender, 
usurer. 

auglu augH m. pi. compound interest; «därzs, orcbard, fruit-garden; «udens — lemonade, squash; «koks — 
fruittree; « pärdevejs . — fruiterer; * tirdznieciba — fruit-trade; 

* vins — home-made wine, cider. 

augonis ra. furuncle* abscess, 

ulcer, augs ra. plant, augsne /. soil, augstas laimes /« pi. cheers, augstä dziesma f. Song of Solomon. 



augstcienlba f. esteem, respect, 

•bä — most respectfully, augstiena /. elevated plain, plateau. 

augstmanis ra. aristocrat, nobleman, person of rank, augstprätlba f. haughtiness, augstprätigs a. haughty, augsts a. 
high, lofty.' augstsirdlba /. high-mindedness, 

magnanimity, augstsirdigs a. high-minded, 

magnanimous, augstskola f. university, academy. 

augstums ra. altitude, height, augsa /. top; (ekas) loft, augsä upstairs; overhead; 

kä « minets — as previously mentioned; pasä « — on the top of; at the head; skatities no «sas — lo treat 
haughtily; aplukot no «sas lldz apaksai— from head to foot; galvu augsä! — .ourage! augsämcelsanäs /. 
resurrection, augsana /. growth, vegetation, augsejs a. upper, augsnams m. (anglu /parlamentä] Upper House, the 
House ni Lords..augspédu — avizfc 

m 

augspédu adv. lying on one's back; pakrist » head -over heels, augspus adv. abofo. augsup adv. up, upwards; (pa 

trepém) upstairs, augt v. a. -gu, -gu, to grow, to vegetate; (vairoties) to increase, augu mäja f. greenhouse, con-| 
servatory; * valsts — vegetable kingdom; * zinätne — botany. 

augums m. growth; size; (cilvéka) stature; visä *mä — at full length, augusts m. August, auka f. storm, tempest, 
gale, aukla f. string, aukle f. nurse. 

auklét V. a. -ju, -ju, to nurse, auksléjas f. pl.~palate, aukstasinlba /• coldbloodedness, 

presence of mind, auksts a. cold, chilly, aukstums m. coldness, aula /. hall in the universities, 

schools, etc. auleksi m. pi. gallop, auleksot v. a. -ju, -ju, to gallop aumaläm adv. in streams, auns m. ram, wether, 
aurét V. a. -ju, -ju, to shout, to cry out. 

aurosana /. shouting, bowling, aurot v. a. -ju, -ju, to roar, to howl. 

ausains a. with long ears, auseklis m. morning star, auslgs a. sharp, keen; quick of hearing. 
ausities v. n. -sos, sljos, to prick 

>up (or to cock) one's ears, auskars m. pendant, ear-ring, ausma /. dawn, daybreak, auss /. ear; *u ärsts — aurist. 
aust V. a. -zu, -du, to weave, aust v. imp. -st,.-sa, to dawn? 

diena « it dawns, austere /. oyster, austrumi m. pi. east, Orient, austrumnieks m. Oriental, austuve /. weaver's 
workshop; 

(fabrika) — weaving-mill, ausa /. wind-bag. ausäties v. n. -jos, -jos, to play 

the fool, ausTba f. folly, fatuity, silliness, auslgs a. fatuous, silly, foolish: aut v. a. aunu, ävu, to put on 

shoes or boots, auti m. pi. swaddle; leg-bands, autini m. pi. baby's napkins, swaddling-cloth; vél »nos — to be 
stixl in long clothes, automobilis m. automobile, mo* tor-car. 

auzas f. pi. oats; spiestas %-rolled oats, auzäjs m. field of oats; «Jt — oat-straw; (lauks) oat-stubble, auzu milti 
m. pi. oatmeal; 

tume — oatmeal porridge, avanss m. advance of money, avarija /. shipwreck; damage by sea. 
avenäjs m. raspberry-bash, avene /. raspberry, avize /. newspaper.40 
avlznieks — atbraucéjs kugis 

avlznieks m. journalist; (iznésätäjs) newsboy; (pärdevéjs) newsman, avots m. spring; source, first cause; no 
drosiem ♦ tiem, from the best authorities azaids m. breakfast azots /. bosom. 



A 


abece /. spelling book, ABC 

book, äbele /. apple-tree, äbolains a. (zirgs) dapple-gray.; äbolins m. clover, äbols m. apple, äholvins m. cider, 
äda /. skin; (zvera) hide, fell; (apsträdäta) leather; list no « to make the greatest efforts. ädere f. blood-vessel, 
vein, äderet v. a. -ju, -ju, to bleed, ädminis m. tanner, äkstities v. n. -stos, -stijos. to 

play the fool, äksts m. jester, buffoon, äkis m. book, crook, äkigs a. sly, cunning; shrewd, äkveidigs a. hook- 
shaped, älava /. cow that does not give milk. 

filéties V. n. -jos, -jos, to bluster, 

to make a noise alingis m. a hole cut into the 

ice, ice-hole, ämuli m. pi. mistletoe ämurs m. hammer, äpsis m. badger ; ~su suns — terrier. 
ärä adv. out-of-doors, outside, out. 
ärdi m. pi. beams in the drying-house. 

ärdit V. a. -du, -diju, to rip, to part, to undo; (postit) to ruin, to destroy; (sienu) to spread out; v. n. -dos, -dIjos, to 
rage, ärejs a. exteriör, external, ärlgi adv. externally; seemingly, äriene /. appearance, exteriör, ärkärtejs a. 
extraordinary, uncommon, ärlaullba /. concubinage; * berns — bastard, illegitimate child, ärlietas f. pi. foreign 
affairs; ~tu ministrija — Foreign Office, ärpasaule /. outside world, ärpilseta /. suburb, ärprätigs a. mad, insane, 
frantic, ärpräts m. madness, insanity, 

frenzy, lunacy ärpus adv. outside, out of, beyond, ärpuse /. outside ärsiena./, outside wall, .ärstét v. a. -ju, -iu, to 
cure, to 

heal, to treat, ärstnieciba /. medicine, medical 

Science, ärsts m. doctor, physician, ärvalsts /. foreign country, ärzemes /. pi. foreign countries; 

Mriés — abroad, ärzemnieks m. foreigner, alien, ätraudzis m. quick growing 

(fruif, potato, etc.), täirbraucejs kugis — fast-sailing boat; - raksts — shorthand, * vilciens — express train. 40 
avlznieks — atbraucéjs kugis 

avlznieks m. journalist; (iznésätäjs) newsboy; (pärdevejs) newsman, avots m. spring; source, first cause; no 
drosiem ♦ tiem, from the best authorities azaids m. breakfast azots /. bosom. 

A 

äbece /. spelling book, ABC 

book, äbele /. apple-tree, äbolains a. (zirgs) dapple-gray.; äbolins m. clover, äbols m. apple, äholvins m. cider, 
äda /. skin; (zvera) hide, fell; (apsträdäta) leather; list no « to make the greatest efforts. ädere f. blood-vessel, 
vein, äderet v. a. -ju, -ju, to bleed, ädminis m. tanner, äkstities v. n. -stos, -stijos. to 

play the fool, äksts m. jester, buffoon, äkis m. book, crook, äkigs a. sly, cunning; shrewd, äkveidigs a. hook- 
shaped, älava /. cow that does not give milk. 

filéties V. n. -jos, -jos, to bluster, 

to make a noise alingis m. a hole cut into the 

ice, ice-hole, ämuli m. pi. mistletoe ämurs m. hammer, äpsis m. badger ; ~su suns — terrier. 
ärä adv. out-of-doors, outside, out. 
ärdi m. pi. beams in the drying-house. 

ärdit V. a. -du, -diju, to rip, to part, to undo; (postit) to ruin, to destroy; (sienu) to spread out; v. n. -dos, -dIjos, to 



rage, äréjs a. exteriör, external, ärlgi adv. externally; seemingly, äriene /. appearance, exteriör, ärkärtéjs a. 
extraordinary, uncommon, ärlaullba /. concubinage; * berns — bastard, illegitimate cbild, ärlietas f. pi. foreign 
affairs; ~tu ministrija — Foreign Office, ärpasaule /. outside world, ärpilseta /. suburb, ärprätigs a. mad, insane, 
frantic, ärpräts m. madness, insanity, 

frenzy, lunacy ärpus adv. outside, ont of, beyond, ärpuse /. outside ärsiena./, outside wall, .ärstet v. a. -ju, -iu, to 
cure, to 

beal, to treat, ärstnieciba /. medicine, medical 

Science, ärsts m. doctor, physician, ärvalsts /. foreign country, ärzemes /. pi. foreign countries; 

Mriés — abroad, ärzemnieks m. foreigner, alien, ätraudzis m. quick growing 

(fruif, potato, etc.), täirbraucejs kugis — fast-sailing boat; - raksts — sbortband, * vilciens — express train.ätrs 
a. rapid, quick, fast, swift. 

ätrums m. rapidity, quickness, swiftness; ~mä — in a burry, in baste. 

äva f. battle-axe, balberd. 

äzét V. a. to jeer, to boax, to tease. 

äzis m. be-goat; (lauzejs) icebreaker; gréka - — scape-goat; äzi (zägesanai) — trestle; -zus dirät — to vomit. 

B 


bacilis m. bacillus. 

badinäties v. n. -nos, -näjos, to suffer hunger or want; (labprätlgi) to diet, to fast. 

badigs a. greedy, voracious. 

badit V. a. -du, -diju, to butt, to gore. 

bads m. hunger, famine, starvation; ~da gads — year of famine; ~ käsis — a greedy person, glutton; ~ kure — 
starving-cure, or diet; ~ streiks — hunger-strike; ~du mirt — to starve. 

bagarmaslna/ dredging machine. 

bagätlba/ riches, opulence, wealth; abundance. 

bagäts a. abundant; rich, opulent, wealthy. 

bagäza/ luggage, baggage; ~zas vagons — luggage-car. 

baideklis m. scare-crow. 

baidit V. a. -du, -dIju, to frighten, to startle; v. n. -dos, -dIjos, to fear, to be afraid of; (zirgs) to shy at. 

baigs a. dreadful, terrible. 

baigums m. fear, terror; anxiety. 

bailes/ pl. fear, fright, dread; (bijiba) awe. 

baillba/ timidity. 

baillgs a. timid, timorous. 

bairitis m. lager-beer. 



baisma/ fear, fright. 
bajärs m. the rich man. 

bakas / pl. small-pox; ~ potet — to vaccinate; ~ku retas — pock marks. 

bakstit V. a. -stu, -stiju, to prick; (uguni) to poke, to stoke; (zobus) to pick the teeth. 

baktérija/ microbe. 

bakis m. bale, pack. 

balanse/ balance. 

balamute/ braggart, boaster. 

balinät v. a. -nu, -näju, to bleach. 

balinätava / bleaching yard. 

balkons m. balcony. 

balle/ ball, dancing; ~les gérbs — full dress, evening-clothes, (sportä) ball. 
ballets m. ballet. 

balodis m. pigeon, dove; meza ~ wood-pigeon; pasta ~ — carrier-pigeon. 
ballons m. balloon. 

balsinät v. a. -nu, -näju, to whitewash. 

balsiens m. syllable. 

balsigs a. voiced. 

balsot V. a. -ju, -ju, to vote. 

balss/ voice, tune; (pilsoniska) vote; ~ saikli — vocal cords: ätrs a. rapid, quick, fast, swift. 

ätrums m. rapidity, quickness, swiftness; ~mä — in a hurry, in haste. 

äva / battle-axe, halberd. 

äzét V. a. to jeer, to hoax, to tease. 

äzis m. he-goat; (lauzejs) icebreaker; gréka ~ — scape-goat; äzi (zägesanai) — trestle; -zus dirät — to vomit. 

B 


bacills m. bacillus. 

badinäties v. n. -nos, -näjos, to suffer hunger or want; (labprätlgi) to diet, to fast. 

badigs a. greedy, voracious. 

badit V. a. -du, -diju, to butt, to gore. 

bads m. hunger, famine, starvation; ~da gads — year of famine; ~ käsis — a greedy person, glutton; ~ kure — 
starving-cure, or diet; ~ streiks — hunger-strike; ~du mirt — to starve. 

bagarmaslna/ dredging machine. 



bagätlba/ riches, opulence, wealth; abundance. 
bagäts a. abundant; ricb, opulent, wealtby. 
bagäza/ luggage, baggage; ~zas vagons — luggage-car. 
baideklis m. scare-crow. 

baidit V. a. -du, -diju, to frigbten, to startle; v. n. -dos, -dIjos, to fear, to be afraid of; (zirgs) to sby at. 

baigs a. dreadful, terrible. 

baigums m. fear, terror; anxiety. 

bailes/ pl. fear, fright, dread; (bijiba) awe. 

baillba/ timidity. 

baillgs a. timid, timorous. 

bairltis m. lager-beer. 

baisma/ fear, frigbt. 

bajärs m. tbe ricb man. 

bakas / pl. small-pox; ~ potet — to vaccinate; ~ku retas — pock marks. 

bakstit V. a. -stu, -stiju, to prick; (uguni) to poke, to stoke; (zobus) to pick tbe teetb. 

baktérija/ microbe. 

bakis m. bale, pack. 

balanse/ balance. 

balamute/ braggart, boaster. 

balinät v. a. -nu, -näju, to bleach. 

balinätava / bleacbing yard. 

balkons m. balcony. 

balle/ ball, dancing; ~les gérbs — full dress, evening-clotbes, (sportä) ball. 
ballets m. ballet. 

balodis m. pigeon, dove; meza ~ wood-pigeon; pasta ~ — carrier-pigeon. 
ballons m. balloon. 

balsinät v. a. -nu, -näju, to wbitewasb. 

balsiens m. syllable. 

balsigs a. voiced. 

balsot V. a. -ju, -ju, to vote. 

balss/ voice, tune; (pilsoniska) vote; ~ saikli — vocal cords:«2 

* tiesiba — francbise; vispärlgas <» tiesibas — universal suffrage; ?su skaititäjs—scrutator; -su vairäkums 
(mazäkums) — majority (minority) of votes, balstit v. a. -stu, «stlju, to support, to prop; v. n, -stos, -sti-jos, to 
lean, to rest on; to rely on. 



balsts m. support prop, stay, baltins m. white horse, baltkvele /. incandescence, baits a. white; fig. clean, blank, 
baltums m. white; olas —white, balva /. gift, present, donation. ba)kls m. beam, rafter; (mezä) 

timber, bajla /. tub. 

banals a. hackneyed, trite; trivial. 

banda /. gang, band, bandäza /. bandage, bandinleks m. serving-man, hand. 
bandroles sutljums — sending by 

bopkpost. bangas /. pi billows, waves, bankets m. grand dinner, banka /. bank, bankrots m. bankrupt, smash, 
bankas zime /. banknote, barbars m. Barbarian, bardzlba /. hardness, severity, 

harshness, bargs d. harsh, severe, sharp, bariem adv. in crowds, in masses. 

barlba /. food; (lopu) forage» 

fodder; ~s vielas — victuals, provisions, barikäde /. barrieade, barjéra /. barrier; (dzelzcela) gate; lékt pär to take 
a 

fence. 

baroklis m. fattened pig. barot v. a. -ju, -ju, to feed, to fatten, to nourish; v. h. -jos, -jos, to live upon, to grow fat. 
barometrs m. barometer, 

(weather) -glass, bars m. crowd; (lopu) herd; 

(putnu) flock, barvedis m. chief, guide, leader, baseins m. basin, baskäjis m. barefooted person; tramp, vagabond; 
basäm käjäm — barefooted, bass /. bass, bass-singer, batists m. cambric, bauda f. delight, enjoyment; 

(édienä) relish, baudit v. a. -du, -diju, to enjoy; 

to taste, baudkäre /. sensuality, baumas f. pi rumour, talk, baurot v. a. -ju, -ju, to bellow, 
to low. bauslis vi. commandment bazärs m. bazaar. , baze /. base. 

baznica /. church; »s dziesma — hymn, psalm; *s gads — ecclesiastical year; * grämatas— parochial register; -s 
kalps church officer; ~s lästs — excommunication; ~s likumi — canonical law; *s muziku —baznicens — 
bezbaillgs 

43 

sacred music; prieksnieks—church warden; *s sols — pew, »s vesture — ecclesiastical history, baznicens m. 
church-goer, bazune /. trombone; trumpet, bazas /. pL care, fear, anxiety, bazities v. n. -jos, -jos, to be 

anxious for. bäka /. lighthouse. Mfef r. a. -ju, -ju, to grow pale, bälgans a. pallid, pale, 'bäls a. pale, wan. bälums 
m. paleness; «a kaite — 

chlorosis, bärda /. beard, bärdains a. bearded, bärddzinis m. barber, bärdnazis" m. razor, bärenis (-ne) m. (f.) 
orphan, bäriens vi. reproof, scolding, bärksts /, fringe, bärstit v. a. -stu, -stiju, to scatter, to strew, bärt v. a. bafii, 
baru, to scold, 

to reproach, bäzt v, a. -zii, -zu, to shove, to thrust, to put into; v. n. -zos, -zos, to intrude oneself, to meddle, bebrs 
m. beaver, bedre /. pit, hole, bedrite (vaiga) /. dimple, beidzamais a. the lost beidzot adv. at last, beigas 1» pi end; 
fig. death *gu eksämens — final examination. 

beigt iv-ct. -dzu, -dzu, to end, .to complete, to finish; (suji) 

to break up; ,1/. ru -dzos, -dzos, to cease, to be over; (laiks) to expire; stundas beidzas — lessons are over, beka 
/. moss-mushroom, bekot v. a. -ju, -ju, to gather 

mushrooms; ej go away! belletristika/. belles-lettres* 



light literature, belziens m. blow, stroke, belzt v. a. -zu, -zu, to strike, bende m. executioner, bangman, »s cirvis, 
block, executioner's axe; -s maiss — wretcb, bendet v. a. -ju, -ju, to execute; 

to torment, benefice /. benefit (night), benefieients m. beneficiary, benzins w. benzine; petrol; -na motors — 
petrol engine; *na tanks — petrol pump, berze (rive) /. gråter; (darblba) friction. 

berzesana f. rubbing, grating; »näs /. friction; (strids) quar« relsomeness. berzet v: a. -ju, -ju, to rub. berzt v. a. - 
zu, -zu, to scour, to 

rub, to grate; to clean, berzamä lupata /. bouse-flanneL bet coTij. but, bowever, yet. betons m. concrete, bez prp. 
witbout, except; bes tam — besides; bez maz :— almost; (pulkstenis) bez ceturksna tris — (il is) a quarter to 
tbree, bezbaillba /. dauntlessness, fearlessness, intrepidity, bezbaillgs a. dauntless» fearless»44 

bezbédiba — bedas 

bezbédiba /. carelessness, bezbedigs a. careless, bezbernu a. cbildless, bezcerlbas a. bopeless, bezdarbs vi. 
unemployment; 

«nieki — tbe unemployed, bezdellga /. swallow, bezdibens m. abyss, gulf, bezdievis m. atbeist, impious person. 

bezdievlba /. atbeism, impiety, bezdräts a. wireless, bezdzimtcnes a. bomeless, bezdzimuma a. sexless, bezdumu 
a. smokeless, bezgallba f. endlessness, infinity. 

bezgallgs a. endless, infinite, bezgodis m. a disbonest, shameless person, bezgodlba /. disbonesty, infamy, 
bezgodigs a. disbonest, infamous. 

bezgribas a. witbout a will of 

one's own. bezlpasnieka a. abandoned, in abeyance; manta . — unclaimed property, bezjutlba /. insensibility, 
cruelly. 

bezjutigs a. insensible, cruel, bard. 

bezkäju (dzlvnieks) a. apodous, 

footiess. bezkaunlba /. impudence, 

sbamelessness. bezkauna m. f. an impudent or 

sbameless person, bezmaksas a. gratuitous; bez maksas — free, gratis. 

bezméns m. Roman balance, bezmérlba /. excess, unmcasur- 

ableness. bezmerlgs a. enormous, excessive, immeasurable, bezmiegs m. insomnia, sleeplessness. 
bezpajumtnieks casual pauper; 

-ku patversme — casual ward, bezpartéjisks a. aeutral, impartial. 

bezpasnieks >m. passportless. bezprätis rru an impudent, foolisb person, bezprätigs a. senseless, irrational, 
absurd, bezpräts vi. imprudence, senselessness, absurdity, bezrakstura a. unprincipled, bezruplba /. carelessness, 
unconcern, bezrupigs a. careless, bezsakara a. desultory, incoberent. 

bezsamana f. unconsiousness. bezspärnis m. i a) wingless (apparatus), bezspeciba /. impotence, weakness. 
bezspécigs a. impotent, weak, feeble. 

bezvertiba /.. wortblessness. bezvertigs a. wortbless, bezviltiba /. candour, sincerity, bezzobis tn. a toothless 
person, beda /♦ care, trouble; man maza 

• — what do' I care! bédas /. pi. grief, sorrow, afflk-tion.bedai ies 
bédäties v. «jos, -jos, to 

grieve, 10 fretbedigs «. sad, sorrowful; mourn- 



fui. 


bedu luga /. tragedy; *le|a — vale of tears; «lis — a woebegone person, bedzinät v. a, *nu, -näju, lo 

conceal, lo hide (from), beglis m. fugitive, refugee, bégt v. a. -gu, -gu, to flee, to 

run away, begulot v. a. to hide oneself in different places for a long time. 

begums vt. (jurä) ebb. bénini m. pi. attie, garret; *nu 

trepes — garret staircase, beres /. pL funeral, interment, burial. 

beris, berais m, bay horse, berinieks m. funeral guesL bernaukle /. nurse, bernisMgs a, ehildish, infantile, bérnlba 
/. ehildhood, infancy, berns w. child; baby; «nu ärsts — children's doetor: «nu berni — great grundchilren, 
descendantd;: «nu därzniece — kindergarten teacher; «nu därzs — kindergarten; «nu liierätura — juvenile 
literature; *nu patversme — children asylum: *na slepkaviba — child murder, bert r. a, boru, béru — to scatter, 
to st riHv. beru gäjiens m. funeral procession; * kase /. burial-fund bcrzainc /. birch-grove. 

— btlions 45 

1 bérzlape /. agaric. ! berzs m. birch, bestija /. beast, brute, bibliofils ra. bibliophile, lover 

or collector of books, bibliogräfijä /. bibliograpy, periodical list of books, biblioteka /. library, bibliotekärs m. 
librarian, bifelis m. buffalo, bison bigamija /. bigamy, bijäties v. n. -jos, -jos, to fear, 

to be awed, bijiba /. awe, fear, fright bijis p. p. been, past; reiz bija 

— long ago. bikllba /. shyness, timidity, bikls a. bashful, shy, timid, bikses /. pi. trousbrs, breeches; (lldz celiem) 
knickerbockers; (dämu sabledr. runäjot) the inexpressibles, unmentionables; su lences — braces; «su lences 
ordenis (Anglijä) Order of the Garter; -su apseja ap celiem — garter, bikstit v. a. -stu, -sllju, to prick; (uguni) to 
poke; (uzmudinät) 

to goad on._ 

biksturi m. pl. braccs. bikeris ra. goblet, cup. bikeritis (ziediem) m. calix. bilance /. balance, biide /. picture. 

bildinäjums viT 11 larriage-propos- 

al, wooing, bildinät v. a. -nu, -näju — to 

propose, to woo. biljards m. billiards, biljons m. billion.46 

bilst — biezputra 

bilst V. a, -stu, -du, to say, to 

begin, to speak, bilete /. ticket, card; kredit- 

banknote, binoklis m. opera-glass; binoculars. 
birdinät v. a. -nu, -näju, to shed, 

to cast; to pour^ blrga f, coal-gas. blrgelis nu (iron.) person of narrow mind, birka /. mind, score, birkavs m. 
weight of 400 Russian pounds, birojs m. office, bureau, birokräts nu red- tapist, narrow- 

minded official, birst v. imp. -stu, -zu, to crumble^ to break up into small pieces, bfrstala /. coppice, wood, birste 
/. brush. 

birt V. a. birstu, biru (lapas), to 

fall; to drizzle, birums m. (raza) crop; produce, profit, 
birze /. grove, birch-wood, birza /. exchange; «zas mäklers 


broker., bise /. gun. 



biskvits nu bisquit; *ta kuka — 
sponge cake, biste /. bust 
biskopis m. bee-keeper; apicul-turist. 

biskoplba /. bee-keeping; apiculture, bisu kröslini m, pi. tansy, bisu mäte /. queen-bee. bite /. bee. 
bitenieks m. sk. biskopis. 

bize /. braid, tress; (mazäm meiteném) pig-tail, bizot v. a. -ju, -ju, to run witb lifted tail; to ramble, to stray, 
bibele /. Bible, Holy Scripture, bidelét v. a. -ju, -ju, to grind finely. 

bidit V. a. -du, -diju, to pusb* blfsteks m. beefsteak, bistams a. dangerous, perilous, biedeklis w. scare-crow, 
frigbt» biedét v. a. -ju, -ju, to frigbten» 

to terrify, biedi m. pi. bogies, bugbears; 

pbantoms, biedinät v. cu -nu, -naju, to ware, 

to caution, biedriba f. association, society* union. 

biedrot v. a. -ju, -ju, to unite» 

to associate, biedrs, biedrene m. f. companion; associate; (biedrlbas) comrade, member; (dzfves) mate, biete /. 
beet, turnip, biezausis m, somewbat deaf; 

tough of bearing, biezenis nu (kartup.) masbed potatoes. 

biezet v. a, -ju, -ju, to fhicken, (asinis) to clot, (piens) to curdle, biezoknis m. thicket, biezpiensm. curds; cream- 
chee#&« biezputra f. porridge; pe|«i - masbed potatoes; xtlr-nu — pease- pudding; putot-ma * — Yorksbire 
pudding._biezs- 

biezs a. tbick; (migla) dense, 

compact, biezumi m. pi sediment; ka% jas'— grounds; vina-dregs. 

biezums w. tbickness, dense-ness. 

biezi adv. often, frequently, biezs a. frequent, usual, numerous, blakts f. bug. 

Makus adv. next door, side by side, bard by; iedzlvotäjs — 

neigbbour; * ienemums—^additional incomo; » istaba — next or adjoining room; - izdevumi — extra costs or 
expenses; <* Ikta — subordinate matter. 

blamäza /. disgrace, public exposure. 

blamét v. a* to disgrace, to expose. 

blandities v. n* -dos, -dIjos, to 

stroll, to saunler, to wander 

about, 

Mandbniba /. vagrancy, vagabondage, blandonis m. \agabond> tramp, 

vagrant, blanka- /» (koka) plank, blänkets m blank form, blaske-/, flask. Maugzna /. scurf, blävs a, pale; fallow; 
dim, bläzma /. glimmer, faint ligbt; rita-red morning sky, aurora; vakara-sunset glow. 

- boj äts 4/ 

blekis m. fig. rubbish, nonsense, rot. 

bledis m. cbeat, fraud, dodger, bledlba f. deceit, cbeat, fraud, bledigs a. deceitful, false, blenas f. pi. bosb, 
nonsense* 



mbbish, twaddle, blenoties, v. n. -jos, -jos — to play tbe fool, to indulge in jokes. 
blét V. a. -ju, -ju, to bleat, blindäza f. blind (age); dug-in. blisinät v. a. -nu', näju, to blink» 
to twinkle, bllgzna /. sweet willow, bllveklis m. press; stamper, blivet v. a. -ju, -ju, to paek ul* 
or togetber, blivs a. packed, compact, bloks m. (trizulis) pulley-block, blusa /. flea. 
blusities V. n. -sos, -sijos, to rid 

oneself of fleas, bluze /. blouse, bodice, blaustities v. n. -stos, -stljos, td 

cry, to clamour, to bawl, blaut -.v. a. -ju, blävu, &k, BJan> stlties; bérni blauj — cbildren squall; (ézelis) tbe, ass 
brays» bloda /. dish; porringer, boikots m. boycott, boikotet v. a. -ju,-ju, to boycott, boja . (jurn.) buoy, boja eja /. 
destruction, decay, extinction; kuga-sbip* w reck. 

bojät V. a. -ju, -ju, to spoil, t;o corrupt, to damage; v. n. -jos, -jos, to rot, to get spoiled, bojäts a. damaged.48 

bokseris — brist 

bokseris m. pugilist 

bokss m. boxing. 

bollt t', a. -lu, -liju. to roll tbe 

eyes. 

botänikä /. botany, boze /. club, stick, bradät v. n. -ju, -ju, to wade, bramanis m. braggart, swaggerer, brasls m. 
ford. 

brass a. brave, portly, stately, brasums m. portliness, stateli- 
ness. 

braucams a. (cels) — passable - zirgs — carriage Horse »a maksa — fafe. , braucejs m, drivers braucit v. a. -k.tf, 
-clju, to massage, to kjiead: (noplest) to strip. / brauciens ni. trip, journey; (ar 

ratiem) drive, braukät v. et. -ju, -ju, to drive about; (pa udeni) to sail to 

and fro,_ 

brauksanäs /. driving competition. 

brauksus "adv. by carriage, braukt v. a. -cu, -cu, (ar zirgu) to drive, (citädi) to go, to travel, braunins m. 
browning, bräkers vi. sorter (of goods), bräkis m. refuse, trash; (preces) 

sweepings; spoiled goods, bräléns m. cousin, brälis m. brotber: -lä dels — nepbew; -la meita —.niece; »ja sieva 
— sister-in-law; -Ja slepkavlba — fratricide. 

brällba f. brotberbood, fraternity. 

brällgs a. brotberly, fraternal, bräloties v. n. -jos, -jos, to fraternize; to form a close friendsbip, brälu draudze /. 
Bobemian Brothers; brälu kapi — common cemetery: community burial-place, bräziens in. roaring, sbock; (veja) 
blast: (räjiens) rebuke. scoIdingT bräzt v. a. -zu, -zu, to roar, to 

rage, to rusb, breksis m. bream, bremze /. brake, bremzét v. a. to apply tbe brake. bVemzéläjs m. brakesman, 
bretlins m. sprat, brezents ra. tarpaulin, brecejs m. clamourer, weeper, brécinät v. a. to provoke crying, breciens 
m. cry. breka /. noise, clamour; liela-a great fuss; liela maza vilna — mucb ado about notbing. 

brékt V. a. -cu, -cu, to cry, to 

scream; to weep, brekis m. squalling cbild, bridiens m. wading, briksket v. imp. briksk, brikske- 
ja, to crack, to crackle, brikskis m. cracking, briljants ra. diamond, brilles f. pi. spectacles, e?#-glasses. 



brist V. a. brienu, bridu, to wade.- brisana — 

brisana /, wading; fording, iiridlnät v. a. . -nu, -näju, to 

caution, to warn, bridis m. while, time; pirms 

•za — a little wbile ago. briniskigs a. wonderful» marvellous. 

brinities v. n, -nos, -nljos, to 

wonder, to marvel, brinums mv fonder, marvel; 

(cilveks) prodigy, briv adv. free; man • — I am 
permitted. '' brivä adv. to be idle; ~ dzlvot 

- to lead an idle life. brivbi|ete /. free pass. brivdiena /, holiday; (darbiniekiem) day off, off day; ~nas f. pi. 
bolidays, vacations. — brivdomätäjs m* freetbinker, briveksemplärs m. free copy, brlvlba /. freedom, liberty; - 
bas 

cina — fight for liberty, brivlaiks m9 vacation-time. bwWMMmm f. liberation of serfs, release. 

brivmurnieks m. freemason./ brivprätigs a* voluntary, brivs cu free, vacant, exempt (from); uzskati — liberal 
opinions; konknrenee — open competition; Jaut *?u valu — (jutam)' to give full scope, (personal) free play: .- 
wm dabä — in tbe open air; »vas stundas — leisure bours; ~va istaba — a spare room; pifc visa *va — free 
boar4 and lodging; par ' — no charge. 

Utviski-angUsfc* 

bruklenäjs 49 

brivstunda /. recreation, playtime. 
brivvalsts /. republic, common» wealth. 

brizam adv. now and tben, occasionally, sometimes, briedinät v. a. -nu, -näju, to let ripen. 

briedis m. stag, deer, bart, briedums m. maturity ripeness, briesmas /. pi. danger, peril; ~mu signals — signal of 
distress, danger-signal, briesmigs a. dreadful, terrible, briesmonis rru monster, inhuman person, briest v. eu -stu, 
-du, to swell» 

to ripen, brokastis /. pL breakfast, brokäts m. brocade, brosa /. brooch, brosets a. in paper covers, brosura f* 
pamphlet, bractnat v. a* to scald; ^izkapti) 

to sharpen, to whet, brugejums m. pavement, bruget v* a. -ju, -ju, to pave, brwkt v. a. bruku, bruku, (kräsa) to 
fade, to pee! off; (virsu) to attack. . brunas /.. pL armour; rupu- 

eh — tortoise, turtle, bruninieka m. knight. 

brunnieciba f* hnighthood.,. 

brunot a. to arm. brutto (svars) m. — gross 

weight."", bruce /, wound, scar, bruklenäjs m. whortieberrylmsh»so 
bruklene — burzujs 
bruklene f. whortleberry, red 

bilberry, bruns a. brown', brutäls a. brutal, brute /. bride; ~tes mäsa — bridesmaid, *tes kleita — wedding-dress; - 
tes vedéjs — bride's best man. brutgäns m. bridegroom, bruvet v. a. -ju, -ju, to brew, bruzis m. brewery, bubinät 
V. a. -nu, -näju, to mus-mur; (zirgs) to ueigh low Srubulis ra. bogy, bugbear, buca /. kiss. 

bucot a. V. -ju, -ju, to kiss, budzis m. fig. rich man. budzets m. budget, yearly estimates; -iu pienemt — to grant 
supply. 




bufete /. (istaba) refreshment- 

room; (skapis) side-board, bukete /. bouquet, nosegay, 
bunch of flowers buia /. sultriness, buldurét v. a. -ju, -ju, to blurt 

out, to speak incoberently, buljons ra. beef-tea, broth, bullous m. bullock, buli is vi, buli, steer bultai f. arrow, 
dart; (durvim) bolt; 

bullet i\ a. .ju, -ju. Jo boil, bumba /. -ball; (sprägstosa) 
bomb.. 

bumbiere /. (auglis) pear; (koks) 

pear-tree, bumbulis m. bulb bunduls m. wooden butter-box. bundzinieks m. drummer 

bundza /. tin; box. bungas f. pi. drum, mngadiiia /. membrane, unigät v, a. -ju, -ju, to drum, mrbulis m. bubble, 
burbulot V. a. -ju, - ju, to bubble; 

to murmur mllnieks m. sailship. burka t\ jar, pot, butkuns vu carrot, bursana /. magic, sorcery burt r. a. buyu, 
buru, to conjure, to bewitch; to v practise magic. Kirtisks a. literal burtlicis m. printer, compositor burtnica /. 
exercise-book, copybook ; (zurnälä) number. part, burtnieelba A folklore, burtnieks m. minstrel, propbet; 

magician, burtot v. n. -ju, -ju, to spell, burts m. .letter, cbaracter; . spic* stuves burti —type;.' lesäkuma -1 i i n i 
tia I left erst lielie -ti — Capital tellers, burvis m. Wizard, magician; -vja zizlis. — magid wane! or rod; *ve — 

enchantress wilcli. burviba /, magic, .witcbcraft, spell; -»bas värds-spell, magic word, burvigums" w. charm, 

burzlt' V-. a. -zu- ,-ziju. to 

crumple, to crease, burzma /. crowd» throng, luk illlllt. 

burzuäzija •.;/. uipitaiist .glasses, burzujs m. member of the ca-, pitalist classes.bura/ sail. 
bubét V. a. -ju, -ju, to go mouldy. 

buda/ hut, shanty; sarga ~ — sentry box; suna ~ — kennel. 

but V. aux. irr. esmu, biju, busu, to be, to exist; to have; es esmu — I am; man ir — I have; lai butu! — be it so! 
tev jä~ — you must be; ~ klät — to be present. 

butlba/ essence, nature; matter. 

butne/ being, creature. 

buve/ building; structure. 

buvét V. a. -ju, -ju, to build, to construct; (plänot) to plan. 
buvnieciba/ architecture, art of building. 


C 


Carisms m. Tsarism. 

cars m. Tsar; ~iene — Tsarina. 

cauna/ marten. 

caur prp. through, by. 

cauraudzis a. (spekis) streaky (bacon). 



caurausts a. interwoven. 


caurbraucejs m. througn-passenger. 

caurejla /. passage, thoroughfare* (slimlba) diarrboea- vinam kartina * be goes regi^ary to tbe Jo.sV.; (preis&ts. 
arxie-tejums — consfipatioiib mim adv. tL~migb; loan/ over; 

'.pilnlgi) tbroughout, cawtaists a, filtered', let tbrough. ^ cam users m average; diumeier. ( 
caurredzams a. transparent, pellucid. 

caurs a. full of boles; (zobs) bollow; perforated; *ru naktt — tbe wbole night; -ras kurpes ;— worn-out sboes; -as 
zekes -4 boles in tbe stockings, canrskatamlba /. transparency, 

peilucidness. caurspidigs a. transparent, clear, caurule /. pipe, tube, caurumains a. full- of boles* ' caurums" to. 
opening, bole, caurvéjs nu draugbt cälis ;m. cbicken, cekulains a. erested, tufty, cekuls nu erest, tuft; top. 
celins'foot-patb, patb; (matu, parting. 

celis knee; %los mesties-to kneel; «lus locit — to genuflect -Ju locisana — ge*« nuflection, kneeling. 

celmains a. covered witb stumps, celmlauzis -m. pioneer, eeins stumpy slock, stem. Celsija termometrs i.\- 
centigrade. Celsius tbermometer. eeSt v, a. -lu, cefv.t to lift, to raise; fmpcbnäi) to awaken; i buvet) cc buiid. io 
raise; v. n. -los, célos; to rise, to get up; j'-'i-j-' to sprite ui»; (no kä) corns? :rons, to result. e-'j lure* f. building, 
strueture, edifice. 

eeltnk-ciba f\ aschHeefcure.' vtitspe.ta / L<* t-rage. celtuve /< .när jijnj ferry; i Ikräns) cw„»- 
3* bura/ sail. 

bubét V. a. -ju, -ju, to go mouldy. 

buda/ but, shanty; sarga ~ — sentry box; suna ~ — kennel. 

but V. aux. irr. esmu, biju, busu, to be, to exist; to bave; es esmu — I am; man ir — I bave; lai butu! — be it so! 
tev jä~ — you must be; ~ klät — to be present. 

butlba/ essence, nature; matter. 

butne/ being, ereature. 

buve/ building; strueture. 

buvet V. a. -ju, -ju, to buiid, to construet; (plänot) to plan. 
buvnieciba/ arebiteeture, art of building. 


C 


Carisms m. Tsarism. 

cars m. Tsar; ~iene — Tsarina. 

cauna/ marten. 

caur prp. tbrough, by. 

cauraudzis a. (spekis) streaky (bacon). 

caurausts a. interwoven. 

caurbraucejs m. througn-passenger. 



caurejla /. passage, thoroughfare* (slimiba) diarrhoea- vinam kartina * he goes regi^ary to the Jo.sV.; (preis&ts. 
arxie-tejums — consfipatioiih mim adv. tL~migh; loan/ over; 

'.pilnlgi) throughout, cawtaists a, filtered', let through. ^ cam users m average; diumeier. ( 
caurredzams a. transparent, pellucid. 

caurs a. full of holes; (zobs) bollow; perforated; *ru naktt — tbe whole nigbt; -ras kurpes ;— worn-out sboes; -as 
zekes -4 holes in the stockings, canrskatamlba /. transparency, 

peilucidness. caurspidigs a. transparent, clear, caurule /. pipe, tube, caurumains a. full- of holes* ' caurums" to. 
opening, hole, caurvejs nu draught cälis ;m. chicken, cekulains a. erested, tufty, cekuls nu erest, tuft; top. 
celins'foot-path, path; (matu, parting. 

celis knee; %los mesties-to kneel; «lus locit — to genuflect -Ju locisana — ge*« nuflection, kneeling. 

celmains a. covered with stumps, celmlauzis -m. pioneer, eeins stumpy slock, stem. Celsija termometrs i.\- 
centigrade. Celsius thermometer. eeSt v, a. -lu, cefv.t to lift, to raise; fmpchnäi) to awaken; i buvet) cc buiid. io 
raise; v. n. -los, celos; to rise, to get up; j'-'i-j-' to sprite ui»; (no kä) corns? :rons, to result. e-'j lure* f. building, 
strueture, edifice. 

eeltnk-ciba f\ aschHeefcure.' vtitspé.ta / L<* t-rage. celtuve /< .när jijnj ferry; i Ikräns) cw„»- 
3*52 celgals — 
celgals m. knee. 

celinieks m. traveller, wanderer. 
celmala /. roadside, wayside; *lä 

— by the roadside, celojums m. journey, travel; (iss) trip, excursion; (juras) voyage; (päri jurai) passage, celot v. 
a. -ju, ju, -to journey, to travel; to go, to make a journey. 

cels m. way, road; «lu inzc-niers — construetor of roads; -ju taisisana — road-making: doties «>}ä — to start; 
griezt *lu — to make way; likumigä • jä — legally;/ median iskä -la — mechanically; privätä -jä — 
confidentially; stävét «Jä — to be in the way. celvedis m. guide, cements m. cement, cemme /. cramp-iron cena 
/. price, value; -nu paaugstinäjums — rise in prices; ~hu pazeminäjums — reduetion; «nu saraksts — price-list. 

cenlts m. zenith. 

cenot V. a. -ju, -ju, to rate, to 

price, to value (at), censonis m. striver, zealous man. censties v. n. -sos, -tos, to strive, . to endeavour; (péc) to 
aim at. centlba /. ardour, sedulity, zeal, centigs a. assiduous, zealous, sedulous. 

centieni m* pi aspiration, endeavour, centners vi. quintal, hundredweight (cwt). 

ceturtais 

centräle central centräls—a»-central-, la apkurinäsana — central heating, centrs m. centre; smaguma » — 

centre of gravity, cenzét v. a. -ju, -ju, to censure, cenzs m. census, cenzura /. censure cepespanna /. frying-pan. 
cepetis m. roast meat, cepinät v. a. -nu, -näju, to roast; (saulé) to burn, to parch, cepiens ra. bat cheep jams a. to 
be baked (fried, roasted); »ä forma — baking-pan (form); >ä pläts — baking - plate; -ais pulvers — baking 
powder, ceplis (kräsns) oven; Ikiegelu) brick-kiln, kiln, ceplltis m. (putns) wren, cept v. a. -pju, -pu, (maizi) to 
bake; (galu) to roast; (zivis) to fry; (sutinät) to broil, ceptuve /. bakery, baker's shop, cepums m. baking; (kuka) 
cooky, pastry. 

cepure /. (ar maläm) hat; (bez maläm), cap; (siev.) Lonnet; «res mala — brim, »res dibens — crown, ceremonija 
/. ceremony, ceret v. a. -ru, -reju, to tiopa cerini 'm. pi lilacs, cerlba f. hope, expeetation, cers rn, bush, shrub, 
ceturksnis m. quarter ceturtais nwm, fourth.- cirpejs 
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ceturtdiena /. Thursday; zalä - 

Maundy Thursday, ceturtkärt adv. fourthly, in the fourth place. 

celiens m. (darba) part of worktime; (lugas) act; (celsana) lifting, taking up; krietns * — a great weight, cölonis 
ra. cause, reason. 

cels a. noble, sublime, cérme /. maw-worm, ciba f. wooden box for butter, cigarete /. cigarette; -tes iemutis — 
cigarette bölder; «tu etvija — cigarette case, cigärs m. cigar, cigorini m. pL chicory, cik num. how much, how 
many; • driz? how soon? - ilgi? how long? pulkstens? what is the time? what o'clock is it? ~ vini vecs? how old is 
be? - gruti tas man arl nenäktos — however bard it may be for me; - loti vins maldas! how much be is deceived! 
cikais num. which one, cikcaks m. zig-zag. cikkärt adv. how often. 

ciknecik adv. a little, cikos? adv. at what o'clock? cikls m. cycle. 

cilät V. a. -ju, -ju, to lift up; (runä) to talk over many times; v. n. -jos, -jos, to rise and lie down repeatedly. 

cildens a. laudable, noble, cildinät v. a. -nu, -naju, to 

praise, to commend, cilindrs m. cylinder; (cepure) 

silk hat, top-hat. cilnis m. relief. 

cilpa /. loop, noose; -s — snare; 

-pu licéjs — trapper, cilpot v. a. to frisk, to leap; 

(solot) to go on foot, cilts /. race, family, tribe, progeny, origin; v koks —• genealogical tree; ~ tevs — ancestor. 

cilvece /. mankind, humanity, cilvecisks a. human; *ki adv. 

human, humanly, cilveciba f. humanity. 

cilvécigs a. humane, kind, cilvekedäjs m. cannibal, man* 

eater, 

cilveks m. man; person, 
cimds m. glo ve; durains *- 

mitten; brunu - gauntlet, e J nikis m. cynic, cinisks a. indecent, offensive, cinis hillock, mound cinks m. zinc, 
cinains a. mounded, ciparnica f. dial, cipars m. cipher, digit, circenis m. cricket, cirks m. circus, cirksnis m. groin, 
cirkulärs m. circular, cirkulis m. (a pair of) coift-passes. 

cirpe /. vai -is m. sickle, cirpejs Mh shearer; clipper.54 

cirpt — ciemkukulis 

cirpt V. a. cerpu, cirpu, to shear, to clip. 

cirsma /. timber marked for felling. 

cirst V. a. cértu, cirtu, to cut, to hew; (kokus) to fell; (sist) to strike, to heat: - pliki — to give a box on the ear, \o 
give a blow on the face; (tel-niec.) to carve, to engrave, cirta /. curl, lock, ringlet cirtains a. curly, frizzy, cirtéjs 
m. (malkas) cutter, (koku) 

feller, hewer, cirtiens m, stroke, blow; (bruce) 

mark, scar, cirtums ra., clearing in the forest; place where timber has been felled, cirvis ?n. axe; (galas) hatchet; - 
ja käts — axe-helve; ^js picts — axe-head, cisas /. pi. bed-straw, bed, 

couch, ciska /. loin, haunch, citara /, cithern, zither, citäds a. different, other; — otherwise; es nevaru .citädi kä 1 



cannot but. citats m. quotation, citation, citét v. a. -ju, to quote, to 
ciie. . 

citkärt adv. formerly, sometime* on.ee, 
citreiz adv., another time, sometime. 

citrons m« lemon; .-a. miza — lemon peel; ««its — candied lemon peel, succade; *skab$'~r citric acid. 
cits ]>ni. anotber, otber, different. 

cittautietis m. alien, foreigner citur adv. in anotber place. cituriene /. anotber place, civilizäcija /. civilization, 
civildienests m. civil service, civillaullba /. civil marriage; 

Iree union, ciksteties v', n. -jos, -jos, to wrestle. 

cikstonis m, wrestler, combatant clnins m. struggle, combat, 

wrestling, clnlties v. n. -nos, -nljos, to 

struggle, to combat, to resist; (sportä) to wres.iie. cina /. action, figbt* struggle; (sportä) combat, contest; (pules) 
effort exertion; (garlga) conflict; *nas biedrs — fellow-combatant. or straggler; »as nespejigs — disabled; «as 
vieta — scene of action, clpsla /. sinew, tendon, ciret v, a. to cast eyes upon, to 

eye witb longing, cirulis m. lark. 

citibu /, industry, endeavour, 

diligence, citigs a. assiduous, diligent, industrious, »ciedrs m. cedar. $iek*srzis ra. cone, cielava /. wag-tail. 
;eieariäts m. village, —bamlet, »ciemini m. guest, visitor; mums . • We. bave visitors, 

ciemkukulis m. gift, presents 2 bread.ciemoties — Cabata 
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ciemoties 'v. n. -jos, -jo», to pay a visit, to stay for a time, ciems m. village; iet — to 
pay a visit, to call (on), cienät v. a. to entertain, lo treat, cienTba /. respect, regard; dignity. 
cienigä m, (uzrunä) madam, cienigs a. respectable; important cienljams a. honourable, estimable. 
cienit V. a, to esteem, lo respect. 

cienitäjs m. admirer, adorer, ciena /. esteem, regard, respect ciesa couch-grass, ciest v. a. -su, -tu, to endure, to 
bear, to suffer; (pielaut) to tolerate; laiks necies — time presses. 

ciesamä kärta /. passive voice, ciesanas /. pi suffering, ciesi adv. bard by, close 

ciess a. close. 

cietejs m. sufferer, patient, cietöt v. a. -jo, -ju, to bardea. cieti adv. close, fast, firmly novärita ola — barct-boiied 
egg; taisi durvis *L.close tbe door! nem vinu seize him I cietoksnis m. citadel, fortress 

stronghold, ciets a. bard; -ti mati — stiff hair; * miegs — sound sleep; * veders — constipation cietsirdis m. a, 
hard-hearted man. 

cietsirdlba /. cruelty, hard-heart edness. 
cietsirdigs a. hard-hearted, cruet. 

cietumnieciba /. captivity, imprisonment, cietumnieks m. prisoner, captive, cietums m. prison, jail, gaol; »a sargs 
— jailer, gaoler;* (IpasTba) hardness, firmness, cietzeme /. continent, colla f. inch. 

cukurs m. sugar; «a fabrika — sugar factory; -a niedra — sugar cane; * biete — sugar-beet, sweet turnip; —sakls 
—; sugary; slimlba — diabetes; • zirni — sweet peas; trauks — sugar basin; «a väritäjs — sugar refiner; 



smalkais <% refined sugar; gabalu 

— lump-sugar. 

cunfte /. guild, Corporation, eucessie /. sow. 
cucina /. (slimlba) parotitis; ju- 

fas * — guinea-pig. elleisks a. filtby, Jioggish. cuciba /. filthiness, boggishness, 

obscenity. • cuka/ f* pig, bog, sow; (lamu. värds! an obscene fellow; tank! lard; -ku pupas — borse-beans, 
clikgafa /• pork; putraimaina * 

— measly pork, junk, cukgans m. swine-berd, cukkoplba /. breeding of pigs, cukkuts /. pig-sty. cukpiene /. 
dandelion, cvibaks m. biscuit. 

e 

Cabala /. bast-sboe ciemoties — Cabata 
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ciemoties 'v. n. -jos, -jo», to pay a visit, to stay for a time, ciems m. village; iet — to 
pay a visit, to call (on), cienät v. a. to entertain, lo treat, cienlba /. respect, regard; dignity. 
cienigä m, (uzrunä) madam, cienigs a. respectable; important cienljams a. honourable, estimable. 
cienit V. a, to esteem, lo respect. 

cienitäjs m. admirer, adorer, ciena /. esteem, regard, respect ciesa couch-grass, ciest v. a. -su, -tu, to endure, to 
bear, to suffer; (pielaut) to tolerate; laiks necies — time presses. 

ciesamä kärta /. passive voice, ciesanas /. pi suffering, ciesi adv. bard by, close 

ciess a. close. 

cietéjs m. sufferer, patient, cietet v. a. -jo, -ju, to bardea. cieti adv. close, fast, firmly novärita ola — harct-boiied 
egg; taisi durvis *L.close tbe door! nem vinu seize bim I cietoksnis m. citadel, fortress 

strongbold, ciets a. bard; -ti mati — stiff bair; * miegs — sound sleep; * veders — constipation cietsirdis m. a, 
bard-hearted man. 

cietsirdlba /. cruelty, hard-heart edness. 
cietsirdigs a. bard-hearted, cruet. 

cietumnieciba /. captivity, imprisonment, cietumnieks m. prisoner, captive, cietums m. prison, jail, gaol; »a sargs 

— jailer, gaoler;* (IpasTba) hardness, firmness, cietzeme /. continent, colla f. inch. 

cukurs m. sugar; «a fabrika — sugar factory; -a niedra — sugar cane; * biete — sugar-beet, sweet turnip; —sakls 
—; sugary; slimlba — diabetes; • zirni — sweet peas; trauks — sugar basin; «a väritäjs — sugar refiner; 
smalkais <% refined sugar; gabalu 

— lump-sugar. 

cunfte /. guild, Corporation, eucessie /. sow. 
cucina /. (slimlba) parotitis; ju- 

fas * — guinea-pig. elleisks a. filthy, Jioggish. cuciba /. filthiness, boggishness, 

obscenity. • cuka/ f* pig, bog, sow; (lamu. värds! an obscene fellow; tank! lard; -ku pupas — borse-beans, 
clikgafa /• pork; putraimaina * 

— measly pork, junk, cukgans m. swine-berd, cukkoplba /. breeding of pigs, cukkuts /. pig-sty. cukpiene /. 



dandelion, cvibaks m. biscuit. 


e 

Cabala /. bast-sboe» 56 
cabet — cubinät 

cabet V. a. -bu, -béju, to mstle. Cabinät v. a. :nu, -näju, to make 
a mstle, cagans a. spongy, soft, cakarét v. a. -ju, -ju, to poke, to pick. 
cakllba /. assiduity, diligence, 

industry, cakls a. assiduous, diligent, industrious, cakste /. sbrike, butcber-hird. cala /. chatter, gabble, calona /. 
(udens) splasbing, purl, calot v. a. -ju, -ju to chat, to purl. 

canldit v. a. -du, -diju, to grope, to feel. 

Carka /. a small glass of strong liquor; iedzert «ku — to take a drop, caugans a. sk. cagans, caukste /. a soft 
cabbage-bead, caukstene /. gossip, babbler, prattler. 

caukstet v. a. -stu, -sleju, to 

rustle; to gossip, caula /. sbell, peel; (päkste) 

busk; crust, caumala /. (olas) sbell, cäpät v. a. -ju, -ju, to shamble, cäpstinät v. a. -nu, -näju, to smack. 
cechosloväks m. Czecboslovakia n. ceks /. cbeque, cello m. violoncello, cemodäns m, trunk, box; (mazs) 
smt-case, valise, bag. cempions m. champion, cemurs nu cluster: 

cervejains a. purled, puckered, cetracis m. a four (at cards), cetratä adv. four together, cetrbalsigs a. four parts, 
cetrdesmit num. forty, cetrejäds a. quadruple, cetri num. four; zem «äm aclm 

— face to face, cetrkäjis m. quadruped, cetrkärtejs a. fourfold, quadruple 

cetrpadsmit num. fourteen, cetrpadsmitais num. fourteenth, cetrräpus adv. on all fours. Cetrreiz adv. four times, 
cetrrocigs a. four-handed; ~ga 

sonata — double sonata, cetrsturis m. square; quadrangle, cetrsturains a. square, quadrangular. Cigäns vi. gipsy. 

cinkstet v. a. -stu, -steju, to resound; fig. to weep, cirkstet v. a. -stu, -stéju, to 

creak., to chirp, civinät v. a. -nu, -näju, to twitter. 

cigät V. a. to scrape (on a 

fiddle). 

cTkstét V. a: -stu, -steju, tp creak; 

fig. to weep, cikstinät v. a. (durvis) to Cause 

to creak; (vijoli) to seraph, ciekurs m. sk. ciekurzis. ciept v. a. -pjur -pu, to cheep 

to pule; (zagi) to steal kekars m. entanglement, cubinät v. a. -nu, -näju, to fondle, to pamper; v. n. -jos,cucet — 
dailums 
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•jos, to do something very slowly. 
cucét V. a. -cu, -ceju, (bernu 

valodä) to sleep, cugas /. pl. drift-ice. cuguns m. cast-iron, cukstét v. a. -stu, -stéju, to 

whisper, cukurs m. gablé-end; top. culga /. blister, pimple, cumeklis m. mess, turmoil, cuniéi v. a. -mu, -rnéju, io 



crowd, to swarm, cupa /. heap, pile. curkste /, martin, martlet, curkstet v. a. -stu, -stej'u, (udens) to purl, to ripple; 
(tauki) to sizzle, to hiss, cuksläjs m. bog, morass, cukstöt v\ 'imp. -st, -stöja, to 

fizz, to whiz, culät v. a. -ju, -ju, to ulcerate, 

to fester, cuska /. snake, serpent. 

Cl\ 

Chalifs m. caliph, chameleons m. chameleon, chäns vi. khan, charakters m. sk. raksturs, chaoss m. chaos, havoc, 
cherubs m. cherub, chimera /. chimera, chinins m. quinine, chirurgija /. surgery, chirurgs m. surgeon, chlorkalkis 
vi. chloride of lime, chlorofils m. chlorophyll, chloroforms m. chloroform. 

chlors m. chlorine, cholera f. cholera, chorda /. math, chord, chrestomatija /. anthology^ ^ chrizantema /. 
chrysanthemum/ chronika /. chronicle, annals, chronisks a. chronicaL «hronologija /. chronology chronometrs m. 
chronometer, chroms m. chronic. 

D 

Daba /. nature, (raksturs) character; klusä - (glezn.) stili-life; ~bas parädlba — phenomenon; *bas pötnieks — 
investigator of nature, dabisks a. natural, dabigs a. genuine, natural, unaffected, dabujams a. to be bad; - pirkt — 

available, dabut v. a. -ju, -ju, to get, to 

obtain, to receive, dadzis m. thistle, bur. daikts vi. instrument, tool; thing, daile /. art; beauty, dailava /. beauty, 
fair one. dailjutiba /. sense of beauty, dailkräsotäjs vi. painter daijrakstnieciba /. fiction, imaginative literature, 
dailruna /. eloquence, rhetoric; 

(dekl.) declamation, recitation, dailskanigs a. harmonious, euphonious, dailskana /. euphony dails a. beautiful, 
fair dailums vi. beauty, fairness. cucet — dailums 
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•jos, to do something very slowly. 
cucöt V. a. -cu, -ceju, (bernu 

valodä) to sleep, cugas /. pl. drift-ice. cuguns m. cast-iron, cukstöt v. a. -stu, -stöju, to 

whisper, cukurs m. gablö-end; top. culga /. blister, pimple, cumeklis m. mess, turmoil, cuniöi v. a. -mu, -rnöju, io 

crowd, to swarm, cupa /. heap, pile. curkste /, martin, martlet, curkstöt v. a. -stu, -stöj'u, (udens) to purl, to ripple; 
(tauki) to sizzle, to hiss, cuksläjs m. bog, morass, cukstöt v\ 'imp. -st, -stöja, to 

fizz, to whiz, culät v. a. -ju, -ju, to ulcerate, 

to fester, cuska /. snake, serpent. 

Cl\ 

Chalifs m. caliph, chameleons m. chameleon, chäns vi. khan, charakters m. sk. raksturs, chaoss m. chaos, havoc, 
cherubs m. cherub, chimöra /. chimera, chinins m. quinine, chirurgija /. surgery, chirurgs m. surgeon, chlorkalkis 
vi. chloride of lime, chlorofils m. chlorophyll, chloro forms m. chloroform. 

chlors m. chlorine, cholera f. cholera, chorda /. math, chord, chrestomatija /. anthology^ ^ chrizantema /. 
chrysanthemum/ chronika /. chronicle, annals, chronisks a. chronicaL «hronologija /. chronology chronometrs m. 
chronometer, chroms m. chronic. 

D 

Daba /. nature, (raksturs) character; klusä - (glezn.) stili-life; ~bas parädlba — phenomenon; *bas pötnieks — 
investigator of nature, dabisks a. natural, dabigs a. genuine, natural, unaffected, dabujams a. to be had; - pirkt — 

available, dabut v. a. -ju, -ju, to get, to 



obtain, to receive, dadzis m. thistle, bur. daikts vi. instrument, tool; tbing, daile /. art; beauty, dailava /. beauty, 
fair one. dailjutiba /. sense of beauty, dailkräsotäjs vi. painter dai)rakstnieclba /. fiction, imaginative literature, 
dailruna /. eloquence, rbetoric; 

(dekl.) declamation, recitation, dailskanigs a. harmonious, eupbonious, dailskana /. eupbony dails a. beautiful, 
fair dailums vi. beauty, fairness. cucét — dailums 
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•jos, to do sometbing very slowly. 
cucet V. a. -cu, -ceju, (bernu 

valodä) to sleep, cugas /. pl. drift-ice. cuguns m. cast-iron, cukstet v. a. -stu, -steju, to 

whisper, cukurs m. gable-end; top. culga /. blister, pimple, cumeklis m. mess, turmoil, cuniéi v. a. -mu, -rneju, io 

crowd, to swarm, cupa /. beap, pile. curkste /, martin, martlet, curkstet v. a. -stu, -stéj'u, (udens) to purl, to ripple; 
(tauki) to sizzle, to biss, cuksläjs m. bog, morass, cukstet v\ 'imp. -st, -stéja, to 

fizz, to wbiz, culät v. a. -ju, -ju, to ulcerate, 

to fester, cuska /. snake, serpent. 

Cl\ 

Cbalifs m. calipb, chameleons m. chameleon, cbäns vi. kban, cbarakters m. sk. raksturs, cbaoss m. cbaos, bavoc, 
cberubs m. cberub, cbimera /. cbimera, cbinins m. quinine, cbirurgija /. surgery, cbirurgs m. surgeon, chlorkalkis 
vi. cbloride of lime, cblorofils m. cbloropbyll, cbloroforms m. cbloroform. 

chlors m. cblorine, cbolera f. cbolera, chorda /. matb, cbord, cbrestomatija /. anthology^ ^ cbrizantema /. 
cbrysantbemum/ cbronika /. cbronicle, annals, cbronisks a. cbronicaL «hronologija /. cbronology chronometrs m. 
chronometer, chroms m. cbronic. 

D 

Daba /. nature, (raksturs) character; klusä - (glezn.) stili-life; ~bas parädlba — pbenomenon; *bas petnieks — 
investigator of nature, dabisks a. natural, dabigs a. genuine, natural, unaffected, dabujams a. to be bad; - pirkt — 

available, dabut v. a. -ju, -ju, to get, to 

obtain, to receive, dadzis m. tbistle, bur. daikts vi. instrument, tool; tbing, daile /. art; beauty, dailava /. beauty, 
fair one. dailjutiba /. sense of beauty, dailkräsotäjs vi. painter daijrakstnieciba /. fiction, imaginative literature, 
dailruna /. eloquence, rbetoric; 

(dekl.) declamation, recitation, dailskanigs a. barmonious, eupbonious, dailskana /. eupbony dails a. beautiful, 
fair dailums vi. beauty, fairness.58 

dalmons — darinät 

daimons m. demon, daina /. folk-song, dakstins m. tile, daksas /. pi. pitcb-fork, daksinas f. pi fork, dakteris m. 
doctor, physician, daktils m.-dactyl, dakts f. wick, dalämais a. divisible, dalämlba f. divisibility, dallba f. 
participation, sbare; -bu nemt — to take part, to participate, dallbnieks m. participant, sharer; veikalä • partner, 
dalljums m. division, distribution; quotient, dallsana f. division, sharing; -as 

zime — division-mark. dallt v. a. -lu, -liju, to divide, to part; v. n. -os, -jos, to share; (cels) to branch out; 12 
daläs uz 3 — 12 is divisible by 3. dalltäjs rn. divider, divisor, dala /. part, portion, share; (grämatas) volume; liela 
~ a great deal; pa »ai — partly, in part; pa lieläkai -ai — mostly, for the most part; pa -äm :— partially, in parts; 
-lu maksäjums — instalment, part payment; kas man par -Jul — what do I care! dajskaitlis m. fraction, dambis 
m. dam, dike; mole* dambrete /. draughts, dancis m. dance, danis m. Dane. <darämä kärta /. active voice» 




darbinieks m. employee; (ierednis) official, clerk, darbiba/. activity, action; -as 

pärskats — account, darbigs a. active, busy, darbnica /. worksbop, darboties v, n. -jos, -jos, to work, to act; Ho be 

busy; no-to be occupied witb; lldz-to cooperate; (laikrakstä) to contribute, darbs a. work, employment; 

(smags) labour; (varonigs) deed; (uzdevums) task; alga — wages; -a biedrs — colleague, pal, mate, cbum; -a 
dallsana — division of labour; -a devejs — employer, master; -a diena — working day; -a lauks — spbere of 
action; «a (audis — working class; - nains — workbouse; (sods) bouse of correction; * ministrija — Labour 
Department; -a nemejs — employee, labourer, workman; -a nespejigs — disabled, unfit for work; -a riks — 
instrument, tool; -a rukis — work-slave; -a speja — ability of work; -a spejigs — ablebodied; -a spéks 
(strädnieki) workmen, hands; -a trukums — want ot work, unemployment; -a vieta — working-place, darbvedis 
m. secretary; (vadi* 

täjs) manager, chief clerk, darbvedlba /. business - management, darinät v. a. -nu, *naju; todarljums — däma 
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make, to do; (saknes) to cut off leaves and roots, darljums m. action, deed, darlsana /. business, doing, concern ; 
tä nav mana * — it is not my business, or: it does not concern me. darit v. a. -ru, -riju, to do, to perform; - päri — 
4r> injure, to offend, darva /. tar. 

darvot v. a. -ju, ju, to tar. datele /. date dati m. pi. facts, data, dativs vi, dative, datums m. date, day ~of the month. 

daudz num. un adv. much, many, a great deal; loti (prieksm.) a great many, (vielas) very much; diezgan — a 

good many, pretty much; divreiz tik-twice as many (muchffpar-too many (much) - vairäk —much 

more, daudzejäds a. various, multifarious. 

daudzinät v. a. -nu, -naju, to mention very often, to praise, daudzknjis m. multipede, polypus. 
daudzkärt adv. frequently, many 

tinies, often, daudzkärtéjs a. manifold (atkärt.) reiterated, frequent, daudzkräsains a. multicoloured, daudzmaz 
adv. somewhat, to some extent. 

daudzpunkts m. interpunction (...). 

daudzpusigs a. many-sided, various. 

daudzreiz adv. many times, daudzrunätäjs m. a great talker, 

loquacious person, daudzsieviba /. polygamy, daudzskaitimieks m. noun used 

only in plural, daudzskaitlis m. plural; daudzsturis m. polygon, daudzums m. multitude, daudzvalodu a. polyglot, 
daudzvärdlba /. verbosity, daudzvlrlba /. polyandry, duudz.zinis m. person.'of exten- 

m\ e knowledge, dauzeklis 'in. (cilveks) bully, a rough; (lieta) a cane for beating clothes, dauzlt v. a. -zu, -zlju, to 
beat; (pie durvim) to knock, to rap; (käjas) to stamp; v. n. -jos, -jos, (pie durvim) to knock; (apkärt) to gad about, 
to stroll;> (berni) to romp, dazädlba /. diversity, variety; 

(atskir.) difterence. dazäds a. diverse, various, different (from), dazreiz adv. sometimes, dazs i>rn. some; labs — 
many a; »ä zinä — in a way, to some extent, däma /. lady, gentlewoman; spéle) queen; »u Istaba— ladies cloak- 
room; »u nodala — compartment for ladies.60 

därdét — deldét 

tfärdet 1>. cu -du, -deju, to 

rumble, to rattle, därdona /. roar, rumbling, därdzlba /. high prices, dearth, därgakmens ra. jewel, precious stone. 
därgs a. expensive, dear, precious. 
därgums ra. dearness, expen- 



siveness. därzäji ra. pi greens, vegetables, därzkopis m. horticulturist, därzkoplba /. gardening, borticulture, 
därznieks ra. gardener, därzs m. garden; auglu « orcbard; bernu * — kindergarten; saknu • kitcbengardep; 
rupniecibas • — marketgar-den. 

dävana /. gift, present; (ziedoj.) 

donation, dävät v. cu -ju, -ju, to give, to present; (uzmanibu) to bestow. 
dävinät v. cu -nu, -näju, to give, 

to make a present, dävinätäjs ra. giver, donor, person wbo gives, debess /. sky, beaven; <% zils — sky-blue, 
azure; skaidras ~is — serene sky; % brauksana — ascension; * valstTba — kingdom of beaven, debesskräpis m. 
sky-scraper, debeskigs /. beavenly ; charming, debija /. debut, first appearance, debitants ra. beginner, debu- 

tant(e). decembris ra. December. 

decimals a. decimal, dedzinät v. a. -nu, -näju, to burn (saulé) to scorcb, to parcb; kafiju * — to roast; (kim.) to 
distil; «mais spirts — metbylated spirits, dedzinätava /. distillery, dedzinätäjs ra. incendiary, dedzlba /. ardour, 
eagerness, fervour. 

dedzigs a. ardent, eager, fervent deggäze /. ligbting gas. deglis ra. fuse, burner, wick, degpunkts ra. focus, degt v. 
a. -gu, -gu, to burn, degums ra. burn, degunradzis ra. rhinoceros, deguns ra* nose; liks * — booknose; bäzt ~u — 
to poke one's nose into, deguts ra. tar. 

degvins ra. spirits, wbisky, gin* degviela /. fuel; combustible, deja /. dance. 

dejot V. a. -ju, -ju, to dance, dekada /. decade, dekadence /. decadency, dekadents ra. decadent, dekäns ra. dean, 
deklamäcija /. recitation, deklamet v. Cu -ju, -ju, to recite, deklarét v. a. - ju, - ju, to declare, 

to announce. I 

dekoräcija /. ornament; «as — 

scenery, dekrets ra. decree, dekis ra. sk. sega. deldét v. cu -ju, '-ju, to diminish; (parädu) to pay, to dis-delegäts 
defekts 
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charge: (lietni) to wear out by use. delegats m. delegate, delflns m. dolpbin, delua /. palm (of tbe hand), 
deiveréties v. n. -jos, -jos, to romp, to be nau^hiv; to bluster. ^ 

del ver is m. thoughtless person, wanton. 

demisija /. (atlaist) dismissal; 

(atkapt.) resignation, demolet v. a. -ju, ~ju, to demolish, to smash, demonsträcija /. demonstration, denaturäts m. 
metbylated alcohol. 

denature! v. a. -ju. -ju, to debase, to make undrinkable (uneatable), dendijs m. dandy, denini m. pi temples, 
denuncet v. a. -ju, -ju, to denounce. , denuncetäjs m, informer, spy; 

(skolä) sneak: denunciäcija/. espionage; denunciation; (skolä) tale-telling, sneaking, depesa /. dispatch, deputäts 
m. deputy, delegate, deret v. a. -ru, -reju, to suit, to fit, to do; tas derés — it will do; (ligt darbä) to hire, to 
contract, to engage; to go into service; (slegt derlbas) to bet, to wager, derlba /. vecä un jaunä Old and New 
Testaments. 

derlbas f. pi bet, wager; (sade- 

rin.) betrothal, engagement derlgs a* useful, fit; (kam) apt 
for, suitable, derlgums m. fitness, suitabie- 

desa /. sausage; asins - black — pudding; aknu * — white pud* ding, liver sausage, deserts m. dessert, destitieks 



m. pork-butcher, desmit num. ten. desmitkärtigs a. tenfold, desmitnieks m. ten (at cards), despots 7)1. despot, 
tyrant, devéjs m. donor, giver, devindesmit num. ninety, devindesmitais num. ninetieth; devini num. nine, 
devinpadsmit num. nineteen, devinpadsmitais a. nineteenth, devinsturis m. nonagon. devlba /. generosity, 
liberality, devIgs a. generous, liberal, devitais num., nintb, devitnieks m. nine (at cards), devums m. dose, 
dezertet v. a. to desert, dezertieris m. deserter, dezura /. duty. 

dezurants m. person on duty, 

monitor, dezuret v. a. -ju, -ju, to be on 

duty, to do duty, debets m. debit, debitors m. debtor, dedet v. a. -du, -déju, to pine 

away, defekts nu defect.62 

deficits — diploms 

deficits ra. deficit; - svarä — 

shortness of weigbt, definet v. a. -ju, -ju, to define, deformäcija /. deformation, deformet v. a. -ju, -ju, to de-form. 

^déjlgs a. a good layer, deka /. adventure, dékainis ra. adventurer, déklinäcija /. declination, déklinet v. a. -ju, -ju, 
to decline, 

to inflect, dele /. leecb, delis m. board, 

déls ra. son; «a déls — grandson, -a meita — granddaugbter; »a sieva — daugbter-in-law. 

del prp. because of, for, for tbe sake of; vina-on bis accounjt. demokrätijä /. democracy, déstit v. a. -stu, - 

stiju, to plant, dests ra. seedling; käpostu * sprout. 

det V. a. -ju, -ju, to lay (eggs) v. ru -jos, -jos, (nezinät, kur <*) not to know wbere to take refuge. 

dévet V. a. -ju, -ju, to call, to 

name, to nominate, diadema /. diadem, coronet, 

beadband, diagnoze /. diagnosis, diagonäle /. diagonal, diagramma /. diagram, dialekts ra. dialect, dialogs ra., 
dialogue, diametrs ra. diameter, diapozitivs ra. lantern-slide. 

diatermija ^ diatbermy, dibens ra. bottom, dibinät v. a. -nu, -näju, to base, to found; to establisb; v. n* -jos, -jos, 
to rest upon, dibinätäjs ra. founder, didaktika /. didactics, dieta /. diet, dietary, difterija ra. diphtberia, dikcija /. 
diction, elocution, diktats ra. dictation, diktatura /, dictatorship, diktet v. i -ju, -ju, to dictate, dikti adv. loudly, 
strongly; (loti) (pie lpa§. v.) very; (péc dark v.) very much, diletants ra. amateur dille /. dell. 

dilonis ra. consumption, pbtbisis, dilonslimnieks m> .consumptive 

patient, dilsana /. wane. 

dilt .V. a, -stu, -!u, to languisb, to pine away; (lietas) to wear out; (meness) to wane, to decrease; (parads) to 
dimmisb, dimants ra. diamond, dimdet v. a. -du, -deju, to rattle, 

to rumble, dimdona /. rumbling, diminutivs a. diminuim dinamika /. dynamics. -dinamisks a. dynamic, dinamits 
ra. dynamite, dinamo (masina) /. dynamo, \ dinastija /. dynasty, diplomätija /, diplomacy, diplomats ra. 
diplomatist; a cunning man. diploms ra. diploma; parchmentdirekcija — divskanis 
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direkcija /. board of directors, direktors m. director; (skolas) bead (of tbe school), beadmaster; (teätra) manager, 
managing director; cietuma < ► .— governor; tecbnlskais »—cbief engineer; «a vieta — directorsbip; manager's 
post, dirigents w. conductor, leader, dirigét v. a. -ju, -ju, to conduct, lib (muzika)» 1> sbarp; • dur — D sharp 
major; * moll — D sbarp minor, discipllna f. discipline, disentérila /. dysentery, disertäcija f. dissertation; tbesis, 
disbarmonija • /. disharmony, want of harmony, dissonance, diskanta ?>?„ treble, soprano atslega — treble-clef; - 



a balss — treble (or soprano) voice, diskontet v. a. -ju, -ju, to dis- 

' count, diskonts m* discount, diskrets a. discreet, diskusiju /. discussion, debate, diskutet r. a. -ju, -ju, to discuss, 
disputs nu dispute, distance /. distance, d i vac is m. deuce (at cards), divatä adv. two togetber, in 

pairs, in couples, divbérnu sistema f. two-cbild 

system divdabis m. partie iple, divdesmit num. twenty divdesmitais num. twentietb, divdomiba /. obnOxiousness, 
scandalousness. 

divdomigs a. seandalous, obnoxious, slippery, offensive, divejäds a. of two sorts, of two kinds, 
divgulu a. double, divi num. two. 

divi simti num. two hundred, divjugs m. earriage and pair, divkauja /. duel; single eombat, divkäjis m. two- 
footed, biped, divkärsot v. a. - ju, -ju, to double, 

to duplieate, divkärss a. double twofold divkosis ?w. double dealer divkosiba /. double-dealing, duplieity, 
divkosigs a. false, divkräsains a. two-eoloured dsvmäju a. dioeeious, div audz is m. eloven-footed, divnedelu eu 
fortnightly, divnieks m. (kärtis) deuee; (atzimei two. divpadsmit num. twelve, divpadsmitais num. twelfth, 
divpadsmit pirkstu zarna — duodenum divpläksnis nu biplane, divpusigs ei. two- sided; ambiguous divreiz advf 
twiee, divrici m. pi. two-wheeled earriage, hansom, divrindu (pogu svärki) a. double- 

breasted, divritenis nu bieyele, divroelgs a. two-handed, divsezu a. doubl<Kseated. divskaitlis m. dual (numborj I 
divskanis m. diphthong.64 

divsllezu — ifevMjigs 

divsliezua* double-traeked, divsleju a. doubly-eleft or split, divspärnu a. (insekts) dipterous inseet. 
divstävu a. two-storied, divstobrene /. double-barrelled gun. 
divtik adv. twiee as mueh 

(many), divvalodu a. bilingual, divviru a. (durvis) folding (doors), divzimju a. (skaitlis) number of 

two digits, dizoties v. ft. -jos, -jos, to boast, dizeiltlba /. nobility (of birth), dizeiltigs a. noble, dizens a. stately, 
portly, dizenums m. prominenee, stateli-ness. 

dizs a. big, great; eminent, didit v. a. -du, -diju, to train; v. n.. -dos, -dljos, to be restless. 

diglis m. germ, shoot, digt v. a. -gstu, -gu, to germinate, to shoot, to sprout, digtspeja z. germinative faeulty dikä 
adv. at leisure, idle, dikt v. a. dieu, dieu, to weep in 

a monotonous voiee, dikis m. pond. 

dirät V. a. -ju, -ju, to skin; fig- 

to eharge high priees. v dirätäjs m. flayer, knaeker, distele /. shaft, pole, .divains a. stränge, wonderful, dIväns m. 
eoueh, settee; turku — 

ottoman, dlzäties v. n. —jos -jos, to be restive, 
diedelét v* a. -ju, -ju, to beg 

with importunity, diedelnieks m. beggar, mendieant. 

diedzini m. pi. twine, yarn, diedzet v. a. -ju, -ju, to let grow, diegs m. thread, diegt v. a. -dzu, -dzu, to sew with 
large stitehes; fig. to elear off. diemzel adv. un int. unfortunately; alas! diena f. day; pastara - Doomsday, Day of 
Judgment; -as grämata — diary; ik pärdienas — every other day; eauru -u — all day long; - aust — it dawns; -as 
avize — daily paper; -as gaisma — daylight; 

— jautäjums — topie of the day; - kärtlba — agenda; -as vidus — noon-time; -as zaglis 



— idler, sluggard, lazybones, diendusa /. siesta, midday repose. 

dienestnieks m. servant, dienests m. service;employment, dienet v. a. -nu, -neju, to be in 
service, to serve, dieneniece f. day-labourer, dienenieks in. day - labourer; 
journeyman, dienisks a. daily, quotidian, dienvidi m. pi. soutb; -du saule 

— meridian sun. dienvidnieks m. soutberner dienvidpols m. South Pole, diet v. a. deju, dejoju, to dancje. 
dievbijiba f. piety, devoutness. dievbijigs a. pious, devout.dlevdots — dominet 

6S 

dievdols weak, feeble; stupid, dieve /. goddess, dieveris m. brother-in-law. dievgalds m. communion-table; »nieks 

— communicant; iet pie *a — to partake of the communion, dievinät v. a. -nu» -näju, to worship, to idolize, 
dievisMba /. godliness, divinity, dieviskigs a. adorable, divine, dievlba /. deity, divinity; Godhead. 

dievkalpojums m. divine service, 

worship dievkocins m. Southern wood, dievludzéjs m. devotee, dievmaize /. consecrated wafer, dievmäte /. 
Blessed Virgin, Our Lady. 

dievnams m. temple, church, dievoties v. n. -jos, -jos, to 

swear* to take an oath, dievpallgs ra, a welcome "God help you! 14 -gu atnemt — to answer with thanks. 
4ievredzis m. prophet, fortune-" teller. 

Dievs m. God; «a gotina (insekts) lady-bird; »a liedzéjs — blasphemer; del — for God's sake, dievticigs a. 
devout, religions, dievturis m, God-seeker, devo-' tee. 

dievu ediens m. ambrosia; - dzériens m. nectar, dievvärdi m. pj. sermon, service; <*« laiks —hours of divine 
service. 

Latviskl-anglfska värdnica. 

dievzemite /. (Kurzeme) little 

land of gods, diezgan adv. enough, sufficiently. 

dobe f. (puku) bed, border; dobjs a, dull, dobums m. cavity,hollow, dobt Vr a. -bju, -bu, to hollow out. 
docents m. university teacher or 

lecturer, dogmats m. dogma, doktors m. doctor; sieviete * — lady doctor i kundze — Mrs. N. N. (bez titula!), 
doctoPs wife. Dr. jur. — Doctor of Laws (LLD); Dr. med. — Doctor of Medicine (M. D.); Dr.' phil. — Master of 
Arts (M. A.); Dr. theol. — Doctor of Divinity (D. D.). dokuments m. document, dollars m. dollar, dolomits m. 
dolomite, doma /. thought, idea; -ma izmaina — exchange of thoughts or opinions; raksts — 

composition, essay, paper; *a zime — dash (—). domäsana /. thinking, reflection, speculation, domät v. o. -ju, - 
ju, to think, 

to reflect, to speculate, domätäjs m. thinker, dome /. council; pilsetas * —» Town Council; -es nams — town 
hall, Council bouse» (Londonä) Mansion House, dominet v. a. -ju, -ju, to domi" neer, to lord iU 

E66 / «lomfgs — 

domigs a. thoughtful, mcdilat-domnieks m. councillor, [ivc. doms m. cathedral; minslcr. domstarplba //. 
difference of 

opinion, disagreement, dona /. crust; end of a loaf. dot v. a. dodu, devu, to give, to bestow; v. n. dodos, devos, 
to'sef off, to start, to pul out. doze /. box, tin. drabinas /. pi. grounds, husks; dregs. 

dragät V. a. -ju, -ju, to damage; 



(sa-) to smash, draguns m. dragoon, draiska/J-ulis) m. romp, unruly creature; (meitene) tom-boy. drankis m. 
slops, swill, hog-wash; (cilvöks) smutty fellow, obscene person; (laiks) —bad weather, drapes /. pi. drops, 
medicine, draset v. a. -ju, -ju, to walk singing. 

draudét y. a. -du, -déju, to 

threaten, to menace, draudi m. pi. tbreat, menace; »du vestule — threatening note, letter of intimidation, draudigs, 
draudoss a. —1- menacing, tbreatening; -Sas briesmas — imminent danger, draudze /. (sapulc. baznicä) 
congregation; parish; -es loceklis — parishioner. -draudzene /. (female) friend, draudzéties v. n. -jos, rjos, to 
associate, to be friends with, draudzlba /. friendship, amity, diaudzlgs a. friendly. 

drenäza 

draugs m. friend, draugala /• mistress, drausmas /. pi. fear, terror, drausmigs a. dreadful, terrible drava /. apiary, 
dravnieciba /. bee-keeping, apiculture. 

dravnieks m. bee-keeper, apicul-turist. 

draza /. rubbisb, cbips, dräma /. drama, play, dramatizet v. a. -ju, -ju, to ad-apt for the stage, to dramatise. 

dramaturgs m. stage critic. ^ dräna /. clotb, material, stuff, dränas /. pi. sk. drebes, dräts /. wire. 

dräzéjs m. culler, wood-carver, dräziens m. (sitiens) blow, strike; (bäriens) scolding, dräzt v. a. -zu, -zu, to cut, to 
carve; (projäm) to run away, to take to one's heels. drä?ums m. wood-carving, carved work, drebellgs a. fidgety, 
troublesome. 

drebet v. a. -bu, -beju,.to 

tremble, to shiver; (no aukstuma) to shake with cold? (sveces liesma) to flicker, drebinät v. a. to shake, to jolt; v. 
n. -jos, -näjos, to shake, to shiver. : 

drebu|i m. pt. shiver, shudder, 

trembling, dreijät sk. virpät. drenas /. pi drains, drenäza /. drainage*' 

/dreset — dublains 
67 

d e~§f V. a. *ju, -ju, to train, dresura /. training, -' drebe /* sk. dräna» drébes f. pL dress, clothes, clothing; «bju 
skapis — wardrobe; «bju suka — clothes brush; «bju vadzis — clothes-p eg. 

drebnieks w, tailor, dregns a. damp, moist, humid, dregnums - :an. dampness, moisture, humidity, drigenes /, pi, 
henbane, driskas /. pL rags, .tatters, driksna /. (augu) stigma, drikstét v. a, -stu/ -steju, to dare, to have 
permission; vai es drikstu? May I? kä tu driksti! How daire yoa! driveklis nu oakum, drivet v. a. -ju, -ju, to 
caulk, driz adv. soon; « sä, « tä, now so, now otherwise; visä drizumä :— shortly, drogas /. pL drags; «gu veikals 

— chemisfs shop, drosme /. courage, drosmigs a. brave, courageous, drosi adv. bravely, courageously; tas ir 
drosi (zinäms) — it is sure (certain); (neapdraudéts) safe, drosinät v. a. to encourage, to 

comfort, drosinieks ra. a brave or daring man. 

droslba f. surety; «bas nauda — 

security: drosprätiha f. bravery, courage, dross a. (cilvöks) courageous, 

brave; (zinäms) certain; (neapdraudöts) safe, secure, drossirdlba f. courage, valour, 

boldness, pluck. ; drossirdigs a. brave» plucky, 

courageous, drosums ra. safety*, security; 

courageousness. droztala f. chip. 




droztaiina f. darling, sweet one, 

love; fig. duckie. drudzis ra. fever, druka f. print; «as kluda misprint; «as loksne — printed sheet; «as velnins — 
printer's devil. / drukät v. a. -ju/-ju, sk. iespiest, drukätava f. sk. spiestuve, drukns a. corpulent, stout, druknums 
ra. corpulence, stoutness. 

drumstala f. crumb, bit. drupans a. crumby, brittle drupas /, pi. ruins./ drupata /. crumby drupinät v. a. -nu, -näju, 
to 

crumble, drupt v. a. drupu, drupu, to 

crumble, to fall into ruins, druscin adv. a bit, a little./ druska /. crumb, scrap. // druva /. corn-field. -y. druvmale f. 
ridge, border, drums a. gloomy, sombre, bleak, drumums ra» gloom, bleakness, 

sombreness. druzma /. crowd, throng, druzméties v. n. -jos, -jps, to 

crowd, to tbrong.,/ dublains a. muddy, dirty, sloppy. 

/; / / 5*68 dub|i — duksts 

dubli ra. pi mud, dirt, mire; 

<»lu vannas — mud-batbs, dubultnieks pi. double-consonant; diphtbong; (cilveks) double; second self dubults a. 
double, twofold, duplex. 

ducinät v. a. -nu, -näju, to roll, 

to tbunder, ducis ra. dozen. 

dudinät v. a. -nu, -näju. »o mur- 

Mnur, to coo. dukäts m. ducat, dukuris m. purse-sbaped net. dulburis m. blockbead, duffer, lout. 
dullums m. giddiness, dulls a. giddy; (piedzeris) inebriate; (neprätigs) mad, frantic. 
du|kains a. muddy, dujkis ra. dregs, grounds, dulli ra. pi. tbole-pins, dumbräjs m. fen, miry place, bog. 
dumjlba f. (Ipasiba) stupidity, 

dullness; (darblba) bosh, dumjs a. foolish, silly, stupid.' dumpétics v. n. -jos, -jos, to rebel, to rise up. dumpinieks 
ra. rebel, insurgent, 

mutineer, dumpis ra. rebellion, mutiny, 

riot; (putns) bittern, dumpigs a. rebellious, mutinous, «gi raksti — inflammatory writings, dumpot v. cu -ju, -ju, 
to raise, 

to stir up. duncis ra. large knife, dagger. 

dundurs ra. gad-fly. dunet v. a. -n.u, -neju, to drone dunona /. droning, dunka /. nudge, poke, duplikäts ra. 
duplicate, identical copy. 

durklis m. bayonet. 

durstit V. a. -stu, -stiju, to prick 

repeatedly dursana /. (ar nazi) stabbing; 

(dzelonu) pricking., durt v. a. duru, duru, to stab; 

to prick. , 

durtinas /. pi. small door; wicket. 
durvis f. pi door; *vju klip* 

^s — door-bandle, knob of tbe door; -vju logs — fanlight. 



dusa f. rest, repose, sleep, duset v. a. dusu, -seju, to resL 

to repose, to sleep, dusmas /. pi anger, rage; (izmeklétä vslodä) ire, wrath, dusmigs a. angry, enraged, 
wrathful, dusmoties v. n. -jos, -jos, to be 

angry or enraged, dusulis ra. cough; asthma, dusa /. shower-bath, doucbe, duciens ra. humming, dudot v. a. -ju, - 
juv to coo. duja /. dove, pigeon, dukanais ra. a dun borse, dukas /. pi bag-pipe, dukona /. bumming or buzzing 
sound. 

duksnäjs ra. bog, marsb, swamp, duksts /. slough, swamp.dukt — dzemdetajä 
40kt jl ducu, -cu, #to bum, 

to jbu2z, to drone, dukuris Uru diver, plunger, dulét v. cl to fumigate; (zveja) 

to fish by torchlight, dumains cl smoky, dumi ra. pL smoke, fume, dunas /. pi. down, dunains cl slimy, muddy 
dunas /. pL slime, quid, dure /. fist. 

duréjs rru (cilvéks) stabber, butcber; (säpes) stitch, pain, duriens ra, stab, stitcb, prick, duraini ra. pL mittens, durs 
m. (muz.) major, dusa f. courage; tuksä —(nedzéris) sober; (needis) jejune, witb an empty stomach, dusigs cl 
brave, -courageous; strong. 

dvasa /. breatb, respiration, dvasot v. cl -ju, -ju, to breatbe, 
to respire, dvesele /. soul; »|u aizlugums 

mass for tbe dead, dvesma /. breeze, soft wind, dvest v. a. dvesu, dvesu, to breatbe. 
dvesamä skana /. aspirated 

sound, dvinga /. coal-gas. dvingains a. filled witb fumes; 
vaporous, dvlnis ra. twin» dvielis ra. toweL dviejturis ra, towel-horse. 

Dz 

Dzeguze f. cuckoo. • feuko —• 

tbe cuckoo calls, dzeja /. poetry, poem, dzejisks cl poetic (al), dzejnieks ra. poet, autbor; bard» dzejolis ra. poem, 
lyric, dzejot r. a. -ju, -ju, to make 

verses, to write poetry, dzelme f* deptb, deep, dzelonis m. (bites) sting, (erksku) tborn, prickle, dzelonains cl 
prickly, tborny, dzelt v. cl dze)u, dzélu, to sting, 

to prick, to bite, dzeltänä kaite /. jaundice, dzelfäns a. yellow, dzeltänums ra. tbe yellow; 

(olas) yolk, dzeltene /. (nätra) common nettle. 
dzeltét V. a. -ju, -ju, to grow or 

turn yellow, dzelzcelnieks ra. railwayman, dzelzcels ra. railway, railroad; *|a sliedes — rails; «la stacija — 
station; apakszemes •» — tbe underground railway, dzelzs /. .iron. 

dzelzslietuve /. iron-foundry, 

blast furnace, dzelzsruda /. iron-ore. dzelzs skapis ra. Steel safe, dzelzszäle /. sedge, dzemde /. womb, matrix, 
dzemdet v. a. .-ju, -ju, to bear» 

to bring fortb, dzemdétäja /. woman in jehUd* bed, motber. dukt — dzemdetajä 
40kt jl ducu, -cu, #to bum, 

to jbu2z, to drone, dukuris Uru diver, plunger, dulét v. cl to fumigate; (zveja) 

to fish by torchlight, dumains cl smoky, dumi ra. pL smoke, fume, dunas /. pi. down, dunains cl slimy, muddy 



dunas /. pL slime, quid, dure /. fist. 

durejs rru (cilveks) stabber, butcber; (säpes) stitcb, pain, duriens ra, stab, stitcb, prick, duraini ra. pL mittens, durs 
m. (muz.) major, dusa f. courage; tuksä —(nedzeris) sober; (needis) jejune, witb an empty stomach, dusigs cl 
brave, -courageous; strong. 

dvasa /. breatb, respiration, dvasot v. cl -ju, -ju, to breatbe, 
to respire, dvösele /. soul; »|u aizlugums 

mass for tbe dead, dvesma /. breeze, soft wind, dvest v. a. dvesu, dvesu, to breatbe. 
dvesamä skana /. aspirated 

sound, dvinga /. coal-gas. dvingains a. filled witb fumes; 
vaporous, dvlnis ra. twin» dvielis ra. toweL dviejturis ra, towel-horse. 

Dz 

Dzeguze f. cuckoo. • feuko —• 

tbe cuckoo calls, dzeja /. poetry, poem, dzejisks cl poetic (al), dzejnieks ra. poet, author; bard» dzejolis ra. poem, 
lyric, dzejot r. a. -ju, -ju, to make 

verses, to write poetry, dzelme f* deptb, deep, dzelonis m. (bites) sting, (erksku) tborn, prickle, dzelonains cl 
prickly, tborny, dzelt v. cl dze)u, dzelu, to sting, 

to prick, to bite, dzeltänä kaite /. jaundice, dzelfäns a. yellow, dzeltänums ra. tbe yellow; 

(olas) yolk, dzeltene /. (nätra) common nettle. 
dzeltét V. a. -ju, -ju, to grow or 

turn yellow, dzelzcelnieks ra. railwayman, dzelzcels ra. railway, railroad; *|a sliedes — rails; «la stacija — 
station; apakszemes •» — tbe underground railway, dzelzs /. .iron. 

dzelzslietuve /. iron-foundry, 

blast furnace, dzelzsruda /. iron-ore. dzelzs skapis ra. Steel safe, dzelzszäle /. sedge, dzemde /. womb, matrix, 
dzemdet v. a. .-ju, -ju, to bear» 

to bring fortb, dzemdétäja /. woman in jehUd* bed, motber.70 
dzemdibas 

dzemdibas /. pi. chlldl5e 
dzenät v. a. -ju, -ju, to drive, 

to cbase away, dzenis ra. wood-peel- j—" dzenulis m. motive, impulsa dzenaukste /. hame. dzeroklis m. inolar. 
dzert V. a. dzeru, dzeju, to drink; (zupot) to guizler-to 

-booze. 

dzertuve /. ale-house, inn, tavern, pub. dzesét v. a. -ju, -ju, to jcooif 

(släpes) to quencb. . dzesetuve /. cooler, refrigerator, dzestrs a. cool, chilly, fresb, dzestrums vu coolness, dzellgs 
a. mordant, stinging, dzelums rru bite, sting, dzeräjs rru drunkard, tipp Jer. dzerejs m. drinker, dzeriens rru drink, 
beverage, po* 

tion. J_^— 

dzijums ^drunkenness, intoxication, dzerve /. crane, dzervene /. cranberry dzése /. black stork, dzest v. a. dzésu, 
dzésu, to put out, to extinguisb; (parädu) to discharge, to pay; (noslaucit) to rub or.wipe, dzidrs a. clear, serene. 




dzidmms m. clearness, serenity, dzija/. (vilnas) yarn, (linu) thread. 

dzilna /. (melnä) black wood7 pecker; (zalä) green^ wood^ pecker; kila) nut-hatch.^/^ 

dzildomlba /". tbougbt fulness, 

profundity, dzildomigs a. pensive, tbougbtful. ^ dzils a. dcep, piofound. dziluma deptb, prof up dity; sirds *os — 
in tbe l>olfom of tbe beart. dzimstiba /. jurfb-rate. dztnrsa nas dien a /. bi rttr^M; ♦ zime — certificate of birtb. 

dzimu, to 

dzimta /. family; (izcelsanäs); extraction, origin; (suga) species. 
dzimtbusana /. serfdom, bondage. 

dzimtene /. native country, birth-place; »es ilgas — bojnc sickness. 

dzimtipasnieks m.jytiner by su-cession, lord of tbe inauor^-dzimtlpasunis m. bereditary possession, beirloom, 
dzimtkapl ^ p^ family-vault, 

family tomb, dzimtlaudis m. pi. serfs, dzimts a. bereditary; native, 

•cilveks — bondman, serf, dzimumdiena /. birtb-day. dzimums m. sex; skaistais »— fair sex; odzu « — 
generation of vipers, dzinejs ra. driver. 

jlzintars_^_nmber _—^ 

"HpSfårzeme /. amber^land. dzinulis m. insUncl, stimulus» impulse^Tl 
dzina /. aspiration, inclination, 
instinct. ^- 

dzira /. drink (for cattle), dzirdäms a. audible, intelligible, dzirde /. hearing; laba * — 
a quick ear.' 

dzirdet v. a. -du,-deju, to bear; 

kä dzird -pj&f all accounts. dzirdlti^Or^du, -diju, to water 

j[eaitle), to give to drink, "dzirkalis nu mill-stone cutter, dzirkles /• j2Ljshearsi-clippersr dztrkste /. pain in tbe 
joints or 

limbs, gout; a big sparkle, dzirkstele /. spark, sparkle, dzirkstit v. cu -ju, -ju, to emit sparks, to sparkle, to glitter, 
dzirkstoss a. sparkling^ dzirnakmens nu mill - stone, 

grind-stone. ^ dzirnavas (dzirnas)^lspl. mill, -nu gangis -^et of mill-stone^J^^^ dtirriavnieks m. miller, dzirnus 
m. sk. dzirnavas» _ cfzirties v. n. dzifos, dzlrosr to promise, to intend; to be about to. dzisinät v, a. -nu, -naju, to 
cool, dzist V. a. dziestu, dzisu, (uguns) to go out, to be extinguished; (udens) to grow cold, to cool, dzlle -deptb, 
profundity. dzlpars m. zephyr, woollejr^arn. dzlres /. pL feast>aJiquet. dzirnieks nuiescster. dzIfOt^ -ju, -ju, to 
junket, to feast; *ru dziesma — driij-king song.-.— 

dzisia /. sinew, vein, dzislains a. sinewy, veined, dzisana /. driving. 7 

dzisana (!) /. bealing. ^ dzlt v. a., dzenu, dzinu, to drive* to cbase away; <* bärdu — to sbave. , "* dzlt (i) v. 
O. dzistu, dziju, to 

beal. . 

dzlties V. n. dzenos, dzinos, to strive; 

—to huntT to pursue; * péc god^ — to seek advancement, dzlve /. life, manner Of living, dzlves apnikums m. 
satiety; 



• apraksts — biography; • apstakli — circumstances; * biedrs partner "for life; 

• gäjums —• career; * gudriba — practical wisdom; <• mérkis — object of life; • uzturs — livelibood, 
subsistence; 

• vieta — residence; * uzskats — philosopby of life. 

"apdrosinäsana — life insu* 

ranee. 

dzlvnieks m. animal, beast, creature; -ku^valsts «... animal kingdom, dzlvoklis nu apartments, lod® ^gings, 
chambers, flat dzlvot v. a. -ju, -ju, to live, to 

dwell;_-jos, -jos, to 

play; Man!a eka — dwelling boused dj^wwjs m. inbabitant, ^dzlvotspéjlgs—capaljte of 11*^ ving, fit to live.72 

dzlvs — ekspertize 

dzlvs a. alive, living; (satiksme) 

vital, quick, active, dzlvsudrabs ??r. quicksilver, mercury 

dziedäjums m. singing; song; 

lay; (dzejä) canto, dziedäsanas stunda f. singing 

lesson. 

dziedät v. a. -du, -däju, to sing; 
to cbant, dziedätäjs m. singer; - putns — 

singing bird, dziedét v. a. -ju, -ju, to beal, dziedinät v. a. -nu, -näju, bo 
cure, to beal, to treat, dziedinätava /. bospital, nursing 
home; sanatorium, dziednieciba / cure, healing; 

tberapeutics dziedonis m. singer, bard, poet, dziedrs vi. cross-beam, dzicdzcfains a. glandulous. dziedzeris m. 
gland; pi. adenoids. 

dziesma /. song, air, lay; vai-räkbalsiga-glee, madrigal; garlga-antbem, hymn; .mu grämata — hymn¬ 

book. 

dziesminieks rru poet, singer 
Dz 

dzindzala /.- gipsy-whip, dzinkstet v. a. -stu, -steju, (metals) to tingle, to tinkle; (musa) to hum. 

E 

ebrejs t?t. Hebrew. 

ecesa /. harrow. 

ecet V. a. -ju, -ju, to harrow. 

ecéties v. n. -jos, -jos, to quarrel 

(about), to fight, efeja /. ivy efekts m. effect, egläjs m. fir-grove, fir-wood, egle /. fir. egc /. edge, margin, eja /. 
passage, corridor, ekipäza /. carriage, vehicle; (kuga laudis); crew (of a ship). 

ekonomisks a. economic; armijas -ais veikals — Army Stores, ekräns m. screen, eksaltäcija /. exaltation, 
eksämens m. examination; izturet -nu — to pass; izkrist -nä — to fail, eksaminet v. a. -ju, -ju, to examine. 



ekscentrisks a. eccentric, eksekucija /. execution, ekselence /. excellency, eksemplars ra. (gramatas) copy , 

(paraugs) specimen, sample, eksistet v. a. -ju, -ju, to exist ekskursija /. excursion, eksotisks a. exotic, ekspedicija 
/. expedition, ekspeditors m. sender, forwarder. 

eksperiments m. experiment ekspertize /. report of experts* 72 

dzlvs — ekspertize 

dzlvs a. alive, living; (satiksme) 

vital, quick, active, dzlvsudrabs ??r. quicksilver, mercury 

dziedäjums m. singing; song; 

lay; (dzejä) canto, dziedäsanas stunda f. singing 

lesson. 

dziedät v. a. -du, -däju, to sing; 
to chant, dziedätäjs m. singer; - putns — 

singing bird, dziedet v. a. -ju, -ju, to beal, dziedinät v. a. -nu, -näju, bo 
cure, to beal, to treat, dziedinätava /. bospital, nursing 
home; sanatorium, dziednieciba / cure, healing; 

tberapeutics dziedonis m. singer, bard, poet, dziedrs vi. cross-beam, dzicdzcfains a. glandulous. dziedzeris m. 
gland; pi. adenoids. 

dziesma /. song, air, lay; vai-räkbalsiga-glee, madrigal; garlga-antbem, hymn; .mu grämata — hymn¬ 

book. 

dziesminieks rru poet, singer 
Dz 

dzindzala /.- gipsy-whip, dzinkstet v. a. -stu, -stéju, (metals) to tingle, to tinkle; (musa) to hum. 

E 

ebrejs t?t. Hebrew. 

ecésa /. harrow. 

ecét V. a. -ju, -ju, to harrow. 

eceties v. n. -jos, -jos, to quarrel 

(about), to fight, efeja /. ivy efekts m. effect, egläjs m. fir-grove, fir-wood, egle /. fir. egc /. edge, margin, eja /. 
passage, corridor, ekipäza /. carriage, vehicle; (kuga laudis); crew (of a ship). 

ekonomisks a. economic; armijas -ais veikals — Army Stores, ekräns m. screen, eksaltäcija /. exaltation, 
eksämens m. examination; izturet -nu — to pass; izkrist -nä — to fail, eksaminet v. a. -ju, -ju, to examine. 

ekscentrisks a. eccentric, eksekucija /. execution, ekselence /. excellency, eksemplars ra. (gramatas) copy , 

(paraugs) specimen, sample, eksistet v. a. -ju, -ju, to exist ekskursija /. excursion, eksotisks a. exotic, ekspedicija 
/. expedition, ekspeditors m. sender, forwarder. 

eksperiments m. experiment ekspertize /. report of experts* 72 

dzlvs — ekspertize 

dzlvs a. alive, living; (satiksme) 



vital, quick, active, dzlvsudrabs ??r. quicksilver, mercury 

dziedäjums m. singing; song; 

lay; (dzejä) canto, dziedäsanas stunda f. singing 

lesson. 

dziedät v. a. -du, -däju, to sing; 
to chant, dziedätäjs m. singer; - putns — 

singing bird, dziedöt v. a. -ju, -ju, to beal, dziedinät v. a. -nu, -näju, bo 
cure, to beal, to treat, dziedinätava /. bospital, nursing 
bome; sanatorium, dziednieciba / cure, bealing; 

tberapeutics dziedonis m. singer, bard, poet, dziedrs vi. cross-beam, dzicdzcfains a. glandulous. dziedzeris m. 
gland; pi. adenoids. 

dziesma /. song, air, lay; vai-räkbalsiga-glee, madrigal; garlga-antbem, hymn; .mu grämata — hymn¬ 

book. 

dziesminieks rru poet, singer 
Dz 

dzindzala /.- gipsy-whip, dzinkstet v. a. -stu, -steju, (metals) to tingle, to tinkle; (musa) to hum. 

E 

ebrejs t?t. Hebrew. 

ecésa /. harrow. 

ecet V. a. -ju, -ju, to harrow. 

eceties v. n. -jos, -jos, to quarrel 

(about), to fight, efeja /. ivy efekts m. effect, egläjs m. fir-grove, fir-wood, egle /. fir. egc /. edge, margin, eja /. 
passage, corridor, ekipäza /. carriage, vehicle; (kuga laudis); crew (of a ship). 

ekonomisks a. economic; armijas -ais veikals — Army Stores, ekräns m. screen, eksaltäcija /. exaltation, 
eksämens m. examination; izturet -nu — to pass; izkrist -nä — to fail, eksaminet v. a. -ju, -ju, to examine. 

ekscentrisks a. eccentric, eksekucija /. execution, ekselence /. excellency, eksemplärs ra. (grämatas) copy , 

(paraugs) specimen, sample, eksistet v. a. -ju, -ju, to exist ekskursija /. excursion, eksotisks a. exotic, ekspedicija 
/. expedition, ekspeditors m. sender, forwarder. 

eksperiments m. experiment ekspertize /. report of experts *eksplozij a — eza 
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eksplozija f. explosion ekspluatäcija/. exploitation; 

(zemes) cultivation, eksponäts m. exhibit, eksports m. export, ekspresija/. expression, expressiveness. 

ekspresis m. express, messenger, ekspromts m. improvisation, extemporisation, ekstäze /. ecstasy eksternis m. 
external candidate, ekstrakts m. extract, ekstréms m. extreme, ekvators m. equator, cfcvilibrists m. rope-dancer 
ilastisks a. elastic, elefants ra. elephant, elegija /. elegy; dirge, elektriba /. electricity, clkadievlba /. idolatry, 
elkons m. elbow, elks m. idol, elle /. hell. 

cllisks a. hellish, infernal; fig. 

terrific, ellipse /. ellipsis; ellipse, elpa f. breath, respiration, elpot v. a. -ju, -ju, to breathe. 



to respire, elsas f. pL sobs, elsät (elsot) v. a. -ju, -ju, to 

sob, to gasp, effa /. oil. effains a. oily, ejiot v. a. -ju, «ju, to oil. elfas kräsäm kräsot, to paint in oil. 
emalj a /* enamel. 

emancipäcija /. emancipation, embrijs m. embryo emigrants m. emigrant, empirisms m. empiricism, emulsija /. 
emulsion, enciklopedija /. encyclopedia energija /. energy enkurs ra. anchor, kedge; pacelt 

-ru — to weigh anchor entuziasms m. enthusiasm, engelis m. angel, epidemija /. epidemic, epika /. epic poetry 
epilogs ra. epilogue, epitets m. epithet, epizode /. episode, erotisks a. erotic, es prn. 1 (raksta ar lielo burtu), 
esamlba /. being, existence, esence /. essence, substance, eskadra /. squadron, eskorts m. escort, convoy eskimoss 
ra. eskimo. estetika /. aesthetics, esträde /. boards, dais, platform, ctape /. halting-place. \ 

etazere /. stand, etikete /, etiquette; (zime) label, etiMs ru. vinegar, etimologija /. etymology, etide /. study, 
sketch, exercise, etvija /. case, evangelijs ?n. gospel, ezermala /. lake-shore, ezers ra. lake, ezis m. hedgehog, eza 
/. landmark, boundary _ f 4 - 

édamais — fantastisks 

.E.^ 

edamais in. food, eatables, edam galds m. dining-table; «karote—table-spoon; «istaba — dining-room, edatus a. 
eatable. ^ 

éde f. eczema, herpes, édellba /. insatiableness, greed, 
appetite, edéjs «a. eaten liels • — glut- 
tOIL-- 

'zdtasrvrflTliu, -näju, to feed, ediens m. dish, meal, edienu karte /. bill of fare; * nams — dining-rooms, eating- 
house; * pieliekamais — pantry, eka f. building; erection, edifice. 

ena f. shaded shadow; fig. back-groUnd; mest *nn fig* to discredit. ^ 

enains a. shady, eno jums m. shading, enot v* a. -ju, -ju, to shade, enu valsts f. realm of >shades; 

Hades. ^ 

öra f. era, epoch, erbegis m. out-house, Mde-wing, erce /„ tick, erglis 7Tu eagle, ergeles /. pL organ, erkskains a. 
thorny, prickly, érksMs m. thorn, prickle, erkskoga /. gooseberry, érksku krums m, gooseberry 

bush, thorn-bush, erkulis m. spindle, distaff, ermoties v. n. -jos, -jos, to play 

antics or tricks. ^ 

erms m.* buffoon, clown, ertlba /. convenience, érts a. comfortable, convenient érzelis m. stallion. ^ 
est V. a. édu, edu, to eat; v. n. 

-dos, -dos, to quarreL estgriba /. appetite, relish, eters m. ether, 
evelbegkis m. carpenter's bench. 
evele^ plana- 

eveletv/a. -ju, -ju, to plane evelskaidas /. shavings, éze /. forge. 
ézelis m. ass, donkey. 

fabricét «..-a* -ju, -ju, to manufacture, fabrika /. factory, manufactory, mill; «s zIme — trade-mark; »8 strädnieks 
— factory hand or worker, fabrikants manufacture?, faktisks a. real, founded on fact. 


faktors ra. foreman, overseer; 





factor, fakts m. fact faktura /. invoice, fakultate /. faculty, falsifikacija /. falsification, lalsifikats nu. forgery, 
familiärs a* familiar, free and 

easy. 

familija /. family; surname, fanätiMs m, fanatic, fantastisks a. fantastical, chimerical. _ f 4 - 
edamais — fantastisks 
.E.^ 

edamais in. food, eatables, édam galds m. dining-table; «karote—table-spoon; «istaba — dining-room, edatus a. 
eatable. ^ 

éde f. eczema, herpes, édellba /. insatiableness, greed, 
appetite, edejs «a. eaten liels • — glut- 
tOIL-- 

'zdtasrvrflTliu, -näju, to feed, ediens m. disb, meal, edienu karte /. bill of fare; * nams — dining-rooms, eating- 
bouse; * pieliekamais — pantry, eka f. building; ereetion, edifice. 

ena f. shaded sbadow; fig. baek-groUnd; mest *nn fig* to discredit. ^ 

énains a. shady, eno jums m. sbading, enot v* a. -ju, -ju, to sbade, enu valsts f. realm of >sbades; 

Hades. ^ 

era f. era, epoeb, erbegis m. out-bouse, Mde-wing, erce /„ tick, erglis 7Tu eagle, ergeles /. pL organ, erkskains a. 
tborny, prickly, erksMs m. thorn, prickle, erkskoga /. gooseberry, erksku krums m, gooseberry 

bush, tborn-bush, erkulis m. spindle, distaff, ermoties v. n. -jos, -jos, to play 

antics or trieks. ^ 

érms m.* buffoon, clown, ertlba /. convenience, erts a. comfortable, convenient erzelis m. stallion. ^ 
est V. a. édu, edu, to eat; v. n. 

-dos, -dos, to quarreL estgriba /. appetite, relish, eters m. etber, 
évelbegkis m. carpenter's bencb. 
evele^ plana- 

évelétv/a. -ju, -ju, to plane évelskaidas /. sbavings, eze /. forge. 
ezelis m. ass, donkey. 

fabricet «..-a* -ju, -ju, to manufacture, fabrika /. factory, manufactory, mill; «s zime — trade-mark; »8 strädnieks 
— factory band or worker, fabrikants manufacture?, faktisks a. real, founded on fact. 

faktors ra. foreman, overseer; 

factor, fakts m. fact faktura/, invoice, fakultate /. faculty, falsifikacija/. falsification, lalsifikats nu. forgery, 
familiärs a* familiar, free and 

easy. 

familija /. family; surname, fanätiMs m, fanatic, fantastisks a. fantastical, chimerical.fantasts m. visionary, 
fantazija /. imagination, fancy; 

(muzikä) fantasia, fantoms m. phantom, vision, farizejs m. pharisee. farmaceits m. chemist, apothecary; 
pharmacist, fasade /. front, facade, fasona /. cut, fashion. — 

fasings m. carnival, fatamorgäna /. mirage^^J^a 





morgana, favorits m. favourite, fazans m. pheasant, faze /. phase, stage, fibula /. fable, tale; plot, story, t atals a. 
fatal, fateful, februaris m. February, feja /. fairy, elf. feldmarsals m. field-marsbal, feldsers m. assistant - surgeon, 

army-surgeon, feletons m. feuilleton. feodälisms m. feudalism, ferma/. farm, federäeija/. federation, fenomens 
m. pbenomenon, f i lira /. fibre, fidcikoniiss in. entail, figura f. figure, form, sbape, figuräls a. figurative, 
metapborical. ; ' -fiktIvi a. fictitious, filantropija f. pbilantbropy, tiles /. felt. 

file* m% (darbs) network; (gala) 

t i II ft. - 

filiäle /. br moli-establisbmei: fHma /. film. 

filologs ra. pbilologist, filologija /. philology, filosofija /. pbilosopby, filosof&jm. pbilosopber. ^ filfrs filter, 
strainer. ^ finances /. pi. finances, firma /. firm, bouse, company, firzikis m. peacb, disharmonija /. harmonium, 
fizika /. physics, fizikis m. physicist, fiziognomija /. physiognomy, fiziologija /. physiology, fizisks a. physieal, 
flakons ??i. flagon, phial, flegmatiMs m. phlegmatic, flegmätisks a. phlegmatic; rndo* 

lent, fleita /. flute, flirts m. flirt, fllgelis m. grand piano, flote /. fleet, folklora /. folklore, fonds m. fund. 

forele /. trout; lasu-salmon-trout, forma /. form, sbape; model; 

mould; (terps) uniform, dress, förmäls ci. formal, formats m. size, form, formulärs vi. form, formulary, formulet 
V. a. -ju, -ju, to formulate, to define; (rakstiski) to draw up. fosfäts vu phosphate, fosfors m. phosphorus, 
fotogräfijä /. photograph, fotogräfs vi. photographer* fonetika /. phonetics.76 fraka — gaisa 

iraka /. frock-coat, dress-coat 

«kas apgerks — dress-suit. frakcija /. parliamentary group, frakts /. freight, load, eargo, francis m. Frenchman, 
franeiski adv. French, fraze /. phrase, fregate /. frigate, frizieris m. hair-dresser, barber, frizura /. arrangement of 
hair, 

coifure. fronte /. front; face, fuksis m. (studentu dzlve) fag, 

freshman, fankcionét v. cl ju, -ju, to function, to act, to operate, feraza /. forage, futräls m. case, box. 

G 

gabalains cl clotted; lumpyj consisting of pieces, gabalgabalos adv. into pieces 

(to break), gabals in. fragment, piece, bit; rada * — relation, relative; pa »!u — from far; saule lielä ~lä — the 
sun is high in the sky; vienä «lä (pastävlgi) — unceasing, gada diena /. annual commemoration; ~ gäjums — 
annual set; * grämata — year-book, almanac; annals; - laiks — season; - laikä — within a twelvemonth; - maina 
— new year; - pärskats — annual report; * maksa (biedribä) — 

atspogulojums 

fee; * sapulce —» annual 

meeting; • svetki — anniversary; - tirgus — fair, gadljums ra. occasion, case; event; (klumigs) accident; (iz^ 
devigs) opportunity, chance, gadities v. n. -dos, -jos. to chance, to happen, to occur, gads ra. year; ~du desmits 


decade, gadsimtenis ra. century, gadskarta/. season, gadskartejs a. annual, yearly, gaida/. girl-guide; »s pi. 
expectation, gaidit v. a. -du, -diju, to wait 

for, to expect, gaigala /. diver; sea-mew, seagull. 

gailene /. cowslip; «nlte (sene) 

— chanterelle, gailéties v. n. -jos, -jos, to glow. 


to burn faintly, gailis ra. cock. 



gaila piesis ra. (puke) larkspur; 


«* sekste — cock's-comb. gainat v. cl -ju, -ju, to drive off. gainaties v. n. -jos, -jos, to 

wave one's hands, gaisa atspogulojums ra. fata morgana; « cels — aerial course; % gräbslis windbäg; * kugis — 
airship; * llnija — aerial line; bee-line; « spie« diens — atmospheric pressure; • sträva — current of air; * tilts — 
suspension bridge; « vads — aerial connexion; » vanna — air-bath. 76 fraka — gaisa 

iraka /. frock-coat, dress-coat 

«kas apgerks — dress-suit. frakcija /. parliamentary group, frakts /. freight, load, cargo, francis m. Frenchman, 
franciski adv. French, fraze /. phrase, fregate /. frigate, frizieris m. hair-dresser, barber, frizura /. arrangement of 
hair, 

coifure. fronte /. front; face, fuksis m. (studentu dzlve) fag, 

freshman, fankcionét v. cl ju, -ju, to function, to act, to operate, feraza /. forage, futräls m. case, box. 

G 

gabalains cl clotted; lumpyj consisting of pieces, gabalgabalos adv. into pieces 

(to break), gabals in. fragment, piece, bit; rada * — relation, relative; pa »!u — from far; saule lielä ~lä — the 
sun is high in the sky; vienä «lä (pastävlgi) — unceasing, gada diena /. annual commemoration; ~ gäjums — 
annual set; * grämata — year-book, almanac; annals; - laiks — season; - laikä — within a twelvemonth; - maina 
— new year; - pärskats — annual report; * maksa (biedribä) — 

atspogulojums 

fee; * sapulce —» annual 

meeting; • svétki — anniversary; - tirgus — fair, gadljums ra. occasion, case; event; (klumigs) accident; (iz^ 
devIgs) opportunity, chance, gadities v. n. -dos, -jos. to chance, to happen, to occur, gads ra. year; ~du desmits 


decade, gadsimtenis ra. century, gadskarta/. season, gadskartejs a. annual, yearly, gaida/. girl-guide; »s pi. 
expectation, gaidit v. a. -du, -diju, to wait 

for, to expect, gaigala /. diver; sea-mew, seagull. 

gailene /. cowslip; «nlte (sene) 

— chanterelle, gailéties v. n. -jos, -jos, to glow, 

to burn faintly, gailis ra. cock. 

gaila piesis ra. (puke) larkspur; 

«* sekste — cock's-comb. gainät v. cl -ju, -ju, to drive off. gainäties v. n. -jos, -jos, to 

wave one's hands, gaisa atspogulojums ra. fata morgana; « cels — aerial course; % gräbslis windbäg; * kugis — 
airship; * llnija — aerial line; bee-line; « spie« diens — atmospheric pressure; • sträva — current of air; * tilts — 
suspension bridge; « vads — aerial connexion; » vanna — air-bath.gaisinät — galvas rékini 

77 

gaisinät v. a. -nu, -näju, to 

Waste, to squander, gaisigs a, light-minded, thoughtless. 

gaisma /. light; - aust — it dawns. 

gaismas spiestuve f. photogravure. 

gaiss m. air, atmosphere, gaist v. a. -stu, -su, to dwindle. 



to vanish, gaisveidigs a. aeroform, gaseous, gaisdzeltans ci. pale yellow, gaismatis ra. blond, fair, flaxen-haired. 
gaisregis m. clairvoyant, medium. 

gaiss a. bright, sbining, ligbt, clear; -sä dienas laikä — in broad dayligbt, gaisums m. clearness, brightness, gaita 
/. gait, pace; course, motion, run; pilnä -tä — in full working order; in .full swing, gaitnieks m. unpaid labourer, 
servant- . " - 

galda biedrs m. neighbour at iäbie;, käja — leg of tbe .table:, - lugsana — graCe; 

- nazis — table-knife; - runa 

— after-dinner speecb, toast; * trauki — table requisites; 

'.plate. 

galdauts m. tpblc-clotb. galdnieciba joinery, galdnieks m\ joiner, cabinetmaker. 
galds m. table; lugt pie -a —to tell tbat tbe meal is served; klät *u - to lay tbe clotb; 

celties no -a — to rise from table; sesties pie «a «— to sit - down at table, galerija /. gallery, galéjiba /. extremity, 
galejs a. utmost, extreme, galeties v. a. sk. déties, gallgs a. final, last; definite, -gi 

norunäts — finally settled, galmnieks m. courtier, gabns r,i. court, galoda /. wbetstone, galops m. gallop, galosa /. 
golosh: galotne /. top; termination; 

gram, ending, gals m. end; deguna, pirksta — tip; kalna-top; (näve) deatb'. 

galu galä — in tbe end, last not least. 

galva /. bead; cukura-a loaf of sugar; pilsetas-mayor; zäbaka - forepart, toe-cap; laist pär -u — to dis-. 

regard, to pay no heed; mäcities no -as — to learn by beart; pa galvu pa kaklu — bead over beels, headlong; uz 
manu -u — on my responsibility. Ill be answerable, galvanisks a. galvanic; apsudrabo sana — electro-plating, 
galvanizet v. a. -ju, -ju, to galvanize; to electroplate, galvas kauss m. skull, galvaspilseta /. capitai city galvas 
plikums m. bald, galvas rekini ra. pi, mental aritbmetic.78 

galvas säpes — garsigs 

galvas säpes /. pL beadacbe, galvas sega /. bead-wear, galvas auts ra. kercbief, bead-clotb. 
galvenais a. cbief, essential, 

principal» main, galvgalis ra. bead, galvinu käposti ra. pi wbite 
cabbage, galvinu saläti m. pL common 

lettuce, galvnieks ra. bail, galvojums ra. pledge, galvot v. a. -ju, -ju, to bail, to It answer for. galvotäjs ra bail, 
galvvidus ra. crown, vertex; top. ga|a /. meat; -jas pärdotava — 

butcher's sbop. gajedis ra. carnivore, gallgs a. flesby; pulpous. gamma /. scale, gan adv. indeed; yet; andi; labi • ! 
all rigbt! vins näks « — be will come, of course, ganämpulks ra. berd, gana puika ra. sbepberd-boy. gance(S m, 
drift-way. gandarljums ra. satisfaction, gandet v. a. -ju, -ju, sa* — to spoil, 

gandriz adv. almost, nearly, about. 

ganlbas /. pi pasture-gronud, 

pasturage. 1 ganit v. a. -nu, *nlju, to guard; 

V. n. -nos, vjos, to graze, gans ra. sbepberd; (mäcit.) parson, curate, gar prp. along, over, about. 
garaini ra. pi vapour, steam, garantet v. a. -ju, -ju, to war* rant. 

garantija /. security, guarantee, garderobe /. wardrobe, (telpa) cloak-room; garderpbnieks (ce) 



— keeper of the wardrobe, gardedis ra, gourmand, gardlnes /. pi curtains, gards a. tasty, savoury, gardums ra. 
dainty, delicacy, garens a. longish, oblong, garldznieciba -J. clergy, priest> 

hood. 

garldznieks ra. clergyman,, parson, ecclesiastic; (kätoju) priest. 
garlgs a. spiritual; ecclesiastical; 

-ga muzika — sacred music, garnet v. a. -ju, -ju, to trim, to garnish. 
garnitura /.(trimmings; (prieksmeti) • set. garnizoni ra. garrison» garoza fi crust. 
gars mi spirit; (dvésele) soul; 

(präts) mind, gara dävanas /. pi intelleetual gifts; * paeilätlba — devolit-ness; * slimlba — mental disease, 
insanity; spirgtums 

— fresbness of qund; ♦ stävoklis — mood, eondition of mind, spirits; - väjums —» feeblemindedness, imbeei! 'i 
tv. 

garsa/. taste, savour, flavoor, relish. "" T 
garsas vielas /. pi spiees, garsigs a. sk. gards.y 
garsot 

garsot V. a. -ju, -ju, to like, to relish; si zupa man garso ?— 

I like this soup; no» to taste, garais käss m. whooping eough, garausis nu long-eared;! fig. ^silis — hare; (ezelis) 
ass. 

gafäm adv. pasi, by. garäm ejot — in passing, garämgäjéjs m* passer-by gardibene f. top-hat. garkäjis m. long- 
legged, garkäte /. long-handled seythe, gafkulis m. truss of long straws, gäflaielba /, weariness, dulness, 

tediousness. garlaielgs a, tedious, tiresome; 

dull, boring, garlaikoties v. n~ -jos, -jos, to 

be bored, to feel dull, garnadzis nu pickpoeket, thief, gsfs a. long, (no auguma) tall, garsfauku adv. down at full 

length, prostrate, garums m. length; (augumä) height; (geogräfijä) longitude, garzobis Ms seoffer, wag, jester, 
gatavlba /. readiness; ripeness; aplieclba — certifieate of matriculation, gatavot v. a. -ju, -ju, to prepare, 

to make ready, gatavoties v. n. -jos, -jos, (darbam) to get ready, to prepare oneself; (tfobriest) to ripen, to mature, 
gatavs a. ready, (nobriedis) ripe, gatva f. walk, avenue, gaudas pi lamentation, eomplaint; -du dziesma — plain- 

II ye song. 

— gänlji 79 

gaudenis m. eripple. ^ 

gaudens a. erippled, infirm, gaudenums m. infirmity, gaudot v. a. to howl; to wail, to ery. 
gaume f. taste (skaistuma), gauss eu slow, tardy, lingering, gausties v. n. gauzos, gaudos, to 
eomplain, to lament, gauzam adv. very, much, greatly gavenis m. fast, fasting; lielais - 

— Lent, gavet v. a. -ju, -ju, to fast, gaviles m. pi exultation, eheeri. gavilet v. a. -ju, -ju, to exult; 
to shout, to eheer, gavilnieks nu jubilant; a person 

eelebrating his jubilee, gädät v. eu -ju, -ju, to eare, to 



take care- of. gadlba /. care, solicitude gädigs a. careful, heedful, gägät v. a. -ju, -ju, to cackle gäjejs m. walker, 
passer-ny; wanderer; (kalps) farm - labourer, servant; käjäm % w pedestrian*, gäjiens m. procession; (gaita) gait; 
pace; (sacbä) move; (kärtis) turn of play, gäjputns m. bird of passage, migratory bird. gäjums m. tbe result 
otagoing; (pédas) trail; gada * — tbe wbole year's numbers (of journal), gämurs m. larynx. s - 

gänit V. a. -nu, '»nlju, to/abuse, to call names, to slander, to defame. i80 

gärdzet — glunetä js 

gärdzet v. a. -dzu, -dzeju, to 

rattle in tbe tbroat, gärnis m. beron, gärsa /. a vast forest, gäze /. gas; (dräna) gauze; (lietus) shower, gäzeleties v. 
n. -joc, -jos, to 

wobble, to waddle, gäzöjs ra. revolutionist, gäzt v. a. -zu,- -zu, to upset, to overturn; (lietus) to pour, to shower'; 
lietus gäz — it is pouring with rain; (postä) to ruin, gitara /.-guitar. 

glabät V. a. -ju, -ju, to take care 

of, to keep, glabätava /. store-house, warehouse; depot, glabätäjs ra. keeper, glaimi ra. pi. flattery, cajolery, 
glaimot V. a. -ju, -ju, to flatter, to coax. 

glaimotäjs ra. flatterer, sycophant. 

glaudit V. a. -du, -diju, to caress, 

to stroke, glaust v. a. glauzu, glaudu, pie* — to press close against; r. n. zos, -dos, to cling, to, to snuggle up. 
gläbejs ra. rescuer, deliverer, gläbt v. a. -bju, -bu, to save, to rescue; (atbrivot) to set free, to liberate; v. n. -bjos, - 
bos, to save oneself; (begt) to escape. 

glästit V. a, -stu, -stlju, to stroke 

gently, to caress, to fondle, glästs ra. caress, endearment. 
gläze /. glass, tumbler, glezna /. picture, painting, canvas. 
gleznains a. picturesque, gleznieciba /. painting, gleznot v. a. -ju, -ju, to paint; 

<. uz stikla — to stain glass, gleznotäjs ra. painter, artist, gleznnms ra. delicacy, frailty, glezns a. delicate, fragile, 
frail, glltraksts ra. calligraphy, glits a. pretty, smart, fine, glitums ra. prettiness, handsomeness, glszda /. clay, 
loam, gllzdains a. loamy, gliemene /. whelk, gliemezis ra. snail; slug, globs ra. globe; 

glodene /. blind-Worm, slow-worm. 

gludeklis ra. iron, smoothing-iron. 

gludinät V. a. -nu, -näju, to iron» 

to smooth, gluds a. smooth, polished; (ledus) slippery; viss pagäja -4 — everything passed off smoothly, gludums 
ra. smoothness, glumöt v. a. -ju, -ju, to become slimy. 

glums a. slippery, smooth; (lipigs) slimy, gluzi adv. quite, completely» 

(pilnlgi) wholly, entirely, gluda /. marl; clay, glunét v. a. -nu, -neju, to lur »> 

to lie in wait for. glunetä js ra. lurker, listener.glunetuve 

glunetuve /. ambush, glövlba /. flabbiness, limpness, 

want of energy, glévs a. flabby, soft, feeble, 

sluggish, glevulis vi. coward, weakling, glevullba /. cowardness, glevums m. flabbiness; (garlgs) 
want of energy, glotas /. pi. slime, mucus, matter. 



glotäda /. mucous membrane, goba /. beecb, godalga /. prize, award, godalgot -ju, -ju, to award a prize. 
godäjams a. honourable, venerable. 

godät V. a. -ju, -ju* to bonour, to respect, to esteem; (värdiem) to praise, godbijiba /. revcrence, venera-tivn. 
godbijigs a. respectful, reverent, 

godlba/. magnificence, splendour; -s; /. pi feast:, festivity, party, 
godigs a. nonesr, fair; godigums vi. bonesty, fairness, 

reliability, godkärlba /. ambition, godkärlgs a. ambitious, godprätiba /. modesty, moderation.. 
godprätigs a. decent, modest, gods vi. bonour, respect, credit; -flu amats — bonorary »,osl; 
tbi biedrs — honoraryl uieni-Ijcf; -da laupisana — detfa-nmtiuo; »da taui)i£äjs — licfu- 
— grants Si 

mer>da lieta affair of bonour; «da mielasts — banquet, «da parädisana—mark of res* pect; «da tiesa — court of 
bonour; «da värti— triumphal arch; -da zime — decoration, medal. 

gorities v. n. -ros, -rljos, to totter, to stretch out, his Hmbs. govgans m. cowherd, govkuts f. cow-shed, byre, govs 
/. cow; piena-heifer, gozeties v. n. -os, -jos, to bask 

in the sun; to dawdle, grabaza f. trash, lumber, grabét v. a. -bu, -beju, to rustle, to rattle, to clink; (runät) to 
ramble. 

grabinät v. a. n. -nu, -näju, to 

rap, to rattle, grabulis vi. rattle. 

gracija /. gracefulness, graoe» graciozs a. graceful. 

grads vi. degree, grafs vu ear 1, count, graizes f. pL colic, gripes, graizit v. a. -zu, -zlju, to cut 

repeatedly; fig. to whip, gramatika /. grammar, gram ati.sks a. grammatical, gramba /. rut. track of a wheel. ^ r it 
in h {tins a. r;:lty, uneven, g; a in mo ions m. gramophone, gramstit v, a. -s!n,- stiju, to feel, 

i\i grope, granäta /. shell, bo«ib; (auglis) 

pomegranate, granits vi. granite grantet v. a. -ju, -ja, to gravel, grants /. gravel. 

682 

greizsirdlba 

grantsbedre /. gravel-pit. grasis w. groat. 

grasities n. -sos, -sljos, to prepare, to set about; (draudosi) to threaten, to menace with, gratulét v. a. -ju, -ju, to 
congratulate. 

graudains a. granulous. graudnieks ra. farm-labourer 

paid in kind, grauds ml grain, corn, grausts ra. humble dwelling, 

hut; fig. the human body.' grausana /. gnawing, graut v. a. grauju, grävu, (postit) to destroy, (pérkons) to thunder. 

grautins ra. devastation, destruction; zldu-Jew-baiting, grauzdet v. a. -ju, -ju, to toast, 

to roast, grauzéjs ra. rodent, grauzt v. a. -zu, -zu, to gnaw, grava /. ravine, gully, gorge, gravejums ra. gravure. 
grazi ra. pL whims, caprice (of 

a child), waywardness, grazigs a. capricious, stubborn, 

cross, gräbeklis m: rake, gräbejs ra. raker; snatcher. gräbiens ra, grasp, hold, gräbslis ra. véja-windbag. 



gräbstit V. a. -stu, -stiju, to feel, to grope; (runä], to babble, to gossip. 

gräbt V. a. -bju, -bu, to catcb, to grasp, to snatcb;'sienu-to rake bay. 

grämata /. book; (mers) quire grämatizdevejs m. publisher, grämatnica /. bookseller's shop, 

bo ok-store, grämatnieks m. bibliophil. grämatsejéjs ra. bookbinder, grämatskapis m. book-case, 
grämattirdzniecTba /, book-trade, grämattirgotäjs ra. bookseller, grämattirgotava /, bookshop, grämatu kräjejs ra. 
collector of books; * noslegums balancing of books; - plaukts — bookshelf; - saraksts — catalogue of books, 
bookseller's circular; - tärps — ' bookworm, ^skoléns) plodding boy. grämatvedis ra» book-keeper, accountant, 
grämatvedlba /. book-keepings vienkärsä (dubultä), • — single (double) entry, gräpis ra. kettle, grävejs m. 
destroyer; sezonas • 

— hit of the season, grävis ra. ditch, moat, gräviens M. clasp, rolling, grävmala /. the bank of a ditc.ii» gravracis 
m, ditcher, digger, greblis ra. gouge, gouge-bitv scraper. 

grebt V. a. -bju, -bu;' to scrape 

to gouge, grebzdi ra. pi. sap-wood, gredzens ra. ring, greizie vägi (zvaigznäjs) m*.pL 
the Great Bear, greizs a. slant, oblique, WFJ; 

(uzskati) false, greizsirdlba /. jealousy.greizsirdigs — grieziens 
83 

greizsirdigs 

gremdét v. ru -ju, -jo, to sink, to plunge, to immerse, to lower, to dip. gremoklis m. mastication, gremot t?» a* - 
ju, »ju, to ebew> 

to masticate, gremotäjs nu ruminant, grezele /♦ old shrumn. greznlba /. luxury, pomp, splendour, magnificence, 
greznot v„ cu *lur «ju, lo adora, to attire, to trim; -ties; v. n. 

ul°s> to adorn oneself to show off. grezns a. lumirkats magnificent, 

; splendid. grezsriiiBis splendour, magnificence; «ma prieksmets — fancy article, grecinieks m sinner* 
transgressor. 

grcel&a /. sinfulness, greelgs sinful, greda. pile, heap, row; kalnu * — rklgc, chain of mountains, grekot v. a, -ju, 
-ju, to sin, lo 

trespass, to offend, grekpludt m* pi. deluge» the 

Flood {01 Bible)., greks nu sin, trespass, offcacc; -ka gabals — scape-grace, scamp, good-for-nothing; kalps — 
hardened shmer;. -km nasta — burden of sin; ~ku nozelosana — pemf.ene . repentanca: sudzetäjs 

confessant: » sudzesana — confession; -kti atlaisana — remission of sins; -ka äzis —* scape-goat, gremas /. pL 
heartburn, griba /. will, mind; *as spéks — 

strength of will, gribét cu -bu, -beju, to want, to wish, to desire, to have a mind, to intend; darät, ka gribai «— do 
as you tike; gribot negribot — unwillingly; v.imp* »bas, 4)ejas, to wish? man gribäs — I should like to. grifele /. 
slate-pencil, grikis m. buck-wheat. * grimase grimace, grimt v. a* -mstu, -rati, to sink* to come down; (kttgis) to 
be wrecked, grida /. floor. 

gridberzis m. polisher of floors. 

gridsega /. carpet, griloties v. ft. -jos, jos, to lotter,' to-stagger;-.to rock, to sway; (eka) to waver, to shake, grislis 
m> reed-grass, sedge, griva f* month of a river, esto—ry. 

grille /.. wisp of straw, griesti w. pi. ceiling, griesana (-as) /. winding; (up* 

kilrt) turning, griesana (Se) /« cutting, grieze (ie) /, corn-crake; * griez 



— cor ne rale cnlln, griezlgs (ie) a. pier- iug, shrill» 

Sharp, _ 

grieziens m* . turn; (ie) cut, section, 

6*S4 

grieznis — gräfs 

grieznis vu incisor, drilL; (kalis) 

swede, turnip, griezt v. a. -zu, -zu, to turn, to turn, to twist; (velu) to wring; vejs griezas — wind changes; griezt 
ié) to cut, to carve; matus-to cut the hair; zobus * — to gnash or grind the teeth. 

griezums vi. turn, (ie) cut, incision, section, grodi vu pi wcll-curb, enclosure 

of a well grods a. tight grope /. groove, notch, gropéjurns vu chamfer; folding; 

grooving, grope! v. a. -ju, -ju. to groove, 

to chamfer, grozämlba /. cliangeabieness; 

steerage, grozäms a. manageable, tractable, steerable; «mä skatuve — shiftscene. groziba /. change, fickleness, 
grozigs a. changeable, variable; inconsistent, fickle; (laiks) unsettled; barometrs räda grozigu laiku — the 
barometer points to change, grozlt v. a. -zu, ziju, to change, to alter, to modify; to turn, grozs vu basket, hamper, 
grozi vu pi reins, grubulains ae rough, rugged, uneven. 

grumba /. (sejä) wrinkle; (dränä) crease; savilkt pieri -bäs 

— to knit one's brow, to frown. 
grumbains a. wrinkled, shrivel* 

led; uneven, grundulis vu groundling, gruntnieks m. landlord, yeoman, grunts /. real estate, landed property; 
gabals — building-plot, landed esate; - nodoklis 

— landed property tax; udens 

— subsoil water, grupa /. group, set, body, gruvesis m. knoll, lump, gruzdét v. a. -du, -deju, to glow, 

to smoulder, gruzduma smaka /. burnt smell, gruzis nu rubble, gruzi nu pi rubbish, grubas /. pi peeled barley, 
barley-groats, grudenis vu pounded hemp-seed; soup of pease and barley groats with smoked flesh, grtidiens vu 
jostle, jerk, suave, push, shock; apakszemes — subterranean shock, grus)is vu sk. grudenis, grusnejs a. pregnant, 
big with young, 

grust V. a. gruzu, grudu, to push, to knock, to jolt; (piestä)—to pound. 
grustit r. a. -stu, stiju, to jostle, 

to push repeatedly, grutdienis iti. wretch, beggar, grutibas /. pi hardship, trouble, 
difficulty, grutnieciba 7. pregnancy, gruts a. difficult; (darbs) hard;grutsirdlgs 

— geklba 

nnlous: (uz grutäm käjäm) big with child, pregnant, grutsirdigs a. melancholy, low- 
spirited. grutums jn. difficulty.-guba /. heap, pile; siena ♦ — 

hay-cock, gubenis m. hav-shed. gudrinieks m. wiseacre, gudriba /. prudence, intelligence; (viltlba) cunning, 
gudrosana /. cogitation, gudrot r. a. -ju, -ju, to speculate, 

to ponder,.to cogitate, gudrs a. wise, prudent, shrewd, intelligent; »a atbilde — repa lice. 
gulbis ra. swan; gulbéns — cygnet. 



guldit V. a. -du,- diju, to put to bed; (naudu) to invest; (zeme) to bury, to inter, guldziens ra. draugbt, gulp, gulét 
V. a. gulu, guleju, to sleep; to lie; iet * — to go to bed, to 'retire to rest, -gulétäjs ra. sleeper, gulsnis ra. sleeper, 
gulta /. bed, couch; drebes —^bedclotbes; -as sega — blrm-ket; -as vela — bed-linen, gulties v. n. -jos, -las, to lie 
down. 

gultne f. bed of a river, gulu (gulus) adv. lying; reclining, prostrate; (uz vedera) prone, gulamistaba /. bedroom; 
*ais laiks —' bedtime, sleeping time; . vagons — sleeping car; nodala — sleeping com- 

partment; ~ dIväns — sofa-bedstead; cbesterfield, coucb, gulvieta /. night's lodging, gumdit v. a. -du, -diju, to 
incite, 

to-spur 011. guuulltäjs m. instigator, agitator, gumija /. guni; (dzesamä) India- 
rubber; (stiepjamä) elastic, gumijas koks m. India-rubber tree. 
gunizit V, a. -zu- -zlju, to 

crumple, gundega f. buttercup, gurdens a. weary, tired, gurdenums (gurdums) ra. weariness, fatigue, gurkstét v. 
imp. gurkst, -sleja, 

(sniegs) to creak, gurMs ra. cucumber, gurus ra. loin, bip. gurt, ik a, gurstu, guru, to grow 

weak; to succumb-gusna /- tbistle, guvejs m. acquirer, guvums m. acquisiton. guzna /. gizzard, "usfrkiiis m. 
captive, prisoner, gustit v;, a. -stu, slijii, to make enp-jve, to catcb, to take prisoner, to seize, to arrest, gustniecTba 
/. captivity, confinement, imprisonment, gut ik a. gustu, guvu, to get, to acquire, to obtain, ta procure, guza /. 
baTmcb, bip, 

O 

geMba f* folly, foolisbness grutsirdigs 
- geklba 

nnlous: (uz grutäm käjäm) big witb cbild, pregnant, grutsirdigs a. melancboly, low- 
spirited. grutums jn. difficulty.-guba /. beap, pile; siena ♦ — 

bay-cock, gubenis m. bav-sbed. gudrinieks m. wiseacre, gudriba /. prudence, intelligence; (viltlba) cunning, 
gudrosana /. cogitation, gudrot r. a. -ju, -ju, to speculate, 

to ponder,.to cogitate, gudrs a. wise, prudent, sbrewd, intelligent; »a atbilde — repa lice. 
gulbis ra. swan; gulbens — cygnet. 

guldit V. a. -du,- diju, to put to bed; (naudu) to invest; (zeme) to bury, to inter, guldziens ra. draugbt, gulp, gulét 
V. a. gulu, guléju, to sleep; to lie; iet * — to go to bed, to 'retire to rest, -gulétäjs ra. sleeper, gulsnis ra. sleeper, 
gulta /. bed, couch; drébes —^bedclothes; -as sega — blrm-ket; -as vela — bed-linen, gulties v. n. -jos, -las, to lie 
down. 

gultne f. bed of a river, gulu (gulus) adv. lying; reclining, prostrate; (uz védera) prone, gulamistaba /. bedroom; 
*ais laiks —' bedtime, sleeping time; . vagons — sleeping car; nodala — sleeping com- 

partment; ~ dIväns — sofa-bedstead; cbesterfield, couch, gulvieta /. night's lodging, gumdit v. a. -du, -diju, to 
incite, 

to-spur 011. guuulltäjs m. instigator, agitator, gumija /. guni; (dzésamä) India- 
rubber; (stiepjamä) elastic, gumijas koks m. India-rubber tree. 
gunizit V, a. -zu- -zlju, to 

crumple, gundega f. buttercup, gurdens a. weary, tired, gurdenums (gurdums) ra. weariness, fatigue, gurkstét v. 
imp. gurkst, -sleja. 



(sniegs) to creak, gurMs ra. cucumber, gurus ra. loin, hip. gurt, ik a, gurstu, guru, to grow 

weak; to succumb-gusna /- thistle, guvöjs m. acquirer, guvums m. acquisiton. guzna /. gizzard, "usfrkiiis m. 
captive, prisoner, gustit v;, a. -stu, slijii, to make enp-jve, to catch, to take prisoner, to seize, to arrest, gustnieciba 
/. captivity, confinement, imprisonment, gut ik a. gustu, guvu, to get, to acquire, to obtain, ta procure, guza /. 
haTmch, hip, 

O 

geMba f* folly, foolishness86 

geMs — Ik menesus 

geMs m. fop, fool; (modes) dandy. 

gekoiics r. ti. - jos, -jos, to behave foppishly, gelzis m. blade, generäcija /. generation generälis m. general, 
gengeret v. a. -ju, -ju, to slag- 

ger, to tumble, gengerisks a. tottering, génijs m. genius, georgine /. dahlia, gérbkambaris m. vestry, gerbonis m. 
coat-of-arms, gerbs m. clothes, dress, attire, gerbt v, a. n. -bju, -bu, to dress, 

to clothe, to put on. gérbtuve /. cloak-room, gevele /. gable-end, house-top. g if tigs a. sk. indigs, gigantisks a. 
gigantic, gigants m. giant, gikts /. gout, gimene /. family, gimnastika /. gymnastics, gimnäzija /. grammar-school; 

classical public-school, gimnäzists m. grammar-school boy. 

gindenis m. skeleton, ginta f, family, kindred, gipss m. gypsum, plaster of Paris. 

gi*8 V. a. giedu, gidu, to perceive, 

lo notice, to remark, gibonis ?h. fainting fit, swoon, gibt v. a. gibsttf.. gibu, to faint, 
to swoon, gtmctne /, photograph, portrait. 
gimis vu face, countenaunce, vi¬ 
si e 

H 

Haki a. (krasa) khaki. halats nu morning-gown harmonija /. harmogy. harmonika f. accordion, bärti ja /. charter, 
hercogs vu duke; giene — duchess, hi tons nu tunic. 

honorars nu gratification; (ärsta 

in. c.) fee. horizonts nu horizon, humors d. humour. 

I 

ideals vu ideal, ideja /. idea, notion, identificet v. a. -ju, -ju, to identify 

ideologs vu ideologist, visionary, idile /. idyl, idiots m. idiot, igauiils vu Esthonian. igaunisks adv. Esthonian. 
ignoret v. (u -ju, -ju, to Ignore, igväls f, fish lank, ik adv. every; ik bridi — every 

moment, ikdiena /. every- day. ikdieniskigs a. common, ordinary, humdrum; everyday, ikdienlba /. every-day 
life, hum 

drum existence, ikgadejs a. annual, yearly, ikkatrs pr/u each, every one. ikinenesus adv. monthly, every month, 

86 

geMs — Ik menesus 

geMs m. fop, fool; (modes) dandy. 

gekoiics r. ti. - jos, -jos, to behave foppishly, gelzis m. blade, generäcija /. generation generälis m. general. 



gengeret v. a. -ju, -ju, to slag- 

gcr, to tumble, gengerisks a. tottering, gönijs m. genius, georgine /. dahlia, gérbkambaris m. vestry, gerbonis m. 
coat-of-arms, gerbs m. clothes, dress, attire, gerbt v, a. n. -bju, -bu, to dress, 

to clothe, to put on. gérbtuve /. cloak-room, gevele /. gable-end, house-top. g if tigs a. sk. indigs, gigantisks a. 
gigantic, gigants m. giant, gikts /. gout, gimene /. family, gimnastika /. gymnastics, gimnäzija /. grammar-school; 

classical public-school, gimnäzists m. grammar-school boy. 

gindenis m. skeleton, ginta f, family, kindred, gipss m. gypsum, plaster of Paris. 

gi*8 V. a. giedu, gidu, to perceive, 

lo notice, to remark, gibonis ?h. fainting fit, swoon, gibt v. a. gibsttf.. glbu, to faint, 
to swoon, gtmctne /, photograph, portrait. 
glmis vu face, countenaunce, vi¬ 
si e 

H 

Haki a. (krasa) khaki. halats nu morning-gown harmonija /. harmogy. harmonika f. accordion, bärti ja /. charter, 
hercogs vu duke; giene — duchess, hi tons nu tunic. 

honorars nu gratification; (ärsta 

in. c.) fee. horizonts nu horizon, humors d. humour. 

I 

ideals vu ideal, ideja /. idea, notion, identificet v. a. -ju, -ju, to identify 

ideologs vu ideologist, visionary, idile /. idyl, idiots m. idiot, igauiils vu Esthonian. igaunisks adv. Esthonian. 
ignoret v. (u -ju, -ju, to Ignore, igväls f, fish lank, ik adv. every; ik bridi — every 

moment, ikdiena /. every- day. ikdieniskigs a. common, ordinary, humdrum; everyday, ikdienlba /. every-day 
life, hum 

drum existence, ikgadejs a. annual, yearly, ikkatrs pr/u each, every one. ikinenesus adv. monthly, every month, 
86 

geMs — Ik menesus 

geMs m. fop, fool; (modes) dandy. 

gekoiics r. ti. - jos, -jos, to behave foppishly, gelzis m. blade, generäcija /. generation generälis m. general, 
gengeret v. a. -ju, -ju, to slag- 

gcr, to tumble, gengerisks a. tottering, genijs m. genius, georgine /. dahlia, gérbkambaris m. vestry, gerbonis m. 
coat-of-arms, gerbs m. clothes, dress, attire, gerbt v, a. n. -bju, -bu, to dress, 

to clothe, to put on. gerbtuve /. cloak-room, gevele /. gable-end, house-top. g if tigs a. sk. indigs, gigantisks a. 
gigantic, gigants m. giant, gikts /. gout, gimene /. family, gimnastika /. gymnastics, gimnäzija /. grammar-school; 

classical public-school, gimnäzists m. grammar-school boy. 

gindenis m. skeleton, ginta f, family, kindred, gipss m. gypsum, plaster of Paris. 

gi*8 V. a. giedu, gidu, to perceive, 

lo notice, to remark, gibonis ?h. fainting fit, swoon, gIbt v. a. gibsttf.. glbu, to faint, 
to swoon, gtmctne /, photograph, portrait. 



gimis vu face, countenaunce, vi¬ 
si e 

H 

Haki a. (krasa) khaki. halats nu morning-gown harmonija /. harmogy. harmonika f. accordion, härti ja /. charter, 
hercogs vu duke; giene — duchess, hi tons nu tunic. 

honorars nu gratification; (ärsta 

in. c.) fee. horizonts nu horizon, humors d. humour. 

I 

ideals vu ideal, ideja /. idea, notion, identificet v. a. -ju, -ju, to identify 

ideologs vu ideologist, visionary, idile /. idyl, idiots m. idiot, igauiils vu Esthonian. igaunisks adv. Esthonian. 
ignorét v. (u -ju, -ju, to Ignore, igväls f, fish lank, ik adv. every; ik hrldi — every 

moment, ikdiena /. every- day. ikdieniskigs a. common, ordinary, humdrum; everyday, ikdieniha /. every-day 
life, hum 

drum existence, ikgadejs a. annual, yearly, ikkatrs pr/u each, every one. ikinenesus adv. monthly, every 
month,iknedélas — izärdit 
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iknedölas adv. weekly. 

Ikrains a. spawriy. 
ikreiz adv. every time. 

Ikri m. <pE (kaju) calf; (zivs) roe, 

spawn, Jlistundas adv. hourly, ikviens pru. every one, anyhody, ilgas f. pE longing, desire; ~ pec dzimtenes — 
homesieknes^ nostalgia, ilgäks a. longer, ilggadigs a. of many years, ilgoties v. -jos. Jos, to long, 

to yearn for. ilgs a. long; cik ilgi pates — how 

long will it take, ilgt v. imp. ilgst, ilga, to last. Ilgtermina parads m. a long-^ dated deht. xilgvi|ni m. pE 
permanent waving or undulation, ilgums m. length of time, ilknis m. tusk; fang. Ilkss z. shaft* pole, heam, imitct 
V. <u -ju, -ju, to imitate, imponét v* a» to impress, to shine. 

Incidents m, ineidmt; misunderstanding, incis fYi* pussy, inde f* poison» venom, indeve /. plague, ill-luck. 
Indigs a. poisonous, venomous. Individs m. individual, informet a* -ju, -ju, fo inform. 

Iniciäli m. pi initials, inscenet v. cu -ju„ ju, to stage, to 

get up. Interese /. interest 

intims cu intimate, inventärs ra. inventory; *ru uznemt — to take stock, inzenieris m. engineer, ir — is, pi are; 
man ir —I have; ir lietas, kas... — there are things which ... irhe /. partridge. Irhenäjs m. guelder rose, irhulis fiu 
pointer, irdens a. spongy, loose, porous, irdenums m. porosity, looseness, irdinät v. cu -nu, -naju, to loosen, irklis 
m. scull, ironija/, irony. 

irt V. a. i pi, Iru, to row; v. n. irstu, iru, to rip open, to 
get undone, istaha /. room, chamher; *has 

meita — chamher-maid, it, itin adv. quite, fairly, it kn adv. as if. £35 prp. out of, from, izaicinät v. a. -nu, -näju, 
to caR' 

forth, to challenge, to ask. faaiVot v. a, -ju, ju, to coat with tin. . 



izart V. a. -pa, -rti, to plough up, izaudzöt v. cu -ju, ju, to bring 

up, to nurse, izaudzis a* grown tip. izaugt v. a. -gu, -gu, to grow up. izauklöt v. a. -ju, -ju, to nursc, 
to bring up. _ 

izälöties v. n. -jos, jos, to bave 

a good romp, izärdit v. a. -du, -diju, vlli) to unrip, to undo; (postit) to destroy, to take to pieces; (sienu) to spread 
out.88 

izärstét — izburtot 

izärstét v. a. -ju, -ju, to cure, to beal. 

izbadoties v. n. -jos, -jos, to 

grow bungry, izbaidit v. a. -du, -dIju, to frighten; v. n. -os. -jos, to take frigbt. 

izbailes /. pi. frigbt, terror, izbakstit v. a. -stu, -silju, (zobus) lo pick out. izbalet v. a. -ju, -ju, to fade; to pale. 

izbalinät v. a. nu, näju, to 

bleach. 

izbalsinät v. a. -nu, -näju, to 

wbitewash, to wbiten, izbalsot v. a. -ju- ju, to vote out, 
to blackball, izbarot v. a. -ju, -ju, to use up 

as fodder, izbaudit v. a. -du, -diju; (pärdzlvot) to undergo, to enjoy tborougbly, izbälét v. a. -ju, -ju, to fade, to 

lose colour. Izbärstit v. a. -stu, -stiju, to strew about, to scattor, to disperse, izbärt v. a. -bafu, -bäru, to scold, 

to rebuke, izbäzt v. a. -zu, -zu, to put out, to poke out; (dzlvniekus) to stuff, to pad. izbeigt v. a. -dzu, -dzu, to 
finisb, 

to conclude, to terminate, izberzt v. a. -berzu, -berzu, to rub out; « acis — to rub one's eyes. 

Izbegt V. a. -gu, -gu; (izvairities) to avoid, to escape, to sbun; (aizbegtV to flee or run away. 

izbert v. cu -bepu, -béru, to strew out, to pour out; ätri ~ (izrunät) — to blurt out. izbirdinät v. a. -nu, -hiiju, to 

strew out. izbirt v. a. -birstu, -biru, to fall out. 

izbizoties v. n. -jos, -jos, lo 

ramble about, izbities v. n. -stos, -bijos, to take 

frigbt, to be frigbtened, izbiedét v. a. -ju, -ju, to frigbten, izblaustities v. n. -stos, stljos, te 
cry one's fill, izbradät v. a. -ju, -ju, to tread 

or trample out. izbraukt v. a. -cu, -cu,; (ar ratiem) to go for a drive, to drive out; (aizbraukt) to depart; to go 
away; izbraukts cels — beaten track, izbrauktne /. gateway, drive. 

carriage way. izbraukums m. excursion, trip, 

outing; (ar ratiem) drive, izbrlst v. a. -rienu, -bridu, to 

ford, to wade tbrough, izbrina /. astonishment, surprise. 

izbrineties n. -ndsy -nijos, to be astonished, surprised, amazed. 

izbungät v. cu -ju, -ju, to adver* 

tise, to praise up. izburbejls a. decayed, rotten, izburt v. a. -buru, -buru, to conjure up, to produce by magic, 
izburfot V» a. -ju, -ju, to spell out, to decipber.izbuve — izdiena 



89 


izbuve /. completion of a building- 
izbuvet V. a. -ju, -ju, to build 

up, to complete building, izcelsanäs /. origin, beginning. Izcelt v. a. -lu, -celu- lo take out, to expose; (malä) to 
disembark; v. n. -jos, -celos, to arise, to get up; (notikt) to result, to bappen; (uguns) to break fortb. izce|ot v. a. - 
ju, -ju, to emigrate, izcept v. a. -cepu, cepu, to 

bake, to r ast. izcilnis nu projection, izcils a. prominent, eminent, izcirst v. a. -cértu, -cirtu, to bew out, to cut out; 
(mezu) t© fell, izcirtums ra. clearing, glade, izciemoties v. n. -jos, -jos, to 

stay on a prolonged visit, izciest v. a. -ciesu, -cietu, to 

endure, to bear, to suffer, izcibet v. a. -ju, -ju, to vanish, 

to disappear, izdabät v. a. -ju, ju, to please, 

to oblige, izdabätä js ra, obliging person, izdabut v. a. -ju, -ju, to get, to obtain. 

izdailot v. a. -ju, -ju, to embellish, to decorate, izdallt v. a. to distribute, to divide; to spread; • lomas to assign 
parts, izdarlgs a. quick, active, nimble, izdarit v. a. -ru, -riju, to perform, to bring about, to realise, to accomplish. 

izdaudzinät v. a. -nu, -näju, to 

praise up. izdauzlt v. a. -zu, -zlju, to beat 

out; (logus) to break, izdävät v. -ju, -ju, to make a 

present of, to give away, izdävinät v. a. -nu, -näju, sk. 

izdurät. \ izdedzinät' v. cu -nu, näju, to 

burn, to scorcb, izdegt v. a. -gu, -gu, to burn 

out. \ 

izdeldet v. a. -ju, -ju, to exterminate, to destroy, lo wipe out. \ 
izdevejs nu publisber; editor, izdevlba /. chance, opportunity,, occasion. 

izdevigs a. favourable, izdevniecTba /. publishing business, firm of publishers, izdevums m. (grämatu) edition, 
issue; (naudas) outlay; expenditure. 

izdedet v. a. -du, -deju, to fall 

off, to pine away, to decay, izdibinät v. a. -nu, -näju, to investigate, to find out. izdilis a. emaciated, worn, izdilt 
V. a. -stu, -dilu, to lose 

flesh, to grow tbin, izdidit v. a. -du, -diju, to train, izdigt v. a. -gstu, -gu, to sprout, 
to germinate, izdiedelét v. a. -ju, -ju, to 

wbeedle out, to cadge out. izdiedzét v. ,a. -ju, -ju, to bring to germination; to get soaked, izdiena f. term of 
service.90 

Izdienet«- Izgäzt 

izdienét -ntr, -neju, to serve one's time. i2dobt v. a. -bju, -bu, to bollow out. 
izdoma/. invention, device; fict-; ion. 
izdomät v. a. -ju, -ju, to contrive, 

to find out, to devise. Izdot v. a. -du, -devu, to give j out; (naudu) to spend; (grämatu) to publish. Izdoties v. n. - 
dos, -devos, to succeed. 



Izdräzt V. a. -eu, -zu, to carve, 
to sculpture, (zdrupt v. a. «drupu, -drupu, to 

cmmble away. Izdurt a. -dupi, -dum, to perforate; (cauri) to pierce, to prick. 

izdvasot v. cl -ju, »ju, to exhale, izdvest v* a. -dvesu, dvesu, to breathe out, to exbale to speak softly» izdzenät v. 
a. -ju, -ju, to drive 

asunder. / 

izdzert v. a> -dzcfci, -dz&h*. to drink ont^ to empty by drinking. > _ 

izdzesét v. a, -ju, -Ju, to cool, izdzöst v. a. -su,-su, (gaismu) to switch off, to tum out; (uguni) to extinguish, to 
put out; (rakstito) to wipe off, to blot out. 

izdzimums m. monster, izdzinejs m. driver out, expeller; sweater. 
izdzist V. a. -dziestu, -dzisu, (uguns, gaisma), to go out; to 
extinguish; (édiens) to grow 
cold. 

izdzlt V. a, -dzenu, -dzinu, (izraidit) to drive, out, to expel; (lopus) to take to pasture; (augus) to force plants in 
the hotbed. 

izdzlfe /. licence, libertinism, 
debauchery, izdziedät v. CL -du, -däju, to sing. 
izdziedet v* a* -jn, »Jn, to core, to heal* 
izejai /. way out, exit, egress; 

^jas punkt3 — starting point izejviela /. raw material, izelpot v. a. -ju, -ju, to exhale,-izedinät v. cl -nu, -näjir, to 
empty by feeding; (ar zälem) to ctwiterise; to etch, izest v. a» -du, -du, to eat out or up, to empty; to corrode, 
izgaisinät t?, a. -no, -rtajti, to 

lose, to squander, to waste, izgaist i?, cl -stu, -so, to disappear, to vanish, izgalvot v* ck -Ju, -ja» to get release on 
bail; to give security. 

izgarojums m evaporation; perspiration, izgarot u. a. -ju, -ju, to evaporate. 

izgatavot n. a* -ju, -Jo, to prepare, to make ready, izgädät Vk cl -ju, -ju, to procure or obtain, izgäzt v. cl -zu, 
-2U5 (izliet) to pour out; (izlauzt), to breakizgäzties 

"out; (krulis) to expand; (ek-sa men äj.to-, reject. izgäzties r. n. -zos, -7.0s; (iztuksoties) to empty, to discharge; 
(sabiedriba) to bring shame upon oneself; (eksämenä) to far!. 

izgläbt V. a. -bju, -bu, louver to rescue; ♦tics -bjos, 

-bos, to escapes izglltlba /. edtjeation, training, izglltot ik^o. n. -ju, -ju, to cduc-' 
ate; to train; to civilize, izgludinät v. a. «nu, -näju, to 
smooth; (velu) to iron, izgraust r. a. -zu, -zu, to gnaw through. 

Izgräbt V. a. -bju, -bu, to rake izgrebt v. a. -bju, -bu, to gouge 
out, to hollow out. izgreznot v. a. -ju, -ju, to adorn, 

to dress up. izgriezt (with ie) v. a. -zuf -zu, to cut out, to carve; (kokus) to lop, to priine. ! 
izgriezt (with ie) v. a. -zu, -zu. 



to wring out. izgriezums (iö) ra, cut, cutting; 

- clippings. Izgriezums (ie) ra. dislocation, sprain. 

Izgrozlt /v. a. -zu, -ziju, change; to modify; -ies v. n. -zos, -zljos, to- slip out. izgrust v. a: -zu, -du, to push or 
knock out; (värdus) to ut-^ ter. / 

Izgudrem adv. slyly, cunningly. Izgudrojums ra. invention, discovery. 

— izkalt 91 

izgudrot r. a. -ju, -ju, to invent, 

to contrive, izgudrotäjs m. inventor, izguleties v. n. -jos, -jos, to sleep 

one's fill, izgerbt v. a. -bju, -bu, to 'undress; to dress up, to adorn; "^Ijjtrsr—^bos, to-take-olf 

one's clotbes, izlret v. a. -ju, x-ju, to let. iziet v. a. izeju, izgäju, to go 

put; to walk abroad, izjaukt v. a. -cu, cu, to mix, to turn upside down; (postit) to destroy; (cer i bas) to bligbt,- to 
frustrate, izjautät v. a. - ju, ju, to question. 

to examine. 1 izjokot v. a. -ju, -ju, to make 

fun- of, to trifle witb, izjukt v. a. izjfiku, izjuku; (ma-ti) to be Tousled- or-disbevelled; to get into disorder, izjust 
V. a. -jutu, -jutu, to feci deeply. 

izjugt V. a. -dzu, -dzu, to unbarness, to unyoke, izjuta /. sensation, feeling, izkaisit v. a. -su, -siju, to scatter, to 
disperse, izkalpinät v. a. -nu, näju, to 

enslave, to let serve, izkalpot v. a. ju, -ju, *o finish 

one's time of service, izkalt v. a. -Istu, -tu, to dry up, to dessicate, to parch;—to wither, to pine away, izkalt v. a» 
-ju, -lu, to forge, to hammer out; (naudu) to stamp, to coin.92 izkaltét 

izkaltét V. -ju, «ju, to dry. 

izkipts /. scythe. 

izkarot v, a. -ju, -ju, to obtain 

by exertion, izkasit v. a. -su, -siju, to scrape 

out, to scratch out. izkaulet v. a. -ju, -ju, to obtain 

by begging, izkausejums m. solution. Izkausét v. <i. -juy -jiu to melt, 

to dilute, izkausana /. extermination, extirpation, izkaut v. a. -jii^ -kävu, to kill in masses, to slaughter; lo 
exterminate. Izkämejis a. starved, izkäpt v. a. -pju, -pu, to step out, to discmbrak, to alight, izkärnljumi m. pi, 
faeccs, excrements. 

izkärnit v. a. -nu, Tnlju, to clean 

up. 

izkärpit V. a. -pu, -plju, to dig "P- 
izkarst v. a. -käsu, ,kärsu, to 

comb out, to card, izkärt v. a. -kapi, käru, to hang out. 
izkärtne /. sign-board, izkäst v. a. -su, -su, to strain, 
to filter. Szklaida f. diversion, amusement. 
izklaidét v. a. n. -ju, -ju, to di- 



sperle, to dispel, to divert, izklaidlba /. absent-mindedness, 
absence of mind, izklaidigs a. absent-minded. 

- Izkult 

-'i'. 1 

izklausinät ti. a. -nu, näju, to 

qircslion, to examine, izklästit v. a. stu, stiju» . to 

explitbv-4'o expound, izklät v. a. -ju, -ju, to spread oul. 

izklidinät v. -a. -nu, -näju, to drive away, lo disperse; to spread out. izklist v. a. -stu, -klldu, to disperse; to come 
asunder, lo part. 

izkliegt V* -dzu, -cLeu* to / 

scream, to ory aloud or ouL_3 

izklut V. e. -stu, -kluvu, to get out. 

izkopt V. a. -pju, -pu, lo culti-vate, to improve; to develop, izkost y. a. -zu, -du, to bite out izkratit v. a. -tu, -tiju, 
to shake out; (policija) to search, to examine, izkraut a. -ju, -krävu, to unload, to discharge. Izkrautiie /. staple, 
emporium, izkraut v. 

izkult V. a. -kulu, kulu, to thresh out; v. ru -kulos, ->ku los, to fight one's way through, to rough it.9o 
Izkur» V. a. kuru, -kuru, to 
thaw, to melt. 

izkustet V. a. ^stu, -steju, to move forward, to be in mot- 

izkunoties^ a?, ru -jos, ^ -jos, to 

izkOpct^ a!%T-PC,ut to go off in smoke; to disappear. 

izkOsät V. n. -ju, -ju, to boil 

izkvelot V. a. -ju, -ju, to die 

izkvepinät v. a. -nu, -näju, to ex fumigate. 

Izkepuroties v. n. -jos, -jos, to sci amble out, to extricate 
izkert v. a. -ru, -keru, to snatch away; to catch, to fish out. 

IZmre T d T^l r ~jU' 1° diS" 
izkllät V. a. -ju, -ju, to levy a. 

Izlabot .V. a. -ju, -ju, to mend, 

MlVbPa/; tO PltCF* 

'"Ss. - *!"• 

izlaidums m. letting out;, (naudas) emission; (grämatu) is-(värdu) omission; (drebju) 
who"^have"^compl e*t e d P"heir 

over, fig. to "evade, izlaist v. a. -laizu, -laidu, to let out; (garu) to give up, the breathe one's last; (bernus) to spoil, 
to fondle; (värdus) to 

bura) to fly oud,* to escape; (slinkumä) to go to the bad, to get spoiled; (izstiepties) to 
izlaistlt V. a. -stu, -stiju, to spill, izlaizlt v. a. -zu, -ziju, to lick 




iziakt 1°. i!P-loku, -laku, to lap 
izlamät v. a. ju, -ju-% to abuse, to scold. 

izlaslt Va?^ su! ^u^tol" select, to pick out, to choose; (grämatu) to read to the end. 
but or off; v. n. zos, -zos, to escape; (uguns) to break forth. 
izläpit V. a. -pu, -piju, to mend, 

to repair; to patch up izleja /. sk. izlietne, izlekt v. a. -lecu, lecu, to spring oi«t, to jump out, to 
izlejums ni. pouring out; meek.94 Izlikt 
Izlikt V. a. -lieka, »liktu to lay 

out, to put out, to expose; (no dzlvokla) to turn out; v» w. -liekos* «likos» to pretend, to sham, izlldzet a. to belp 
out» to 

render aid. izlidzinät u. a» -an, -Dtfiju, to make even, to level (a road); (rindu) to get into line, izligt v. a. ‘gstu, - 
gu, to reconcile; vini atkal izllga — tbey made it up again, izllst v* a. -lienu, 41du, to creep out. 

izllt V. a. -listu, -liju, to pour out, to be poured out; (cauri) to be drencbed, izliekt u, ci. -liecu, -liecu, to bend 
outwards; v. ru -liecos, -liecos, to lean out Izliellt v. a. -ju» -ju, to praise, 

to set fortb, izliet v. a* -leju, -leju, to pour out; (veidot) to mould, to cast, izlietne /. sink. 

izlietot V. a. -ju, -ju, to use, to 

make use of. izlobit v. a. -bit, -biju, to peef, 

to sbell, izlocit v. -loku, -lociju, to bend outwards; (balsi) to modulate; v. v. -kos, -cljos, (no kezas) to extricate 
oneself; (no darba) to shuffle. Izloksne /. dialect. Izloze lottery, raf/le. izlozét ^ cu -ju, -ju, to raCfle, to draw lots 
for. 

izmäcit. 

izlutinät v. <£* -to, «oSftt» 'to 

spoil, to pamper. Izlugt v. a. -ludzu» »ludzcfe to 

obtain by request, to beg. Izlukot v* ce. -ju, -ju, to designate, to destine; (izpetit) to sound, to explore; to spy. 
izluks vu spy, scout izluzt v. ac -lustu, to break cut izlodzlt v. a. -Jogu, -dziju, to 

sbake loose, izmainit v. a. -nu» -nlju, to ea> 

cbange, izmaina f. exchange. Izmaisit v. aJ -su, -slju> to mix, i to mingle. s 
izmaksa /. payment, pay; 

— cost-price, self-expense, izmaksät r. a, -ju, to pay 
(down); to cost, izmakskerét v. a. -ju, -ju, to 

book out, to fish out izmalt v» a. -lu, -lu, to grind, izmanigs a. agile», nimble, dexterous. 

.izmanities v. n. -nos, -nljos, to 

snatch ocassion; (laukä) to slip away, jzmantosana ' exploitation, 

sweating, izmantot v. a. -ju, -ju, to exploit, to turn to account, izmana /. business agility, skill, 
capacity, izmazgät V* <u -|u, -ju, to wasb (out). 

izmäcit V- CL -cu, -clju, to instruct, to teacb; v. iu -cos, ! cljos, to learn; -ies no galvas — to i earn by 
beart.izmanit — iznlclba 
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izmanit v. cu -nu, -niju, to entice away, to obtain by cunning. 

izmeklet v. a. -ju, -ju, to select, to pick out, to choose; (izpétit) to searcb, to examine; «sanas cietums — 
imprisonment on remand; «sanas tiesnesis — examining magistrate. 

izmeloties v, n, -jos, -jos, to 

make one's way by lying, izmest v., cu -tu, -tu, to tbrow out; uz krasta — to cast asbore. 
izmezgit v. cu -ju, -ju, to dislocate. 
izmédit V. cu -u, -ju, to jeer at, 

to ape, to deride, izmeginät v. a. -nu, -näju, to try, to test; • laimi- to take one's cbance, izmércet v. a. -ju, -ju, to 
moisten; (velu) to soak; (linus) to macerate, izmerdet v. cu -ju, -ju, to famisb, to starve, izmerit v. a. -ju, -ju, to 
measure out. 

izmétät V. a. -ju, -ju, to scatter, 

to fling about, izmezt v. a. -zu, -zu, -zu, to 

sweep out. izmirkt v. cu -kstu, -ku, to get wet, to be drenched or soaked, izmirt v» a. -rstu, -ru, to die 

out, to become extinct, izmist v. a. -mistu, -misu, to lose courage or beart, to despair, 

izmisums m. despair, izmidit v. a. -du, -dlju, to tread 

out, lo trample out. izmit y. a. -minu, -minu, to 

tread out. izmit v. a. (witb i) -miju, -miju, 

sk. izmainit, izmieksket v. a. -ju, -ju, to wet, 

to steep, to soften, izmieloties v. n. -jos, -jos, to 

feast, to eat beartily, izmocit v. cu -moku, -mociju, to 

torment, to tire out. izmukt v. a. -muku, -muku, to 

slip away, to escape, izmuldet v. a. -du, -deju, to 

blab out, to let out. izmulkot v. a. -ju, -ju, to deceive, to trick, iznäkt v. cu -ku, -cu, to come out; (rekins) to 
result; (raza) to yield; cik liels rekins iznäk? wbat does tbe acount come to? 

iznäkums m. result, consequence, outcome, product, (raza) yield, iznest v. a, -nesu, -nesu, to carry out, to bring 
out; V. n. -SOS, -sos, to bebave, to conduct. 

iznesanäs /. bebaviour, conduct, iznesät v. cu -ju, -ju, (pastu) to deliver, 
iznirt v. a. -rstu, -ru, to rise 

up, to emerge, iznicinät v. a. -nu, -näju, to destroy, to eradicate, to exterminate, iznlclba /. transitoriness; frailty- 
96 iznicigs — 

iznicigs a» transient, transitory, fleeting; viss ir • — all tbings pass away, izniekot v. a. -}u, - ju, to squander. 

iznomät v. a. -ju, -ju, to let, to 

lease. 

iznemt v. a. -mu, -nemu, to take 

out; iznemot — except, iznemums ra. exception, izolét v. a. -ju, -ju, to isolate, 
to insulate, izosnät v. a. -ju, -ju, to pry, to ferret 



izpakat v. a. -ju, -ju, to unpack, izpalidzet v. a. -dzu, -ju, to help out; ar naudu — to supply with money, 
izpalldzigs a. ready to help, 

helpful, obliging, izpatikt v. a. -tiku, -tiku, to please. 

izpaust V. a. -zu,* -du, to make known; v. n* -zos, -dos,* to express oneself; (laudis) to go abroad, to spread 
about, izpärdosana /. sale; gallga- 

clearance sale, izpärdot v. a. -dodu, -devu, to 

sell off, to clear, izpeldet v. a. -du, -déju, to 

swim out.' izperet v. a. -ju, -ju, to brood, to hatch; -rinät, -nu, -näju, (izdomät) to fabricate, izpestit v, a» -stu, - 
stiju, to redeem, to save, to release, izpért v. a. 72. -peru, -peru, to whip, to flog; (pirll) to bathe, to foment. 

Izplesanäs 

izpétijams m. research, Investigation, inquiry, izpetit v. a. -tu, -tlju, to explore, to investigate, to find out. 

izpildit V* a. -du, -diju, to ful fil, to accomplish, to realise; «. savu pienäkumu — to do one's duty, izpilditäjs ra. 
executor, izpildraksts m. warrant of distress. 

izpirkt V. a. -perku, -pirku, to 

buy out, to discharge, izpipét v. ft. -ju, -ju, to smoke 
up or out. izpit V. a, -pinu, -pinu, to plait, 

to interlace, izplatljums ra. expansion, extension, dimension, izplatit v. a. -tu, -tlju, to extend, to expand; (seklas) 
to disseminate; (baumas) to spread, izplaucet v. a. -ju, -ju, to scald; (ziedus) to force into bloom, to blossom, * 
izplaukt V. a. -kstu, -ku, to bud, 

to open, to flower, izplatitv. a. -tu, -tlju, to lay 

out, to expose, to spread, izplénét v. a. -ju, -ju, to cease 

to burn, to die away, izplest v. a. -plesu, -pléta, to 

spread, to extend, izplest v. a. -su, -su, (izraut) to 

pull, pluck or tear out izplesanäs /. expansion, dilation; (cina) fight, struggle, affray, row, scuffle,Izpliket — 
izraudät 
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izpliket V. a. -ju, -ju, to box 

ears, to slap or smack face. Izplosities v. n. -os, -jos, to sow one's wild oats; to romp ones fill. 

izplucinät v. a. -nu, -näju, to pluck out; (ar karstu udeni) to scald, izpludis a. (rakstos) tedious; 

(sejä) bloated; (miesä) flabby, izpludums m. effluxion, effusion; diffusencss; (värdos) verbosity 

izplukät V. a. -ju, -ju, to pull out, to pluck out, (matus) to dishevel izplukt v. a. -cu. -cu, to pluck out, to tear 
(one's hair) ; v. n. -cos, -cos, to fight, to scuffle. Izplust v. a. -stu, -pludu, to gush forth, (värdos) to become 
tedious, tzpfäpät v. a. -ju, -ju, to blab out. to let out; % tles pec sirds patikas — to talk "to ones heart's content, 
izpostit V. a. -stu, -ju, to destroy, to ruin. Izprast v. a. protu, -protu, to 

comprehend, to conceive. Izpratne /. perception, grasp, 

insight, appreciation, izprätot v. a. n. -ju, -ju, to unriddle, to puzzle out, to devise, to find out izprecinät v. a. -nu, 
-näju, to 

give in marriage; to marry izprieca /. pleasure', amusement, pastime, «as celojums —Latviski-angliska värdnica 



pleasure trip, -as kärs — pleasure seeking, izpriecäties v. n. -jos, -jos, to 
enjoy, to amuse oneself, izpumpöt v. a. -ju, -ju, to pump 
out, to exhaust, izpurinät v. a. -nu, -näju, to 

shake out. izpuskot v. a. -ju, -ju, to decorate, to adorn, izputet v. a. -tu, -teju, to disappear, to lose, to go to ruin, 
izputinät v. a. -nu, -näju, to sqandcr. to dissipate, to waste, izpuris a. dishevelled, tolled, izpust v, a. -su, -tu, to 
blow 

out; to blow through, izput v. a. -pustu, -puvu, to rot, 
to putrefy izraibinät v. a. -nu, -näju, to 

speckle, to spot izraidit v. a. -du, -dlju, to turn out; to banish, to exile, izraisit v. a. -su, -siju, to untie, izraknät v. 
a. -ju, -ju, to dig up 

izrakstit v.y a., -stu, ^stiju, to write at full length, to write out; (izsut) to embroider, izraksts m. copy, extract, 
izrakt v. a. -roku, -raku, to dig out, to excavate, (IIM) to exhume. 

Izrakums m. excavation, exhumation 

izraudät v. a. -du, -däju, to cry; <» bedas — to ease one's grief with weeping; v. n. -dos, -däjos, to weep one's fill, 
to have a good cry. 
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izraudinät — Izsargä! 

izrandinät v. a. -nu- -näju, to make somebody cry, to move to tears, izraudzet v. a. -ju. -ju, to leaven 
or make sour, izraudzlt r. a. n. -raugu, -dziju, 

to select, to destinfor. izraut v. a. -ju, -rävu, to pull, lo pluck out or up; (augu) to uproot; - zobu — to draw out a 
tooth, izravét v. a. -ju. -ju. to weed out. . 

izräde /. performance, izrädit v. a. -du, -dlju, to perform; to show'; * spéku — to wield power; v. n. -dos, -dljos, 
to prove, to turn out. izräpties v. n. -pjos. -pos. to 

creep out. izredze /. view, prospect, outlook, chance, izredzétä /. affianced, bride, fi-nancee. 
izrentet v. a. -ju. -ju, to let out, 
to lease, izretinät v. a. -nu. -näju, to 

thin, to space. izrezgit v. a, -ju, -ju, to disentangle, to extricate, izreMnät v. a. -nu, -näju, to solve; to reckon, to 
calculate, izritinät v, a. -nu, -näju, to roll 

out; to unroll, to unwrap, izrldit v. a. -du, -dlju. to bait out. 

izrlkojums m. performance, entertainment, izrlkot v. a. -ju, -ju, to do. to 

perform, to get up. to arrange; to order, izrietet v. imp. lo result: no tä 

izriet — it follows, izrobit v. a. -ju, -ju, to notch, izrotät v. a. -ju. -ju. to adorn. 

to decorate, izruna /. pronunciation: (atvai^ 

nosanäs) pretext, izrunät v. a. -ju, -ju, to speak out, to utter; to pronounce; v. 7i. -jos. -jos, to speak to the end; to 
disclose one's thoughts, izrubinät v. a. -nu, -näju. to 

rake out, to dig up. izrugt v. a. -stu, -gu, to ferment thoroughly; izrudzis (maize)— bread has risen, izsacit v. a. n. 
-ku, -clju, to 

utter, to say, to express, izsaimniekot v. a. -ju, -ju. to 



squander away, izsalcis a. hungry, starving, izsaldét v. a. -ju, -ju, to freeze 
out, to kill by frost, izsalkt v. a. -kstu, -ku. to get hungry. 

izsalkums m. hunger, appetite, izsalt v. a. -Istu, -lu, to freeze, to congeal: to perish with cold. 
izsapnot v. a. -ju, -ju, to leave off dreaming; s.ipnis izsapnots — the dream is at an end. 

izsargät a. -gu, -gäju, to guard, to keep from, to preserve; v. n. -gos, -gäjos to avoid. To elude.izsaucejs — izslegt 
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izsaucejs m* crier auctioneer; 

gillie) cxclamulion-mark. izsauciens cxciamation. Izsaukt v. a. -eu,-cu, to exclaim, to cry or call out; (izaicinal) 
to challenge, to invite; (izrunät) to pronounce; (skolä) to call upon; v. n. -cos, -cos. to exclaim; to shout Izsautet 
V, a. n> -ju, -ju, to 

steam, to form en t izsedet v. a. -sézu, -sedeju, to sit out, to outwear by silting, izsedinät r. a. -nu, -näju; (no 
ratiem) to hand out; (no kuga) to disembark, izset v. a.' -ju, -ju, to sow, to 

scatter, to disseminate, izserot v. a. -ju, -ju, to fumigate with sulphur, izsijät v. a. -ju, -ju, to sift out. izsikt v. a. - 
kstu, -ku, to dry up, to drain; to be exhausted, izsist v. a. -tu, -tu, to heat or knock out, ar) to line; v. n. -tos, tos, 
to get Ib rough, to cut one's way through; to rub on, to make a living; lo come out in u rush, izsitumi m. pi 
pimples, rash, izskaidrojums m. explanation, 

interpretation, izskaidrot v. a. -ju, -ju, to 

explain, io interpret. Izskaitit v. a. -hi, -fiju, to 

count out; to recite, izskalot r. a. -ju, -ju,., to clean, to _.rinse out; (krastuj to encroach upon, izskanét v. a. -nu, - 
ju, lo die 

away, to end in, to sound through, izskatit v. a. -tu, -liju, to look out; käds viys izskatäs? what is he like? izskats 
w. V. appearance, view, izskaust a. v. -/.u, -du* to expel, to drive away, to destroy, to 

blight. X^;. 

izskolot V. a. -jity^-ju, to educate, to train, to school; to send lo school. \ 

izskraidities n. -dos, -jos, to 

run oneself tired, izskräpét v. a. -ju, -ju, to 

scratch out, to erase, izskriet v. a. -skrienu, -skréju, -lo run out; (no sliedém) to run off the line; v. n. -skrie-nos, - 
skrejos, to get tired with running, to have a good run. izskruvet v. a.: -ju, -ju, to unscrew. 

izslacit V. a. -slaku, -slaciju, to 

sprinkle, izslaucit v. aJ- -ku, -clju, lo 

sweep* out; to wipe out. izslaukt v. a. -cu, -cu, to milk, izslavet v. a. -ju, -ju, to -praise, 
to glorify, izsläpis a. thirsty; eager, izsläpt v. a. -pstu, -pu. to thirst, 

to long, izsledzejs m. switch, izslegsanä /. (no skolas) expulsion. ^ izslegt v. a. -dzu, -dzu, to shut out; t& 
excltufe; A no baznicas— to excomiiHinicate; ^ no . 7*100 izslinkoties 

skolas — to expel; » elektribu — to switch off. izslinkoties v. n. -jos, -jos, to 

lounge, to be lazy, to idle. Izslldet v. a. -du, -deju, to slide 

oul, to slip out. izslict v. a. -nu- -sleju, to uplift, to .raise; v. v. -nos, -slejos, to rise, to stand up. izsludinät v. a. - 
nu, -näju, to 



advertise, to publish, izsmalcinät v. a. -nu, -näju, to refine. 

izsmelt v. a. -smelu, -smélu, to ladle out, to drain, to bail; lo exbaust, izsmeköt v. a. -ju, -ju, to smoke 
out, to finisb smoking, izsmeröt ik a. -ju, -ju, to smear, 
lo grease, izsmidinät v. a. -n,u -näju. to 
provoke laugbter, izsmiekls m. derision, mockery, 

scoffing, izsmiet v. a. -smeju, -smöju, to ridicule, to laugh at, to deride; v. n. -smejos, -smejos, to laugh one's fill. 
Izsniegt v. a. -sniedzu, -sniedzu, to give, to deliver; to issue, to draw, izsole /. auction; offer, proposal, izsollt v. a. 
-lu, -liju" to offer, izspaidit v. a. -du, -diju, to 

squeeze out. izspärdit v. a. -du. -dIju, to 

kick asunder, izspert v. a. -speru, -speru, to knock or kick out, to scatter by kicking. 

— izstädit 

izspele /. (kärtis) tbe turn to 

play; (sportä) lead, service, izspélet v.- ft." -ju, -ju, to play first, lo lead, to come out; (balli) to serve; to finisb, 
izspiedejs ?n. extortioner, bloodsucker. 

izspiegot V. cu -ju, -ju. to spy out. 

izspiest V. a. -zu. -du, to press out, to wring, to squeeze out; lo extort, to tbrust out, to displace, to supplant; v. n. 
-/.os, -dos, to force one's way tbrough. 

izsplaut V, cu -ju. -splävu, to 

spit out. izsprausties v. n. -zos, -dos, 

to elbow one's way. izsprägt v. a. -gstu, -gu, to explode; (lopi) to fall, izspriest v. a. -zu, -du, to decide, to resolve, 
to settle; (tiesu) to judge. 

izsprukt V. a. -spruku, -spruku, to slip away, to escape, to elude. 

izstaigät v. a. -ju, -ju, to wander; v. n. -jos, -jos, to take long walks, izstaipit v. a. n. -pu, -peju, to 
extend, to stretch out. izstarot v. n. -ju, -ju, to radiate, 
to emit rays, izstäde /. exbibition, exposition, sbow. 

izstädit V. a. -du, -diju, to exbibit, to put out; (augus) to transplant.lzstästit — izsaut 
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Izstästit a. -stu, -sllju, lo tell, to reläte, to report; to explain. 

izstäties v. n. -jos, -jos, to retire; (no biedribas) to discontinue one's membersbip. Izsteigties v. n. -dzos, -dzos* to 
basten, to burry out. izstigot v. n. :ju, -ju, to cut a 

patb tbrougb, izstidzéjis a. v. grown lanky, izstiept v. a. n. -pju, -pu, to extend, to stretcb, to enlarge; (vilkt) to. 
drag put, to take away. 

Izsträdäjums m. composition, fabrication; finisb, dressing; (ädas) tanning. Izsträdät v. a. -ju* -ju, to Work out, to 
elaborate, to make, to manufacture; v. «. -jos, -jos, to bave worked mucb; - par... — to become. " r izsträdinät t\ 
a. -nu, -näju, to to empty witb a spoon; to sweat. 

Izstreipulot* v. a. -ju, -ju, to 

stagger out. Izstrebt v. a. -strebju, -strebu, to emply witb a spoon; to -sip up. 

Izstripot V, a. -ju, -ju, to strike out. 



Izstudet a. -ju, -jj, to complete one's studies: to study thoroughly, izstumt v. a. tslumju, -stumu, tc shove out, to 
drive ..out; to cast off. 

izsukät V. a. -ju, -ju, to eomb out. 

izsunit V. a. -ju, -ju, to abuse» 

to call names, to curse, izsuset r. a. -su, -seju, to be* 

come dry. izsusinät v, -a. -nu, -näju, to 

dry up; to drain, izsust v. a. -sutu, -sutu, to foment. 

izsutinät v* a. -nu, -näju, to soften (in bot water or steam); to foment, izsucéjs m. blood-sucker, op* pressor. 
izsudzét V. a. dzu, -dzéju, (vai-* nu) to confess; (pie tiesas) to sue for. 
izsukt V. a. -sucu, -sucu, to suck 

up; to grind, to sweat, izsutit v. a. -tu, -liju, to send out, to forward, to despatcb; (no zemes) lo exile, izsvaidit r. 
a. -du, -dlju, to scatter, to fiing about, izsvert v. a. -sveru, -sveru, to 

weigh out. izvilinät v. a. -nu, -näju, to 

singe, "to scorcb, izsvist v. a. -stu, -du, to exude/ 

to perspire, izsvitrot v. a. -ju, -ju, to strike 

or cross out. izsviedret v. a. -ju, -ju, to sweat, izsviest v. a. -sviezu, -sviedu, tc tbrow out; uz krasta —• to cast 
asbore, izsaut v. a. -ju, -sävu, to dis-i cbarge, to shoot off, to fire;izskerdetäjs — iztälem 
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V. n. -jos, -sävos, to jump up, to appear. * izskerdetäjs m. spendtbrift, 

squanderer, prodigal, izskerdet v. a. -ju, -ju, to dissipate, to squander, to spend, to waste; ~ visu naudu — to 
tbrow, away one's money, izskerdlba /. waste, squandering, 

prodigality, izskerdigs a. wasteful, prodigal, 

profuse; lavisb, izskilt v. a. -lu, -skilu; (uguni) to strike; v. n. -los, sUlos, to brood, to batch, izsMrIba /. 
difference, discrimination, distinction; bez konfesiju -bas — irrespective of creed; tur nav nekädas -bas — if s all 
tbe same, izskirot v. a. -ju, -ju, to single 

out, to sort out; to assort, izsMross a. final, decisive; -sä bridi — at tbe critical moment; »sa balss (priekssédé tä 
ja) — casting vote (of tbe cbairman), izskirstit v. a. -stu, -stiju, to glance over, to peruse, to skim. 

izskirt v. a. -yu, -skiru; (sadallt) to separate; (atskirt) to distinguish, to discern; (nolemt) to decide, to determine; 
V. n. -pos, -skIros;, (atskirties) to differ from, to be unlike; (nolemt) to resolve, to determine upon, to make up 
one's mind; (atvadities) to part, to take leave 

izskist V. a. -stu, -du, to break 

up, to fall in pieces, izskiedéjs ra. spendtbrift, squanderer, prodigal, izskiest v. a. -zu, -du, to scatter, to tbrow 
about, to waste, to squander, izskobit v. a. -ju, -ju, to sbake loose; » seju — to make a wry face, izsläkt v. a. to 
splash out, to 

squirt out. izslukt v. a. -sluku, -sluku, to 
slipt out, to slide from, izsmaukt v. a. -cu, -cu, to 
escape, to slip away. • 
izsnaukt v. a. -ca, -cu, to blow 



one's nose, izsuvums m. embroidery, izsupot v. a. -ju, -iu, to rock, to swing; (bernu uz celiem) to dance on one's 
knees; v. n. -jos, -jos, to bave enougb of locking. 

izsut V. a. -suju, -suvu, to embroider. 

iztaisit V. a. -su, -siju, *o work 

ont, to make, iztaplba /. obligingness. iztapigs a. obliging, solicitous, iztapset v. a. -ju, -jus to paper, iztapt v. a. - 

topu, -fa$u, to oblige, to please, i ztauj a /. i n t e r vi e w. iztaujät v. a. -ju, -ju, to question, to interview.- 

iztaustit V. a. -stu, -stiju, to fin¬ 
ger, (o feel, ^iztälem. adv. from afar, from a ' distance.iztecét — iztulkot 
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iztecét V. ä. -teku, -teceju; (udens) to flow out; (skriet) to run out. 
iztecinät v. a. -nu, -näju, to draw 

off, to tap. izteicéjs m. predicate, izteiciens nu remark, sentence, pbrase. 

izteiksme m. expression, term, idiom, utterance; Istenlbas * — indicative mood; paveles v — imperative; 
velamibas • — subjunctive; ne* noteicama • — infinitive. ^ izteiksmigs a. expressive, ^elo^, quent. 

izteikt V. cu re^l^e^pre^sf to speak -cos, 

to e^pt^ii^c^^s^opmion, to bave ooeVsny. iztck^ /. source, outlet, iztelojums m. presentation; version, 
iztélot V. a. -ju, -ju, to present, 
to display, to act. izteret t>. -ju, -ju, to consume, 
to spend; to waste, iztest v. a. -tesu, tésu, to rougli- 

bcw, to cbip, iztika /. maintenance; living; nopelni! savu ~ku — to earn one's living, iztikt v, a. -tieku, -tiku, to 
get on; es ucvaru ar to * — I can't live on tbat, I can't make botb-ends meet; - laukä lo come out, to get out. 
«Iztirzä /. discussion, investigation, Inquiry; (gramat.) analysis. 

Iztirzät V. a. -ju, -ju, to discuss, 

to analyse, to investigate, iztirit v. a. -ru, -riju, to clean, to cleanse. 
iztit V. a. -tinu, -tinu, to unwrap; 

(striki) to uncurl, iztiesät v. a. -ju, -ju, to judge; 

(sudzibu) to -try._ 

iztrakoties v. tu -jps^ -jos, to cease ragiir ~ko-jies — be kas>tfwii bis wild 
iztramtgt?^f a. -du, -diju, to 

scaftiftO/frigbten away, iztraucet v. a. -ju, -ju, to disturb, ^ to stir up. 

iztrenkt v. a. -cu, -cu, to drive 

out, to turn out. iztrit v. a. -trinu, -trinu, to 

sbarpen; to wbet; to set. iztriekt v. a. -cu, -cu, to drivO out; v. n. -cos, -cos, to cbatter to one's bearf s content, 
iztrumpot v. a. -ju, -ju, to play trumps. 

iztrucinät v. a. -nu, -näju* to 

frigbten, to terrify, iztrukt V. a. -kstu, -ku; (vajadzét) to want; (pazudis) to miss; (skolä) to be absent; v. n. -kstos, 
-kos, to be fr£gbt< ened, to start up. iztrukums m. deficit, sbortage, iztuksot v. a. -ju, -ju. to empty, 

to clean out. iztulko jumsim, interpretation; (paskaidrojums) explanation; (pärtulkojums) translation, iztulkot v. 



a. -ju, -ju, to inter-104 izturesanas 

pret, to explain; (pärtulkot) to translate, izturösanäs /. attitude; (uzvesanäs), behaviour, conduct. Izturöt v. a. -ru, - 
röju, to hold out, to endure, to bear; (pärbaudljumu) to pass; v. n. -ros, -rejos, to bebave, to act. izturlba /. 
endurance, persistence, perseverance; durability (valkäsanä), izturlgs a. lasting, strong, enduring, durable; 
pajient. iztvaikot v. a. -ju, -ju, to evaporate. 

Izurbt V. a. -bju, -bu, to bore 

out or tbrougb, izurknät v. a. -ju, -ju, to dig up, 

to grub up. Izutrupet v. a. -ju, -ju, to sell by auction, to bring to tbe hammer, izvadät v. a. -ju, -ju, to convey, 

to transport, izvadibas /. pL seeing-off. izvadit v. a. -du, -diju, to see off, to escort, to lead out; (laivu) to guide, to 
steer, izvagot v. a. -ju, -ju, to furrow, izvaicät v. a. -ju, -ju, to question. 

izvairities v. n. -ros, -rljos, to shun, to avoid; to deviate; vins ~ras no sava pienäkuma — be sbirks bis duty, 
izvandit v. a. -du, -dIju, to rummage, to put in disorder, izvarosana /. rape; (pärestlba) assault. 

izvarot v. a, -ju, -ju, to ravish, 

— izvelvet 

to violate; (päri darit) to assault. 
izvazät V. a. -ju, -ju, to mislay; 

(slimibu) to carry, izväkt v. a. -cu, -cu, to get out, 

to remove, izvärdzinät v. a. -nu, -näju, to exbaust, to torment, to tire out. 

izvärgt V. a. gatu, -gu, to be tired out. 

izvärit V. a. -ru, -riju, to boil; (édienu) to cook, to prepare, to make; v. n. -ros, -rljos, to boil out; to be ready 
cooked, to be done, izvärtit v. a. -tu, -tlju, to soil, to roll in tbe dirt; v. n. -tos, -tl-jos, to wallow, izvedams a. 

achievable; gruti (viegli)-difficult (easy) to accomplish; ne-impracticable, izvedigs a. elever, bandy, 

izvedmuita /. export duty, izvedums m. export; (darbs) 

execution, performance, izveiciba /. capacity, dexterity, skill. 

izveicigs a. skilful, elever, nimble, izveidot v. a. -ju, -ju, to form, to shape; v. n. -jos, -jos, to shape or form 
oneself, to turn out. 

izvelet v. a. -ju, -ju, to wash by 

beating out. izvelt v. a. -ju, -velu, to roll out. 

izvelvet v. cu -ju, -ju, to form an arch.Izvemi — Izzvani! 
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Izvemt V. a. -nfiju, -vemu, to vom i t. 

Izveseloties v. rt. -jos, jos, to get. well, to recover, izvest v. a. -du, -du, to lead out; to export; (izdarit) to carry 
out, to realise, izvedinät v. a. -nu, -näju, to air, 

to ventilate, izvele /. cboice, selection; ar 

— discriminately. izversties v. n. -sos, -tos, to turn 
out, to change into, izvert v. a. -vej-u- veru, to pass 

tbrougb; (diegu) to tbread, izvetit v, a.—tu, -tiju, to winnow izvilinät v. a. -nu, -näju, to 

draw out, to elicit, izvilkt v. a. -velku, -vilku, to draw out, to extract; v. n. -kos, -kos, to drag oneself out; (no 



dzlvokla) to move, to leave, izvilkums m. extract, izvilt v. a. -vilu, -vllu, to obtain 
by cunning, to wbeedle out. Izvingrinat v. a. -nu, -näju, to 

exercise, to practise, izvirdums m. eruption. Izvirst v, a. -rstu, -tu, to degenerate, to debase. Izvirt v. a. -verdu, - 
verdu, to gusb out; (väroties) to boil over. 

izvlrtip a. iicencious, profligate; 

degenerated. 

Izvirtlba /. degeneration; debaucbery, vice, fzvirtiifls m. rak?, debaucbee, 
profligate. 

izvirtums ra. monster, izvirzlt v. a. -zu, -zlju, to move out, to put out; v., n. -zos, -zijos, to put oneself forward, to 
come forward, izvizinät v. a. -nu, -näju, to take for a drive; v. ?i. -nos, -näjos, to go for a drive, to drive about. 

izvllét V. a. -ju, -ju, to file out. izvistit v. a. -stu, -stiju, to uit-wrap; (bernu) to unswatbe, to take out of. izzagt v. a. 
-zagu, -zagu, to steal; v. 7i. -gos, -gos, to steal oneself off; to get off by stealtb, izzäget. a. -ju, -ju, to saw out. 
izzäkät V. a. -ju, -ju, to calum- 

nale, to slander, izzinät v. a. -nu, -näju, to find 

out, to inquire about, izzina /. inquiry. Izzinot v. a. -ju, -ju, to publisb, 

to make known, izzimet v. a. -ju, -ju, to design, 

to draw, izzist v. a. -zu, -du, to suck out. izziedét t;, a. -du, -deju, to break into flower; «déjis — blosom-ing, 
fully opened, izziest v. a. -zu, -du, to smear, 

to grease, izzobojums m. mocking, scoffing, izzobot v., a. to sneer at, to 

mock at, to deride, izzust v. a. -zudu, zudu, to dis* 

appear, to vanisb, izzvanit v. a. nu, nlju, to ring out. 106 

Izzvejot — ieaust 

Izzvejot V. u. -ju, -ju. to catcb, 

to fish out. izzaut v. a. -ju, -zävu, to bang 

out for airing or drying, izzävet v. a. -ju, -ju, to dry up; 

(galu) to smoke dry. izzut v. a. -stu, -zuvu, to « dry up; to pine away. 

I 

Idet V. a. Idu, Idéju, to bellow, 
to blubber. : 

Idzlba /. moroseness, peevishness, surliness, Igns /. morose, peevisb, surly, 
annoyed, Ignums m. annoyance, indignation, disgust. 

/. grumbler, peevisb person. 

Ikskis m. tbumb; Ikskitis — Tom 
Tbumb, Ilens m. awl. 

Ipasi adv. especially; (atsevisM) 
separately. Ipaslba /. quality; ~bas värds — 

adjective, Ipasnieks m. owner, proprietor. Ipass a. special, peculiar; separate. 



ipasums m. possession, property nekustams ~ landed propriety, ipasvards m. proper name, ipatnejs a. peculiar, 
original, Ipatniba f. characteristic quality, 

originality, Ipatnis m. individual. Swft rent; bire. 

Irét V. a. -ju, -ju, to rent; (darba spéku) to bire, Irnieks m. tenant; apaks-lodger. 

Isinät ir. a-, -nu, -näju, to sborten. 

Islaicigs a. epbemeral,. transient, 

transitory, Isredzlba /. sbort-sigbtedness, Isredzigs a. sbort-sigbted. Iss a. sbort, brief; Isos värdos — 
in a few words, istenlba /. actuality, reality; *ba 

— in fact. Istens «. genuine, real, true, Ists a. autbentic, genuine, real, true. 

Isums m. sbortness, brevity, Ive /. yew. 
le 

le — inseparable prefix in, into, ieadit v. a. -du, -diju, to knit in. ieaicinät v. a. -nu, -uäju, to invite, 
ieaicinät v. a. -nu, -näju, to invite, 
ieaijät v. a. -ju, -ju, to lull or 

rock to sleep, icapals a. roundisb, ieart v. a. -j-u, -ru, to plougb in ieaudi m. pi. weft, woof. leaudzet v. a. -ju, -ju, 
to grow; 

(lopus) to rear, ieaudzinät v. a. to impart by 

cducatipn. ieaugr*D. d. -gu, -gu, to graw into. 

ieaust v. a. -ca. -da, to weave; in to. 106 

Izzvejot — ieaust 

Izzvejot V. u. -ju, -ju. to catcb, 

to fish out. izzaut v. a. -ju, -zävu, to hang 

out for airing or drying, izzävét v. a. -ju, -ju, to dry up; 

(galu) to smoke dry. izzut v. a. -stu, -zuvu, to « dry up; to pine away. 

I 

Idet V. a. Idu, Ideju, to bellow, 
to blubber. : 

Idzlba /. moroseness, peevisbness, surliness, Igns /. morose, peevisb, surly, 
annoyed, Ignums m. annoyance, indignation, disgust. 

/. grumbler, peevisb person. 

Ikskis m. tbumb; Ikskitis — Tom 
Tbumb, Ilens m. awl. 

Ipasi adv. especially; (atsevisM) 
separately. Ipaslba /. quality; ~bas värds — 

adjective, Ipasnieks m. owner, proprietor. Ipass a. special, peculiar; separate. 

Ipasums m. possession, property nekustams ~ landed propriety, Ipasvärds m. proper name, Ipatnejs a. peculiar. 



original, Ipatniba f. characteristic quality, 
originality, Ipatnis m. individual. Swft rent; bire. 

Iret V. a. -ju, -ju, to rent; (darba speku) to bire, Irnieks m. tenant; apaks-lodger. 

Isinät ir. a-, -nu, -näju, to shorten. 

Islaicigs a. epbemeral,. transient, 

transitory, Isredzlba /. sbort-sightedness, isredzlgs a. sbort-sighted, iss a. sbort, brief; Isos värdos — 
in a few words, Istenlba /. actuality, reality; *ba 

— in fact. Istens «. genuine, real, true, ists a. authentic, genuine, real, true. 

Isums m. shortness, brevity, Ive /. yew. 
le 

le — inseparable prefix in, into, ieadit v. a. -du, -diju, to knit in. ieaicinät v. a. -nu, -uäju, to invite, 
ieaicinät v. a. -nu, -näju, to invite, 
ieaijät v. a. -ju, -ju, to lull or 

rock to sleep, icapals a. roundisb, ieart v. a. -j-u, -ru, to plough in ieaudi m. pi. weft, woof. leaudzet v. a. -ju, -ju, 
to grow; 

(lopus) to rear, ieaudzinät v. a. to impart by 

cducatipn. ieaugr*D. d. -gu, -gu, to graw into. 

ieaust v. a. -ca. -da, to weave; in to. 106 

Izzvejot — ieaust 

Izzvejot V. u. -ju, -ju. to catcb, 

to fish out. izzaut v. a. -ju, -zävu, to hang 

out for airing or drying, izzävet v. a. -ju, -ju, to dry up; 

(galu) to smoke dry. izzut v. a. -stu, -zuvu, to « dry up; to pine away. 

I 

Idet V. a. Idu, Ideju, to bellow, 
to blubber. : 

Idzlba /. moroseness, peevisbness, surliness, Igns /. morose, peevisb, surly, 
annoyed, Ignums m. annoyance, indignation, disgust. 

/. grumbler, peevisb person. 

Ikskis m. thumb; Ikskitis — Tom 
Tbumb, Ilens m. awl. 

Ipasi adv. especially; (atsevisM) 
separately. Ipaslba /. quality; ~bas värds — 

adjective, Ipasnieks m. owner, proprietor. Ipass a. special, peculiar; separate. 

Ipasums m. possession, property nekustams ~ landed propriety, Ipasvärds m. proper name, Ipatnéjs a. peculiar, 
original, Ipatniba f. cbaracteristic quality. 



originality, Ipatnis m. individual. Swft rent; bire. 

Iret V. a. -ju, -ju, to rent; (darba speku) to bire, Irnieks m. tenant; apaks-lodger. 

Isinät ir. a-, -nu, -näju, to shorten. 

Islaicigs a. ephemeral,. transient, 

transitory, Isredzlba /. short-sightedness, isredzlgs a. short-sighted, iss a. short, brief; Isos värdos — 
in a few words, Istenlba /. actuality, reality; *ba 

— in fact, istens «. genuine, real, true, Ists a. autbentic, genuine, real, true. 

Isums m. shortness, brevity, Ive /. yew. 
le 

le — inseparable prefix in, into, ieadit v. a. -du, -diju, to knit in. ieaicinät v. a. -nu, -uäju, to invite, 
ieaicinät v. a. -nu, -näju, to invite, 
ieaijät v. a. -ju, -ju, to lull or 

rock to sleep, icapals a. roundish, ieart v. a. -j-u, -ru, to plougb in ieaudi m. pi. weft, woof. leaudzét v. a. -ju, -ju, 
to grow; 

(lopus) to rear, ieaudzinät v. a. to impart by 
cducatipn. ieaugr*D. d. -gu, -gu, to graw into. 
ieaust v. a. -ca. -da, to weave; in to.teakét — iedegi 
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käket V. a. -ju, -ju, to book in. iebaidit v. a. -du, -dIju, to 

frigbten, to scare, icbalts a. whitish, iebaudit v. a. -du -diju, to taste, iebäzt v. a. -zu, -zu, to shove in, 

to tbrust in. ieberzet v. a. -ju, -ju, to rub in. iebegt v, a. -gu, -gu, to run in. iebert v. a. -beru, -bepi, to 

strew in. to pour in. iebildums m. objection, iebilst v. a. -stu, -du, to object, 

to protest, iebiri v. a. -stu, -ru, to fall in, 

to be strewn in. iebidit v. a. -du, -diju, to push in. 

iebiedét v, a. -ju, -ju, to frigbten, 

to terriiy. ieblakäm adv. by, close to, by 

the side of. iebiandities v. a. -das, -dIjos, to 

wander in. ieb|auties v. n. -jos, -jos, to cry out. 

iebraukt v. a. -cu, -cu, to drive 

in; (zirgu) to break in. iebrekties v. n. -cos, -cos, to 

scream aloud, iebrist v. a. -brienu, -bridu, to 

wade in. iebrukt v. a. -bruku, -bruku, (apgästies) to fall down; (ie-lausties) to burst in, to intrude, iebuvietis m. 
cottager, iecelt v. a. -celu, celu, (ratos) to hand into; (amatä) to appoint, to nominate. 

iecefot v. a. -ju, -ju, to immigrate. 

ieceret v. a. -ru, -riju, to court, 

to pay one's attentions to. iecerétä /. intended, one's girL iecirknis m. district, quarter, iecirst v, a. — certu, cirtu. 



to cut in; (zimi) to notch; (bruci) to wound, iecienit v. a. -nu, -niju, to esteem, iecietiba /. toleration, tolerance, 
iecietigs a. tolerant, broad- 

minded, iecukurots a. candied (fruit), iecukstet v. a. -stu, -sfeju, to insinuate, to wbisper, iedalljums m. 
classification, division. 

iedallt r. a. -lu, -liju, to divide 

into. 

iedala /. portion, sbare, iedarbinät v. a. -nu, -näju, to 
put in motion, iedarblba /. influence; impression, 
iedarboties v. n. -jos, -jos to 

affect, to influence, iedauzlt v. a. -zu, -zlju, to break up; v. n. -zos, -zijos, to stroll in. 
iedävinät v. a. -nu, -näju, to give, to present-iededzinät v. a. nu, -näju, to 

ligbt up, to kindle, iedegt v. a. -gu, -gu, (gaishiu) to ligbt up; (no saules) to become sunburnt, to tan; v. n. -gos, - 
gos, to ci\tch or take fire. 108 

iedestit — iegarens 

iedestit v. a. -stu, -stiju, to plant. 

iedereties v. n. -ros, -réjos, to suit. 

iedevét v. a. -ju, -ju, to call, to name. 

iedidit V. a. -du, -diju, to break 

in, to drill in. iediegt v. a. -dzu, -dzu, to tbread, iedobt v. a. -bju, -hu, to deepen, 

to hollow out. iedobums m. cavity, hollow, recess. 

iedoma /. idea, notion; (niki) 

whim, caprice. ledomäties v. n. -jos, -jos, to 

imagine; to recall, iedomlba /. conceit, vanity, iedomigs a. conceited, vain, iedot v. a. -du, -devu, to give, to hand. 

iedraudzeties v. n. -jos, -jos, to 

make friends with, iedräzties v. n. -zos, -zos, to 

break or run in. iedrebeties v. n. -bos, -bejos, to 

shudder, to tremble, iedriksteties v. n, -stos, -stéjos, to dare. 

iedrosinät, v. a. -nu, -näju, to encourage; v. ?i. -nos, -näjos, to dare, to make bold, iedrupinät v. a. -nu, -näju, to 

crumble in. iedurt v. a. -dufu, -duru, to prick, to stab; v. ?t. -fos, -dudos, to slick in. ledukties v. 11. -Cos, -cos, to 
begin buzzing, iedvesma /. inspiration. 

iedvesmigs a. inspirating, iedvest y. a. -dvesu, -dvesu, to 

inspire, lo suggest, iedzelt v. a. -lu, -dzeli to sting, 

(cuska) to bite, iedzeltäns a. yellowish, iedzert v. a. -pu, -dzeru, to drink something, to take (medicine), 
iedzimtais m. native, iedzimtlba /. heredity, iedzimts a. hereditary, iedzlt v. a. -dzenu- dzinu, to 

drive in. iedzlve /. effects, goods, iedzlvot v. a. -ju, -ju, to inhabit, to live in; v. n. -jos, -jos, (bagätibä) to become 
wealthy, to grow rich; (pierast) to accustom oneself, iedzlvotäjs m. inhabitant, inmate. 

iedziedät v. a. -du, -däju, to sing in; v. n. -dos, däjos, to begin singing;" to get skilled in singing. 



ieecet v. a. -ju, -ju, to harrow in. 

ieeja /. entrance; -jas karte —' admission ticket; ~jas maksa — admission fee. ieelpot v. a. -ju, -ju, to inhale. 
iee||ot V. a. -ju, -ju, to grease, to oil. 

icestics y. n. -dos, -dos, to eat into. 

iegaileties v. n. -jos, -jos, to 

gleam up. iegalvot v. a. -ju, -ju. to recommend, lo persuade, iegarens a. tongish, oblong.icgafäm 

legafåm ad'v. along, iegaume /. faculty of observation; memory, iegaumet v. a. -ju, -ju, to observe, to notice; to 
memorize, iegädät v. a. -ju, -ju, to obtain, to procure; v. «. -jos, -jos, to provide oneself witb, to obtain. 

iegätnis ra. one wbo bas married into a farm, iegäzt v. a. -zu, -zu, to tbrow in, to tumble in; (sist) to strike; v. n, - 
zos, -zos, to fall in. 

iegrauzt v. a. to begin nibbling 

or gnawing. legrämatot v. a. -ju, -ju, to book, to enter up, to make a note, iegremdét v. cu -ju, -ju, to dip, 
to immerse, iegriba /. capriee, whim. legribeUes v. imp. -bäs, -jäs, to 
long for, to wish for. iegrimt -t», a. -mstu, -mu, to sink into. 
iegriezt (leg) v. cu -zu, -zu, to cut, to carve in; (bruci) to wound. 

legriezt v. a. -zu, -zu, to fit in; v. ru -zos, -zos, to put up; (veji) to set in. iegrozlt v. a. -zu, -zlju, to arrange, to fix, 
to manage, iedabut v. a. -ju, -ju, to get in. iegruvttms m. collapse, downfall. 

iegriist v. cu -zu, -du, to pusb in, to sbove in. 

— iekalt 109 

iegrut V. a. -stu, -gruvu, to fall 

down, to fall in ruins, ieguldit v. a. -du, -diju, to put 

in, (naudu) to invest, iegulties v. n. -Jos, -gulos, to lie 

down in. ieguvums ra. acquirement., iegut v. a. -gustu, -guvu, to obtain, to acquire, to gain, ieilgt v. imp. -ilgst, - 
ilga, to be 

prolonged, to drag on. ielet v. a. -eju, -gäju, lo enter, iejauksanäs /. interference, iejaukt v. a. cu, -cu, 
(nepatiksanäs) to get into trouble; v. ru, -cos, -cos, lo interfere, to meddle witb, iejaukt v. a. -ju, -javw, to knead, 
iejava /. leaven, iejät v. a. -ju, -ju, to break in, 

to train;-to ride in. iejukt v. a, -juku, -juku, to be mixed. 

iejugs m. harness, trappings, iejugt v. a. -dzu, -dzu, lo barness in. 

iejusminät v. a» -nu, -näju, to 

inspire. 

iekabinät v. a. -nu, -näju, to 

bang in, to book, iekairinät v. a. -nu, -näju, to 

excite, to tempt, to incite, iekaisit v. a. to strew in. iekaist, v. a. -stu, -su, to inflame, lo flare up; to become 
irritated, iekaisums ra. inflammation; irritation. 

iekalt v. a. -lu, -lu. to put inMO 

iekarset —iekult 

irons; frciuiurlt) to coach; (iemäcities) to cram. Iekarset v. a. -ju, -ju, to beal, to incense; v. n. -jos, -jos to grow 



hot; (dusmas) to become irritated, iekarst v. a. -stu, -su, to become red hot; to get angry. iekafOt v. a. -ju, -ju, to 
conquer, 

to gain, iekarotäjs m. conqueror, iekaset v. a. -ju, -ju, to encash. 

Ig collect, ickfe&It v. a. -su, -siju, to cover 

up with earth, iekäva /. bracket, iekäpt v. a. -pju, -pu, to enter, to step in; iekäpt! — take your seats! iekärdinät v. 
a. -nu, -näju, to tempt. 

iekarot v. a. -ju, -ju, to desire, 

Tf> long for. ^ 

iekärta /. arrangement;^ (dzlvokla) furniture; (valsts) constitution, iekärtot v, a, -ju, -ju, to arrange, to fit up; v. n. 
-jos, -jos to establish oneself, to furnish . one's house. 

iekäseties v, ri,-jos, -jos, to 

cough a little, ieklä! r. a. to spread in. ieklepoties v. ?u -jos, -jos, sk. 

iekäseties, iekliboty. a. -ju, -ju, to limp in. lekliegt v. a. -dzu, -dzu, to cry in; v. n. -dzos. -dzos, to cry out. 

ieklupt V. a. -klupu, -klupu, to 

break in, to fall into, ieklut v. a. -stu, -kluvu, to 

get in._ 

ieknäbt v. a. -bju, -bu, to pick, iekniebt v. c> -bju, -bu, to pinch. 
iekopt V. a. -pju, -pu, to cultivate. 

iekost V. a. -zu, -du, to bite, ickratit v. a. -tu, -tlju, to shake in. 
iekraut v. a. -ju, -krävu, to load, 

to freight, iekravät v. a. -ju, -ju, to pack in, to put in; v. ru -jos, -jos* to move in. _ iekrät v. a. -ju, -ju, to save up. 
iekrist v. a. -kritu, -kritu, to fall in; - prätä — to come la mind. 

ieksa /. inside; (telpäs) indoors, in; -no—*.-as-from within; uz -u — inside, ieksas /. pi. bowels, entrails, ieksä 

adv. within, fnskle. ieks prp. in, (kustlba) into, ieksejs a. inner, interiör; (säpes? 

inward; (slimlba) internal, iekslietas p. pL internal affairs; domestic policy; -hi ministrija — Ministry of the 
Interiör, Home secretary; -«.pilseta — municipal centre, inner part of a town; «telpa — inner room, interiör; 
«zero* — inland; -zemes razojumi — honee-producc; -zeme —• at * home." 

iekult V. a. -lu, -k'ulu, to Uircskiekurinät —iemaksät 
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out; V. -los, -kulos, to get in» to entangle oneself. lekurinät v. a. -nu, -näju. to 

make a fire, iekurs ra. fire-wood. lekurt v. a. -kuru. -kuru. sk. 

iekurinät. lekustinät v. cu -nu, -näju. to 

move, to stir up. ickulums ra. grain got from the 

harvest, threshed out grain, iekveloties r. tu -jos, -jos, to glow. 

it kerties v. ru -kéros, -keros, to book in, fig. to fall in love, ieMät v. a„ -ju, -ju, to pawn. iek|ul v. cu -stu. -kluvu, 
to get 

in. 

iela /. Street, road, lane; -las brugis — pavement; -las dzdzfejS — tramway; -las puika — guttersnipe, urchin; -las 



satiksme — traffic; -las slaucitäjs — street-sweeper; -las staigule — prostitute. itlaidens o. concave. lelaist v. €U 
-in, -du, to let in, to admit tor, v. ru -zos« -dos. So fly in; to get oneself entangled with; (iesäkt) to start, 
ielausanäs /. burglary; intrusion. 

ielauzit v. a. -zu, -ziju, to break (iemäcit) to co.'ich, to drill, ielauzties r. a. -los, -zos, to 
break in. lelavities v. n. -vos. -vljos. to onf in. 
iellagoi v. a. -ju, to bear in mind. 

ieläps m. patcb, ieleja /. valley, dell, ielenkt v. cu -cu, -cu, to encircle, to encompass. lelékt v. a. -cu, -cu, to jump 
in. ielikt v. cu -lieku, -liku, to put* in, to set in; (vietä) to appoint; (sludinäjumu) to insert, iellgot v. a. -ju, -ju, to 
begin St. Jobn's Eve with singing; (ienäkt) to come in swaying, iellksmot v. a. -ju, -ju, to cheer up, to rejoice; v. 
ru -jos, -jos, to become merry. Iciikt v. a. -kstu, -ku. to bend inward. 

iellmet v. a. -ju, -ju, to paste in. iellst v. a. -lienu, -lldu, to crawl 

or creep in. . * '' ieliekt v. a. -cu, -cu, to bend in. ieliet v. cu -leju, -léju, (gläze) 

to pour out (a glass). lelocijums ra. fold, plait, ielocit v. a. -oku, -lociju, to 

fold, to tuck up. ieloks m. tuck, fold, ielugt v. a. -dzu, -dzu, to invite, ielugums ra. invitation. leluzt v. a. -lustu, - 
luzu, to break. 

lemainlt v. a. -nu, -nljti, to 

exchange, iemaisit v. a. -su, -slju, to mix up; v. n. -jos, -jos, to interfere, to meddle with. lemaksa /. instalment; 
(rokas 

nauda) earnest-money. lemaksät Vi a. -ju, -ju, to pay In, to deposit.112 iemaldities 

iemaldities v. tu -dos, -dIjos, to 

blunder in. iemanities v. n. -nos, -nljos, to 

acquire skill or dexterity, iemantot v. cu -ju. -ju, to get, 

to acquire, iemana /. cleverness, dexterity, skill. 

iemaukti m. pL bridle, curb, iemäcit v. a. -cu, -ciju, to teach,, to instruct; (kustoni) to train, to break in; v. n. -cos, 
-cljos, to learn, to study, iemänit v. a. -nu, -nlju, to 

entice, to decoy, iemesls ra. motive, reason, iemest v. a. -tu, -tu, to cast in, to throw in; fig. to take a drop. 
iemetejs m. drunkard, iemercét v, cu -cu, -ceju, to dip Into. 

iemerit v. cu -pi, -rlju, to measure out. ieméslot v. a, -ju, -ju, to manure, to fertilize, iemidzinät v. a. -nu, -näju, to 
lull to sleep, iemidzinoss a. producing sleep; 

• lldzeklis sleeping-draught, iemigt v, a. -miegu, -migu, to 
fall asleep, to doze off. leminéties v. n, -nos, -néjos, to 
mention, to. refer to. iemirdzeties v. rt. -dzos, -dzéjos, 
to flash or light up. iemicit v. a. -cu, -clju, to knead 
' In.' - . . 

iemllet v. a, -lu, -leju, to be- 
— ienemiba 

come fond of; v. n, -los, -Id* jos, fo fall in love, iemit v. a. . -minu, -minu, to 
tread in; (teku) to beat, iemit (i) v. cu -miju, -miju, sk. 




iemainit, iemitnieks ra. inmate, lodger, iemiesot v. a* -ju, -ju, to em* 
body, to incarnate, iemukt v. g. «muku, -muku, to 

sink in; (bégt) to run in. iemutis m. mouth-piece, iemurét v. cu -ju, -ju, to wall 
in, to immure, ienadzis ra. agnail, ienaidnieks iru enemy, foe; 

(veins)- fiend, ienaids ra. bate, batred, ienäcejs ra. newcomer, ienäksana /. entrance, ienäksanäs /. ripening, 
mellowing- 

ienäkt v. cu -ku, -cu, to come in; - prätä — to come to mind; v. ku -kos, -cos, to ripen,, to mature, ienäkums m. 
income; revenue; 

~ma'nodoklis — income-tax. ienäsi m. pi, glanders, ienesigs a. profitable, ienesigums /. profitableness, ienest v. 
a. -su, -su, to carry or 

bring in; (pelnu) to bring, ienist v. a. -stu, -nIdu, to bate» ienlsts a. odious, batefifl. ienemt v. a. -mu, -nemu, to 
take in; - naudu — to rcceivt; • vietu — to occupy a place; (apsesties) to take a seat, ienemiba /. 
susceptibility .lej &emtlitis 

ienemums irt. income. lepakal adv. behind, iepatikties v. n. -kos, -kos, to 

take fancy to. iepazistinät v. a. -nu, -näju, (ar personu) to introduce to; (ar iietul to initiate in. lepazities v. n. - 
stos, -zinos, to become acquainted, to meet, tfpelefcs cu grayish, lepelet v. a. -lu, -leju, to grow mouldy. 

lepelnit v. a. -nu, -nlju, to-^arn. leperinäties v. n. -nos, -najos, 

to nest; to gain a bold on. lepildit v. a. -du, -dlju, to fill 

up, to pour in. lepilinät v. a. -nu, -näju, to let drop. 

lepirkt v. a. -perku, -pitku, to buy, to purchase; v. n. -per-kos, -pirkos, to go -shopping. lepirkums m. purchase. 
lepipét V. £L -ju, -ju, to light up. Icplt v. a. -pinu, -pinu, to plait in; (runa) to use-, to put in. leplaka hollow. 
leplest V. a. -su, -su, to tear, to rend; (muti) to gape, to open wide. 

iepllst V. a. -stu, to tear, to split. 

lepllsums m. rent; split; crevice, ieplust v. a. -stu, -du, to flow in. fepntSt v« a* -ju, (städus) to inoculate, to 
engraft; (bakas) to vaccinate. leprasities v. n. -sos, -sijos, to ask about, to inquire. 

Uivi*W-angUslw virdalct. 
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iepretim adv. opposite, over the Way. 
iepriecinät v. a. -nu, -näju, to 
cheer up. ieprieks adv. before, before» 

hand, in advance, ieprieksejs a. preliminary; (agräks) former, ieputinät v. a. -nu, -näju, to 

snow up. iepust v. a. -su, -tu — to blow in. 

iepuvis a. putrid, rotten, ieput v. a. -pustu, -puvu, to go 

bad, to begin rotting, ieradinät v. a. -nu, «näju, to accustom; v. n. *nos, -najos, to grow into the habit, ieradums 
m. habit, Way. ierakstit v. a. -stu, -stiju, to inscribe; (vestuli) ta registeri v. n. -stos, -stljos to enlist, ieraksts nu 
entry, note, ierakt v. a. -roku, -raku, to dig in, to bury; v. n. -rokos» -r*-kos, to dig in. ierakums m. entrenchment, 
dug.* out. 

lerast, v. a* «rodu, -radu, to accustom oneself, v. n. -rodos» -rados, to appear! ierasa f. custom, way. ierasanäs /. 
appearance, arrival: coming. 



leraudzlt t?» .-ju* to leaven. leraudzlt v. G* -gti, «dsfju, to 

perceive, to see. teransana f. (nandas) rapacity, ieraut v. a» -}% -rävu, to drag 8114 
ierädit — iesödinät 

in; to snatch up, to gather; v. n. -jos, -rävos,' to shrink, ierädit v. a. -du, -diju, to instruct, to show, ieräpot v. a. -ju, 
-ju, to crawl 

or creep in. ieredzet v. a. -dzu, -dzeju. to like. 
ieredzets a. esteemed, valued, iereibt r. cu -bstu. -bu, — to 

get tipsy ierednis m. clerk, official, employee, ierinda /. front; line ierindot v. a. -ju, -ju, to place in line 
ieritinät v. a. -nu -njijtf, to 

roll in. ierice /. equipment, outfit. lerlkot v. a. - ju, -ju, to fix up; v. n. -jos, -jos, to establish oneself. 
ierit v. a. -ju, -ju, to swallow, icrietet v. imp. icriet, ierieteja, 
to be filled with ierobezojums m. restriction; limitation 
ierobezot v. a. -ju, -ju, to limit, 

to restrain ierocis -w. weapon, arms; (riks) instrument, tool; -eu atfauja — licence for carrying arms; -eu 
pärdotava (noliktava) armoury 

ierosinäjums m. suggestion, motion.. 

ierosinät v. a. -nu, -näju. to 

move, to suggest, ierosinätäjs m. mover lerosme /. iniativc 

ieruna /. objection, protest, ierunät v. a. -ju, -ju, to talk into; r. n. -jos. -jos, to start speaking ierusinät v. a. -nu, - 
nuju, to 

cover over with earth ierusét v. a. -su, -séju, to grow rusty 
iesainojums m. packing, iesainot v. a. -ju -ju, to pack 
up 

iesaknojies a. rooted iesaknoties i»; w. -jos. -jos, to 
take root iesalniea f. malt-house iesals vi. malt. 
iesalt V. a. -Istu, -lu, to freeze in 
iesarkans a. reddish 
iesarukt v. a. -cu, -cu, to call 

in; (dot värdu) to name, iesaukums m. call, convocation, iesäcéjs m. beginner iesäkt v. a. -ku, -ku, to begin, to 
commence, to start; ko nu iesäksim? Whafs to be done? 

stridu — to pick up a quarrel 

iesäkums m. beginning, start, origin; «ma buris — initial letter 
iesällt V. a. -iu^ -liju. Jo «alt. 

(galu, silkes) to cure, iesänis adv. sidemays. laterally 
iesänS a. lying beside, (col) lateral 

iesärts a. pinkish, roseate, iesödinät v. a. -nu, -näju. to make one sit down, to placeleft jams — lespejams 
118 



lesejums m. {seklas} sowing; 

(grama.tas)- binding» lesesties v. n. -zos, -dos, to sit down inr to take a in, iesöt ih u* -ju, -ju, to sow. lesildlt ^ a. 
-du, -diju, to warn*, 

to b£&t V -tesilums m. tipsiness; intoxication. lesirms a. grayisb, grizzled, teist v* a, -tu, -tu, to strike; 

(naglu) to drive in. lesiet v. cl -sienu, -seju, to 

bind, to tie up. ieskaidrot v. a. -ju, -ju, to ex- plain; to define, ieskaitit v. a* -tu, -ttjuv to reckon in, to include, 
ieskaitot pr. p. including. leskana /. gentle .sound; initial sound. 

leskäsiet les v. n. -aojos, to 

resoiosd* «to ring out itsslcntllies n« -tos, -Ujos, to look Into; fig. to. fall in love, teskafr? opinion, tbougbt; 

«4am — (grämatas), for inspection, for review, ieskabs o* sourish. Icskäbt v. a. -bstu, -bo, to get sour. 

ieskät V. a. ;-ju, -ju, to louse. leskrambät v: a. -ju, -ju, to 

scratch a little, lesk'ciet. v. cl -skrienu, -skreju, to run in; v. n. -nos, -jos, to take- a'run (for). ies?i«vet ik a. j u, - 
ju, to praise, 

to recommend leslégt v, a* -dzu, to lock 

up or in; (elektr.) to connect (motoru) to put in; v. n. -dzos, -dzos, to shut oneself ~ up, to lock oneself in iesiipi 
adv. obliquely, slantingly, awry. 

ieslodzljums m* imprisonriient. ieslodzlt v. a. -gu, -dziju, to lock 

up, ta confine, to imprisfon. iesmelt v. a. -lu, -smelu, to bale, iesmerét v. cl -ju, -ju, to grease, 
to oil;, yip-" to cheat. iesmieties v. n. -smejos, -smejos» 

to burst out laughing, iesms - m* spit, «iesnas /. pi. cold, iesnausties v. n. -zos, -dps, to 
fail into ci slumber, iesnidzis a. snowed up. : fesnigt V-. imp. snieg, -sniga, to 
, become snowed over, iesniegt v. a. -dzn, -dzu, (sQ-d^ffbw) to bring an action 

against., (lugumu) to . give a. 

petition. 

iesniegums m. (lugums) petition) 

(sudzlba) complaint; note, iespaidigs a. influential. lespaidot v. a. -ju, -ju, to 
fluence, to impress. lespaids m. impression; il> 

'fluence.. iesper! v. a. -speru,'—speru, t<* . kick; (zibens) to strike, iespeja/. possibility; pec -as — 

as "far as possible. lespejams a. possible; ka vi$S näk-lie may possibly eotae; darisu, kas — 'twill do my 
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lespet — let 

utmost; cik driz ♦ — at your (mv) earliest convenience, iespét v. a. -ju, -ju, to be able, iespllet v. a. -ju, -ju, to 
press 

in, to squeeze in. iespiedéjs ra. printer, iespiedums ra. print; impression; (izdevums) impression, iespiesl v. a. -zu, 
-du, to print; to press in; - atminä — to commit to memory. ( 

iesplaut v. a. -ju, -splävu, to spit in. 

iespraust v. a. -zu, -du, to stick in, to put in; -s teikums — inserted clausef parenthesis, iespriest v. a. -zu, -du 
(rokas sänos) to put arms akimbo; v. n. -zos, -dos — to stick, iestäde /. institution, establishment. 




iestadit v. a. -du, -diju, to plant, iestastit v. a. -stu, -stiju, to 

persuade, to make believe, iestäsanäs /, (amatä) entering on one's duties; (skolä) entrance; (säkums) beginning, 
iestäties v. n. -jos, -jos, (biedribä) to enter, to join; (laiks) to set in; (aizstävét) to defend. lesteigties v. n. -dzos, - 
dzos, to 

hurry or basten in. iestigt v. a. -stiegu, -stigu, to 

sink in, to stick in. lesticpicns ra. strain. lestiept v. a. -pju, -pu, to drag in. 
iesträdäties v. n. -jos, -jos, to get oneself acquainted with. 
iestrebt v. a. -strebju, -stret>u 

to eat some soup, iestudét v. a, -ju, -ju, (lomu) to rehearse; to learn by heart, to commit to memory, iestumt v. a. - 
ju, -stumu, to 

push in. iesudzét v. a., -dzu, -dzeju, to sue, to bring an action against, iesukt v. a. -cu, -cu, to absotb, to suck in; 

V. n. -cos, -cos, to be absorbed, iesutit v. a. -tu, -tlju, to send in; iesutits (avize) — correspondence, private 
contribution, iesvért v. a. -sveru, -sveru, to 

weigh out. iesvétit v. a. -ju, -ju (ticTbä) to confirm; (svinet) to celebrate, iesviest v. a. -zu, -du, to throw 

or fling in. iesana /. going, walking, iesaut v. a. -ju, -sävu, to shoot in, (träpit) to bit; (ievainot) to wound by 
sbooting; v. n. -jas, -säväs,, to rush upon; (prätä) to come to mind, to occur. 

ieslircinäjums ra. injection, iesjireinät v. a. -nu, -näju, to 

inject, iesuve /. insertion, iesuvuins ra. tuck, seam; sewed- 

in piece, iesut v. a. -suju, -suvu, to sew 

in, to tuck in. let v. irr. eju, gäju, iesu, to go, to walk; garäm — to pass; • gulét — to go to bed; • mazumä — to 
diminish; - pakalletais© — leverot 

— to follow; • pa prieksu to precede; • prieksä (pulkst) to be fa^t; ~ labi — to be well; (pulkst.) to keep good 
time; ej nu! — come, now! — you don't say so! tas neiet! — that wonH do! lai * kä iedams whatever may 
happen^ kä iet? how do you do? bow are you? » valodas... people say... letaise /. arrangement, equipment. 

letaupljums m. savings, ietaupit v. cu -pu, -plju, to save up. 

tetecet v. a. -teku -teceju, to run in; (upe) to flow into, to discharge into. leteikt v. a. -cu, -cu, to &dvise> 
to recommend, ieteka /. estuary, mouth, ietekme /. influence. leterps m. clothing, dress; fvtir-, 
dos) wording, leterpt v. a. -pju, -pu, to clothe 
to dress up-, to word, ietikt v. a. -tieku, -tiku, to get in. 

letilpt V. cu -pstu, -pu, to contain, to go in. letlt y. a. -tinu, -tinu, to wrap up, to enfold; v. n. -nos, -nos, to muffle 
oneself up. ietieplba /. caprice, stubbornness. 

ietramdit v. a. -du, -dIju, to 

frighten. leturet v. a. -ru,. -reju, to keep 

in; (kärtibu) to maintain or-ietvars m. frame, setting. [ ier. ietvert v. cu -j-u, -tveru, to contain, to hold, ieurbt v. a. 
-bju, -bu, to befre; v. 7L -bjos, -bos, to penetrate by boring, ieva /. berry-alder, ievadit v. a. -du, -diju, to lead in, 
to introduce; ^(sapulci) to open. 

ievadraksts m. leader, ievads m. introduction, ievaicäties v. *ru -jos, -jos to ask 

suddenly, ievainojums m. wound, hurt, injury. 

ievainot v.* cu -ju, -ju, to wound, ievazät m a. -ju, -ju, to drag in 



(slimibu) to, infect, ievakt v. a* -cu, cu, to gather, 

to Harvest, to reap. levärljums m, jam, preserves, ievärit v. cu -ru- riju, to preserve; (etikl) to pickle: ievedmuita /. 
import duty, ievedums m. import, ievelt v. cu -velu, -velu, to roll in. 

ievest v. cu -du, -du, to import; 

to lead in. ievelet v. a. -lu, -léju, to elect ieverlba /. attention, ieverojams a. remarkable, eminent; ~ma persona — 
a person of account, ieverojot pr* p. considering, ta^ 

king into account. leverot v. cu -ju, -ju, to notice, to observe.l 18 

iavaiii _ iannanilvi» 

ieveri jaiiiijiuuic 

ievért v. d. 1 -vej-u, -véru, to thread. 

ievilinät v. a. -nu, -näju, to entice, to decoy, ievilkt* v. a. -velku, -vilku, to draw in; v. n. -velkos, -vilkos, to 
move in; (laiks) to last, ievingrinät v. a. -nu, -näju, to exercise, to drill, to practise; v. n. -nos, -näjos, to get 
practised. 

ievirzlt v. cu -zu, -ziju, to settle, to put right; * 

ievit V. a. -viju, -viju, to plait 

in, to intertwine, ievietot v. as -ju. Ju, to put in, 

to place; (rakstu) to insert, iezagties v. a. -zogos, -zagos, to 

steal in. iczaigans a. greenish, iezäget v. a. -ju, -ju, to to saw up. 

iezärkot v. a. -ju, -ju, to coffin, iezilgans a. bluish, iezilinät v. a. -nu, -näju, (velu) to blue. 
iezis m. sand-stone, geological formation, iezime /. feature, characteristic mark. 
iezTmet v. a. -ju, -ju, to mark, 

to note, ieziepet v. a. -ju, -ju, to soap, iezvanit v. a. -mi, -niju, to 'ring in 

iezvelt v. a. lu, -zvelu, to strike, ieznauga in coiitriction.. leznaugt v. a. -dzu, -dzu, to lace in, to constrict; 
(saspiest) to ^compress. 

iezogojums ra. fencing in, en-^ closure. ' & 

iezogot V. a. -ju, -ju, to fence 

or hedge in, to enclose, iezut v. cl -stu, -zuvu, to dry up. 
iezuzot V. a. -ju, -ju, to lull to sleep. 
iezvadzeties v. n. -dzos, -jos, to begin tinkling. 

J 

Ja ccrnj. if, in case, jaehta /. yacht; jachtklubs 

yachting club, jaguars m. jaguar, jaka f» jacket; blouse, jambs m. iamb; piccpedu 
iambic pentameter, jandalins vi. Latvian folkdance, 

(troksnis) hubbub, noise, janväris m. January, japanis su Japanese, Jap. ja paniski adv. Japanese, jasmins ???. 
jessamine, jasmine, jau adv. already, jaucéjs m. mierferer, meddler', 

kokteilu-shaken, jauda /, power, ability, jaudät v. a. -ju,- ju, to be able, jauks a. pretty, lovely, jauki v. a: -cu, 

-cu, to mingle, to m\x; - kärtis —"to shin fie; i\ n. -cos, -cos, to meddle with. 



jaukums m. prettiness, loveliness, beauty; (maisljums) mixture. 
jaunatne/. youth; adolescence, jaunaudze/. nursery; sprouts. 118 
iavaiii _ iannanilvi» 
ievéri jaiiiijiuuic 

ievert v. d.l -vej-u, -vem, to thread. 

ievilinät v. a. -nu, -näju, to entice, to decoy, ievilkt* v. a. -velku, -vilku, to draw in; v. n. -velkos, -vilkos, to 
move in; (laiks) to last, ievingrinät v. a. -nu, -näju, to exercise, to drill, to practise; v. n. -nos, -näjos, to get 
praetised. 

ievirzlt v. eu -zu, -ziju, to settle, to put right; * 

ievit V. a. -viju, -viju, to plait 

in, to intertwine, ievietot v. as -ju. Ju, to put in, 

to plaee; (rakstu) to insert, iezagties v. a. -zogos, -zagos, to 

steal in. iezaigans a. greenish, iezägét v. a. -ju, -ju, to to saw up. 

iezärkot v. a. -ju, -ju, to eoffin, iezilgans a. bluish, iezilinät v. a. -nu, -näju, (velu) to blue. 
iezis m. sand-stone, geologieal formation, iezime /. feature, eharaeteristie mark. 
iezimét v. a. -ju, -ju, to mark, 

to note, ieziepet v. a. -ju, -ju, to soap, iezvanit v. a. -mi, -niju, to 'ring in 

iezvelt v. a. lu, -zvelu, to strike, ieznauga in eoiitrietion.. leznaugt v. a. -dzu, -dzu, to laee in, to eonstriet; 
(saspiest) to ^eompress. 

iezogojums ra. feneing in, en-^ elosure. ' & 

iezogot V. a. -ju, -ju, to fenee 

or bedge in, to enelose, iezut v. el -stu, -zuvu, to dry up. 
iezuzot V. a. -ju, -ju, to lull to sleep. 
iezvadzéties v. n. -dzos, -jos, to begin tinkling. 

J 

Ja eernj. if, in ease, jaebta /. yaeht; jaehtklubs 

yaebting elub, jaguars m. jaguar, jaka f» jaeket; blouse, jambs m. iamb; pieepédu 
iambie pentameter, jandalins vi. Latvian folkdance, 

(troksnis) bubbub, noise, janväris m. January, japanis su Japanese, Jap. ja paniski adv. Japanese, jasmins ???. 
jessamine, jasmine, jau adv. already, jaueéjs m. mierferer, meddler', 

kokteilu-sbaken, jauda /, power, ability, jaudät v. a. -ju,- ju, to be able, jauks a. pretty, lovely, jauki v. a: -eu, 

-eu, to mingle, to m\x; - kärtis —"to sbin fie; i\ n. -eos, -eos, to meddle witb. 

jaukums m. prettiness, loveliness, beauty; (maisljums) mixture. 

jaunatne /. youtb; adoleseenee, jaunaudze /. nursery; sprouts.jaunava — jedziens 
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Jaunava /. virgin, maiden; 

spinster, jaunavlba /. virginity, jauneklis ra. a youth, jauninäjums m. innovation, jaunlba /. youth, jaunkareivis ra. 



recruit, newly 

enlisted soldier, jaunkundze /. miss, jaunnedéf adv. next week, jaunpiens ra. beestings Jauns a. (dzlvs) young; 
(nedzlvs) new, novel; (nesen noticis) recent; (hiusuTaikam piedeross) modern; -näs valodas — modern 
languages^, jaunsaimnieks a. farmer who has got his farm after the world war. jaungads ra. New Year's Day. 
jaunsidrabs ra. argentine or 

German silver, jaunskungs ra. young man, 

young master, jaunsträvnieks m. adherent of a radical movement in Latvian history. . jaunums m. novelty, 
newness, jaunvärds vu neologism, jausma /. idea, smattering, jaust v. a, -su, -tu, to guess, to feel. 

jautajums ra. question; *ma zime — question or interrogation mark, jautät v. a. -ju, -ju, to ask, to 

question, jautriba /. cheerfulness, gaiety, jautrs a. cheerful, gay, merry, ja adv. yes; (vecä forma) yea, aye. 

jä prefix, of debitive mood; man jälasa — I am to read, I must read; tas jädara — it has to be done; man jäbut — 
V must be. I have to be/jädelet v. a. -ju, -ju, to ride 

here and there, jäjejs ra. rider, horseman, jäjiens vi. ride. 

jänudien adv. by JpYe, to Be 

sure, indeed, jändiena /. St. John's Day, Midsummer Day. jänoga / currant, jäntärpins mK glow-worm, jänuguns /. 
bonfire. St. John's fire. 

jäsana /. riding on horseback, jäsus adv. astride, mounted, on 
horseback, jät v. a. -ju, -ju, to ride on 

horseback, jäteniski adv. sk. jäsus, jätnieks ra* rider, jockey; (armijä) cavalryman; *kl (armijä) — cavalry, jäva f\ 
mixture. 

jävärds vu yes; dot <klu — t<y 

accept a suitor. | jeb conj. or. jebkad adv. ever, jebkur adv. anywhere* somewhere. 
jebkurs pron. anyone; either, jel adv. imperative particle; 

näc jel ieksä 1 — Do come in. jemt v. a. -mu, jému, to take, jestrs a. brisk, lively, jezga f. bustle, crowd, jédziens 
m. conception, fden* notion.120 

jéga — j uveliers 

jega /. sense; meaning. 

jegt V. a. -dzu, -dzu, to grasp, 

to comprehend, jelkula /. long straw, thatch, jéls a. raw; (bruce) sore; (neizvärits) not done jelums m. wound, 
sore, rawness 

jelviela /. raw material, jerene /. sheepskin cap jers m. lamb; *a dvesele — coward 

jo conj. because; » vairäk, • labäki — the more, the better; un tä * projäm — aivd so on. jocigs a. comical, funny 
jods m. iodine; (veins) devil; 

pie *da! By Jove! jokdaris m. jester, wag jokinllis m. person who likes a joke. 

jokot V. a. -ju, -ju, to jest, to joke, to make fun; ar to nav ko * — it is no joking matter, joks vi. jest, joke; -ku luga 

— farce, comedy; pa -am — in lun, by way of a joke; las bij tikai-it was only fun. joma /. strait 

joi is vi. while; ar mvi — by 

storm, in running jonirm adv. at times, sometimes, jonot i', a. -ju, -ju, to gallop, joprojäm adv. on and on; un tä 

— and so on; vel - list — it goes on raining josla /. zone 



josta /. belt, sash, girdle; berna 
• — swaddling-band jozlfus m. course, run 
jozt V. a. -zu, -zu, to girdle; 

(skriet) lo hurry, to run. jubileja /. jubilee, anniversary, juceklis m. confusion, havoc, jucis a. deranged in one's 
mind, mad. 

jukas f. pL confusion, disorder, juku jukäm — pell-mell, all in a jumble jukt v. a. juku, juku, to become 
confused; (prätä) to go mad. Jumikis m. tbatcher. jums m. arch, vault junistins m. (skaida) shingle, jumt v. a. -ju, 
-jumu, to roof, 

to thatch jumtistaba /. attic, garret-room jumts vi. roof; -ta rene — eaves junda /. roll-call; reveille, jundit v. a. - 
du, -diju, to an 

nounce, to trumpet fortb, jupis vi. devil, evil spirit; kad 

tevi -.! go to the devil! jurgi vi. pi. 23rd April, when farm-hands usually change their masters; moving-day. 
juridiska fakultäte /. faculty ot law; »tes students — student of law. 

jurisprudence /. law. jurispru dence 

jurists vi. lawyer, law-student just v. a. jutu, jutu. to feel jusana /. feeling juteklis vi. organ ot sense jutekllba /. 
sensuality jutekllgs a. sensual, sensuous, jutona /. feeling, mood j u vel is m. jewel juveliers m. jeweller 

juds — kaisls 
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juds m. Hebrew, Jew. judze /. mile; (jufas) league, jugs 7)i. yoke. 
jugi V. a. -dzu, -dzu, to put to, 
to harness, julijs 7)i. July, junijs ra. June 
jurlietas /. pi. nav al afCairs; 

-tu pärvalde — admiralty, jprmala /. seaside, sea-shore, v coast, beach. 
jurmalnieks m. inhabitant of sea-shore; visitor at a sea-place. 

jurnieciba /. navigation, jurnieks m. mariner, sailor, jfifa /. sea; «ras celojums — voyage; *ras cucina — guinea- 
pig; -fas laupitäjs — pirate; -ras l*c's — bay I -ras llmenis — sea-level; »pas slimlba — sea-sickness; »ras 
saurums — straits; «jas vezis — lobster, jurskola /. naval school, jus prn. you. jusejs prn. adj. yours jusma /. 
delight, jusmigs a. delighted, sensitive, jusmot v. a. -ju, -iu, to be enthusiastic about, jus it pun. ^our. 

jutams a. (fiz.) tangible; (garlgi) 

perceptible, jutas f. pi. feeling, emotion, sentiment. 

jutellgs a. irritable, touchy, jutis /. pi. ce)a - cross-roads, jutigs a. sensitive, delicate. 

K 

Ka conj. that; täpéc — because; as. kabata /. pocket; «tas pulkstenis — watch, kabatdräna /. handkerchief, 
kabatgrämata /. pocket-book, 

note-book, kabatzaglis m. pickpocket, kabelis m. cable, kubinät v. a. -nu, -näju, to 

book, to fasten, kabinets m. study, library, kablis m. book, kabzeke /. sock, kaccns m. stalk, trunk, kad adv. 
when; - nekad — at any time; - vien gribi — at any time you wish, kafija /. coffee; -jas biezumi — grounds; -jas 
kanna — coffeepot. 

kaija /. gull, sea-mow. kails a. naked, bare; nude, kailums m. nakedness, bareness, nudity. 



kaimins m. neighbour; «nos — in the vicinity; (pilsetä) next door. 
kaireklis m. irritant, stimulant, kairinäjums m. irritation, stimulus. 

kairinät v. a. -nu, -näju, to irritate, to stimulate, kairs a. desirable, kaisit v. a. -su, -slju, to scatter, 
to strew, kaisle /. desire, passion, lust kaisls a. passionate, lustful. juds — kaisls 
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juds m. Hebrew, Jew. judze /. mile; (jufas) league, jugs 7)i. yoke. 
jugi V. a. -dzu, -dzu, to put to, 
to barness, julijs 7)i. July, junijs ra. June 
jurlietas /. pi. naval afCairs; 

-tu pärvalde — admiralty, jprmala /. seaside, sea-sbore, v coast, beacb. 
jurmalnieks m. inbabitant of sea-sbore; visitor at a sea-place. 

jurnieciba /. navigation, jurnieks m. mariner, sailor, jfifa /. sea; «ras celojums — voyage; *ras cucina — guinea- 
pig; -fas laupitäjs — pirate; -ras l*c's — bay I -ras llmenis — sea-level; »pas slimlba — sea-sickness; »ras 
saurums — straits; «jas vezis — lobster, jurskola /. naval scbool, jus prn. you. jusejs prn. adj. yours jusma /. 
deligbt, jusmigs a. deligbted, sensitive, jusmot v. a. -ju, -iu, to be entbusiastic about, jus it pun. ^our. 

jutams a. (fiz.) tangible; (garlgi) 

perceptible, jutas f. pi. feeling, emotion, sentiment. 

jutellgs a. irritable, toucby, jutis /. pi. ce)a - cross-roads, jutigs a. sensitive, delicate. 

K 

Ka conj. tbat; täpéc — because; as. kabata /. pocket; «tas pulkstenis — watcb, kabatdräna /. bandkercbief, 
kabatgrämata /. pocket-book, 

note-book, kabatzaglis m. pickpocket, kabelis m. cable, kubinät v. a. -nu, -näju, to 

book, to fasten, kabinets m. study, library, kablis m. book, kabzeke /. sock, kaccns m. stalk, trunk, kad adv. 
wben; - nekad — at any time; - vien gribi — at any time you wisb, kafija /. coffee; -jas biezumi — grounds; -jas 
kanna — coffeepot. 

kaija /. gull, sea-mow. kails a. naked, bare; nude, kailums m. nakedness, bareness, nudity. 
kaimins m. neigbbour; «nos — in tbe vicinity; (pilsetä) next door. 
kaireklis m. irritant, stimulant, kairinäjums m. irritation, stimulus. 

kairinät v. a. -nu, -näju, to irritate, to stimulate, kairs a. desirable, kaisit v. a. -su, -slju, to scatter, 

to strew, kaisle /. desire, passion, lust kaisls a. passionate, lustful. 122 

kalst — kaliet 

kalst V. a. -stu, -su, to glow 

witb, to bum. kalte /. (slimlba) sore, illness; 

(pärestTba) injury, barm, kaiteklis ra. noxious insect. \ kaitet v. a. -ju, -ju, to do barril; tas nekaite — it does no 
barm, it does not matter; (karset) to beat. 

kaitet v^ imp. kais, kaiteja, kas tev kais? — wbat is tbe matter witb you? wbat ails you? kaitinät v. a. -nu, -näju, 
to annoy. to tease, kaitigs a. injurious, noxious, kaitigums ra. injuriousncss, noxiousness, kajfte /. cabin, kakao ra. 
cocoa, kaklakungs ra. tyrant kaklauts ra. neckercbief, neckclotb. * kakls ra. neck; (rikle) tbroat; -la rota — 



necklace^ -saite —neck-tie; tie, man - säp I have a sore throat; pa kaklu, pa galvu — headlong, head foremost, 
man tas ir lldz »am —I am fed up with it, pilnä kaklä smieties — to shlut with laughter, kakts ra. corner; -tu 
advokats— 

hedge-lawyer, kakene /. cat, tib-cat. kakéns m. kitten, kakis ra. cat; (runcis) tom-cat. kakpedina /. cat's foot, 
kaldinät v. a. nu- näju, to 

forge, to hammer kalendärs s. calendar, almanach. 
noplesamais-block calendar, kalejs m. smitb, kalme /. iris. 

kalnains a. billy, mountainon*» kalnäjs m. bigblands, kalngals ra. peak, summit kalnlnleks ra. mountaineer, 
kalnkaza /. chamois kalnpus adv. above, kalnracis ra. miner, kalnraktuve /. mine, pit. kalnrupniecTba /. mining, 
kalns tfu mountain, bill; »na gars — goblin; -nu iedzlvotäjs — mountaineer; -nä käpéjs — climber, alpinist; päri 
visiem -niem — over tbe bilis and far away, kalnup adv. upbilL kalosas /. pi golosbes, kalpinät v. a. -nu, -näju, to 
en* 

slave, to make a drudge of. kalpins m. (zäbaku velkamais) 

boot-jack; fig. slavey, kalplba /. bondage, 'servitude, kalpone /. maid-servant, ma* kalpot v. a. -ju, -ju, to-"serv€. 
kalpotäjs ra. domestic^ " kalps ra. fjiwrwiand,- farm-la- 

bourer^servanL kalsnejs a. gaunt, tbin, kalsnums ra. meagerness, tbingness. 

kalst V. a. -stu, -tu, to dry up, 

to witber, kalt v. a. -lu, -lu, to forge, to bammer; (apkalt zirgu) to sboe; (naudu) to coin, kaltet v. a. -ju, -ju, to 
dry.kaltéSava kaps 
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kaltetava /. drying-room, stove- 
room, kiln-bouse, kalts m. cbiscl. 

kalts a. forged, cast, wrougbt; «tä dzelzs — wrougbt iron; asi » — rougb-shod, kaltuve /. forge, smitby, kalvis ra. 
smitb, kalams a. malleable, forgeable. kalkains a. limy./ kajkceplis ra. lime-kiln, kaMs ra. lime; dzests * — 
slaked lime; nedzekts « quick lime. 

ka|kot V. a. -ju, -ju, to wbitewash. 

kam -pra,; dätivs no kas, whom, to whom; • lauzu? — from wbat parts? - tas der? — of wbat use is it? «> tu man 
to teici? wby did you tell it to me? 

kamanaS /. pi. sledge, sleigb; 

«nu sliece — sledge-runner, kambaris ra. cbamber, room. kamde| adv. wby, wberefore, kamene /. bumble-bee. 
kamera /. camera, kamermuzika /. cbamber-music, kamer adv. wbile, whereas, till, kamins ra. fire-place; -na 

plaukts — mantelpiece, kamielis ra. camel. _ ^ 

kamiesis sboulder; kamols "ra. ball, kampars ra. campbor, kampiens ra. grasp, grip, kamptjv. a. -pju, -pu, to 
seize, 

to snatcb, to grasp, kamzolis m. doublet, ->-5fW 

kanälis ra. canal, cbannel» kanärijas putns ra. canary, kancele /. pulpit. ^ kanceleja /. office. ' kandidäts; ra. 
candidate, applicant. 

kanelis ra. cinnamo*. kankarains a. ragged, tattered, kankaris ra. a ragged person, kankars ra. rag, tatter, kanna /. 
can, tankard, kantains a. angular, edged, kants /. edge. 

kantoris ra. counting-bouse, office. 



kantorists ra. clerk, kanepäjs m. hemp-close, kanepäji m. pi. hemp-stalks. ♦kanepe /. hemp, kapars ra. copper. \ 
kapat V. a. -ju, -ju, to chop; «. galu — to hash; «to ga|a — minced meat; ~mais delis chopping board; «jamais 
nazis — chopper, kapeika /. copeck, kapella /. (baznlea) ehapel; 

(muz. vienlba) musieal band, kapellmeistars ra. eonduetor of 

tbe band, kapenes /. pC Jombs; eemetery, kapitals ra. eapital, kapkalns ra. cemetery, grave* yard. 
kaplica /. ebapel. j kaplis ra. boe. 
kapracis ra. grave-digger; sexi« 
on. 

kaprälis ra. eorporal. 

kaps ra. grave, tomb* sepulebre;124 

kapseta — kasit 

•pa akmens — tombstone; -pa dziesma — funeral song, dirge; -pa klusums — deatblike silenee; -pa kopina — 
mound, tomb; -pa runa — funeral sermon; -pa uzraksts — epitapb kapseta /. eemetery, eburebyard, kapsele /. 
eapsule, kapteinis m. eaptain, kapuce /. bood, karalis m. king, karalisks a. royal, karaliste /. kingdom, karaliene /. 
queen, karantina /. quarantine, karasa /. flat-eake. karätavas /. pi. gallows, karäties v. n. -jos, -jos, to hang. 

to be suspended, kärbols nu earbolie aeid, karbonäde /r. (eukas) pork 

ehop; (tela) veal-cutlet, karcers nu loek-up room, kareivis m. soldier, warrior, kareivisks a. martial, military, 
karikatura /. eartoon, earieature, karinät v. a. -nu, -näju, to provoke, to tease; to tempt, 

kariete /. earriage, eo$e& karjera /. eareer, karnizs m. eorniee, karodznieks m. ensign; standard-bearer, karogs m. 
banner, flag, standard, ensign, karset v. a. -ju, -ju, to beat, karsonis nu fever. 

karst V. tu -stu, -su, to beat; to 

grow bot. karstgalvis m. bot-bead, botspur. 

karsts a. bot; -sta zona — torrid zone. 

karstumgula /. burning (ever, karstums m. beat, glow, karstvins nu mulled wine, karte /. eard; (geogr.) map» 
kartons m. eardboard, pasteboard. 

kartupeläjs rru potato-field, kartupelis nu potato, karuselis nu merry-go-round, karusa /. erueian, kafot v. a. - ju, - 
ju, to make war» 

to war, to fight, kaj-ote /. spoon. kaj$ m. war; -fa atlidzinäjums war-indemnity; -fa biedrs — eompanion in arms; 
-pr dienests — military serviee; -fa gäjiens^ — military expedition; -fa gusteknis — prisoner of war; -fa kugis 
man-of-war; -fa lauks — seal of war, -fa likums — martial law; -fa spéks — army, forces; -fa tiesa — eourt- 
martial -fa vadonis — eommand-er-in ehief; -fa virs — soldier, warrior, kas pr. (pers.) wbo; (lietam) what, 
wbieb; tas kas — be wbo; that, kase /. easb; (bilesu) booking-offiee. 

kasieris m. casbier, treasurer. 

kasiklis m. scraper. 

kasit V. a. -su, -slju, to serape.kaska 

kauslis 
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to serateh; v. n. -sos, -sljos, to serateh oneself, kaska /. belmet, kasta /. caste. 

kastanis ra. ebestnut; édamais « - sweet or edible ebestnut, kasic/. ebest, box. kasträts ra. eunueb, kastret v. a. -ju. 



-ju, to castrate, to geld 

kastrolis m. casserole, pan, 

sauce-pan. kasät v. ci. -ju, -ju, to paw, to scrape. 

kaskains a, itchy/scabby, scabbed. 

kasketies v. 7t. -jos, -jos, to pick 

a quarred, to quarrel, kaskis ra. itcb, scabies', fig! a 

quarrelsome, person, katalogs ra. catalogue, list, katastrofa /. catastropbe, katedra /. professor's desk, katedräle /. 
catbedral, katls ra. -kettle; (lieläks) copper; (loti liels) boiler; «la kalejs — brazier, coppersmitb, katolis ra. 

Roman Catbolic, katorga /. penal servitude, katrpus adv. on eitber side, katrreiz adv. every time; kad 

— wbenever, katrreizöjs a. in eacb case, katrs prn. every, cacb; -ttä laikä — at any time; -trä zina — at any rate, 
by all means; - mans värds — my every word, katuns ra. cotton, kaucéjs ra. bowler, bawler. 

kauciens m. bowl, kaudze /. beap, pile; siena « —• bayrick or stack; likt «dzé — to stack, to beap, to nile. kauja 
/. battle, figbt, kauksana /. bowling, kaukt v. a. -cu, -en, to jiowl, to yell; vejs kauc — Wind roars, kaulains a. 
bony; meager, kauleties v. n. -jos, -jos, to biggle. 

kaulinauglis ra. stone-fruit, kaulins ra. (ogä) stone, kernel; 

(spelö) die, pi. dice, kaulkambaris ra. a gaunt person. 

kauls ra. bone; «lu lime — bone-glue; »lu milti — bone-dust; ->lu säpes •— rbeumatics; »!u smadzenes — 
marrow, kauneties v. n. -nos, -nejos, to 

be or feel asbamed, kauninät v. a. -nu, -naju, to 

sbame, to put to sbame, kaunigs a. basbful, sby. kauns ra. sbame; -na darbs — mean action; ~na lieta — disgrace; 
~na stabs — pillory; -na traips — blemisb, stain; kä tev nav .na! — for sbame! man « Tm asbamed., kaunums ra. 
genitals, sexual kaupins ra. toad. [ organs, kauséjums ra. smelling, fusion, kauset v. a. -ju, -ju, to dissolve» 

to melt, kausetava /. smeltry. kausligs a. pugnacious, kauslis ra. bully, ruffian, brawler. 

!126 kauss — 

kauss m. (dzeramais) cub, goblet; (galvas) skull; (pavärnica) ladle, kausana /. butcbery, slaugbter, kausanäs /. 
brawl, figbt, leapt v. a. -ju, kävu, to kill, to slaugbter; v. n. -jos, -vos, to figbt. 

kaut conj. if only, would tbat, even if ; • cik — somewbat, to some extent; * gan — altbougb;» kad — at some 
time or otber; (vispär) any time; 

• kas — anytbing, sometbing; 

* kä — somebo'w, in some way; • käds — somebody, some one; anybody, any one; - kur — somewbere, 
anywbere; • kurs *— somebodv, anybody. 

kautreties v. n. -jos, -jds. to be 

sby, to be timid; to besitate, kautriba /. kasbfulness. timidity, kautrigs a. sby, timid, kautrs cu Sby, basbful, timid, 
kautuve /. slaugbter-bouse, kaveklis m. bindrance, obstacle; 

laika-pastime, kavesanäs /. delay; bez- 

witbout delay, immediately, käviens m. tbrasbing, kaza /. sbe-goat, goat, kazaks iru Cossack, kazarma /. barracks 
(pi.)* kazenäjs m. bramble-busb, kazene /. blackberry, bramble- 

berry, kazlens m. kid. kazrags m. stickleback* kazokäda /. fur, 

käjnieks 



kazoks m. fur-coat* 


ka pm. genit. no kas, whose; 

» grämata? — whose book? kä adv. how, as, like; nekä — anyhow; % tä? — how is that? * tad J — of course! - 
to (puki) sauc? — what is it called? 

.lens • jérs — as gentle as a 

lamb; tads cilveks % vins — a man like him; • zibens kerts — as if struck by lightning; ne*di — in no way. 
kädejädi adv. how, in what way-w kädél adv. why, wherefore, kädiba /. quality, kädreiz adv. once, some day; 

(pasakä) once upon a time, käds prn. what, what kind; 

(persona) somebody, anybody, kaja /. foot, leg; no galvas lldz »Jam — from top to toe; uz grutäm »j'äm — in the 
family way; dabut uz »jäm — to set going, tikt ii7. -jam — to recover; vins jau *jäs — he has got up; likt -ju 
prieksä — to trip a person up; palaist uz briväm -Jam — to set free; pretoties ar rokäm un »jäm — to resist with 
all one's might; nemt pär pleciem — to take to one s heels., käjauts m. leg-band, leg-wrap* ping, _ - 

käjäm adv. on foot, käjbumba /. foot-ball.-käjcelins ra. foot-path, käjgalis m, foot of the bed. käjnieks iru 
pedestrian, walker; -ki (armijä) infantry.käjslaukis — käsis 
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käjslaukis ra. mat 

kä^s rm. pillary. kälab adv. why. kälis ra. turnip, swede., käls ra. a score and a half, käpa /. dune, sand-hill, 
käpalät V. cu -ju, -ju, to climb, käpe /. step, käpec adv. why. käpejs in. qlimbcr. käpeletäjs ra. climber, käpiens m. 
step, tread, käposti m, pi. cabbage; puku • — cauliflower; skäbi « — kraut, salted cabbage, käpslis ra. carriage- 
step; stirrup, kapfw. a. -ju, -pu (uz augsu) to climb, to ascend, (uz leju) to descend; (zirgä) to mount; (no zirga) to 
alight; udens käpj — \water is rising, käpties y. n. -jos, -pos, (atpakal) to retrace one's steps, käpurs m. Caterpillar, 
käravs m. (spéle) diamonds; «va 

dfizis — ace of diamonds. Mrbm /. box. 

kärdinäjums nu temptation, kärdinät a. -nu, -näju, "to 

tempt. 

käre /. desire, appetite; (medus) 
comb-honey. " 

käriba /. craving, lust, käribnieks ra. voluptuary, kärigs a. greedy for, eager, kärkls m. osier, kärnini ra. tile, kärnis 
ra. heron, karnIt v. a„ -nu, -n!jut, to clean, to tidy up 

käro! r. a. -ju, -ju, to desire, to 

want, to long for kärpa /. wart, kärpains a. warty kärs a. greedy. 

kärsejs ra. carder, wool-comber, kärst v. a- -Su, -su, to card, to comb 

kärstuvis in. hackle, comber, kärt v. a. ka<pi, käru, to hang; v. n. -ros. -ros, to hang oneself. 

kärta /• rank, social status; (rinda) turn; (veids) way, manner; (slänis) layer; ciesamä -(gram.) passive voice; 
drebju • — suit of clothes; garldznieku * — clergy; pec «tas — in turn; pirmäm «täm — in the first place; «tas 
skait|a värds — ordinal number; «tas värds — article, kärtéjs a. ordinary, usual, kärtlba /. order, kärtibnieks m. 
policeman; super-vizor 

kärtigs a. (tirlgs) orderly, tidy; 

(darbä) regular kärtot v. a. -ju, -ju, to put in order, to regulate; (art) to plough for the second time, kärts f. pole; 
«su roze — hollyhock; (spelu) ; card; «su licejs — fortune - teller; -su spéle — game of cards, kärumnieks ra. 




pilferer, dainty- 

feeder, kärums ra. dainty, sweet, käset v. a. -ju, -ju, to cough» käsis w. hook.128 
käst Efefserts' 

käst V. a. 4u. -su, to filter kästtivis ml filter; strainer käsus m. cough; garais » — 
whooping cough, käts m. (rika) handle; (auga) stalk. 

kävejs vu hutcher, slaughterer, kävi nu pi. arctic lights, käzas /. pL wedding, nuptials, käznieks m. wedding- 
guest, kilovatstunda /. Board of Trade 

Unit (B.T. U.). klahét v. imp. klah, -heju, to rattle. 

klahinät v. cu -nu, -näju, to rap, to knock; v. n. -nos, -näjos, to knock a little, klade /. waste-hook. Kladzinät v. a. 
-nu, -näju, to cackle. 

klaidet v. a.-to disperse, to scatter. 

klaidonis rru vagahond, scamp. 

klaiga /. cry, shout 

klaigät V. a. -ju, -ju, to cry, to 

shout, klaips m. loaf, klajs cu levd, open, klajums nu plain, levd, klakskinät u. a. -nu, -näju, to 
clack (onds tongue), klanit v. cu -nu- -nlju, to nod; 

V. n. -nos, -nijos, to how. klapatas f. pi. trouhle, klase /. dass, klau! inter j. hark I listen! klaudzét v. (u -dzu, - 
dzéju, to 

flap, to rumhle, klaudzinät v. cu -nu, -näju, to knock. 

klauns m* clown. 

klausiha /. ohedience; kapa- 

military-service, klausit v. a. -su, -siju, to ohey, to follow; v. n. -sos, -sijos, to listen. 

klausitäjs nu hearer; %ji — audience, klausitava /. auditory, klausas /. pi service due to the farmers in tke 
country; hondage. 

klausinät v. cu -nu, -näju, to i inquire, to investigate, klausinätajs m. inquirer, searcher. 

klauvet v. cu «ju, -ju, to knocks kläjiens m. layer, covering, kläjs nu (kuga) hoard, deck, klästit v. a. -stu, -stiju, 
to spread 

to expound, klät v. cu -ju» -ju, to d&ver, to spread. 

klät adv. to, here, in addition; near, close; se-herehy» vins ir • — he is present kläthutne /. company, 

presence, klätesoss a. present, kläties v. tu -jos, -jos, 'to he; kä klajas? how are you? tas nekläjas — it is not 
proper, klejojosas smiltis /• pi* hlowing sand. 

klejot V. a. -ju, -ju, to rove, to 

stroll. 

klejotäjs nu rover, wanderer, klenderét v. a. -ju, - ju, to . ramhle ahout, to wander, klenderis m. vagahond, 
vagrant» kleperis nu hack, jade.klepot — knakstities 
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Mfip^t V. cu -ju, -ju, to cough. Mipls m. lap; likt rokas -pl — 
to stand with folded hands. MStafeks m* overseer of the 



granary. Mete /. granary; corn-loft, kllbMs m. lame person, yifeot v. cu -ju, -ju, to limp, klibs cu lame, klijas /. pi 
bran, {Klijäns m, screecb er: klike /» gang, coterie, klimats nu climate, klimpa /. dumpling. klinika /. infirmary; 
(dzemdetäjäm) lying-in bospital kllntains a. rocky, full of rocks, klints /. cliff, rock, klingeris m. twist, cracknel, 
klingerite /. marigold, klizma /• accident» mishap, klldinät v. a. -nu, -näju, to disperse, to scatter, kits! v. €u -stu, 
-du, to err, to 

stroll, to rove, kllsteris nu paste, kliedét v. a. «ju, -ju, sk. klldinät, kliedzejs m. crier, clarofourer. kliedziens vu 
cry, sbriek, yell; ezela bray; puces - 

screecb. 

kliedzoss a. crying, sbrieking; 

»Sas kräsas^— glaring colours, kliegt v, a. -dzu, -dzu, to cry, 
to sbriek, to yell, klokis m. handle, klons m. barn-flpor, tbresbing 

floor; (grida) flagged floor. Iclosteris m. monastery, nunnery; iestäties «*rl— to.turn monk; 

Latviskt-angtiska Värdnica. 

(sieviete) to take tbe veil; ieslegt -rl — to cloister up. klubs m. club. 
klucis m. log, stump of a tree, klukstet v. cu -stu, -steju, to cluck. 
klunkstét v. cu -stu, -steju, to 
gurgle. 

kluplens m. false step, stumbling, klupt v. cu klupu, klupu, to 

stumble; to trip up. klusäm adv. secretly, quietly klusét v. a. -ju, -ju, to be quiet, 

to keep silence, klusinät v. cu -nu, -näju, to 

calm, to set at rest klusibä /. silence, kluss a. calm, still, quiet, low, -silent; ~sä nedela — Holy Week. 

klusums m. stillness, silence kluga f. osier switcb, klava /. maple. 

kluda /. mistake, error; (rupjaj blunder. 

kludains a. erroneous, wrong, 

faulty. 

kludities v. n. -dos, -dTjos, to err, to be wrong, to be mistaken. 

klumigs cu fatal, unfortunate, klut v. a. -stu, kluvu, to become, to turn; vins kluva ärprätigs — be went mad. 
knagis rru book, peg; ve|as • 

clotbes-peg. knaibit v. cu -bu, -biju, to pincb, knaibles /. pi pincers, tongs, knakstities v. n. -stos, -stijos, lo grasp, 
to touch lasciviously - 9130 

knakSket komedija 

knaksket v. a. -sku, -keju, to crack. 

knass a. nimble, quick, knaukis m. nipper, little boy. knäbät v. a. -ju, -ju, to peck, 

to pick often, knäbis ra. beak, bill, knäbt v. a. -bju, -bu, to peck, to pick. 

knévelis ra. youngster, midget, knibinät v. a. -nu, -näju, to do something very slowly, to peck. 

kniksket v. a. -sku, -skeju, to 

crack, to crackle, knipis m. snap; -pi sist to snap. 



knislis ra. midget, gnat, kniebiens ra. pinch, nip. kniebt v. a. -bju, -bu, to pincb, kniede /. rivet. 

kniedet v. a. -ju, -ju, to rivet, 

to clinch, kniepe /. pin. 

kniest v. imp. man knies, knieta, to iteb. 

knosities v. n. -sos, -sljos, to 

scrateb oneself; knubinät v. a. -nu, -näju, to 

piek out. knupis m. sueking bundle, knada /. bubbub, uproar, ko prn. (akuz. no kas) wbom, wbat; tbat. 

kodala /. distaff-full of flax, kode /. moth. 

kodelét V. a. -ju, -ju, to cbew, 

to gnaw, kodinät v. a. -nu, -näju, to corrode, to etcb. 

\ 

kodigs a. biting, sbarp, kodiens ra. bite, kodollgs a. solid, substantial, kodols in. kernel; lietas » — 

vital point, kodums ra. bite, kokains a. stringy, woodefts* kokalis m. eorn-eockle, kokella /. sweet-oil, olive-oil. 
kokgrauzis ra. (tärps) wood- 

mite, wood-fret ter. kokgriezéjs m. wood-carver, kokgriezums ra. wood-cut, wood- 
engraving. " kokle /. barp. 
koklét V. a. -ju, -ju, to strike 

tbe barp, koklétäjs ra. barper, kokoss ra. (koks; cocoa-nut 

tree; (auglis) eocoa-nut. kokroze /. hollybock, koks ra. tree; ~ku skola — nursery garden; no -ka — wooden; lapu 

-broadleaf-tree; skuju - coniferous-tree, koksne f. eellulose, wood-pulp, kokvilna /. eotton, kollega ra. /. 

colleague, kolera /. cbolera, kolldz adv. as soon as. koloniälpreees /. pi. groeeries; -cu tirgotava — grocery; 
tirgotäjs — groeer, kolonijas /. pi. colonies, kolonna /. column, kolportäzä f. bawking of books, kolportieris ra. 
bawker of books, komcrss vi. students' revelry, komedija /. comedy.komijs - konversäcija 
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komijs m, salesman; commercial clerk- 

komikis m* comic aetor, komisäri vu eommissary, inspector. 

komisija /• eommission nodot ♦jä — to give in consignment, on commmission. komiteja /. eommittee. 

kommats m* comma, kommentars m. commentary, kommliitonis M* fallow-student kompänijä /. eompany, 
kompanjons rru eompanion (veikalä) partner, kosviparatlvs m. eomparative, kompass r>u compass; -sa adata 

— magnetic nefdie. komponét v. cu -ju, -ju, to compose, to set to music. 

komponists m. composer* kompots m. preserved fruit, komprese /. bandage, compress, kompromiss m. 
agreement, corn- 

promise, kompromitet v. cu -ju, -ju, to expose; v. ru -jos, -jos, to expose oneself, komuna f. (kaudze» pagasts) 
community; Parizes 187L g. - 

— Commune. Komunisms m» communism, komunists rru communist koncepts m. copy, draft koncerts m. 
concert, konditoreja /, confectioner's or 

pastry-cook's sbopr; cafe. konduktörs m. conductor, konfekte /. confectionery, sweet ksinlakcija /. ready-made 
cloth- 



ing, -ju veikab — warehouse Cor clothing, konjaks rru French brandy konjugäcija /. conjugation, konjuktivs m. 
subjunctive mood, konkurence /. competition konkurents* nu competitor, rival, konkurss rru (sacenslba) 
competition; (sabrukums) bankruptcy 

konservatorija /. school of music. 

konservöt v. a. -ju, -ju, to preserve. 

konservi ra. pi. preserved Or tinned food; -vu fabrika — factory of preserves, konstatét* v. cu -ju, -ju, to 
ascertain, to State, konstruet if. a. -ju, -ju, to eonstruct konsuls ra. Consul. konsulats m. Consulate; general - 
Consula te General konsuina biedriba /. cooperative society; % veikals cooperative stones. 

kontrabanda f. smuggled goods. konträbandists ra. smuggler kontrapunkts ra. counter-point kontrolet- v. a. -ju, - 
ju, to eon-troL 

kontrolétäjs ra. controller; rékinu * — auditor; tramvafa — time-keeper, konts ra. aeeount konuss m. edne. 
konusveidigs a. eorricaL konversäeija /. conversation *jas värdnica — encyelopaecfia. 132 

kopa — feomkts 

kopa /. beap, band; group, kopaina /. general impression, 

lotal view kopaudzinäSana /. coedueation, kopa adv. togetber, jointly; (rékinos) totally kopcc|$ nu eommon road, 
kopdarblba /. eooperation, kopdzlve /. eobabitation (laullba) conjugal or marital life, kopedinäsana {. eommon 
meals; 

feeding of sehool-ebildren, kopéjs ra. attendant; (siev.) nurse 

kopéjs m. attendant; (siev.) kopet v. a. -ju, -ju, to copy spejamais papirs —carbon paper, kopgalds nu sk. 
kopedinäsana. kopina /. stack, beap; kapa « mound. 

kopizdevums ra. complete edition 

kopiznäkums ra. sum total, total 

amount koplba /• communion kopigs a. eommon, genera] kopipasums nu joint estate, eommon property, 
kopienemums m. tbe wbole of 

tbe receipts, kopiespaids m. general impression. \ kopjedziens m. general idea kopmanta /. eommon property, 
kopniielasts nu banquet, official 

dinner kf»pnicks nu feorporal. kopojums nu classification, putting togetber kopot v. a. -ju, -ju/ to collcct, 

to unite; v. n. -jos, -jos» (biedroties) to unite; (päroties) to mate; (seksuäli) to copulate, koppienotava /. 
cooperative dairy. 

kopsaimnieciba /. cooperative or collective farming; (mäjtur.) cooperative bousebold, kopsaucéjs m« comraos 
denominator, kopséde /. plenary session, kopskaits m, total, sum total, kopspele f. ensemble, kopft prp. since, 
from, » daudi 

gadiem — tbese many years, kopsana /. care, nursing; (augu) cultivation; (lopu) rearing; käju • pedicure, roku % 
manicure kopt v. a. -pju, -pu, to nurse^ to take care of, to cultivate» to rear, kopums ra. (viss) totality, kopvertiba 
/• total value, korallis ra. coral, korälis ra. hymn, korc /. top of tbe roof, koris ra. choir; «ra dziedäsana 

community singing, koridors nu corridor, passage korinte /. currant, korists m. chorister; *stc — 

chorus girl korkis w. cork; pudeles ♦ — stopper; *ka vilkis — corkscrew. 

korpulents a. corpulent, stout, korpuss m. corps, body of 

troops, korrekts a. correctkorrektura — kräpsana 
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korrektura /. proof reading; -ras loksne — proof; otra » -«-revise. korsete /. corset, stays, kosa ^asparagus, 
sparrow-grass. 

kosmetika /. cosmetics, kost v. a. -zu, -du. to bite», (nazis) to be sharp; tas koz kaulä T- it cuts to tbe quick, 
kostIms ra. costume, suit, koslät v. cu -ju, rju, to chew; »jama gumija cbewing-gum. 

koss cu beautiful, pretty, kosums ra. beauty, loveliness, kotlete /. mince-meat ball, kovärnis ra. jack-daw. ^ 
kraistlt v. cu -stu, -stlju, (pienu) 

to skim, kr&kskét v. cu «sku, -skeju, to 

crack, to crasb, krakis ra. jade, back, kramenica /. fire-lock gun; an 
old gun. krampis ra. cramp; (slimlba) 

spasm, convulsion, kramplauzis m. burglar, housebreaker, krams m. flint, 
kranca ins cu striped round tbe neck. 

krasts ra. coast, shore; (upes) bank; «sta iela — embankment; quay, kratit v. cu—tu, -tiju, to jolt, to sbake; 
(pärmeklét) to ransack, to searcb, kratitäjs ra. sbaker; (drudzis) 

feverish cbill; (okskeris) searcber, krauja /. a steep bank» kraujs a. steep, kraukas /. pi. expectoration, kraukät v. 
cu -ju* vjii, to expectorate, krauklis m. raven, kraupa /. scab, kraupains a. scabby, kraut v. a. -ju, krävu, (kaudze) 
to beap, to pile; (ore) to load, krava /. load, cargo, freigbt, kravate /. era vatv necktie, kravät v. a. - ju, -ju, to 
pack, kräce /. rapid, kräcejs ra. snorer. kräciens ra. snore, krägis ra. trestle, frame; (sols) stool. 

kräjejs ra. collector; (taupigs cilveks) economizers kräjigs a. economical, tbrifty, kräjkase J. savings-bank, 
kräjums ra, collection; (nauda) 

.savings, kräksana f. roaring, 'snoring, kräkt v. cu. -cu, -cu, to snore; 

(ju; a) to roar, krämet v. a.—ju, -ju, to rummage. • kräms m. lumber, trash; visädi «mi — adds and ends; «mu 
bode — second-band artides sbop; «mu tirgus^-^rag^air, old-clotbes market, kräns ra. tap. • kräpnieks ra. 
deceiver, impostor, kräpsana /. fraud, deception*134 kräpt — 

kräpt V. a. -pju, -pu, to cheat, 

lo deceive, kräsa /. colour, bue, dye. kräsains a. coloured, tinted, kräsmata /. beap of stones, remains of an oven 
after a fire, kräsnesis m. -wearer of colours, kräsnkuris m. fireman, stoker, kräsns /. oven, stove; (cepli) 

kiln; (fabrikä) furnace, kräsojums m. colouring, dyeing. kräso| v. a. -ju, -ju, to colour; (mercejot) to dye; 
(traipiem) to stain; (ar olu) to paint, kräsotava /. dye-bouse, kräsotäjs m, painter, dy er, kräsots a. coloured, dyed, 
painted. 

kräsviela /. colouring matter, 

dye, pigment, kräsns a. magnificient, splendid, kräsnums m. magnificence, 
splendour krät v.—a, ju, ju, to keep, to save. 

krätins m. (buris) cage; (cietums) prison-cell krätuve f. (grämatu) library, kreicis (karsu spelö) clubs, kreilis m. a 
left-banded person, kreimene /. lily of tbe valley kreisers m. cruiser kreiss a. left; -sä puse — left side, left band; 
iet pa -si — to tbe left; stävöt pa —si — on tbe left; -säs partijas — tbe left parlies, krejot v. a. -ju, ju, to skim, 

lo cream, krekls m. (vir.) ihirt; (siev.) cbe- 

krltieos 

mise; izgörbt lidz -laib — to strip naked, to fleece, kreklos adv. in sbirt sleeves, krelles f. pi. beads; (lugsanu) 

rosary, krevejains a. scabby, krevele /. scab, bark, kröjums m. cream, krejuinains m. cream-cbeese, krepas /. pi. 
saliva, spittle, krepes /. pi. mane, krösla /. twilight; (rita) dawn. 



(vakara) dusk, kreslains a. dusky, dark, kresls m. chair, stool, krija /. roofing bark, krikums iri^bit, trifle, 
krimslains a. grisdy, krimslis m. grisde, krimst y. a. kremlu, krimtu, to gnaw.. 

krinislala /. sk. krimslis. kringelis m. cracknel, twist kripata /. a little crumb, krislitis m. granule, jot. krist v. a. 
kritu, kritu, to fall, lo tumble, to drop; v. n. -kritos, -kritos, to decrease, kristibas /. baptism, cbristening, kristigs 
a. Cbristian, kristit v. a. -ju, -ju, to baptize, 

to cbristen, kristitäjs m. bapfzer; Jänis 

Jobn Baptist, kritika /. criticism, (raksts) 

review, kritikis m. critic, reviewer kritizet v. a. -ju, -ju, to review* 

to criticize, kritiens m. fall, tumble,kritums — krifae 
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kritums m. decline, fall; udens « 

waterfall, cataract, krisdams klupdams adv. bead 

over heels, krize /. crisis, kritains a. cbalky, kritamais Sirmis nu paracbute, kritamä kaite /. epilepsy, krits m. 
chalk; ~ta glezna — 

pastel op done in crayons., krietni adv. tborougbly, krietns a. able, tborougb, ex* cellent 
krietnums nu ability, etxcdl- 

lencc, tborougbness, krieviski adv. Russian, krievisks a. Russian, krievs, krieviete nu f. Russian, krodzinieks nu 
innkeeper, krogus ra. tavern, pub, kroka /. fold, pleat, krokots a. folded, pteated. krönet v. a. -ju, - ju, to crown, 
krönika /. chronicle, kronis ra. crown; (vainags) 

wreatb, kronlukturis vu lustre, kroplains a. crippled, kroplis ra. cripple, kropls a. crippled, maimed. krop|ot v. cu - 
ju, -ju, to maim, 

to cripple, krukis ra. crutcb; (kräsns) rake, 

oven-fork; (kamina) poker, krunka/. (sejä) wrinkle; (drebes) crease, krunkains a. wrinkled^ shrivelled; creased, 
krunkot v. a* -ju, - ju, to wriuklc, 

to frown; (pieri) to knit tbe brow; (drébes) to crease, krupis ra. toad. 
krusa /. hail; *sas grands — 

ducksbot krustäm adv. crosswise, krustäm skersam adv. eris&> 

cross, tbis way and tbat krustcels w. cross-ways, cross» ing. 

krustdels m. godson, krustiski adv. sk. krustäm, krustities v. nu -«tos, -stijos, to 

cross oneself, krustknäbis m. cross-bill, krustmäte /. aunt, godmotber, krustmeita /» goddaugbter, krustnesis m 
crusader, krustojums ra. (celu) crpssing; 

(sugas) interbreeding, krustot v. a. -ju, -ju, to cross; (rokas) to fold; (sugas) to interbreed; v. n. -jos, -jos, to 
intersect, to cross; (skepi) to clash. 

krusts ra. cross; (bedas) affliction; (muz.) T> ar -sfeu — b sbarp; «sta duriens — cross-stitcb; «sta kauls — rump- 
bone; -sfa näve — crucifi-cation; «sta séjums (pa pastu) by book post krusttévs m. godfatber, uncle, krustziedaini 
m. pi crucifecoHS 

plants, kruka /. stone jug, krumains a. busby, krums ra. busb, ki tiUs /. I>rea$t, cbcslj tosom.) kruze /. jug, 
pitcher. 136 

kruzmetra — kupinät 



kruzmétra /. miiit. kubiksakne /. cube-root, kubls ra. tub; coop, kubs ?7i. cube; -ba mérs» <=— 
cubic measure; cubature. kuce /. bitch; (lamas värds) slut. 

kucens ra. pup, cub, whelp, kuciers ra. coachman, driver, kuginieks m. sailor, mariner, seaman, 

kugis ra\ ship, (tvaikonis) steamer, (okeana-pasaz.) liner; (brunu) man-Of-war, warship; boja eja — shipwreck; 
~ga kläjs — deck; -ga kj-ava cargo; »ga laudis — Crew; ~ga pakalgals — stern; -ga prieksgals — bow; »ga 
puika — cabin-boy. kugnieciba /. navigation, kugot v. a. -ju, -ju, to navigate, kuilis m. boar, kukainis ra. insect; 
beetle, kukulis m. (maizes) loaf; (ciemkukulis) gift, present; (uzpirksana) bribe, kulaini ra. pi. mittens, kulba /. 
top of a simple coach; kulciens m. gulp, mouthful* kule /. pocket, bag, sack, kolise /. wing, side-scene. kuls ra. 
hard-beaten clay floor, kulstikla /. flax-beater, kulstisana v. swingling, beating, kulstit v. a. -stu, -stiju, to beat, 

to swingle flax, kulsana /. threshing, kult v. a. kulu, kulu, to thresh; (pért) to whip; (sviestu) to 

churn; v. n. -los, -los, to get along miserably, to worry, kultura /. culture; -ras filma — 

instructional film. ku(ätles v. n. -jos, -jos, to dangle. 

kulmasina /. threshing-machine kumellte /. camomile, kumels ra. colt, foal; (kévite) filly. 

kumode /. chest-of-drawers. kumoss ra. bit, morsel, piece, kumpa /. hump, hunch, kumpt v. a. -mpju, -pu, to 
bend» 

to curve one's back, kunde /. customer, kundze /.• lady; jusu * your wife; N. kundze — Mr«. N.; cienitä - 
(uzrunä) madam; (véstules) Dear madam; direktora N. kdze — (tikai) Mrs. N. 

kundzlba /. domination, rule: kundzisks a. masterful, haughty, kungs ra. gentleman; (pavelnieks) kiaster; N. 

kungs — Mr. N.; (uzrunä un vestules) sir; kakla-tyrant, kunksti ra. pi. groans, kunkstet v. a. -stu, -stéju, to 

groan. 

kunkulis ra. lump, clod, kungis ra. stomach, kupeja /. compartment, kupena /. snow-drift, heap of 
snow, kupica /. landmark, kupinät v. a. -nu, -näju, to curdle; ~ts plens curdled milk.kuplsste — kuja 
137 

kuplaste /. bushy-tail, kuplinät v. a. -nu, -näju» to enrich, to adorn, kupls a. bushy, leafy, tufty, kuplums ra. (lapu) 
foliage, leafage; (pilnlba) fulness, abundance, kupots nu dome, kuprains a. hump-or hunchbacked. 

kupris ra. hump, bunch; «ritis — 

hunchback, kur adv. where; <% vien*—where-ever. 

kureties v. imp. -ras, «arejäs, to kurinämais ra, fuel [burn, kurinäms a. easily heated; (istaba) containing a stove, 
kurinäsana /. beating; centräla » 

— central-heating, kurinät v. a. -nu, -näju, to heat, kurinätäjs ra. stoker; (uz dzelzcela) fireman, kuriene /.; uz «ni 

— where to? whither? no «nes — where from? whence? kurjers ra. express-messenger, courier. 

kurkstet v. a. «stu, -sleju, to kurkulis ra. frog-spawn, lleroak. kurlmems a. deaf and dumb, kurls a. deaf. (deaf- 
mute, 

kurlums ra. deafness, kurmis ra. mole; «mja rakums — 
mole-hill. 

kurnet* v. a. -nu, -neju, to . grumble at. 

kurp adv. where to, whither, kurpe /. shoe„ slipper gump; «pju saites — laces. 

kurpites f. pi. (pukes) aconite, kurpnieks ra. shoemaker; (vienkärss) cobbler, kursi ra. pi. courses of study, 
kursists ra. student of courses, kurt v. a. -ru, kuru, to make fire. 




kurtet V. a. -ju, -ju, to become 

spongy or hollow, kurts ra. greyhound, kurvis ra. basket, kupamais ra. fuel, kurs pm. wbicb, wbat, wbo, tbat. 
kusls a. delicate, weak, tender, kust v. a. kustu, kusu, to tbaw, 
to melt; to dissolve, kustams a. movable; * ipasums 

— monables. kustét v. a. -stu, -stéju, to move, to stir; v. n. -stos, -stejos, to move, to stir, kustinät v. a. -nu, -näju, 
to 

move, jo put in motion, kustlba /. movement,_ motion 

(vingrin.) cxcercise. kustigs a. mobile, nimble, kustonis ra. animal, beast, kus! interj. busb! silence! kusete f. 
coucb, kuskis ra. buncb, tuft. - _ ^ kutellgs a* ticklisb; fig. delicate, kutet v. a. -tu, -teju, to itcb, kutinät Va a. -nu, 
-naju, to tickle 

kudit V. a. -du, -diju, to incite, 

to spur._c 

kudra /. peat; «räjs— peat- 
marsb, tur fy bog. kuja f. staff, stick. 138 kuka — 
kuka /. cake, pastry; (pascepta) cookie. 
kukot V. a. -ju, - ju; to cuckoo, 

to cry like a cuckoo, kukums ra. hump, buncb, kula /• dry marsb-grass, kulenis nu somersault; *ni mest 

— to turn a somersault, kuleniski adv. beadlong, bead kulejs m. tbresber [over beels, kulis rn. sbeaf, truss. 
kuliens ra. tbreshing; (periens) 

tbrasbing, kuma /. godfatber or godmotber 

kumins ra. (lapsa) Reynard, kumnieki ra. pi. godparents, kunina f. cocoon, kunoties v. ru -jos, -jos, to move 

witb difficulty, kupet V. a. -pu, -péju, (dumi) lo smoke; (tvaiks) to steam; (putekji) to be dusty, kupinät v. a. -nu, 
-nuju, to emit 

smoke, to smoke, kusät v. a. -ja, -ju, to boil over, 

to run over, kutriba /. laziness, idleness, indolence, kutrs a. bizy, idle, indolent, kutrums m. sk. kutriba, kuts /. 
cattle-sbed, byre; «mesli 

— stable-manure; cuk* — pig-kvadräts nu square. fsty. kvadratura^/, squaring, quadrature. 
kvalificet v. a. -ju, -Ju. to qua-kvaliläte /. quality. (lify. 

kvantitäte /. quantity, kveksis ra. tittle dog, seller, 
kemmet 

kvekskét v. a. -sku, -ju, lo bark, to yap. 
kveldinät v. a. -nu, -näju, to scald. 
kvernét v. a. -nu, -ju, to daw'dle, 

to idle, to wait in vain, kvelains a. glowing, burning, kvele /. glow, fire; fig. ardour, beat. 
kvellampa /. glow-lamp, kvélot v. a. -ju, -ju, to glow, to 
be red-hot. kvepains a. sooty, kvepi vu pi. sooL kvepinät v. a. -nu, -näju, to 
cover witb soot; to smoke, kvept V. a. -stu, -pu, to blacken 



with smoke, kvintals m. quintal, kvite /. receipt. 

kviekt V. a. -cu, -cu, to squealu kviesäjs ra. wheat-field, kvicsalus ra. ginger-beer, kviesi m. pi. wheat. 

K 

Keblis vi. footstooL keceris nu beretic, kecerlba /. beresy, kegums vu rapids, waterfall/ keiris vi. left-banded 
person, keizariene /. empress, keizariste /. empire, keizars ra. emperor, kekars nu buncb, cluster, keksis m. book; 
punt-pole kelle /. trowel, kemme /. comb. 

kemmét 0. a. -ju, -ju, lo comb; 138 kuka — 

kuka /. cake, pastry; (pascepta) cookie. 

kukot V. a. -ju, - ju; to cuckoo, 

to cry like a cuckoo, kukums ra. hump, buncb, kula /• dry marsh-grass, kulenis nu somersault; *ni mest 

— to turn a somersault, kuleniski adv. beadlong, bead kuléjs m. tbresher [over beels, kulis rn. sbeaf, truss. 
kubens ra. tbreshing; (periens) 

tbrasbing, kuma /. godfatber or godmotber 

kumins ra. (lapsa) Reynard, kumnieki ra. pi. godparents, kunina f. cocoon, kunoties v. ru -jos, -jos, to move 

with difficulty, kupet V. a. -pu, -péju, (dumi) lo smoke; (tvaiks) to steam; (putekji) to be dusty, kupinät v. a. -nu, 
-nuju, to emit 

smoke, to smoke, kusät v. a. -ja, -ju, to boil over, 

to run over, kutriba /. laziness, idleness, indolence, kutrs a. hizy, idle, indolent, kutrums m. sk. kutriba, kuts /. 
cattle-shed, byre; «mesli 

— stable-manure; cuk* — pig-kvadräts nu square. fsty. kvadratura^/, squaring, quadrature. 
kvalificet v. a. -ju, -Ju. to qua-kvaliläte /. quality. (lify. 

kvantitäte /. quantity, kveksis ra. tittle dog, seller, 
kemmét 

kvekskét v. a. -sku, -ju, lo bark, to yap. 
kveldinät v. a. -nu, -näju, to scald. 
kvernét v. a. -nu, -ju, to daw'dle, 

to idle, to wait in vain, kvélains a. glowing, burning, kvéle /. glow, fire; fig. ardour, heat. 

kvéllampa /. glow-lamp, kvélot v. a. -ju, -ju, to glow, to 

be red-hot. kvépains a. sooty, kvépi vu pi. sooL kvépinät v. a. -nu, -näju, to 

cover with soot; to smoke, kvépt V. a. -stu, -pu, to blacken 

with smoke, kvintäls m. quintal, kvite /. receipt. 

kviekt V. a. -cu, -cu, to squealu kviesäjs ra. wheat-field, kvicsalus ra. ginger-beer, kviesi m. pi. wheat. 

K 

Keblis vi. footstooL keceris nu beretic, kecerlba /. beresy, kegums vu rapids, waterfall/ keiris vi. left-banded 
person, keizariene /. empress, keizariste /. empire, keizars ra. emperor, kekars nu buncb, cluster, keksis m. book; 
punt-pole kelle /. trowel, kemme /. comb. 


kemmet 0. a. -ju, -ju, lo comb; 



V. n. -jos, -jos, lo comb one's hair. 

kengas /. pi calumny, kengät v. a. -ju. -ju, to calumniate, to call names, kengurs vu kangaroo, kepa /. paw. 

kepet V. a. -ju, -ju, to spread thick with butter; v. ??. -jos, -jos, to cat witb one's fingers, kepuroties v. n. -jos, -jos, 
to 

kick, to struggle, kcrains a. sbaggy, kermenis m. body; solid kerra /. wbeel-barrow, kerstit v. a. -stu, -stiju, to try 

to>catcb, kert v. a. -ju, keru, to catch, seize; v. n. -ros, kéros, to take bold; to bave luck in fisbing, kesele /. 
spoon-net, bow-net; (baznicä) collection-staff. 

kesa /. pocket ketna /. paw. 

keza /. unpleasantness, trouble, 

misfortune, kéde /. chain, letter, kedét v. a. -ju, -ju. to chain, to letter, 
kekatas /.?;/. (koka kajas) stills; (maskas) buffoonery, Morris- 
kék^T* kitcben, *ka lietas — 

kitcben utensils keksa /. cook, cook-maid, kémigs a. odd, queer, kemoties v. n. -jos, -jos, to fool, kenis nu 
apparition, ghost. 

kénins m. king. 

képäties v. n. -jos, -jos, to do some dirty job, to work awk-kerciens m. shriek. [wardly. kerejs m. catcher, taker, 
kériens Hi. catch, grasp; labs 

• — a good hit. kerkt v. a. -cu, -cu, to croak, kérne /. churn; *ncs piei.s — 
butter-milk, kerpji m. pi. lichens, kerums m. capture, seizure, keve /. marc. 
kevpupi vi. pi. (senes) morels, kezlt v. a. -ju, -ju, to foul, to 

smirch; (lamät) to abuse, kibele /. annoyance, trouble, kibelet v. a. -ju, -ju, to trouble, kidas /. pi. entrails; tripe, 
ki keriki! interj. cock-a-doodlc* doo. 

^kuts m. snipe, jack-snipe, kila va /. pilchard, killo! kilda f. quarrel, conflict, kildigs a. quarrelsome, kildoties v. 
n. -jos, jos, to 

quarrel, kilkens vi. flour-dumpling, Mmenes f. pi. caraway-seeds, kipis vu pi. dipper, scoop, kiploks m. garlic, 
^rbis vi. pumpkin, kircinät v. a. nu, -näju, to 

tease, to rally, kirmis m. death-watch, kirpa /. heap, pile, stack, kirsis m. cherry. 

^rzaka flizardöO'" kite /. putty,140 
^tét — labot 

^tét V. a. -ju, -ju, lo cement, 

to putty, kivere /. helmet; fig. drunkenness. 

^vulis 7)1. goldfinch 
Tkila /. forfeit, pawn; -tu nams 

— loan-off ice; ~lu raksts (ap-fai.) —• mortgage-deed; ^lu rotala — game of forfeits; -lu zime — pawn ticket 
Klät l;.-e. -ju, -ju, (lopus) to pound. 

Mlet V. a. -ju, -ju, to wedge. kIUs>V Wedge, Mnieks m. hostage, kimija /. chemistry, kimikis m. chemist kipa /. 
bale, kisis m. smelt. 


faveties v. ?i. -jos, -jos, to 



quarrel, kivite f. peewit, kiegelis in. brick. kiegelnieks in. brick-moulder, Me&ejceplis m. brick-kiln, kulkis m. a 
sbort pipe. 

L 

Labais cu good, rigbt; laba roka 

— tbe rigbt band. 

labä, labad adv. for tbe sake of labäki adv. better; jo-tbe better; vél jo — all tbe bettej. labäks a. belter, 

labdabigs a. benekolent, good-natured; - audzéjs — benign tumour, labdaris m. bene/actor labdarlba /. benefit, 
charity 

labdarlgs a. beneficent, philantbropic, charitable, labdien! interj. good-day!-labdienas /. pi. greetings; aiznes 
vinai-tell ber my compliments; dot - nu — to greet. 

labdomigs a. well - disposed, loyal. 

labi adv. well; daudz — a good many, very mucb; cik -iespejams — in tbe best possible way; pa labi (iet) — to 
tbe rigbt; pa labi (but) — on tbe rigbt; - kläties — to be* well off. labinät v. a* -nu, -näjii, (glästiem) to caress, to 
fondli; (värdiem) to wbeedle, to coax, labirints m. maze, lablba /, (graudi) corn, grain; (raza) crop, barvest; -bas 
klets — granary; -bas plaujamä masina — corn-barvester; - tirämä masina — winnowing-mill, corn-dressing 
macbine, labierlclba /. commodity, comfort. 

labiesi to. pi. people of rank, iabietis in. well-born man. labkläjlba /. prosperity, welfare labojums m. 
improvement, repair; (kludu) correction, labosana /.improving,correction; *nas iestäde — reformatory, bouse of 
correction, labosanäs f. improvement; (vesellba) recovery, labot v. a. -ju, -ju, to improve. 140 

^tet — labot 

^tet V. a. -ju, -ju, lo cement, 

to putty, kivere /. belmet; fig. drunkenness. 

^vulis 7)1. goldfinch 
Tkila /. forfeit, pawn; -tu nams 

— loan-off ice; ~lu raksts (ap-fai.) —• mortgage-deed; ^lu rotala — game of forfeits; -lu zime — pawn ticket 
Klät l;.-e. -ju, -ju, (lopus) to pound. 

Klét V. a. -ju, -ju, to wedge. kiUs>V Wedge, Mnieks m. bostage, kimija /. cbemistry, kimikis m. cbemist kipa /. 
bale, kisis m. smelt. 

Kveties v. ?i. -jos, -jos, to 

quarrel, klvite f. peewit, kiegelis in. brick. kiegelnieks in. brick-moulder, Me&ejceplis m. brick-kiln, kulkis m. a 
sbort pipe. 

L 

Labais cu good, rigbt; laba roka 

— tbe rigbt band. 

labä, labad adv. for tbe sake of labäki adv. better; jo-tbe better; vel jo — all tbe bettej. labäks a. belter, 

labdabigs a. benekolent, good-natured; - audzéjs — benign tumour, labdaris m. bene/actor labdarlba /. benefit, 
cbarity 

labdarlgs a. beneficent, philantbropic, charitable, labdien! interj. good-day!-labdienas /. pi. greetings; aiznes 
vinai-tell her my compliments; dot - nu — to greet. 



labdomigs a. well - disposed, loyal. 

labi adv. well; daudz — a good many, very much; cik -iespéjams — in the best possible way; pa labi (iet) — to 
the right; pa labi (but) — on the right; - klädes — to be* well off. labinät v. a* -nu, -näjii, (glästiem) to caress, to 
fondli; (värdiem) to wheedle, to coax, labirints m. maze, lablba /, (grandi) corn, grain; (raza) crop, harvest; -bas 
kléts — granary; -bas plaujamä masina — corn-harvester; - tirämä masina — winnowing-mill, corn-dressing 
machine, labiericiba /. commodity, comfort. 

lahiesi to. pi. people of rank, iahietis in. well-born man. labkläjlba /. prosperity, welfare labojums m. 
improvement, repair; (kludu) correction, labosana /.improving,correction; *nas iestäde — reformatory, house of 
correction, labosanäs f. improvement; (vesellba) recovery, labot v. a. -ju, -ju, to improve.labpatika 

(kludas) to correct; (läpit) to mend; (remontét) to repair; v. tu -jos, -jos, to improve, to ... grow better, labpatika /. 
pleasure, labprät adv. gladly, willingly, 

readily, labprätlba f. benevolence, labprätigs a. benevolent, kind, willing. 

labrit! interj. good morning! labs a. good; ir! — all right! - laiks — fair or fine weather; ♦bijis, partijas — 
conservative parties; esi tik * — be so good; man par »bu (naudas) — still to my favour; tas jänem par -bu — we 
must put up with it; tas vinam par -bu — it is for his good; ar -bu — willingly; for asking. 

labsajuta /. feeling of comfort. 

labsirdiba /. good nature, goodness of heart - lottsirdi^ vu kind-hearted, good-tabskana /. narmuny. [natured. 
labums m, good, benefit; (pelna). profit, labvakar! interj. good evening! labvelis m. patron, philanthropist. 

labvellba /. benevolence, attachment; vislieläkäs -bas princips (tirdzniec.) — most favoured nation el ause 
labvéllgs a. benevolent, kindly disposed; (bridis) favourable.-# lai adv. (atlauja) let, may; (no- 

i — laiks 141 

luks) to be able; - vins näk — let him come; vai" vins var näkt? May be come? — lai näk I — be may; saki, - 
vins näk — tell him to come, lai conj. that, in order to, so that; - gan although, though, laicigs a. temporal; 
(pasaullgs) 

secular, laicins ra. a little while, laida /. row, turn; vienä -dä — incessantly, continuously,without intermission, 
laidars m. cattle-yard, laitle /. gun-stock, laideleties v. n. -jos, jos. to 

flutter, to fly, laidéjs ra. (ieksä-) usher; porter laidiens ra. (skréjiens) run. course. 

lai dzlvo! adv. long live! - brlvlba! — liberty forever! laikam adv. probably, presumably, very likely, laikä adv. 
at the right time. 

(drebes) fitting, suitable, laikiem adv. from time to time. 

occasionally, laikmets ra. age, epoch, era, period. ~ laikraksts m. periodical; (avize) newspaper, paper; (zurnäls) 
journal, magazine, luikregls ra. weather-prophet 

metereologist. laiks ra. time, space; (meteor.) weather; -ka aprekins —temporary; -ka kaveklis —• pastime, 
amusement; -ka spridis — space of time; -ka 142 laikus — 

zaudejums — delay, loss of time; beidzamais-it is the highest time; brivs « —• leisure; gruti -ki — bard ti- 

fnes; kops tä »ka — ever since; lldz sim -kam — till now; pa to «ku — meanwhile; vienä -kä — simultaneously; 
visu savä «kä — all in due time; «u pa laikam — now and then, ever and anon, taikus adv. early, in good time, 
laime f. happiness;, (izdevTba) luck, fortune; -mes bérns — lucky fellow; «mes gadljums — lucky incident, piece 
of luck; -nies mednieks — adventurer, fortune-hunter; «mes spele — game erf hazard; ~mes velejums — 
congratulsaion, good wishes; »mes veletäjs — congratulatory vélu tev «mes! I congratulate ••youJ uzdzert *vai 
uzsaukt «s — to bring out a cheer or a toast* long "may be live! 

laimeties ik imp. -jas, -jäs, to succeed, to barn out well; man *jas — J succeed in. iaimiba /. blessedness* bliss. 



laimigs a. happy, lucky, successful 

laipa /. plank-way. laipniba goodness, kindness, laipns kind, friendly, affable, amiable. 
laipot ik a. to cross dryshod; 

fig. to adapt oneself, laisks a. indolent» lazy, laiskums m. indolence» laziness. 
lakstigala 

laist V. a. -zu, -du, to let, io let go; - asinis — to bftsed; * bér-7 nus (bites) to swarm; « brivibä — to set free; - 
darbä —to start, to set to work; ikrus — lo spawn; - pär galvu — .to disregard; «klajä (grämatu) — to publisb; 
(noslepumu) — to make known; ~ pärdosanä — to put up lor sale; * plostus. — to float; ~ zinu — to send word, 
laisties v. n. -zos> -dos, to fly; « lapas to bolt; laiks ~zas — tbe weatber grows warmer; (saule) to set laistisanäs 
/. (mirdzums) play of colours, irideseence; • ar udeni — mutual bespattering witb water, laistit v. cu -stu, -stiju, 
t^> sprinkle, to moisten; (pukes) to water; v* n. -stos, -^iijas* to flitter, to sparkle, laiva /. boat 

laivinieks m. boatman; barge% 

bargeman laizit v. a. -zu» ««Iju, to lick; v. n. -zos, -jos, to lick one's lips. 

laiza /. sweet-tootb, laka /. lacquer, vacnisb» lakäda /. patent leatber lakats m. neckercbieP feaMa • — muffler; 
lielais-sbawL 

lakot «va* -ju, -ju, to l&e^ias* 

to varnisb, laksti m. pi. stalks, lakstigala nigbtingale»lakstoties — laupit 143 
lakstoties v. n. -jos, jos. to flirt. 

lakt V. a. loku, laku, to lap. takta /.. (kaleja) anvil; (vistu) 

benroost, percb, lamas f. pi abusive words. / lamatas /. pL trap, pitfall, lamät v. a. iu, -ju, to call 

names, to abuse, to scold lampa /. lamp, lanka /. wet meadow, lapa /. leaf; (papira) sbeet, lapains a. leafy, 
foliagcd. lapas /. pi foliage; -pu koki — 

foliage-trees, lapene /. arbour, bower, sum- 

merbouse. lapot v. a. -ju, -ju, to put fortb leaves. 

lappuse /. page. ^ 

lapsa /. fox; (mätite) vixen; 

•sas aste — brusb, lapsene /. wasp, lasäms a. readable, legible; *ma grämata — reader; «mä zime — book-mark; 

- galds-reading-room, lasis m* salmon, lasljums m. reading. Sasit v. a. -su, -siju, (auglus u. c.) to gatber; 

(grämatu) to read; daudz -jts — well-read; v. n. -sos, -sijos, to assemble, lasitäjs ra. reader; (väcejs) collector, 
gatberer, lasitava /. reading-room, lasmanis 1». ice-bole, lata /. latb, laterna /. lantern, latlniski adv. Latizu 

latinu valoda /. Latin, latvietis m\ Latvian; Lett; -si» 

valoda — Latvian, latviski cidv. Latvian, Lettisb, latvisks a. Latvian, laucinieks m. rustic, a man from 
tbe country, iaucis m. borse witb a blaze, laukakmens 7 tu boulder; «muris 

— rubble-wall, laukdarbs m. agricultural labour, laukkoplba /. agriculture, lauks m. field; (zinäsanu) pro vince, 
line; (darbibas) spbere, lauksaimnieciba /. agriculture. 

husbandry, lauksaimnieks nu farmer, laukskola /. country - scbool. 

rural-scbool, laukskolotäjs ra. country scbool master. 

lauksträdnieks m. farm-hand. 



agricultural labourer, laukums ra. square, plane; (piere) blaze; (trepju) landing, laulat v. a. -ju, -ju, to marry, 
lauläts a. married; - draugs — busband; »ta draudzene — wife, 

laullbä /. marriage; -bas — wedding; -bas* pärkäpsana — adultery; *bas pärkäpöjs (a) — adulterer (ess), lauma /. 
fairy, enchantress, witcb. 

launags ra. afternoon-tea or meal, laupljums m. booty, plunder, spoil. 
laupit V. a. -pu, -piju, to plun-144 
taupitäjs — lecekts 

der, to rob; • godu — to disgrace, to disbonour, laupitäjs plunderer, robber, laupitäjputns m. bird of prey, lauri m. 
pi. laurels; *ru lapas — 

bay-leaves, lausks vi. frost-sprite; - sper — 

it is crackling with cold, lausanäs /. pi. wrestling, fight, lauva /. m. lion, lauvene /. lioness, lauvmutite /. snap- 
dragon, lauzejs m. breaker; celmu • — fig. pioneer, blazer of a trail, lauzlt v., a. -zu, -zlju, to break repeatedly; -ta 
valoda — broken language; V. ft. -zos, -7:jos, to practise, lauznis m. crow-bar. lauzt v. a. -zu, -zu, «to break; v. 

7i. -zos, tzos, to wrestle, to struggle, lauztuve /. (akmens) quarry, lauzums 7iu fracture, breach." lauzni nu pi. bit, 
bridle, lava /. lava, lavIna /. avalancbe* lavities v. n. -vos, -vljos, to sbift. 

lazda /. hazel-tree, läcene /. eioud-berry. läcis 7)i. bear. 

läcigs a. awkward, ^'clumsy. Iu£auza /. brome-grass. lädot v. a. -ju, -ju, to trample, läfu mäte /. she-bear. * läde f. 
cbest. 

lädét V. a. -ju, -ju, to charge, 
to load, fihlet (ä) -ju, -ju» to curse. 
lädétäjs (a) m. curscr. 
lädins in. (kj-ava) freight, cacgqs 

(sautenes) charge, lädzigs a. good, suitable, lägä adv. hardly, exactly; ts nesapratu — I did not fully understand; 
es - nezinu ~ I hardly know; man nav ap dusu — I fee! queer; man neiet-1 am not doing well. 

lägu lägiem adv. now and then* 

occasionally, sometimes, läga a. good. 

läkturis vu candlestick,, sconce, läma /. (udens) puddle, quagmire, läpa /. torch. 
läpamadata /. darning-needle, läpämdiegs m. daraing-cotioQ of yarn. . 

läpit V. a. -pu, -plju, (xekes) In -darn, (drebes) to patch, $0 mend; (kurpes) to repair, läpitäjs vu mender, patcher. 
läpsta /. spade, shovel, läpstina /. (murnieka), Jrowefc 

(plecu) shoulder-blade, läsains a. speckled, spotted, läse /. drop. 

läsot V. a. -ju, -ju, to drip, to 

trickle, lästeka /. icicle, lästs vu curse, imprecation» 

(baznlcas) excommunication, läva f. lava. 
läva /.(a) rack; (pirti) sweating place. 
lecekts /. forcing-bed, hotbe&leeinStléli 
lecinät v. a, -nu, -näju, to dailce. 
to let spring, ledains a. icy. 



ledlauzis m. ice-breaker; (ierice! starling, 

ledus m. ice; «gabals — floating ice, ice-floe; «laikmets — ice-age, glacial period; * skapis — refrigerator, 
lefkoja /. gilly-flowcr. lelerkaste /. barrel-organ, leitis sk. lietuvietis, leitnants m* lieutenant leja /. valley, dale, 
vale; low-. laud. 

leji adv, down; braukt — to drive downbill; pa trepém • — downstairs, lejkanna /. watering-can. lejpus adv. 
below, lejputrlja /. Cockaigne, lejup adv. sk. lejä» lekcija /, lecture; (stunda) lesson, fclrt t>, a* *cw, lécu, sk. 
lékt. Uktfra /• readings reading 

mailer, kktow w* lecturer* lelle /. doli; (log«) dummy. 

puppet; left is teifrs —•" and-Judy sbow. lemesls m. plougbshare, tempts w. cburl, boar, Irnxpigs a. boorisb, 
cburlish.-lemt v. -mju, -mu» to decide. Irnces /. pJ, braces, tela /. ribbon; -las ta?^ — 

tape-worm, lenMs w. angle, corner. Icpmba /. haughtiness, pride, lepns a. proud, baugbty. 

I^lvisHi-aagi&fct virtaiciu 

lepnums ra. pride, lepoties v. n. -jos, -jos, to be proud of, to boast of, to pride oneself on. lepra f. leprosy, lete /• 
counter. 

Séca /. (stikls) lens; (grauds) lentil; *cu virums — lenti! porridge, lécejs m, bopper; jumper, léciens m. bound, 
jump, leap; 

* sänus — swerve, léjejs ra. (metala) caster, moulder; (udens) waterer. • léjums m< (veidni) cast; (udens) 
shower, torrent, lékät tu -ju, »ju, to hop, to 

jump, to leap, lékme /. attack, fit, seizure, leksana /. jumping, leaping» 

springing, léksi m. pi. gallop, leksot vt a. -ju, -ju, to gallop, leksus adv. at a gallop, lekt v. a, -cu, -cu, to jump, to 

hop, lo spring, lekts nu (saules) sunrise, lemejs m> arbitrator, judge. !"'fi\uns m. decision, resolution. &nai», léni 
.adv. slowly. len?ba mildness, meekness. 

softness Zinigs <z. gentle, mild, meek, lecprptiba gentleness, meek- 

a, slow, ttrcfy; (kastanis) . tame lépe /. colfs Coot If-se /. account, reckoning. Mil. 

ivti adv, cheaply, easily. 

10146 
lets — liels 

lets a. cheap, letticigs a. credulous, létums m. cheapness, lévenis m. a great deal, many, lezens a. flat, plain, 
lézenums nu flatness, shallowness. 

lidinäties v. ru -nos, -najos, tq 

hover, to plane, lidmaslna /. aeroplane, airplane, lidojums m. flight, lidonis m. pilot, 
lidot V. a. -ju, -ju, to fly; to 
aviate, lifts m. lift. 

liga /. (savienlba) league; (slimlba) epidemic, infection, ligzda /. nest. 

likme /. rate, tax, fixed price, liksta /. accident, mishap, liksana /. putting, setting, likt v. cu lieku, liku, (novietot) 
to put, to place, to lay, to set; (pävelét) to bid, to command to order; (piespiest) to force, to oblige; (aprekinät) to 
charge, to lay upon; * gaidit — to make one wait; liec mani mierä! let me alone! likties v. n. liekos, likos, (gultä) 
to lie down; (rädities) to appear, to seem; kä liekas — as it seems; tä liekas — it seems so. 

liktenis rru fate, likumdevejs ra. legislator, lawgiver. 



likumlba /. lawfulness, legality, likumigs a. lawful, legal; (attiecibas) legitimate. 
likums m. law; (noteikums) 

rule; -mo kräjums — code, likvidäcija /. liquidation, likvidét v. a. -ju, -ju, to liqui* 

date, to clear accounts, likieris m. liqueur. Ullä cu purple, violet limonäde /. lemonade', squash, lincot v. a. -ju, - 
ju, to lyneh, lindraki m. skirt, petticoat. line||a /. linseed oil. linga /. sling. 

Ungot V. a. -ju, -ju, to sling, ilni nu pi flax; *nu dzija — linen yarn, thread; -nu skiedra — harl; linu — flaxen, of 
flax; Unu audekls — linen, linoléjs m. oil-cloth, linoleum, linseklas pi linseed., lipinät v. cu -nu, -näju, to glue, 

to paste, lipigs a. limy, sticky; (slimlba) 

contagious, llpigums rru stickiness; contag-. iousness. 

Upt V. cu lipu, lipu, to stick; (slimlba) to infect; pie * — to catch, lira /. lyr.e. lirika /. lyric, lirikis m. lyric poet, 
llste /. list, register, roll; panel lisket v. cu -ju, -ju, to flatter, liskis m. flatterer, lisklba /. flattery, adulation. 
Ilterarlsks cu literary, literatura /. literature. litrs m. litre. . 

lize /. bread-shovel, peeL licis m. bay, inletlieu locu — ildzvaina 
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licu locu adv. zigzag, lldaka /. pike; »eina — pickerel. , lideris m. leader. . lidéjs m. creeper, sneak. Udums ra. 
clearance; virgin soil; assart; »mu list — to clear; to assart. 

lldz prp. (laiks) till, until; (vieta) as far as, up to; (kopä) with; » sim — till now, up to now, hither to; » asaräm — 
to tears; es gäju viniem * — I went along with» them. lldzapsudzetäjS vi. codefendant. lldzäs adv. by the side, 
beside, 

close to. lIdzce|otäjs ra. fellow- traveller, lldzcilveks ra. fellowman. Hdzcietejs ra. fellow-sufferer, lldzcietlba _ /. 
compassion, pity, lldzcietigs a. compassionate, lldzdallba /. participation, share, lldzdallbnieks nu. . companion, 
partner,. 

lidzdarblnieks w. collaborator 

fellow-worker, lldzdarblba /. assistance, cooperation, lldzdarboties 'v. n. -jos, -jos* to 
contribute, to cooperate! lldzens a. even, level, plain, lldzenums, ra. level ground, plain. 
lldzeklis ra. expedient, remedy; 

«»kli — means (sing.), lldzét v. a. -Pu, -dzeju, to aid, to help, to assist; (slimlba) to be good for, £o remedy. 
HdzgalvotSjs m, fellow-bailor. 

lldzlnäjums m. equation; %ma 

zime — sign of equality lldzinäsanäs /. likeness; (vingr.) 

formation in line, lldzinät v. a. -inv-näju, to level; (parädus) to settle, to pay; v. n. -1 lOs, -niljos, to be like, to- 
rescmble, to be equal; (rindä) to form up, lo dress, lldzlba /. likeness, resemblance, lldzigs a. alike, resembling, 
similar; nauda even money. 

lldzigums m. likeness, resemblance. 

lldzlpasnieks m, joint pro» 

prieioiy partner, lldziedzlvotäjs nu fellow-lodger, 

co-Inhabitant lldzjutlba /. sympathy, lldzjutigs a. sympathetic, lldzmantinieks m. joint heir, lldznoziedznleks m. 
accomplice, lldzredaktors m. coeditor. lldzskanis'm. consonant, !ldzskreje]s m, follower, Hdzspéletujs m. partner, 
lldzsträdnicciba /. colloboralion. lldzsträdnieks ra. contributor. 



correspondent, lldzsvarots a. aven. lldzsvars ou, balancc, equilibrium,, 

} lldzsinéjs a. hitberto made or 1 -done. 

Hdzteku * adv. parallel, lldztiesTba /. 2qual>!? of rigbts, lldztiesigs a. witb vnial rigbts, iidzvaiita /. oartin nation 
in guilt.148 

lldzvainigais — liekna 

lldzvainigais ra. accomplice, lldzvainigs a. accessory, lldzvaldnieks ra. coregent. lldzvertigs a. equivalent, 
lldzzinätäjs ra. party, accessory, ligans a. pliant, sbaky, llgava /. bride, fiancee, betrotbed. 

llgavainis m. bridegroom, fiance. llgo interj. used on St. John's 

Eve. 

llgot V. a. -ju, -ju, to sing Llgo songs; (Supot) to sway, to rock; v. n. -jos, -jos, to swing, to totter, llgotäjs m. 
singer of Llgo songs, ligt v. a. -gstu, -gu, to bire, to engage. 

llgums ra. agreement, contract; 

(starptaut.) treaty, llkne /. curve, curved line. Itkop? interj. agreed! all rigbt! liks a. crooked, curved, bent, 
llksmiba /. joy, gaiety, llksmoties v. n* -jos, -jos, to be 

glad, to rejoice at. llksms a. joyful, gay. llkstis /. pi sbelves, llksts -cradle-pole. . likt v. <u likstu, llku, to-bend, to 
bow down, llkumains a. crooked; (cels) 

winding, likums ra. bend, winding; curve; tas ir liels » — it is a roundabout way. mija /. lily. 

limp /. glue, paste; -mes kräsa 

— distemper, llmenis m. horizontal plane; 

kulturas * — cultural level; udens * — surface, water-level. 

limenmérs ra. spirit-level, llmet v. cu -ju, -ju, to glue, lo 

paste, llnija /. line, llnijäls ra. ruler, llnijet v. a. -ju, -ju, to line, llnis m. tench. 

llnät V. imp. llnä, -ja, to drizzle, list v. a. lienu, lldu, to crawl, 

to creep; to cringe, list v. a. lizu, lldu, to clear tbe 

ground, to root uptrees. llste /. bofder, ledge. Ht v. imp. list, lija, to rain; to pour. 

liecinät v. (u -nu, -näju, to bear Witness, to give evidence, to testify, liecinieks ra, witness, lieciba /. (mutes 
värdiem) evidence, testimony; (apliec.) certificate; (zinojums) report, liedet v., a. to expose, to rain, liedzejs m. 
denier liegs a. gentle, mild, meek,, liegsana /. denial, liegsanäs /. disavowal liegt v. a. -dzu, -dzu, to'deny„ to 
forbid, to probibit; v n dzo , -dzos, to deny; to Hn «. to decline. 

liegums m. forbidden pari m forest. 

liekedis ra. idler, drone, liekezaugs m. parasitical plant liekna /. lowland, meadow.licks — 

lieks a. excessive, superfluous, 

unwanted, llekskere /. sbovel, winnowing-fan. 

liekt* V. a. -cu, -cu, to bend, to bow, to curve; v, n. -cos, -cos, to bend, to bow, to cringe, liekulis m. hypocrite, 
dissembler. 

liekullba /. hypocrisy, sbam, liekullgs a. bypocritical. lieku$ot v. a. -ju, -ju, to dissemble, to simulate, liekums ra. 
bend, liekvärdlba /. verbosity. lielce|S ra. bigbway, lieldienas /. pi. Easter; -nu nedéja Passion Week, 
lielgabalnieks ra. artilleryman, lielgabals ra. cannon, gun. lielgruntnieks in. great landowner. 



KeSiski adv. .lieliski^man iet • t - lam AI. / 7". liellba /. boastfulness. liellbfiieks rti. boaster, braggart, liellgs a. 
boastful, lielisks a. excellent; clipping, liellt v. a. -lu, -Ilju, to praise; v. n, -los, -jos, to boast, to sbow off, to talk 
big. liellaiva /. barge, liellopi ra. pi. cattle, livestock, lielmamba f. pomposity, lielmutis ra. boaster, braggart, 
lielpilseta/. city, liels (!e) ra. sbin-bone; (zäbaka) 

leg of a top-boot, liels a. great, large; (no auguma) big, tall; (pieaudzis) grown- 
llctains 149 


up, adult; «lais buris — Capital letter; -la piektdiena — Good Friday, lieltirdznleclba f. Wholesale business. 
lielumä adv. därdot) wbolesale, lielums ra. bigness, greatness, largeness, size; dabigä »mfi — life-size. 
lielvalsts f. great power, State, liclvéderis ra. belly, paunch. Ucnet v. a. -nu, -neju, (otram) to 
lend; (no otra) to borrow. Uepa /. lime, liesa /. milt. 

liesei v. a. -ju, -juv to grow lean. lieSma /. flame, blaze, liesmains a. flaming, blazing, liesmot v* a. to flame, to 
blaze, liess a. lean, meager, liegie /. last. , 

liesums m. lean meat. Uet v. a. leju, leju, to pour, i (apliet) to water; (metälu) to 

found, to cast. 13«ta f. tbing, subject, matter; (darlsana) business, affair; »iä? apstäklli — State of af-faiis; 
izbeigsana — end ol tbe matter; -tas kodols — tbe actual facts'of ibe case; -tas värds — noun, substantive; - tas 
koki — timber ; pie lietas! — keep to tbe point! (parlamentä) question! pie -as nepiederlgs — irrelevant, not to 
tbe point; kä stäv -as? — how are matters progressing, (going on)? lietains a. rainy, wet.150 

lietderlgi — lofna 

lietderlgs cu fit, suitable, useful UetiSkiba /. objectivity, essentiality. 

UetiSks cu objective, real, lietot v, cu -ju, -ju, to employ, to use. 

lietpratejs m. expert, competent, 

person, specialist lietpratigs cu professional, expert 

lietos fiu rain, sbower, lietussargs iru umbrella, lietuve /. foundry, iletnvens iru nigbtmare; *na 

krusts — magic cross. Iletuvis iru Litbuanian. Jlevenls iru porcb, veranda, lobIt v. cu -bu, -ju, to peel, to pare; 
(zirnus) to sHell; v. n. »bos, -jos, to peel off. loceklis iru (kermena) limb, (sa-biedr.) member; (kedes) link. loeinS 
iru (vijoles) bow. locis iru pilot. 

locijums rru bending; (gram.) 

inflection; case, locit v. cu -ku, -ju, to bend, to bow, to curve; (gram.) to decline, to conjugate, to Inflect; (balsi) 
to modulate; v. ru -kos, -jos, to bend, to bow. locitava /. joint-lodät v. a. -ju, -ju, to crawl; 

fig.- to spy, to eavesdrop, lode /. ball, bullet; (zemes) globe. 

lodejums iru plumbing, lodet v. a. -ju, -ju, to solder, logika/, logic. 

logs m, window. 

lokäms cu flexible. 

lokans cu flexible, pliant, supple. 

lokanlba /. flexibility, pliancy. 

lokäls rru locality» 


lokals cu local. 



lokomotive /, engine. 

loks im leek. 

loks (6) nu bow, arch; 

in a circle, loksne /. sheet; (drukas) printed sheet. 
lolojums m. pet, darling, lolot v. cu -ju, -ju, to cberiih* to 
pet 

loma /. part, cbaracter, lombards iru pawn-bouse, loms vu catcb; prey, loparstnieelba /.* veterinary me* dicine. 

lopärsts iru veterinary surgeon. 

lopbarlba /. fodder, forage, lopdzlnéjs iru drover. 

lopisks cu. bestial, brutal lopkopis iru cattle-breeder, stock* 

farmer. 

lopkoplba /. cattle-breeding, 
stock-farming, lops m. beast, animal; lopi 

cattle, stock; fig. brute, loterija /. lottery, loze f. lottery-ticket; (rekrtisu)* . lot. 
lozét V, cu -ju, -ju, to east ox. 

draw lot, lozungs m. watcb-word, lozmetejs nu macbine-gun. loza box. lozna /. sneak, spy»loznät — launais 
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loznät V. a. -ju, -ju, to glide i 

along, to sncek, to spy. luba /. bast; -bu literatura — 1 
trasb, penny-dreadiul, shil- [ ling-sbocker. | 

lubina f. shingle, luga play, drama, luge /. ski, snow-shoe, luksus ra. luxury, lukta /. organ-loft, church-gallery. 
lukturis ra. candlestick; lantern. 

luncinät v. a. -nu, -näju, to wag tbe tail; v. n. -nos, -jos, to wriggle, to sbuffle, lunkans a. flexible, elastic, lupata /. 
rag; (ieläps) patcb; (slaukamä) duster; *tu lupatäs — in tatters, lupatlasis ra. rag-man, ragpicker. 

lupinät V. a. -nil, -näju, to pare, to peel, to sbell; (plest) to pluck, lupstäjs ra. lovage. lupt v. a. lupu, lupu, to peel, 

to come off. luteklis ra. pet, darling; laimes » — fortune's favourite, lucky dog. 

luteränis ra. Lutberan, lutcrtjclba jf. Lutberan confession. 

lutinät V. a. to fondle, to spoil, lutinäts a. spoiled, ludzams! interj. please, be so good! 
ludzejs m. petitioner, supplicant. 
lugsana /. prayer; galda • — 
grace. 

lugt V. a. -dzu, -dzu, to ask, 

to beg; (dievu) to ^ray, to say one's prayers; v. n* -dzos, -dzos, to beg, to implftro, to entreat, lugumraksts ra. 
petition, lugums m. request, entreaty luk! interj. look! tberel bebold! luka /. trap-doof. lukot v. a. -ju, -ju, to try, 
to test; V. n. -jos, -jos, *o look forward to, to look, lukotava /. observatory, lukotäjs ra. looker, luks ra. bast, inner 
.-bark* lupa /. lip. lupenis m. labial/ lusis ?n. lynx. 

luzt V. a. luztu, luzu, tO break. 



to go to pieces, luzums ra. breach, breaking, 

'fracture, luzna /. rubbish, garbage, offal. 

Laudavina /. beloved, betrotbed, {audis m. pi, folk, people; «-ZU bende — sweater, nigger-driv-cr; -zu druzma 

— crowd; *zu istaba — servanf s room; -zii kökis — soup-kitcben; zu skaitisana — census; laist laudis (valodas) 

— to spread about * runä — it is spok-en of. 

launais m. tbe evil one, devils loznät — launais 
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loznät V. a. -ju, -ju, to glide i 

along, to sncek, to spy. luba /. bast; -bu literatura — 1 
trash, penny-dreadiul, shil- [ ling-shocker. | 

lubina f. shingle, luga play, drama, luge /. ski, snow-sboe, luksus ra. luxury, lukta /. organ-loft, church-gallery. 
lukturis ra. candlestick; lantern. 

luncinät v. a. -nu, -näju, to wag tbe tail; v. n. -nos, -jos, to wriggle, to sbuffle, lunkans a. flexible, elastic, lupata /. 
rag; (ieläps) patcb; (slaukamä) duster; *tu lupatäs — in tatters, lupatlasis ra. rag-man, ragpicker. 

lupinät V. a. -nil, -näju, to pare, to peel, to sbell; (plest) to pluck, lupstäjs ra. lovage. lupt v. a. lupu, lupu, to peel, 

to come off. luteklis ra. pet, darling; laimes » — fortune's favourite, lucky dog. 

luteränis ra. Lutheran, lutcrtjclba jf. Lutheran confession. 

lutinät V. a. to fondle, to spoil, lutinäts a. spoiled, ludzams! interj. please, be so good! 
ludzöjs m. petitioner, supplicant. 
lugsana /. prayer; galda • — 
grace. 

lugt V. a. -dzu, -dzu, to ask, 

to beg; (dievu) to ^ray, to say one's prayers; v. n* -dzos, -dzos, to beg, to implftro, to entreat, lugumraksts ra. 
petition, lugums m. request, entreaty luk! interj. look! therel behold! luka /. trap-doof. lukot v. a. -ju, -ju, to try, 
to test; V. n. -jos, -jos, *o look forward to, to look, lukotava /. observatory, lukotäjs ra. looker, luks ra. bast, inner 
.-hark* lupa /. lip. lupenis m. labial/ lusis ?n. lynx. 

luzt V. a. luztu, luzu, tO break, 

to go to pieces, luzums ra. breach, breaking, 

'fracture, luzna /. rubbish, garbage, offal. 

Laudavina /. beloved, betrotbed, {audis m. pi, folk, people; «-ZU bende — sweater, nigger-driv-cr; -zu druzma 

— crowd; *zu istaba — servanf s room; -zii kekis — soup-kitcben; zu skaitisana — census; laist laudis (valodas) 

— to spread about * runä — it is spok-en of. 

launais m. tbe evil one, devilsl52 Iftondaris 
laundaris m. evil-doer, malefactor. 
launoties v. ru -jos, -jos, to be 

angry, to take offence at. launprätis m* malicious or wicked person, launprätlba •/. malice» malevolence. 
launprätigs a. malicious» malevolent. 

launs a. evil, bad» wicked; (dusmigs) angry, mälicious; nemt *nä — to be angry. Jaunums m. evil, barm. 



mischief, laut v. cu -ju* Javu, to allow, to pennit, to give leave; v. n. -jos, -vos, to give way, to indulge in; 
(padoties) to yield, (autini m. pu sk. laudis. |ekas /. pi laiz •> vala lie 

bolts or runs away, lenkans cu limp, ilabbys slack., lipa /. scut, short tail, jodzlt v. a. Jogu, lodziju» to shake 
loose; V. n. -gos* -dzljos, to sway, to waver, logans a. shaky, loti adv. very, highly, extremely, exceedingly; (pie 
darbibas värda) yery much; • — ever so much, Julkis nu an old pipe, lumet v. cu -mu, -meju» to waddle. 

M 

Madara /. madder, madarains cu coloured, speckled, madarnieks nu madder-dyer. 

— maisit 

madrace /. mattress, magazina /. stores, storehd^se, 

warehouse, .magone /, poppy, magija /. magic ai& occult 

Science, inagikis m, magician, magisks a. magic, magistrs pn» (grads) Master of 

Arts (M. A.), malde /. pole, rod. maigi adv. gently, softly, maigie /. bifurcated pole; (vela) claw. 

maigles f. pL pincers, tongs, maigs a. gentle, meek, soft mild* maigums m. gentleness, mildness» softness. 

maijs m. May. 

maijvabole /. cockchafer, Maf* bug. 

malle /• whitebait maillte /. groundling, mainigschangeable mcoD* st&nt. 

walni* t?, cu -nu, -Biju, to alter» to change; v. n, -nos, -nljos, lo change, to vary; «ties? vietäm •— to change 
places with a person, malnltava /. money-exchange, maina f« change, exchange, mainsträva /» alternate cunent. 
raai$ekll$ m. implement, mis* 

ing; (riks) Take, maisljums nu mixture, maisit v. cu -su, -sljiv to mix, to mingle; kärtis «% to shuffle; v. n> -sos, 
-sljos, to interfere to meddle with. 152 Iftondaris 

laundaris m. evil-doer, malefactor. 

launoties v. ru -jos, -jos, to be 

angry, to take offence at. launprätis m* malicious or wicked person, launprätlba •/. malice» malevolence. 
launprätigs a. malicious» malevolent. 

launs a. evil, bad» wicked; (dusmigs) angry, malicious; nemt *nä — to be angry. Jaunums m. evil, barm, 
mischief, laut v. cu -ju* Jävu, to allow, to permit, to give leave; v. n. -jos, -vos, to give way, to indulge in; 
(padoties) to yield, (autini m. pu sk. laudis. |ekas /. pi laiz •> vala lie 

bolts or runs away, lenkans cu limp, ilabbys slack., lipa /. scut, short tail, jodzlt v. a. Jogu, lodziju» to shake 
loose; V. n. -gos* -dzljos, to sway, to waver, logans a. shaky, loti adv. very, highly, extremely, exceedingly; (pie 
darbibas värda) yery much; • — ever so much, Julkis nu an old pipe, lumét v. cu -mu, -méju» to waddle. 

M 

Madara /. madder, madarains cu coloured, speckled, madarnieks nu madder-dyer. 

— maisit 

madrace /. mattress, magazina /. stores, storehd^se, 

warehouse, .magone /, poppy, magija /. magic ai& occult 

Science, inagikis m, magician, magisks a. magic, magistrs pn» (grads) Master of 

Arts (M. A.), malde /. pole, rod. maigi adv. gently, softly, maigie /. bifurcated pole; (vela) claw. 



maigles f. pL pincers, tongs, maigs a. gentle, meek, soft mild* maigums m. gentleness, mildness» softness. 
maijs m. May. 

maijvabole /. cockchafer, Maf* bug. 

malle /• whitebait maillte /. groundling, mainigschangeable mcoD* st&nt. 

walni* t?, cu -nu, -Biju, to alter» to change; v. n, -nos, -nljos, lo change, to vary; «ties? vietäm •— to change 
places with a person, malnltava /. money-exehange, maina f« change, exchange, mainsträva /» alternate current. 
raai$ekll$ m. implement, mis* 

ing; (riks) Take, maisljums nu mixture, maisit v. cu -su, -sljiv to mix, to mingle; kärtis «% to shuffle; v. n> -sos, 
-sljos, to interfere to meddle with.maisitäjs — maltite 
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mafsIISjs m. mixer, shaker, malsveldigs a. bag-shaped, malss ra. bag, sack; greku * great sinner; nika * — wag, 
joker. 

maiss m. (lablba) m^ize, sweet-corn. 

malta /• carrion, bait, maität v. a, -ju, -ju, to spoil, to corrupt; v. n. -jos, -jos, to be spoiled, to go bad. malzeepis 

m. baker, maizceptuve /. bakery, maize /. bread; Dieva-altar-bread, the consecrated wafer; -zes garoza- 

crust; -zes naids — professional jealousy; -zes ^tevs — employer; -zes zemite — a good arable land, malznica /. 
baker's shop, maiznieks m. baker, makaroni m. pi. macaroni, maks m. purse, pouch, maksa f. price, pay. 
maksäjums m. payment, maksäsanas grutlbas /. pi. pecuniary difficulties, maksät v. cu -ju, -ju, to pay; to cost; 
cik maksä? — What does it cost? How much is it? What is the price of it? maksätäjs m. pay er, maksätnespéjigs 
a. insolvent, maksätspeja/. solvency, maksätspéjigs a. able to pay. maksts /. sheath, case; zobena 

* scabbard, makskere f. angle, fishing-rod. makskeret v. a. -ju, -ju, to angle, to fish. 

makskeraukla /. fishing line, makskerkäts m. fishing-rod. makskernieks m. angler, makenit adv. a little, mala /. 
edge, rim; (cepures) brim; (grämatas) margin; (upes) bank; (juras) shore, beach; (apgabals) region; «In mednieks 

— poacher; -las piezime • — marginal note; malu maläs — everywhere, majlclnicks ra. wood-cutter; 

wood-carrier, malclena f. plase where fire* 

wood is stocked, maldi iru pi. error, delusion; -du mäclba false doctrine, heresy. 
maldinät v. a. -nu, -naju, to 

deceive, to mislead, maldlgi adv. erroneously, by mistake. 
maldigs cu erroneous, false» wrong. 

maldities v. n. -dos, -jos, to err, to be mistaken; (meklét celu) to get lost, to lose one's way. malduguns /. will 
o'the wisp, malejs m. one who takes corn 

to the mill; miller, malejs a. outer, border one. malenietis m. provincial, matiena f. border-land, province, malka 
/. fire-wood; -kas laukums — wood-yard, malks m. draught, drink, malsana /. grinding, malt v. cu -lu, -lu, to 
grind, maltite /. meal.154 

maltuve — masäza 

maltuve /. room with a hand-mill. 

malums ra. result of grinding, mammuts to. mammoth, man prn. dativs no es — me, to me. 
manäms a. perceptible, marked; 

'(sataustäms) tangible, mandats ra. mandate; nolikt «tu 

— to resign one's seat, mandele /. almond; (anat.)' tonsil. 



mandoline /. mandolin. 


manéjs a. mine. 

manevrs to. manoeuvre, field- 

practice, sham fight, mangalis to. mangle, mangot v. a. -ju, -ju, to beg, to 

mcndicale. mani pni. akuz. no es — me. manikirs ra. manicure, manis prn. genii, no es — of me;- - pec (vins var 
to darit) — he may do it for all I care; - de] — for my sake, manigs a. alert, skilful, manit v. a. -nu, -ju, to notice, 
to observe, to perceive; v. ru -nos, -jos, to be nimble, to basten; manies 1 look sliarp! J look alive! manna /. grils; 
semolina; 

putra — semolina pudding, mans pm. my; (bez lietu värda) 

mine, mansete /. cuff, manta /. property; (därga) treasure; nekustama * realty, i mmovables; «tas novelétäjs — 
testator. 

mantinieks m. beir, inberitor, mantlba /• property, goods, cbattels. 

mantigs a. prosperous, well-off. mantkärlba /. avarice, greed, mantkärlgs a. avaricious, greedy, mantojums m. 
inberitance; «ma nodoklis — «state duty; -ma tikotäjs"— legacy hunter; «ma tiesTba — bereditary right, mantot 
V. a. -ju, -ju, to inberit; 

(iegut) to acquire, to gain, mantots a. bereditary, mantracis m. treasure-seeker, mantrausis m, miser, money- 

grubber, mantrauslba /• avarice, greed, mantrausigs a. avaricious, 

greedy, mantzinis ra. treasurer, mana /. sense; consciousness, mape /. (nesanai) portfolio; 

(gleznäm) album, marcipans m. marchpane, inarga /. railing, balustrade, margot tf. a. -ju, -ju, to glisten, 
to glitter, marka /. (pasta) stamp; (nauda) 

mark; (skirne) sort, brand, marmeläde /. marmclade. marmors ra. marble, marset v. a. -ju,* -ju, to marcb, 
marsruts ra. route, marss ra. marcb, marts ra. Marcb, masa /. mass, multitude; «as — 

tbe masses, masalas /. pi. measles, masäza /. massage.maset 

maset v. a* -ju, -ju, to massage, to rub. 

masetajä m. masseur; (siev.) 

masseuse, maska /. mask, maskarade /. fancy-dress ball, maskot v. cu -ju, -ju, to mask; v. n. -jos, -jos, to put on a 
mask. masStäbs m. scale, mastkoks m. mast-tree. masts m. mast; masa /. mat. 

maslna /. machine; engine; «nu fabrika — engine-works, macbine-factory; «nu Inzenieris V- mecbanical 
engineer, maslnists m. engineer, engine-driver. 

ma5mrakstitäjs(-]a) nu(f.) typist. 

mat! interj. (sacba spelö) mate; 

check and mate, matadata /. hairpin, matains tu haired, bairy. mataukla /. hair-ribbon; (cilpa) 

bow in tbe hair, matcellns m. parting, matella /. hair-oil. matematika /. mathematics, matit v. a. -tu, -tlju, to feel, 
to 

perceive, matptne fl plait, braid of hair, matracis nu mattress, matrikula /. matricula, register roll. 
matriculöt v. a. -ju, -ju, to enter 

in tbe register, matrozis m* sailor, seaman, mats m. hair; uz «ta — to a 
naasgSi 1S& 



hair; exactly; ne par «tu — not a whit, matarltate /. leaving exaibinat* 

ion; maturity, maukt v. o* -cu, -cu, to draw off; (drebes) to take off; (kar* tupelus) to dig up. maurot v. cu -ju, - 
ju, to-bellow, • 

to moo. maurs m. grass; lawn, maul v. cu -ju, mävu, to ipw, to moo. 

maz adv. little, few; vai maz —» if at all. 

mazapdzlvots cu sparsely inbabited. 

mazasinfba /. anaemia, blood-lessness. 

mazasinigs cu anaemic, bloodless. 

mazatne /. cbildhood, infancy. 

mazäk adv. less. 

mazäkais a. least, smallest; 

adv. at least, mazäkums nu minority, mazbems nu infant, baby, mazclenlgs a. contemptuous, mazduslba /. 
despondency, cowardice. 

mazdusigs cu despondent, cowardly. 

mazgadlba /. minority, nonage* mazgadigs a. minor, underaged.. mazgäjams a. to be washed; tas labi « — this 
material wasbes well. 

mazgäsana /. wasbing, mazgäsanäs /. batbing, wasbing, mazgät v. a. -ju, -ju, to wash;156 
mazgätäjs mäcitäjs 

V. n. -jos, -jos, to batbe, to wash oneself, mazgätäjs ra. wasber, laundry-man; «täJa — laundress, wasberwoman, 
mazgätava /. laundry.a mazgruntnieks ra. farmer, mazinäjums ra. reduction, mazinämais ra. minuend, mazinät v. 
a. -nu, -näju, to diminisb, to reduce, to cut down; v. n. -nos, -näjos, to decrease, to grow smaller, mazinätäjs m. 
diminisber, subtrabend, mazins ra. tiny, mazisks a. base, mean, maziskums ra. bareness, mean-. 

ness, pettiness, mazliet adv. a bit, a little, somewbat. 

mazmäjina /. cottage, mazmäjnieks ra. cottager, mazmuiza /. small estate, mazpilseta /. provincial town, 
mazpilsetnieks ra. provincial, mazpilsonis ra. narrowminded 

person, pbilistine. mazroeiba /. poverty, want, mazrunlba /. reticence, taciturnity. 

mazrunigs a. reticent, taciturn, mazs a. little, small, minute, mazsaimnieks ra. small farmer, mazsirdlba /. 
cowardice, mazsvarlgs a. insignificant, trifling. 

mazticiba /. incredulity, little faitb. 

mazticigs a. faint-bearted. 

mazturlba /. slender means, in* 

digcnce, penury, mazturlgs a. indigent, needy, mazulis ra. little one, young one. 
mazumä adv. (pärdosana) retail 

business. \ mazums ra. littleness, smallness; iet *mä to diminisb, to decrease, mazvertlba /• inferiority, in- 
significance; *bas sajuta — inferiority feeling, mazvertigs a. inferior, trivial, mäceklis ra. (amata) apprentice; 

(idejisks) disciple, mäcét v. a, mäku, -ceju, to know, to understand; es mäku peldét — I know bow to swim, 
mäcTba /. v. instruction, teacbing; (amata) apprenticesbip; »iMir iestäde — educational establisbment; (skola) 
school; (vidusskola) college; -bas grämata — text-book; »bas kursi — course of instruction; *bas laiks (amatä) 
— time of apprenticesbip; «bas pläns — syllabus; «bas prieksmets — subject of instruction; *bas stunda — 



lesson; iesvétisanas % — confirmation lessons, mäcit v. d. -cu, -ciju, to instruct, to teach; v. n. -cos, -cljos, to . 
learn, to study; - no galvas — to learn by beart; - amatä — to serve one's apprenticeship, mäcitäjs ra. clergyman, 
parson, minister, vicar; «ja muiza — rectory^ vicarage, parsonagemäcits — mänticigs 
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micits (ju learned, mija /. bouse, bome; «Jas aptieka — medicine cbest; «jas darbs (skoln.) — bome-work; »jas 
grämata — register book; «Jas Ipasnieks — landlord, owner; «jas lopi — domestic animals; «Jas {audis — 
domestics; «jas mäte — bostess, mistress of the bouse; «jas miers — domestic peace; «jas pärvaldnieks — 
steward; -jas putni — domestic birds; «jas tévs — bost, master of _ tbe bouse; «jas nzTSIks — eve.' ryday dress, 
morning dress; uz «ju — bome, mäjäs adv. . at bome; « tupetäjs — home-bird,, stay-at-home." nijas /. pi. farm, 
bomestead, mijitieks m. member of the family; (Irnieks) lodger; (kalpotäjs) domestic, mijoklis m. dwelling, 
lodging, mijot v. a. -ju, -ju, to live, to 

reside, to dwell, to lodge, mijrupnieclba /. domestic inT dustry. 
mäj skolotäjs m. tutor, governor; 

«ja — governess, mäjturlba /. housekeeping; «bas «kola — (augstäka) school of domestic Science; (zemäka) 
school of cookery, mäjvieta /. shelter, abode, mäkleris m. agtM, factor; broker. v mikonis m. cloud, mäkonains a. 
cloudy, overcast, miksia /. art; skjll; «la$ akade¬ 
mija — academy of arts; «las amatnieciba — applied art; «las draugs — patron, lover of art; tä nav nekäda • — it 
is easy enough.-mäkslinieeisks a. artistic, mäkslinieks w. artist; «ka darb* 

niea — studio, mäksllgs a. artificial, mäkslot v. a. -ju, -ju, to over- 

refine; to falsify, mäkslots a. artificial, falsified, mäkt v. a. -cu; -cu, to oppress, to distress; v. n. -cos, -cos, to 
become cloudy; (virsu) to intrude. 

mälalne /. clay-soil. ' 

mälaina a. clayey, loamy, mäläjs m. sk. mälaine. mälene /. sk. lépe. mäls m. clay, loam, mämina, mämulina /. 
mother, 

mamma, mummy, mum. mämulnieks ra. reactionary, mäneklis /. (aina) mirage, illusion, fata morgana; (spokS) 
apparition, phantom, mänigs a. deceiving,, sham, mänisanäs /. pi. fibbing, sham, brag. 

mänit V. a. -nu, -nIjir,-Jto cheat, to deceive, to delude; (vili-* nät) to entice; v. n, -ri^s, -nl- 

jos, to tell fibs, mänitsjs t/t. deceiver, liar, mäni m. pi, superstious misconceptions; «nu tels — phan-torn, 
delusive image, mantlefba /. superstition, mänticigs a. superstitious.158 

msrcina meldril 

märcina /. pound, märite /. ladybird, märks m. retting pond, märpuke /. daisy, märrutks m. horse-radish, marsa 
/.brother's wife, mäsa /. sislcr; zélsirdiga-nurse; -sas dels — nephew; -sas meita — niece; -sas virs 

— brother-in-law. mäsica /. cousin, 

mät V. o. -ju, -ju (ar galvu) to nod; (ar roku) to beckon, to wave, mäte /. mother; (dzemde) matrix, womb; tes 
meita •— maiden, young girl; -tes mllestlba — maternal love; -tes valoda — mother tongue; -tes brälis — uncle; 
-tes mäsa — aunt; bisu 

-queen-bee. 

mätite /. female, she; (putnu) hen. 

mäviens ra. bellowing, lowing, mäzi ra. pU jugglery, conjuring tricks, 
mäzoties v. n. -jos, -jos, to do 



trieks, to juggle, medains a. honeyed, metifluous. «medaljons m. locket, imedalus ra. mead, «uedafa /. medal, 
[medicina /. medicine, «medikis m. physician, doctor; 

medical student, medibas /. pL chase, bunt; -bu soma —* gamc-bag; »bu suns 

— hound, hunting-dog. Bicdigs a. (kaMs) a good mouser. 

medljums m. game; (cepetis) venison. 

medit V. a. -ju, -ju, to cbasc, to bunt. 

mednis m. grouse, mountain-cock. 

mednieciba/. huntsman ship; 

malu-poaching, mednieks ra. hunter, huntsman; -ka sautene — fowling-piece; malu - poacher, medots a. sk. 

medains, medus ra. honey; - vins. — 

mulse; -du nest —. to hive, meduza /. jelly-fish, meica /, girl, maid, lass, meija f. birch-bough for decoration. 

meijot V. a. -ju, -ju, to adorn 

with birch-boughs, meimurot v. a. -ju, -ju, to 

stagger, to waddle, meiräns ra. marjoram, meistars ra. master, meita /. daughter; (jaunava) maiden, spinster; 
(kalpone) maid - servant; -tas dets — grandson; -tas meita — granddaughter; -tas virs —• son-in-law, meitene /. 
girl, meitietis, ra. woman, girl, meklét v, a. -ju, -ju, to look for, to seek; ko tu te -15? — what do, you want here? 
mekletäjs ra. searcher, seeker; 

piedzlvojumu-adventurer, melancholija /. melancholy, meldija /. air, melody, tune, meldri m. pi. bulrush.meli 


melt m. pL lie. melis nu liar; fibber, meiiba /. falsehood; mendacity, mellgs cu false, lying, mendacious. 
melkulis m, liar, story-teller, melnalksnis nu black alder, melnbärdis rru black - bearded man. 
melnene /. bilberry, melnis rru black horse, melnigsnejs a. swarthy, of dark 

complexion, melnkoks m. ebony, melnot v. cu -ju, -ju, to blacken, melnplauka /. blight, mildew, rust. 
melns cu black; (netirs) dirty, melnsimtnieks rru reactionary, melnsvärcis m. of the cloth; »£1 
— the black brigade, melnums m. blackness; (traips) 

stain, speck of dirt, melnzeme /. humus, mould, vegetable soil; black earth, melot v. a. -ju, -ju, to lie. melsigs a. 
gossipy, melst v. a. -Su, -su, to gossip, mepa /. liar, gossip-monger, menca 7. cod. mergells m. marl, mesli m. pi 
contribution, tribute. 

mest V. cu -tu, -tu, to fling, to throw, to cast; —acis — to reproach; * ar aclm — to wink at; * krustu — to cross 
oneself; » kulenus — to turn somersaults; « mieru — to cease, to stop; * pär galvu — 

mezaine 159 

to disregard; « spalvu — to shed one's hair, mesties v. ru -tos, -tos, to fling or throw oneself, to rush 7 upon; to 
pounce upon, to fall to; • ärä no istabas — to dash or rush out of the room; man «tas auksti — I begin to be cold, 
I am getting cold;'» celos —# to kneel; tur metas — there's a rub; putni sametas — the birds perch; * sirms — to 
get gray; * tumss — to grow dark; metas vakars —• it is growing dark; äboli aizmetusies — äpples begin to 
grow, mesana /. flinging, throwing, metals m. metal, metenis m. Shrovetide, carnival; 

(tlkls) throwing-net. metejs m. flinger, hurler, thrower. 

meti m. pL weft. 

metinät v. a. -nu, -näju, to add. 



to join, to weld, metiens m. cast, throw, fling; (kustona berni) litter, brood; (labiba) corn spread out for tbreshing, 
metrika/. metrics, versification; (dzimsanas zime) cerfificate ofbirtb, metrs m. metre. 

mets m. sketch, outline, pro* 

ject, design, mezglains a. knotty; (rupjs) 

coarse, mezgls m. knot, mezaine /. woodland.160 

asesains — méraukla 

mezains /. wooded, mezäbele /. crab- tree, mezgines /. pl. lace. mezgit v. a. -ju, -ju, (käju) to discolate, to sprain; 
(adit) to knit, to mesh; (sajaukt) to entangle, to involve; (siet) to tie. mezinieks m. woodcutter, woodman. 

mezlrbe /. partridge, mezkopis m. forester, mezkoplba /. forestry, silviculture. 

mezonis m. savage, mezonlba /. wildness, savage- 

ness, ferocity, mezonigs a. savage, wild, fierce, 

ferocious; unsociable, me&ags m. bugle, huntsman's 

horn; French horn, mezroze /. dog-rose, mezs m. forest, wood; ~za brälis — outlaw; *za cuka — wild boar. 
Imezsargs w. forest-keeper, mezzinis m. forester, ranger, mebeles /. pl. furniture, mébeléts a. furnished, medit v. 
a. -du, -dlju, to ape, 

to mimic, to sneer, meditäjs in. scoffer, mégt v. a. -dzu, -dzu, to be accustomed, to be used; kä medz teikt — as 
the saying is. méginäjums m. experiment, attempt, test; (teätra) repetition, rehearsal, meginät v. a. -nu, .näju, to 
try, to attempt; to test; v. n, -nos, 

-näjos, to exercise oneself, to practise. 

mele /. tongue; (valoda) langu* 

age. 

melgalis m, chaffer, chatterer, melgallba /. raillery, mellte /. clapper, catch, melnesis m. liar, gossip, stan* derer. 
melnesigs a, calumnious, slanderous, gossipy, melot v. a. -ju, ju-ju, to gossips 

to tell tales, inéls a. violet méms a. dumb, mute, menesis m. month; si *sa 10. dienä — on the lOth instant (inst.); 
näkosä *sa pirmajä on the first proximo; pag. ménesa pirmajä — on the first ultimo; pec trim menesiem — this 
day three months; pusotra ~sa — six weeks, ménesnica /. moonlight, moonshine. 

méness m. moon; augoss • — increasing, waxing moon; dilstoss * — decreasing, waning moon; * aptumsosanäs 
•— lunar eclipse; * sirpis — crescent. 

menesserdzlba /. somnambulism, menessérdzigs a, somnambulic 
^tic, walking tn one s sleep, ménessgriezi m. pL lunar phases. 
menessripa /. disc of the moon. menesraksts w. monthly (maga* zine). 
méraukla /. measure, scale.mérce — milzigs 
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mere® /. gravy, sauce, mércet v. tu • ju, ju, to dip, to steep, v. n. -jos, «jos, to moisten oneself, merdet v. a. -ju, - 
ju, to starve, to let famish; v. n> -jos, -jos, to diet. 

mereniba frugality, temperance.. 

merens a. frugal, temperate, meris m. plague, pestilence; 

black death, merljums ra. measurement, merit v. -ju, -ju, to measure, v. n. -jos, -jos. to be match for, to measure 



one's strength against meritajs m. measurer, merkakis m. .ape, monkey, merkoks m. pole, rod. merkt v. a. -cu, - 
cu, to soak, to 

steep; (linus) to ret. mérket v. a. «ju, -ju, to aim at merkis ra. aim, end; goal, mérnieciba /. surveying, mernieks ra, 
surveyor, geodesist. mérogs vu measure, scale, mérs m.n. measure, mös pnt. we; - abi — botb of 

us; «. pasi — we ourselves, meslaine /. muck pit, dustbeap, 

rubbish-place, méslains a, dusty, mucky, mésli ra, pl. dung, manure; rubbish; *slu daksas — dung-fork ; »slu 
kaudze — dung-bill; mäksllgie % artificial manure, fertilizers, meslojums vu manure, fertilizer, méslot v, a. -ju, - 
ju, to manure, 

meslots a. manured, metat v. a. -ju, -ju, to keep out of place; to tbrow repeatedly; v. n. -jos, -jos, to lie about; 
rokäm-to gesticulate, metelis ra. cfoak, overcoat, metra /. bilbcry busb, mezt v. a. mézu, mezu, to 

sweep, to clear of dung, midzenis ra. bole, lair, den. midzinät v. a. -nu, -näju, to lull 

asleep, miga /. den, haunt, migla /. fog, mist, miglains a. foggy, misty, iniglot v. a. -ju, -ju, to sprinkle, migt v. a. 
miegu, migu, to fall 

asleep, mikls a. damp, moist miklums ra. dampness, moisture, 

bumidity, mikrobs ra. microbe, mikroskops ra. microscope, miljards ra. milliard, miljonärs ra. millionaire, 
miljons ra. million, milna /. cudgel, staff, miltains a. floury, mealy, miltenes /. pi. baw-berries, vi* 

burnum. milti ra. pi. flour, meal, miltumaiss m. flour-bag. miltumins vu bit, a little some* tbing. 

miltums ra. mealy pulp of fruits? 

a bit of flour, milzis ra. giant. 

milzigs a. enormous, immense gigantic, vast. 162 milzums 
milzums ra. crowd, concourse, 
vast number, mina /. mine. 

minams cu to be mentioned, minerälavots ra. mineral spring, mineral ella /. mineral oil, petroleum. 

mineralogija /. mineralogy, minerals ra. mineral, mineräludens ra. mineral water, minejs ra. treader. minet v. a. - 
nu, -neju, (miklu) 

to guess; (runa) to mention, ministrija /. ministry, ministrs ra. minister; «ra kabinets — Cabinet Council; «ru 
prezidents — prime minister, premier. 

minute /. minute; ~su räditäjs — 

minute-band, mina /. trace, sign, mirdzet v. a. -dzu, -dzéju, to 
glitter, to shine, mirdzinät v. a. -nu, -näju, to let 

sparkle; (lietus) to drizzle, mirdzums nu glimmer, glitter, mirejs ra. a dying person, mirgot v. cu -ju, -ju, to 
drizzle, miris a. dead. 

mirklis ra. instant moment, 

twinkling, mirkskinät v. cu -nu, -näju, to wink. 

mirkt v. cu -kstu, -ku, to be soaked; * asaräs — to melt in tears; « asinis — to bleed, to be soaked in blood, 
mironis ra. corpse, body, «nlrstlba /. mortality; »bu skaits deatb-rate. 

— mikla 

mirstigs a. mortal. 



mirt V. a. -rstu, -ru, to dic^ to 

pass away, mirte /. myrtle, mirusais ra. deceased, defunct misa /. mash. 
misöklis ra. error, fault, mistake» slip. 
misöties v. n. -jos, -jos, to make' 

a mistake, misija /. mission, misins ra. brass, misionärs ra. missionary, mist v. a. mitu, mitu, to dwell, to live. 
mistrojums ra. interbreeding, mixture. 
nistrs ra. barley and oats mixed, 
mixed corn, misa /. mass. 

miteklis ra. abode, dwelling, mitéties v. n. -jos, -jos, to cease, to stop; * randat — to leave off crying, mitinät v. 
o. -nu, -näju, to give lodging and board; v. n. -nos, -näjos, to live, to stay, mitrs a. humid, moist, mitrums ra. 
bumidity, moisture, miza /. '(koka) bark; (augla) peel. 

mizot V. a. -ju, -ju, to bark, to 

peel; fig. (sist) to wbip, micit v. a. -cu, -clju, to knead, midit v. a. -du, -diju, to trample, to tread; v. n. -dos, -dIjos, 
to stamp, to trample, mikla /. dougb; (uzminama) enigma, riddle, puzzle.miklains 

— miers 

miklains .cu dougby; puzzling, 

mysterious, miklenes /. pi mulberries, mikstcaulis m. soft-sbelled egg; 

(cilveks) weakling, ninny, mikstinäjums nu softening, mitigation. 

mikstinät v. a. -nu, -naju, to soften; «nosi apstäkli — extenuating circumstances, miksti adv. softly, tenderly; 

« värita ola — soft-boiled egg. mikstmicsis m. mollusc, miksts a. soft, tender, mellow, miksitims m (galas) 
tender part, 

(augla) pulp, mlla /. lo ve; -las deka — lo ve 

affair, mlla, mllestlba f. love, mllét v. a. -lu, -léju, to love, to 

care, to be fond of, to like, mllinäsanäs f. flirtation, mllinäties v. tu -nos, -näjos, to 

flirt, to court, mlllgums m. amiability, lovable-ness. 

mlllgs a. amiable, sweet, mlloss a. loving, mllulis m. darling, favourite, pet. miläkais (-kä) m. (f.) lover, 

sweetbeart, beloved, mlfi adv. fondly, lovingly, mllots a. beloved, mils a. dear, beloved, mImika /. mimicry, 
mimikis ra. mimic, minät v. a. -ju, -ju, to stamp; v. n. -jos, -jos, to linger, to tarry; zirgs «jas — tbe borse paws 
tbe ground. 

nmtikfcs /. fu flax or bemp bi ^kc. 
mistit V. a. -stu, -stiju, to brake, to beat. 
mit V. a. minu, minu, to tread; 

(ädu) lo tan. mit (i) v. a. miju, miju, to 

change, to excbange, mlts a. (taka) trodden; (äda^ 

tanned, mitins ra. meeting, mitne /. abode, dwelling, residence. 

mizenc /. a species of ants, miegains a. drowsy, sleepy, miegs ra. sleep; «ga puznis — sleepy bead, lazy fellow; 
«ga zäles — soporific, mieksket v. a. -ju, -ju, to soften. 



to steep, mielasts ra. banquet, mieles f. pi dregs, feculence, mielot v. cu -ju, -ju, to entertain, to treat; v. n. -jos, - 
jos, to feast. 

mierinät v. a. -nu, -näju, to 

calm, to pacify, to appease, mierlgs a. calm, still, peaceful, quiet. 

miermlllba /. love of peace, miers nu peace, rest, repose, calm, tranquility; -ra ll-dibinätäjs — peacemaker; «ra 
plpe — calumet; «ra piekritejs — pacifist; «ra sarunas — peace negotations; «ra traucetäjs — disturber, rioter; 
atstät «rä — to leave or let alone; doties pie «ra — to go to bed, to retire. 164 

miertiesa — mudinät 

miertiesu /. county-court, miertiesnesis ra. justice of peace (J. P.). 

miesa /. flesb, tbe quick; «sas kärlba — lust, voluptuousness; «sas sargs — life-guards-man; *sas sods — 
corporal punisbment; «sas vela — body linen, underwear, miesigs a. brälis — my own 

brotber, miesnieks ra. butcber, miestins ra. bome-made beer; 

(vieta) small town, miests m.t market-town, mleski ra. pi. woodruff, mietnieks ra. borse-dealer, horse-coper. 

mietpilsonis ra. Pbilistine, miets ra. pole, stake, miezäji ra. pi. barley-straw, miezäjs ra. field where barley 

bas been cultivated, miezeris ra. mörtar, miezi ra. pL barley; -zu putraimi — barley groats; «zu grauds — barley- 
corn, mobilizet v. a. -ju, -ju, to mobilize. 

moceklis ra. martyr, mociba f. torture, torment, mocit v. a. moku, mociju, to torment, to torture; v. n. -kos, -jos. 
to suffer, to worry oneself; (darbä) to drudge, to toil, mocitäjs ra. tormentor, mode /. fashion; (veids) .way; ~des 
zurnäls — ladies* mag?-zine; -des lapa —fashion plate. 

modelét v. a» -ju, -ju» to mould* modelis ra. model, modere /. dairy-maid, modernieelba /. dairy, moderns a. 
fashionable, up* to-date. 

modinät t>. a. «nu, näju, to wa* 

ken, to arouse, to wake, modinätäjs m. (puikst.) alarum clogk. 
modiste /. milliner, dressmaker* modriba /. vigilance, watchful* ness. 

modrs a. cheerful, lively, brisk, mokas /. pi agony; (säpes) pain; (pules) pains; (bedas) distress; «ku sols — rack, 
molls ra. (muz.) minor key, moments ra. moment, monarchija /, monarchy* monotons a. monotonous, montiers 
ra. fitter, mounter* mopsis ra. pug-dog; fig. blockhead. 

morgs ra. mortuary, deadbouse* moris ra. negro, black; nigger, moskits ra. mosquito, mosties v. n. otos„ -dos, to 
awake. 

motivet v. a. -ju, -ju, to motivate, to State tbe motive of. motivs ra. motive, incentive» 

(mäkslä) subjeqt, theme, motto ra. motto, epigraph, mozs a. awake, lively, mols ra. mole, pier, muca /. barrel, 
cask, tub, mucinieks ra. cooper, mudinät v. a. -dpi, -näju, to spur on, to urge on» to incite.mudigs — municija 

I6S 

mudigs a. prompt, quick, mudrs a. quick, brisk, vigilant, mudrums m. watchfulness, briskness. 

mudzeklis m. throng, crowd; 

havoc. 

mudzet v. a. -dzu, -dzéju, to swarm. 

mugura f. back; kalnu-ridge; käpt zirgam-to mount a horse; vinam svärki-be has a coat on. 

mugurkauls m. backbone, spine; -la dilonis — spinal consumption; -la smadzenes — spinal marrow, cord. 



mugurkaulaini m. pi vertebrate 

animals, vertebrates, mugursoma /. knapsack, rucksack. 

muita /. excise, duty; toll; muitä (preces) — goods in bond; izpirkt no -s — to take ont of bond; -tas kaps — 
tanl":-war; brlvs no -tas — custom f>ee-.. muitnica /. cujtom-bouse. muitnieks m. cusiu.m-bouse officer, revenue 
officer, muitot v. a. -ju, -ju,.to pay cli'ty; tas jämuito — it is'subject to duty. 

muiza /. estate, country-seat; zas pärvaldnieks — bailiff, steward, muiznieciba /. landed gentry, muiznieks m. 
landlord, country 

nobleman, Iuuk'äjs vi» marsh, swamp. 
inukls a. boggy, marsby, swam- 

py- 

mukt V. a. muku, muku, to escape, to slip away; (grimt) to sink in; (nokust) to slip off, to drop off. muläts m. 
mulatto.* mulda /. trougb, hutcb, muldet v. a. -du, -déju, to babble; (slimlba) to rave, to talk incoberently, 
muldona /. raving; (cilveks) 

babbler, crazy Jack, mulsinät v. a. -nu, -näju, to 

puzzle, to bewilder, mulst v. a. -stu, -su, to become 

confused, niuitiplieet v. a, -ju, -ju, to multiply. 

multiplikands in. factor, multiplicand. 

multiplikäcija f. multiplication, multiplikätors m. multiplicalor, 

multiplier, mulkis vi. blockhead, fool, dunce; -kirb laime — fools for luck; -ku keräjs — cbeat, taker-in. mulklba 
/. nonsense, itupiuiiy. mulMgs a. foolisb, stupid, silly, mulkot v. a. -ju, -ju, to fool, to mock; v. n. -jos, -jos, to 
fool, to play tbe fool, mujla /. dirty fellow, mums 7)771. dativs no mes — to us, us. 

mundrs a. .'ively, jolly, sprigbtly mundrums m. liveliness, sprigbt- 

liness. municija/. munition.166 murds 

murds nu wear; (zusu) eel-pot, 

eel-basket murdzlt v. cu -dzu, -dziju, to 

crumple, to ruffle, murgi nu pl. ravings, fancies; 

phantoms, murgot v. cu -ju, -ju, to rave, to talk wildly ; (neiet gulét) to keep late bours, murkskis ra. (kustonis) 
moun-tain-rat; (cilveks) grumbler, peevish fellow, murminät v. a. -nu, -näju, to 

murmur, to mutter, musinät v, a. -nu, -näju, to incite, to .instigate, to goad on. 

musinätäjs ra. agitator, instigat 

or, firebrand, muskatrieksts m. nutmeg, muskulains a. muscular, muskulis m. muscle, musturs ra. pattern, design, 
musa /. fly; späniesu * — can- 

tbaris. musmire /. toad-stool. mutautins ra. bandkercbief, mute /. moutb; *tas värdiem — orally; *ti turet — to 
bold one's tongue; turi muti I shut upi 

mutet V. cu -ju, -ju, to kiss, mutisks cu oral, mutigs cu talkative, loquacious, mutulis nu bubble, gush, mutulot v. 
a. -ju, -ju, to bubble, 

to gush, muzejs ra. museum, muzina /. kiss, mudzis ra. vermin. 
f mozs 



muks m. monk, friar, muket v. cu -jo, -ju, to pick • lock. 

mukizeris ra. picklock. 

mukiene /. nun. 

mulis ra. mule; (purns) jatf* 

chops, mumija /. mummy, murét v. cu *ju, -ju, to build in 

stone or bricks, muris m. stone or brick wall, murnieks ra. bricklayer, mason, mus prrut akuz. no més, us. musejs 
cu our, ours, musu prru our. muza /. Muse. 

muzicet v. a. -ju, -ju, to play4, 

to make music, muzika /. music, muzikälijas /. pl. music; «ju veikals — music-sbop, muzikants m. bandsman, 
fiddler, muzikis ra. musician, muzam adv. eternally; muzlgi 

— for ever and ever, muzlba /. eternity, muzigs a. eternal, everlasting, perpetual; -gais zids — tbe Wandering 
Jew; uz *giem laikiem — for ever; padarit -gu — to immortalize, muzs ra. life, lifetime, age; ~za ilgums — 
duration of life; »za mezs — primeval forest, virgin forest; -za nams — coffin; -za nams — coffin; »za rente — 
life-annuity; lU »zu — for ever. Na! — 

N 

Na! interj. now! bow now! naba /. navel; -bas saite — navel-siring, funiele. nabadze /. a poor woman, beggar 
woman, nabadzlba /. poverty, need, want. 

nabadzigs a. poor, needy, nabadzins! m. poor thing! nabagmaize /. beggarly living, 
paltry pittance, nabagmäja /. poorbouse, almsbouse. 
nabagot v. a. -ju, -ju, -ju, sk. ubagot. 

nabags m. a poor man, beggtir; -gu apgäde — poor-law system; relief of tbe poor, nacionalizäcija /. nationalizat- 
nacionäls a. national, [ion. nacionäl-sociälists m. national^ 

socialist, nadzene /. (cepure) cap. nadzigs a. active, lively, quick, nafta /. naphtba, rock oil. naftalins m. 
naphtbalene, nagainis m. (dzlvn.) ungulate, 

hoofed animal, nagla /. nail; (koka) peg, pin; 

sezonas-bit. naglinas /. pi. (garsviela) cloves, naglot v. a. -ju, -jy, to nail, lo Peg. 

nags m. (cilveka) nail; (lopa) claw, clutcb; (putna) talon, fang; (zirga) boof; (cepures) peak; palaist -gus — to 
steal; (sist) to beat; skeltiem -giem 

namikis 167 

— cloven-footed; ko *gi nes — as quick as one's legs will carry. 

nagu sérga /. claw sickness, nage f. sk. viirde. naidigs a. hostile, inimical, naidnieks m. enemy, foe. naids m. 
batred, hate; hostility, 

animosity, naidoties v. n. -jos, -jos, to be 

bostile, to quarrel, naigs a. quick, sbarp, brisk, naigums m. briskness, nalvitäte /. naivety, simple min-dedness. 
naivs a. naive, simple minded, nakts /. nigbt; cauru *ti — all 

night long, naktsdarbs m. night-work, naktsgaldins m. bedside-table. naktsgu|a /. night's lodging; 

(ärä), camp, naktskrekls m. nigbt - dress, 
nigbt-sbirt, natksmäja /. night's lodging. 



shelter for the night, naktspatversme /. night-shelter, 

night-ward, naktspods m. chamber-pot. naktssargs m. night-watchman, naktsstaigulis m. nightly reveller; ~le — 
prostitute, naktstaurins m. moth; fig. night- 

bird, prostitute, naktsvidus m. midnigbt, naktsvijole /. dame's violet, namdaris m. carpenter, namdurvis /. pi. 
bouse-door* 

front-door, street-door, i namikis m. bouse-porter.168 
namipasnieks — ne 
namipasnieks m. landlord, owner. 
nams nu bouse, building; «mi 

pärvaldnieks — steward, narcise /. narcissus; dzeltenä * 

— daffodil. 

narkoze /. narcosis, narcotism, narkotikis m. drug-addict. narkotiskie lldzek|i ra. pi. drugs, nasks a. agile, brisk, 
nimble, naskums ra. agility, nimbleness, 

speediness. nasta /. burden, load, nastnesis ra. porter, nasket v. a. -ju, -ju, to pilfer, naskis ra. pilferer, nätrijs ra. 
sodium (Na), natrons ra. soda (Na20). naturäiijs /. pZ. payment in natural produce, naturalizéts v. n. -jos, -jos, to 
become naturalized, to settle down. 

nauda /. money; «das aristokrätijä — plutocracy; «das gabals — coin;«das kaltuve — coining-mill; «das 
mainitava 

— excbange of money; «das maks — purse; «das pärvedums — money-order; «das skapis — safe; das sods — 
fine. 

naudigs a. ricb, wealtby, naudnieks ra. capitalist nav v. imp. is not; man « — I bave not; man « draugu — 1 bave 
no friends, bazis m. knife; «za asmens — blade of knife; «za duriens — tbrust (stab) witb a knife; 

«za kalejs — cutler; za gals 

— point of a knife; «paliekamais — knife-rest; «za spals 

— bandle; «zu trinejs — grinder. 

näburgs m. neigbbour, näcéjs ra. comer, näcija /. nation, people, näciens ra. walk coming, näkamais ra. next; 
(iecerétais) 

intended, näkamlba /. future, time to come. 

näkoss a. coming, future, next, näkotne /. future, näkt v. a. -ku, -cu, to come; kä tas näk, ka ... — wbat is tbe 
reason tbat...; kä tas näk, ka vina ir te? How comes sbe to be bere? näkums ra. coming, walk, nära /. mermaid, 
waternympb. närstot v. a. -ju, -ju, to spawn, närsts ra. spawn, spawning-näsenis ra. nasal. [time, 

näsis /. pi. nostrils, nätns a. flaxen, linen, nätra /. nettle, nätrains a. full of nettles, näve /. deatb, demise; -ves 
bailes — fear of deatb; mortal dread; «ves mokas — agony; «ves sods — Capital punisbment; «ves spriedums — 
sentence of deatb; -ves briesmas 

— peril of losing one's life, nävéklis ra. poison; venom, nävet v. a. -ju, -ju, to kill, nävigs a. deadly. 
ue adv. not; ne vairäk —* noneaicinäts neapsträdäts 
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more; vai ne? ist it not so? isn't it so? tu vinu redzi, vai 
ne? you see bim, don't you? 



— tu vinu nepazisti, vai ne? 

- you don't know him, do you . ne ... ne ... — neither . . , nor. 
ncaicinats a. unasked, unbidden, neaizdomigs a. above suspicion, 

unsuspected, neaizkaris a. untouched; (édiens) untasted; (mezs, zeme) Virgin; (neaizgräbts) unmoved, 
neaizkapamlba /. inviolability, 

intangibility, neaizkarams a* inviolable, neaizmirstäms a. never to be 
forgotten, neaizinirstele /. forget-me-not. neaiznemts a. unoccupied, vaeant. 

neaizsalstoss cl ice-free, neaiztikts a. untouched, neaiztiekams a. intangible, neaizvietojams a. not to be replaced, 
indispensable; (zaude j.) irretrievable, ncakurätlba/. inaccuracy, neakuräts a. inexact, inaccurate, neaparts a. 
unploughed, untitled. 

neapbrunots a. unarmed; defenceless. 

neapdävinätlba /. incapacity, neapdävinäts a, untalented. neapdomäts a. heedless, inconsiderate, rash, 
neapdomlba /. Indiscretion, rashness. 

neapdomigs a. inconsiderate, indiscreet, thoughtless, neapdrosinäts a. uninsured, neapdzlvojams a. uninhabitable, 
neapdzlvots a. uninhabited, desert. 

neapgädäts a. unprovided for. neapgäzams a. irrefutable, neapgriezts (ie) a. (koki) unlop-ped, untrimmed; 
(grämatäs) uncut. 

neapkérlba f. lack of wit; unin~ 

telligense. neapkerlgs a. slow of comprehension. 

neapmäcies a. cloudless, unclouded 

neapmierinäts a. dissatisfied; 

(alojies) disappointed, neapnicis adu. assiduously, per- 

severingly. neapnicigs a. assidous, persevering, untiring, neaprakstäms a. inexpressible, indescribable, beyond 
words, neaprakstits a. undescribed; 

(tukss) blank, neapraudäts a. unlamented, unwept for. neaprekinäms a. incalculable, 

unreliable, uncertain, neaprobezots a. limitless, boundless, unrestricted; (valdnieks) absolute, neapsegts a. 
uncovered, bare, neapskauzams a. unenviable; bad. 

neapsläpéjams a. unappeasable, 

unallayable. neapsträdäts a. (zeme) unculU*170 neapstridams 

rated; (viela) raw, unmanufactured neapstridams a. indisputable, neapsaubäms cu unquestionable, 

undoubted, neaptests a. unhewn; fig. unpolished, ill-bred, neaptraipits a. spotless, stainless, unstained, 
neapturams cu not to be stopped. 

neaptverams a. inconceivable, 

elusive, neapzinäms a. unknown, neapzinlba /. unconsciousness; 

ignorance, neapzinigs a. ignorant, unconscious; naware; instictive. • neass a. blunt; (redze) dim; * 
lenkis — obtuse angle, neatalgots a. unrewarded, unre- 

compensed. neatbildigs a- irresponsible, neatcelams a* irrevocable, neatdabujams a. irrecoverable, 
irretrievable, neatgustams a. irreclaimable. i neatkarlba /. independence, neatkarlgs a. independent, neatlaidlba /. 



perseverance, persistence; pertinacy. neatlaidigs cu persevering, peri sistent. 
neatlauts a. unpermitted, not 

allowed; (nelikum.) illegal, neatliekams cu pressing, urgent; 
not to be put off. neatraidäms cu imperative; importune. 

— nebrlvlba 

neatrisinäms a. insoluble; insolv-able. 

neatriebts a. unavenged, neatrodams a. undiscoverable, 

not to be found, neatsaucams a. irrevocable, neatsavinäms a. inalienable; 

(zeme) entailed, ueatskaidadilba /. indissolubility, neattapigs a. sk. neapkerlgs, neattistits a. undeveloped, 
neatvairäms a. irresistible, neatvietojams d. irreparable; 

(cilveks) not to be replaced, iieatzinlba /. ingratitude, neatzinigs a. ungrateful, neatzlt v. a. -stu, -nu, to disown, to 
disavow; v. n. -sto.s, -llOs, to repudiate, neaugllba a. infertility, infe- 

cundity; barreness. neaugllgs a. infertile, infecund, 

sterile; barren, nebalsigs a. mute, voiceless, nebalts a. unfortunate, unhappy; -tas dienas —' need, poverty. 

nebaudäms a. unfit for consumption, nebédigs a. care-free, heedless, 

unconcerned. nebéd(ne), -nieks /. un m. daring or foolbardy person; dare-devil. 

nebeidzams o. endless, unending, nebojäts a. unspoilt; (garlgi) incorrupt. . nebraucams a. impassable; 

(upe) not navigable, nebrlvlba /• slavery, servitude.nebrivs — negausigs 
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nebrivs a. unfree. nebusana /. disorder, nebutlba /. non-existence, necaurejams a. impenetrable, necaurlaidigs a. 
water- (or air-) proof* 

necaurredzamlba /. opacity, in- 

transparency. necaurredzams a. opaque, in- 

transparent, necels ra. wrong way; nokllst uz «iem — to go astray, to go to the bad. 
necerets a. unboped for; unexpected. 
neeik adv. not at all; not in the 
least. 

necilveciba /. inhumanity; brutality. 
necilvecigs a. inhuman, brutal; 

heartless, necilveks ra. brute, monster, necienlba /. disrespect, dis- 
esteem; disregard, necienigs a. unworthy, undeserving. 
nedabisks a. unnatural; artificial. 

nedalämlba u. indivisibility, nedaläms a. indivisib!e.o nedallts a. undivided, nedarbnieks ra. mischief-maker; 
rascal, rogue, nedarbs in. mischief, roguery, 
piece of folly, nederlgs a. useless, unfit; good 
fOr nothing, nedela /. week; -Jas avize —weekly. 



nedelniece /. woman in child* bed. 

nedibinäts cu groundless, unfounded, nediena /. fatal day. nedross a. unsafe, insecure, nedz adv. nor. 
nedzeräjs ra. abstainer; teetotaller. 
nedzésts a. unquencbed; -i kalki 

— unslaked lime, nedzirdäms a. inaudible, nedzirdets a.unbeard of; outrageous. 

nedzlvs a. inanimate; lifeless; (neapmeklets) unfrequented; « piedzimis — dead-born, nedziedejams a. incurable, 
neejoss a. (preces) unsaleable, needis cu jejune, neertlba /. inconvenience, neerts a. inconvenient, uncomfortable; 
troublesome, neesoss a. non-existent, negaiss ra. tbunder-storm, negals ra. trouble, negantlba /. atrocity; villainy, 
negantnieks ra. wicked or malicious person, negants a ill-natured; (nerätns) 

naugbty; (briesmigs) awful, negarsigs a. unpalatable, unsavoury. 

negatavs a. unfinisbed; crude; 

(auglis) unripe, negausis ra. glutton, negauslba f. gluttony, intemper^ ance. 
negausigs cu gluttonous,^ intern-i perate, immoderate.negädigs — neierädis 
negädigs a. careless, indifferent, negläbjams a. past saving; ruined. 
negllts a. ugly, iil-sbapcd. Rcgiuder.ums m. unevenness, 

ruggedncss. negluds a, uneven, ncgodis m. infamous person, negodigs a. disbonest, disbonourable; (apkaunojoss) 
disgraceful, negods vi. disbonour, disgrace, negriba f. dislike, aversion, negrozämibä /. unalterableness. 
negrozäms a. unalterable, in- 

exo ra b 1 e, irrevocable, negélis vi. scoundrel, villain, negellba /. baseness, villainy, negellgs a. base, mean, 
neiträls a. neutral, neizbégams a* inevitable, unavoidable, neizdaräms a. impracticable, unfeasible; impossible, 
neizdarits a. not carried out, unperformed, neizdevlgi <tdv. to tbe disadvantage of. 

neizdevigs (u disadvantageous, 

unfavourable, neizdevies a. abortive; a failure, neizdibinäms a. inscrutable, unfathomable; impenetrable, 
neizdoties v. imp. -das, -deväs, to fail. 

neizdzesams a. (uguns) inextinguisbable; (tinte) - indelible; (raksts) ineffaceable; fig. lasting, deeply impressed, 
«neizglItots a. uneducated, un- 

cultured, illiterate; (iztures.) ill-bred, unpolished; -tais pQ-lis — tbe ignorant masses, neizmérojams a. immense, 
immeasurable, neiznlclba /. imperisbableness. neizpauzams a. confidential, neizpratne /. ignorance, 
misunderstanding, neizprotams a. incomprebensible. 

neizsakäms a. inexpressible, ineffable, unspeakable, neizskaidrojams a. inexplicable, neizskaitäms *a. 
innumerable, 

countless, numberless, neizsmelams a. inexbaustible, neizsträdäts a. inwrought, not 

made up; raw (materials), neizskirts a. undecided, undetermined; * jautäjums — open question; -a sacikste — 
dead beat. neiztrOelgs a. infallible, unfailing, inevitable, neizturams a. intolerable, insufferable, unendurable, 
neizturlgs a. not durable, not lasting. 

neizveicigs a. awkward, clumsy, 

unskilful, nelsts a. false, not genuine; sham. 

neiecietigs a. intolerant, neiedomäjams a. unimaginable, 

untbinkable, inconceivable, ncienesigs a. unprofitable, neiepriecinäms a. disconsolate, neierädis a, unaccustomed, 
unused.neierasts — nekristigais 173 



neierasts o. unusuai» unwonted, neieredzets a. disliked, unpopular, neiesicts a. unbound, neiespejamlba /. 
impossibility,, neiespejam® & Impossible, neievainojams a* invulverable. neieveriba /. disregard, neievérojams 
a. insignificant; 

unimportant, neieverojot to adv. un conj. notwitbstanding (that), nevertbeless, however, yet, neieverots a. 
disregarded, unappreciated, neievingrinijies a* unpractised, 

untrained, nejauks a. ugly, nejaukums s. ugliness, nejausi adv. unexpectedly, unawares; by accident, nejausiba/. 
coincidence, unexpectedness* matter of cbance, toejauss a. unexpected, sudden, 

casual, random; forturitous. nejedatba f. absurdity, irrationality. 

nejedzigs eL absurd, unreasonable; (nejauks) ugly.' nejegt? /„ m, fool. Idiot. nejOtams ef. imperceptible, sic 
jutlba /. insensibility, nejutigs a. unfeeling, insensible; (pret aukstumu) inured to cold; (pretsitieniem) hardened 
against.. nefcad adv. never, at no time; 

gandriz « — bardly ever. -mkaxbgs cu harmless, innocent, sekag prn no one, none; (per¬ 
sona) nobody, (lieta) notbing, not anytbing; tas it does not matter! man nav neka — I ha ve nothing, nekatrs a. 
neuter, nekaunlba /. impudence, shame* lessness. 

nekaunigs a., impudent, shame* less. 

nekauna ra. f. shameless person, nekavéjams a. immediate, in® stant, 

nekavéjoties adv. without delay, directly. 

nekavets a. unhindered, unham* 

pered, unchecked, nekavéti adv. without bind** 

ranee, freely, neka conj. than; be is poorer than I (bez kommata!); vins ir vecäks • es — be is my senior, neka 
adv. sk. nekädi, nekädi adv. in no way, nowise, 

by no means, nekäds pm. no, not any, no* thing; zina — on no account, on no condition; (ne* maz) not In the 
least, nekärtlba /. disorder, untidiness, nekärtigs .a. disorderly, .untidy, nekärtns a. irregular.. nekludigs a. 
infallible,' faultless.' neko prn. nothing, nekopts a. uncared for; neglect* 

ed; (zeme) uncultivated, nekorekts a. incorrect, nekräsots a. unpainted, unco* 

loured, nekristigais a. unchristian.174 nekrietniba 

nekrietniba /. baseness, meanness. 

nekrietns a. base, mean, nekrologs ra. obituary, necrology. 

nekur adv. nowhere, nekurp adv. nowhere, npkustams a. immovable; (manta) real estate, nekustigs a. motionless, 
immobile. 

neMtrIba /. obscenity, filthiness. nekitrs a. obscene, filthy, ribald, nelabais ra. devil, the evil spirit, nelabojams a. 
(persona) incorrigible; (lieta) unmendable. nelabs a. bad, wretched; man -ba dusa — I am poorly; I feel sick, 
nelabums m. sickly feeling, nausea. 

nelabvellba /. disfavour, ill-will, nelabvellgs a. unfavourable, adverse, decided in my disfavour. 

nelaiks m. bad weather; -kä — at the wrong time; untimely, (par agru) prematurely, nelaiMs ra. deceased, late, 
defunct. 

nelaime /. misfortune, ill-luck; par -mi — unfortunately, unluckily: (katastrofa) disaster, catastrophe. 
laimeties v. imp. -jas, -jäs, to fail. 

nelaimigs a. unfortunate, unlucky; (garlgi) unhappy; -ga mllestlba—^blighted affection; 



— nemacits 


- gadljums — accident; disaster. 
nelaipns a. unfriendly, disobliging. 

neläga a. bad, unseemly, nelga ra. /. fool, fop. nelikumigs a. unlawful, illegal, nelldzens a. uneven, nelldzenums 
m. uneven ness. neliekulots a. sincere, unfeigned, nelietis ra. villain, scoundred. nelietlba /. villainy, vilcness; 

dirty trick, nelietigs a. base, vile, villainous, nelietojams a. unfit, useless, nelogisks a. illogical, nclpkämlba /. 
inflexibly, per-sistence. 

nelokäms a. inflexible, unyielding; (ietiepigs) obstinate, nelugts a. unbidden, uninvited; 
unasked; - viesis — intruder, nelukojot (ies) cenj. regardless 

of, in spite of; tbougb, nelke f. carnation, pink, nemainigs a. invariable, uncbangeable, nemaldlba /. infallibility, 
nemaldigs a. infallible, unerring, nemanäms a. imperceptible, un- 

noticeable. nemantigs a. impecunious, nemana s. unconsciousness, in- 

; ensib 'Ity nemaz adv. not at all; notbing at all; .nav - maizes — no bread at all. nemäcits a. unlettered, untaugbt; 
untrained.nf mäkslots — nepamanits 
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nemäkslots a. artless, unaffected, 

i. rtifi< ial. nemäkulis m. duffer, muddler, nemäkulTba /. ignorance, ncniébclets a, unfurnisbed, (iemeginäts a» 
untried* unattemp' ted. 

nemirstlba /. immortality, nemirstigs a. immortal, nemibba /. c siti iuoi sness, end-lessness. 
nemitlgi adv. witbout ceasing, witbout intermission, incessantly. 
nemitigs a. unceasing, incessant, nemits a. (taka) untrodden; 

(äda) untanned, undressed, nemierlgs a. restless, fidgety; 

•gi laiki — turbulent times, nemiernieks ra. mutineer^ rebel, nemiers ra. unrest, disturbance; 
nemieri — mutiny, rebellion, nemoderns a. unfasbionable, out- 
of-date, nemorälisks a. immoral, nemotivets a. not founded on 

any motive, witbout motive, nenodcrfgs a. unsuitable, unfit. nenogurstoSs m. untiring, nenoiicefgs a. envious, 
nenoliedzams a. undeniable, nenormäls a. abnormal, anomalous. 

nenoskaidrots a. unsolved, unexT plained. 

nenoteicams a. uncertain, indefinite; *mä izteiksme — infinitive mood, nenoteiktlba /. uncertainty, vagueness. 

nenoteikts a. indeterminate, va—gue; « laiks (astron.) indefinite lime; (metcorol.) unsettled weatber; uz -tu laiku 
(atlikt) to put off indefinitely, nenovalkäjams £k not to be 

worn off. nenovélét v. a. -lu, -leju, to 

grudge, nenovellba f. envy, ill-will, nenovellgs a. envious, grudging, nenoversams a. inevitable, nenovertejams a. 
inestimable, 

invaluable, nenovilcinäms a. undelayable,, urgent 

nenovidigs Q. sk. nenovellgs, nenozlmigs a. insignificant, nenoziedzigs a. guiltless, innocent. 

nenozélojoss a. unrepentant, impenitent; * grekus — bardened sinner, ncomullba /. uncomfortableness. 
neomullgs a. cbeerless, uneasy, nepabeigts a. unfinished, incomplete, nepacietlba /. impatience, nepacietigs a. 



impatient, nepadevigs a. disobedient, obstinate. 
nepagalam adv. by no means,. 

by no account, nepakalpigs a. disobliging, nepaklauslba /. disobedience, nepaklausigs a. disobedient, 
insubordinate, nepamanits a. unbeeded; unnoticed.nepamatots — nepieciesams 
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nepamatots a. groundless, unfounded; si sudzlba -a — tbis is no case, nepanesams cu unbearable, intolerable, 
nepanesigs a. intolerant, neparasts a. uncommon, stränge, neparedzams /. unforeseen; 

• gadljums — emergency, nepareiziba a. error, fault, mistake. 

nepareizs a. false, wrong, incorrect, neparoelgs cu incOvenicnt. nepastävlba /. inconstancy, 

fickleness, instability, nepastävigs a. (cilveks) inconstant, fickle; (lieta) unstable, unsettled, nepateiciba/. 
ingratitude, ungratefulness, nepateicigs cu upgrateful. nepatika /. dislike, disinclination; aversion, nepatiksanas /. 
pi. annoyance, trouble. 

nepatikams a. unpleasant, disagreeable, annoying, nepatiess a. false, untrue, nepavisam adv. not at all 
nepazistams a. stränge, unknown, unfamiliar, unacquainted with, nepazits a. unrecognized, unknown; adv. 
incognito, neoäfa... a. not paired, odd. nepärbaudits a. untested, untried. 

nepärdodams a. not for sale, 

unsaleable; (preces) dead stock. 

nepärdomäts a. rasb, beedless, nepärdots a. unsold, nepärejams a. impassable, nepärejoss cu imperishable; 
(ilgstoss) everlasting, perpetual; gram, intransitive, nepäris nu odd number; päris 

vai — even or odd? nepärkäpjams a. insurmountable; intransgressible. nepärprotams a. clear, distinct, 
nepärredzams cu immense, vast, nepärspejams a. (labs) unrivalled ; (stiprs) unconquerable, indomitable; 
(grutibas) insurmountable, nepärtraukts cu (darbs, runa) undisturbed; (llnija) uninterrupted. 

nepärtulkojams untranslatable. 

nepärvaramlba /. invincibleness. nepärvarams cu invincible., nepelnits cu undeserved, un<" 

earned, unmerited, nepilngadlba /. minority, nonage, nepilngadigs a. minor, nepilnlba /. imperfection, frailty, 
nepilnigs cu incomplete, imperfect, defective, nepieaudzis a. . under: - aged, minor. 

nepieciesamlba f. necessity, urgency; emergency, nepieciesams a. indispensable» necessary.nepiederlgs — nervs 
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nepiederlgs a. improper, un seemly; baving no rigbt; (cii v'éks, kas ielauzas svesä Ipa sumä) trespasser, 
nepiedodams a. unpardonable, 

unjustifiable, nepiedzlvojis a* inexperienced 

»n, new to. neoieejams a. inaccessible; fig. 

rorbidding. nepieédinäms cl insatiable, greedy. 

nepiekäplba /. obstinacy, stub 

hornness. nepiekäpigs a, obstinate, stubborn. unyielding nepiekläjlbai /. impoliteness 1 rupjiba) impropriety, 
indecency 

ue^ZekUjigs a. impolite; sbock 

mg, unbecoming, indecent, ncpirkfftvigs a. rtsrrved. 

kHkulojams a m corrupt- 



rc.. inadmissible. tupUlfrdvmnj?. a. inc*orabl.\ nn- 
nrpieliHiots a 1 icoutrolI« d. 

witbout sup». - vision, tteitieucmams &. iuiicceptablc. tiepifinirkstams a. waierprooi. m-pk'.l nrdzzgs a. 
incautious. 

beedless, nepiespiests a, unforced, \m i onsti-uincd. (izturös.) anaf-tuned. 

«'»pieteikts a. unannounced; un 
reported, ne pieticiba t\ insatiability, greed. 
nepieticigs a. insatiable, not 

easily satisfied, nepietiekoss * cl insufficient, scanty. 

nepraktisks a. not practical, neprasa m. ignoramus, neprätigs a. unreasonable, absurd, 
nepräts m. absurdity, folly, 

madness, neprecejies a. single, unmarried, neraudzéts a. unleavened, neraza /. bad barvest, nerazigs a, unfruitful, 
(darbs) 

unproductive, nerätniba f. naugbtiness, frolic, nerätni* m» wag. nerätns naugbty, ill-behaved; 

(piedauzigs) indecent neredzams a. invisible, neredzets a, unseen, neredzigs a. blind,' sightless, neredzot ad.v. 
furtively, by stealtb. 

ii-m-i'» adv. pretty often, now 

and rf un. nerims a- incessant, unceasing i est* ess. nerrot v. a. -ju, -ju, to make a 
ijoi oi, lo cunfi, to dupe, iterr?: jest<di. fool. 

^zit/.le f, nervousness, nervous State,, j nervozs a. fid/^'y. nervous. - tiervs tu, ne- .e; -vu lékme — nervr.us f?t* - 
vu sistema —jiervous . system; *vu slimnieks — neurotic; *vu trieka — apoplexy.178 nes a baidäms 

ncsubnidäms a. undaunted, 

dauntless, fearless, ncsadubujams a. unobtainable, 

not procurable, nesadaläms a. indivisible, nesadedzinäms a. incombustible, 
fireproof, nesaderiba f. unsociableness, 

quarrelsomeness, nesaderlgs a. disagreeing; (stridies) quarrelsome, nesagatavots a. unprepared; (runa) offband, 
extempore; runät — to extemporize, nesagremojaams a. indigestible, nesaisinäts a. unabridged, nesakarlgs a. 
disconnected, incoberent, nesalasäms a. illegible, undecipberable, nesalauzams a. unbreakable, nesalldzinäms a. 
incomparable, matcbless, unparallelled, witbout peer, nesamais m. burden, load, nesamaksäjams a. invaluable, 

priceless, nesamana /. insensibility, unconsciousness, nesamanä adv. senseless, nesamerlgs a. disproportionate, 
nesamers m. disproportion, nesamierinäms a. irreconcilable, 

unforgiving, nesaplesams a. untearable. nesaprasa /. fool, stupid person, nesaprasana /. lack of understanding. 

— nesekmigs 

nesaprasanas /. misunderstan ding. 
nesapratigs a. incapable o. 

comprebending, nesaprotams a. incomprebensible. 

nesaredzams a. sk. neredzams nesaskana /. discord, discordance, disagreement; (muz.) disharmony, 
nesasniedzams a. unattainable. 



out of reach, nesaticiba /. discord, incompatibility. 
nesaticigs a. discordant, quar relsome. 
nesatrieinams a. imperturbable, 
unswerving, nesaudzlba /. relentlessness, 
barsbness, nesaudzigs a. merciless, pitiless, ruthless. 
nesaukts a, uncalled, unbidden; 

without being called, nesavaldäms a. intractable, unmanageable, nesavienojams a. incompatible, inconsistent 
(withjL, contradictory (to), nesavtigs a, unselfisb, nesälits a. unsalted. nesät is m. glutton, nesätlba /. 
insatiabieness, greed, 

gluttony, nesätigs a. insatiable, greedy; 

(ediens) insatiating. nesegts a. (krediis) uncovered, nesekmöties v. imp. -jas,, -jäs» 

to fail, nesekmigs a. unsuccessful*— netirs 

179 

neseb adv. recently, not long ago. 

fiesenejs a. last, recent, nesöjs ra", porter, nesien! ra. pi yoke for carrying pails, nesleviskigs a. unwomanly, 
neskaidriba /. indistinctness, 

obscurity, neskaidrs a. indistinct, obscure; 

(runa) inarticulate, neskaitäms a. countless, innu 

merable, numberless, neskanigs a. toneless, bollow, neskatoties (uz to) conj. not 
witbstanding, howerer, yet. neskolots a. unscbooled, untrained. 

neslava /. discredit, slander; *vu celt — to slander, to discredit, nesllpets a. uncut; (cilveks) 

impolite; rustic, uncivil, nesmekétäjs ra, non-smoker, nesminkets a-, impalnted, not 

rouged, nesmuks a. ugly, nesodits a. unpunished, nespecigs a. feeble, weak, nespeja /. inability, impotence 
nespéjigs a. unable, impotent, nespejnieks m. invalid, poor man; *ku nams — almsbouse, nespéks nu feebleness, 
weakness, nespodrs a. dull, dim, lustreless, nest v. a. -su, ~mt to carry, to bear; (atnest) to bring, (aiznest) to take; 
V. n. -SOS. SOS, to», hurry; vinara prats nesas— 

be is longing or yearning (to); to be inclined, neslavas /. pi ambulanefi* 

stretcber, nestiprs a. feeble, weak, nestunda /. black bour, nesvarlgs a. unimportant, nesverams a. (fizikä) 
imponde* rable. 

nesana /. carriage, conveyance; 

taking, bringing, nesMrams cu inseparable, neskistlba /. immorality, un- 

cbastity. neskists a. immoral, uncbaste, neskobäms cu steady, steadfast, nespetns a. malicious, nesus adv. by 
carrying, netaisniba /. injustice, netaisns a. unfair, unjust, netälu adv. not for, near* neticamlba f. incredibility.- 
neticams a. incredible, neticiba /. incredulity, unbelief, neticigais ra. infidel, unbeliever, neticigs a. incredulous; 
sceptic, netikle /. prostitute* barlot, whore. 

netikllba /. prostitution, adultery, netikumlba /. immorality, netikumigs a. immoral, netikums ra. vice, bad babit, 
netikvien *., bet arl conj. not 

only ... but also, netlrlba f„ uncleanliness, dirt. . netirlgs a. uncleanly, untidy. 



slovenly, netirs a. unclean, cfi'rty; (udens) impure; a raksts — foul copy.netirums — nevienäds 
netirums ra. dirt, filth, netisam adv. by chance, without 

purpose, by accident, netiss a. cbance . . accidental, netiess- a. indirect, figurative, netraucets a. undisturbed, 
neträpit v. a. -pu, -plju, to miss, netrudoss a. undecaying. neuzmanlba /. inattention, neuzmanigs a. inattentive, 
neuzsverts a. unaccented, unstressed. 

neuzteicams ft, (llgums) unredeemable, neuzticams a. unreliable, neuzticiba /. infidelity, faitblessness. 

neuzticigs a. disloyal, faitbless, neuzvarams a. invincible, neuzvaréts a. unconquered, unsubdued, nevaicäts a. 
unasked, nevainlba /. innocence, nevainigs a. innocent, guiltless; cbaste. 

nevainojams a. blameless, faultless. 

nevajadzigs a. unnecessary, superfluous, ncvajaga impers. it is not necessary to . . to-tbere is np need for 

it; vinam - to darit — be need not do it. nevaldäms a. unmanageable, nevala /. want of time. (wild, nevaigs a. 
busy, nevar — to nevar v. imp. it 

can't be dOne. nevarlgs a. unable, incapable, nevärits a. unboiled; (gala) raw. 
neveikllba /. awkwardness; 

clumsiness, neveikls a. awkward, clumsy, neveiksme /. failure, uiisuccess- 
fulness. 

neveikties v. imp, neveicas, — to fail. 

nevesellgs a. unbygienic, unbealtby, nevesels a. unwell, neveselums m. indisposition, ill-bealth. 
ne velams a. unwelcome, undesirable. 

nevérlba /. inattention, negligenee, negleet, neverlgs a. inattentive, eareless. 

negligent, negleetful, nevértlba /. worthlessness, un« 

wortbiness, nevertigs a. worthless, nevilss a. unintentional; aeeidental. 

neviltots a. genuine, pure, real nevilus, nevilsus adv. involuntarily, by chance,, by accident, nevistams unfading, 
ever» 

green. 

nevlzlba /. negligenee, carelessness. 

nevlzigs a. negleetful, eareless, nevlzot v. a. -ju, -ju, not to 

care, to distine. nevien adv. not only, nevienädiba /. dissimilarity 

(atsev, daläs) disproportion, nevienäds unlike, dissimilar; (virsma) uneven; (mainigs) varying: irregular; (laiks) 
changeable*nevienlIdzTba — nikt 
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nevienlldzTba /. unequality, want 
of uniformity, nevienlldzigs a. unequal, not 
uniform, nevienprätlba /. disagreement, 
discord, disunion, ncvienprätigs a. disagreeing, 
discordant, neviens pron. nobody, no one; 

» cits kä — no other than, nevietä adv. unfit, out of place, nezäle f. weed. 



nez cik adv. how much or many; (izsauc.) nez cik! — Heaven knows! nezinams a. uncertain, unknown. * 
nezinäsana /. ignorance, lack of 

information, nezinät v. a. -nu, -näju, not to know, to wonder; es .nu — I wonder; I don't know, nezinätnieks ra. 
layman nezinätnisks a. unscientific, nezinot adv. not knowing, man * — without my knowing (it), nezina /. 
ignorance, perplexity, 

insensibility, nezudamlba f. indestructibility, nezvers ra. monster, nezölastiba /. disgrace; disfavour. 
nezélTba /. ruthlessness, cruelty, atrocity-. 

nezéllgs a. merciless, cruel, pitiless, atrocious, ne adv. no, * un •! — a tbousand times no! kad »! — as you like! 
vai tu sauci? — Né! — Did you call? — 1 did 

not! Né! tas tacu ir par daudz! Weill tbat is too much! 

négeris m. negro, moor, jnicin.) 

nigger, négis m. lamprey, nési m. sk. nesieni. nianse /. shade, tint, tinge, aicinäjums ra. contempt, scorn, 

disdain, nicinäms a. contemptible, nicinät v. a. -nu, -näju, to despise, to look down upon, to abuse; tas nav 
«*näms; tbat is not to be despised, nicinätäjs m. despiser. nicinoss a. contemptuous, disdainful, scornful, nikns a. 
fierce, violent, angry, 

ferocious, niknums m. anger, wrath, ferocity, ardour, vehemence, nikelis ra. nickel, nikis -m. caprice, whim, 
nikigs o. fitful, whimsical 

capricious, nikoties v. n. -jos, -jos, to be 

capricious, niréjs m. diver. 

snlrt V. d. nirstu, niru, to dive, 

to plunge nivelét v. a. -ju, -ju, to level niciba /. transitoriness, transience. 

nicigs a, transient, fleeting nidéjs ra. hater, niksana /. protracted suffering uikt V. IX -stu, -ku, to pine away; 
(pukes) to die; (gaidit) .to wait.182 nIkulis — 

nIkulis ra. a weakling, a sickly person. 

nikullba /. decrepitude; infirmity. 

nikullgs a. frail, weak; (no vecuma) decrepit. nIku|ot v. Ow -ju, -ju, to be sickly, to languish, to pine away. 
nllzirgs ra. hippopotamus, river-horse. 

nIst, V. a. -stu, nIdu, to hate, to loathe, to detest, to abhor; v. n. -stos, -dos, to quarrel, nisa /. niche, recess (in the 
Wall]. 

niecinät v. a. -nu, -näju, to contemn, to despise, to hold in contempt, niecigs a. trivial, trifling, niecigums ra. 
futility; perish- 

ableness. niedräjs ra. reed-plot., niedre /. reed, rush, niekalbis ra. petty fellow", babbler. 

niekoties v. a* -jos, -jos, to trifle, 

to tamper, nieks ra. trifle; nieki! nonsense. 

niere /. kidney; *ru gabals — saddle. 

nieväjoss a. contemptuous; disdainful. 

nievät v. a. -ju, -ju. to denounce, to abuse, to revile, to despise, nievätäjs ra. reviler, abuser, des-piser. 
nieze /. niezulis ra. itching; itch, irritation. 



nobazities 


niezet v. imp. niez, -ej a, to itch. 

no prp. from, by, of, out of tbrougb; vins izkäpa - bedres — be got out of tbe pit; vins runäja * eelojuma — be 
spoke about tbe journey; - vakardienas — since yesterday, noadit v. a. -.du, -diju, to knit, noapalot v. a. -ju, -ju, 
to make round, to round off; maksäjumu * —to make it a lump sum. 

noart v. a. -fu, -aru. to plough off. 

noasinät v. a. -nu, -näju, to 

sharpen, to wbet, to bone, noaudzis a. grown; labi - « 
well set up. noaust v. a. -auzu, -audu, to weave. 
noaut V. a. -aunu, -ävu, to take 
off (sboes, stockings), noärdit -u. a. -du, -dIju, to pull 
down, to demolish, nobadit v. a. -du, -diju, to butt, 

to gore down or dead, nobaidit v. a. -du, -diju, to frigbten, to terrify; v. n. dos, -dIjos, to be frigbtened, to bave 
frigbt at. nobalsot v. a. -ju, -ju, to vote, 

to poll; te divide, nobadot v. a. -ju, -ju, to feed, to batten, to fatten; v. n. -jos, -jos, to grow fat. nobaudit v. a. -du, 
-diju, to 

taste; to try. nobaSties v. n. -jos, -jos, tonobälet — noeelt 
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be anxious, lo trouble one's bead about, nobälet v. a. -lu, -leju, to grow 
pale; to fade, nobärt v. a. -baru, -bäru, to 

cbide, to seold, to rebuke, nobeidzies a. (kustonis) fallen, nobeigt v. a. -dzu, -dzu, to end, to finisb, to bring to a 
conclusion; v. ru -dzos, -dzos, to be ended; to die, to expire, nobeigums rru end, eonelusion, nobendét v. a. -ju", - 
ju, to execute, to put, to deatb, noberzt v. a. -berzu, -berzu, to 

rub off; to scrape, nobedäties v. n. -jos, -jos, to 

wear oneself out with care, nobédzinät v. cu -nu, -näju, to eoneeal; to reeeive stolen goods. 

nobégt V. a. -gu, -dzu, to run 

away, to bide, nobert v. a. -beru, -beru, to 

strew out; to pour off. nobiras /. pi. rubbisb, ehippings. nobirdinät v. a. -nu, -näju, to sbake off, to tbrow off; 
(asaras) to sbed, nobirt v. a. -stu, -biru, to fall 

off, to drop, nobidit v. a. -du, -diju, to move away, aside, back or off, to pusb aside.^ nobllis ra. fear, frigbt, 
nobities v. n, -jos, -jos, to take frigbt at, to be frigbtened at. nobledit v. a. -du, -diju, to embezzle, to defraud. 

nobllkSket v. imp. -sk, -skeja, to 

clap. 

nobllvet v. a. -ju, -ju, to make 
compact, nobradät v. a. -ju, -ju, to tread 
or trample down, nobraucit v. a. -ku, -clju, to 

strip off, to scrape off. nobrauksana /. departure; starting place, nobraukt v. cu -cu, -cu, (pie) to arrive at; to come 
down; (no) to drive off, vinam »ca käjas — be lost bis legs by getting run over, nobristies v. n. -brienos, -bridos. 



to become wet by walking, nobrinéties v. n. -nos, -nijos, lo be surprised, to wonder, to marvel. 
nobriedums ra. (auglu) ripeness, 

mellowness; fig. maturity, nobriest v. a. -stu, -du, to ripen; 
to mature, nobrucinat v. a. -nu, -näju, to scald. 
nohrukt v. a, -bruku, -bruku, to slide down; (kräsas) to fade off. 
nobrukums ra. landslip, nobruzät v. a. -ju, -ju, to wear 

off by friction, nobucot v. cu -ju, -ju, to kiss, noburt v. a. -bupu, -buru, to bewitch, to enchant, noburums ra. 
witchery, enchantment. , nocelt v. a. -|u, -celu, to take off, to lift off, to dismount*184 

nocilpot — nodilts 

- kugi no sékla — to refloat a ship; fig. to steal. 
nocilpot V. a. -ju, -ju, to walk a ditance. 
nocirpt v. a. -cerpu, -cirpu, to shear. 

nocirst v. a. -certu; cirtu, to cut off, to fell, to hew down; * galvu — to bebead, to decapitate. 
nociesties v. n. -sos, -tos, to refrain, to obstain from, to forbear. 
nocietét v. a. -ju, -ju, to grow bard. 

nocietinät v. a. -nu, -näju, to fasten; (karä) to entrench, to fortify; v. n. «nos, -näjos, to be strengthened, to l>e 
fortified. 

nodabä adv. iet savä nodabä, to walk sunk in one's thoughts. 

Nodalljums ra. compdriment; section. 

nodallt V. a. -lu, -liju, lo divide, to allot, to aportion; V* n* -los, -IVjos, to separate, to seclude oneself. 

Jiodaja f. department, (organiz.)-section; (veikal$ branch-establishment; (grämatas) chapter. 

nodambet v. a. -ju, -ju, to dam in, to dike. 

nodarbinot v. a. -nu- -näju, to employ, to occupy. 

nodarbosanäs /„ employment, profession. 

nodarboties v» n. -jos, -jos, to 

busy oneself with; to employ or occupy oneself; to sludy. nodarinät v. a. -nu, -näju, (saknes) to cut off roots and 
stalks; (kokus) to prune, to lop. 

nodarljums ra. action; bargain; 

offence. 

nodarit v. a. -ru, -riju, (nobeigt) to finish, to complete; (but par iemeslu) to cause, nodarvot v. a. -ju, -ju, to tar. 
nodauzlt v. a. -zu, -zlju, to beat 

off, to knock off. * nodärdét v. a. -du, -deju; to 

reverberate, to resound, nodedzinät v. a. -nu, -näju, to 

burn down, nodegt v. a. -gu, -gu, to be burnt down. 

nodeldét v. a. -ju, to wear off 

or out; * parädus: to pay debts. 

noderet v. a. -ru. -reju, (saligt) 



: to make agreement, to hire out; (lietojot) to be worth, to .be of use. noderlgs a. fit., suitable, adequate. 
nodevas /, pi taxes, ri tes dues; 

(muita) doties, customL.-nodevejs ra. deliverer; (idejiski) 

traitor, betrayer, nodevigs a. treacherous, false, nodibinät v. a. -nu, -näju, to j found, to establish; v. tu -nos, - 
näjos, to be founded, to be j set up. 

{nodilis a. worn, shabby; (dro-nodilt — noenot 
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bes) tbreadbare; (fräzes) trivial, 
nodilt V, a. -Istu, -lu, to wear out. 
nodirät v. a. -ju, -ju, to skin, 

to strip, to flay, nodoklis m. tax, rate; tribute; ~lu maksätäjs — tax-payer, rate-payer; ~Ju valde — administration 
of taxes; -Ju väcejs — tax-collector, nodomät v. a. -ju, -ju, to have in view, to consider, to intend, nodoms m. 
purpose, intention, 

design, aim. nodot v, a. -dodu, -devu, to deliver, to hand over; - tiesai: to bring up for trial; (lauzt zverastu) to 
betray; v. n. -dodos, -devos, to give oneself up, to indulge in, to devote oneself to. nodräzt v. a. -zu, -zu, to cut 

off, to pare or whittle off. nodrebét v. a. -bu, -beju, to 

tremble, to shiver, nodriskät v. a. -ju, -ju, to wear out. 

nodriskäts a. ragged, worn, nodrosinäjums ra. security, nodrosinät v. a. -nu, -näju, to secure; v. n. -nos, -näjos, to 
provide (against), nodrupt v. a. -drupu, -drupu, to 

crumble off. nodurt v. a. -dupi, -duru, to stab, to slaughter; to kill, fig. • acis: to cast down one's eyes; (galvu) to - 
hang down 

one's head; v. n. -pos, duros, to stab oneself, nodzeltét v. a. -ju, -ju, to grow yellow. 

nodzert v. a. -pu, -dzeru, to spend on drink; to drink or sip off; v. n. -fos, -dzeros, to quench one's thirst, to drink 
one's fill, nodzést v. a. -dzesu, -dzesu, (gaismu) to extinguish, to put out; (rakstu) to sponge off; to blot out; 
(elektribu) to switch off. nodzilinäties v. n. -nos, -näjos, 

to absorb oneself in. • nodzist v. a. -dziestu, -dzisu, to 

go out, to cease burning, nodzlt v. a. -dzenu, -dzinu, to chase or drive away or off; • bärdu — to shave; * zirgu 
— to överdrive; (kugi no cela) to drift, nodzlvot v. a. -ju, -ju, to live, to pass; (mantu) to spend, to waste; v. n. - 
jos, -jos, to ruin oneself, to go to' the bad. nodziedät v. a. -du, -däju, to 

sing through, noecet v. a. -ju, -ju, to harrow, noeia /. exit, the way down, noejoss a. (preces) saleable goods. 
noenkurot v. a. -ju, -ju, to 

anchor, to moor, noedinät v. a. -nu, -näju, to batten, to pasture, to graze; (ar kodigäm zälém) to cauterize. 
noenot v. a. -ju, -ju, to shade.186 
noest — nogulsnes 

noest y. cu -edu, -edu, to eat up, to consume; (zäli) to graze, v. tu -edos, -édos, to be fattened, to eat one's fill, 
noevelet v. a. -ju, -ju, to plane off. 

nogaidit v. a. -du, -diju, to wait for; « beigas — to stay to the end of; « izdevibu — to bide one's opportunity; 
nogaidiet! — have patience I nogaidoss a. expectant; ienemt «su stävokli — to assume an attitude of expectation, 
nogalinät v. cu -nu„ -näju, to kill, to murder; v. n.O -nos, »näjos, to commit suicide, noganit v. cu -nu, -niju, to 



graze, 


to pasture, nogarsot v. a. -ju, -ju, to taste, to try. 
nogatavoties v. m -jos, -jos, to 
ripen; fig. to mature, nogädät v. a. -ju, -ju, ta send, 
to deliver, nogäjies a. tired out with walking. 
nogäze /. slope, descent, declivity. 

nogäzens a. sloping, steep, nogäzt v. a. -zu, -zu, to cast or throw down; v. n. -zos, -zos, to fall down, noglabät cu 
-ju, -ju, to hide, 

to conceal, noglaudit v. a. -du, -diju, to 

fondle, to caress, noglästit v. a,, -stu, -stiju, sk. noglaudit. 

nogludinät v. a. -nu, -naju, to smooth down, to iron slightly noglumejis cu beslimed. noglunet v. a. -nu, -neju, to 

watch secretly for nogorities v. n. ros, -rijos, to loiter. 

nograntet v. cu. -ju, -ju, to gravel. 

nograuzt v. <x. -zu. -zu, to gnaw off. 

nogräbt v. a. -bju, -bu, to take 

off; (sienu) to rake. , nogremdet v. a. -ju, -ju,' to sink; v. tu -jos, -jos, to plunge into, to be absorbed in. 
nogrékoties v. ru -jos, -jos, to sin, to offend against, to trespass. 

norgrimt v. a. -mstu, -mu, to sink. 

nogriezt (ié) v. a. -zu, -zu, to turn off; (aizdzlt) to ward off; v. n. -zos, -zos, to turn away. 
nogriezt (ié) v. a. -zu, -zu, to 

cut off, to clip, nogriezums ra. cutting, nogruzt v. a. -zu, -du, to push 

off or down, noguldljums ra. deposit, noguldit v. a. -du, -dIju, to put to bed; to lay down; (naudu) deposit, 
nogulditäjs ra. depositor, nogulét v. a. -guju, -guléju, to miss by sleeping, to oversleep; to smother in sleep, 
nogulsnes /. pi. dregs, grounds.nogulties 

nogulties v. w. -gulos, -gulos, to 

Ile down, nogurdinät v. a. -nu, -näju, to 

tire, to wear out. noguris a. tired, exhausted, 

weary; loti-dog-tired, nogurt v. a. -rstu, -ru, to get .'tned. 

nogurums my fatigue, weariness, nogérbt v. a. -bju, -bu, to undress, to take off. nogida /. notion, perception; *s 
spejas — power of perception, imaginative faculty, nogist v. a. -giedu, -gidu, to perceive, 16 conceive, nogibt v. 
a. -bstu, -bu, to faint, 

to swoon, nolldzis a. obsolete, superannuated. 

noilgt V. a. -gstu, -gu, to be cancelled by the statute of limitations, noilgums m. superannuation, nolrt v. a. -iru, - 
Iru, to row away. 

nolrt V. a. -irstu, -iru, to unrip, nolrét v. a. -ju, -ju, to hire, to rent. 

noiet V. in. -eju, -gäju, (lejä) to go down, to descend; (no ska tuves) to leave; (saule) to set; (no ceja) to deviate 
from; fig. to go the bad; (kräsa) to fade, nojaukt v. a. -cu, -cu, to pull down. 

nojaust V. a. -su, -tu, to foresee. 



to anticipate, t« vuess. nojauta/. foreboding, presentiment. 

— nokant 187 
nojät V. ^ju, -ju, to ride. 

(zirgu) to fatigue by riding, nojemf v. ny-mu, -jemu, sk. nonemt. 

nojögt in. notion, perception, 

grasp. 

nojozties v. n. -2os, -zos, to. gird 

oneself, nojume /. sbed, pentbouse, nokablnit v. n. -nu, -näju, to unbook. 

nokaisit v. a. -su, -siju, to strew 

over. 

nokaist v. a, -stu, -tu. to come 
to a glow, nokaitet v. a. -jut -ju, to beat, 
to make redbof. nokaitinät v. a. -nu, -näju, to 
anger, to vex. nokaine /. elevation, bill; stäva 

• — acclivity, nokalpot v. a. -ju, -ju, to serve, nokaist v. a. stu, -tu, to dry up, 
to witber, nokalt v. a. -lu, -lu, to forge, nokampt v. a. -pju, pu, to snatcb ^away. 
nokaräties v. n. -jos, -jos, to 

dangle, to hang down, nokarset v. a. sk. nokaitet, nokasit v. a. -su, -slju, to scrape off. 

nokaulet v. a. to haggle down, nokauneties v, n. nos, -nejos, 

to be asbamed, nokauninät v. a. -nu, -näju, to 

(put to) sbame, nokauset v. a. -ju, -ju, to fatigue, 

to tire; (sniegu) to melt off nokaut v. a. -ju, -kävu, to kill,188 

nokauts — nokrist 

to slaugbter; v. 7i.'-jos, -kävos (ar darbu) to drudge; (ar rupem) to barvc tbe bolcr 01 nokauts m. (sportä) knock 
out nokavejies a. belated; (vilciens 

u c.) overdue nokavejums m. delay, retardation. 

nokavet v. cu -ju, -ju, to miss, to retard; v. n. -jos, -jos, to be late; (vilciens u c.) to be overdue. 

.nokäpt V. a. -pju, -pu, (no zirga) to aligbt; (no trepém) to descend nokäre /. sk. nogäze, nokäries a. hanging; 
drooping; 

pendulous, nokärt v. a. -karu, -käru, to 

bang; (puke) to droop, nokärtot v. a. -ju, -ju, to settle, to put in order; (satiksmi) to regulate; (mele) to be furred; 
V. ru -jos, -jos, to get settled, noklausities v. n. -sos, -sljos, to 

listen, to hear out noklausinät v. a. -nu, -näju, to 

examine, to question, noklät v. a. -ju, -Ju, to cover, noklenderet v. cu -ju, -ju, to idle 

away, to waste, nokllst v. cu -stu, -du, to get lost, to go astray; (necelos) to go bad. 

nokliegties v. ru -dzos, -dzos, to scream oneself hoarse; (mezä) to shout, noklusét v. cu -ju, -ju, to conceal 
something, to be reticent about sometbing. 



noklusinät v. a. -nu, -näju, to 

hush up nokfust v. a. stu, -su, to become silent. 

noklut V. a. -stu, -kluvu, to arrive at, to get lo. nokopt v. a. -pju, -pu, to arrange, to put in order; (traukus) to clear 
away; (laukus) to harvest; (sienu) to house hay; v. n. -jos, -pos, to put everything in order, nokost v. a. -zu, -du, 
to bite or 

snap off. nobalsojums ra. voting, poll; aizkläts-ballot; värdisks -nokratit v. a. -tu, -tiju, to sbake 

off, to tbrow off. nokfaut v. a. -ju, -krävu, to unload; (kaudze) to put into a stack, 
nokräktics v. cu -cos, -cos, to snort. 

nokräpt v. a. -pju, -pu, to obtain by cbeating, nokräsa /. shade, tint; fig. 

touch, smack, nokräsojums m. painting; (llmes kräsa) colouring; pirmais, pédejais-first, last coat of paint. 

nokräsot v. cu -ju, -ju, to colour, to paint over; (iemercéjot) to dye. 
nokrejot v. a. -ju, ju, to skim, 

to cream, nokrejots cu skimmed, nokrésla f. dusk, twiligbt, nokrist v. cu -kritu, -kritu, to fall down, to drop; v. n. 
-tos,nokristIt — noliktava 
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4os (svara) to lose flesb; (vértibä) to sink in value; to decrease, nokristit v. a. -ju, -ju, tol baptise, to-cbristen, 
nokrisni m» pL precipitations, nokturns m. nocturne; notturno. noknlstlt v, cu -stu. siiju, (linus) to swingle, 
noknlt V. cu -kulu, -kulu, to 

tbresh out; fig. to beat, nokust v. cu -kastu, -kusu. lo 
melt; (nogurt) to get I i red. «okupet v. cl -puV -péju, to be 

blackened witb smoke, nokveplnit v. a* -nu, -näju, to cover witb sooth or smoke; . (baznicä) to fill witb' incense, 
nokvepft v. -psta, -pu, sk. nokupet - 

nti^ert -v. cu -pi, -keru, to catcb, to seize. 

stoklllfV. a. -ju, -ju, to distrain, nolaidens a. inclined, sloping, nolaidlba /. carelessness, negligence; laxity, 
nolaidigs a. careless, neglectful. 

unbeeding, nolaidiens m. descent, running 

down; (laivas) launcbing, nolaist v. a. -lu, -du. to let down; « acis — to cast down; • buras — to strike; * diki — 
to empty; « laivu udeni — to launcb; « v priekskaru — to drop; * udeni (fig.) to make water; (aizmirst) to 
neglect; (pazeminät cenu) to reduce; v.n. -zos, -dos, (putni) to aligbt, to fly down; (zemo- 

ties) to condescend, to demean oneself^ (klut nekärtigs) to become careless, nolaistit a. -stu, -stiju, to water, to 
sprinkle witb wale^. i nolaizit v. a. -zu, -zlju, to. lick off. 

nolamät v. cu -ju, -ju, to abuse, 

to scold. nolasit v. cu -su, -slju, to pick off, to gatber up; (grämatu) to read, to recite; (värdus) to call over; 
(velesanos) to anticipate one's wisbes, nolaupit v* cl -pu, -plju, to rob; 

(cilveku) to kidnap, nolauzt v. a. -zu, -zu. to break off. 

nolädét V. a. -du, -diju, to curse, noläpit v. a. -pu, -plju. to mend, to repair; (drébes) to patch; (zekes) to darn, 
noledot v. cu ju, -ju, to cover 

witb ice. noleja /, slope. 

nolekt V. a. -cu, -cu, to jump 



down, to leap off. A 

nolemt v. a. -mju, -lemu, to decide, to determine, to resolve, to make up one's mind, nolöjums m. cast, nolemums 
nu determination resolution, nolese /. settling of accounts, nolikt v. cu -lieku, -liku, to put down; (laiku) to fix, to 
appoint. 

noliktava /. warehouse* store* house,190 
nolidzinäj umsnomaldities 

nolidzinäjums rru levelling, smoothing; (mätem) equation, nolldzinät eu -nu, -näju, to even, to level; (parädu) to 
to settle, tp pay up; (mätem.) to equal, nollgot v. a. -ju, -ju, lo end the Midsummer Day celebrations; 

V. n. -jos, -jos, to rock, to sway. 

noligt V. a. -gstu, -gu, to agree, to settle: - mieru — to make peace. 

nollgts cu *! agreed! done! all right! 

nollgums m. agreement, pact, 

treaty, compact, nolikt v. a. -kstu, -ku, to bend, 

to bow, to droop, nollst v. a. -lienu, -lldu, to creep down; (paslcptiies) to hide oneself; (lldumu) to hew out, to cut 
down, to fell, nollt v. a. -llstu, -liju, lo be wet 

with rain; to rain, nolicdet v. cu -ju, -ju, to wet with rain. 

noliedzéjs ra. denier, one who denies. 

noliedzoss a. denying, negative, noliegt v. a. -dzu, -dzu, (neatzlt) to deny, to disown; (aizliegt) to forbid, to 
prohibit, noliegums ra. prohibition, inhibition; negation; denial, noliekt a. -cu, -cu, to bend down. 

nolieséjums ra. emaciation; 

wasting (of the body), noliesejis a. emaciated. 

nolieset t?» cu -ju, «ju, to get thin, 

to lose tflesh. noliet v. cu 4eju, -leju, to pour off. 

nolietot v. a. -ju, -ju, to wear off or out, to use up; v. ru -jos, -jos, to be worn out. -nolobit v. cu -bu, -biju, to peel 
off, to bark; v. ru -bos, -bijos, to peel off, to scale off. nolocit r. a. -loku, -lociju, to 

bend off or aside, nolugties v. n. -dzos, -dzos, to beg pardon, to make excuses, nolugums ra. apology, nolukoties 
V. ru -jos, -jos, to gaze at, to look on; (izveleties) to choose. 

noluks rru purpose, intention, object, aim, end; ar -ku — on purpose, by design; «kam atbilstoss — to the 
purpose; »kam nederlgs — unsuitable, inexpedient, noluzt v. a. -luzu, -luzu, to break off. 

norna /. lease, hire, rent, nomadi ra. pL nomads, nomaität v. cu -ju, -ju, to kill, to exterminate; to ruinl to blight, 
nomaksa /. paying off, payment; -su sistema — instalment system. 

nomaksät v. a. -ju, -ju, to pay off. 

nomaldisanäs f. erring, Straying; 

(idej.) aberration; error, nomaldities v. n. -dos, -dijos, to lose one's way, to go astray, to get lost; (garlgi) to 
err;nomale — itomoeit 
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•dfjusies avs — stray or lost sheep. 

nomale /. (pilsetas) suburb; (lauku) borderland, province, nomafs a. remote, distant, nomajvalsts /. Border State, 



nomaju adv. aside, apart; tureties • — to keep aloof, nomanit v. a. -nu, -nlju, to perceive, to notice, to observe, to 
remark. 

nomaukt v. a. -cu, -cu, to strip 

off, to pull or take off nomazgät v. a, -ju, -ju, to wash up, to wash away or off; v. n. -jos, -jos, to wash oneself, to 
bathe, to take a bath, nomäkt v. a, -cu, -cu, to oppress, to overcome, to depress; v. n. -cos, -cos, to become 
overcast, nomäktlba /. low spirits, depression. 

nomät V. a. -ju, -ju, to bire, lo rcut. 

nomedit v. a. -diju, -diju, lo 

get by hunting, nomeklét v. a. -ju, -ju, to search 

for a time, nomelnot v. a. -ju, -ju, to blacken, lo calumniate, to slander, nemest v. a. -tu, -tu, to tbrow off; v. w. - 
tos, -tos, {uz dzlvi) to settle; « celos — to kneel down. 

nomesanäs /. settling down, do-micilation; * brlvlba — freedom of domicile nometinät v. a. -nu, -näju, to 
settle, to locate, nometne /. settlement, camp; colony. 

'nomérdet v. a. -ju, -ju, to starve, nomerejis a. gaunt, baggard, thin. 

nomerIt v. n. -ju, -ju, to 

[-mcasufe.-nomerket-] 

{-i-mcasufe.- nomérket-i-} v. a. -ju, -ju, to aim at nomeslot v. a, -ju, -ju, to manure, to fertilize, to dung, nometät v. 
a. -ju, -ju, to tbrow or cast; (ar akmeniem) to stone to deatb, nomiglotics v. n. -jos, -jos, to 

be misty or foggy, nomirt v. a. -rstu, -ru, to die, to expire. 

nomizot v. a. -ju, -ju, to bark, to peel; (sist) to beat soundly, to drub; «zoti zobi —1 blunt teeth. 
nomidit V. a. -du, -diju, lo tread 

down, to trample down, nominät v. a, -ju, -ju, sk. nomIdIt. 

nomit V. a. -minu, -minu, to trample; (apavus) to wear down one's shoes at tbe beels, nomiegoties v. n. -jos, -jos, 
to 

be sleepy or drowsy, nomierinäsana /. pacification 

(kädas zemes), nomierinäsanäs /. calming down, nomierinät v. a. -nu, -näju, to quieten, to appease, to set at rest; 
V. n. -nos, näjos, to become quiet, to cool down, nomnieks m. tenant - farmer, 

lease-bolder, nomocit v. a. -nu, -clju, lo torture, to torment; v. n. -nos, -cijos, to worry, to drudge.192 nomoda — 
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nomoda /. wakefulness; ~dä but: lo watcb, to keep vigil to sit up. nomuitojums ra. payment of 

duty; clearance, nomuitot v. cu -ju, ju, to declare, to pay duty nomukt Vi ta. -muku, -muku, to glide down; 
(aizbegt) to slip off 

nomurminät v. a. -nu, -näju, to mutter, to murmur to oneself 

nomutét v. a. ju, -ju, to kiss, nonäkt v. cu -nu, -cu, to come, nonävet v. cu -ju, -ju, to kill, to murder; v. n. -jos, - 
jos, to kill or to make away witb oneself 

nonest v. a. -su, -su, to take 

away, to carry away nonesät v. a. -nu, -näju, to wear-out 
nonicinät v. a. -ju, to despise, to disdain nonicis a. degenerate, ruined. 



depraved nonikt v. a. -mkstu, -niku, to pine away, to decay, to die (away), to perish nonievat v. a. -ju, -ju, to 
decry. 

to abuse, nonemt v. cu -mu, -nemu, to take off or away; v. n. -mos, -mos, to occupy oneself with; to resolve 
upon, nonemies p. p. un a. determined, resolved, nonéméjs m* customer. 

noplakums 

nonurdét v. cu -du, -deju. to mutter 

nopakalus adv. in the rear, after something, at somebody's heels 
nopalät V. a-, -ju, ju, to blame, 
to rebuke, nopelnit v. a. -nu, -niju, to earn, 
to gain. 

nopelns m. merit; gam; «nu bagäts — meritorious nopelt v. o. -pelu, -pélu, to de- 

crv, to abuse nopért v. a. -peru, -peru, to beat soundly, to drub; v. n. -peros, -peros, to batbe in a vapour-bath 
nopildit V. a. -du, -diju, to bottle. 
nopilet V. cu -tu, leju, to drop, to drip 

nopilinät v. a. -nu, -näju, to let trickle down, to let fall in drops, nopinkäjies a. shaggy nopirkt v. a. -perku, - 
pirku, to 

buy, to purcbase nopipet v. a. -ju, -ju, to smoke up 

nopit V. a. -pinu, -pinu, (vainagu) to weave a garland, to plait. 

nopietniba /. seriousness, nopietns a. earnest, serious, noplakums ra. abatement, decrease 

noplakt V. a. -ploku, -plaku, to diminish, to abate, to grow 

less. 

noplakums w. sinking, decrease.noplaoeet — noraizéties 
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noplane®! p. cu -ju, -ju, to scald, noplest v. a. -plesu, -plesu, to pull off, tear off or down; (valkäjot) wear out 
noplicinät v. a4 -nu, -näju, to 

make poor, to exhaust. nopOsf y. cu -stu, su, (drebes) 

to wear-out; to break off. noplltét v. cu -ju, -ju, to squander, to waste, noplucinät v* -nu, -näju (spalvas), to pick 
or pluck off; (ar udeni) to scald, noplucis a. (kräsa) faded; (cilveks) sbabby, noplukt v. a. -pluku, -pluku, to fade 
off. to lose colour; (ar karstu udeni) to be scalded, noplukt v. cu -cu, -cu, to pluck off. 

noplust V. a. -stu, -pludu, (sauszeme) to be inundated or flooded; to flow down. noplaot v, a. -ju, plävu, (zäli) to 
mow down; (labibu) to cut. 

nopläpät V. a. -ju, -ju, to waste 

time in prattling, nopostit v. cu -stu, -stiju, to devastate, to destroy, to ruin; to blast, to blight, noprasi! v. a. -su, - 
siju, to question; to claim; (cenu) to charge. 

noprast v. cu protu, -prätu, to 

perceive, to understand, nopratina jums rru cross-examination, trial, nopratinät v. a. -nu, -näju, to cross-examine, 
to try. 

nopukotles v. n. -jos, -jos, to 



feel vexed. • nopulet v, a. -ju, -ju, to polish, nopulgot v. a. -ju, -ju, to slander; to decry, to scoff at. nopurinät v. a, 
-nu, -näju, to shake off or^down; v. n. -nos, -näios, to shake oneself, nopuskot v. a. -ju, -ju, to decorate, to trim; 

V. n. -jos,"-jos, to adorn oneself, noputet v. cu -tu, -teju, to hecome dusty, noputinät v. a. -nu, -näju, to dust. 

noputot V. a. -ju, -ju, to scum, nopuderét v. a. -ju, -ju, to powder. 

nopuléties v. n. -los, -lejos, to exert oneself, to tire oneself, nopust v. a. -pusu, -putu, to hlow off or away; v. n. - 
SOS, -tos, to sigh, noput v. a. pustu, -puvu, to rot off. 

nopula /. sigh; moan. 

nora /. fallow-land, pasture. 

noraihinät v. a. -nu, -näju, to 

speckle, to stain, ncraide /. transmission; (radio 

progr.) hroadcasting, noraidljums m. refusal, noraidit v. a. -du, -diju, to refuse, to put o/f; (radio) to transmit; to 
hroadcast, noraisit v. a. -su, -slju, to untie, 

to unhind, noraizeties v. n, -jos,—jos, to worry, to trouhle one's head ahout, to grieve at.l94 
norakstit — norugt 

norakstit v. a. -stu, -sllju, to copy; (ntdot) to make over or hequeath, norakstitäjs m. copyist; (skolä) 
crihher. noraksts m. copy, norakt v. a. roku, -raku, to dig 

off, to level., noraset v. a. -ju, -ju, to draw, norasojis a. hedewed, noraudäties v. n. -dos, -däjos, to 

cry, to weep, noraudzlties v. n. -raugos, -raudzljos, to look at. noraukt v. a. -cu, -cu, (adamo), 

to diminish the meshes, noraut v. a. -rauju, -rävu, to tear off; to pull off; to shorten; v. n. -jos, -rävos, to get loose, 
to hreak loose; fig. to get tired hy working, noravet v. a. -ju, -ju, to finish 

weeding, norädämais a. vietnieka värds, 

demonstrative pronoun, norädljums m. hint, direction, norädit v. a. -du, -dIju, to point 

to, to 'hint at. norät v. a. -ju, -ju, to rehuke, 

to reprimand, to lecturc. noreiht v. a. -hstu, -hu, to grow dizzy. 

noréMnäties v. n. -nos, -näjos, 

to ^settle accounts, norékins m. settlement of ac-couhts. 
norimt v. a. -rimstu, -rimu, (vcj^ to ahate, to cease; to hecoiae quiet. 
noripot v. a. -ju, -ju, to roll norise f. process, [down, 
norisinäties v. n. -nos, -näjos, 

to go off; (teätri) darhiha •*näs — the scene is laid in. oritét v. a. -tu, -teju, to take place, to come off norlhet v. (u 
-ju, -ju, to resound. 

norlkot v. a. -ju, -ju, to set in 

order, to direct, lo arrange, norit v. a. -riju, -riju, to'swallow, to gulp down; värdus — to mumhle one's words, 
norjeht v. a, -hju, -hu, to mitigate hy stroking or conjuring, noriet v. a. -reju, -reju, to hite 

to death, norieta /. sunset norietet v. imp. -riet, -téja, lo 

set, to go down, norma /. standard: rule, normäls a. normal, regular, normet v. o. -ju, -jw, to standardize. 
norohezot v. a, -ju, -ju, to mark off, to hoandr, v* n. -jos, -jos. 



to restrict or restrain oneself; »atdalities) to separate, noruna f. agreement, norunat v. a-, -ju, -ju, t© agree 

on or about, norudit v. a. -du. -diju, to barden; (metälu) to temper; v. ru -dos, -dIjos, to barden oneself, norudits a 
hardened; (pret grutlbäm) inured to; (metals) tempered, norugt' v. a* -gstu* -gu, to fermentnorukt — noskalot 
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noriikt v. ti, «co, -esi, (pie sevis), 

lo grumble» to mutter, nerupeties v. n» -jos, -jos, to be troubled about, to grieve at. norfisel v. cu -su, -seju, to 
rust, norvegis m, Norvegian../. nosacijums m» condition, clause; provision; *mm teikums: conditional sentence, 
nosacit V. cu -saku, -saciju, to order; (medic.) to prescribe; (laiku) to fix, to appoint, nosakäms a. definable, 
determinable. 

nosaidet v. cu -ju, -ju, to fireeze; 

(locekjus) to get frost-bitten nosalis a. frozen: (miris) frozen 
to death; (loceklis) frostbitten. 

nosalt V. a. -Islu, 4u (loceklis), to be frost «bitten; - (augs) to be nipped by,the frost-nosapnot v. a. -ju, ju, lo 
foresee in a dream, nosargät v. a. -gäju, -gäju, to 

defend, to wara off. nosarkt v. cu kstur -ku, to Hush, 

to blush, to grow red nosarmot v. cu ju, -ju, to get 

berimed, aosaakt v* a. -cu, -cu, to call, to name, to entitle; v. ri. -cos, -cos, to be called; to be entitled. 

nosaukums m, namn, apellation; title. 

nomainät. v* es -nu, -näju, lo 

dry up. mmikmfa aside, apart. 

nosebojies cu belated; (vilciens) 

overdue, nosebojums m. delay; late arrival. 

noseboties v. ru -jos, -jos, to be late, to.be behind one's time, nosedet v. a. -d,u, -déju, to sit a long time;" 
(cietumä) to end one's time; v. n. -dos. -dejo? to sit too long, nosedinät v. cu -nu, näju, to make one sit down, to 
place, nosésties v. ru -zos, -^os* to sit 

down, to take a seat, noset v. a. -ju, -ju, to sow with; zvaigzném -s — studded with stars 
nosirdities v. n. -dos, -dijos, to 

get angry (at), nosirmojis a. turned grey nosirmot v. a. -ju, -ju, to turn 
grey 

nosist V. a. -tu, -tu, lo kill, to murder; v. n. -tos, -tos. to be ki lled 
noskaidrojums m. explanation, 

elucidation, uoskaidrot ti. a. - jos, -jos, to explain; v. ru -jos, -jos, lo to Clear up. noskaisties v. n. -sos, -tos, to 
get angry, noskaitit v. n. -tu, -tiju, (naudu), to count down; (pantus) to recite, noskaldit r. a. -du, -dlju, to 
split off, to cleave, noskalot v. a. -ju, -ju, to wash off or away, to rinsel96 noskanét — nosllcinät 
noskanet v-i- a. -nu, -neju, to sound. 

noskana /. sound, tone, cadence; (gara) mood, temper, noskanot v. a. -ju, -ju, to tune; to accord (with); v. n. -jos, 
jos, to be out of tune, noskatities v. n. -tos, -tljos, lo 

look at, to stare at. noskärst v. a. -stu, -tu, to perceive, to take in; to realize, noskartunis m. perception. 



noskrambät v. a. -ju, -ju, to scratch. 

noskrandäties v. a. -jos, -jos, to 

become ragged or tattered, noskräpét v. a. -ju, -ju, to 

scratch off. noskriet v. a. -skrienu, -skreju, lo run up to; to run off; away; (sacikste) to outrun; (zirgu) to tire; v. n. 
-rtos, -skrejos, to run oneself tired, noskrubinät v. a. -nu, -näju, to 

pickv to nibble, nokruvet v. n. -ju. -ju, to unscrew. 

imskumdinät v. a. -nu, -näju, to 

grieve, to distress, noskumis a. sad, distressed, noskumt v. a, -mstu, -mu, to get 
sad, to grieve at. noskupstit v. a. -stu, -stiju, to kiss. 

nosktit V. a. -ju, -vu, to shave, noslaucit v. a. -ku, -clju, (ar slotu) to sweep off; (ar lupatu) to wipe ofr; v. n. -kos, 
-cljos, to dry oneself, noslaukt v, a. -cu, -cu, to milk. 

nosläpét V. a. -ju, -ja, to suffo 

cate, to stifle, nosläpt v. a. -pstu, -pu, to perisb 

from thirst; to choke, noslepkavot v. -ju, -ju, to murder, to kill, to assassinate, noslédzies a. secluded; exclusive. 
noslégs m. check-valve, stopcock. 

noslégt V. a. -dzu, -dzu, to lock up; - grämatas — to balance; • llgumu — to enter into an agreement; v. n. -dzos, - 
dzos, to shut oneself up, to seclude oneself, to withdraw; (beigties) to end in. noslegtiba /. reserve, reticence, 
noslégts a. locked up; llgums <* — the bargain is struck; the agreement is signed; (grämatas) balanced; 

(pabeigts) complete; (vientuls) isolated, secluded, noslegums ra. conclusion; (rekinu) balance of accounts, result. 

noslept V. a. -pju, -pu, to hide, to conceal; w. n. -pjos, -pos, to hide oneself, nosléptuve /. hiding-place, place 

of concealment, ambush, noslepumainlba /. mystery, noslepumains a. mysterious, secret. 

noslepums ra. secret, mystery, noslinkot v. a. -ju, -ju, to idle 

away one's time, nosllcinät v. a. -nu, -näju. tol 

nosllcis -T* nospriest 

drown; v. n, -nos, -näjos, to drown oneself, nosllcis cu drowned, noslidét v. a. -du, -déju, to slide down. 
noslikt V. a. -kstu, -ku, to be 

drowned, nosllpet v. a. -ju, -ju, (ieroci) to x grind, to sharpen; (dimantu) to polish; v, n. -jos, -jos, to get refined, 
noslodzlt V. a. -slogu, -lodzlju, to press down, to weigh down. 

nosmacét v. a. -ju, -ju, to let suffocate, to choke; to strangle 

nosmakt v. a. -smoku, -smaku, to lose one's breath, to suffocate. 

nosmelt v. a. -smelu, -smelu, (putas) to scum; (pienu) to skim, to cream, nosmerét a. -ju, -ju, to besmear, to soil; 
V. n. -jos, -jos, to bedaub oneself, to soil oneself 

nosmieties v. n. -smejos, -smejos, to have one's laugh, to laugh by oneself, nosmulet v. a. -ju, -ju, to soil; v. n. - 
jos, -jos, to soil oneself 

nosnausties v. n. -zos, -dos, to take a nap, to have a snooze, uosodäms cu condemnable, dam-nable. 

nosodit V. a. -du, -diju, to condemn; to denounce; (tiesä) to 
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sentence; ar naudas sodu — to fine. 



nosollt V. a. -ju, -ju, to buy by 
auction. 

nosollties v. n. -los, -lljos, to promise, to give one's word; to vow. 
nospärdities v. n. -dos, -dfjos, 

(gulot) to uncover oneself, nospaidit v. cu -du, -diju, to 

squeeze out. / nospert v. a. -spepi, -speru, (zibens) to be struck down by ligbtning; fig. to steal, nospelet v. a. -ju, 
-ju, to play, 

to perform; (lugu) to enact, nospiedigs a. oppressive, beavy, nospiedums m. imprint; stamp; 

mark; copy, nospiest v. cu -spiezu, -spiedu, (garlgi) to press down, to deject, to depress, to oppresfc; (tecbniski) 
to imprint; - sautenes gaili: to pUll tbe trigger, nospiestlba /. dejection, despondency; low spirits, nosplauties v. n. 
-jos, -ävos, to spit. 

nospodrinät v. a. -nu, -näju. to polish. 

nospraust v. a. -zu, -du, to 'mark out, to stake out; (dzelzcelu) to plot a line, nosprägt v. a. -gstu, -gu, (lopi) to fall. 

nospriest v. a. -zu, -du, to decide; (tiesu) to pass sentence upon; (nolemt) to fix, to settle, to conclude.198 

nosprostot — noskira 

nosprostot v. a. -ju, -ju, to 

block, to shut off. nospundet v. a. -ju, -ju, to 

bung up. nost adv. away; off; nost ar nodevejiem! down with tbe traitors I 

nostaigät v. a. -ju, -ju, to go, to walk; v. n. -jos, -jos, to get tired by walking, nostatit v, a. -tu, -tiju, to set, 

to put, to place, nostästs m. tale, narrative, story, nostäties v. n. -jos, -jos, to place oneself; (stridu pievienoties) to 
side; (miteties) to stop, to cease, to abate, nostävejies a. settled, old; (siers) 

well-seasoned, nostävét v. a. -vu, -veju, to 

stand; (palikt) to stay, nostiprinäjums ra. entrenchment, fortification; fastening; (vesellbas) strengthening, 
nostiprinät v. a. -nu, -näju, to fasten;'ko entrench, to fortify; (vesellbu) to strengthen, nosträdät v. a. -ju, -ju, to 
finish one's work, to work off; v. n. -jos, -jos, to sweat, to toil, nosukät v. a. -ju, -ju, to comb, 

(pert) to thrash, nosunit v. a. -ju, -ju, to scold, nosuset v. a. -ju, -ju, to get dry. nosusinät v. a. -nu, -näju, to dry 
up. 

nosubet v. a. -ju, -ju, to grow dim. 
nosuce /. leakage, outlet for water 

nosukt V. a. -cu, -cu, to suck off; v. tu -cos, -cos* to ooze out. 
nosunot v. a. -ju, -ju, to gather moss. 
nosuroties v. tu -jos, -jos, to 

complain, nosutljums ra. despatch, consignment, nosutit v. a. -tu, -tiju, to despatch, to forward^ to send off. 
nosvert v. a. -svepu, -sveru, to weigh; v. n. -fos, -ros, to weigh oneself; (uz kädu pusi) to incline to. nosvetit v. a. 
-ju, -ju, to bless, (svetkus) to celebrate; to finish celebrating, nosvilinät v. a. -nu, -näju, to singe. 

nosvilt V. a. -Istu, -lu, to be 

singed, to be burnt down, nosvinet v. a. -nu, -näju, to 

celebrate, nosvist v. a. -stu, -du, to sweat, to perspire; «dusas sienas — sweaty or humid walls, nosviest v. a-, -zu. 



-du, to throw down; (noveikt) to beat, to defeat. 

nosaut V. a. -sauju, -sävu, to shoot, to kill by shooting; v. n. -jos, -vos, to blow out one's brains, noskelt v. a. -lu, - 
skölu, to 

cleave, to split off. noskibit v. a. -ju, -ju, to chop 

off, to prune, noskira /. sort, species, kindnosMrt — notrumpot 
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noskirt v. cu -skiru, -skiru, to 

separate, to isolate, noskIt v. a. -skinu, -skinu, to 

tear off, to pluck off. noskiebt v. a. -sMebju, -skiebu, to wear down. v. n. -bos, -bjos, to be worn down; to incline. 
noskiebts a, aslant, askew; 

(papezi) worn down, heels/ noslukt v. cu -sluku,'-sluku, to 
slip off, to glide down, noslukt Vi a. -cu, -cu, to slide 
do^rn; to press down: nosnaukties v. a. -cos. -cos* to 
blow one's nose, _- 

nosut V. a. -jti, -vu, to, sew nota] adv. witbout intermission, notaskit v. a. to bespatter, notälem adv. from afar, at 
a 

distance, notärs ra. notary; solicitor. Notecejis a J (laiks) expired; 

(pulkstenis) run down, iotecet v. a. -teku, -teceju, to flow or run down, to elapse, to pass; laiks ~jis — time is up; 
(vekselis) to fall due. notecinät v. a. -ju, -ju, to draw 

off, to tap. noteicéjs utu decider; (gram.) attribute. 

noteikt v. a* -cu, -cu, to ordain; 

(ieprieks) 10 appoint, to fix. noteiktiba f. exactitude, precision, accuracy, noteikts a. appointed, fixed, precise; 
(nolemts) predestined; noteikums ra. (likuma) clause, provision; (sadzlves) forms of social intercourse; (ärsta) 
pre- 

scription; (satiksmes) rules of traffic. 

noteka /. sewer; (ielas) gutter, notélo jums ra. performance; 

(rakst.) description, notelot v. a. -ju, -ju, to impersonate, to present; (aprakstit) to describe, notels ra. image, 
notérét v. a. -ju, -ju, to con? 

sume, to spend, notest v. cu. -SU, -su, to cut. notikt v. a. -tieku, -tiku, to bappen, to occur, to come about; 
(kustlba) to come to, to get at; lai notiek 1 be it sol notikums nu event, incident, 

happening, notirpt v. a*, -pstu, -pu, to be 

numbed, notirpums ra. numbness, notirit v. a. -tu, -riju, to clean, notit v. a. -nu, -nu, to unwind; 

V. n. -nos, -nos, to come off. notiesäjums nu condemnation 

damnation, notiesät v. cu -ju, -ju, to condemn; to sentence, notraipit v. a, -pu, -piju, to 

stain, to spot; to bedaub, notraukt v. cu -cu, -cu, to sbaMfr off. 

notriset v. a. -su, -seju, to 

shiver, to tremble, notrit v. cu -trinu, -trinu, to 



grind, to sharpen, notrulinat v. a. -nu, -naju, to blunt; v. ru -nos, -najos, to get blunt; (garigi) to get dull, 
notrumpot v. a. -ju, -ju, Ip losr in gambling.200 

notrukt —• noveléjums 

notrukt v. cu -kstu, -ku, to tear, 

to break. Clots /. note; nosu lapa — sbeet of music; nosu papirs — music-paper, notupties v. n. -pjos, -pos, to 

squat down, to cower, noturet v. a. -ru, -reju, to hold fast, to keep; . lekciju — to deliver a lecture; - sapulci — to 
bold a meeting; zirgu — to draw up, to rein in; • par 

— to take for; v. n. -ros, -re-jos, to bold or check oneself; es tikko varu no smiekliem 

— I can hardly contain myself from laughing; es nevaru ♦ no smiekliem — I cannot help laughing. 
noturlba /. stability. 

noturlgs a. stable. 
notupt V. a. -ju, -ju, to hush 

ul), to disguise, to suppress, notvert v. a. -ru, -tveru, to 
catch, to seize, notvikt v. a. -kstu, -ku, to blush, 
to grow red. novadljums m. drain; leading off. 
novadit v. a. -du, -diju, to lead 

off; to drain, novaditäjs ra. conductor; (elektr.) earth - connexion; novadgrävis 

— drain or outlet canal; no-vadcaurule — waste or con-duitpipe. 

novadnieciba /. society of fellow-countrymen; localism, novads m. province, region, novagot v. a. -ju, -ju, to 
furrow, novakars ra. dusk, twilight 

novaldit v. a. -du, -dIju, to command, to keep in check; v. n. -dos, -dIjos, to restrain oneself. 
novalkät v. a. -ju, -ju, to wear out 
novazät v. a, -ju, -ju, to soil by 

wearing. To use up. novazäts a. commonplace, tri* vial. 
noväjet v. a\ -ju, -ju, to grow thin. 

noväjinät v. a. -nu, -näju, to enfeeble, to weaken, noväkt v. a. -cu, -cu, to clear away, to remove; (razu) to reap, 
to harvest novärdzis a. exhausted, enfeebled. 

novärgt v. cu -gstu, -gu, to grow feeble. 

novärljums rti. decoction, novärit v. a. -ru, -riju, to boiL novärtä adv. in neglect, neglected. 

novärtit v. a. -tu, -tlju, to soil by dragging about, to wallow in the mire, novecot v. a. -ju, -ju, to grow 

old; to get out of use. novele f. short story, tale, novelists m. writer of fiction, novelkams a. to be taken off; »mä 
bildite — transfer-picture. 

novelt V. a. -lu, -velu, to roll of, 

to remove; - vainu no sevis — to clear oneself of a charge v. n. -los, -los, to roll down, noveléjums m. (mantas) 
bequestnovelet — nozäkäjums 
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legacy; (laimes) congratulation; (veltljums) dedication, novélét v. a. -lu, -léju, lo wish, to congratulate; to 



bequeath; to dedicate, novöllgs a. benevolent, novölojies a. belated, novöloties v. a. -jos, -jos, to be late. 
noverojums ra. observation, noverot v. a. -ju, -ju, to observe, to watch; (pamanit) to notice. 
noverotäjs m. observer; controller. 

noverpt v. a. -pju, -pu, to spin, noverst v. a. -su, -su, to turn off, to divert; (ar lugsanu) to avert, to deprecate; 
(nelaimi) to prevent; « acis — to shift; • sitienu — to parry; v. n. -sos, sos, to avoid, to turn away. 

noversams cu preventable, avert— ible. 

novert v. a. -pu, -veru, (krelles) 

to unstring, novértejums rru estimation, valuation. 

novértét v. a. -ju, -ju, to estimate, to value; - par zemu — to ynder value, novertetäjs rru appraiser, estimator. 
novest V. a. -du, -du, to lead off or down; « lldz ärprätam — to drive mad> noviksét v. a. -ju, -ju, to polish, 
to give a shine, novilcinäjums m. delay, retardation; lingering. 

novilcinät v. a. -nu, -näju, to delay, to retard; v. n. -nos, -näjos, to linger, to besitate, novilkt v. a. -velku, -vilku, 
to draw or pull off; (drébes) to take off; * ädu — to skin, to flay; v. imp. velkas; (debesis) to cloud over, 
novilkums m. copy, proof. Impression; (algas) deduction, novilt v. a. -]u, -vjlu, to entice, 

to seduce; to coax away, novinnet v. a. -nu, -näju, to win, to gain. 

novirzlt v. a. -zu, -ziju, to turn off; - domas — to divert; v. ?i. -zos, -zijos, to deviate, to depart, novirziens ra. 
deviation, variation; (cela) declivity, novitäte /. (teätri) new play, (grämaltirgu) latest publication. 

novIst V. a. -stu, -tu, to fade, 

to,wither, to wilt, novit v. a. -ju, -ju, to plait, 

(vainagu) to weave, novietot v. a. -ju, -ju, to place, to put, (automob.) to park; v. n. -jos, -jos, to be placed, 
nozagt V. a. -zogu, -zagu, to steal. 

nozaimot v. a. -ju, -ju, to decry, 

to deride, nozare /. branch, department, division, section; (darblba) field, spbere, nozarojums ra. branch, nozäget 
V. a. -ju, -ju, to saw off nozäkäjums ra. abuse, slander202 

nozäkät — nuHe 

nozäkät v. a. -ju, -ju, to abuse, 

to decry, nozälot v. a. -ju, -ju, to poison; 

V. ru -jos, -jos, to take poison, nozelt v. a. rlu, -zelu, to grow 

green or verdant, nozeltit v. a. -ju, -ju, to gild, nozibét cu -bu, -béju, to flash, nozime /. (firmas) mark, sign; 
(organiz.) badge; meaning, signification, sense; (svarlgums) importance, nozimet v. cu -ju, -ju, to signify, to 
mean; to import; (taisit zimejumu) to draw, to design, fco sketch, to copy, nozimigs a. significant, noziedet v. cu 
-du, -déju, to 

cease blooming, noziedzlba /. criminality, noziedzigs a. criminal; (vainigs) guilty. 

noziedznieks m. criminal, delinquent, transgressor, noziegties v. ri. -dzos, -dzos, to offend (against), to sin; to 
commit a< fault or crime, noziegums rru crime, trespass, offence. 

noziest v. cu -ziezu, -ziedu, ii» 

smear, to grease, to daub, nozudis a. missing, lost, nozust v* cu -zudu, -zudu, to disappear, to vanish, nozvanit v. 
a. -nu, -nlju *0 ring 



out; to stop ringing, nozveröties v. m -ros> -rejos, to 
swear, to take an oath, nozvörinät v. o. -nu, «näju, to 

put somebody co the oath; -ts — sworn (in) nozäväties v. n. -jos, -jos, to-yawn. 
nozävet v. cu -ju, -ju, to dry up; 

V. m -jos, -jos, to dry oneself, nozelojams ri. (fakts) deplorable; (cilvöks) to*»be pitied; miserable. 

nozélosana /. repentence, penitence; regret, nozelot v. cu -ju, -ju, to repent, to regret, to be sorry for; (otru) to 
pity, noznaugt v. a. -dzu, -dzu, to strangle, to throttle, to choke, nozogojums m. fencing off, enclosure. 

nozogot V. a. -ju, -ju, to fence-off 

nozuvums m. loss or shrinkage 

in drying, nozupot v. a. -ju, -ju, to spend 

on drink, to booze, nozut v. a. -stu, -zuvu, to dry, 

to get dry. nozvadzet v. cu -dzu, -dzeju, to 

clank, to resound, nu adv. now, then; iabi — Very well; % — come, comeJ kä iet? — well? how are you? ko *? 
— what next? (nepärtulk.) ja tas ta ir — since things are as they are; ne - vel — much less, let alone... nudien 
adv. by Jove, by God; 

indeed, verily, nule adv. just now. nolle /• naught, zero; (pa tele-208 

fonu) o; (temperai.) freezing point; virs -es — above zero; zem -es — below zero, numeräcija 7. enumeration; 
notation. 

numurét v. a. -ju, -ju, to mark w'ith a number, to ticket; -a vieta — reserved seat, numurs ra. number; (laikraksta) 
issue, copy; (lielums) size; -ru ripa — dial-plale. nupat adi', just now. nudeli ra. pi. vermicelli, macca-roni. 

nuja /. cudgel, club, stick; policista-truncheon. 

N 

9 

Naudet v. a. -du, -deju, to mew, 

to caterwaul, naudulis m. grumbler; growser. nemt v. a. nemu, nemu, to take; to seize; v. n. nemos, nemos, to be 
naughty, nerkstet v. a„ -kstu, -steju, to 

whimper, to snivel, nemejs ra. taker, (pircéjs) purchaser, bry er. niprs a. brisk, cheery, nimble, quick. 
niprums vi. liveliness, oivacity, 
quickness, nirbét v. a. -bu, -béju, to flitter, 

to glisten, nirbona /. twinkling, sparkle, nirga /. scoffer, sneerer ni^utics» v. n. -jos, jos, to 
sn .»o', to scoff (at.) n'rpstet v. a. :-stu/-steju, to grit, .'»to- crunch 
nieburs m. bodice, vest, nudzeklis m. crowd, commotion 
throng. 

nudzét V. a. -dzu, -dzeju, te 

swarm, to be full, nuka /. large slice of bread, nurät y. a, -ju, -ju, to purr, nurdét v. a. -du, ndeju, to growl, 

to grumble, to mutter, nurdona /. growling, murmuring, muttering, nurdzlt v. a. -dzu, -dzeju, to crumple; to 
torment, to rack, to torture. 


o 



Oaze /. oasis, objektivitate /. objectivity, objektivs w. (stikls) object-glass, objektivs a. objective, objekts m. 
object, obläta /. wafer, bost, obligäcija /. bond, obligation; 

• jas parads — bonded debt, obligätorisks a, compulsory, obligatory, oboja /. hautboy, oboe, observatorija /. 
observatory, odekolons vi. eau-de-Cologne, odere /. lining. 

oderét v. a. -ju, -ju? to line, to 

case; (zirgus) to feed, oders m. odeur, perfume, ods m. gnat. 

odze /. comibon aud'er. viper odzinieks m. berry-picker, oferte y. offer, proposal, oficiäls a. official, oficiozs in. 
semi-official, oga /. berry. 208 

fonu) o; (temperai.) freezing point; virs -es — above zero; zem -es — below zero, numeräcija 7. enumeration; 
notation. 

numurét v. a. -ju, -ju, to mark w'itb a number, to ticket; -a vieta — reserved seat, numurs ra. number; (laikraksta) 
issue, copy; (lielums) size; -ru ripa — dial-plale. nupat adi', just now. nudeli ra. pi. vermicelli, macca-roni. 

nuja /. cudgel, club, stick; policista-truncheon. 

N 

9 

Naudét V. a. -du, -deju, to mew, 

to caterwaul, naudulis m. grumbler; growser. nemt v. a. nemu, nemu, to take; to seize; v. n. nemos, nemos, to be 
naugbty, nerkstet v. a„ -kstu, -steju, to 

wbimper, to snivel, neméjs ra. taker, (pircéjs) purcbaser, bryer. niprs a. brisk, cbeery, nimble, quick. 
niprums vi. liveliness, oivacity, 
quickness, nirbet v. a. -bu, -béju, to flitter, 

to glisten, nirbona /. twinkling, sparkle, nirga /. scoffer, sneerer ni^utics» v. n. -jos, jos, to 
sn .»o', to scoff (at.) n'rpstét v. a. :-stu/-steju, to grit, .'»to- crunch 
nieburs m. bodice, vest, nudzeklis m. crowd, commotion 
tbrong. 

nudzét V. a. -dzu, -dzeju, te 

swarm, to be full, nuka /. large slice of bread, nurät y. a, -ju, -ju, to purr, nurdét v. a. -du, ndeju, to growl, 

to grumble, to mutter, nurdona /. growling, murmuring, muttering, nurdzlt v. a. -dzu, -dzeju, to crumple; to 
torment, to rack, to torture. 

o 

Oaze /. oasis, objektivitate /. objectivity, objektivs w. (stikls) object-glass, objektivs a. objective, objekts m. 
object, obläta /. wafer, bost, obligäcija /. bond, obligation; 

• jas paräds — bonded debt, obligätorisks a, compulsory, obligatory, oboja /. bautboy, oboe, observatorija /. 
observatory, odekolons vi. eau-de-Cologne, odere /. lining. 

oderet v. a. -ju, -ju? to line, to 

case; (zirgus) to feed, oders m. odeur, perfume, ods m. gnat. 

odze /. comibon aud'er. viper odzinieks m. berry-picker, oferte y. offer, proposal, oficiäls a. official, oficiozs in. 
semi-official, oga /. berry. 208 

fonu) o; (temperai.) freezing point; virs -es — above zero; zem -es — below zero, numeräcija '/. enumeration; 



notation. 


numuret v. a. -ju, -ju, to mark w'ith a number, to ticket; -a vieta — reserved seat, numurs ra. number; (laikraksta) 
issue, copy; (lielums) size; -ru ripa — dial-plale. nupat adi', just now. nudeli ra. pi. vermicelli, macca-roni. 

nuja /. eudgel, elub, stick; policista-truncheon. 

N 

9 

Naudet v. a. -du, -déju, to mew, 

to caterwaul, naudulis m. grumbler; growser. nemt v. a. nemu, nemu, to take; to seize; v. n. nemos, nemos, to be 
naughty, nerkstet v. a„ -kstu, -steju, to 

whimper, to snivel, neméjs ra. taker, (pircéjs) purcbaser, bry er. niprs a. brisk, cbeery, nimble, quick. 
niprums vi. liveliness, oivacity, 
quickness, nirbét v. a. -bu, -béju, to flitter, 

to glisten, nirbona /. twinkling, sparkle, nirga /. scoffer, sneerer ni^utics» v. n. -jos, jos, to 
sn .»o', to scoff (at.) n'rpstét v. a. :-stu/-stéju, to grit, .'»to- cruncb 
nieburs m. bodice, vest, nudzeklis m. crowd, commotion 
tbrong. 

nudzet v. a. -dzu, -dzeju, te 

swarm, to be full, nuka /. large slice of bread, nurät y. a, -ju, -ju, to purr, nurdet v. a. -du, ndeju, to growl, 

to grumble, to mutter, nurdona /. growling, murmuring, muttering, nurdzlt v. a. -dzu, -dzeju, to crumple; to 
torment, to rack, to torture. 

o 

Oaze /. oasis, objektivitäte /. objectivity, objektivs w. (stikls) object-glass, objektivs a. objective, objekts m. 
object, obläta /. wafer, bost, obligäcija /. bond, obligation; 

• jas parads — bonded debt, obligätorisks a, compulsory, obligatory, oboja /. bautboy, oboe, observatorija /. 
observatory, odekolons vi. eau-de-Cologne, odere /. lining. 

oderet v. a. -ju, -ju? to line, to 

case; (zirgus) to feed, oders m. odeur, perfume, ods m. gnat. 

odze /. comibon aud'er. viper odzinieks m. berry-picker, oferte y. offer, proposal, oficiäls a. official, oficiozs in. 
semi-official, oga /. berry.204 

ogle — orienteties 

ogle /. (akmens) Coal; (koka) 

char-coal. Ogleklis ra. carbon. og(ains a. full of coal, oglracis ra. collier, miner, ogjradis m. carbon, ogjraktuve /. 
coal-mine, colliery, 

coal-pit. ogjrupnieciba /. coal-mining, oglskäbe /. carbonic -acid, fixed air. 

oglskäbs a. carbonic, ogludenradis m. carbobydrogen. ogot v. a. -ju, -ju, to gatber berries, to pick berries ogotäjs 
ra. berry-picker, oguläjs m. berry bush, ogu vins ra. bome-made wine, cider. 

okskerét v. a. -ju, -ju, to snuffle, 

to spy. okskeris ra. sniffer, spy. oktäva /. octave, oktobris ra. October, okulet v. a. -ju, -ju, to inoculate, to graft, 
okupäcija /. occupation, ola /. egg; -u desana — egg-laying; «as dzeltänums — yolk; *u kultenis — scrambled 



eggs; -u laka — egg paint; -u sniegs — beaten-up eggs; ~u traucins — egg cup; svaiga — new-laid egg. 
olbaltums ra. wbite of egg, 

glair; albumen, olekts/, elbow, olgrauzis ra. groundling, oils ra. pebble; cobble, olnlca /. cattle-track; (medic.) 
ovary. 

olvadi ra. .pi. oviduct, olveidigs a. oval, olains a. pebbly, gravelly, oma /. disposition, temper; labä 
-ä — in good temper, omars ra. lobster, omullba /. comfort, cosiness, 
snugness. omullgs a. cosy, comfortable; 

snug, bomely, onduläcija /. waving, ondulet v. a. -ju, -ju, to wave, opera /. opera, operäcija /. operation, 
operdziedätäjs ra. opera-singer, operete /. operetta; musical play, opijs ra. opium, opozicija /. opposition, 
oponents ra. adversary, opponent. 

oponet V. a. -ju, -ju, to oppose, 

to make opposition optika /. optics, optiMs ra. optician, oranza /. orange, orchideja /. orcbid, ordenis m. order; 
decoration. 

medal ore./, cart, carriage, organisms ra. organism, organizäcija /. organization, organizätors ra. organizer, 
organizet v. a. -ju, -ju, to orga-nize; v. n. -jos, -jos^ to join a union, organs ra. organ, orgijas /. pi. orgies, revelry, 
hac- 

chanalia. orienteties v. n. -jos, -jos, to find one's way about-originäls — paaugstinät 
205 

originals i, original, orkans m. hurricane, gale, orkestris vi. orchcs;.*a, band, ormanis m. cabman; carter, driver, 
ortogräfijä /. spelling, ortogräfiski rakstit — to spell 

correctly, osa /. handle, osis vk asb, ash-tree, ost v. a. oz ii, odu, to smell, osta /. harbour, port, haven, ostit a. -stu, 
-stl"i, to scent, 

to smell, ostitäjs vi. spy; smeller, ostmala /, quayside, ostu leks vi. harbour-master, port warden; docker. ^ 

oslapini vi. pi. a kind of potatoes. 

osna vi. un /. sniffer. 

osnät V. a. -ju, -ju, to sniff, to 

nose, to track, ote /. brush, pencil, ©let v. a. -ju, -ju, to paint, to colour. / oträdi adv. upside down; on the 

contrary; the other way. oträds a, different, contrary, otrdiena' /. Tuesday, otrgadnieks m. pupil of the second 
year, otrkärt adv. secondly, otrklasnieks m. of the second form. 

oträds a. different, contrary, otrpus adv. on the other side; 

♦ upei — across the river. Otrreiz adv. another or second time» again, once more. 

ntrs pm. other, second, otrtik adv. doubly, twice (as), ozolaine /. oak-grove, ozolains a. rich in oaks, ozols vi. oak; 
. dels'?», fig. — bero, leader^ «lapa /. — oak-leaf; vabole /. — cockhafer. ozons vi. ozone, oza /. smell. 

ozamais spirts — liquid of am* 

monia. oda /. ode. okeäns m. ocean. 

Pa prp. (laiks) during; (vieta) across, over, through, on, upon, in; * galvu, - kaklu — in a hurry; tam — in the 
meantime; <» miegam — in sleep; skaties » logu — look out of the window;'« to laiku 

— meanwhile; stundu iniku 



— during the lessons; » lieläkai dajai — for the most part. 
paadlt V. a. -du, -diju, to knit 

now and then, paagrs a. pretty early paairöt v. a. to row a while paasinät v. a. -nu, -näju, to sharpen; (stävokli) to 
reader more severe, to aggravate, paass a. rather sharp, paaudze /. generation, paaugstinäjums m. elevation, 
raising; v amatä — promotion; cenä — rise in the prices. . paaugstinät v. a. -nu, -näju, to elevate, to raise; to 
promote, to advance; (algu) to increase. originals — paaugstinät 

205 

originäls i, original, orkäns m. hurricane, gale, orkestris vi. orchcs;.*a, band, ormanis m. cabman; carter, driver, 
ortogräfijä /. spelling, ortogräfiski rakstit — to spell 

correctly, osa /. handle, osis vk ash, ash-tree, ost v. a. oz ii, odu, to smell, osta /. harbour, port, haven, ostit a. -stu, 
-stl"i, to scent, 

to smell, ostitäjs vi. spy; smeller, ostmala /, quayside, ostu leks vi. harbour-master, port warden; docker. ^ 

oslapini vi. pi. a kind of potatoes. 

osna vi. un /. sniffer. 

osnät V. a. -ju, -ju, to sniff, to 

nose, to track, ote /. brush, pencil, ©let v. a. -ju, -ju, to paint, to colour. / oträdi adv. upside down; on the 

contrary; the other way. oträds a, different, contrary, otrdiena' /. Tuesday, otrgadnieks m. pupil of the second 
year, otrkärt adv. secondly, otrklasnieks m. of the second form. 

oträds a. different, contrary, otrpus adv. on the other side; 

♦ upei — across the river. Otrreiz adv. another or second time» again, once more. 

ntrs pm. other, second, otrtik adv. doubly, twice (as), ozolaine /. oak-grove, ozolains a. rich in oaks, ozols vi. oak; 
. dels'?», fig. — bero, leader^ «lapa /. — oak-leaf; vabole /. — cockhafer. ozons vi. ozone, oza /. smell. 

ozamais spirts — liquid of am* 

monia. oda /. ode. okeäns m. ocean. 

Pa prp. (laiks) during; (vieta) across, over, through, on, upon, in; * galvu, - kaklu — in a hurry; tam — in the 
meantime; <» miegam — in sleep; skaties » logu — look out of the window;'« to laiku 

— meanwhile; stundu iniku 

— during the lessons; » lieläkai dajai — for the most part. 
paadlt V. a. -du, -dIju, to knit 

now and then, paagrs a. pretty early paairet v. a. to row a while paasinät v. a. -nu, -näju, to sharpen; (stävokli) to 
reader more severe, to aggravate, paass a. rather sharp, paaudze /. generation, paaugstinäjums m. elevation, 
raising; v amatä — promotion; cenä — rise in the prices. . paaugstinät v. a. -nu, -näju, to elevate, to raise; to 
promote, to advance; (algu) to increase.206 

paaug! — pacinities 

paaugt V. a. -go, -gu, to grow up. 

paauklet v. cu -ju, -ju, to nurse 

for a while. paStrinät v. cu -nu, -näju, to accelerate, to hasten, to quicken, pabaillgs cu timid, fearful, shy. 
pabalstit V. a. -stu, -stiju, to support, to assist pabalstitäjs rru supporter, helper, pabalsts rru support countenance; 
dole, relief; subsidy, benefit; bezdarbnieku — unemployment benefit, pabarot v. cu -ju, -ju, to feed; to 



batten (animals), pabärt v. a. -bapi, -bäru, to scold a little; v. m -pos, -jos, to quarrel, pabäzt i\ a. -zu, -zu, to pusb 

under; to shove under, pabeigt v. a. -dzu, .-dzu, to bring 

to a conclusion, to finish, paberzét v^cu -ju, -ju, to rub a little. 

pabcrnis m, stepchild, paberzis ra. buckthorn, pabikstit v, cu -stu, -stiju, tö poke. 

pabiras /. pi leavings, dregs, 

cuttings; fig. ruffians, pabidit v. cu -du, -diju, to move 
to, to advance, pabiedet v. a. gu, -ju, to, frighten. 
pablezinat vt *nu, -näju, to 

thicken, pabiezs cu somewhat thick. pab|aut v. a. -ju, -blävu, to cry, to shout 

pabrad&t v. cu -ju, -ju, to wade a little. 

pabraucit v. a, -ku, -ciju, to 

stroke for a while, pabraukäties v. m -jos* -jos, to 

go for a drive, pabrinities t/.'n. -nos, -nllos» to 

wonder,or marvel at pabrokastot v. ^ -ju, -ju, to finish breakfasting, pabrokastis, /. pi late breakfast 
paburzlt v. a. -zu, *zfju, to rub; 

to crumple. pabOt v. irreg. -biju, to make a short stay, to remain for a while. 
pacelt V. cu -Ju, -celu, to lift up» to take or, pick up; to raise; 

* acis — to cast up one's eyes; 

* karogu — to run,up a flag; v. ru -los, -celos, to rise, to get up; to arise; to start up; (putns) to fly up. 

pacensties v. ru -Sos, -tos, to endeavour, to strive, to lake pains, paceplltls rru wren» pacept v. cu .-cepu, -cepu, 
't$&|u) to roast, to fry; {maizlf to-bake. 

pacelums rtu finding; lifting; 

(balss) stress, pacilät v. cu -ju, -ju, to weigh in the hand; (garlgi) to Inspire» to thrill, pacilätlba /. inspiration, 
ecstasy, 

enthusiasm, pacinities v. ft. -nos, -nljos» to keep on fighting.paciemoties — paelpot 
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paciemoties v. n. -jts, -jos, to be 

on a short visit pacienät v. a, -ju, -ju, to treat, 

to regale pacienätäjs ra. host; /. hostess, paciest v. a. -ctesu, -cietu, to endure, to bear, to suffer; v. n. -Sos, -tos, to 
h'ive patience, to bear with, pacietlba /. paticnce, endurance, pacietigs sr., patient, forbearing, 

indulgent., paeabinät v. <U -nu, -näju, to 

rustle a little, paealojums m,. talk, chatter, prattle. 

paealot v. a, -ju, ~ju, to chatter, to babble; (itpc) to murmur, pacukstet v, ft, -stu, -stéju, to 
whisper secretly, pa 

to do; to finish. padaiaz*t?es v. n. -zos, -zljos, (hcrni) b> romp & little; (klau-vc 1 J knock, padelwtiu /, pi 
clouds, padcgeiis m. (made) homeless by fire. 

padejo! v. a. -jr, -ju, to dance a little. 



padevlba /, devotion, submission, 

obedience; respects, padevigs a. humble, obedient. |>ad<»klis m. nest-egg. padelis ra. stepson. .. 
padibenes /. pi dregs, lees, padomät v, a. -ju, «ju, to tbink, ta-reflect upon. 
padomdevöjs ra. ad viser, coun-cellor. 

padome /. council, board, padomju valdlba /. soviet government, padoms ra. advice, counsel, suggestion; 
(kräjums) supply, store; means; vinam ir »mä — be bas in view; dot -rau — to advise. 

padosanäs /. pi surrender, yielding 

padot V. a. -dodu, -devu, to give, to harid;., v. -dos, -vos, to give way, to yield, to'surrender. 
padure /. space under the do6r. paduse /. armpit, padusmotics v. n. -jos, -jos to 
be angry. . 

padzerties v. p. -dzeros, -dzer'os, to drink enough, to drink one's fill, padzilinäjums ra. hollow, cavity, 

recess; fig. intensification; padzilinät v. a. -nu, -näju, tQ excavate, to hollow; fig. to intensify, padzinita /. 
subspeeies, padzirdinät' v. d. -nir, -näju to 

walerv to give to drink, padzlt r. a. -dzenu, -dzinu, to 

drive off, to send away, padzlvot v. a. -ju, -ju, to live, to enjoy life; v. n. -jos, -jos to enjoy or divert oneself, 
padziedät v. a. -du, -däju,< to 

sing a little, paeglis m. juniper, paelpot i\ a. -ju, -ju, to brcatho a little.208 

paedinät — pagäzt 

paedinät v. cl -nu, -näju, to feed. 

paedis cl satiated, full; esmu 

I have bad enough, paena /. shade, shadow; shelter, paerkskis m. hawthorn, paest v. a. -édu, -édu, to eat, to finish 
eating; v. n. -edos, -edos, to sate oneself, to eat one's fill, pag! interj. wait a bit! just a 

minute! let me see! pagadities v. n. -gados, -gadljos, to chance, to happen, to occur. 

pagaidäm adv. for the present, as long as, until, for the time being, for a while, pagaidit v. a. -du, -diju, to wait 
for. 

pagaidu adv. temporary, for the present, for the time being; - apcietinäjums — preventive 

imprisonment; • aprékins — provisional balancing of accounts; - pärsejums — provisional dressing; - valdlba — 
temporary government; strädnieks — casual labourer, pagaist v. a. -stu, -su, to disappear, lo vanish, (pagalam 
adv. at an end, over, out; (loti) quite, wholly, totally, entirely, pagalde /. space under the table, pagale /. log of 
wood, pagalms m. court-yard, pagalvis m. pillow, head of the bed. 

pagalvot V. a. -Ju, -ju, to warrant. 

paganit v. cl -nu, -niju, to guard, to watch for a while; lopys to pasture, to keep, pagarinäjums m. prolongation, 

continuation, lengthening, pagarinät v. cl -nu, -näju, to lengthen; to prolong; v. «. -nos, -näjos, to lengthen, pagars 
adv. rather long, pagasts m. parish, district; «a nams — county parish house »a priekSnieks — chairman of a 
parish council; ~a rakstvedis — parish clerk; -a valde — local board; »a skola — parish elementary school; -a 
tiesa — district court; -a vecäkais — headman of a district. 

pagatavot v. a. -ju, -ju, to make, 

to prepare, pagaoss a. rather slow, pagavet v. a. -ju, -ju, to fast 



for a while, pagädät v. cl -ju, -ju, to procure. 
pagäjlba /. past times, pagänisks a., heathen, pagan; 

/iff- godless, pagänlba /. paganism, beatben; dom. 
pagäns m. pagan, heatben, pagätne /. the past, old times; 

(gram.) past tense, pagäzt v. cl -zu, -zu, to throw down, to cause to fall; v. «. -zos, -zos, to fail down; to 
bend.paglabät — pakalsit 
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paglabät v. a. -ju, -ju, to keep, to save; (noslept) to conceal, to hide; (apbedit) to bury, paglaimot v. a. -ju, -ju, to 
flatter a little pagläbt t*, a. -bju, -bu, to save, to rescue, to preserve; v. n. -bjos, -bos, to escape, to save oneself. 

paglaudit V. a, -ju, -ju, to caress 

a little pagodinäjums m. honour, pagodinät v. a. -nu, -naju, to honour; v. n. -nos, -näjos,* to have the honour 
pagozeties v. n. jos, -jos, to 

bask in the sun. pagrabs m. cellar; «ba dzlvoklis 

— cellar-dwelling, pagräbt v. a. -bju, -bu, to lay hold on, to seize; (sienu) to rake a little pa^HmSana f. decline, 
deca- 

«leiice. fall, pagrimt v. a„ -nistu, -mu, to de-f line, to come down; (zemudens) to sKk. pagride /. space under the 
floor; • es organizäcijas — illegal societies, pagrieziens m. turn, pagriezt v. a. -zu, -xu, to turn; 

V. 7i. -zos, -zos, to turn round, pagrozlt v. a. -zu, -ziju, to turn to and frow; v, n. -zos, -zfjos, to move, to bimle. 
pagrust V. a. -zu, -du, to give a 

push, to jostle, pngputs a. somewhat bard, oagulet v. a. -lu, leju, tp sleep 

a little; v. n. -los, -léjos, to take a' nap. pagulte f. place under the bed. pagurt • v. a. -rstu, -ru, to get tired. 

pagut V. a. -stu, -guvu, -to find time, to do something in time; to succeed, pagiras /. pi. mumps, seediness. pagibt 
V. a. -bstii, -bu, to faint, 

'to swoon, paidagogs m. pedagogue, paidagogija f. pedagocv. paija /. plaything paijät v. a. -ju, ju, to caress 
to stroke gently paildzinät v. a. -nu, näju, io 

prolong, paipala /. quail, paisit v. a. -su, -siju, to swingle, paisums m. tide, paiet 1\ in. .eju, -gäju, to walk fo? a 
while; • pretim — to advance, to go to meet; (laiks) to elapse, to pass, pajauns a. youngish, pajautät i', a. -ju, -ju, 
to ask, to 

question. " ' 

pajautrinät v. a. -nu, -näju, to 

cheer up. pajokot v. a. -ju, ju. to joke, to 

make fun. pajs /. share. . v . pajumte./, cov *rt shelter; dot • li to suiter. I pajugs m-. eqitipage,, team. I paka /. 
packet, parcel. | pakaisit v. a. -su, -sliu, to litten 1- to';.scatter, to strew.210 

pakaisi — paklät 

pakaisi vi. pi. litter; kudras 

peat litter, pakakle /. -double-chin, pakainains a. hilly, pakalne /. hill, hillock, pakalplba /. obligingness, 
pakalpigs a, obliging, pakalpot v. a. -ju, -ju, to oblige, 

to render a service, pakal adv. after, far; *lä — behind. 



pakala /, hind quarters; buttocks, backside, back; «lkajas — bind-legs: -fass — bind axle-tree: ^darinäjums 
falsification, sorgery; -Idurvis— back-door; -jgals —^rear, bind part; (kuga) stern; «lritenis — hind wheel; 
«ldzisanäs — pursuit, chase; »Ipalicejs — belated, lagging; (dzlvie) the mourners, survivors; -Itrepes — 
backstairs, servants staircase. 

pakaldarinät v. a. -nu, -näju, to 

imitate, to forge, pakajdzlties v. n. -dzenos, -dzinos, to pursue; (suns) to track, to dog; (zakim) to course a hare. 
pakaltaisit v. a. -su, -siju, to 

falsify, to fergc pakampt v, a. -pju. -pu, to seize, pakars m. peg, hpok; -ins •— 
tab, appendage, pakasit v. a, -su, -sSju* to scratch a little. 
pakausis m. nape, back of the head. 
pakavet Vv a. -ju, -ju (laiku) to 

amuse oneself, to spend time; v. n. -jos, -jos, to tarry, (pie lietas) to dwell on a subject, pakavs m. horse-shoe, 
pakäje /. (kalna) foot of & hi.U; 

pedestal pakäpe /. step, degree, stage, pakäpeniski adv. gradually, by 

degrees, pakäpenTba f. gradation, pakäpiens m. step, rung, tread, pakäpties v. n. -p.jos, -pos» to 

climb up, to rise, pakärt v. a. -karu,-käru, to hang hang.up; v. n, -ros, -ros, to hang oneself, pakärtot v. a. -ju, -ju, 
to subordinate. 

pakät V. a. -karu, -käru, to hang up; v. 11 . -ros, -ros, to hang oneself, pakä! v. a. -ju, -ju, to pack, paklanisanäs f. 
bow; (siev.) curtsy. 

paklanities v. n. -nos, -nijos, to 

bow, (siev ) to curtsy» paklaudziiult v. a. -nu, -näju, 

to knock, a little, paklausiba /. obedience, amenability. 

paklausigs a. obedient, amenable. 

paklausit v. a. -su, -slju, to obey; v. ri. -sos, —sijos,. to listen, 
paklauvet v. a. -ju, -ju, to knock 

a while, pakläjs mt carpel, rug. paklät v> a. -ju, -jji, to spread-paklejot — palete 
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paklejot V. a. -ju. -ju, to take a stroll 
paklete f. space under the granary 
pttkliliot V a. -ju, -ju, to limp a little. 

paklldis a. degenerate, depraved pakllst r. Q-. stu. -du, to go 
astray, to go lo the bad. pakliegt v. a. -dzu, -dzu, to 
shout. 

paklupt V. a. -klupu, -klupu, to 
stumble 

paklusäm adv. softly, noiselessly; (slepeni) furtively, pakopu adv. near together pakrasie /. dip of the bank 
pakratit v. a. -iu, -Uju, to shake, pakresla /. dusk, twilight pakreslis vi. shade, pakrist v. a. -kritu, -kritu, to 



fall down, pakruts /, subpectoral region, 
dewlap; diaphragm. pal:3kis m. corner of a wooden 

building, pakulas /. pl> oak'am. pakult v. a. -iu, -kulu, to tbrash. v. n, "Jos, -ktilos, to move or< witb difficulty. 
pakurls a, somewbat deaf, pakustet v. a-stu, -steju to . move, to bestir, pakustinat v. a„ -nu, " -näju, to 

move slowly, pakutinfij a. -nit, -näju. to 

tickle, pakutrs a. ratber lazy pakert v. a. -rp, -kéru, to grasp to seize. 
pa^rcinät v. a. -nu, -näju, to 

chaff, to tease, palags m. bed-sheet, palagzdite /. liver-leaf, palaidniba /. naughtiness, /licence. 

palaidnigs cl naughty; slovenly, palaidnieks m, scape-grace; (noklldis) profligate; «niece — drab, slut, 
palaimeties v. it. -jas, -jäs, to succeed, to tbrive, to bave tbe good - fortune, palaist v. a. -zu, -du, to let go or 
escape; • izdevibu — to miss an opportunity ; muti — to blab out, to tell tales; * nagos — to steal; - valä — to 
set free; v, ft. -zos, -dos, (uzticaties) to rely upon, to count upon, to trust in; (palaidnibä) to lead a profligate life, 
palaizit V. a. -zu, -zlju, to lick 

a little, palama /, n lekna me, patefs r.u palace» palasit v. a. -su, slju, to read a 
iittle; to gatber. p»3,tu»ags m. afternoon-meal; 
five o'clock tea padies adv. tbank you, tbanks, 
mucb obliged. y>ak final v. a. -nu, näju (bérnu) 

{.0 dnnce on tbe knee, palvhi /. valley; lowland, paicki v a. -cu, to jum$> to skip, 
paiepott^s v. n. -jos, jos, to btt proud of, to pride oneself on-Ttalete»/. palette. 

14*212 patekätie* 

palékStles vs u. -jos, -jos to romp for a wbile, to skip to and fro. 
palekties v. n. -cos, -cos, to 

jump up. palenam adv. gently, slowly, paletinät v. cu -nu, -näju, to reduce prices? v. n. -nos, -näjos, to cbeapen, 
to become cbeaper, palets a. ratber cbeap, pali m. pi spring flood, inundation. 

palikt V. a. -lieku, liku. (uz vietas) to remain, to stay; (klut) to become, to grow, to turn; (nolikt) to put under; • 
apaksä — to be beaten; • nomodä — to sit up palidzet v. a. -dzu. -dzeju, to 

assist, to aid, to help, palldzlba /. belp, assistance, 

aid. relief, palldzigs a. belpful, pallga a. auxiliary; « darbibas värdr — auxiliary .'Verb; • teikums — subordinate 
clause or sentence; - llnija — subsidiary line; - lldzeklis — expedient, remedy; - mäcitäjs — curate. 

pallgs m. assistant, belper; pallgä I belp! *gä steigties to fly tp somebody's aid; »gä saukt — to call for help, 
pallksmoties v. n. -jos, -jos, to 

amuse oneself, to rejoice, pallst v. cu -lienu, -lidu, to crawl or creep under. 

— pa|aut 

paliekamais m. (rakstot) blotting pad. paliekas /. pi. odds ana ends, remains. 
paliekt v. a. -cu, -cu to bend. 

to curve palielinäjums m. enlargement, palielinät v. a. -nu, -naju, lo en. large, (mikrosk.) lo magnify; to increase; 
«nämais stikls — magnifying glass, palielities v. ru -los, -lijos, to 

boast, to brag, paliels a. ratber large, pallenét v. cu nu, -neju, (otram) to lend; Tno otra) to borrow, palievenis m. 



shed, penthouse; 

veranda, palma /. palm-tree; »mo e)|a — 

palm-oil. palocisanäs /. sk. paklanisanäs, palocit v. a. -ku, -clju. to bend, 

te bow. paioda /, lintel, palodze /. window-sill, pälsens a. light-coloured, fallow, palss a. pale, fallow, tawny, 
paltraks m. long coat palts /. pool, puddle, palugt v. cu -dzu, -dzu, to ask, to beg. 

palukot V. a. -ju, -ju, to look to, to try; v. n. -jos, -joa, to look round or out pal as f. pi blame, abuse, pajausanäs /. 
reliance, palaut v. a. -ju, -lävu, to allow, [ to permit: v. ru -jos, -lävos, 1 to trust, to rely upon, to I count 
upon.pajat — pamäcit 213 

pa|at V. a. to, abuse, to blame, palävTba /. confidence^! rust, pamaisit v. a. -su, siju, to stir a little. 

pamale /. border, region; (debess) horizon, pamanäms a. noticeable, perceivable, pamanit v. a. -nu, -nlju, to 
notice, to' observe, to perceive; v. n. -nos, -nljos, to be quick, to hasten, pamasas /. pi. night-walking, 
pamatakmens ra. foundation-stone. 

pamatakords rn. fundamental chord. 

pamatdoma /. central or leading idea, pamatigs a. solid, well-founded; radieal. 
pamatlpaslba f. idiosyncrasy, 

fundamental peculiarity, pamatjedziens ra. leading idea; 
principal notion, pamatkapitäls vu Capital, origi 
nal stock, pamatkräsa /. ground colour, 
primary colour pamatlikums nm. fundamental 

law, principle, pamatllnija /. base; -jas — outline; (zimes.) ground-line, pamatmaksa /. original fee. pamatmäclba 
/. fundamental 

doctrine; rudiments, pamatmuris ra. foundation — 
wail, substrueture, pamatne /. base, foundation; basis, 
pamatnosacijums ra. main con—dition 

pamatojums ra* argument, motivation, proof, pamatot v. a. -ju, -ju, to base 
or found upon, pamatpakäpe /. (gram.) positive _ degree. 

pamats ra. foundation, basis; nav *ta —• there is no reason; lldz tam — till the bottom, to the root, thoroughly, 
pamatskaitlis ra. Cardinal number. 

pamatskola /. elementary school, pamatskira /. working class, pamatsuna /. parental cell, pumattiesibas /. pL 
fundamental rights. 

pamattonis ra. (muz.) key-note, pamatvaloda, anglu /. Basic 
English, pamatviela/. element, pamazäm adv. slowly, softly; 
gradually, by degrees, pamazina jums ra. diminution; 
reduetion; depreciation, pamazinämais a. värds — diminutive. 

pamazinät v. a. -nu, -najU; to diminish, to reduce; v. n. -nos, -näjos — to decrease; (vejs) 'to abate, pamazitinäm 
adv. little by little pamazs a. somewhat little, pamäcH- /. instruetion. pamäeP v. cu -cu, -clju, to in* stru'... teach; 
V. n. -cos, -el~ jos, to learn, to study a little»214 fimieoSs - 

kamSefess a. edifying, instruet» 



ive; didactic pamasa /• step-sister, pamat v. cu -ju, -ju, to make a sign; (ar galvu) to nod; (ar roku) to beckon, to 
wave, pamäte /. step-mother, pameita /. step-daughter, pameklet v. cu -ju, -ju, to search, 

to seek, pamelns a. blackish, pamest v. a. -tu, -tu, (atstät) to leave, to forsake; (zaudet) to lose; (aizmest) to tbrow 
away, to fling, pametums m. loss, waste, pameginät v, a. -nu, -näju, to try, to attempt; (garsot) to taste. 

pamércét v. a. - ju, -ju, to dip, 

to immerse, pamérit v. a. ru, -rlju, to 

measure, pamina /. treadle; pedal, pamirdzét %\ a. -dzu, -dzéju, to 
glisten. > pamiris (u seemingly dead, lying 
in a trance, pamirkskinät v. a. -nu, -näju, to 
wink, to twinkle, pamirt v. a. -rstu, -ru, to faint; 

(sirds) to sink, pamirums m. paralysis, pamist v. a. -mitu, -mitu, to stay a little. 
pamilinaties v. ru -nos, -näjos, 

to .fondle; to flirt, paminäties v. n> -jos, jos, to stamp one's feet, to trample, amisus adv. (pec kartas) al- 
panesigs 

i ternately, by turns; (salikums) 

atbwart, across, pamielot v. cu -ju, -ju, to treat to, to feed; (sist) to tbrasb, to beat; - acis — to feast one's eyes; v. 
n. -jos, -jos, to feast, to eat good morseis, pamiers ?>t. armistice, pamocit v, a. -ku, -clju, to tor* ment, to torture, 
to tease; v. n. -kos, -cljos, to suffer, to torment oneself, pamodinät v. a. -nu, näju, to 

awaken, to rouse, pamosties v. n. -stos, -dos, to 

awake, to wake up. pampt v. cu -pstu, -pu, to swell, 

to tumefy, pampums m. swelling, tumour, pamudinäjums m. encouragement, stimulus. pamudinät v. a, -nu, - 
näju, to 

encourage, to cbeer up. pamudinätais m. instigator, 
prompter, pamudinoss a. stimulating, en» 
couraging, provoking, pamulkis m. blockbead, simple* ton. 
panäksnieki nu pL wedding- 

guests of tbe bride, panäkt v. a. -ku, -cu, to overtake, to reacb, to attain, panäkums ra. attainment, success, result, 
panckas pL rags, tatters, pancka /- puddle, pool, panesams a. endurable, bearable, panesigs a. forbearing, 
indulgent.panest — paplätities 
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panest v. a. -su, -su, to bear, to carry: (ciest) to endure, to tolerate panika /. panic, paninas /. pi. buttermilk, 
panicis ft. decayed; (cilveks) co- 

ini- down in tbe world panikt v. a. nikstu, -niku. to 

clccav. to go to tbe bad panikums in. decay, decline punkllk» /. pancake panna /. frying-pan pansionärs m. 
boarder pansionäts m. boarding-bouse panteris m. panther pantmers m. metre pantomima f dumb-sbow, 
pantomime pant peda /. (metrical) 1 oot# pants m. verse, «tu kaléjs — poetaster, rbymester; sejas — features, 
lineaments panemt v a. nemu, -nemu — 

to lake away, to seize panemiens m. manner, mode; 



fvingros.) movement trick panirgäties v n. jos. -jos h* sneer 
paost V a. -ozu. -odu. to sineli papagailis m. parrot pitparde /. fern 

pape /. cardboard, pasteboard papele /. poplar papedis m. beel papetit v. a. -tu. -tiju. to investigate, to searcb 
papildinäjums m. addition, completion. (grämatai) supple- 

papiidinäsanäs /. completion, 

perfection, papildinät v. a. -nu, -näju, to supply, to complete; v. n. -nos, »näjos, to perfect oneself, to 
learn. 

papilditä js ra. complement, 

(gram.) object papildiTluita /. additional duty papildskola /. continuation 

scbool, adult-scbool papildspeki m. pi. reserves papildu a. supplementary, complementary; «nodoklis - additional 
lax; * pasutljums — subsequent order, • sedeklis (auto) emergency scat dicky, - vélesanas — by-election 
papilnam adv. abundantly, pro flinty 

papirfabrika f. paper-mills, pap'irkurvis m wastepaper basket 
papirnazis vi. paper-knife, papiruauda /. paper-money, 
banknotes, pap.-'oss m, cigarette; ♦su et- 

vij'i — cigarette-case, papirs m, paper, pa^ivuss m. papyrus, papirvela /. paper collars and cllrfs v 

paplasinäjums m. extension, paplasinät v. a. -nu, -näju, io extend, to enlarge; v. n. -nos. näjos, to grow larger, 
papläte /, tray 

paplätities v. n. -tos, -tljos, to boast of, to talk big.211 |mp2oeinal 
paplucinät v. a. -mi. -näju; !o 

pick, to pluck. paplaut v. a. -ju, -plävu, to mow a little. 
papläpät V. a. -ju, -ju, to cbat a little. 

paprasit v. a. *su, -siju, to ask. papriecäties v. n. -jos, -jos, to 
rejoice, to be glad, paprieksu adv. at first, previously. 
papurinät v. a. -nu- -näju, to 

shake a little, papus ra. papa, Dad. papuve /. fallow, papuléties v. n. -los, -léjos, to take pains, to endeavour, to try 
bard, papust v. a. -su, -tu, to blow a while; (stabuli) to sound a little. 

par prp. for, about; domät, (runät, rakstit) » näkotni — to think (talk, write) about future; jaunäks • mani — 
younger than I: vinam ~ godu — in honour of him; päri * meru — beyond measure; trim gadiem vecäks — older 
by three years; kas par troksni! — what noise! tik un lik - gadu — per annum, paradis a. accustomed, in the 

habit of. paradize /. paradise, paradums ra. habit, way. paraknäties v. n. -jos, -jos, to 

rummage, parakstit v. a. -stu, -stiju, to sign; (zäles) to prescribe, to 

— parangs 

order; (laikrakstus) to subscribe to, to take in; (rakstitj to write a little; v. n. -stos, -stijos, to sign one's name; es 
apaksä »stljies — 1 the undersigned, parakstitäjs ra. signatory; subscriber, paraksts ra. signature, parakt v. a. - 
roku, -raku, to dig. paralizét v. a. -ju, -ju, to para* lisfe. 

paralitikis m. paralytic, paralysed. 

paralléls a. parallel to or with parast v. a. -rdu, -radu, to get used, to become accustomed, parasti adv. usually, as 



a rule. 


generally, parasts a. usual, customary; (pretstats: sevisks) commonplace, ordinary; ka * •— af usual. 

paraza /. custom, habit. para?i interj. behold! look! see paraudzlt v. a. -gu, -dzlju, (ar roku) to feci; (garsot) to 
taste; (pagädät) to procure; v. n. -gos, -dzljos, to look round. 

paraugam adv. on approval, fw 

inspection, paraugnummurs ra. specimen number. 

paraugprece /. specimen^ sample. 

paraugs ra. sample, model, specimen, example; -gu kräjum? — collection of samples.paraugsaimnieciba — 
partejihe. 

para'ugsaimnieclba /• model farm. 

paraugskola /. model school, paraustit v. a. -stu, -stiju, to pull repeatedly; » plecus — to shrug one's shoulders, 
paraut v. a. -ju, -rävu, to pull; velns lai parauj! «— confound it! 

paravet v. a. -ju,*-ju, to weed 

for a while, parazits m. parasite, parade /. parade; display; ~dé 
iet — to pass in review, parädTba /. apparition, phenomenon. 

parädit v. a. -du, -diju, to show, to disclose; v. n. -dos, -dIjos, to show oneself, to appear, parädnieks m. debtor, 
parads m. debt; ieklut »dos — to run into debi; piedod mums musu *.dus — forgive us our trespasses., parädzime 
fi. bond, note of hand. 

parcele /. lot, allotment, parcclét v. a. -ju, -ju, to allot, 

lo divide into lots, pardaudz num. (pie Ipasibas) too; (pie prieksmetiem) too many; (vielu un ab^tr. värdiem) too 
much. i paredzams a. anticipated, foreseen; prospective, paredzejums ra» anticipation, 

foresight, paredzét v. a. -dzu, -dzeju, to 

anticipate, to foresee. qare£*s m. fortune-teller, seer. 
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paregojums m. prophecy, paregot v. a. to foretell, to prophesy. 
pareizi adv. right; pulkstens iet — the watch keeps good time. 
pareiziba /. rightness, exactness, pareizrakstiba /. spelling, orto-graphy. 

pareizs a. right, correct; regular, pareizticTba /. orthodoxy, paretam adv. rarely, seldom, paretinäjuras m. clearing, 
thinning^ 

paretinat v. a. -nu, -näju, to 
thin. 

parfimet v. cu -ju, -ju, to perfume, to scent, parit (1) aclv. the day after tomorrow., parkets m. inlaid, floor; 

(teätri) 

pit; ~ta lozas — stalls, parks m. park. 
parkskinät v. a. -nu, -näju, to 

rattle; (stärkis) to clap, parksMs m. rattle, parkis m. fustian, parlamenta ...a. parliamentary, parlaments ra. 
parliaments par maz adv. (Ipaslba un viela) too little; (prieksmeti) too few. parocis ra. banister, rail; balustrade. 

parocigs a. convenient, liandy. parodija /. parody, parole /. watchword; parole, parotaläties v. n. -jos, -jos, to 




play a little, partejisks cu partial, biassed^ partejlba /. partiality bias.21$ 
parters — paskaidrot 

parters m. ground-floor, (teätri) particips m. participle [ pit partija /. party. «Ju cina — 

party strife; «ja preces —job-goods; «jas vadonis — leader r>< a pa rty. precibu — matcb; spe)u • — game 
partitura /. (muz.) score partners ra, partner paruna /. proverb, saying parunät v. a. -ju. -ju. to speak, »o converse 
about: v. tl -jos, jos. to cbat a little, to talk, parupjs a. somewbat rude paruka /./wig 

parupeties v n -jos. -jos to 

take care of pasacit v. a, -saku näciju, to 

say. to tell pasaka /. fairy-tale -ku väcele 

- story-teller \ 

pasakains a. faery, legendary pasaknis ra. back of a book pasapnot v. a. - ju -ju. to dream a little 

pasargät v. a. -gu. -ju. to pro-tect./to defend, (uzglabät) to preserve, to keep from. Dievs pasargi! — God forbidl 
pasaukt v. a. -cu. -cu. to call pasaule /. world, universe, (cilvéki) mankind. -les apcelojums —journey around the 
World. «Ies karte — map of tbe world. -les meistars (sportä) — champion of the world; -les rekords — worldfs) 
record. -les slava — world-wide renown, International reputation. «Ies staigulis — globe-.trotter vagrant -les at- 

skats — philosophy of lifa outlook on fife; «Ies valoda — universal language pasaullba f. worldliness. secula rity 

pasaullgs cu worldly secular 

mundane pasaulslavens a. world-famous. 

celebrated pasauss a. somewbat dry pasazieris ra. passenger: »ru ku gis — liner, -ru lidmasina — air-liner 
pasäkt V. a. ku. ku. to under 

take, to start pasäkums ra. undertaking, en-pasäza /. passage (terprise pase /. passport pasedle /. saddle-cloth, 
shabrack pasega /. lower cover pasegt v a. -dzu -dzu. to spread under 

pasedet v. a. sezu. -sedeju to 

sit a while pasérst v. a. -su. -su to be on 

a visit, to stay with pasijät v. a. -ju. -ju. to sift pasildit v. a. -du. -cliju. to warm, to heat. v. n. -dos. -dijos. to 
warm oneself pasist v. a. -situ -situ, lo strike 

or knock down pasivs a. passive, inactive 

(grram.), passive voice pasiet v. a. stenu. seju. lo tie 

under- 

paskaidrojums m, explanation 

interpretation paskaidrot v. a. -ju. ju. to explain. lo expound, to inter pret.paskaidrotäjs 
paskaidrotäjs m. interpreter, 
commentator, paskaldit v. a. -du, -dlju, to 

cleave, to cut a liltle. paskalot v, a. -ju, -ju, to rinse, to wash up; * rll;li — to gargle. 
paskatities v. n. -tos, tljos, to look at. 

paskolot V. a. -ju. -ju, to give some education,, to train a little. 
paskraidities v. n. -dos, -dijos. 




to have a run. paskriet v. a. -nu, -skreju, to run. 
paskubinät v. a. -nu, -näju, to 

urge, to spur, paslepen adv. secretly, furtively, paslepens <z. secret, furtive, hidden. 

paslepsu arfv. sk. paslepen. paslept v. a. -pju, -pu, to conceal, to hide; v. n, -pjos, -pos, to hide oneself, pasleptuve 
/. hiding-place, retreat. 

paslinkot v. a. ju, -ju, to idle, 

to lounge, paslldet v. a. -du, -deju, to slip, pasludinät v. a. -nu, -näju, to 

announce, to proclaim. pasJudinfitäjs m. announcer, 

proclaimer. pasmags a. somewhat heavy, pasmaidit v. a. -du, j -diju, to 

smile va little, pasmelt v. a. -Ju, -smelu, to bail, to dip out; (ar kafoti) to ladle out. 

— pastartiesa 219 
pasmieties v. n. -jos, -smejos, 

to laugh a little, pasniedzejs m. deliverer; (skolot.) teaeher, pasniedzlte /. snow-drop, pasniegt v. a. -dzu, -dzu, to 
hand; (pie galda) to pass; (stundas) to give; v. n. -dzos, -dzos, lo reach out. pasuiegums m. offering, presentation. 

paspärne /. spaee under the ends 

oi spars, shelter; refuge, paspélet v. a. -ju, -ju to lose the game; to play for a while, paspelétäjs m. loser, paspét v. 
a. -ju, -ju, to manage, 

to find time, paspidet v. a. -du, -deju, to flash up, to sparkle for a while. 

paspiest v. a. to press; frokul 

to shake hands, pasprukt v. a. -spruku, -spruku, 

to escape, to break loose, pasta /. paste, pastaigäsanäs /. walk, pastaigäties v. n. -jos, -jos, to take a walk, to go 
.for a walk, pastala /. peasant foot-eovering of thick leather; zaka — coward. 

pastari^* m. the youngest child, pastarpc /. interval, pastarpes adv. in between, ru 

the meantime, pastars a. final, last, pastardiena /. Doomsday, nastarticsa /. Day of JudgmciiL220 

pastitetit — pasaizsardzlba 

pastästit V. a. -stu, -stiju, to reläte, to tell; to inform, pastävét v. a. -vu, -veju, to stand for a while; to wait; (hut) to 
be, to exist, to last; (apgalvot) to insist upofi. pastävlba /. eonstancy; steadiness. 

pastävlgi adv. ever, always, constantly. 

pastävigs a. constant, steady, stable. 

pasteidzinät v. a. -nu, -näju, to 

urge, to hurry, pasteigt v. a. -dzu, -dzu, to hurry, to quicken; v. n. -dzos, dzos, to hasten, to make haste, 
pasterizét, v. a. -ju, -ju, to 

pasteurize, pastete /. pie; (ar augjiem) tart, pastiprinäjums ra. increase, intensification, strengthening, pastiept v. 
a. -pju, -pu to streteh, pastkarte /. postcard, pastmarka /. stamp, pastnieks m. postman, pastote /. edging, 
pastpapirs in. note-paper, pasträdät v. a. -ju, -ju, to accomplish, to have done; (noziegumu) to commit, 
pastrideties v. rt. -dos, -dijos. to 

quarrel, to argue, pastripot v. a. -ju, -ju, to underline; (värdos) to put stress on. 

pasts post; ~a kantoris — post office; «a kaste — letterbox; »a kräjkase — post-office savings bank; *a lidma- 



sina. — mail plane; >a nodala — branch, post-office; 

pärvedums — mpney br-der; »a sutljums — parcel sent by post; «a vägis — mail-van; «a vilciens — mail-train; 
-sta balodis — carrier-pigeon. 

pastumt V. cl -mju, -stumu, to 

move on, to push. ^ 

pasuga /. subspecies, pasutinät v. a. -nu, -näju, to stew, to steaip; v. n. -nos, -näjos, to take a vapour batb, pasukät 
V. a. -ju, -ju, to suck a little. 

pasukt V. a. -cu, -cu, sk. pasu kät. 

pasutit V. a. -tu, -tlju, to order, (surp un turp) to order about; (laikrakstus) to subscribe, pasveicinät v. a. -nu, - 
näju, to greet, to salute; likt-to send greetings or compliments. 

pasvetdiena /. balf-boliday, pasvilpt v. a. -pju, -pu, to wbistle. 

pasvitrojums ra. (rakstos) Underlining; (värdos) stress, empbasis. 

pasvitrot V. a. -ju, -ju, to underline; to empbasize, put stress upon, pasviest v. d. -zu, -du, to tbrow, 

V. n. -zos, -dos, to rusb, pasaizliedzlba /. self-denial, self- 

negation, pasaizliedzlgs a. self-denying, pasaizsardzTba /. self-defence.pasaizstävesanss — pasnävlba 
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pasaizstSvesanäs /. self-defence, pasapauglosanäs /. self • fecundation. 
pasapgänisanäs /. masturbation, 

onanism, pasapmänisanäs /. self-deception, self-delusion, pasapmierlnä jutas m, self-sufficiency, pasapsudzTba /. 
self-accusation, pasapzinigs cu self-assertive, self- 

confident, pasapzina /. self-assertiveness, 

self-confidence, pasatzina /. self-knowledge, pasatzisanas /. voluntary confession, pasaudzets a. home-grown, 
pasausts a. bome-made, pasa laikä adv. just in time, pasbiografija /. autobiograpby, paseena /. prime cost, self- 
cost, pascepts a. self-made, bomemade. 

pascildinäsana /. self-glorificat-ion. 

paseiena /. self - esteem, self- 

respect, pasdarblba /. self-activity, pasdarbigs a. self-acting, pasdarinäts a. self-made, bomemade. 
pasdievinäsana /. self-worsbip, pasgäjéjs ra. self-mover, self-goer; (lokomobile) self-moving engine. 
pasgudrs a. capricious, wilful, pasizglltlba /. self-education, pasizmaksa /. cost-price; prime cost. 
pasiznicinäsanäs /. self-destruction. 
pasizredzéts a. of one's own choice. 

pasiedvesme /. self-suggestioou paskritika /. self-criticism, paskindinät v. a. -nu, näju, to 

make a tinkling noise, paskira /. subspecies, variety, paskirlgs a. speedy, dexterous, paskirstit v. a. -stu, -stlju, to 
turn over tbe leaves, to peruse, paskirt v. cu -fu -sMru, to part, 

to di.ide. paskibs a. awry, a little bent, paskivis ra. saucer, paskiebt v. a. -bju, -bu, to slant a little. 

paskielet v. a. -ju, -ju, 10 squint 

to leer at. paskobit v. a. -bu, -biju, to bend. 



paslabums m. self-interest, paslaik adv. just now, just, paslepns a, self - complacent, 
priggish, paslepnums ra. self-pride, self- 

complacency, self-esteem, pasliellba /. self-praise, pasmäclba f. self-instruction; -bas grämata — bandbook for 
self-instruction, pasmerkis ra. end In itself, pasmlllba /. selfisbness, selflove. pasmillgs a. selfish, self-loving, 
pasmociba /. self-torment, pasnävlba /. suicide; -bas méginäjums — attempted suicide; izdarit -bu — to commit 
suicide, to kill oneself.222 

pasnävnieka —' pateikties 

paSnävnIeks ra. suicide painleväsana f. self-abasement, pasnoteiksana /. self-determination. 

pasiioVérosana /. introspection, pasnovertéjums ra. self - statement 

paspalldzlba /. self-belp, self-aid. 

paspalävlba /. self-confidence, 

self-reliance, paspazemosanäs f. self-abasement. 

paspazisana /. knowledge of oneself. 

paspärmetums ra. self-reproach paspieticiba /. self-sufficiency paspieticigs a. self-sufficient, pasreiz adv. sk. 
paslaik, pasrocigs a. witb one's own hand; * paraksts — sign manual. 

passaindesanäs /. self-poisoning, passakroplojums rri. self «mutilation. 

passavaldisanäs /- self-discipline, 

self-possession, passlepkavä /. sk. pasnävnieks, pastaisits a. home-made, self¬ 
made, pastiesa /. lynch-law. pasuzslava /. self-praise, pasuzticiba /. self-confidence, pasuztura /. self-preservation, 
pasuzupuresanäs f. self-sacrifice, pasuzvara /. self-conquest, pasupot v. a. -ju, -ju, to swing a little; v. n. -jos, -jos, 
to swing, to rock a little. 

pasut V. a. -suju, -suvu. to sew 
to make pasvaldlba /. self-government 

(pilsetu) municipality pasvertlba /. worth paszemosanäs /.self-humiliation, pat adv. even; tagad * — even now; 

sodien-this very day; ritu-the very next day; * ne — not even; - tad — even then; - ja — even if, even 

though; pat — pats: es pat varetu atnäkt — i muself could come, pataisit v. a. su, -siju, to make, 

to prepare patakas /. pi. small-ale. pa tam adv. meanwhile, pataplnäjums m. borrowing, 

loan; (värds) loan-word, patapinät v. a. -nu, -näju, to 

borrow, to lend, pataupit v. a. -pu, -pjju, to save 

up, to keep, pataustit v. a. -stu, -stiju, to 

finger, to touch, patälu adv. di tantjy, remotely, far. 

patecinät v. a. -nu, -näju, to 

draw a little, to tap. pateiciba f. gratitude, thankfulness; *bas dievkalpojums — Thanksgiving, pateicigs a. 
grateful, thankful, pateicoties conj. thanks to 

owing to., pateikt v. a* -cu; -cu. to* say. to tell. 

pateikties v. ru -cos, -cos topatencinät 

thank, to say thanks; -cos! thank yon! thanks! patencinät v. a. -nu, -näju sk. 
pateikties, patentets a. patented, registered, patents m, patent; pieteikt • tu 



— to apply for a patent; pie-skirt «to — to grant a patent 

pateret v. cu -ju, -ju, to consume, to spend, pateretäjs m. consumer, paterins m. consumption, expenditure. 
paterzet -v. a. -ju, -ju, to chat. 
patevs m, stepfather. 

P9ti /. mistress, lady of the 
house; vina * pron. — she 

— herself. 

patika /. delight, pleasure, patikt v. a, -tiku, -tiku, to like; 

ja jums patik if you please, patilte /. space under the bridge, patin kskinät v. a. -nu, -näju, to tinkle. 
patirdit v. cu du, -diju, to tease, 

to torment a little, patigs afselfish, patTba /. egoism, selfishness, patikams a. pleasant, agreeable, patirit v. a, -ru, - 
riju, to clean, patiesi adv. really, truly, indeed, patiesiba /. truth; ~bas mekletäjs— seeker after truth; <*bä 

— in truth, in fact, patiesigs a. true, trulhful patiesigums m. truthfulness, veracity. 

patiess a. true, actual, patiesäm adv. indeed, really, patievs a. somewhat thin, patlaban adv. just.-now, 

— patuvu 223 

patmilis ra. egoist, patmlllba /. selfishness, egoism, patmillgs a. selfish, egoistical, patoss ra, pathos, patrakoties 
V. n. -jos, -jos, to 

romp for a while, patrenkät v. a. -ju, -iu, lo chase a little. 

patriekties v. n. -cos, -cos, to 

chat for a while, patrepe /. space under the 

staircase, patricietis ra. patrician, patriotisks cu patriotic, patriots ra. patriot, patrona /. cartridge, patronäts ra. 
patronage, patrons ra. patron, protector, patrula /. patrol, pats ra. master of the house, landlord; prn. self; es • — I 
myself; tas * — the very same; viens » quite alone; neviens • — no one; pasä laikä —just in time; (drébes) just 
fit. patskanis ra. vowel, patstävlba /. independence, autonomy. 

patstävigs a. independent, autonomous, patsautene f. machine-gun. patukls a. somewhat stout, patumsa /. semi- 
darkness, patumss a. dusky, half-dark, paturet v. a. -ru, -reju, to keep, to retain; - acis — to keep in view; - atminä 

— to retain in memory; • prätä — to bear in mind. 

patuvu adv, rathe? near.224 
patvaldlba — pavala 

patvaldlba f. despotism, tyranny, patvaldnieks m. despot, tyrant. patva|a f. self-will, tyranny. patva|igs a. 
arbitrary, self-willed, patvara /. arbitrary rule patvarlba f. arbitrariness, wilfulness patvarigs a. arbitrary, patväris 
ra. tea-urn patversme f. asylum; nakts * — 

nighf s lodging patverties v. n. -ros, tveros, to 

find shelter, to take refuge, patvérums ra. refuge, shelter paudejs m. announcer, pro-claimer 

paudums ra. assertion, statement, paugas f. pi horse-collar, hame. paugurs ra. hill, hillock, ridge, paukät v. a. -ju, 
-ju, to heat, paukosanäs f. fencing, swordsmanship 

paukoties v. n. -jos, -jos, to fence. 

pauks! interj. bang! pop! paukskét v. a. -ju, -ju, to crack, paukskinät v. a. -nu, -näju, to 



bang, to clap paukskis m. pop, crack; report, pauna f. bundle, parcel, pauninieks m. bawker, pedlar pauris m. 
skull, brain-pan pausma /'. news, tidings, paust v. a. zu, -du, to make known, to propagate, to spread; v. n. zos, - 
dos< to become known, to spread, pauze /. pause, interval, stop; (skolä) playtime; (darbä) break. 

pavada f. bridle, pavadät v. a. to lead to and fro pavadlba /. accompanying, convoy, escorting; »bä— attended by; 
»bas; /. farewell dinner, seeing off pavadljums ra. accompaniment, pavadit v. a. -du, -diju,' to accompany, to 
escort, to convoy, . uz mäjäm — to see home, % laiku — to pass, to spend 

pavaditäjs ra. conductor, guide, 

attendant; accompanist, pavadonis m. attendant; protector; chaperon, pavadzime /. bill of lading, letter of 
conveyance, dispatch note. 

pavaicät v. a. -ju, -ju, to ask, to inquire after, to question, pavairojums ra. increase, multiplication, pavairot v. a. - 
ju, ju, to increase, to multiply; v. n. -jos, »jos, to increase, to propagate, pavakare /. early evening, pavaldonis ra. 
regent, pavaldoniba /. regency, pavalgs ra. some fat or butter, pavalkät v. a. -ju, -ju, to wear 

for a time, pavalstit v. a. -stu, -stfju, to roll; v. n. -stos, -stijos, to lie in bed without sleep, pavalstnieciba /. 
national status, pavalstnieks ra. subject; «ka pienäkums — allegiance; «ka uzticiba — loyalty, navala f. ease, 
leisure.225 

pavards m. fire-side, hearth; (plits) cooking-range, cooking-stove 
pavasaris m. spring, pavärds m, surname, pavärnica /. ladle pavärs m. cook 

pavärte /» space under the gate pavärti! v. a. tu, -tiju, sk. pavalstit pavedéjs m. seducer pavedinät v. a. nu, -näju, 
to 

induce to, to seduce pavediens m. thread paveids m* subspecies, paveikt v. &. -cu, -cu, to finish pavest v. a. -du, 
-du, to lead, to drive a little; fig. to corrupt, to seduce pavedere /. the lower part of 

abdomen or belly, pavefa /. place protected against 

the wind pavélama (a.) izteiksme /. imperative mood, pavele /. command, order, pavelet v. a. -lu, -leju, to 
command to order, to bid. pavélnieks m. commander, chief, pavéloss a. peremptory, pavels a, rather late-pa vfiils 
m. shade; shelter pavéss a. cool, fresh, paveste f. (zioa) notice; (aicinäjums) summons, pave&tijunis m. 
announcement, 

notification, pavestit v. a% -stu, -stlju, to inform, 
pa vidam adv. fairly, mode- 

rately. paviljons rru pavillion. pavilkt a. -velku, -vilku, to drag, to draw; v. n. -kos, -kos, to creep, to drag oneself, 
pavilcinät v. a. -nu, -näju to 

delay, to retard, pavingrinäties v. n. -nos, -näjos, to practise, to exercise oneself 

pavingrot v. a. -ju, -ju, to do 

gymnastics, to drill pavirsi adv. superficially, 

slightly, pavirsTba /. superficiality pavirss a. superficial, slight; «as zinäsanas — a smattering of something, 
pavirzlt v. a. -zu, ziju, to move to. to stimulate; v. n.^ -zos, -zljos; to idvance, to approach. 

pavisam adv. Altogether, entirely, quite. 

pavizet v. a. zu, -zeju, to glit* ter, to glisten for a short lime, pavizinät v. a. -nu, -nfiju, to drive about; v. ru -nos, 
-näjos, to take a drive, pavipsnät v. a. -ju, -ju to sneer at. 

paviesoties v. ru -jos, -jos, to be on a. short visit, to stay for a while. 

pazagsus adv. by stealth. on the sly. 



pazares f. pi the lower brai* 
ches. 

V. cu -ju. -ju» to lose.226 
p*zeme — pärart 

pazeme /. underworld, infernal regions, 
pazeminäjums ra. (cenu) abatement 

pazeminät v. a* -nu. -näju, to lower, to reduce, (cilveku) to decry, to degrade pazemlba /. bumbleness, bumility, 
modesty, pazemigs a. bumble, submissive, modest. 

pazemojums ra. debasement, 

degradation, bumiliation, pazemot t>. a. -ju, -ju, to debase, 
to degrade, to humiliate, pazibét v. a. -bu, -beju. to flasb, 

to sparkle pazinéjs ra. connoisseur, expert, pazina /. acquaintance, pazinojums ra. sk. paveste, pazinot v. cu -ju, - 
ju, to inform, 

to let^know, to notify., pazilet v. a. -ju. -ju, to tell fortunes 

pazime mark, sign, pazistams m. acquaintance, pazistams cu (ar kädu personu) acquainted witb, known to; (ar 
kädu lietu) familiar witb, versed in: - kä... known ass ar saväm labäm 

Ipaslbäm — noted for its good qualities, pazit v. a. -stu, -zinu, to know; (atsMrt) to distinguisb, to recognise. 
pazobot V. cu -ju, ju, to deride, to laugb at i v. n. -jos, -jos, to jeer at, to scoff at pazole /. sole. 
pazolet V. a. -j» -ju; to resole, to sole 
pazudinät v. m* -nu, -näju,. to 

condemn, to undo pazudis a. lost, missing, disap peared. *ita$a!s déls — tbe prodigal son pazust v. a. -zudu, 
zudu. to be 

lost, to disappeat. to vanish pazvanit v. a. -nu. -niju, to ring; 

(pa tä|runi) to ring up pazvejot v a, -ju. jut. to fisfi 
for a time, pazvéret v. a, -ru, -reju, to coBS 

firm witb an oatb, pazvilu adv. aslant, bent, pazävet v. a. -ju, -ju, to dry a little. 

pazelot V. a. -ju, -ju, to pity, pazobele /. eaves, pazs ra, page. 

pazut V. a. -2 astu. zuvu to dry a little 

pazvadzinät v. a. -fiu, -näja» to 

jingle, to rattle pacifists m. pacifier; adberer oi 

peace, paksis /. po«l busk, pälis nu pole* pile. pa|dzinis m, pile-driver, im -palu buve /. la km dwelkitg. paja zogs 
m. paling -pär prp. above o* er; (skersäm) across. 

päragrs o. too early; fig. premature. 

pärakmenotiem v. -jos, -jos, to petrify, to turn into stone. pärart v. L -yu, -ru, lo plougb again.päraug! t\ u* -gti. - 
gu. to over- 

grow;- (*iirsniegt) to surpass, päraut t;, -at -auju, -ävu, to cbange one's stockings and paräts csdv, too, far too 
[shoes, fiäriks a. beller, more excellent. 



superior- (lieks) odd. -päräk oms m. surplus; superiority 

pärbaidit m a. du, -diju, to frighten; t\ n. dos, -dIjos, lo get frightened, co- startle.' pärbatsiiiät v. a, -nu. -näju." to 
wbitewash over pärbalsota, cu-ju,-ju. to outvote, pärbarot v. a, -ju. -ju, to overfeed" 
pärbaude /. examination, test; 

•es a par its — testing apparatus: «es birojs inspection office 
pärbaudljums m. examination, 

test; trial, proof, pärbaudit v. a, -du, -diju, to examine, to test, to try; « rekinus — to audit, to cbeck, pärbauditäjs 
ra. examiner pärbédz-ejs ra. deserter, runaway, pärbégi v. a. -gu. -dzu, to desert, 

to pass or run over, pärbert v, a. -ru, -beru, to pour 

into anotber vessel, pärbities v. n. -stos, -jos,- to be 

frigbtened pärbiedet v. a. -ju, -ju, to frigbten, to terrfy pirbfaut v. a, -ju, -blävu, to out- 
yell, to outboiler pärbraukt v. a. -cu, -cu, to cross; 1<; dr; ve o- come bome. 

pärbrauktuve /. Crossing, passage; (pär upi) ferry pärbrekties v. a. to shout oneself boarse, to roar oneself out of 
breath, parbrist v. a. -brienu, -bridu, to 

ford, to wade tbrough pärbuve /. rebuilding, reconstruction, pärbuvét v. a. -ju, -ju, to re- 

build, to reconstruct pärcelt v. a. -celu, -celti, to ferry over, to carry over; (tulkot) lo translate; v. n. -los, -célos, to 
pass over; to move to anotber place; (saslimt) to overexert pärceltuve /. ferry I oneself pärceléjs ra. ferryman 
päreilpot v. a. iu, -ju, to arrive 

on foot, pärcilvecisks a. superbuman pärcilveks ra. superman, pärcirst v. a. -certu* -cirtu, to 
cut in two. pärciest v. a. su, -tu, to endure, 

to survive. pnrcUkurot v. a. -ju, -ju, to over-sugar; v. n. -jos, -jos, to candy, to get candied pärdabisks a. 
supernatural pärdallt v. a. -lu, -liju, to divide, to part 

pärdegt v. a. -gu, -du, to burn tbrough. 

pärdeldét v. a. -ju, -ju, to wear tbrough. 

pärdevejs m. seller, salesman, pärdevums ra. sale. [shopman, pärdéstit v. a. -ju, -ju, to trans* plant. 

231 *225 pärdevét — 

pärdeve! v. a. -ju, -ju, io rename, to give anotber name; v. >n. -jos, -jos, to change one's name. 
pärdilt V. a. -dilstu, -dilu, to get worn tbrough. 

Särdicnäm adv. every other day. ärdodams a. for saie, to be sold. 

pärdomä f. consideration, deliberation, pärdomas /. pi. contemplation, pärdomät v. a. -ju, -ju, to consider, to 
deliberate, to reflect on. i pärdosana /. selling, sale; ~ mazumä — selling by retail V , vairumä — Wholesale, 
pärdot V. a. -du, -devu, to sell; (pasniegt) to hand over; (jurid.) to assign, to convey, pärdotava /. shop, store; *vas 
galds — counter; -vas iekärta shop-fittings; «vas logs —v show-window, pärdrosiba /. audacity, boldness, 
temerity, pärdrosnieks m. daredevil, foolhardy person, pärdross a. audacious, bold, daring. 

pärdrukät v. a. -ju, -ju, to reprint. 

pärdurt v. a. -duru, -duru, to pierce. 

pärdzejot v. a. -ju, -ju, to recast, pärdzersanäs f. intemperance, pärdzerties v. n. -dzeros, -dzé- 
ros, to drink to excess, pärdzlt v. a. -dzenu, -dzinu, to drive across; to drive bome. 



pargudriba 

pärdzlvojums m. experience pärdzlvot v. a, -ju, -ju, to expo* rience, to undergo; (dzlvot ilgäki) to outlive, päreja 
/. passage, Crossing; (laiksf transition, transitional stage. 

pärejoss a. passing, transitory, temporary, cphemerous; fig» fugitive, fleeting. / pärestlba /. wrorig, injury, 
päréjais a. remaining, päresties v. n. -dos, -dos, to 

overeat oneself, pärgaismojums nu over-expo» sure. 

pärgalsmotv. a. -ju, -ju, (fptogr.) 

to over-expose, pärgalvis mi reckless person, pärgalvlba /, recklessness, wan» pärgalvigs a. feckless, [tonnc&s. 
pärgatavojies u. overripe, pärgrauzt v. a. -zu» -zu, to gnaw 

tbrougb, pärgriezt (ie) v. a. -zu, -zu, ! 

cut in two, to intersect: pärgriezt - v. a, -zu, -zu, to rol one's eyes; (värdus) to per» vert. 

pärgriezums m. cut, incision, pärgrozlba f. change, pärgrozigs a* ♦ changeable inconstant pärgrozit v. a. -zu, 
®zlj% to 

change, to modify, pärgrupet' v. d. -ju, -ju, to 

regroup; to shift, pärgudrihieks m. sophist, pargudriba /. sophistry, sophism; presumption.pärgudrs — pärkrustit 
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pärgudrs n. priggish, conceited, 

sophistic, presumptuous pärgulet v. a, -lu. -léju. to pass 

the night pärgérbt v. a. -bju. -bu. to redress. v. n. -jos. -bos, to change ones clothes. to change \ 

pärgerbtuve /. dressing-room, päri adv.- over, across, beyond; (pulkstenis) past, darit • — to wrong, to hurt päris 
m. pair, couple, • värdos •>—briefly, in a few words; reizes — some times päriem adv. in couples, in pairs, päriet 
V. n. -eju, -gäju. to pass, to go over; - citä partijä — to change sides; (miteties) to cease, to stop, (mäjäs) to- go 
home 

pärjautät v cu -ju. -ju, to re- 

question pärjät v. a. -ju, -ju, to ride home; to ride over, pärjugt v. a. -^zu, -dzu, to change horses ^ pärkairinät v. 
a* -nu. -näju, to 

overexcite. to overstrain, pärkairinäts a. unstrung, overstrained \ pärkaitinät v. a. -nu, -näju, to 

annoy, to vex pärkait v. a. -lu, -lu, to reforge; (zirgu) to reshoe; (naudu) to recoin parkafkis m. gypsum y 
pärkalkbsanäs /. calcification, ossification; (arteriju) sclerosis 

pärka|koties v. n. -jos, -jos. te 

calcify 

pärkarset v. a. ju. -ju, to super* heat 

pärkauset v. a. -ju, -ju. to re- 

melt. to recast pärkäpejs ra. trespasser, (raiis- 

gre^sor; climber pärkäpt v. a. -pju, -pu, to trespass. to transgress; (päri) to climb over, to step over pärkäpums m. 
offence, tresspass, 

violation pärkärt v. a. -kapu, -käru, to 

hang in a different way. pärkärtot v. -ju, -ju, to rearrange 



pärklausities v. n. -sos. -sijos, 

to hear wrong pärklausinät v. a. -nu. -näju, to 

examine, to question-pärkläjs m. cover, cloth, pärkläjums to. covering, pärklät v. a. -ju, -ju, to cover over 

pärkliegt v. a. -dzu, -dzu, to outcry; v. n. -dzos. -dzos, to shout oneself hoarse, pärkost v. a. -zu, -du, to bite 
through 

pärkraut v. a. -ju, -krävu, to overburden, to overfreight, to overload pärkravät vf a. -ju, -ju, to repack; v. n, -jos, - 
jos, to ritove. pärkräsot v. a. -ju, -ju, to redye» 

to dye anotber colour pärkristit v. a. -ju, -ju, to re- 

christen, to rename, pärkrustit v. a. -ju, -ju, to sign230 

pärkrustot — pärmeklet 

with tbe cross; v. n. -jos, -jos, to cross oneself, pärkrustot v. a. -ju, -ju, to cross; 

(izjaukt) to tbwart, jparkultura /. overrefinement. pärkurinät v. a. - nu, -näju, to 

overheat, pärlabojums m. correction, improvement, pärlabot v. a. -ju, -ju, to correct, to improve; v. n. -jos, -jos, 
to improve, to grow better, to amend, pärlabotäjs ?n. mender, reformer, pärlabots a. corrected, improved; 
(grämata) revised, pärlaipot v. a. -ju, -ju, to cross by a plank; to cross by dry places. 

pärlaist v, a. -zu, -du, to let pass; (pavadit) to spend; v. n. -2os, -dos, to fly across, pärlaistit v. a. -stuT -stiju, to 

sprinkle, to water, pärlasit v. a. -su, -siju, to reäd over, lo peruse; (graudus) to pick out. pärlatviskot i\ a. -ju, -ju, 
to 

render Latvian, pärlauzt v. a. -zu, -zu, to break, to fracture, to break.in pieces pärlekt v. ci. -cu, -lecu, to jump 
over, to overleap, pärlejums ra. recasting, transfusion. 
pärlidot V. a. -ju, ju, to fly 
over. 

pärlikt V. a. -lieku, -liku, lo place differently; (domäs) to tbink over 

pärtit V. a. -llslu, -liju, to overflow. \ pärliecinät v. a. -nu, näju, to convince, to persuade; v. n. -nos, -näjos, to be 
convinced, pärliecinoss a. convincing; pärlieciba /. conviction, pärliecigs a. excessive, immoderate. 

pärliekt v. n. -cu, -cu, to bend; (papiri) to fold; v. n. -cos, -cos, to bend over, to be bent, pärliet v. a. -leju, -léju, to 
spill, to pour out; (metalu) to recast pärlukot v. a. -ju, -ju, to look 

over, to review; to revise, pärluks ra. inspector, overseer; reviser 

pärluzt V, a. -lustu, -luzu, to 

break in pieces pärmainit v. a. -nu, -niju, to alter, to change, to shift; v. n. -nos, -jos, to change; to interchange. 

pärmaina /. change, modification; (pärtraukums) break, in-, terval. 

pärmainus adv. alternately by turns. 

pärinaksa /. overpayment, pärmaksät v. a. -ju -ju, to over* 

pay 

pärmait v. a. -lu, -lu, to regrind. pärmäcTba /. chastisement, punishment, pärmäcit v. a. -cu, -clju, to chastise. 
pärmeklet v. a. -ju, -ju, to examine, to bcarch; (dzilumu u. eJ to sound.pärmest 

pärmest v. ar -tu, -tu, to throw over, (kulenus, lidmas.) to loop tbe loop, (värdiem) to reproach, v. n. -tos, -tos, 
(lops) to miscarry pärmetums ra. reproach; accusation . 



pärmija /. (dzelzcela) points, switch; nepareiza • — misplaced switch pärmijnieks m~ pointsman, 
switchman, pärmisus i(tdv. alternately, by turns 

pärmit V. a. -ju, ju, to exchange, to shift pärmukt v. a. -muku -muku, to 

run Over, to desert, pärmurét v. a. -ju, -ju, to rebuild, to relay bricks pärnaksnot v. a. -ju, -ju. to pass 
tbe nigbt, pärnäkt v. a. -ku, -cu, to come back lo return. ,(päri) to get ovei. 
pärnedéläm adv. every otber week 

pärnest v. a. -su. -su, to, transfer, .to transport, pärnesums ra. transmission, tranport 

pärnieks m, (skaitlis) even number; (kalps) married labourer, pärnemt v. a. -nemu, -nemu, to take possession of, 
to receive, pärogjoties v. n. -jos, jos, to get 

cbarred, to turn to coal päfojums ra. pairing, coupling päfotics-tt. n. -jos, -jos, to mate, pärpakät v. a. -ju. -ju, to 
repack. 
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pärpalikums ra. remains, rest pärpärem adv. abundantly pärpeldet v. a. -du. -deju, to 
swim ovei pärpildit v. a. -du. -diju. to fill to excess, to cram, to overcrowd 

pärpildits a. (cilvekiem) over-crowdded, crammed; (tirgus) overstocked; (iela ratiem) choked; (vagons) full up 
pärpilnlba /. profusion, superabundance pärpilns a. (trauks) brimful pärpit v. a. -nu. -nu, to plait again 

pärplest V. a. -su, -su, to tear pärpllst v. a. -stu. -su. to get 

torn, to break, pärpludinät v. a. -nu, -näju, to flood, to inundate, (tirgu) to overstock, pärpludums m. flood, 
inundation, pärplust v. a. -stu -du, to overflow; to brim over pärprast v. a. -protu, -pratu, to 

misunderstand; to mistake, pärpratums ra. misunderstand ing 

pärprodukcija /. overproduction, pärpule /. (elektr.) excess voltage 

pärpuléjums in. exhaustion, 

overwork, overexertion pärpulet v. a. -ju, ju, to over work, to överdrive; v. n. -jos, 

-jos, to overstrain, pärradit v. a. -du, -dIju, to r^ 
generate, pärraidljums m. traafusioa; (pa232 
pimldif pärskata 

radio) broadcasting, transmission; conduction, pärraidit v. a. -du, -diju, (rsf-dio) to broadcast, to transmit; to 
conduct; to transfuse, pärraiditäjs ra. transmitter; 

(elektr.) conductor, pärrakstisanäs /. misspelling, pärraksitit v. a. -stu, -stiju, to copy, to write over, v. n. stos, - 
stijos, to misspell, to make a mistake in spelling, pärrakt v. a, -roku, -raku, to dig over. 

pärraudzlba /. control, inspection, supervision, pärraudzlt v. a. -gu, -dzlju, to control to inspect;t01c0kover. 
pärraugs ra. inspector, overseer. 

(lopkop. u. c.) instructor, pärraut v. a. -ju, -rävu, to tear in two. 
pärredzet v. a. -dzu, -dzeju, to survey. 

pärrekinät v. a. -nu, -näju, to recalculate, to reckon up; v. tu -nos, -näjos, to miscalculate, to misreckon. pärruna /. 
discussion, conference. 

pärrunät v. a. -ju, -ju, to confer about, to consult, to discuss; v. tu -jos, -jos, to make a mistake in speaking, 
pärsaite /. banderole, pärsalt v. a. -saistu, -saiU, to be chilled through, to freeze through. 



pärsällt V. a. -lu, liju, to over-salt. 
pärsättnäjnms ra. repletion, surfeit. 

pärsätinät v. cu -nu, näju, to cram with; (kim.) to super-pärsegs ra. cover. [saturate, pärsegt v. a. -dzu, -dzu, to 
cover. pärsédbi|ete /. through-ticket, pärsedinät v. a. -nu, näju, to 

make one change place, pärsejums ra. dressing, pärsesties v. cu -zos, -dos, tb change places; (vilcienä) to cbange 

trains, pärset v. a. -ju, -ju, to resow. pärsist v. cu -tu, -tu, to knock to pieces, to break asunder._pärsiena /. 

partition^wall. pärsienamais ra. bondage, dressing; « materials — bandaging material; - punkts — ambulance- 
station, pärsiet v. cu -sienu, -séju, to 

dress; to tie up. t pärskaisties v. n. -sos, -tos, to get angry, to fall into a rage, pärskaitit v. a. -tu, -tiju. to recount; 
V. ru -tos, -tljos, to miscoupt. pärskaits ra* surplus, odds, pärskaldit v. a. -du, -diju, to split. 

pärskana' /. mutated vowel, pärskanot v. u. -ju, - ju, to re- 

tune; (muz.) to repitcb. pärskatamlba /. clarity, lucidity, pärskatäms cu sk. pärredzäms. pärskatit v. a. -tu, -tlju, to 
look over; v. n. -tos, -tljos, to overr look, to make d mistake, pärskats ra. survey, 'summaryaccount; dot *tu — to 
give an account, to draw up a report pärskäbe./. peroxide, pärskriet v. a. -skrienu, -skreju, to run over; (katis) to 
boil over; (mäjäs) to run bome, pärsla/. flake. 

pärsledzéjs rru commutator, re-verser 

pärslégt V. cu -dzu, -dzu, to reverse; to transform, pärsmalcinäts a. over-refined, pärsmieties v. n. -jos, -smejos, 
lo split witb laugbter, pärsniegt v. a. .dzu, -dzu, to 
excel, to surpass. Pärsollt v. a. -lu, -liju, to beat, 

to outbid, pärspeks m. predominance, superior force, pärspét v. a. -ju, -ju, to defeat, 

to overcome; to surpass, pärspilejums m. exaggeration, 

excess. . pärspllet v. a. -ju, -ju, to exaggerate. 

pärspiest v. a» -zu» -du, to crusb pärsprägt v. a. -gstu, -gu, to 

burst, to crack, pärspriedums m* criticism, judgment. 

pärspriest v. a. -zu, -du, to discuss, to review, pärstaigät vja* -ju, ju} to walk 
over. 

pärstaipities v. n. -pos, -pijos, to overstrain oneself by carrying, pärstati! v. a, -ta, -trju, to arrange differently, to 
transpose. 

pärstädit V. a. -du, -dfju, to 
transplant, pärstästit v. cu -stu, -stiju, to 
reläte, to retell. 1 pärstät v. a. -ju, -ju, to cease, 
to stop. i 

pärstävis w. representative; agent, 
pärstävnieciba /. representation 
agency.j' 

pärsteidzlba /i precipitation, 
overhaste. j 

pärsteidzigs a. bastyl, rasb, pärsteidzoss a. 1 astonisbing, amazing, astoundjmg, surpris* 



pärsteigt v* a. >dzuj-dzu, to surprise, to astoundll v. n. -dzos, -dzos, to be rast^ to spoil by hurry. 

pärsteigts a. amazeil, astonished, 

surprised, pärsteigums m. surprise, amazement. 

pärstiepties v. n* ipjos, -pos, to overexert oneself (zirgs) to founder. i 

pärsträdäjums m remodelling, 

recasting; revision, pärsträdät v. a. ju, ju to remodel, to revise to recast, v. n. -jos, -josi to overwork oneself, to 
overstrain, pärstripot v. a* -ju, -jii, to cross 

out, to strike out. pärsudrabota. -ju, -ju, to silver over, to plate, pärsudzet v< a. -dm, dzéju, to 
appeal, pärsudzlba /» appeal .234 
parsutit - pärvaldit 

pärsollt V. a. to send over, pärsvars m. overweight; prevalence; balsu • majority; dabut *ru — to gain the 
predominance, to prevail, pärsvert v. a. -ju, -sveru, to weigh again; v. n. -j-os, -sveros, to make a mistake in 
weighing, pärsvetdienäm adv. every other Sunday. 

pärsviträt V. a. -ju, -ju, to strike out. 

pärsviest v. a. -zu, -du, to fling 

over, to tbrow over, pässaut v. a.' -ju, -sävu, to 

wound by sbooting, pärskelt v. a. -skelu, -skelu, to cleave, to split; v. n. -Jos, -los, to crack, to break, to pieces, 
pärs^rstlt v. a. -stu, -stiju, to 

peruse, to run over, pärskirt v. a. -]*u, -skiru, to divide, to part, pärskiebt v. a. -bju, -bu, to distort; to draw; * 
seju, to make a (wry) face, pärsut v. a. -ju, -vu, to sew up to refit. 

pärtalse /. rebuilding, reconstruction, pärtaisljums m. aiteration, recasting, repair, pärtaisit v. a. -su, -itfju, to 
remake, tb change, to refit; to renovate, pärtaisits a. remade, rebuilt pärtautot v. a. -ju, .*ju, to denationalize, to 
change a persoifs 

nationality; v. n. -jos ,jos, to accept anotber nationality, parteeet v. a. -teku, -teceju, to 
overflow, to run bome, pärteikties v. n. -cos, -cos, sk 
pärrunäties. pärticis a. prosperous, well-to* do. 

pärticibä /. prosperity, partika /. food, victuals, provisions; «kas veikals—grocery; nopelnit «ku — to earn one's 
living. 

pärtikt V. a. -tieku, -tiku, (no) to live by or on, to subsist; (mäjäs) to come bome; (päri) to get over, pärtit v. a. 
«tinu, -tinu, to re-wrap. 

pärtraukt v. a. -cu, -cu, to interrupt, to stop, to discontinue; »rumi — to cut sbort, pärtraukums m. interruption; 
pause, stoppage, pärtrumpot v. a. -ju, -jit, lo outdo. 
pärtrukt v. a. -kstu, -ku, to burst 

to snap, to tear, pärtulkojams m. translation, pärtulkot v. a. -ju, -ju, to translate. 

pärtulkotäjs m. translator, pärvadät v. a. *ju, -ju, to convey, to transport, pärvaicät v. a. -ju, -ju, to question over 
again, pärvalde /. administration, .pärvaldit y. cl -du, -diju,.: to minister, «to manage, io go-vern.pärvaldnieks 
^m* (iestädes) manager» administratör; (muitas) bailiff; (nama) steward; (apgabala) governor, pärvalks m. case, 
covering, pärvaret v. a. -ru, -reju, to 



overcome., pärmäcot v. a. -ju, -ju, to germäni se. 
pärvärét v. a. -m, -reju, to boil 

again; to overboil, pärvedums m. transfer, transportation; remittance; naudas-money-order, pärveidojums m. 

transformation, 

modification, pärveidot v. a. to reform, to 
reorganise, pärvelkamais m. case, covering; 

spil vena-pillow-case, pärvest v. a. -du, -du, to convey, to transport; (mäjäs) to lead or take home, 

pärvelesanas /. -pi re-eleetion, pärverst v. a. -su, -tu, to ehange, to transform; v. n. -sos, -tos, to turn into; * pelnos 
— to be reduced to asbes; - tvaikos - to vaporise, pärvértet v. a. -ju, -ju, (par jaunu) to reestimate, to revalue; (par 
augstu) to overrate, overvalue, pärvértlba /. ehange, modification transformation pärvilkt v. a. -velku, -vilku, to 
drag over, to drag home, (ar dränu) to cover; v. ru -kos, vilkos, (dzlvokll) to move; (debesis) to cloud over, to be- 
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come overcast; (mäjäs) te drag oneself home, pärvllét v. cu -ju, -ju, to file 

through, pärvietosanäs /. moving, locomotion; - brIvTba — freedom of locomotion, pärvietot v. a. -ju, -ju, to 
move, to transpose, to shift; v. ru -jos, -jos, lo ehange one's domicile, to move, pärzäget v. a. -ju, -ju, to saw 

through, pärzinät v. a. -nu, -näju, to know, to have knowledge of; (iestädi) to hold, to administer, to manage, 
pärzinis m. director, manager; 

(skolä) head-master, pärzina /. care, charge; pro lection. 

pärzimet v. a. -ju, -ju, to draw 

again. 

pärziedet v. a. -du, -deju, to 

cease flowering, to fade, pärziemot v. a. -ju, -ju, to hiber-nate. 
pärzmauga /. the thin middle 

of a thing, pätaga /. switch, whip patagot v. a. -ju, -ju, to flog, 

to whip, pätari m. pi. prayers; fig. cu?» tainlecture; -ru krelles rosary. ^ patarnieks m. dissembler, tfy 
pocrite; pats -a. fa'wn-coloured. pävestiba /. papacy, pävests ra. pope236 
pavs — pcret 

pävs ra. peacock pedälis m. pedal; treadle pedelis ra. beadle, school-at-ten dan t 

pcizazists m. landscape-painter, peizazs ra. landscape peka /. pine mushroom; (kepa) paw laist -kas valä — to 
betake oneself to one s heels, peka ins a. pawed, provided with 

paws pekle /. hell 

pckeles /. pi. chattels, bundles, pelaski ra. pi. common yarrow pelavains a. chaffv pelavas f. pi. chaff. / 
pelavmaize /. chaff-bread, pelde /. bath, (peldet) swim peldét v. a. -du, -deju, to swim; (koks) to float, to drift, to 
take a swim, peldetäjs m. swimmer peldétava /. swimming-baths peldinät v. a. -nu: -näju, to take lor a swimming- 
bath, to wash in deep water peldinätava /. horse-pond, peldoss a. floating; Swimming; *ie lldzekli — vessels 

peldu bikses /. pi. bathing-drawers: - josta; /. life-belt; • pleve — web, - uzvalks ra. bathing-diess. bathing - 
costume; * metelis — bathing gown; • vieta /. seaside resort, watering-place; • viesis ra. visitor at a watering- 
place peldus adv. v swimming pele /. mouse; *)u vanags — common buzzard iama- 



tas — mo use-trap; v)u mU dzenis — mouse-nest pelecis ra. gray (horse, wolf) pelejums m. mould, mustiness. 
peleks a. gray 

pelét V a. -ju -ju. to get 

mouldy or musty pelnains a. ashen, ashy pelni ra. pi. ashes; (kveloj.) cin ders «nu diena — Ash-Wed nesdav «nu 
trauks — ashtray Vr'" pelnit v. a. -nu -niju to earn 

to gain,'.to deserve pelnitäjs ra. earner pelnruske /. Cinderella dirty person 
pelt V. a -lu -pelu to abuse. 

to blame pelus /. pi. sk. pelavas pelude / chaff-shed pelarns a to be blamed sha* 
meful pelke /. pool, puddle pelna f. earnings, gain; tira • 
profit penäls ra. pencil-case pendclis ra. pendulum pensija /. pension: aizvel — 
to retire pensums ra. task, lesson pentere /. babbling, a long li*t 

a great numbei penteret v. a. -jji -ju. to babble, pereklis ra. nest peréjums m. brood peret v. a. >ju, -ju, to hat^b. to 
mu «jamais talks — hsil^M^g time23*/ 

perétäja /. sitting hen; laba- 

a good sitter, perfekts m. (gram.) perfect 

tense. 

pergaments m. parchment, perinät v. a* -mi, -näju, to hatch, to brood; *nämais apa-L räts — incubator, hatching 
apparatus, periods m. period. S periodisks a. periodical, i pernica /. varnish, perons m. platform, persona /. person 
personals m. staff, personlba /. individuality; personality, personificet v. a. -ju, -jti, to im^ 

personate, to personify, personigs a. private, personal, perspektiva /. prospect, perspec-.. tive: 

, wizard. • 

pesteli m. pi charms, supersti-" . tions,' usages. peste|oSana /. magic, sorcery, pestit v. a. -ju, -ju, to redeem, 

' to release, pestitäjs m, deliverer; P* — Redeemer, 'Saviour, peticija /. petition, petroleja /, oil, lamp-oil. pee prp. 
after, behind; for; at, past, next to* by, according to| - llguma — in accordance with the agreement; • dazäm 
dienäm — a few days later; • manäm domäm — in my «pinion; viens * otra — one 

by one; * tam — after this, pecäk adv. later on. peceksämens m. examination, pécgalä adv. finally, at last, 
pécmaksa /. cash on delivery, pecnäcejs m. descendant, offspring. 

pécpusdiena /. afternoon; »nas miegs — siesta, afterdinner nap: ->nas terps — tea-gown, pectecis m. successor, 
pecvärds m. envoy, epilogue, 

concluding remarks, peda /. foot. 

pédas f. pi. footprint, track, 

trail; fig. trace, sign, pedéjs a, final, last; extreme, ultimate; *jä laikä — lately; -jas zinas — latest news; lldz -jam 
— to the utmost, pédinas /. pi. inverted commas, 

quotation marks, pédigi adv. finally, at last, péksket t;, a. -ku, -kéju, to 

cackle, péksni adv. suddenly, peksnums m. suddenness, peläjs m. abuser, censurer, pelis m. feather-bed, pillow, 
periens m. thrashing, whipping, pérkamlba /. corruptibility, perkams a. purchasable; (cilvéks) venal, corruptible, 
perklis m. nest, perkones /. pi charlocks, perkons m. thunder; *na grävieni — thunder-claps; -na lietus — 
thunder-shower; *na negaiss —thunderstorm; - ruc238 

perkonkaza — pilns 



~ it thunders, the thunder rolls 

pérkonkaza /. jack-snipe pérkomtévs m. the thunderer perle /. pearl, «Ies zvejot — to dive lor pearls; *\u virkne 
— string of pearls: -|n vista — guinea fowl, perlene /. pearl-oyster per|ains a. pearly, pérminderis m. church- 
warden, pern adv. last year pcrnajs a. last year s, pérnais 

gads — preceding year, pérngad adv. sk. pern. pert v. (h. peru. -péru, to flag, to whip, v. n. -ros, -ros, to tak^ a 
vapour bath with birch-besom switching, pertikis ra. monkey, ape. pétersilis ra. parsley petljums ra., inquiry, 
investigation 

petit V. a. -tu. Uju, to explore, 

to investigate, to find ont. pétitäjs m. investigator, researcher 

pétnieciba /. investigation, re-sea rch 

petnieks ra. explorer, investigator 

picina /. bit, (zemes) a small clod 

pidzama /. pyjama piga /. fig. 

pigori ra. pL anises, buffoonery, 

tomfoolery pika /• clump, clod, sniega- 

snow-ball, pikains a. cloddy, lumpy 

pikants a. piquant, saucy, (garsa) highly seasoned pikniks ra. picnic, pikot v. a. -ju, -Ju, to pelt with snow-balls: 

V. n. -jos, -jos, to snow-ball piktoties v. n. jos. Jos, to grow angry 

pikts a. angry, enraged, vexed piktums ra. rage, furiousness piMs vi. pitcih, cobbler's wsi, ak tu *! how annoying! 
»ka mice — pitch cap pildljums a. filling, stuffing, packing 

pildit V. a. -du. -diju, to fill, to stuff; (alu) to barrel, to .• bottle: (izdarit) to perform, to realise 

pildspalva /. fountain-pen. pile /. drop 

pilét V. a. h\. -léju. to drop, to drip 

pilinät V. a. -nu, >n§ju. to drop, piliens ra. drop 

pilnasinlba /. full-bloodedness, sanguineness 

pilnbärda /. full beard, pilngadlba /. majority, pilngadigs a. of age, adult, pilnTba /. (daudzums) plenty, 
abundance, (garlga) perfection; completeness; -«.hm rags — horn of plenty pilnigums, m. stoutness, corpulence; 
(viss) totality pilnpiens m. rich or unskimmed milk 

pilns a. full, -na sapolce —<*funeral assembly; gsifi —^pilnskaitlba 

...A 

—» pirciens 
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ii full speed -»na telpa , crowded room pilnskaitlba /. completeness, ptlnskaaiigs a. sonorous, pilntiesigs entitled, 
competent; - skolotäjs — certificated teacher, pilnticsigums m, competence, pihiums r,'L fu.lnc-% pilnvara f. 
proxy. neaprobezota — plenary povers; -ras devéjs — manrhioi .pilnvarnieks nu proxy; plenipotentiary pilnvarot 
V a. -ju, to empower. to UUliKT' pils /. castle, pa Lie*-pilsdärzs m. casUc-garden ".pilsdrupas /. p-L ruins of a 
castle 

pilseta /, town; lieU — city; galvas * Capital metropolis, «tas dome — town-council; *tas domnieka town coun-. 
ciPor «te ieHrkssis — quarter, div'.ruj i. tas galva — Lord Mayo<\ -'".as nams town huff m*ola — mu- 



■school; «tas valde mtink i pal lulhorities. pilsetuiccisks urban, townish. pilsetnieks m inhabitant of n town, 
lovt\tsmaji. - -ki — townspeople, pilsgalmnieks m. courtier, pilskalns m. custle mound, 

strongbold, pilskungs »«. lore! of tbe casdf. pilsonis m. Citizen; -nu kars — civil war. 

pilsonisks a, common, middle-class. 

pilsonlba /. citizensbip; tbe 

middle-classes, piltuve f. filler. piSula U piH pineis m. Pussy, pindcle /. parcel pindzele f. brusb, pencil, pineklis 
m. tetber pinéjs m. piaiter, braider; kurvju 

— basket-maker pinka /. tuft of bair, shag, pinkains a. shaggy, pinkätics v. n. -jos, -jos, to get disarranged, 
(darbä) to dawdle 

pinksket v. a. skii, -skeju, to 

cry to weep, pinkskis m. sniveller, plnkulis m. tuft, sbag pintiMs rru clodbopper, pinums m. burdle-work, wattle, 
pinfjti m. pi pimples, pioniers m, pioneer pipargurkis m. gherkin, piparkuka /. gingerbread, piparmetra /. 
peppermint, piparnica /. pepper-box. piparot v. a. -ju, -ju, to pepper, piparots a. peppery, bighly 

seasoned, pipari vi. pi pepper, pipka /. borsewbip, leatber-scourge 

pipkä! V. a. ju, -ju, to scourge. 

piramide /. pyramid. 

pircejs m. buyer, purcbaser, 

(kunde) customer, custom pirciens rru bargain, purcbase240 

pirejs - pikstét 

pirels mash; kartape|ii * — 

mashed potatoes pirkstaini m. pL fingered gloves, pirksts rru finger; -sta gals — fineer - tip; «sto valoda — 
dactylology; käju . — toe pirkstveidigs cu digitate pirksana /. buying, purchasing; «nas prieksrociba — right of 
preemption or refusal pirkt v. a. pérku*, pirku, to buy, to purchase; (uz nomaksu) to buy on part payment 
pirkums m. bargain, purchase; *ma cena — purchase money; «ma llgums — contract ofsnle. pirinais num. first; 
(pirmsMrIgs) prime; (vadosais) leading, pirmatne /. beginning, origin, pirmatnejlba f. originality; pri- 

mitiveness pirmatnéjs a. primitive, original 

pirmavots m. origin, source, pirmbutne /. primordial being ' pirmcelonis rru original cause, pirmcilveks m. tbe 
first man. pirmdigtis m. primitive germ pirmdiena /. Monday pirmdzimtene /. original home, 

first domicile pirmdzimtlba /. priority of birth, ~bas tiesibas — birthrights 

pirmdzimtä cu first-born plrmdzivnieki rru pi. protozoa, pirmizglltlba /. preparatory education 

pirmizräde /. first night, first performance. 

pirmit adv. some time ago, a 

few moments ago pirmiedzlvotäjs rru aboriginal» 

native, -ji — aborigines pirmkärt adv. first, firstly pirmlaikl m. pL primitive times, pirmmäclba f. elementary 
teaching 

pirmmets m. sketch, study, out? line 
pirmnoteikoms rru preliminary 
condition pirmoreiz adv. for tbe first time 



pirmraksts rru draught, original pirms adv. before, pirmsakums rru prime origin, pirmskola /. infant school pirm 
tauta /. primitive people* 

aborigenes. pirmteksts nu original (test) pirmtévs rru ancestor, forefatber 

pirmtieslba /. prerogative pirmvaloda /. primitive tan-guage 

pirmvesture f. tbe dawn of bistory 

pirmviela /. element, primary 

substance, pirmziemnieks rru beginner, new pupil: 

pirtnieks rru batb-keeper, batbing-man. pirts /. batb-bouse; vapour batb, pirtsslota /. birch besom tor tbo 
vapour-bath picka /. mud-eel; (pätaga) whip, pikstet v. cu -stu, -steju. to pip% to squeak.pikstiens — pieburt 
241 

pHtsftens a, piping, squeak, pikstlnät a. to cause lo 

squeak, pikstalis m, mud-eeL pikis tm pike; (karts) spade. piSädsls m roaiv-tFe% mountain ash. 

pilars nu piHajr, pile /. dock; «lu t§vi<n§— drake, pilens iru duckling, pffknäbls rru duck-bill, pine f. braid, 
tress» plait plnlja /. nut-pine, plpe /. pipe, pipene /. daisy, pipet v. cu -ju, 4tu to sgnoka pipetava /. smottig-room. 
pipétäjs m. smoker; -täjo no* dala —* smoking compartment; (vagons), smoker, pIpis m, sk. pipe, pirädznleks 
m» pieman» -pl?ä£s ra. pie. pirats m. pirate, pllfl m. pi. asbes, dnsL fit v. a. pinu* pi Bit to bmltl to plait to twist; 
(kludzinäm) to wattlo,, J. n. «nos, -nos, to meddle^ to bave Intercourse witb. 

pltenls m. plaited mat pits a, plaited, braided; • kresl — cane cbair; * sedeklis cane-bottomed cbair, pie prp. at bf, 
about /ae&r, nearly, on, to; laika <— betimes, early; let » vira to marry; * tarns — to tbis* to tbat; pi r 32 as 
izdevibai — L»'.visk!«angli3ka värdnica» 

at or witb tbe first oppor* tunity. 

pletiffit V. a* -du* -diju» to knit to. 

pieaicinät v. d» 

call up, to Invite, to coopt pleandzinat m et -nn, -näjn, to let grow; to grow in great quantities, pieaodzis o. adult, 
^own-up. pieangt €t -gu, -gu to grow 

up; to increase, to augmfeat pieaugums m. iBcreasa pleanst a» -su, *dR® lo 
weave la piebalsot v* o> -jo, -ju, tp. agree, piebäzt v. a» -2u, -su, to cram» 

to stuff, piebert v. a* -bfpcL, -beru» to fill piebikstit 1?. a. -stu, -stl&t-t® nudge; (kudS) to Stir up* t© incite, 
piebildums m. adding, piebilst v. cl -stu* -fin, to piebirt ^ -stu, (6 be fil* led up. 

piebiedroties n» 4os» -jos* to 

join, to faH to line witb, piebllvet v. a. -ju, -jo, sia piebäzt 
piebradät v* a -jit -Jo. to <Brtyt to soil. 

1 ."ebiraitk? vt a* -cu, -cat to 

drive 'up, j pieforaukij^e drivp. j pUbries? v. -di?, -du, to j swell 
' pieburt a. -va, -bUra, to send | sometbing upon somebody by ! witch-craft 
m242 

piebuve —". piedegt 

piebuve /. outbouse, wing, piebuvet v. a. -ju, -ju, to add a wing. 



piecbalsigs a. five-voiced, for 

five voices, of five parts, piecdesmit num. fifty, piecdesmitais num. fiftieth, pieeeit v. a. -celu, -celu, to lift, to 
pick up; (no miega) to waken up; v. n. -jos, -celos, to get up, to rise, (käjäs)k to raise oneself, to stand up. pieeept 
V. a> -pus -pu, to 

stick to, pleeejads a. of five different sorts. 

piecgade /. period of five years, piecgadigs a. of five years, pieci num. five. 
pieciest v. a. -su, -tu, to do 

without, to dispense with, pieckärtigs a. fivefold, pieeklaslgs a. of five classes, pleelapains a. five-leaved, 
pkclaplte f. cinquefoil. piecnieks m> note of five, piecpadsmit num., fifteen, piecreiz adv. five times, piecstävu a. 
five-storied, piecsturis m. pentagon, piectik adv. five times as much, pieci tukstosi num. five thousand, 

piedabut v. a. -ju, -ju, to persuade, to compel, to force, piedallsanäs /» participation, piedallt v. a, -lu, -liju, to 
apportion; v. n. 4os, -lljos, to join, to share! in, to take 

part; (ar rakstiem) to contribute. 

piedarbs m. threshing-floor, piedauzlba/. obnoxiousneSs, scandalousness; *bas - akmens 

— stumbling block, 

piedauzigs a. offensive, . obnoxious. 
piedauzlt v. a. -zu, -ziju, to 
knock. 

piedäväjums m. offer, proposal, piedävät v. a. -ju, -ju, to offer, piededzinät v* a. -nu, -näju, to 
burn. 

piedegt %\ a. -gu, -gu, to be 

burnt, to stick, piedegums ra. burnt part of the 

porridge, piederet v. a. -ru, -reju, to 

belong, to reläte to. piederlba /. belonging, appurtenance. 

piederlgie.' m. pi relatives, fa-' mily. 

piederlgs a. belonging to, appendant 

piederums m. appendage, belonging; (Ipasums) property, ownership; »ina viftaieka värds 

— possessive pronoyn. piederumi m* pi accmof fes, fixtures, material. 

piedevas /. pi. make-weight, surplus; dabut ?väm to- get into the bargain piedeklis ra, appendagu, tag, 

(gram.) suffix, piedet v. a. -ju, -ju, to lay full, piediegt v. a. -dzu, -dzu, lo stitch,pWUtnig® - pWP 

piedienigs wf&t-makfoei self-! 

able. 

piedodams} €k pardonable. pledon)3t 9» to add meniaB^ piedot «dodu» -devu, to 

forgive, to parkos; (pielikt) to add, to give; piedodat! — sorry i Beg ytmr pardcml piedraudejums m&ta&o, 
threat 

piedraudet a, -dt!, to 

menace, to threaten* piedurkne steeve. pleduHies v, n. -ros, ^duxfrs» 



to touch, piedzert v. G* ^dzeju, -dzer®, to ' drink to; ^ -3 osA -dzaros, id gel' drank. . piedzeris a, drunk, 
piedzimt r. a,. «mitu» -mu, t;> be bora 

piedzirdit & mlo* -cSfe to 
make drank, pkdgtsana /. exaction; driv¬ 
es, -dznra» to 

driye tip to; f parud as) to exact, 
pk'dzIvpjauLS ^ adventure; fo 

pcrknce. pled 11 vol -Ju, -ju i ^xpe* rienc<.\ to sneet -with* (berais) to to product. 

pled-moUj^ tfw" fellow-lodger. r^sU klajums chorus-. pi.rd/ietf&t v, du, -d^jxi, U 

join in ihz chorus pieeja /. access, approach» pieejamlba /* ;*ecefisibility; {hip-t2£ba) affabtfity. 

pieejams a, aeeessfbls; open to 

the public, affabla pieedlitSt a. m\i* -n£lol to 

give a feed, pleislles n. -4os» -dos» i® 

eat one's fill piegarsa /• taste» flavour, piegädät a. -ju® -ju, to pffO* cure, to furnish; (atvest) t® carry; (vestules) 
to deliver, piegäde U delivery, supply, piegänit v* cu -nu, »nlju, 10 soil» to foul. 

piegäzi -V. a. -zu, -zu, (pildit) to 

fill up; (slips) to lean, pieglaudigs a. clinging, pliant. meglmmlk'M v. n» «zos, «äo$9 to ' nestle tip, to snuggle 
up. j>lcglnHi"éji§. or. slimy* piegriezéjs fth cutter, piegriezt «su, to turn 

to. 

pagriezt (i) v. a» -2u, -zu, to est out 
p8egrkrj?/t$ (!) cut piegrust v* c. -lis -du, to tooclk 
ag« ins% to collide* pieg^i /. nigbt-pasturs of. 

.boymh. 

ptognlidL-ks to, mght-hcidsmars. plefaS tVr, -eju, -gäju, to go up or near; (apmekle!) to call cm. 
pltjaukf V. ra» -cu* -cm to admix* 
to mis f,\ piejar to a. -ju, ib come 

ing* "Id ride near* plejwftft /•. shed, pent-house, jpiejugi KIZU, -te» to -put to.244 piejura — 

piejura f. coast, shore, piekabinät t;, a. -nu, -näju, to 

book in, to hitch, piekaisit v. a. -su, -siju, to 

strew with, piekalne /. slope, piekalst v. a. -stu, -tu, to stick 

in drying, piekalt v. a. -ju, -lu, to fasten by forging; (kédem) to fetter, piekaut v. a. - ju, 1-kävu, to beat, 

to thrash, pie kam conj. whereat, at which, piekareklis m. appendage, piekasas /. pi scrapings, piekausét v. a. -ju, 
-ju, to make 

tired, piekäje /. slope, piekäplba /. compliance, yielding. 

piekäpigs a. yielding, pliant, piekäpt v. a. -pju, -pu, to climb to; to come to; v. n. -pjos, -pos, to give up, to yield, 
piekärt v. a. -kaju, -käru, to 

hang, to put on. pieklaudzinät v. a. -nu, -nu, to knock. 



pieklauvet v. a. -ju, -ju, to knock. 

piekläjTba /. decency, politeness, 

propriety, piekläjigs a. decent, polite, proper. 

piekläties v. imp. -jas, -jäs, one ought to; it becomes^ it is suitable. 

pleklist r. a. -stu, -du, to come straying. 

piektais 

piekliegt v. a. -dzu, -dzu, to fill 

witb sbouts, pieklauties v. n. -jos, -klävos, to 

cling, to press against, pieklävlba /. adaption; clinging, pieklävigs a. affable, clinging, piekaut v. a. -stu, -kluvu, 
to get. 

at, to come near, piekniedet v. a. -ju, -ju, to rivet to. 
piekodäm adv. by way of a snack. 

piekodinäjums m. admonition, piekodinät v. a. -nu, -näju, to 
admonisb, piekopt v. a. -pju, -pu, to take 

care of; to practice, piekost v. a. -zu, -du, to take a snack; v. -zos, -dos, to take tbe bait, to bite; zivs -zas — tbe 
fish rises (to tbe bait), piekraste /. bank; ->stes kugnieciba — coasting, piekraut v. a. -krauju, -krävu, 

to freight, to load, piekräpt v. a. -pju, -pu, to deceive, to cbeat; v. n. -pjos,. -pos, to be mistaken, piekrist v. a. - 
kritu, -kritu, to agree witb, lo consent, to assent to. 

piekrisana /. agreement, consent, approval; klusa • — ia-cit consent, piekritéjs m. adberent, supporter, follower, 
pickritlba /. belonging, piekritigs tt. belonging to, suit-» able. 

piektais num. tbe fiftb.piektdala 

piektdala /. tbe fiftb, piektdiena /. Friday; lielä * — 

Good Friday, piekukulojams a. open to /bribery, corruptible, piekukulosana // bribing/ piekukulot v. a. -ju, -ju, to 
bribe, to corrupt, piekurs fuel, fire-wood, piekusis a. tired, weary, piekust v. a. -kustu, -kusu, to 
get tired, to grow weary, piekuns m. bawk, piekupet a. -pu, -peju, to be 
blackened witb smoke, piekupinät v. a. -nu, näju, to 

fill witb smoke, piekvépinät v. cl -nu, *näju, to incense, to fumigate, to smoke, piekvept v. a. -pstu, -pu, to get 
blackened witb smoke, piekert v. a. -fug, -kéru, to get 

bold of; to catcb, piekedet v. a. -ju, -ju, to cbain to., piekezlt v. a. -zu, -zlju, to befoul, to soil, pielabinät v. a. -nu, 
-näju, to 

allure, to wiieedle, pielaikot v. a. -ju, -ju, to try on. 

pielaist v. a. -zu, -di*, to admit, to permit; uguni — to set on fire, to kindle; . saubas — to admit of a doubt; v. n. 
-zos, -dos, to fly to; (laiks) to yield, to yet warmer, pielaizamTba /. admissibility, pielaizams a. admissible, 
pielasit V. a, -su, -siju, to gatber. 

— pieliekt 245 

pielaulät v. (L. -ju, -Jo* to marry to. 

pieläulats a. married to. pielavities v. n. -nos, -a! jos, to 



sneak up to. pielacot v. a. -ju, -ju to soil, pieladet v. a* - ju, -Jo. t& charge 
- m-" / 

pielägosanäs /. accomodation, pielägot v. a. -ju, -fa, to accomodate; to try on; n, -jos, -jos, to adapt* or conform 
oneself. 

piclekt V. cu -cu, -cu, to leap to. pielicöjs m. (leclux.) feeder, layer-on. 
pielikt V. a. -liekie liku, to add, 

to apply; to affix,"to set pielikums m. appendix, supplement; apposition, pielipinät v. a. -nu, -uaju, to 

paste on, to stick on. pielipt v. a. -lipa, -lipa, to adhere or to stick to; (slimlba) to catch infec&m» to be Infected 

pieiisketies v. n. .Jos, .jos, to feign friendship, to wheedle 

round. 

pielldzinät v. a. -no, -näj^ Ib 

level, to compare, piellmet v. a. -ju, -ju, to gluo 

or paste to. piellst v. a-, -lienu, -lldu, to 

crawl to, to Creep to. pieliekamais isu larder, store* room. 

pieliekt ^ a* «eo, eo* to bend 

down; v. tu -oos, -cos, to stoop.246 

pieliet — piemiegt 

pieliet v. a. -léju, -léju, to fill 

up, to pour, pielocit v. a. -loku, -lociju, to fill up. 

pielodét V. a. -ju> -ju, to solder to. pieludzejs ra. admirer, adorer, 

devotee, worsbipper, pielugt v. a. -dzu, -dzu, to adore, to worsbip; v. n. -dzos, -dzos, to beg pardon, to beg 
forgiveness. 

pielukot V. a. -ju, ~jus to take 

care of, lo mind, pielaut v. a, -ju, -lävu, to allow, 

to permit, pielävigs a„ complying, yielding, piemaisljums ra. admixture, piemaisit v. a, -su, -siju, to admix. 
piemaksa /. additional payment. 
piemaksät v. a. - ju, -ju, to pay 
additionally, piemäjot v. a. -ju, -ju, to 'dwell, 

to baunt, piemänit r< a in näju, to ^ cbeat, lo e'e c pleureklejumO indi lion, affliction, 
piemeklet a j j j. to inflict, to Visit, piemesties v. n. -tos, -tos, to 

put up, to stay, piemetinäjums ra. addition, supplement, piemetinät v. a* -nu, -n'aju, to add. 

piemeram adv. for example, for 

instance, pi oiinla /. accomodation, adaption. 

plemerlgs a. adequate, HI, suitable. 

piemerosanäs /. adaptation (to), piemérot v. a. -ju, -ju, to try 
on; n. -jos, -jos, to adapt oneself, to accomodate oneself. 



piemers ra. example, instance, piemeslot v. a. -ju, -ju, to soil, piemötät v. a. -ju, -ju, to litter round. 
piemigt v., a. -miegu, -migu, to fall asleep; (acis) to close one's eyes. 
piemineklis ra. monument, memorial, 
pieminejums ra. mention (ing).. 

pieminet v. a. -nu, näju, to mention, to .recall; to remember. 
piemina /. (lieta) keepsake; par 

^ nu — in memory of. piemirst v. a. -stu, -su, to forget" 
to leave behind, piemist v. a. -liiHu, «mitu, to be* 
to live witb, lo stay, piemidit v. a. -da, -diju, to soil 
by trampling on., piemlllba /. charm, grace, 
sweetness, piemlllgs a. sweet, fair, charming. 
pieminät v. a. -ju, -ju> sk, piemidit, 

piemit V. a., -minu, -minu, to tread dov n> to hample down, piemitais a. inherent innate, piemiegt v, a, -dzu, dzu, 
to close, to shut.ur 

piemulkot v. a. -ju, -ju, to cheat, 

to make a fool of. pienaglot v. a. -ju, -ju, to nail to; (atsegt bledibu) to expose, plena ins a. milky, lactic-pienäcigs 
a. due. pienäkt v. a. -ku, -cu, to come near; (apmeklet) to call; (notvert) to catch, to surprise; v. n. -kos, -cos, to 
be due to. pienäkums m. duty; (parads) obligation, liability; ,ma jutas — sense of duty, pienene f. dandelion, 
pienenieks m. milkman, pienest v. a. -su, -su, to carry 

to, to fetch, pienesät v. a. -jtta -ju, to bring repeatedly; (dubliem) to soil, pienidze /. milch-cow, heifer, pienigs a. 
abounding in milk, pienotava dairy, piens w. milk; *aa baltumä — mMy white; *na cels —milky way, galaxy; 
dziedzeri — lacteal glands; edieni — milk«diet; *na kambaris — dairy; «na - kanna — milkcan; «na jpärdotava 

— d&iryshop; »na puika — greenhorn, milksop; *ria skäbe — lactic acid; -na sukalas — wiaey; «na seoSjs — 
milk-tooth, piensaimnieciba /. dairy-faim. 

istaba — reception room, pienemsana /. reception, pienemt v, a. -ifcu, -nemu, to accept, to take, to receive; 
(domät) to presume, to sup¬ 
pose; (darbä) to hire* to engage; v. n. -mos, *mos, to increase; (svara) to put on flesh; (gudribäs) to acquire 
wisdom. 

pienemts a. accepted; assumed* 

- värds — pseudonym, pienemlba /. admissibility; fairness. 

pienemums m. assumption, supposition, pieni ra. pL milt, soft roe. piepalldzet v. a. «äzu* -dzéju, to 

help a little, piepalldzlba /. help, aid, assistance; (nauda) subsidy, plepalfdzfgs a. helpfuL piepampt v. a. -pstu, - 
pu. To swell. . 

piepauipuins vu swelling, tumour. 
piepaturet i. a. -ru, -reju, to 

ket^i on, to retain, piejiw {- dry-.ol. piepesi adv. biddenly; • apstäties - lo stop short piepildljums ru fulfilment 
pieprtdit t\ Kt. -du, -..diki. f.o fill uj„ Ifj fulfil; to accomplish, to use, to perform; v. ru -d'.-s, -dIjos; (tramks) to be 
fiileo; (vMes.) to be fulfilled, piepirkt v. cu -perku, -pirku, to 

buy in addition, piepirkums nu additional purchase. 



piepipét V. cu -ju, -ju, to fill 

with smoke, piepit v. a. -pinu, -pina, to plait together, to add plaiting.248 pleplakt — 
pieplakt v. a. -ploku, -plaku» to 

crouch down, piepludums ra. flood-tide; influx; (lauzu) concourse, pieplust v. a. -stu, -du, to flow 
to; to crowd in. piepogät v. a. -ju, -ju, to button to. 

pieprasljums ra. inquiry; (precu) demand; uz *mu — to be called for; on call; (pastä) post restant. 

pieprasit v. aO -su, -slju, to make inquiry, to ask, to demand, to call for; so preci daudz pieprasa — tbis article is 
much called for. pieputinät v. a. -nu, -näju, to 

block up witb snow, piepule /. (garlga) tension, 

strain; (maslnu) expansion, piepuléties v. -los, -lejos, to 

exert oneself, piepust v. a. -su, -tu, to blow up. 

pieradinät v. a. . -nu, -näju, to accustom; (dzlvniekus) to tame; v. n. -nos. näjos; to accustom oneself, to get 
accustomed, pieradinäts a. tame, pierakstisanäs /. entry, registration. 

pierakstit r. a. -stu, -stiju, to 

enter, to register; to add in writing; (Ipasibas) to ascribe, to attribute; (pilnn) to fill witb writing: v. n, -stos, -sti- 

ioi- to ]bt registered.. 

piesargäties 

pieraksts ra.*note; (véstule) postscript. 

pierast v. a. -rodu, -radu, to accustom oneself to, to get habituated, pierasts ä. accustomed, pierazot v. a, -ju, -ju, 
to produce. 

pieraust v. a. -su, -su, to rake 

togetber, pierädljums ra. proof, testimony, pierädit v. a. -du, -diju, to prove, pieräpties v. n. -pjos, -pos, to 
crawl or creep to. piere /. forebead, brow, pieredze /, experience, pieredzét v. a. -dzu, -dzeju, to experience. £ 
pierekinät a. -nu, -näju, to 

add, to reckon, pierlkot a. -ju, -ju, to fix, to put up. 

pierities v. n. -rijos, -rijos, ./to 

gorge oneself. I 

pierietet v. imp. -riet, -rieteja, 

to flow into (tbe udJ< r) pierobeza /. frontier re pierunät v. a. -ju, -ju, to persuade, to talk. over, piesacit v. a. -ku, 
-ciju, to inculcate. 

piesaknis ra. back of a book, piesalt v. a. -stu, -lu, to freeze, piesardzlba /. caution, circumspection, piesardzigs a. 
careful, cautious, 

circumspect, piesargäties v. n -gos* -jos, to take care of, io beware of;249 
piesargies! lookout! take 
piesarkt v. sk -kstu, -ku, to ca- 

lour up, to blush, to flush, piesaukt v. a. -cu, -cu, to call 

up; to invoke, piesaukums m« appeal, call, piesaule /. sunny side, piesavinäsanäs /. (ar varu) usurpation; * teorija 



— theory of appropriation, piesavinaties v. n. -nos- najos, to appropriate, to usurp; -parasas — to contract habits; 
« valodu — to master a language; « zinibas — to acquire knowledge, piesätinät v. a. -nu, näju, to saturate. ^ 

pieseret v. a. -ju, ju, to silt up. piesösties v. n. -sézos, -sedo^ to 

sit down, to take a seat, piesöt v. a. -ju, -ju, to sow full, piesildit v. a. -du, -dlju, to heat, 
to warm, piesilt v. a. -Istu, -lu, to grow warni. 

piesis m. spur; (gaila) gaff, piesist v. a. -tu, -tu, to fasten to affix; to nail to; v. n. -tos, -tos, to knock against, to 
strike. 

piesitiens m. touch, stroke, piesiet ,.v. a. -sienu, -seju, to bind, to tie; ^ sirdi —• to take refreshments or 
restoratives; v, n. -nos, -jos. to stick, to ittach oneself. 

pieskaitit v. a. —tu, -tlju, to add, 

to put, to account, pieskalot v. a. -ju, -ju, to deposit, to float to. pieskandinät v.- a. -nu, näju, to touch glasses 
(with). 

pieskanot v. a. -ju, -ju, to fit, to adjust; v. n. -jos, -jos, to adjust, to adapt oneself pieskanots a. attuned, suited, fit 
> pieskarties v. n. -vos, käros, to touch. 

pieskatit v. a, -tu, -tiju, to 

watch, to take care of. pieskäriens ra. contact, touch, pieskriet v. a. -skrienu, -skréju, 

to run up. pieskruvet v. a. -ju, -ju, to screw up. 

pieslaucit v. a. -IrH, 1 to sweep; h: i&jie dirty. 

pls&IzUJ V. a. -cu, cu, to milk full. 

pieslégt V. a. -dzu, -dzu, to fasten with a key, ^elektr.) to 

connect. 

pieslegts a. (telef.) .connected, put on; (udensvads) supplied wrth. 

pieslegums ml (telef., | radio) connexion, commuhication; ((udens, gäzes) supply, piesliesanäs /. joining, union; 
leaning 

piesliet "v. a. -slienu, -siéju, to lean against; v. n. -nos, -jos, to join, to agree; to rest4 
250 piesmafcf — piesmaukt 

piesuiakt v. a. -smoku, maku, lo grow cfose> (kakls) to get hoarse. 

piesmelt v., cu -}u, smelu, to scoop, to fill; v. tu -Jos, -smelos — to be filled, piesmejéjs ra. ravisher, seducer, 
piesmeket v. er. -ju, -ju, to fill 

with smoke, piesméret v. a. -ju* -Ja, to 

grease; to dirty, piesmict v. a. smeju, -smeju, to deride, to jeer at; to ravish, lo violate, piesnigt v. a. v. mp. 

«snieg, 

-sniga, lo snow full piesolljums m. offer, piesollt v. a. -lu, -Ilju, to offer, piespiest v* cu -zu, -du, (o press; 

• darit — to compel, to forcft; to coerce. 

piespiedu a, compulsory v lldzekli — coercive measures; 

• nolaisanäs (lidmas.) — forced landing; • kärtä — by force, by compulsion. 

piespiests a. forced, obliged, piespiesana /. compulsion, piespiesanäs /. exertion, piesplaudit u. cu -du, -dlju, to 
spit full; to dirty by spi ting piespraust v. <u -zu, -du, Uo pin 



to, to stick on. piesprädzet v. cu -jn, -jn, to 

strap on, to buckle on. p iespriest v. a. -za, -du, (atalgoji to awa^; (sodu) to oonsdamo 
piesta /. mörtar* plcstala / pestle. 
piestädit V. a. -du. -dlju, to 

plaut full, piestäties v. tu -jo&, -jos, (dzlvot) to lodge, (kugis) to moor, to lie alongside; (blakus) to side witb, 
(vejs) to abate piestätne /. baiting-place^ stand, station. 

piestävet v. cu -vvl -veju to suit, 

to become, to fit piesteigties v. ru -dzos, -dzos, to 

arrive in time, to run to. piestiprinät v. cu -nu, -näju, to 

attacb, to fasten, to fix. piestrébt v. a. -bju. -bu, to sip a little. 

piestripot 9. cu -Jni -ju, to mark, piestumt v. a. -ju, -stuma, to 

push to. to sbove, piesubejis a. mouldy, dim. piesucinät v. cu -nu, -näju, to 

impregnate, piesukties v. n. -cos, cos, to absorb, to get full of; fig. to ge' drunk; (bite) to suck One's fill 
piesutljums jau sending, remittance. 
piesutit V. cu -tu, -tfju, to send. 

to remit piesi vu pi spars; iespiest sänos »sus — to dig one's spurs into the borse; gaila • (p-uke) — nasturtium; 
bruninieka - (puke) — larkspur pieskirt w, cu -skiru, «skiru, to assign, to apportion to give a share, piesmaukt v. 
cu -cu, -cu, to cheat, to deceive, to dupe.piesut — 

piesut V. a. -suju» -suvu, to sew on. 

pietaisit v. a. -su, siju, to put 

to, to fit to. pietaupit v. a. -pu, -plju, to save, 

to reserve, piete, piets /. butt end; (cirvja) 

axe-head, pietecet v. a. -teku, -teceju, to 

flow to, to run to. pieteikt v. cu -cu, -cu, to announce, to notify; v. n. -cos, -cos, (uz vietu) to apply for. 
pieteikums ra. announcement, 

notification, pieteka /. tributary, affluent. pietelefonet v. a. to ring up. pieticiba /. contentment, frugality, 
moderation, pieticigs a. content; moderate, frugal. 

pietikt t;, a. -tieku, -tiku, to suffice; (klät) to reach, to come pietiek! interj. enough! linear, pietiekoss a. 
sufficient; satisfactory. 

pietriekt y. a. -cu, -cu, to drive up to. 

pietrukt v. a. -kstu, -ku, to fall short of, to be lacking or wanting, pietupties v, n, to cower, to crouch. 

pietura /. stop, halt; (automobiliem) park; (norädljums) indication, cue; «ras zimes — stops, punctuation marks, 
pieturét v. a. -ru, -riju, to hold, to stop; « zirgu — to rein in, to pull up; v. n, -ros, -réjos, 

pievilcibä 251 

to hold fast; .(pie uzskata) to follow. 

pietukt V. a. -kstu, -ku, to swell, pietvicis a. flushed, hot. pietvikt v. a. -kstu, -ku, to flush. 

pievads ra. (elektr.) lead, pievadstiepuie /. leading in wire, pievaislot v. a. -ju, -ju, to rear a fresh breed of 
animals; v. n. -jos, -jos, to grow up, to spread. 



pievakare /. dusk, twilight, pievaldit v. a. -du,- diju, to check, to tame; v n. -dos, -dijos, to restrain oneself, quer, 
to, get the upper hand of. pievarét v. a. -fu, -reju, to con-pieväkt v. a. -cu, -cu, to remove, 

to clear away, pievärds ra. nickname, pievärit v. a. -ru, -riju, to hoil; v. n. -ros, -rijos, to hurn in hoiling. 

pievedcejs ra. hranch-line; supply road, pievedums ra. cartage, import, pieveikt v. cu -cu, -cu, to master, 

to overcome, pievelt v. a. -Ju, -velu, to roll up; (vadmalu) to felt a little, pievest v. a. -du, -du, to lead to, to carry 
up to; (runä) to cité, to quote, pieverpt v. a. -pju, -pu, to spin 

a quantity, pieverst v. a. -su, -su, to turn, pievert v. a. -veru, -véru, to 

close, to shut, pievilciha /. attraction, charnl252 pievilcigs 

pievilcigs a. attractive, charming. ; pie vilina jams nu allurement, enticement, pievilinät v. a. -nu, -näju,- to 
allure, to decoy, pievilksana /. attraction; (zemes) 

•nas spéks — gravitation, pievilkt v. a. -velku, -vilku, to draw to, to attract; v. ru -kos, -kos, to drag onesell to. 
pievilt V. a. -lu, -vllu, to cheat, to deceive; v. n. 40S> -vilos, to he mistaken, to he deceived. % pievirzlt v. a. -zu, 
-zlju, to move, near; v. ru -zos, -zljos, to approach, to draw near, pievienojums ra. communication, joining, 
pievienot v. a. -ju, -ju, to adjoin, to annex!; v.n. -jOs, -jos, to join. 

piezagties v. n. -zogos, -zagos, 

to steal up, to sneak to. piezime f. note, remark; (sods) reprimana; -mju grämata note- hook; memoranduni-Bopk; 
*mju hloks — note-hlock. 

piezimet v. cu -ju, -ju, to note, 

to mark; (runä) to remark, piezisties v. a. -zos, «-dos, to suck 
fast. - 

piezohot V. cu ^ju, -ju, to deride, to make fun. of. . i 

piezvanit v. -nu, *©Iju, (pie < durvim) to ring; tälnlni)' to ring up. 

— plass 

piezupoties v. n. -jos, -jos, to get 
drunk. 

piezut V. a. zustu, »zuvu, to 

stick fast in drying, pikoio ra. omnihus, plackarte /. ticket for a reser» 
ved Seat, plaiksnities v. imp. -ksnast -siii- 

jäs, to flash, to hlink, plaisa /. cleft, crack, crevice, plaisät v. a. -ju, -ju, to crack, plakanduriens ra. hroad-stitch* 
plakaniski adv. flatly, flatloiig. plakans a. flat; *nä peda — flat foot. 

plakanums m. flatness, plakats nu placard, hill, 'pfiLSter; -tu nesejj — sandwich-man; -tu stahs —advertising 
pillar, plakne /. plane, surface, plakstins ra. eye-lid. plakt v. a. ploku, plaku> to decrease. 

plandit V. a. -du, -dIju, to wave, to let fly; v. n. -dos, -dijos; (karogs) to stream; to* Wave, planeta /. planet planka 
/. plpik, hoard, plankumains a. spotted, stained, plankums m. spot, stain. \ plarksket v. a. -sku, -skeju, to rattle. 

plarkskis ra. tattle; (cilvéks) 

prattler, plasma /. plasma, plastika plastic art. piastilins ra. plasticine, plasi adv9 widely, |ar,l extensively. 
plass a. spacious, tsride, exten*plaSoms — 
sive; «Sa sirds — generous 
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plasums m. range, largeness, extension,- wideness. platans m* plane-tree, plate /. disk, plate; (gramofona) record. 
platlba /. expansion, extent, 

wideness. platforma /. platform, platins m. platinum, platknabis ra. sboveller, platlenkis ra. obtuse angle, platmale 
/. bat, platonisks a. Platonic, plats a. broad, large, wide, platsliezu a. broad-gauge, platums ra. widtb, breadtyr, 
latitude; «ma grads — degree of latitude, plaucet v. a. -ju, -ju, to scald, to seetb; (ziedus) to force to bloom, 
plaudis ra. bream, piaukains a. flaked, plauksta /. palm, planks! inter j. bang! plump I plauksket v. a. -sku, -skeju, 
to 

flap, to sound, plaukskinät v. a. -nu, -näju, to 

applaud, to clap hands, plaukskis ra. flap, smack, plaukt v. a. -kstu, -ku, to bud; (veikals) to flourish, to prosper, 
plaukts ra. shelf, plaukums ra. blossoming, growth, plausas /. pL lungs; * su dilo-qis — consumption, phtisis; 
plénarséde 253 

«su karsonis — inflammation of the lungs, pläcenis ra. a flalCake. pläksne /. plate, plane, pläksteris ra. plaster; 
&ng]u • 

adhesive plaster, plahot v. a. -ju, hjii, tfc plan, to 

plot, to scheme, plänprätlba /. feeble-mindedness. plänprätins m. simpleton, blockhead, idiot, plänprätigs a. 
feeble-minded» 

weak-headed, pläns ra. design, plan; (kuls) 

beaten clay floor, pläns a. thin, plänums ra. thinness, plänveidigs a. systematized; ~ga saimniecTba — 
systematized economy, plätit v. a. -tu, -tfju, to spread out; v. n. -tos, -tijos, to boast, to give oneself airs, to talk 
big; (rokäm) to gesticulate, plecigs a„ broad-shouldered, plecs rru shoulder; -cus raustit 

— to shrug one's shoulders, pleika f. good-for-nothing fellow, wasteful person, plekste f. brill, turbot. plencis ra. 
drunkard, loose-fellow. 

plene /. matted piece of wool 

or hair; crowd, pletne f. whip; leathern swltsh. plezna /. web-focit. plebejs ra. plebeian, plebejisks a. plebeian, 
low, vul gar. 

plenärsede /. full session*254 plene — 

plene /• thin layer of ashes, plenet v. a. -ju, -ju, to turn 

slowly into ashes, plenums wu totality toeinbers, plésigs a» wild; zveri — 

beasts of prey, plesona m. ruffian, bully; {dzlvnieks) bird o? beast of prey, plest v* cu -Su, -su, to tear; to split; v. 
vu -§os, -SOS,, to fight; (därbs) to drudge, to plod, plest, v. cu plesu, -tu, to spread, to stretch; v, n. -soj, -tos, to 
extend, to witlen, plesums rru split, tear, rent; (zeme) woodland newly cleared, plesana /. tearing, splitting; 

spreading, stretchihg. plesanai /. 'fight, scuffle; extending, widening, stretching, plesas /. pi bellows, piésinas /. pi 
(mSz. iiSstr.) accordion, concertina* pleve /. (Skidrumam) film; 

(anal.) membrane, plicinät v. cu^ -no, to ex* 

^haust 

plikadida f. fcegg&r, needy person. 

plikgalvis m. bald-headed mail, pliknis 771. nude, plikpauris ra. s-k. plikgalvi* pliks a. naked, nude; (kajas) hare; 
(galva bea matiem) bald; (nabags) poor, indigent pliksala f. glazed frost plikséklainie nu fl» acolyiedo-nous. 



pSfksiini m. pi shepJieri*« pemrn pllkSI m. pi eoek's msnkk 
pilenis 

plikums nakedness, bald spot. 

pllket V, a. -ju, -ju, to box ear% 

to slap face, plikis rru box on tbe ear* slap 

in tbe face. plinkSkinät v* cu -an, -näju, to jingle, to cbink; (klavieres) to strum* 

pilset V. €L -ju, «fm, to pleat v piiukst r- smack 1 pop I pliukskinät. v. a, -nu. -näju, to crack. 

plivinät cu -no, «näju, to wave, lo dangle to and fro; 1 v. n. -nos, -näjos, to flutter; 

(karogs) to stream, pliksket v. <u -äkm4 -skeju, to 
splasb, pliss m. plusb. 

pilst V. a. -stu, -su5 to tear, to break, to lie tarn; (saskist) to burst, to crash.:: pllsums m, rent, crevice, plltesana /. 

" bard drinking, boozing. 

plitet V» cu -jE, -ju, to teoze, to 

di'ink bard pllties n* -IJos* -ijos, (prasit) to banker afte; (virsu) to La-trade npoib pHtnlca /• &J&-&0US8* 
tavera pub. 

plltnieks m bmzm\ dnmkaftl plits /. ©Q®!ong-stam pllvurs m. veii pliederis m. elder, pliekans cu dull; tari 
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plombé /. lead, seal; (zobu) 

slopping, filling, plosigs a. naugbty, unmanageable. 
plosit V, a. -su, -siju, to tear, 

(miesu) to lacerate; v. n. -sos, »sijos, to rage, to fight, to 
romp, 

plostnieks ra. raftsman; (pärce- 

léjs) ferryman, plostojams a, (upe) navigable 

for rafts; (koki) floatable, plostot v. a. to float wood, to lumber. 

plosts m. float, raft; (celtuve), ferry; »stn koki — floated 

timber, 

plucinät V. a. -nus -näju, (spalvas) to pluck; (ar udeni) to scald; '{saplest) to tear, pludenis ra. west-wind, pludinät 
V. a. -nu, -näju, to float 

pludini m. float, cork, pludot v. a. -ju, -ju, ta float, to drift. 

plukata /. poor wretcb, penniless fellow, plukt v. a. pluku, pluku, to fade, 

to lose colour, plukums ra, fading, discoloration. 

pluncäties v. n. -jos, -jos, to 

dabble, to splasb, plunksket v. a. -sku, -skeju, to make a plumping noise in tbe water. 

plunskinät v. a. -nu, -näju, to 

splasb, 

pluska /. sbred, tatter; (cilveks) 



ragamuffin, pltisMs ra. a shaggy dog. pludeni ra. pi spirants, non- 
occlusives; liquids, pludi ra. pi flood, inundation; 

greku-the Deluge, pludonis ra. tide, flood, pludums ra. flow, tide, plukät v. a. -ju, -ju, to pluck, 

to pick repeatedly, pluksnas /. pZ. flock« pluksana /. plucking, picking, pluksanäs /. brawl, scuffle, affray. 

plukt V. a. -cu, -cu, to pluck, to pick; v. n. -cos, -cos, to Scuffle, to fight, plukums ra. all that has been 

plucked, plume /. plum, plus adv. plus, plusma /. current, stream, plust v. a. -stu, -du, to flow, to run; laudis * — 
people are flocking to or streaming along. 

plutokratija /. plutocracy, plauja/, harvest; siena ». — . 

mowing, haymaking, plaujams a. (labiba) ripe or ready for cutting; (siens) ready for mowing; mowable. 
plaujmasina /. mowing-machine, plauka /. sk. plikis, pjaukät "v. a. -Ju, -ju, sk. pliköt. plausana /. (labibas) 
cutting, 

reaping; (zäles) mowing, plaut v. n. -ju, -ju, plävu, to cut, to mow, to reap.m 
p}m — 

plava /. meadow; (dzej.) mea4. pjavkoplba /. cultivation af 
meaaows, plnpa /. gossip, prattler, chatter-box, 

Käpas pL gossip, talk, äpät v. a. -ju, -Ju, to chat to prattle, to babble. l>)äplba /. talkativeness. lotjua-city 
pläpigs a, talkative, prattling, 

babbling, pläpigums m. sk. pläplba, plävejs m. mower, cutter, plaviens m. all that has been 

mowed, plävums nu hay crop, pjeka /. cow-dropping, plegurs ra. shuffler, an indolent fellow plundurs ra. 
profligate, raka podagra /. gout podijs ra, podium, podnicl&fba /. pottery podnieks m. potter pods ra. pot 

podzina /. a small button 

poéma /. poem. 

poetika /. poetics, poetic theory. 

poezija /. poetry. 

poga /. button; (apkakles) stud; 

«gas caurums — button-hole, pogala /. seed-case, pod. pogät a. -ju, -ju, to button; 

(dziedät) to warble, pogis ra, a small dog. pokals ra, goblet, bumper polärapgabals nu arctic regions; • lapsa — 
arctic fox; * yip-Ms — Arctic Circle. 

polärs a, polar, arctic polemika /. controvert, pole» mics. 

polemizet v. a* -ju, -la, to carry 

cm a controversy, policija /. police; «Jas lecirknis 

— police station; «jas skola 

— police trainzng-scuool; galveni • Police Head-quarters; «jas uzraudzibä — imdsr police supervision, 
policists m. police-man, constable; (palama) hobby, copper. 

poligämijä /. polygamy, polips ra. polyp polis nu Pole, polise /. policy. 

pOlitechnika /. polytechnical school; (augstskola) technical university, politika /. politics; pofkp politikis ra. 
politician» politura /. varnish, polka /♦polka. pollDeija /. pollution, poloneze /. polonaise, pols nu pole; ziemel* 



— Norlb Pole? dienvid* South Pole, pomäde /. pomade, pomerance /. orange, pontons m. pontoon, populärs a. 
populär, favourite populäritäte /. popularity, popurijs ra. musical selection, pora /. pore, porainlba /. porosity, 
porains a, porous, porceläns nu china, porcelain, porcija /. portion, ration, «bara.pornogräfijä — pratöjs 
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pornogräfijä /. pornography, porozs a. porous, portals m. portal, porch, portfelis m. portfolio; «(kabatas) pocket- 
book; fig. (amats) ministerial post port jera /. door-hangings, portmonejs m. purse, moneybag. ^ portreja f. 
portrait ports ra. port harbour, portsigärs ra. cigar-case, portugälis m. Portjuguese. portvtns ra. port, posmains a. 
'divided Into parts; 

geniculated. posms m. link, joint; part post w* a. -su, -su, to clean, to adorn; v. -Sos, -sos, to adorn oneself; to get 
ready, postaments m. pedestal. postaza f. desert, devastated place. 

postenis m, post situation; (Sardze) sentry, postit v. cl -stn, -stiju, to destroy, to devastate, posts, m. misery, 
calamity, disaster; * dzlve •— miserable life; «stä iet — to perish, to be ruined; »sfa gas* — to destroy, to ruin, 
to wreck, postskripts m. *p6stscript potasa /. potash, pote /. vaccine; (zars) graft potence /. power, potenciäls a. 
pdtentiat potentats m. potentate, potet v. a. -ju, ju. to vaccina to; 

(kofclus) to graft to inoca-late. potite /. ankle, potvasks ra. grafting-wax. potzars m. graftling. poze /. attitude, 
pose, pozlcija /. position. > 

pozitivisms ra. positivism. . r^ pozitura /. posture, pragmätisks a. pragmaticaL prakse /. practice, usage; 
(advokäta) clientel, clients; (ärsta) patients, praktika /. practice, experience, praktikants ra. assistant novice, 

probationer, praktikis ra. practician, praktisks cu practicaL praktizét v. a. -ju, -jo, to practise. 

prasiba /. demand, request; 

claim, requirement, prasljums ra. claim, demand/ prasit v. <k -su, -sfju, to. ask, to 
demand, to inquire, prasitäjs to. claimafift petitioner, 
prasme f. skill, dexterity, jo- 

derstanding. prast v. a. protu, prattL to a ride rstaud, to know, prasiba roughness, nncouth-ness. 

prästs fo Fougli, coarse, uncouth, prasana jL skill, knowing, understanding-prasnät v. a. -Ju, -ju, to inquire» to 
ask. 

pratejs m. skilful person, knowing persou.358 pMfeK 
pratinät v. a. -nu, -näju, to que-' 

stion, tp examine, prätigs a. skilful, dexterous, praulains a. decayed, rotten, prauls ra. decayed piece of 

wood, pravietis ra. prophet, pravietojums ra. prophecy, pravietot v. a. -ju, -ju, to foretell, to prophesy, prämis ra. 
ferry, prämnieks ra. ferryman, prätigs a. sensible, prudefrt. pratniecisks a. philosophical, prätnieciba /. 
philosophy, prätnieks ra. philosopher, prätojums ra. deliberation; philosophy. 

prätot V. a. -ju, -ju, to consider, 

to reason, to philosophise, präts ra. intellect, mind, sense; ~ta aptumsojums — derangement of mind; *ta 
sajukums — insanity, mental disorder; *ta sledziens — reasoning; vesels « — common sense; »tä jucis — insane, 
mentally diseased; iekrist «tä — to strike, to occur to; paturet «tä — to bear in .mind; vins nav pie pilna «ta — be 
is out of his mind (senses); vai tu esi pie pilna «ta? — are-you in your senses? 

pratula /. epigram, sentence, prätveders ra. sophist, wiseacre, präva /. action, lawsuit; ~vas gaita — legal 
procedure; *vas vesana — conduct of a case, prävests «• provost. 



pravoties v. it. «joi» -jos» to begin an action» to go to law» to take proceedings, pravs o. considerable, pretty 
lar ge. 

prävnms m. considerablaness. prece /. article; -»ces pi mercbandise, goods» ware, «.611 
nams — stores» warehouse; »éu noliktavu — 'storage* 

bouse; rllelens — goods train; ~cu zfme — bill of consignment, dispatch note; *>m zinätne — knowledge of 
mercantile wares, precejies a. married, wedded* precesanäs /. marriage, precet v. a. -cu, -céju, to marry, to wed; 
V. n. -oos, -céjos, to get married, preeinät v. a* -nu, -näju„ t© make a match, to persuade into marriage, 
precinieks m. mai eh-maker* go- 

between, precibas /. pi matchmaking; engagement-party, betrothal predikats ra. predicate, prefekts ra. prefect; . 
(polic.) 

Chief_ Constable, prefektura /» prefecture, pre- 

fectship. prefikss ra. prefix, premjera /. first night, preparats m. preparation, compound; mikroskopisks « — 
microscopic slide. ^ prepozicija /. preposition»' prese /. press; *ses biroji —» editorial office; «nes brtrBm-^- 
preset - pretsfidzita 
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liberty of press, *ses likums 

— press-law; «ses valde —^r Press Board, preset v. tu -ju. -ju, to press, to 

squeeze, pfestlzs m. prestige, pret prp* against, contrary to, for; (virziens) to, towards? • vakaru — towards 
evening; par un • — for and against; the pros and the cons, pretdarblba /. reaction, counter effect. 

pretdabiska a* unnatural, perverse. 

pretdävana / counter-present, preteklis nu opposite, obstacle, pretendente nu claimant." pretender. 

pretestlba f opposition, resistance. 

pretesting cobtr&ry, rcfactory, prelesMba /. antagonism. 

pretejs a. canlrafry\ opposite, prelim adv. opposite, over the 

way. 

pretim prp. against, contrary to; 

iet * — to go to meet, pretimnäcejs rru one who comes to meet; onfe who goes in the opposite direction, 
pretimsedétäjs m. person tsatcd 

opposite pretinieks nu opposer. adversary, antagonist pretigs, cu disgusting, loathsome. pretzguaiS" m. disgust 
repug-a mice. 

fveisrasts m. opposite bank, asetkritiim counter-cHtidsta. 

pretlikumlba /. unlawfulness, illegality. 

pretlikumigs a. illegal, unlawful, pretlldzeklis m. antidote, ra* 

medy. pretmets nu contrast pretmllestlba /. mutual love; vins atrada «bu — his lava was returned; neatrada »hn 
—• be met no response, pretoties v. ru -jos, «los. to op* 

pose, to resist pretpakalpojums rxu reciprocal service. 

pretpartija f. opposite party; opponent 

pretpavele /. counfcnnand. 



counterorder. pret pierädljums nu counter- 
proof. 

pretpraslba /» eonritcr-acOon or 
claim. 

prctpusa f. opposition, reversa 
side. 

pretraksts tit. counter-article. 

refutation, pretrékins m. eonntcr-account. pretrelvolucila f. counter-revolution. 

pretruna /. contradiction, pretrunigs a. contradictory, discordant pretspéks m. «mater-force, pretspiediens «k 
counter-pro^ sur^. 

pretstatlba /. contrariety, pretstats m. contrast; notion, pretsträva /. counter-current pretsSdzTba /. counter-charge* 
counter-plea. 

m260 pretsvars — 

pretsvars ra. counterbalance, 

counterpoise, prettvaiks ra. counter-steam, pretuzbrukums m. counter-of- 

fensive. pretvara /. counter-foi'ce. 'pretvekselis ra. counter-bill, pretvejs m. head-wind, contrary wind. 
pretvertlba /. equivalent, pretvilciens m. (sacbä) counter-move. 

pretvirziens ra. opposite direction; «na sträva — opposite current, pretvizite /. return-call, pretzäles /. pL antidote, 
remedy, prezidents ra. president, prezidet v. a. -ju, -ju, to be in 

tbe chair, to preside, prezidijs ra. chair, presidency, precizs a. exact, precise, prelats ra. prelate, preludija /. 
prelude, prémija /. premium, prize; *ju aiznémums — issue of lottery bonds, prérija /. prairie, principals ra. boss, 
chief, governor, head, principiäls a. on principle, princips ra. principle, princese ra. princess, priväts a. private, 
privätdocents ra. lecturer, privatskola /. private school, vriviliget. v. a. -ju, -ju, to li-p*'i:ense, to privilege, 
priviligets a. priviliged. privilegija/. privilege. 

prieksdurvls 

prize /. (snauciens) pinch of 

snuff, prizma /. prism, prima a. first class, primadonna /. leading lady, primäns a. pupil of tbe highest class; 
(Anglijä) sixtb^form boy. 

primitivs a. primitive, simple, priecäties v. n. -jos, -jos, to be deligbted, to rejoice at; to be merry, priecinät v. a. - 
nu, -näju» to 

gladden, to delight, priecigs a.* glad, gay, cheerful, priedaine /. pine-forest, priede /. pine, priedéklis m. prefix, 
prieks m. joy, gladness, delight, prieks prp. before, previous to; « trim dienäm — three days ago. 

prieksa /. front, face, prieksass /. fore-axle, prieksauts ra. apron; (berna) 

pinafore, prieksä adv. in front of, before» ahead; bankrota — on tbe verge of bankruptcy; pulkstenis-tbe 

watch is fast; turet acu » •— to keep in view; ~ städit — to introduce, prieksdala /. forepart; kuga • — prow. 

prieksdarbs ra, preparatory work. 

prieksdienas /. pL coming days» , future. - 

prieksdilhis ra. forearm, prieksdurvls /. pi. outer dooi.prieksdziedätäja 



— prieksvakars 261 
prieksdziedätäjs m. precentor, 

chanter, priekselle /. purgatory, prieksejs <&. anterior, foremost, front. 

prieksgals m, forepart, head prieksgäjejs m. predecessor prieksina /. lobby, prieksistaba' /. anteroom, 
prieksizglltlba f preparatory 

training, prieksizmeklösana / preexami-nation. 

priekskambaris m. (sirds) au-priekskars m. curtain. pricle. priekskarama atslega /. padlock, priekskäja /- fore- 
foot, fore-paw. 

priekskungis m. maw. priekslaicigs a. precocious, pro-mature. 

priekslaikä, adv. prematurely, untimely; maksät «kus — to anticipate payment priekslasljums m. discourse, 

lecture, pnekslasitäjs rru lecturer, priekslikums rru motion, rpropo* 

sition, Suggestion, priekslogs m. double - framed 

window; -winter-frame prieksmets m. object, thing, 

subject prieksmuris nu outer wall prieksnams m. vestibule, ball, lobby. 

prieksnesums vu performance, prieksnieciba 1. autborities, administration, prieksnieks m. director, princi¬ 
pal, cbief, bead: (biedriba*' president prieksnojauta /. foreboding, pre 
sentiment prieksnoteikuma » condition 

premise, priekspedéjs a, last but one priekspilseta /. suburb* priekspilsetnieks «a. suborban 

resident prieksplees m. fore-quarter priekspulks tru vanguard, priekspusdiena /. forenoon, priekspuse /. face, 
front, prieksraksts vu prescription. 

rule, regulation order, prieksrinda /. front row. fore-rank- 

prieksritenis rru front-wbeel Ip^eksroeiba /• prerogative, privilege. 

prieksroka /. lead, priority, prieksrunätäjs nu previous (last) 

speaker, prieksspele /. prelude^ overture prieksstats m, conception, notion prieksstävis ra, sk. pärstävis, 
priekssträdnieks 7 flu foreman, 

bead-workman prtekssvetkl m. eve 08 e 

[-festival.-prieks-] 

(-1-festival.- prieks-i-} tam adv. (laiks) before 

tbat; (noluks) tberefore, priekstecis ra. predecessor, ancestor; forerunner, precursor, priekstelpa /. fore-room; 
(te3M 

viesnicä) lounge, priekstiesibas /. pL prerogative 
priorfty. prieksvakars m262 
prieksvärds — protestants 

prieksvärds ra. preface, prieksvestnesis ra. berald, forerunner, prieksvesture /. prebistory, prieksvesturisks a. 
prebistorical. priekszinäsanas /. pi. preliminary knowledge, rudiments, priekszime /. example, model, pattern. 

priekszimigs a. exemplary, model. 

priekszobs ra. incisor, front 



tooth, priesteris m. priest, prievite /. garter, problema /. problem, proeents ra. pereent, interest, procesija /. 
proeession, process ra. action, lawsuit, trial; process. 

procedura /. procedure, proceeding. 

producents m. grower, maker, 

producer, producet v. a. -ju, -ju, to produce. 

produkcija /. production, yield; 

(raktuvju) output, produktivitäte /. productivity, 

fertility, produktivs a. productive, produkts w. product, produce, 

production, profesija /. craft, profession, trade. 

profesura /. professorsbip, profils ra. profile, side-view. or,ognoze /. prognosis; (laika pa-'eg.) weatber-forecast. 
programma /. program (me); 
platform, progresét v. a. -ju, -ju, to 

progress, progress ra. progress, progimnäzija /. grammar scbool witb the lower classes only, projäm adv. away, 
gone, off. projekcija /. projection; -jas aparäts— projector, projection apparatus; ~jas biides — lantern slides; -jas 
ekräns ~ screen. 

projekts ra. plan, project, scbemc. 
proklamäcija /. broad - sbeet, 

loose-leaf, proclamation, proklamét v. a. -ju, -ju, to proclaim, to announce, prokurists ra-, bead clerk, prokurors 
ra. public prosecutor, 

indieter. proletariats ra. proletariat, proletärietis ra. proletarian, prologs m. prologue, prom adv. sk. projäm, 
propagandét v. a. -ju, -ju, to 

make propaganda propellers m. propeller, propedeutika /. introduetion, 

propedeutics. pro|\onet v. a. -ju, -ju, to move. ♦ to propose, to suggest, propozicija /. proposal, prosa /. millet. 
protams adv. certainly, indeed* 

of course, protekeija /. protection, protestants ra. protestant.protestet — pu^oplba 
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protestet v. cu -ju, -ja, to protest, to object to. protests rru protest; «ta sapulce 
— meeting of protest protezét v. cu -ju, -ju, to patronize. 
proti conj. namely, tbat Is to say. 

protokolet v* cu -ju, -ju, to take down tbe minutes, to keep tb& register, to record, protokolists nu recorder, 
protokols rru minutes, record; polieijas • — verbal deposition. 

proviants nu provisions, vietuals, province /. province; tbe country. 

provizija /. provisions, vietuals, provizors tTU ebemist, dispenser, provocet v* €U -ju, -ju, to bring 

about, to provoke, provokäcija f* provocation, prozektors rru demonstrator, prozit! — good wisbes! proza /. 
prose, prozäikis m. prose-writer, prozaisks a. in prose; matter-of-faet 

prusaks rru cockroach, prusis m. cockroach; Prussian, psalmotäjs rru psalmist pseudonlms rru pseudonym^ 
pslche f> soul, Psyche, psicbiatrs rru psychiatrist {isiebisks a. psyebie (al), pslcboanalitisjis cu. psycbo-analytic- 
(al). psicboanalize /. psychoanalysis, pslcbologija /» psycbology. 



psichoze /. psychosis, publicet v. cu -ju, -ju, to publish, publicists m. journalist, publicist 

publika /. public, audience, pueakmens nu pumice, purinät v. cu -ju, -ju, to bait pudele /• bottle, flask, pudins m. 
pudding, puds nu 40 Russian pounds, pudurains cu busby; brancby, pudurs rru busb, tbicket puicisks cu saucy, 
cbeeky, boorish. 

puiciskums rru cburlisbness» boorisbness, umnannerly conduct. 

puika m. boy, lad, youngster; ielas urcbin; *ka$ gadi — boybood, puisens rru little boy. puisis rru fellow; 
(neprec.) bacbelor; (kalps) farm-band, labourer, puisot v. a. to serm, pujene /. peony, pukoties v. ru -jos, -jos, to 

chafe, to fret, to be angry, pukstet v. imp. -st, -slöja, to 

pulse, to beat, to tbrob, puksts m. pulse, tbrob, beat pukains a. flowered, flowery, puke /. flower; »ku dobe flower 
bed; ~ku käposts — cauliflower; *ku sipols —t bulb; *ku smärsa — scent of) flowers; *ku tirgotäjs — florist; 
«ku vitne — garland, pukkopTba /. floriculture264 i_ 

pulceties — purväine 

pulceties v. n. -jos, -jos, to assemble, to meet, pulcinät v» a. -nu, -näju, to 
gatber, to call togetber, pulcins m. circle, society, group, pulgot v. a. -ju, -ju, to abuse, 
to revile, pulieröt v. a. ;ju, -ju, to polisb, pulka num. mucb, many, a great deal. 
pulkiem adv. (cilv.) in crowds; 

(dzlvn.) in flocks, pulks ra. (armijä) regiment, 

troop; crowd, multitude, pulkstenis m. (kabatas) watcb; (smilsu) bour-glass; (sienasj clock; (rokas) wrist-watch; • 
pieci — it is five o'clock; pus — it is balf past four; cik »? what is tbe time? wbat o'clock is it? »na atslega — 
watch-key; *na bumba — weigbt of a clock; «na kede 

— watcb-chain; «na räditäjs 

— band; *na taisitäjs — watchmaker; -na plate — face. 
pulkstenite /. campanule, barebell. 

pulkvedis ra. colonel; «leitnants 

— lieutenant-colonel. 

puisot V. a. -ju, -ju, sk. pukstet, pulss ra. pulse, pulveris <m. powder." pulvcrizätors m. sprayer, spray- 

diffuser, atomizer. pu|kis m. peg, wooden pin. pumpa /. knob; (uz* miesas) boil, pumpains a. full of boils, 
pumpet V. a. -ju, -ju, to pump. 

pumpis ra. pump, pumpurains a. covered witb buds. 

pumpurs ra. bud, eye. pumpurveidlgs a. bud-like, punains a. knaggy, knotty, pundurs ra. dwarf, pygmy, punktet 
V. a. -ju, -ju, to dot, to puncture, to prick; (gravet) to stipple; (domät) to muse. 

punktlba /. punctuality, exactness. 

punktlgs a. exact, accurate, punkts ra. point, dot; (piet. zime) full stop, period; ivieta) spot, place; (boksä) uzvaret 
pöc punktiem — to win on points. 

puns m. boil, tumour; (sasists) 

bruise, bump, punss ra. punch, punki ra. pi. mucus; (vulg.) snot, pupa /. bean. 
pupäji m. pi. bean-straw or stalks. 

pups m. teat, breast; nipple, purene /. marsb-marigold, purinät v. a. -nu, -nujij, to sbake; v. n. -nos, -näjosi to 



shake oneself, purinatajs m. shaker, purna un nagu serga /. foot and 

mouth diseases, purns m. snout, muzzle; (kurpes) toe, point, purpurs ra. purple, purvaine /. bog-land, marshland, 
swamp.purvains — 

purvains a. boggy, marshy, 

swampy, purväjs ra. marsh-land, purvmala /. border of a swamp, purvs ra. marsh, swamp; *va drudziS — 
malaria; *va gäze 

— marsh-gas. 

pus- half-, demi-, semi-, pusalus ra. small beer, pusaplis ra. semicirele, pusass /. half-fathom, pusaudekls ra. 
cotton-warp linen, pusaudzis ra. adoleseent, stripling. 

pusädas a. (sejums) — half-calf 

binding, pusbads ra. semi-starving, pusbalsT adv. low, under one's breath. 
pusblbele /. New Testament, pusbrälis ra. half-brother, stepbrother. 
pusee} adv. half; * viens — half 
past twelve, puscejs ra. half-way; ~|a satikt 

— to meet half-way. pusceturta a. three and a half, pusdarbs ra. half-work, pusdarits a. half-done, pusdikti adv. 
low; 

pusdivi num. half past one. pusdiena /. midday, noon; (édiens) dinner; ~nas atdusa 

— midday rest, siesta; «.nas karstums —• noontide heat. 

pusdienot v. a. -ju, -ju, to <jine. pusdievs ra. demi-god. pusducis ra. half-a-dozen, pusdulls a. half-mad. pusdzlvs 
a. half-dead. 

pusmärcina 26$ 

i — 

puse f. half; side; lldz fsei — to the middle; uz -söm— by halves; no manas -ses — from my part, pusgatavs a. 
half-done; ga]a »va 

— meat is half done, pusfabrikäts ra. semi - manufacture. 

pusgads ra. half-year, six months, pusgars a. of medium length, pusgraudnieks ra. metayer, pusgrieziens ra. half- 
turn, pusjels a. half-cooked, half-raw. pusjumtinS m. mark(e) of falling accent, pusjudze /. half-mile, puskails a. 
half-naked, semi-nude. 

puskarite /. chaise, pony-carriage. 

puskazoks ra. short fur-coat, puskoka lecejs m. shilly-shallying person, puskresla /. dusk, twilight, puskukulis ra. 
half-loaf, puskurls a. half-deaf, puskurpe /. low shoe, slipper, puslapa /. half-sheet; page, puslats ra. half-lat (50 
santims), puslitrs ra. half-litre, puslldz • adv. fairly, middling; 

* labs — pretty good, puslode./. hemisphere, puslogs ra. half-window, pusloks m. semicirele, pusioksne /. half- 
sheet, pusmäcits a. semi-educated, half- 

trained, pusmäja /. half-house, pusmärcina /. half-pound.268 

pusmäsa — pafel 

pusmäsa f» half-sister, stepsister, 

pusméms a. half-dumb, half-mute. 



pusménesis nu bait-month, fort* night. 
pusmöness ra. crescent, half- 

moon, pusmiegs ra. dog-sleep, pusmuca /, half-cask* pusmuiza /. farmstead, farm, pusmuzs middle age. pusnakts 
f, midnight, pusnätns a. lialf-linen. pusnomodä adi\ half-awake^ pusnote /. minim, pusotra nu)ru one and a half; 

• gada — a yea? and a half, puspasaule /. half a world, puspöda /. six inches, puspliks a. half-naked, half-bare. 

puspurs m. half-bushel, pusratä adv. half-way. pusriksus adv. half-trotting, pusrinMs ra. semicircle, pussagruvis 
a. half-ruined, half- 

decaysed. pussakritis a. half-ruined, ptissala /. peninsula, Ipussapuvis a. half-decayed, half- 
putrid, pussedus adv. balf-seated. pussimts mu half-hundred, fifty. 

pusskanis m. semi-Vowel. pusskriesus adv. half-running, pusstops m. pint, a bottle, pusstunda f. half .hour, 
pustakts m. half a fear. 

pustecinus adv. at the run. pustonis ra. semitone, pustraks a. r>.cuf-iaad. pustresa nurru two and a half, 
pusvadmala /. half-cloth, tweed, pusvärits a. sk. pusgatavs. pusvilnas a. cotton-warp, half- 

woollen._ 

pusviru adv. half-open, ajar, puszagsus adv. half-furtiveiy, 

half-stealthily. puszäbaks ra. lace-boot, puszeke /. sock* short stocking, puszole /. half-sole, puselnieks ra,* 
halver, co-farmer, puskains cu tasselled, tufted, puskis ® nu tassel; puku ~ — • bunch of flowers, nosegay, 

bouquet, puskot v., a. -ju, -ju, to adorn, 

to dress, pusii adv. broken, torn; (ada) sore. 

pusums ra. -sore, hurt, wound, putains cu foamy, putas /. pi. foam, froth; (ziepjuj lather; (xarijuma) scum; *tu 
kafote — skimmer; sakult «täs to whip, puteklis ra. speck of dust; pk —li —• dust; ^kju traucins (ziedä) stamen; 
tkju metelis— dust-cloak; *klu säcejs — carpet-sw« cper. puteklains a, dusty, putenis nu blizzard snow-storm, 
putet y. a. -tu* -téju, to bo dusty; celi put — the ro-ad is 'dusty; tmaika) to too, to §© down,patinat — puslis 
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pvtinSt V, cu -nu- -näju, to strew with snow; (mantu) to waste, to dissipate, paitnerglls m. fish-hawk, putnlnieks 
m. fowler, bird-catcher. 

putnkopis m. breeder of birds; poulterer. 

putnkoplba /. poultry-farming, 

breeding of birds, putns ra. bird; «nu biedeklis — scarecrow; -nu cels — Milky way; «sin kurvis — coop; «nu 
mäja — aviary, poultry-house; «nu pazinéjs t-"» ornithologist; «nu pärdevejs — poulterer; »nu perspektive — 
bird's eye view; suns — pointer, 

setter 

putot -fa to foam, to 

froth, (vins) to sparkle, putojoss otiojunifii; (vins) sparkling. 

putra /. porridge; (bernu) pap; (skidral soup, broib; staigä kä kaki^ ap'karstp «Jru <— be is beating about the 
bush, putraimi nu pL grits, groats; «maina elS&ia|a — trichinous pork. 

putrot a, a^ wjUj -ju, to muddle, to xn\x. 

puve rotting, decay; (koka) rot.' •. - 

puveklis m, matter, pus; putrescence. 



puvesains cu bleary, purulent, 
suppurative, puvesot v. a. -ju, -ju, to fester, 
to suppurate. 

puvums ra. rottenness, decay, 

putrefaction, pubertäte /. puberty, puce /. owl; «ces kliedziens — 

boot, booting of tbe owl. pucigs cu angry, ill-tempered, pucina /. little down, pudelétj;. a. -ju, -ju, to,blunder, 
to miss, pudeiis ra. poodle, puderéties v. ru -jos, -jos, to 

powder oneself, puderis ra. powder; «ra cukurs — castor-sugar; «ra kärbina — powder-box. pudét v. a. -ju, -ju, 
to let rot. puka /* down, fluff, pukains a. downy, flaky, puMs ra. dragon, fire-drake; (rotala) kite; laist «ki — to 
fly a kite, pules /. pi. pains, efforts, toil, trouble; veltigas « — a wild goose cbase, puleties v. n. -los, -lejos, to 
take 

pains, to toil, to try bard, pujini ra. pi. pains, efforts, endeavours, pulis ra mob, band, tbrong, crowd. * 

punis ra. sbed, barn, pupedis vi. puff-ball, bovist. pupols ra. willow-catkin, pupolsvetdiena /. Palm Sunday» purs 
ra. balf-busbel; (precoties) dowry, portion; «ra läde — dowry-cbest, purvieta /. of a bectare, puslis ra. bladder; 
»s]a katars — cystic catarrb.«68 

pusma — radit 

pusma /. breath of wind, breeze. Oust v. a. -su, -tu, to blow; (ragu) sound; (vaidet) to groan- 

Ousana /. rotting, putrefaction, decay; (u) blowing; «Samie instrument! — wind-instruments, puslot v, a. -ju, -ju, 
to cbarm, 

to deal in quackery, puslotäjs m. quack; sorcerer put v. a. -stu, puvu, to rot. to putrefy: (slinkot) to idle, to be 
lazy» 

puta /. (veja) blast, gust of wind, pute /. blister. 
putelis ra. oat-meal and ground 

peas mixed witb sour milk, putéjs nu person wbo blows; 

bugler, trumpeter, putinät v. a, -nu, -näju, to give breatbing space, to give rest Duznis ra. compost vegetable 
mould; miega «• — Idler, lazybones; skudru * — ant-bill, puznakis o» purulent suppurative. 

puzni m. pi. matter, pus. puznot v. cu -ju, -ju, to suppurate, to fester; «josas acis — blear-eyes. 

R 

Babarbers ra. rhubarb rabats nu reduction, abatement 

discount rablns <nu rabbi racéjs ra. digger, racija/. ration, racionäls a. rational. 
rationalists m. rationalists, racionalizet v. au -jo, -ju, to ra 
tionalize. radagabals ra relation, relative 
kinsman, radi ra. pi. relatives, relations. 

kinsfolk, kindred, radiators ra. radiator, rädijs ra. radium; (geom.) radius; ärstesana ar *ju — ra diotberapy radicet 
V. a. -ju, -ju, to extract 

tbe root of. radikäls cu radical, extreme, radinät -v. cu -nu, -näju, to accustom to, to inure, to train; v. n. -nos, - 
näjos, to get used lo, to get accustomed to. radinieks nu relation, relative. 

kinsman, radio m. wireless, radio; • aparäts — radio or wireless-set; 4 darbinieki — broadcasters? «fons — radio 



station; «iekarta — radio equipment; * telegrafists T~ wireless operator; -uztverejs — broadcast receiver; ~ zaMs 

— wireless pirate radis but cu to fee jaseä3 to be 

accustomed, radlba /. creation, radibas /. pL delivery, accoucbement 

radljums ra. creature radisana /. creation, radit v. a. -du, -diju, to areata, to produce, to engender, to cause; 
(dzemdét) to bear, to bring fortb (a cbild); kä Sadils tam — born to, est out «68 

pusma — radit 

pusma /. breatb of wind, breeze. Oust v. a. -su, -tu, to blow; (ragu) sound; (vaidet) to groan- 

Ousana /. rotting, putrefaction, decay; (u) blowing; «Samie instrument! — wind-instruments, puslot v, a. -ju, -ju, 
to cbarm, 

to deal in quackery, puslotäjs m. quack; sorcerer put v. a. -stu, puvu, to rot. to putrefy: (slinkot) to idle, to be 
lazy» 

puta /. (véja) blast, gust of wind, pute /. blister. 
putelis ra. oat-meal and ground 

peas mixed with sour milk, putéjs nu person wbo blows; 

bugler, trumpeter, putinät v. a, -nu, -näju, to give breatbing space, to give rest Duznis ra. compost vegetable 
mould; miega «• — Idler, lazybones; skudru * — ant-hill, puznakis o» purulent suppurative. 

puzni m. pi. matter, pus. puznot v. cu -ju, -ju, to suppurate, to fester; «josas acis — blear-eyes. 

R 

Babarbers ra. rbubarb rabats nu reduction, abatement 

discount rabins <nu rabbi racejs ra. digger, racija/. ration, racionäls a. rational. 
rationalists m. rationalists, racionalizét v. au -jo, -ju, to ra 
tionalize. radagabals ra relation, relative 
kinsman, radi ra. pi. relatives, relations. 

kinsfolk, kindred, radiators ra. radiator, rädijs ra. radium; (geom.) radius; ärstesana ar *ju — ra diotberapy radicét 
V. a. -ju, -ju, to extract 

tbe root of. radikals cu radical, extreme, radinät -v. cu -nu, -näju, to accustom to, to inure, to train; v. n. -nos, - 
näjos, to get used lo, to get accustomed to. radinieks nu relation, relative. 

kinsman, radio m. wireless, radio; • aparäts — radio or wireless-set; 4 darbinieki — broadcasters? «fons — radio 
station; «iekärta — radio equipment; * telegrafists T~ wireless operator; -uztverejs — broadcast receiver; ~ zaMs 

— wireless pirate radis but cu to fee jaseä3 to be 

accustomed, radlba /. creation, radibas /. pL delivery, accoucbement 

radljums ra. creature radisana /. creation, radit v. a. -du, -dIju, to areata, to produce, to engender, to cause; 
(dzemdét) to bear, to bring fortb (a cbild); kä Sadils tam — born to, est outräditäjs — rakstämspalira 
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for; V. n* -dos, -dIjo-3, to appear, to emerge, raditäjs m. creator; maker; autbor. 
radnieciba /. relationsbip, kinsbip. 

radniecigs a. related, kindred, radoss a. Creative, generative, 
productive, radoties v. ru -jos, -jos, to keep 



intercourse with relatives, rads ra.sk. radagabals, radze /. rock, limestone, rubble, radzene /. cornea, radzins ra. 
bornleL raduraksti ra. pi genealogical 

table (tree), rafinade /. refined sugar, rafinets a. refined; (bledigs) 

cunning, crafty, ragainis ra. horned animal, ragains a. horned, ragana/. witch, bag. . -ragavas, ragus /. sledge. \ 
raglopl m, pi horned catde, r a gots ck, horny,, rags ra. horn; kaina - summit, 'peak; pärpilnibas , — cornucopia; 
fig„ saliekt -a — to bring one down, raibafa /. spotted cow. raibinä! v. a. -nu, -näju, to variegate, to speckle; > 
acis — to dazzle the eyes, raibft v. a. -bu, -biju, sk. puslot, raibs a. variegated, motlev, speckled, spotted; divers?, 
complicated, raibums m. variegation; diversity. 

raidit -v.a.'-du, -diju, to send, 

to drive, to transmit, raidisana /. transmission, raiditäjs ra. transmitter; pas* — 

automatic transmitter, raidlampa /. vacuum tube, raidluga /. transmitted play, raidstacija /. transmitting station. 

raisljums ra. loosing, solution, raisit v. a. -su, -siju, to unbind, to untie, to detach; v.'.n. -sos, -sijos, to get off or 
free, to break loose; (pumpuri) to raits a. speedy. [burst, 

raizäle /. rye-grass, raises /. pi sorrow, care, trouble. 

raizeties v. n. -jos, -jos, to grieve, to trouble about, to worry oneself, to be anxious, to fret. 
rajons ra. circuit, district; region. 

rakaris ra. rascal, rogue, raknat v. a. -ju, -jul to dig, to work up, to turn up; v, n. -jos, -jos, to rummage, to search. 

rakstämgalds ra. writing-^ ie, desk. 

rakstämistaba /. study/ rakstämlietas /. plj writing- 

materials, rakstämmasina /. type-Writer, rakstämpapirs nu writing-paper, 

stationery, rakstämpiederumi ra. pi writ- 

ing-materials rakstämspalva/. pen.270 

raksti — rats 

«akstl* rru. pL writer's works; 

drawings; tracery, ornaments, rakstiski adv. by letter, in writing. 

rakstisks a. written, rakstit v. cu -stu, -stiju, to write; (ar maslnu) to type: [jzsut> to embroider, rakstitäjs rru 
writer, copyist rakstnieciba /. literature, rakstnieks ra. author, writer raksts vu writing, note; (esejs)-paper; 
ornament; (takts) time, rhythm, number; -stu darbi — desk work; «-sttt valoda — literary language: -stu kräjums 

— compilation: *stu mäcitäjs — scribe, raksturlgs cu characteristic, idiosyncratic raksturojums m- description, 
appreciation raksturot v. a. -ju, -ju. to characterize, to describe rakstuv$ m. character, disposition; vinam ir • — 
be has a grit 

rakstvedis nu secretary, clerk rakstvedi ha f. clerkship, rakt v. ct* roku» raku, to dig; v. ru -os, "-os, to burrow, to 
dig into; to ransack, to search, raktuve /* mine, pit-rakumi m. pL dug-trp ground, rakete /. rocket; (tenisa) räcket; 

- auto — rocket cat. rampa /. footlights, ranica /. T&rallefv rapieris nu Tapifor, foil 

raports ra. raport. 
rapsodija /. rhapsody. 
rapsi m. pi. rape. 
rasa /. dew: *sas» pile — dew 

drop rasains a. dewy, rase /. race; breed; rasu naida — «race-hatred; *sti higiénu — eugenics; »sn sajauksanas - 



miscegenation* rasene /. lady's-mantle. rasejums m. drawing, plan, sketch: «Sana^ delis — trestle-board 

raset v. cu -ju, *ju. to draw, to 

sketch, to trace, rasetne f. case of mathematical 

instruments, rasi adv. perhaps,-mayhe, rasinät v. a. -nu, -näju, to water, to sprinkle; to rain rasinätäjs wt. 
sprinkler, rasmigs cu fertile, rast v. a. rodu, radu, to find, to discover; v. n. rodos, rados, to find oneself; to hegin» 
to take rise. 

rate|i (rokas) ttt. pK wheelharrow. 

rati m. pL cart, cah; carriage-ratificet v. cu -px, -ju, to ratify» 

to affirm.» ratifikäcija f. ratification ratins ra. spinning-wheel, ratnieks ra. .wheel-wright» riage (or coach) 
huilder, rats rru wheel; (velosipeds) hicycle; -i-tn rumhu — nave, tah; 3jA*tä! — go to hiases!ran! — rimi 

drat It! «tu S^imis — coach-shed; *tu smérs — cart-grease, rant interj. look! hehold! mu&m f. roach. 

randas /, pL crying, weeping, 

lamentations,' tears, rapdiit vt a* -du, -däju, to weep, to cry, to shed tears, to lament, raudinät v. a. -nu, -näju, to 
make somehody cry, .to move somehody to tears, ratidfilis m. weeper r crier, whaler, whimperer, raudullgs a. 
inclined to weep, 

tearful, snivelling. vMXaet v. a. -ju, -ju, to ferment, 

to make souiyto leaven, raudzlt v. a. raugu, -dzlju, to try, to visit; (nogarsot) to taste; to look; th ru -gos, -dzl-jos, 
to look after or for,, to view. 

raugäiies v. ru -jos, -jos, to 

helch. 

rangs vu [-a) ven, yeast; acu 

* If] — cterSmg. Wkfct v. -x -cut, «en, (pieri) to frown, to knit; - zeki — to diminish ihe meshes, ransia m. cake, 
hun. tiiimt v. a* -In, -su, to poke; 

(mantu) to amnss,. . raustit v. o* -stu, -stiju, to pull, (plecus) to shrug one's shoulders; (valodu) to stutter, to 
stämmer; v. n* -stos; -stijos, to twitch; to stämmer, to falter; to throh; (krampjos) to have a fit. rant v. cu -ju, 
rävu, to tear, to 

rend; to draw, to pul!;< (pukes) to pluck; v. ru -jos,l -vo*> to tear; to strive, to force oneself (into); (atpakal) to 
start hack, to shrink, rauts m. hanquet, dinner, ravet v. a. -ju, -ju, to weed, raza /. harvest, crop, razens a. 
excellent, successful, raziha /. productivity, razigs a. productive, rich, fruitful, ahundant, razigums rru fertility, 
productiveness, razojums m* production; produce product;. »mi output; «ma ierohezojums — restriction of 
output; -mu samazinäsanäs —. faliing-off in production. 

razosana /. production; -nas izmaksa — cost of production, razot v. a. -ju, -ju, to produce, 

to carry on a trade, razotäjs ra. producer, räcenis m. turnip. räcene|la /. rape-seed oil.„ rädämais a. pirksts — 
forefinger; <* koks — pointer, rädit v. a. -du, -diju, to pointy to show; (atklät) to disclose, to display; (izstädit) to 
expose, to exhihit; v. ru -dos, -dIjos, to eppear, to prove, to turn out, to show oneself, to seem, räditäjs ra. (satura) 
index; (pulkstena) hand; indicator, pointer, räjiens ra. reproof, reprimand, 

rehuke, rami adv. softly, gently272 

rämlt redzet 

rämlt V. a. -ju, -ju, to castrate, tims cu quiet, calm; (dzlvnieks) tame. 
rämums ra. tamenCssj quiet. 



calm, peace, räpot. v. cu «ju, -ju, to creep, to crawl. 
räpties v. ru -pjos, -pos, to creep; 

(augsä) to climb, räpus adv. creeping on all fours. 

räpulis m. creeper; reptile, rät v. a. räju, räju, to scold, to chide, to rebuke, to reprimand; jv. n. -jos, -jos, Jp 
quarrel, to bave words, rätniba /. modesty, demureness; 

good manners, rätns a. modest, demure, well-bred. 

räva f. marsby or bog-water, rävains a. muddy, marsby, rävejs m. snatcb er, grasper, räviens m. rent; tear, re! 
interj. look! see! reaget v. a «b, j to react 

upon, to rpSpond to. reakelja /. reaction, response, reakcionärs nu cu reactionary, reälgimnazija /. middle-school 
witb Science anc^ Latin, reälizejams a. realizable, realizét v. cu -ju, -ju, to react 

upon, to respond to. reäls a. realistic, aciuaL reälskolä f, secondary scbool for modem languages and Science, 
recenzents nu reviewer, -critic. 
recenzet v. cu -ju, -ju, to review, 

to critize. recepte /. prescription; receipt, reeejums m. coagulated mas$, receklis m. jelly, gelatine, recet v. imp. - 
ce, -ceja, to curdle, to coagulate; (asinis) to clot. 

recidivisms rru relapse, recidivist, m. one wbo relapses 

into former offence, recidivs a. relapsed, rcciproks a. reciprocal, recitet v. a. -ju, -ju, to recite recitätivs m. 
recitative, redakcija /. editorial office; (personäls) editorial staff, redaktörs m. editor, redeles f. pi manger-rack, 
cart-rack. 

rediget v. a. -ju, -ju, to edit redisi rru pi radisb, reducet v. a. -ju, -ju, to reduce, .redukcija /. reduction, redzamlba 
/. visibleness, percep-tibilily. 

redzams a. visible, perceptible, redze f, sigbt; eyesigbt; aploks — horizon, spbere; *s punkts — point of view, 
aspect; -s organs — organ of sigbt; -s attälums — range of sigbt; -s attäluma merotäjs — optimeter. redzejums 
rrC vision, redzesanäs /. pi seeing or meeting again; us redzesanos! -I bope soon to see yon agat *; till next time! 
redzét v. cu 4m» to mKfedzelSJs — Kkviems 

m 

to view; - sapni — to dream; v. ru -dzos, -dzejos, to see one anotber, to visit, redzetäjs m. eye-witness, observer, 
spectator, redzigs a. ^ keen-eyed, quick- 

sigbted; fig. diserning. redzoklis m. pupil, referäts rrt. lecture, paper, reference /. reference, information, 
referents m. lecturer; reporter, referet v. a. -ju, -ju, to lecture 
on; to report, to read a paper reflekss rrt. reflex, [on. 

reflektants m. intending person, reflektet v. a. -ju, «ju,. to bave something in view, to intend, reflektors m, 
reflector, reformä /. reform, reformators m. reformer, refréns nu burden of a' song, regats /. regatta, boat-race. 
fegSIii m, shelf, rogrs&g m. recourse, regulét v, a. -ju, -ju, to adjust, relents ra. regent, ruler, registret 1?. a. -ju, - 
ju, to register, to record, to eater (up), registrs ra. register, record; index; stop, reibinät v. a. -nu, -näju» co 
produce a fit of giddiness; to intoxicate, reibonis rn. giddiness, dizziness, reibt v, cu -bstu, -bu, to become gicidy 
or .dizzy; to get drunk, reibums'-mr drunken fit, intoxication, dizziness, reitinieks, reders m, freigbter, sbipper. 

reidnieeiba /. sbipping-trade, reinvms m. bock, rets adv. once; « bija — once upon a time; tacu * — at last, 
finally, reize f. time; nevienu vienigu «zi — not once; pirmä * — tbe first time; uz *zi — at once; »öm, pa *ei — 
by turns, alternately, at times; -ze — at tbe ' same time, simultaneously; «s rökins — multiplication fable. 



(skolénu zarg4 tables. 

reizinäjums m. production, multiplication. 

rekläma f. advertisement, advertising; puffing, booming; »mas izdevumi — advertising expenses; «mas lldzeklis 

—means of advertisement or publicity; -mas nesejs-sandwichman. reizinämais ra. multiplicand, reizinäsana 

/. multiplication, -reizinät v. a. -nu, -naju« to mut» 

tiply (by). .', reizinätäjs ra. multiplier, reklamäcija /. reclamation, pro-» test. 
reklamet v. a. -ju, -ju, to boost up, to puff up, to advertise. 

. rekomendet v. a. -ju, -ju, to re- 

commend, rekonstrnkeija f. reconstruction, rekords m. recoi 5.. rekruts -ra. recruit, r.ewly enlisted so!dien *«Sti 
n&oasana —«» . enlistment of soldiers, rektors m. rector, arekviems rru requiem»..274 

rekvizite — restauräcija 

rekvizite /. requisite, properties; 

(zarg.) prop, rekvizicija /. requisition, relativs a. relative, religija /. religion, creed; -giska pärlieciba — religions 
convictions. 

religiozs a. religions, relikvija /. relic, reljefs m. relief, remdeniba /."tepidity, remdens a. tepid, lukewarm, 
remdejums m. migitation, abatement. 

remdét v. a, -ju, -ju, to assuage, to appease; to mitigate, to soothe; släpes.» — to quench one's thirst, remdinät v, 
a. -nu, -näju, to appease, to soften, remesis m. carpenter, remontet v. a. -ju, -ju, to repair, remonts ra. repair, 
renewal, reue /. gutter; (jumta) eaves, renstele /. gutter, water-channel, rente /. farm-rent; gada * ~ 

annuity, rentéja /. revenue-office, renté! v. a. -ju, -ju, to have or take on lease, to rent; iz* — to lease, to let, to 
rail or hire out; v. n* -jos, -jos, to pay its way. Rentgena stari ra. pi Röntgen rays; *iem caurskatit — to 
rontgenize. rentgenologs m. rdntgenologist. rentnieks m. lessee, farmer, 'tenant 

renge Baltic pilchard; 

reorganizét v. a. -ju, -ju, to 

reorganize repains a. callous, horny reparätilra /. repairing, repairs, 
mending, reparet v. a. -ju, -ju. (mäju) to do up. 

repertuärs m. repertory; stock, repetieija /. repetition, repetitors w. private tutor, 
coach; crammer, repet v. a. -ju, -ju. to scar, to 

close up. rep is ra. tobacco-pouch, reportieris m. reporter, reprezentants m. representative., reprezentäcija /. 
representation, reprezentet v. a. -ju, -iu, to 

represent, reproducét v. a< -ju, -ju, to 

reproduce, reprodukeija /. reproduetion, republika /. republic; commonwealth, reputäcija /. reputation, resgalis ra. 
the thick end; fig. 

lout, lubber, reskripts m. rescript decree,, resnis m. a fat ot corpulent man. 
resnigs a. preKv thick, resns a. thick; fa-, corpulent, resnums m, thicknc$,s; fatness, 
corpulence, resnvéderis m. tun-belly, potbelly. 

resors ra, department, respekts ra. respect, regard restauräcija f. restoration,rest aurét — rekins 
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restaurét v. a. -ju, ju, to 

"restore, to renovate, restes /. pi. grate, lattice, restoräcija /. restaurant; »jas 
vagons — dining-car. restoräns nu restaurant, dining room. 
reti adv. seldom, rarely; loti * — 

hardly ever, retinät v. a. -nu, näju, to thin, to make thin; (gaisu) to rarefy; to space, rets a. rare, scarce; 
uncommon; 

thin, loose, .retumis adv. sk. reih retums ra. rareness, rarity, scarcity; curiosity; tas nav nekäds * — it's nothing 
extraordinary, retuset %\ a, -ju, -ju, to retouch, retusetäjs ra. retoucher, reumatisks a. rheumatic. tmm&ihmu m. 
rheumatics, revanss m. revenge; «sa parti jjf — return match, revidents m. controller, auditor, revidet v. a. -ju, 
>|u, to revise, 

to check, revizija revision, rev* sal. revolucija f, reirJulion. revolucionärs })u revohd.Vnhil-revolucionärs a, 
revclulionarv. revolveris rru revolver, rezerve f\ reserve; -ves ritenis — 

spare wheel, rezervuärs nu reservoir,, tank, cistern. 

reseda /. mignonette, reseda. 

rezidence /„ residence, rezolucija /» resolution, decision. 
resonance /. resonance, rever* 
heration. rezultäts ra. result; upshot, out* 

come; (sportä) score, rezgis ra. hurdle-work, hasket* work; (pakläjs) mat; a large sieve in harnfloor. rezgit v. a. - 
ju, -ju, to plait,, to twine; to intertwine, to £n-rezi ia /. management, [tangle, rezisors w. stage-manager, rezims ra. 
regime, government diet. 

rehuss ra. picture-puzzle, rédnieks ra. saddler, harness-maker. 

regoties v. ru -jos, -jos, to stand out, to protrude, to project, regulars a. regular, regulét v. a. -ju, -ju, to regulate, 
to set in order, regs vi. phantom, mirage; chimera. 

rejejs ra. slanderer, hrawler, rejigs a, harking; (cilveks) quarrelsome, reksana /. howling, roaring, rekt v. a. cu, - 
cu, *o howl, to 

cry, to roar, rékinäsana /. arithmetic, lidinät v. a. -nu, -näju, to reckon, to count, to calculate; to do sums; v. n. ,- 
nos, -nä-jos,-to take into account, to rely on, rekins vu hill, account; (tszde-vums) prohlem, sums; tekoss « — 
account-current; »na pärhaudljums — audit; uz mana *na — at my expense. ~ 
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rekinvediha — rlhet 
rekinvediha /. keeping of accounts. 

reti /. scar, mark, scratch, retains a. scarred; pock-marked, rétoitsks a. rhetorical, riha /. rih. ricineh'a /. castor-oil. 
rica f. harrow, cart, ridas f. pi lumher, odds and ends. 

ridät V. a. -ju, -ju, to put away, rlfs ra. re^f. 

rija /. kiln-house, drying-house, rijejs ra. swi Ilower; greedy person. 

rijigs a. greedy, covetous, rijiens ra. gulp pull; hait, rijkuris in. steker of a corn-kiln. 

rijnieks ra. overseer of a kiln-house. 

rijolét V. a. -ju, -j i, to trench, rika /. piece of hiead, chunk, hunch. 



riksis m. trot; slaids-easy, 

round trot, riksiem adv. at the trot riksot v. a. -ju, -ju, to trot, to jog; «sanas sacikste —trotting race. 

riksotäjs ra. trotter, rimt v. a. -stu, rimu, to o.ease, to leave off; v. 11. -stos, -mos, to abate, to subside, to l,row 
calm; (vöjs) to fall, rinda /. row; rank; file; line; order, series; (mätem.) progression; gadu • — number of years; 
nu ir mana • — i« is my turn,' 

rindot v. a. -ju, -ju, to put in a row; to rank; v. n. -jos, -jos, to form a row, to stand in file. 

rinkis ra. circle; ~ka deja — round dance; *ka llnija — circumference; «kt griezties — to spin round, ripa /. disc, 
sausanas * target; griezamä « (telef.) — dial switcb, ripeniski adv. bead over heels, ripinät v. a. -nu, -näju,' to roll, 
ripot V. a. -ju, -ju, to roll, risinät v. a. -nu, -näju, to untie, 

to solve, riskants a. risky; perilous, risket v. a. -ju, -ju, to cbance, to bazard, to risk, to run a risk of; to take one's 
cbance risks in. risk; peril, rist v. a. ristu, risu, to loosen, 

to get untied, risa f. rucbe. 

ritenis ra. wbeel; bicycle; braukt ar -i — to cycle; dzenamais — driving or fly-wbeel; «na loks — felly, riteniski 
adv. in a somersault, 

bead over beels, ritenbraucejs in. cyclist, ritét v. a. -tu- teju, to roll; (asaras) to flow; (laiks) to pass, ritinät v. a. - 
nu, -näju, to roll, ritmika /. rbytbmics, [to bowl, ritms, ritums in. rbytbm, ritulis in. reel; scroll, ribet v. imp. rib, 
ribéja, to rattle, to rumble; to roar; to resound,277 

ribinät v. a. -nu, -naju, to rumble. 

ribiens m. roll; crack, crasb, report; pérkona — peal of tbunder, ribona /. crasb, uproar, rlclba /. action, act, 
operation; -bas kapitäls — working Capital; -bas komiteja — managing committee, ridit v. a. -du, -diju, to bait, to 

cbase, to bunt; to instigate, riditäjs m. baiter; instigator, ridzinieks m. inhabitant of Riga, 

city-dweller, rikle /. tbroat, gorge, pbarynx; »ies ravejs — sweater, nigger-driver; ~li skalot — to gargle/ 
rlklskanis tyi. guttural, rikojums m. order; circular; regulation, rikot v. a. -ju, -ju, to order, to arrange; to 
organize, to prepare; v. 7L -jos, -jos, to give — orders, to manage, to be at work. 

rikotäjs m, director; organizer, 

manager, riks m. instrument. Implement. 

tool. 2 . 

rikste/. switcb, rod rime /. rhyme, rimkalis ra. inferior poet. 

rhymester, rise/, (papira) ream rIsi m. pi rice. 

ristities v, n. -stos, stijos, to choke. 

ti\ V. a. riju, riju. to swallow, to gulp down 

r|t (i) adv. to-morrow. 

rltS^m^ morning; »ti — east; »ta ausma — day break; ~ta bläzma — dawn; ~ta dievkalpojums — morning 
service; ~ta lugsana — morning-prayer; -ta pasts — morning post early mail, ritsvarki m. pi dressing-gown, 
ritulis m. coil. [wrap, 

rituäls m. ritual, ceremony, ritvakar adv. to-morrow evening rivälis m. rival, rive /. gråter. 

rivet V, a. -ju, -ju, to cub; to 

rasp, to grate, rivmaize f. grated bread, crumbs. 

riebeklis m. a loathsome o^ filthy person. 



riebejs m. (puslot.) charm-healer; (skaugis) envious, jea-lous person, riebigs a. abhorrent, abominable, 
loathsome, disgustful, rieblgtims m* loathsomeness, dis 

gust fulness. ^ - riebt v. a, -bju, -bu, to heal by charms; (skaust) to show malice, to be malevolent; v. n. -bjos, - 
bos, to abominate, to loathe, to detest, to feel disgusted with; vins man *jas — be is my abomination, riebuma 
disgust, aversion, 

rieciens ^ . sMce. [distaste 

riekstot v -ju, -ju,- to go nutting. 

rieksts nut; cieto % — fo^Q278 rieksispiedfs • 

task, tough nut; «a caula — nutshell; «u koks — walnut 

tree. 

rickstspicdis ra. nut-cracker, rieksava /. handful ri^kuza /. sk. rieksava, riepa /. tyre; rope; «päs pllsums 
tyre trouble, burst, riepnieks ra. rope-maker. Host v. a. riesu, rietu, to shoot 
forth, to put out. ricstava /. weavers beam, riesta laiks ra. beat, ruttishness, 

ruttingtime. riesana /. barking, riet v. a. reju, reju, to bark* to. yelp, to yap; v. n. -jps, -jos, to quarrel, rictéklis ra. 
evening-star, rietet v. imp. riet, -téja, to go 

:down> fsaule) to set rietinät %\ a. -nu, -naju, to make 

the milk come, riets ra. sunset; setting, rietumi ra, pL west, Occident rietumnieks m» Occidental, weal." 
crner. - /— 

rieva /. cleft, chink; ininklcL rumple; fold, crease. ; 
rievains <u scarred, Crinkled; 

shrivelled, streaked; robains a. notchcd, Jagged; cogged. 
robe/a /. limit, bound; bordier, 

frontier, boundary; «zas llnija — line of demarcation; «zas stalls — boundary-post, landmark. 

robeznieks m. fronUm^n*Jbor-derer. 

rooiantlka 

robezsargs ra. frontier guard, roblt v. a. -ju, -jp, to notch, to indent. 
robs vi. notch, cog; (iztrukums); 

los?, deficit, wpnt. rociba /. means,' pecuniary circumstances, roga /. thrashed/-out ear. roka /. hand; afm; uz savu 
«ku — at one's own risk; uz ätru »ku — in great hurry; izlaist no «kam — Ito let escape or / slip; tuksäm, pilnäm 
«käm — empty-, fullhandcd, profusely; «käm un käjäm — with might and main; lugt vinas «ku — to "propose; 
pie «kas — at hand; «ka «ku mazgä — one good turn deserves another; «kas .grämata — manual, handbook; 
«kas nauda — earnest-money; «kas pulkstenis — watchbracelet; «kas skupsts— kissing of the hand; «kas meita 
— lady's help; '*ka$ spiediens — handshake. . rokdarbs m. handwork, handicraft; sieviesu «— needlework, 
rokpelnis m. manual labourer, rofaaksts m. hand-ivriling, auto* graph; manuscript; labs « — a good hand; «ksfu 

lasitäjs — palaeographer, rokturis ra. handle; «oliena « — hilUdoroju-catch, handle, romance /, (muz.) 

ballad, romance, 

romantika /. romrjitic poetry, romance.romänists 
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romanists rtL writer of fiction, 
novel-writer romans rru novel, romance: *nu 

literatura — fiction romänu adj. Romance, romänisms rru Romanism, rombs rru romb. romietis ra. Roman ronis 
ra. Seal. 

rosinät v. a. -nu, näju, to rouse, to stimulate, to incite, rosiba /. activity, rosigs a. active, busy, rosities v. ru -sos, - 
sljos, to be 

busy, to be on tbe go rosmarins ra. rosemary, rostbifs ra. roast-beef, rota /. ornament; «tas lietas —jewelry; 
trinkets; (kareivju) division 

rotala /. game; playtbing, toy; »lu laukums — play-ground; «llietu veikals — toy-sbop; «ju biedrs — playmate? 
rotafäties v. n. -jos, -jos, to play» 

to sport; to trifle, rotäcija /. rotation; -jas malina 

— web-press, rotary press, rotät v. cu .-ju, -ju, to adorn, to attire; v. ru -jos, -jos, to adorn, to attire oneself, rovis 
ra. beartb; kitcben, roze /. rose; meza * — eglantine, sweetbriar; «zu kronis (katoliem) — rosary, beads; (slimlba) 
ferysipelas. rozete /. rose-knot rozine f. raisin, rozains a. rosy, pink, rozudens m. rose-water. 

rubenis ra. beatb-cock, blackcock; %nu mätite — grey-ben. rubinät v. a. -nu. näju. to 

gabble, to cry rubiiis ra. ruby, rubrika f. rubric; column, rudens ra. autumn, rudmiese f. orange-agaric, ruds a. 
reddisb, brown, tusset. rudu ins reddishness. rudzäji ra. pi. rye-straw rudzäjs ra, rye-field rudzi ra. pi. rye; -dzu 
make — rye-bread, black-bread; -dzu puke — cornflower; «Itis — corn wbisky, rugäji ra. pi stubble, rugäjs ra, 
stubble-tield. ruksis ra. pig. 

ruksket v. a. sku, skeju, to grunt. 

rukt V. a. ruku, ruku. to sbrink, 

to diminisb, rulete /. roulette, rullet v. a. -ju, -ju, to roll; 

velu * — to mangle, rullis m, roller; mangle, runaaks m. stallion, rumänis m. Roumanian, rumba /. (ritena) nave, 
hub, 

(kräce) rapid, shoot, rumpis w, trunk, body, torso, rum puci ra. pi (senes) turban- 
tops, morels, rumulés /. pi libation on tbe 

first day of pasture, rumuléties v. n. -jos, -jos, to v besprinkle eacb otber witb 
water, rums rru rum280 

ma /. speecb, talk; address; report, rumolir; «nas mäksla — rbetoric; »bas virs — speaker, committee-man; -nas 
dä- 

das — consultation bours, office bours, runät v. a. -ju, -ju, to speak, to talk;,?;, n. -jos, -jos, to converse, to cbat; 
runä — it is said tbat..they say tbat runä, ka vina esot gudra ^ sbe. is said to be elever, runätäjs m, speaker, runcis 
m. tom-cat. runga /, cudgel, staff, club, runigs a. talkative, voluble, 

eloquent, runkulis m. beet, rupjlba /. rudeness, ill-manners, rupjgraudains a. coarse-grained, rupjmaize /. rye- 
bread, rupjs a. rude, coarse; rougb; 

(milti) unbolted, rupjums m. coarseness, rudeness, 

loutisbness. rupucis m. toad; brunu — 

turtle, tortoise, rustis /. p. tan; brownish colour. 

rusinämais arkls m. ridge-plougb. 



msinat v. a. -nu, -nuju, to hoc, to loosen, to rake; t>. w. -nos, -najos, to rake up, to burrow, rutina /. routine, 
round, rutinets a-, experienced, practised, rutks m. black-radish, ruciens m. roar, rumble, vuda /. ore. 

rudains a. containing ore; metalliferous, rudinät v. a. -nu, -näju, to make 

weep. 

rudit V. a. -du, -diju, (metaVu) to temper; (cilvéku) to barden; v. 7i. -dos, -dIjos, to barden oneself, to inure 
oneself 

(to). 

ruksana /: (lauvas) roar; (perkona) rolling, ru^t v. a. rugstu, rugu, to ferment, to turn sour; (vins) to prick; (mikla) 
to swell, to rise. 

ruguspiens m. sour milk, ruksana /. (lauvas) roar; (perkona) rolling, rtikt v. a. -cu, -cu, to roar; (perkons) to 
tbunder, rukts a. bitter, ruktums m. bitterness, rukis m. m. dwarf, gnome; fig. 

industrious, thrifty person, rume /. room, place, runas /. pi, runes. rupes;/. pi. ca re, anxiety, trouble, rupesti m. pL 
sk. rupes, rupet v. imp. rup, -péja, to 

worry, to upset, to trouble» rupéties v. n. -jos, -jos, to care, to trouble oneself, to take care of. , 
ruplba /. care, solicitude, rupigs a. careful, provident; busy. 

rupnica /. factory. ' rupniecTba /. industry, rupnieks m. tradesman, rusa /. rust; (labibas) blight,rusains — sabojät 
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mildew, smut; (zibens) sbeet ligbtning, rusains a. rusty, ruse jums ra. rusting, oxidation, ruset v. cu -ju, -ju, to 
rust, to grow rusty; nerusejoss — rust-free. 

rusgans cu reddish-brown, russet, 

brownish-red. rusinät v. a. -nu, -näju, to let grow rusty; nerusejoss — ruta /. common rue. [rustfree. rutains a. 
cbecked, squared, rutene /. French marigold, ruts /. pane. 

s 

Sa — inseparable binding particle. 
saaicinät v. a. -nu, -näju, to 

call together, to invite, saasinät v. a. -nu, -näju, to point, to bring to a point, (attiecTbas), saaudzet v. a. -ju, -ju, to 
let 

grow together, saaugt v. a. -gu, -gu, to grow 

together, to coalesce, saaukstesanäs f, pi cold, saauksteties v. n. -jos, -jos, to 
catch cold, sabadit v. a. -du, -dIju, to butt, 
to gore, to toss. — 
sabaidit a. -du, -diju, to 

frighten, to terrify, sabakstit v. cu -stu, -stiju, to 

prick, to stab, sabarot v. a. -ju, '-ju, to feed; v. n. -jos, -jos, to grow fat. 

sabärt v. cu -baj-u, -bäru, to chide, to rebuke, to scold; v. n. -j-os, -ros, to quarrel, sabäts ra. Sabbath, sabäzt v. a. 
-zu, -zu, to put together, to fill up. sabendet v. a. ju, -ju, to spoil, 

to pervert, saberzt v. a. -zu, -zu, to grind, sabért v. a. -bepi, -beru, to 

strew, to pour in. sabikstit v. a. -stu, -stiju, to 



poke, to stir up. sabirzt v. a. -rstu, -rzu, to fall 

to pieces, sabidit v. a. -du, -diju, to move, -to bring togetber, to join, sabities v. n. -stos, -jos, to take frigbt. 
sabiedrisks a. social; sociable, companionable; (atkläts) public. 

sabiedriba /. company, society; ~bas cilvöks — man of society; a sociable person; jautra - smart, gay set; slegta 
club, circle, sabiedrotais m. ally, sabiedroties v. n. -jos, -jos, to associate witb, to join, to unite, to form an 
alliance, sabieze /. condensation, sabiezét v. a. -ju, -ju, to tbicken, 

to be condensed, sabllvet v. a. -ju, -ju, to pack up, to cram, to stuff; v. n. -jos, -jos, to buddle togetber, to bulge, 
sabojä jums ra. damage, sabojät v. cu -ju, -ju, to spoil, rusains — sabojät 
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mildew, smut; (zibens) sbeet lightning, rusains a. rusty, ruse jums ra. rusting, oxidation, ruset v. cu -ju, -ju, to 
rust, to grow rusty; nerusejoss — rust-free. 

rusgans cu reddish-brown, russet, 

brownisb-red. rusinät v. a. -nu, -näju, to let grow rusty; nerusejoss — ruta /. common rue. [rustfree. rutains a. 
checked, squared, rutene /. French marigold, ruts /. pane. 

s 

Sa — inseparable binding particle. 
saaicinät v. a. -nu, -näju, to 

call togetber, to invite, saasinät v. a. -nu, -näju, to point, to bring to a point, (attiecibas), saaudzet v. a. -ju, -ju, to 
let 

grow togetber, saaugt v. a. -gu, -gu, to grow 

togetber, to coalesce, saaukstesanäs f, pi cold, saaukstéties v. n. -jos, -jos, to 
catch cold, sabadit v. a. -du, -dIju, to butt, 
to gore, to toss. — 
sabaidit a. -du, -diju, to 

frighten, to terrify, sabakstit v. cu -stu, -stiju, to 

prick, to stab, sabarot v. a. -ju, '-ju, to feed; v. n. -jos, -jos, to grow fat. 

sabärt v. cu -baj-u, -bäru, to chide, to rebuke, to scold; v. n. -j-os, -ros, to quarrel, sabäts ra. Sabbath, sabäzt v. a. 
-zu, -zu, to put togetber, to fill up. sabendet v. a. ju, -ju, to spoil, 

to pervert, saberzt v. a. -zu, -zu, to grind, sabért v. a. -bepi, -beru, to 

strew, to pour in. sabikstit v. a. -stu, -stiju, to 

poke, to stir up. sabirzt v. a. -rstu, -rzu, to fall 

to pieces, sabIdIt v. a. -du, -diju, to move, -to bring togetber, to join, sabities v. n. -stos, -jos, to take frigbt. 
sabiedrisks a. social; sociable, companionable; (atkläts) public. 

sabiedriba /. company, society; ~bas cilveks — man of society; a sociable person; jautra - smart, gay set; slégta 
club, circle, sabiedrotais m. ally, sabiedroties v. n. -jos, -jos, to associate witb, to join, to unite, to form an 
alliance, sabieze /. condensation, sabiezet v. a. -ju, -ju, to tbicken, 

to be condensed, sabllvet v. a. -ju, -ju, to pack up, to cram, to stuff; v. n. -jos, -jos, to buddle togetber, to bulge, 
sabojä jums ra. damage, sabojät v. cu -ju, -ju, to spoil,282 sabojäts — 



to damage, to ruin; v. ru -jos, -jos, to get spoiled, to go bad. sabojäts a. spoiled, damaged; (gala) tainted; (ola) 
addled; (augji) rotten, decayed sabotäza /, sabotage, sabotet v. a. -ju, -ju, to sabo-sabozies a. offended. [tage. 
sabozties v. n. -zos, -zos, to bristle up; (spalvas) to stand on end; to be angry, sabramef v. a. -ju, -ju, to scold, 
sabraucit v. a. -ku, -clju, (piedurknes) to tuck up; (ädu) to graze, 

sabraukt v. a. -cu, -cu, (kopä) to assemble, to meet; (päri) to run or drive over, sabriest v. a. -stu, -du, to swell, 
sabrukt v. cu -bruku, -bruku, to 

break down, to collapse, sabrukums m. breakdown, collapse; decay; failure, sabungot v. cu -ju, -ju, to drum 
up, to bring together, saburtot v. a. -ju, -ju, to spell saburzlt v. a. -zu, -zlju, to 
crumple, to rumple, sabut v. irreg. (pag.) sabiju, to 

stay or remain for a time, sacelsanas /. pi. revolt, rising, sacelt v. cu -celu, -celu, to uplift, to raise; • dumpi — td 
incite; * tro&sni — to make a noise; v. n. -celas, -celos, to rise, to go up; (vejs) to spring up; (dumpoties) to 
«revolt, to rebel, sacensiba /. competition, contest; (värdos) dispute; %s kärtibä — competitive. 

sadallsanas 

sacensties v. ru -sos, -tos, to compete; to contend; to rival sacept v. a. -cepu, -cepu, to 
bake, to roast tborougbly, saceréjums m. composition; 

writing, work, saceret v. a. -ru, -ju, to Compose, to write, saceretäjs nu author, writer, sacirst v. a. -certu, -cirtu, 
to cut to pieces; to bew a certain quantity, sacikste /. contest, competition, matcb, race; boksa « — prizefigbt; 

airesanas-rowing matcb, boat race; skriesanäs • — running m^tcb; zirga skriesanäs * — races, sacit v, a. - 

nu, clju, to say, to tell; ko tu saki par to? wbat do you tbink of it? man saka — I am told; tä sakot — as it were, 
so to say. sacitäjs m. sayer; preacher, sacietét v. a, -ju, -ju, to grow bard. 

sacukurot v. a. -ju, -ju. to sugar over. 

saeokaräties v. ru -jos, -jos. to 

shrink up or together, sacukstéties v ru -stos, -stéjos, 

to whisper, saeharins nu saccharine, sadabut v. cu -ju. -ju, to obtain, 

to get. sadaläms cu divisible, sadalljums ra. division, distribution. 

sadallsanäs /. (uz diviem zariem) bifurcationsadali! — 

sadallt V. a. -hi, -liju, to divide, to separate, to distribute; v. n. »los, -iijos, to distribute, to divide oneself; (uz 
visäm pusem) to branch (out), sadarblba /. cooperation, collaboration, sadauzlt v. a. -zu, -ziju, to smash in pieces, 
to break; v. n. -zos, »zijos, to hurt oneself, to break. 

sadedzinät v. a. -nu, -näju, to burn; to scorch; llki-to cremate; v. tu -nos, -näjos, to burn oneself, sadegt v. a. - 

gu, -gu, to be burnt; 

to be consumed, sadeldét v. a. -ju, -ju, to wear off. 

saderét v. a. -ru, -reju, to bet, to wager; (darbä) to hire out, to enter somebody's service; (kopä) to lit .together, to 
match. 

saderinätais m. un a. fiance, engaged, affianced, betrothed, saderinäties v. n. -nos, -näjos, to 

become engaged, saderlba /. accord, union, saderlgs a. compatible, unanimous, sadilt v. (U -stu, -lu, to wear up. 
sadigt V. a. -stu, -gu, to spring up. 

sadiedelét v. a. -ju, -ju, to get 

by begging, sadiegt v. a. -dzu, -dzu, to stitcrh 

together, sudoinujums in. invention, mals^-up. 
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sadomat v. a. -ju, -ju, to invent, 

to make up. sadot v, irreg. -dodu, -devu, to give, to heap upon; (sist) to thrash; (värdiem) to reprimand, to scold 
thoroughly; v. n. -dodos, -devos, (rokas) to shake hands, to join hands, sadragäjums in. demolition, 

wreckage, sadragät v. a, -ju, :ju, to destroy, to wreck, to demolish, crumhle, sadraudzet r. a. -ju, -ju, to make 
friendly; v. n. -jos, '-jos, to make friends (with), to hecome friends, sadraudzlha/. mutual friendship, fellowship, 
sadrupinät v. a. -nu, ,näju, to 

crumhle, sadrupt v. cu -drupu, -drupu, to 

crumhle in pieces, sadulkot v. a. -ju, -ju, to rivakc 

turhid or muddy, sadumpoties v. n. -jos, -ios, lo 

revolt, to rehel; to mutiny, sadursme/, collision; conflict, sadurstit .v. a. -stu, -stiju, to prick or slah all over. ' 

sadurt v. a. -duru, -duru, to pierce, to stah; • galvas kopä — to put heads together; v. n. -ros, -ros, to collide, to 
come into collision (with), to run into each other; to meet (with). 

sadusmoties v. ii. -jos, -jos, to get angry, to lose one's temper.284 

sadusinät — sagremot 

sadusinät v. a. -nu, -näju, to encourage. 

sadusoties v. ru -jos, -jos, to take 

heart or courages sadzelt v. a. -lu, -dzélu, to sting, to hite. 

sadzert v. a. -fu, -dzeru, to hohnoh; (hrällhas) to fraternise; v. n. -jos, -ros, to get drunk; to drink one's fill, 
sadzirdét v. cu -du. -deju, to hear. 

sadzlrdinät v. cu -nu. näju. to 

make drunk, sadzlt v. cu -dzenu, -dzinu, to 

Chase or drive together, sadzlt (i) v. a. -dzistu, -dziju, to heal up. 

sadzlve /. social life; (kopdzlve) cohahitation; -ves formas — society manners, sadzlvot v. cu' -ju, -ju, to cohahit, 
th live for a time; (satikt) to get on. 

sadziedäties v. n -dos, däjos; 

fig. to agree, sadziedet v.-cu -ju, -ju, to heal, sadziedinät v. a. -nu, -näju, to 

cure, to heal, saeima /. Parliament of Latvia, saest v. a. -du, -du, to gnaw, to fret; v. n. -dos, -dos, to eat one's fill. 
^ Safirs rru sapphire. ^ 

safjäns ra. morocco-leather safräns m. saffron, sagadities v. irap. -däs, -dljäs, 
to coincide, to meet (with), sagaidit v. cu -du, -diju, to wait for, to expect; to meet. 

sagatavot v. a. -ju, -ju, to prepare, to get ready; to train; (skolenu) to coach; v. ru -jos, -jos, to prepare oneself; - 
uz pärhaudljumu — to read for an examination, sagädät v. a. -ju, -ju, lo get, to 

provide, to procure, sagänit v. a. «nu, -nlju, to defile, 

to pollute; to profane, sagäzt v. a. -zu, -zu, (noärdit) to hreak down, to knock down; (cupä) to heap up, to throw 
in a heap; v. ru -zos, -zos, to fall down or into ruin, to collapse, to hreak down. 

saglahät v. cu -ju, -ju, to keep, sagllzde^j^-tfc. -ju, -ju, to get slimy. 

saglumejis a. slimy, mucous saglotojies cu sk. saglumejis sago rru tapioca, sagraizit v. a. -zu, -zlju, to cut. 



to cut in pieces, to mince, sagraut v. a. -ju, -gravu, to destroy, to min; (ceribas) to fmstrate, to blast, sagrauzt v. 
cu -zu, -zu, to gnaw. 

to cbew, sagräbt v. a. -bju, -bu, to seize, to lay bold on, to catcb! -sienu — to rake bay. sagremozamlba /. 
digestiblenesa sagremojams cu digestible, sagremosana /. digestion, sagremot v. a. -ju, -ju, (zobiem) to masticate, 
to cbew up; (kungl) to digest285 

sagriloties i», n. -jos, -jos, to 

begin staggering or reeling, sagriezt v. a. -/.u, -zu, to turn out, to twist together, to spin; v. 71, -AOs, -zos, to turn 
(aside), sagriezt (i) v. a. -zu, -zu, to , cut up, to spoil iri cutting; to cut in pieces, to mince, sagrozljums m. 
misrepresentation, misstatement, mutilation, sagrozlt 1;. a. -zu, -ziju, to distort; to misrepresent; - galvu —to turn 
somebody's head, sagrumbot r. a. -ju, -ju, to wrinkle, to rumple; (uzacis) to knit. 

sagruzdet v. a. -du, -déju, to be 

scorched, to be burnt, sagrust v. a, -zu, -du, to jostle; to bruise; (smalki) to crusb, to pound; (kopä) to press 
togetber; v. n. -zos, -dos, to crowd, to buddle togetber; to come into collision, sagrut v. a. -stu, -gruvu, to fill to 
pieces or down, to igo to sagsa /. plaid, wrap. [ruin, sagubis a. stooping, bent, sagudrot v. a. -ju, -ju, to tbink out, 
to contrive, to devise, to sagudrots a, elaborate, [invent sagulejies a. sleepy, drowsy, sagulet v. a. -Su, -leju, to 
spoil by lying or sleeping on; to lie ill for a time; vestule -léju ilgu laiku — tbe letter was not sent off for a long 
time, sagumdit v. a. -du, -diju, to incite, to rouse, sagumzlt v. a. -zu, -zlju, to crumple, to rumple. 

sagurt V. ft. -stu, -ru, to get fatigued, to grow tired, sagustisana /. capture, sagustit v. a, -stu, -sliju, to take 
prisoner or captive; to captivate. 

sagérbt v. a. -bju, -bu, to clotbe, to dress; <v, n. -bjos, -bos, to dress oneself, to put on one's clotbes. 
saiklis ra. conjunction, connective. 
saiine /. servants, domestics; 

bousehold, saimniece /. bousekeeper; bousewife; mistress; (nama nu. te» bostess; (dzlvokla) landlady, 
saimniecisks a. economical; -kais gads — financial year; -kä dzlve — economic life; -ka geogräfijä — economic 
geography; -kais stävoklis — economic situation, saimniecTba / bousebold, housc-k< (puig mimgemcnt; -s pa- 
dome — Advisory Economic Council. 

saimniekot v a |ii ju, tokeep bouse; (uz 1 auk 1 cm) to manage an estate, saimnieks m mister of tbe bouse, host; 
(mäjas) landlord» owner; (uz laukiem) farmer, 

saindeties v.n. -jos, 8-jos, to 

poison oneself, sainis 1)1. parcel, bundle, sainot i', a. -ju, -ju, to pack, 
to do into a bundle, sainotäjs w. packer.286 sainu audekls — sakalt 
sainu audekls m. sacking, sack cloth. 
sairt V. a. -stu, -ru, to crumble 

to pieces or to dust, saistit v. a. -stu, stI ju, to tie up, to fasten; to fetter, to chain; (garlgi) to captivate, to attract; 

V. n. -stos, stijos, to enter into, to engage (in or with), to associate (with); nesaisties ar vinu! keep clear of him! 
saistits a. bound, obliged, saistoss a. compulsory, saite /. connection, tie. bond; 

(aukla) string, saites f. pi. ties, bonds: «fetters, saiva /. bobbin, spool, saldzis a. sulky, fretful, peevish, saigt v. a.- 
-gstu, -gu, to get sulky, salsinäjums ra. abbreviation, shortening; (grämatas) abridgment. 

salsinät v, a. -nu, -näju, to abridge, to shorten, to cut down; - dalskaitli to reduce; «* värdus — to abbreviate; v. 
n. -nos, -näjos, to shorten, saiesana /. meeting, conference; 

Corning together, saiesanäs /. pi. intercourse, saiet v. irreg. ^eju, -gäju, to come together, to meet, to assemble; 



(ietilpt) to find room; piens * — milk curdles; v. n. -ejos, gajis, to associate (with), to keep intercourse with, to 
fraternize with, sajaukt v. a. -cu, -cu, to mix up, to intermingle; - rases — to interbreed, to cross; v. n. 

•cos, -cos, to mix with, to hecome entangled, t© get muddled, sajaukums m. mixing, mixture, sajät v. a. -ju, -ju, 
to ride together, to assemhle hy riding together; - zirgu — to tire; (samit) to trample on. sajega f. sense, intellect, 
hrains, sajégt v. a. -dzu, -dzu, to comprehend, to understand, sajegums m. idea, conception, notion. 

sajukt r. a. -juku, juku, to mix with; to hecome confused; to get into disorder; (prätä) lo go mad; (skaitot) to lose 
count. 

sajukums m. confusion, disorder. 

sajust V. a. -jutu, -jutu, to feel. 

to sense; to perceive, sajugt v. a. -dzu, -dzu, to put to, 

to harness up. sajusma f. ecsthsy, delight, 

rapture, enthusiasm, sajusminät v. a. -nu, -näju, to inspire; to delight; v. n. -nos, -näjos, to he delighted with, 
sajuta /. feeling, sakahinät v. a. -nu, -näju, to couple, to link (together), to hook in. sakahinäts a. coupled, hooked, 
sakalst v. a. -stu, -tu, to hecome red-hot. 

sakaitinät v, a. -nji, -näju. to provoke, to irritate, to jfoger sakalpot v. a. -ju, -ju, to ^erve sakalst v. a. -stu, -tu, to 
dry up. 

sakalt V. a* -Ju, 4ut $4 forgesakopojums 2S7 
sakaltet — 

together; to put in fetters, to chain together; to forge a certain quantity, sakaltet v. a. -ju, -ju, to dry. sakaltis a. 
dried, parched, sakampt v. a. -pju, -pu, to 

snatch up, to seize, sakapät v. a. -ju, -ju, to cut to pieces, to chop up, to mince, sakarlha /. connexion, coherence; 
logic; (saistiha) cohesion, sakarlgs a. coherent, connected; 

logical, sakars m. connexion, sakarset v. a. -ju, -ju, to inflame; to heat; v. n. -jos, -jos, to grow hot; to he irritated, 
sakas /. pi. collar (at* a horse), hame, 

sakasit ik a. -su, -siju, to scratch 

together; to rake, sakasnis m. small loaf, haked 

from leavings of dough, sakaunetics v. n. -nos, -nejos, to 

grow ashamed.' sakauséjums ra. . liga lure", (metälu) welding, sakauset v. a. -ju, -ju, to alloy, to melt together, to 
smelt; to hlend, to fuse, sakaut v. a. -ju. -kävu, to defeat, sakäms a. expressihle, utterahle. sakämvärds m. saying; 
proverh» sakäpt v. a. -pju, -pu, to get in, 

to climh in. sakärnis m. stock, stuh, sakärt v. a. -karu, -käru, to hang up. 
sakärtot v. a. -ju, -ju, to set in order, to arrange, to settle; 

V. n. -jos. -jos, to prepare, to put. oneself in order, saklausities v. n. -sos, -sljos, to 

get news hy listening, saklausinät v. a. -nu, -näju, to get information hy asking everyhody, sakliegt v. a. -dzu, - 
dzu, to call together, to convoke; * virsu — to shout. i 

saklauties v. n, -jos, -jos, to 

close, to shut up. saknähät v. a. -ju, -ju, to hurt 

hy pecking; to eat up. saknäht v. a. -hju, -hu, to pick in small pieces; to peck sore, sakne /. root; kvadräta — 
square root; »nes izvilksana — extraction of the root; *nu därzs — kitchen-garden; -nes zime — radical sign; 
<*nu pärdevejs — green-grocer, saknieht r. a. -hju, -hu, to pinch, to nip. 



sakniedet v. a. -ju, -ju, to clench, 
to rivet. c> 

saknupis a. cowering; squatting» 

stooping, sukna ins a. rooty, rooted, saknaugi ra. pi. vegetables, 

greens; rootcrops. saknkäji m. pi. rhizopoda. saknkoplba/. growing of vegetables; (tirgum) market-gardening, 
truck-gardening, saknot v. a. -ju, -ju, to strike 

root, to send out roots, sakodefef 'v. a. -ju, -ju, to masticate tborougbly, sakopojums ra. combination, 
collection.288 

sakopot V. a. -ju, -ju, to join, to unite; to gatber, to collect, sakopt v. a. -pju, -pu, to put 

in order, sakost v. a. -zu, -du, to bite in pieces; * zobus — to set one's teetb. 

sakozlät V. a. -ju, -ju, sk. sako-delet. 

sakratit v. a. -tu, -tlju, to sbake up. 

sakraut v. a. -ju, -krävu, to pile 

up, to load, sakräjejs m. collector; accumulator. 

sakrät v. a. -ju, -ju, to gatber up, to collect; to save up; v. il -jos -jos, to accumulate, to gatber. 
sakrimst v, a. -kremtu, -krimtu, 

to gnaw up. sakrist v. u. -kritu, kritu, to fall in- pieces, to collapse; (laiks) to coincide (witb); (cilveks) to get tbin, 
to lose flesh, sakristeja /. vestry, sakrokot v. a. -ju, -ju, to put 

into pleats, sakroplot v. a. -ju, -ju, to cripple, to mutilate; to disfigure; (patiesTbu) to distort; 1/. ru -jos, -jos, to 
maim, to cripple oneself, to be disfigured, sakrunkät v. a. -ju, -ju, to fold 

up, to plait; to crumple, sakrustot v. a. -ju, -ju, to cross. saksofSns m. saxopbone, saksi m. pi Saxons, sakta /. 
brooch. 

sakult V. a. -lu, -kulu, (sviestu) to churn; » putas — to wbip, sakumi m. pi pitch-fork, sakumpis a. stooping, bent, 
bowed. 

sakumpt v. a. -pstu, -pu, to 

stoop, to sbrink, sakupinät v. a. -nu, -näju, to 

let curdle, sakurinät v. a. -nu, -näju, to beat. 

sakurt 'v. a. -kuj*u, -kuru, to make a big fire, sakust v. a. -kustu, -kusu, to 
fuse, to melt, sakusteties v. n. -stos, -stejos, to move. 
sakudit r. a. -du, -diju, to incite, 

to instigate, to stir up. sakekset v. a, -ju, -ju, to book, sakemmét v. a. -ju, -ju, to comb, säkert v. a. -pu, -keru, to 
catcb, to seize, to ensnare; v. n. -ros, -ros, to embrace, to clasp; fig. to come to words, sakedet v* a. -ju, -ju, to 
Chain, sakernät v. a. -ju, -ju, to spoil, to soil. 

saMdoties v. n. -jos, -jos, to 

quarreL 

saktet V. a. -ju, -ju, to cement, 

to putty, sakllét v. a. -ju, -ju, to wedge sala /. island, isle; ~ina — islet; 



-lu grupa — archipelago, salaidums ra. joining together, salaist v. cu -zu, -du, to join, to unite; v. n. -zos, -dos, to 
flock or fly together.salaistit 

salaistit -v. cu -stu» -stiju, to pour 

together, to wet, to water, ialaka /. smelt. 

salapot V. trap. po, poja, to 

hurst into leaf, salasämlba /. legibility, salasäms a. legible, salasit v. a. su, -siju, to pick up, to gather, to collect; 
(no papira) to decipher, to understand; v. n. -sos, sljos, to assemble, to meet, salasnas /. pi. mob. salaulät v. a. -ju, 
-ju, to marry; 

V. n. -jos, jos, to be married, salauzlt v. a. -zu, -zlju, to break 
in several pieces, salauzt v. a. zu, zu, co break, 

to demolish; fig. to subdue, saläpit v. a. pu, -psju, (drébes) to patch up, to mend; (zekes) to darn. 

saläti ra. pi. salad; |augs) lettuce. 

saldais ra. dessert. • 

saldens cl sweetish. 

saldet V. a. ju, ju, to freeze. 

to refrigerate, saldétava f. ice-cellar, cefrigera- 

tive establishment, ialdétäjs ra. refrigerator saldinät v. a. -nu, -näju, to swee ten. 

«aids a. sweet, saldsakne f. liquorice root, saldskäbs a. sour-sweet, saldums m. sweetness; -mi — sweets. 
saldudens m. fresh-water; • zivs 

— fresh-water fish, saliells ra. salicyl. 
tatviski-angliska värdnica. 
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salikt V. a. -lieku, -liku, to put 

together, to fold up. saliktenis ra. compound word, salikts a. composite, compound, salinieks ra. islander, 
salipinät v. a. -nu, -näju, to paste 

together, salipt v. cu -llpu, lipu, to stick 

together, salldzinäjums ra. comparison; »ma pakäpes — degrees of comparison, salldzinäms a. comparative, 
salldzinäsana f. comparing, equalization, salldzinät v. i. -nu, -näju, to compare; rokrakstus — to collate. 

salidzinot ar part, m comparison with, sallgoties v. a. jos, jos, to :ome in motion, to sway, to waver. 

saligt V. 1. stu, gu (darbä) to hire; mieru — to make peace. 

salikt V. a. stu, ku, :o bend, 

to stoop, sallmöt v. a. ju, ju, to gum or 

glue together, sallt v. a. -stu, -ju, to be spoiled 

by rain; to be drenched, saliecams a. foidable. saliedet v. a. ju, -ju, to drench, saliekt v. a. cu, cu, to bend together 
or up, to fold up; v. n. -cos, -cos, to bend down, to bow. 

saliellt V. a. -lu, tlju, to praise,saliet — 


samedit 



to extol; V. n. -los, -lljos, to boast. 
saliet V. a. -leju, -löju, to pour 
together, salkans a. sweetish; mawkish, fulsome. 
salkanums ra. sweetishness, fulsome, 
salkanums ra. sweetishness, ful- 

someness. salkt v. a. -stu, -ku, to hunger or long (for), to hanker (after), salmains a. strawy, salmene /. straw-hat. 
salmi ra, pi. straw; jumta * — thatch; -mu maiss — straw mattress, palliance; tuksus • mus kult — to heat the air, 
to twaddle; ~mu kulis — truss of straw, salmiaks ra. sal ammoniac, salms ra. straw. 

salna /. hoar-frost, white-frost, rime. 

sainis ra. iron-grey, blue roan, salocit v. a. -ku, -clju, to bend, 
to fold up. salodet v. a. -ju, -ju, to solder up. 

salons ra. drawing-room, salpetris ra. saltpetre nitre, sals ra. frost, cold, chili, salt v. a. -stu, -lu, to freeze; man 
salst — I am or feel cold; man salst kajas — my feet are cold; ärä stipri salst — it is freezing hard, salts a. cold, 
chili, saltums ra. coldness, chili, salugt v. a. -dzu, -dzu, to invite. 

salukot V. a. -ju, -ju, to look up, 

to seek out saints 771. salute, saluzt v. a. -lustu, luzu. to break salimt v. a. -stu, niu, to break down. 

samainit v. a. -nu, -n?ju, to exchange, to mistake (for), samaisit v. a. -su, -slju, to mix up; v. n. -sost -stjos, to mix 
up. 

samaität v. a, -ju, -ju, to spoil,, to damage; to corrupt, to pervert; v, n. -jos, -jos, to get spoiled, lo go- bad 
samaitäts a. corrupt, demoralized. 

samaksa f. payment, fee. samaksäjams a,, payable, samaksät v. a. -ju, -ju, to pay; * rékinu — to settle an account. 
samaksäts a. paid, settled, samakskeref v. a. -ju, -ju, to 
angle, to hook, to fish, samalt v. a. -lu, -lu, to grind; 
to pulverize, samanit v. a. -nu, -nlju, to perceive. 

samazgas f. pi. dish-water, slops, samazinät v. a*, -nu, -näju, to lessen, to diminish, to reduce; v. n. -nos, -n ft 
jos, to grow less, to decrease, samäcit v. a. -cu, -clju, to instruct; to instigate, to set on, to put up to; i\ n. -cos, - 
cijos, to learn diligently samedit v. a. -ju, -ju, to shoot, to catch.sameklét — saniknot 

sameklet -j. a* -ju» -ju, to pick 

up, to gather; to look up. samelot \k a* -ju, -ju, to tell lies, to prevaricate; v. n. -jos, -jos, io fell untruth 
unconsciously, samelots a. made op, invented, samelst v. a. -su, -su, to talk nonsense or bosh, samest v. cu -in, - 
tu, to throw together; * naudu kopä — to club money together; v. n. -tos, -tos, (runa) to falter, to stop short; 
(kopä) to unite, to join partnership; • uz vienu roku — to chum together. 

sametinät v. a. -sin, -näju, to 

join, to hook, samezgities v. n. -jos, -jos, to catch. 

samercet v. a. -ju, *ju, to wet or soak through; v. ru -jos, -jos, to be drenched, samerlgs a. proportionate, samérkt 
V. cu -cu, -cu, to soak, 

to steep, samers m. proportion, samirkt v. a. -kstu, -ku, to be 
soaked through, samicit v. -cu, -clju, to knead 
well; to crumple, samidit v. a. -du, -diju, to 



trample down, samit v. a. -minu, -minu, to 

cmsh, to trample to death, samiegoties v. «. -jos, -jos, to 

be sleepy or drowsy, samierinäjums ra. reconciliation, .samitrinu! a. -nu, -näju, to | 

reconcile, to make it up; v. ru -nos, -näjos, to reconcile oneself, to get reconciled, samierinätäjs ra. peace-maker, 
pacifier, samierinoss a. conciliatory, samocit v. a. -cu, -clju, to tire 

ont, to torment to death, sams ra. sheat-fish, samtene /. French marigold samts ra. velvet, samudzinät v. a. -nu, - 
näju, to entangle, to disarrange; v. n, -nos, -näjos, to get entangled or disarranged, samulsinät v. a. -nu, -näju, to 

embarrass, samuret v. a. -ju, -ju, to wall up 

sanabagot v. a. -ju, -ju, to get 

by begging, sanaglot v. a. -ju, - ju, to nail up. sanaidot v. ru -pu, -ju, to set against; v. n, -jos, -jos, to fall out with, 
sanäkt v. a. -ku, -cu, to come together, to assemble; (digt) to shoot up, to grow up; * ragos — to come to close 
quarters (with), sanätorija /. sanatorium, health 

resort, sandales /. pi. sandals, sanest v. a. -su, -su, to bring together; to heap up; (straume) to drift, 
sanet v. imp. -u, -ja, to huzz, to hum. 

sangvinikis ra. sanguine person, saniknot v. a. -ju, -ju, to en- 
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sanitärs — sapni; 

rage, to infuriate; v. ru -jos, 

-jos, to get enraged, to become furious, sanitars m. sanitary, sanicis a. poorly; ailing, sanikt v. a. -stu, -ku, to pine 

away, to be in bad health, sanisties v. n. -stos, -dos, to fall out (with), to be at variance, sankcija /. sanction, 
santims m. sanliin (Is 0 01), the 

smaltest Latvian coin, sanemt v. a. -mu, -nemu, to take, to receive, to get; (viesus) to greet, to welcome; (saväkt) 
lo gather up; v. n. -mos, -némos, to pull oneself together, to summon one's strength, to take courage, sanurcit v. 
a. -cu, -clju, to 

crumple, to rumple, saost v. a. -ozu, -odu, to smell, to scent; to bunt out; v. n. -zos, -dos, to smell enough (of). 

sapals m. whiting, whitebait, sapampt v. a. -stu, -pu, to 

swell up. s&paunät v. a. -ju, -ju, to pack up. 

sapelejis a. mouldy, sapelét v. a. -ju, -ju, to get mouldy. 

sapelnit v. a. -nu, -nlju, to earn, saperi v. q. -peru, -peru, to whip. 

sapiktot V. a. -ju, -ju, to make arfgry; v. n. -jos, -jps, to grow angry. 

sapinkät v. <*. -ju, -ju, to mat; v. n, -jos, -jos, to get matted or dissheveiled, sapiparot v. a. -ju, -ju, to pepper. 
sapirkt v. cu -perku, -pirku, «to 

buy up. sapicis a. peevish, surly, sapikt v. a. -stu, -ku, to pout» 

to get annoyed, sapit v. cu -pinu, -pinu, to interweave, to plait together; v. n. -nos, -nos, to get entangled, to 
become implicated, sapieris m. sapper, saplaisät v. a. -ju, -ju, 10 crack, to split. 

saplakt V. cu -ploku, -plaku, to decrease; fig. to lose courage, saplest v< a. -su, -su, to tear In pieces, to rend; to 
break to smash; v. ru -sos, -sos, to quarrel. 

sapllst V. a. -stu, -su, (drébes) to tear, (trauki) to break, to crack. 



saplosit V. a. -su, -slju, to tear, saplucinät v, a. -nu, -näju, to 
pluck or pick to pieces, sapludums rru concourse, rush; 

(asinu) congestion, saplukät v. a. -ju, -ju, sk. saplucinät, saplukt v. a. -cu, -cu, to gather, 
to pluck, saplust V. a. -stu, -du, to flow, 
lo ctowd together. saplaut v. a. -ju, -plavu, to mow 
a certain quantity, sapnis m. dream; «nu grämatasapnains 

— book on dreams; ~nu iz-stästltäjs — interpreter of dreams; -nu pasaule — dreamland; »nu tels — phantom, 
vision, apparition, sapnains a, dreamlike, dreamy, sapnot v. a. -ju, -ju, to dream, sapnotäjs ra. dreamer, visionary, 
sapogät V. a. ju, ju, to button up. 

saprast v. a. protu, -pratu, to understand, to comprehend, to conceive, es -protu — I see; v, n. -tos, -tos, to 
understand one another, to agree, sapratlba /. sensibleness, prudence. 

sapratigs a. reasonable, wise, sensible; - cilveks — man of sense. 

sapräts ra. intellect, sense, reason, saprecinät v. a. -nu, -näju, to 

couple, to make a match, saprecinätäjs ra. match-maker, saprotams a. clear, distinct, pats par sevi-it is a 

matter of course, thafs understood, sapulce /. assembly, gathering, meeting. 

sapulcesanäs tieslba /. right of 

assembling, sapulcét v. a-, -ju, -ju, to gather to convene, to summon; v. n. -jos, -jos, to assemble, to meet, 
sapurinät v. a. nu, -näju, to shake up; to cheer up, to rouse. 

saputrot V. a. ju, ju, to make a mess of. 

— saraut 293 

sapuvis a. putrid, rotten, foul, 
decayed, sapudet v. a. ju, -ju, to let rot 
or putrefy, saput v. a. -stu, puvu, to rot, 

to decay, saradoties v. n. -jos, -jos, to become related by marriage, sarains a. bristly, sarakstisanäs f. pi. 
correspondence. 

sarakstit v. a, -stu, -stiju, to compose, to write; v. n. -stos, -stljos, to correspond (with), sarakstitäjs ra. author, 
writer. 

compiler, saraksts ra. list, catalogue; roll; panel; vins ir -ä — be is on the panel, sarast v. a. -rodu, -radu, to get 
used; v. n. -dos, -dos, to meet, to drift together, saraudäts a. red with weeping, saraudzét v. a. -ju, -ju, to sour, 

to leaven, saraukt v. a. -cu, -cu, to contract, - pieri — to knit one's brows, to frown; * lupas — to screw up; v. n. - 
cos, -cos, to shrink, to shrivel up. saraust v. a. -su, su, to heap 

up, to amass, saraustit v. a. -stu, stiju, to tear in pieces, to rend; to break off. saraustits a. incoherent, loose, 

detached, saraut v. a. -ju, -rävu, to tear in pieces, to rend, to break off; (pukes) to gather, to294 fittraiol — 
sarmains 

pluck off; (strädät) to work strenuously; v, n. -jos, -rävos, to start (back); (viela) to contract, to tighten; (dienas) 
to shorten; (strideties) to quarrel, to have words, sarazot v. a. -ju, -ju, to produce, sarät v. a. -ju, -ju, to scold, to 
rebuke, to reprimand; v. n. -jos, -jos, to fall out, to quarrel, sardine /. sardine, sardze /, guard, watch, safrecet v. a. 
-cu„ -céju, to 

curdle to coagulate; io clot, sareelnat v., a. -nu, -näju, to let curdle. 



saredzet v. a. -dzu, -dzéju, to distinguish, to perceive, to see. 
sarene /. brush. 

sarepét v. a* -ju, -ju, to heal up. 
sarezgljums m. entanglement, 

complication, sarezgit v. a. -ju, -ju, to entangle, to complicate; v. n. -jos, -jos, to become complicated. 
sarezgits cu complicated, intricate. 

sarékinät v. a. -uu, -näju, to add up; v. m -nos, -näjos, to settle accounts, sargat v. cu -ju, -ju, to watcb, to guard; 
V* n. -jos, -jos, lo be cautious, to be careful, to take care, to beware of. sargbada /. watch-box. sargpostenis m. 
sentinel, sentry, sargs m. guard, watcbman. 

sari ra. pL bristles, saritinät v. a. -nu, -näju, to roil 

up, to coil up. sarldit v. a. -du, -diju, to set 

against each otber; (suni) to set at. 

sarlkojums ra. arrangement, party. 

sarlkot v, a, -j ., -ju, to put in 

order, to arrange; to organize; v. n. -jos, -jos, to prepare, sarlkotäjs m. organizer, sarivet v. a. -ju, -ju, to grate, to 
rub. 

sarietét v. imp* -riet, -teja, to 

flow into, sarkanädis ra. redskin, Red-Indian. 

sarkanbärdis ra. red-beard. Sarkangalvite /. Red Riding Hood. 

sarkanie m. pi. tbe Reds, sarkankrutis m. robin, red. breast. 

sarkans a. red, scarlet; vermilion, sarkanums m. redness, sarkanvaidzis m. red-cbecked 
person, sarkanvlns m. claret, sarkasms m. sarcasm, sarkofags m. sarcopbagus, stone coffin. 
sarkt V, a. -stu, -ku, to redden; to blusb, to flusb, to colour (up). 

sarkis ra. sorrel; roan, sarma /. boar-frost, rime, sarmains a, berimed, frosted, glazed.sarmot — saskaitit 
7% 

sarmot v. imp. -mo, -moja, to 
be covered witb hoar-frost, sars m. bristle. 
sarukt v. a. -ruku, -ruku, to 

shrivel or to sbrink up. sarukums m sbrivelling, shrinking. 

saruna /. discourse, talk, colloquy, conversation, interview; -s — transaction, negotiation; *s valoda colloquial 
language, every day speecb; -s veidä — in form of a dialogue, by way of conversation: -u vedejs — negotiator 

sarunät v. a. ju, -ju, to agree upon, to arrange; v. n. -jos, jos, to converse (witb), to talk 

sarugt V. a. -stu. gu, to turn 

sour, to curdle, saruktinäjums m. exasperation, 

mortification, offence, saruktinät v. a. -nu, -näju, to 

exasperate, to vex. sartiset v. a. -ju, -ju, to rust, sarzs rru serge. 

sasainot v. a., .ju, -ju, to pack, sasaistit v. a. -stu, -stiju, to tie up. 



sasaldét v. a. -ju, -ju, to freeze, to congeal; to cool; v. n. -jos, jos, to catch cold, sasalsana f. freezing; *s punkts 
— freezing point, zero, sasalt v. a. -stu, -lu, to freeze, 
to be frozen, sasarkt v. a. -kstu, -ku, to blush, 
to colour up, to grow red, to flush. 

sasaukt v. a. -cu, -cu, to call together, to convene; v. ru -cos, -cos, to call to each otber. 
sasällt V. a -lu, -llju, to salt-, 

(silkes) to cure, to pickle, sasegt v. cu -dzu, -dzu, to covei up or over (witb); v. w. -dzos, -dzos, to be covered, to 
covei oneself. 

sasedet v. a. -du, déju, to 

crumple by sitting sasesties v. ru -zos. dos. to sit 

down together, sasildit v. cu -du, -diju, to warm, to heat; v. n. -dos, -dIjos. to get or grow warm, sasirdzis a. 
unwell, indisposed, ailing. 

sasirgt v, a. -stu, -gu, to fall 

sick or ill, to begin ailing, sasist v. a. -tu, -tu* (kopä) to strike together, to clash; to knock to pieces, to dash to 
pieces, to smash up; - rokas — to clap one's hands; v. n. -tos, -tos, to be broken, to break; to fall to the ground, 
sasiet v. a. -nu, -seju, to tie up, 

to bind together, saskaisties v. n. -sos, -tos, to get angry, to fall out (witb), to be annoyed, saskaitisana /. 
counting; (rek.) 

addition, saskaitit v. a. -tu, -tiju, to sum up, to count up296 

saskaldit — saspärdit 

saskaldit v. cu -du, -dIju, to 

cleave, to split, saskalot v. a. -ju, -ju, to shake up. 

saskandinät v. a. -nu, -näju, to 

touch or clink glasses, saskanét v. a. -nu, -neju, to agree, to answer; to harmonize, to agree well, saskanigs a. 
harmonious, concordant. 

saskana /. concord, agreement, harmony; proportion; *nä ar — according to. saskanot v. a. -ju, -ju, to harmonize; 
(instrum.) to tune, saskarties v. n. -jos, -skaros, to touch. 

saskatities v. n. -tos, -tljos, to 

exchange looks, saskäbt v. cu -bstu, -bu, to turn sour. 
saskrambät v. a. -ju, -ju, to scratch. 

saskriet v. a. -nu, -skréju, to run, flock or crowd together; (asaras) to come into; r. ru -nos, -jos, to collide; to 
overstrain by running, saskruvet v. a. -ju, -ju, to screw up or together, to fasten witb screws; « cenu — to raise 
the price, saskubinät v. cu -nu, -näju, to 

spur on, to urge on. saskupstities v. n. -stos, -stijos, 

lo kiss (each otber), s.islapét v. t a. -ju, -ju, to wet, »o moisten. 

saslaplnäties v. n. -nos, -näjos, 

to get wet. saslaucit v. a. -ku, -clju, to sweep together; (dvieli) to use in wiping, saslaukas /. pi. sweepings, 
rubbish. 



saslégt V. a. -dzu, -dzu, to link 
together, saslimt v. a. -mstu, -mu, to fall 

sick or ill. sasliet v. a. -nu, -slöju, to lean; - ierocus — to pile arms; v. n. -nos, -jos, to straighten oneself. 

sasmacis a. (gaiss) foul; (ga)a) 

tainted, rancid, sasmakt v. a. -smoku, -smaku, 

to grow rancid, sasmalcinät v. a. -nu, -näju, to 

cut up fine, lo mince, sasmarzot v. cu -ju, -ju, to perfume. 

sasmidinät v. a. -nu, -näju, to 

make laugh, sasniedzams a. obtainable, sasniegt v. a. -dzu, -dzu, to reach, to attain, to obtain; ne-merM — to fail 
of one's purpose, sasodits a. (ar) cursed, damned, sasollt v. a. -lu, -Hju, to promise (much), saspaidit v. a. -du, - 
diju, to squeeze. 

sasparoties v. n. -jos, -jos, to pull oneself togetber, to summon one's strengtb, saspärdit v. a. -du, -dIju. to trample 
underfootsaspert — sasvist 
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saspert v. a. -j-u, -speru, to knock down; v. n. -spéros, to press against, to oppose; fig. to exert oneself, saspllet v. 
a. -ju, -ju, to stretcb, 

to strain, saspiest v. a. -zu, -du, to compress, to squeeze togetber; to crush, to squasb; v. n. -zos, -dos, to buddle 
togetber, saspraust v. a. -zu, -du, to pin up. 

sasprädzet v. a. -ju, -ju, to 

buckle up. sasprägt v. a. -gstu, -gu, to 

burst, to crack; to explode, saspregäjusas rokas /. pi. raw hands, 
saspregät v. a. -ju, -ju, to crack, to split, 
saspridzinät v. a. -nu, -näju, lo 

blow up. sasprieguius ra. tightness, tension; fig. strained relations, sastapt v. a. -stopu, -stapu, to meet; v. n. - 
stopos, -stapos, to meet with, to come across, sastädit v. a. -du, -diju, to put together, to compose, to combine; 
(augus) to plant; v. n. dos, -dijos, to be formed, sastäditäjs m. compiler, sastästit v. a. -stu, -stlju, to tell; (niekus) 
to tell fibs, (aprunät) to slander, sastäties v. n. -jos, -jos, to place 

oneself, to draw up. hustavdaja /. component pari, 

constituent, ingredient, sastävet v. a. -vu, -veju, (no) to consist of, to be composed of; 

(pie) to be attached to; (ieks) to be in the service of. sastävs m. consistency, stock, amount; vilciena-rolling 

slock. 

sasteigt v. a. -dzu, -dzu, to dc 

something in haste, sastiket v. a. -ju, -ju, to patch 

up, to put together, sastindzis a. numb, sastingt v. a. -gstu, -gu, to become numb, to stiffen, sastingums ra. 
numbness, stiffness, torpidity, sastiept v. a. -pju, -pu, to draw light; v. n. -pjos, -pos. to break one's back, to 
knock oneself up; (zirgs) to founder, "sasträdät v. a. -ju, -ju, to work for a time, lo work up; -tas rokas — rough 
or callous hands. 

sastrebtics v. n. -bjos, -strébos, 

to cat one's fill of soup, saslregt v. a. -gstu, -gu, to stick 



last, to be stuck, sastrégums rafcblock, obstruction, sastrideties v. n. -dos, -déjos, to 
quarrel, to fall out. sastumt v. a. -ju, -stumu, to 

push together, sasukät v. a. -ju, -ju, to comb, sasust v. a. -sutu, -sutu, to foment. 
sasveicinäties c. n, -nos, -näjos» 

to greet, to shake hands, sasvidis a. covered with perspiration. 
sasvist V. a. -stu, -svidu, to sweat, to perspire.sasviest — 
satracina/ 

sasviest v. a. zu, -du, to throw 

together, to heap up. sasaurinäjums ra tightening, 

narrowing, sasaurinät v. a. -nu, -näju, to narrow, to tighten; v. n. -nos, -näjos, to become narrow to contract 
sasaut V. a. -ju, -sävu, to shoot to pieces, to batter down; to wound. 

saskaidit v. a. -du, -diju, to dash 

in pieces, to crush, saskelt v. a. -lu -skelu, to cut up, to split; fig. to disunite, to set at variance; v. n. -Jos, -los, 
(stridu) to fall out, to be at variance; to be divided, sasketerét v a. -ju -ju to twist. 

saskipelet v a ju ju to 

shovel up saskist v. a. -stu, -skida (skidrumä) to dissolve, to melt; to break to pieces, to burst, saskiebt v. a. -bju, 
-bu, to slant a little; • muti — to curl one's lips; « seju — to pull a wry face. v. n. -bjos. -bos, to bend. sasjukt v. a. 
-sluku, -sluku, to shrink, to fall; (dusa) to lose heart or courage, sasust v. a. -sutu, -sutu, to get 

angry, to become indignant, sasutis a. indignant, angry, sasutums ra. disgust, indignation, 

vexation, sasut v. a. -suju, -suvu, to sew 

together, sataisit v a. -su, -siju. to pre-r 

pare, to make ready; to mend, to repair; v. ru -sos. -sijos, Cfl get ready, sataujät v. a. -ju, -ju, to get in 
formation by asking, sataupit v. a. -pu. -plju, to save 
up, to amass, satecet v. a. -ku. -ceju, to flow 

together, to meet sateka /. confluence, junction, saticiba /. concord, sociability, satiksme /. communication, 
intercourse; (kustlba) traffic, 

värds — preposition; lldzeklis — means of communication, conveyance; -s mi nistrija — Ministry of 
Communication; (Anglijä) Ministry of Transport; «s regulesanas postenis — pointduty; ~s nervs — (iela) 
thoroughfare; «s traucejums — block, break-down, congestion of traffic, satiksanäs /. pi. meeting, ren 

dez-vous, appointment, satikt v. a. -tieku, -tiku, to meet, (labi) to be on good terms; v. 7L -tiekos, -tikos, to meet 
with, to encounter; (draudzéties) to associate, to have intercourse (with) satira /. satire, satirikis ra. satirist, 
satirisks a. satirical satirs ra. satyr. 

satit V. a. -tinu, -tinu, to roll 

up; to muffle, to wrap or do up; t. 7i. -nos, (drébes) lo muffle oneself up; (rinM) to coil up; to get entangled, 
satracinät v. a. -nu, -näju, to299 

enrage, to infuriate; (kudit) to incite, sat ra in dit v. a. -du, -dIju, to intimidate, to frighten, satrenkt v. a. -cu, -cu, 
to drive 

together, satricinäjums ra. shake, shock, satricinät v. a. -nu, -näju, to shake; ~ta vesellba — shattered health, 
satricinoss a. affecting, agitating. 



satriekt v. a. -cu, -cu, (dzlt) to drive together; (sasist) to dash to pieces, to cmsh; (garlgi) to afflict; to cmsh, 
satrudéjis a. decaycd, rotten, satrudét v. a. -du, -deju, to decay, to rot, to putrefy, to putresce. satrukt v. a. -kstu, - 
ku, to tear, to burst; w ??. -kstos, -kos, to start, to take fright at. sa turns is a. dusky, satumst v. n, -mst, -msa, to 

grow dark, satumsums m. darkness; präta ~ — mental disorder; sautes-solar eclipse, satuntulet v. a. -ju, -ju, 

to 

muffle up. saturet v. a. -ru; -réju, to hold fast; to contain; v. n. -ros, -re jos, to get hold of, to stick together, 
saturlgs a, substantial, essential. Siilurs m, contents, substance; -ra räditäjs table of contents, index, satukt v. a. - 
stu,-ku, to swell up. 

satversme /. constitution; -s sapulce — constituent assembly, satvert v. a. -pi, -tveru, to seize, 
to catch, to grasp, sa tvikt v. ei. -kstu, -ku, to grow 
red, to blush, saubagot v. a. -ju -ju, to gel by begging. 
saucams a. to be named, to be called. 

saucejs ra. herald; (mat.) denominator; ~ja baiss tuksnesi — the voice of one crying in the wilderness, sauciens 
ra. call, shout; cheer, saudzéjums ra. (mezä) nursery; (zveru) preserve; fenced-in district. 

saudzet v. a. -ju, -ju, to spare, 

to preserve, saudzétäjs ra. person who spares. 

saudzlba /. sparing; -s laiks —• 

close season or time; careful treatment, saudzigs a. forebearing, indulgent. 

sauja /. palm; handful, saukät v. a. -ju, -ju, to nickname, to call repeatedly; v. n. -jos, -jos, to rail (at), to abuse 
one another, sauklis ra. catch-word, slogan, saukt xh a, -cu, -cu, to 'call, to cry, to shout; to name, to term; pallgä 
» — to cry for help; kä tevi sauc? — what are you called? what is your name? näk kO *s — he300 

saukums — savärstit 

comes at the right moment; v. 7i. -cos, -cos, to be called or named, saukums ra. call, saulains a. sunny, saule /. 
sun; sunshine; aptumsosanäs — eclipse of the sun; *s augstums — solar attitude; . brälis — vagabond, tramp; - 
duriens — sunstroke; ~s gaisma — sunshine; -s lekts — sunrise; -le nodedzis — sunburnt; -s pieludzejs — sun- 
worshipper; -s puke — sunflower; pulkstenis — sun-dial; riets — sunset; -s sargs — sunshade, parasol; *s stars 
— sunbeam; *s vanna — sun-bath, saulgozis m. sunshine, heat of 

the sun. saulgrleze /. sunflower, saulgriezi m, pi solstice, saujoties v. n. -jos, -jos, to bask 

in the sun. sauseklis ra. blotting-pad, blotter. 

sausinät v. a. -nu, -näju, to dry, 

to dessicate. sausins ra. biscuit, sausnejs a. lean, thin, sauss a. dry; arid; fig. uninteresting, dull, sausserdis ra. 
honeysuckle, sausums ra. dryness; aridity; 

(lietus truk.) drought, sauszeme /. land, sautét v. a. -ju, -ju, to damp, to steam; (édienu) to stew; 

V. n. -jos, -jos, te take a vapour-bath, savaislot v. a. -ju, -ju, to breed 

a great many, savaldit v. a. -du, -diju, to tame, to retrain, to bridle; v. n. »dos, -dIjos, to restrain oneself, to hold 
oneself, to hold oneself back, savaldzinät v. a. -nu, -näju, to charm, to enrapture, to be enchanted, to enthral, to 
fascinate. 

savalkät v. a. ju, ju, to soil in 

wearing, savandit v. a. -du, -dIju, to rummage, to put in disorder, savangots v. a. -ju, -ju, to take 



prisoner, to capture, savazat v. a. -ju, -ju. to soil, 

to stain, savädäki adv. otherwise, savädi adv. otherwise, differently; stränge to say, curiously enough, savädlba /. 
strargeness, peculiarity, oddity; valodas * — idiom. 

savädnieks ra. crank, eccentric, saväds a. peculiar, stränge, odd, 

uncommon, saväkt v. a. -cu, -cu, to get together, to gather; • labibu — to barvest; - naudu — to collect. 

savärdzis a. sickly, ailing; weak, frail. 

savärgt v. a. -gstu, gu, to fail ill. 

savärstit v. a. stu, -stiju, (sujotlsavedéjs — savietis 
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to scamp, to patch up, to compile carelessly, savedejs m. match-maker, pimp, savedums vu bringing togetber, 
savelet v. a. -ju, -ju, to beat linen after wasbing, savelkamais m. hame-strap. savelt v. a, -velu, -velu, to full, to 
felt; to ball, to roll up; v. n. -jos, ~los, to be felted; to coil up; to get entangled, to mat. 

Savest V. a. -du, -du, to bring togetber, to pimp; - kärtlba — to set in order, to set rigbt, saveji inn. one's own 
people, saverpt v. «. -verpju, -verpu, to 

spin (a certain quantity), savért v. a. -veru, -veru, to 

string; (durvIs) to squasb, savilkt v. a. -velku, -vilku, to contract, to ligbten, to draw togetber, to gatber; * lupas 
— to curl one's lips; v. n. -velkos, -vilkos, to be drawn togetber, to sbrink; (mäkoni) to gatber.. 

savilkmns w. summary, compendium, savilnojums m. ebullition, bubbling; stirring up, excitement, savilnot v. a. 
-ju, -ju, to stir up, to rouse; v. v. -jos, -jos, to raise oneself, to be roused or moved, to surge, savirknet v. a. -ju, - 
ju, to string, to file on a string, to join to; to rank. 

savlrt V. a. -verdu, -viru, to boil tborougiv. 

savirzlties v. n. -zos, .-zljos, to 

draw near; to converge, savist v. a. -stu, -tu, to witber, to fade. 

savistit V. a. -stu, -stiju, to muffle, to wrap up. savit v. a. -ju, -ju, to plait, to 

twist togetber; to spin, saviebt v. a. -bju, -bu, to make faces; * seju — to make a wry mouth, to wrinkle; v. n. - 
bjos, -bos, to knit one's brows, to frown, savienlba f. association; union; federation, confederation, alliance. 

savienojums in. junction, union; 

joint, joining together; fusion, blending; -ma svitra — hyphen; (telef.) connexion, (elektr.) contact; -ma poga — 
push-button, contact,switch; -ma iesprauzamai.? — contact-plug; -ma aukla — flex; -mu dabut — to get through, 
savienot v. a. -ju, - ju, to join, to unite, to combine; v. n. -jos, -jos, to unite, to associate, to form an alliance; to 
meet. 

savienotäjs m. uniter, joiner, 

combiner, savienots a. united, federated, combined; (telef.) connected, put on. 

savicsties v. n. -sos, -sos, to spread rapidly, to be rampant, savietis in. relative, relation, kinsman, an intimate; 
comrade, fellow.302 savkärt 

savkärt adv. for one's own part, savrup adv. aside, apart, separately. 

savrOpiba /. separateness, loneliness, savs prn. one's own. savstarplgs a. mutual, reciprocal. 

savtiba/. selfishness, savtigs a. selfish. savva(a /. self-will, caprice, wilfulness; idleness, savvalä adv. (augt) to 
grow in 



the open air or country, savvafuieks ra. volunteer, sazagties v. n. -zogos, -zagos, to accumulate by stealing, to 
amass by tbeft, sazarojums ra. ramification, sazaroties v. n. -jos, -jos, to ramify, to branch, sazägöt v. a. -ju, -ju, 
to saw up 

or in pieces, sazelet v. a. -ju, -ju, to cbew, 
to masticate sazelt v. a. -lu- -zelu, to bud, to 

get green, sazinäties v. n. -ros, -näjos, to agree about, to come to terms or to an understanding; to conspire, 
sazinä adv. eoneertedly, «ar — 

in agreement with, sazinot v. a. -ju, -ju, to call togetber, to convoke, sazimet v„ a, -ju, -ju, to design (much); to 
subseribe, to offer up. 

saziedét sk. sapelet. 

saziedot v. a. -ju, -ju, to offer 

— säkt 

up, to give, to contribute, to sacrifice, saziepet v. a. -ju, -ju, to soap, sazvanit v. a. -nu, -niju, to call togetber or 
summon by ringing. 

sazvejot v. cu -ju, -ju, to bave a 

good catch (of fish), sazvérestlba f. plot, conspiracy, sazvereties v. n. -ros, -réjos, to form a conspiracy, to plot, to 
conspire, sazvérnieks m. conspirator, plotter. 

sazaut V. a. -ju, zävu, to bang 

out for drying, sazävet v. a. -ju, -ju, to dry (a certain quantity), (galu) to smoke. 
saznaugt v. a. -dzu, 'dzu, to 

compress, to squeeze, sazuvums m, drying up, desiccation. 
sazut V. a. -stu, -zuvu, to dry 

up, to desiccate, to witber, säbris ra. neighbour, crony, säcéjs ra. beginner, novice, sädza /. village, sädzinieks ra. 
villager, säjs a. flat, tasteless säjums ra. flatness, insipidness, säkot adv. beginning with or 

from... säkotne f. origin, säkt v. a. -ku, -ku, to begin, to commence, to start, to set up; ~ Mldu — to raise or pick 
up a quarrel; * no Jauna — to recommence» to resume; v. tusäkumburti — seciba * <W 

kos» .-kos, to begin, to com- mence. ' 

sakumburti m. pL initials, säkums m. beginning, commencement; starts outset; opening; origin; *ma — ät the 
beginning, saf i pi salts, sälljums m. pickle, brine, sällt v. a. -lu, -liju, to salt, to 

pickle; silkes-r to cure, sällts a. salted, salty; -tas jcenas 

— exorbitant prices; - gurkis 

— pickled cucumber; -ta silke — pickled or salted herring. 

sälnica /. salt-cellar, säls /. salt; * avots-salt-spring; - maize — bread and salt; hospitality; - raktuves — salt- 

mine; - rupnieks — salt-maker; -skäbe — hydrochloric acid; -stabs — pillar of salt; «(tanks —: sail-cellar; 
väramä * — kitchen salt. sfi|5 a. soily, briny; - udens — 

brackish, water, sälums m* saltiness, salty taste. . säncensis rival, simts, sänus adv. cut of the way, aside, 
sideways. 

adv. sideways, sankauis m, rib. säns m. side, flank, sänicla /. by-street, adjacent Street; 

säpes /» pi. pain, ache; -pju berns — child of sorrows; -remdinoss — anodyne, säpet v. imp. säp, säpeja, to be 



painful; to ache; man säp (ga- 

rlgi) — it pains me; man säp galva — 1 have lieadachc; man säp kakls — I have a sore throat* 
säpinät V. a. -nu, -näju, to give or cause pain; to grieve, to hurt. 

säpigs a. painful, distressing, sore; loti-deeply afflicting, woebegone; - smaids — sad smile.' särmains a. 

alkaline, särms m. lye, suds, buck, särni vu pi. slag, dregs; clinkers, särtinät v. a. -nu, -näju, to rouge. 

särtoties v. n. -jos, -jos, to redden, lo grow red. särts a. red, rubicund, särts m. stack, pile, wood pile; 

- dzlviem — stake, särtums vu redness, blusb, Hush, särtvaidzis m. red-cbeeked person. * 

sätans vu Satan; Ists-1 be 

devil incarnate, sätlba /, moderation, temperance, frugality; sobriety, abstinence, sätibnieks m. moderate, 
abstinent "person, sätigs a. moderate; nourishing, substantial; - esanä — frugal; 

- dzersanä — sober, säts /. sk. sätlba, scena /. scene; sight. 

scbeina /. sketch, scheme, plan, scliolastika /. scholasticism, stbu adv. late, sfccn adv. past, over, gone seciba /. 
succession.304 

secinäjums — sencis 

secinäjums ra. deduction; consequence. 

secinät v. cu -nu, näju. to conclude, to deduce, sf dli m. pl. saddle, sedulka /. pad. sega /. cover, blänket; vateta 

- counter-pane, segli ra. pi. saddle, seglinieks m. saddler, seglini rru pl spiiidle-tree. seglot v. a, -ju, -ju, to 
saddle, segt v. a. -dzu. dzu, to cover; v. n. dzos. dzos. to be covered. 

segts a. covered; secure, segums ra. covering; reimbursement. 

segene /. wrap, shawl. 

seja /. face, countenance; -jas 

kräsa — complexion, sekas /. pl. consequence, result, 
effect, outcome, issue, sekcija /. section; dissection, 
post-mortem examination, sekllba /. superficiality, shallowness. 

sekls a. shallow; fig. superficial, seklums ra. shallow, shoal, sekmes /. pl. progress, success; 

advance, sekmét v. a. -ju, -ju, to further, io advance, to promote; to hasten, to expedite; v. n. imp. man -jas, -jäs, 
to improve in, to be successful, to succeed; to progress, to prosper, sekmigs a. successful, prosperous. 

sekojoss a. following, succeed- 

ing; subsequent, sekot v. a. -ju, -ju. to follow, to come after, to succeed to; • uz katra so(a — to dog one*s steps; 
(policija) to shadow a person. 

sekretäriäts w. secretaryship, office. 

sekretärs ra. secretary. 

sekste /. comb. 

seksuäls a. sexual. 

sekt V. a. cu, -cu, to sent, to 

trace; v. ru imp. man -cas, -cäs, to succeed, sckte /. sect. 
sekumi m. pl dung-fork, pitch* fork. 



sekundants ra. second, sekunde /. second, sekvestret v. a. ju, -ju, to se> 
quester. 

selerija, selderini /., nu pl ce* 
lery. 

selga /. offing, open sea, seminärs m. training-college; (augstsk.) advanced class; school, semits ra. Semite, sen 
adv. long ago; vina jau * vairs nav te — it is a long time since he was here, senatne /. antiquity, scnatnéjs a. 
ancient, archaic, antique. 

senäk adv. formerly, sn aid times. 

senäts ra. senate, sends ra. ancestor, forebear, forefather.sendienäm — semestris 
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sendienäm adv. for a long time past. 
senejs a. late, former; ancient, 

antique, senlaicigs a. very old. senlaiki ra. pi olden times; ~kos 
— in days of yore, senlatviesi ra. pi ancient Latvians. 
sens a. ancient, antique; previ-vious. 

sensäcija /. sensation; «ju gabals — sensational play, thriller; «ju käre — sensationalism, sensenais a. sk. sens, 
sentevs ra. forefather, septembris ra. September, septindesmit num. seventy, septini num. seven; « guletäji - 

the seven sleepers. * septinjudzu zäbaki ra. pi seven 

league boots, septinpadsmit num. seventeen, septinreiz adv.' seventimes. septitais num. the seventh, sera finis ra. 
seraph, serbs 77i. Servian, serde /. core, pith. x serija f. series; «jäs — iri series, sermulis ra. weasel, ermine, sers 
ra. corn brought home for 

drying, servise f. set, service, servjete /. napkin,, serviette, serzants m. sergeant, sesija/. sitting, session, sesks ra. 
stoat „ sestais mm. the sixth, «cstdlena /. Saturday. 

Laiviski-angHska värdrllca, 

sesdesmit rcura. sixty. 

sesi num. six. 

sespadsmit num. sixteen. 

sessturis ra. hexagon. 

sev prn. for oneself (myself, 

himself, etc.), seviski adv. particularly, especially; separately, severally, srvisklba/. peculiarity, sevisks a. 
particular, special; 

separate, sezona /. season, sede f. sitting, meeting; *des protokols — minutes of proceedings, sedeklis ra. chair, 
stool; Seat; residence pävesta-Holy See. 

sédét V. a. -zu, -deju: to sit; *> cietumä — to serve ope's time, to be in prison, sedvieta /. seat, place, seja /. seed, 
sowing; «jas laiks sowing (seed) time; «jas putn$ — plover. 1 séiéjs ra. sower, séjéjs ra. (with é). binder, 
sejmasina /. sowing-machine, sejums ra. sowing; (with" e); 

volume; binding, cover, sekla f. seed; dzlvnieka « —v semen, sperm; «s puteksni — pollen; «s apvalks — seed-. 
I case; lablba — seed-corn, jseklains a. seeded, seklaudzls ra. seedling, seklis m. ford, shallow place, seks m. 
grass-forage, semestris ra. term (of <&ix months), halfyear.306 



senalains — sildämä pudele 

senalains a. branny. 

senalas /. pi. bran, pollard, grit; 

-lu literatura — trasby books, sene /. mushroom; fungus, senot v. a. -ju, -ju, to gather 

musbrooms, senotäjs ra. musbr oom-gatberer, serains a. sulphurated, seras /. pi. mourning, sorrow, grief; vitols 
— weeping willow; -ru terps — blaek; mourning; (atraitnei) widow's weeds. 

seravots ra. sulphur-spring, sérdienis ra. orphan, sérdienlba /. orphaned State, serdzigs a. siekly, ill; meness - 

sleepwalker, serga /. epidemie disease, plague, 

pestilence, séris ra. sand-bank, sballow, serlgs a. sad, sorrowful, melaneboly. 
sérkoeins ra. match, lucifer. sérmukiis ra. roan-tree, moun- 

tain-ash. serot v. a. -ju, -ju, to mourn, to sers a. mournful, sad. [grieve, sers ra. sulphur, serskäbe f. sulphuric acid 
sersnis ra. night-frost. [(Hb S04). serst v, a. -su, -su, to be on a visit. 

sért V. a. sej-u, seru, to put corn 

into a kiln for drying. Serudenradis ra. sulphvdric acid, hydric sulphide (H2 S). 
sesties v. 7L -zos, -dos, to sit down, to take a seat; (muris) to set, to go down. 

sesana ./. sowing, set v. a. -ju, -ju, to sow. seta /. hedge, fence; court-yard; hedgeside; farm; *tas suns — watch- 
dog. setlozni ra. pi. ground-Ivy. setmala /. space close to a fence; 

hedge-side, setnieks m. house-porter, yards-man. 

setsvidus ra. courtyard, seiuva f. basket or hamper for sowing. 

seza /. place; vai tev laba — 

are you comfortable there? slera f. sphere, sfings ra. sphinx, sibirictis ra. Siberian, sidrabains a. silvery, argent, 
sidrabkalis ra. silversmith, sidrabot v. a. -ju, -ju, to silver, 

to plate, sidrabots a. silvered, sidrabs ra. silver; »ba trauki — 

plate, sifiliss ra. syphilis, signals m. signal; telefona- 

call-signal, signature /. mark, signature, 

sign-manual, sija /. cross-beam, sijät v. a. -ju, -ju, to sift. siksna /. strap, thong; sling; 

(josta) helt, girdle, sikspärnis ra. bat. sikt v. a. sikstu, siku, to dry 

up, to be exhausted, siläjs ra. heather sildämä pudele /. hot-water bottle.307 

sIMff V. a. -du, -diju, to warm, to heat; v. n. -dos, -dIjos, to warm oneself, sildvirsma /. heating-surface, tfk^/. 
crib, mänger, trough; 

(patversme) infant-asylum, silini ra. pi. cinquefoil. sils ra. coniferous forest, silt v. a. -stu, -lu, to grow warm, 
siltalus ra. hot-beer, silts a. hot, warm; fig. effusive; man ir -ti — I feel warm, I am warm, siltumnica f. hothouse, 
greenhouse. 

siltums ra. warmth, heat; «a grads — degree of heat; -a vaditäjs — conductor of heat, siluete f. silhouette, silke /. 
herring; zäveta * — red 

herring, bloater, simbols ra. symbol, simbolizét v. a. -ju, -ju, to symbolize, simfonija /. symphony, simmctrija f. 
symmetry, simpätijä /. sympathy, simpatizet v. a. ju, -ju, to sympathize, simptoms m. symptom, simtais nu?n. the 
hundredth, simtenis ra. century, simtgadigs a. hundred years old. 



centenary, simtkajis m. myriapod. simtkart adv. hundred-fold, «simtnieks ra. hundred; hundred int (hank-) note, 
hntreiz adv. a hundred times. !n»ts num. a hundred. 

simulants ra. dissimulator, shammer. 

simulét V. a. -ju, -ju, to (dis) simulate, to sham, to pretend, to feign, slmultäns.a. simultaneous, sindikäts ra. 
syndicate, ring, sinepc /. mustard; -pju trauks 

mustard hoil, sinode /. synod, sinonims a. synonymous word, sintakse /. syntax, sinteze /. synthesis, sirdésti ra. 
pi. hearthreak, grief, sirdiha /. wrath, anger, sirdigs a. angry, wrathful, vexed, sirdities v. n. -dos, -dIjos, to he or 
grow angry, lo fret and fume. 

sirds /. heart; -apzina — conscience; -apzinas pärmetums — remorse, qualm; - draugs — hosom friend; - kaite 

- cor-dialgy, palpitation of the heart; * mokas — anguish of the mind; paplasinäjums — dilatation of the heart; 

~ pukite — heart-leaf; darling;' 

- pukstesana — throhhing of the heart; säpes — grief; 

- skaidriha — candour, frankness, sincerity; trieka — apoplexy of-the heart; » zäle (puke) — mi met, pimpernel; 

- zäles — heart-warming me-dicincs. 

sirgt V. a. -gstu, -gu, to he indisposed, to ail. sirmhärdis ra. greyheard, sirmgalvis ra. aged or old man, 
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sirmais — sivais 
sirmis ra. gray horse. 
sirmot v. a. -ju, -ju, to turn 
gray. 

sirms a. gray, grizzled; -mä senatne — in times of yore, sirmums ra. greyness. sirot v. a. -ju, -ju, to wander, 
to stroll ahout (rohhing), sirotäjs m. nomad, wanderer, 
vagahond, sirpis ra. sickle; augoss meness 

-crescfent; waxing moon; dilstoss - waning moon; -pja veidigs — crescent-shaped. 

sirsenis ra. hornet. 

sirsnina /. dearie, darling; duck, 

sweetheart, sirsniha /. sincerity; cordiality, sirsnigs a. hearty, cordial* affectionate, sisenis ra. locust; grasshopper, 
sisinät v. a. -nu, -näju, to chirp, 

to utter a strident note, sis! v. a. -tu, -tu, to heat; to strike, to hit; t>. n. -tos, -tos, to fight, sistéma /. system, sisana 
/. heating, striking, sitamais ra. hat. 

sitejs ra. heater, striker; swordsman ; hatter, sitiens m. hlow, stroke, hit. situäcija /. situation; -jas plans 

- site-plan. 

sivéns ra. piglet; *nu mäte — sow. 

sizets ra. suhject, topic, sicins a. tiny, very small» sifons ra. syphon, siga /. hlue char. 

sikhutne /. micro-organism, sikgraudains a. fine-grained, sikgruntnieks ra. small farmer, sIki adv. in detail, at full 
length, 

minutely, siklopi ra. pi, small cattle or stock, 
sikmanigs a. narrow - minded. 



pedantic, siknauda f. change, sikpilsonis ra. plebeian; phili-stine. 

sikpreces f. pi. haberdashery, sikrupnicks m. tradesman, siks a. tiny, petty, trifling; de tailed. 

siksts a. tougb; (skops) miserly, close; -a dzlvlba — cat's life, nine lives, sikstums ra. closeness, nearness; 
tougbness; (izturlba) bardiness, vitality. 

sikt V. a. -cu, -cu, to buzz, to 

hum. 

siktirgotäjs ra. small trader, sikumains a. petty, paltry, narrow-minded, slkumainlba f. petty spirit, paltriness, 
meanness, sikums ra. trifle, small matter, sllis ra. jay. sipa f. hurricane, sipolklopsis ra. steak witb onions. 

sipols ra. onion; (puku) bulb. 

sipolveidigs a. bulbous. 

sIrene /. siren. 

sirins ra. tern. 

sirups ra. treacle; syrup. 

sivais m, wbisky, gin.sivs — skaistums 
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sIvs a. barsb, bitter, sbarp; -a 

kauja — fierce battle, sivums ra. sharpness, bitterness, siekalains a. drivelling, siekalas /. pi. saliva, spittle, drivel. 

sickallaiza /. toady, lickspittle, sickalot v. a. -ju, -ju, to beslaver; v. n. -jos, -jos, to drivel, to slaver, sieks'-ra. 
busbel, sieksta /. clog, block, skua /. wall; -s glezna — fresco; gleznieciba — 

mural painting; .s kalendärs 

— wall almanac; -s pulkstcns 

— clock; -s skapis (sienä) — closet. 

sienamais ra. band, tie. sienäzis m. grasshopper, sienmali:, ra. place near tbe wall. 

siens in. bay; -a daksas — bayfork; : «-a kaudze — hay-cock, rick; laiks — baymaking time; -a plävejs - mower; 
-a vezums — load of bay. siernica /. cbeese-dairy, siernicks ra. cheese-maker, siers m. cbeese. 

siet V. cl. sienu, séju, to bind, to fasten, to cord; (kulos) to sheaf; ~ sieru — to make cbeese. 

sietins m. (zvaigznäjs) Pleiades. sicU rn. sieve; smilsu 

riddle; dzirnavu ~ — bolter, sieva /. wife; woman; ~s brälis — brotber-in-law; -s mäsa 

— sister-in-law; -s mäte —* 

motber-in-law; »s tévs» — fatber-in-law. sievisklba /. womanliness, femininity, sieviskigs a. womanly* 
feminine, sieviete /. woman, female; ^.su ärsts — gynecologist; -su draugs — ladies' man, woman worsbipper; - 
su gimnäziju — grammar school for young ladies; ^su karta — feminine gender; -su naidnieks — wo-manbater, 
misogynist, skabarga /. splinter, cbip, skabargains a. splintery, skabarzdis ??i. beech, skabuzis ra. miserable but. 
skaidas /. pi. wood-sbavings, 

chippings. skaidiena /. wood-yard, skaidriba /. clearity, purity, perspicuity; evidence; insight, skaidrot v. a. -ju, - 
ju, to explain, to expound, to interpret; to make clear; v. n. -jos, -jos, to clear up. skaidrs a. clear, briglit, pure; 
plain, evident; (debesis) serene; naudä — in cash.' skaisties v. n. -sos, -tos,- to be angry, to be vexed, to fret, to- 
be annoyed, skaists a. beautiful, lovely; pretty; bandsome/ goodlook-ing. 



skaistule /. beauty,, fair one, belle. 
skaistums nu beauty. loveliness; 

prettiness; good-looks; -a kop->» sana — cosmetics, beauty-cui-310 
ture; »a lldzeklis — cosmetic; 

beauty-parlour, beauty-shop, skaitämais aparäts m. automatic 
counter, calculator, skaitäms a. countable, computable. 

skaitisana /. counting, calculation; balsu-scrutiny of the ballot-box; (lauzu) census, s&aitit v. a. -tu, -tfju, to 

count, to number; to take for; v. ru -tos, -tljos,- to pass for, to be reputed. 

skaititäjs rtu counter; balsu*-teller; lauzu ~ — enumerator, census-officer; dalskaitla-numerator, skaitlis 

ra. number; figure; rinda — series of numbers; *lu värds — numeral, skaitlot v. a. -ju, -ju, to count, 

to reckon, skaits in. number, quantity; niecigs * — a few; diezgan liels — a good many; bez ~ta — numberless, 
innumerable, countless, skaitu)! ra. pi. counting-board, skalbe /. calamus; (sakne)) flag-root. 

skaidämTba /. cleavabiiity. skaldams a. cleavable. skaldit v. a. -du, -diju, to split; v. 7i. -dos, -dIjos, to cleave; to 
break up. skaldne /. edge, margin, brim, skaldus a. crackcd, fissured, skalojamais udens m, dishwater; 

(rikles) gargle, medicine for gargling, skalot v. a. -ju, -ju,, to rinse; • rikli — to gargle; v. ru -jos, -jos, to be 
rinsed, to be washed out skalpet v. cu -ju, -ju, to scalp/ skals ra. chip of pinewood. skali adv. loudly, skalrunis 
ra~ loud-speaker, skals a. loud, noisy, skalums ra. loudness; sound, skandals ra. scandal; row. skandinät v. a. -nu, 
-näju, to sound; to noise abroad; (dziesmu) to sing, skanet v. a. nu, -näju, to sound, to resound; ausl — to tingle, 
skanigs a. sounding, sonorous, skanigums *ru harmony, melody, skana /. sound; -nu klusinätäjs 

— muffler; mute, skanradis iru composer, skans a. loud, sounding, skapis ra. cupboard; (drebju) 

wardrobe, skara /. panicle, skarbs a. bluff, harsh, abrupt; ~bä Istenlba — tbe bard facts (of life), skarbums m. 
barsbness, al> 

ruptness, sullenness. skarlatlna /« scarlet-fever, scarlatina. 

skarpnnkto m* cmtm of rotation 

pivot. 

skart %\ iU skayn, skäru, to 

touch, skate /» parade, show, skatit r. cu -tu» -tiju* to loaVskatItäjs — skolens 
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io to view; r. n. -tos, 

-tljos, to look at, to see. skatitäjs in. spectator, observer, 

onlooker, watcher, skatiens in. look, glance, view, skatkarte /. picture, postcard, skatlogs vi. display - window, 
shop-front, skats in. sight, view; spectacle, 

vision; act, scene, skatuve /. stage, hoards, skaudlba /. . envy, grudge, jealousy. 

skaudigs a. envious, grudging, skaudrs a. sharp, biting, skaugis in. envier, grudger, jealous person, skaust v. a. - 
zu, -du, to envy, 

lo grudge, skaustu v. a. -stu, -stiju, to shoe. 

skausts m. nape, scruff of the 

neck; (zirga) withers, skaut v. a. -ju, -skävu, to cm- 



brace, to hug. skavas /, pl ling, embrace. | skäbe /. acid.. \ 

skäbeklis -m. oxygen. 1 

skäbene /. sorrel; -nu skäbe 

oxalic acid, skäbet v. a. -ju, -ju, to make ! 

sour, to acidify, I 

skäblis m. oxide. Skäbesana /. oxidation, skäbputra /. sour gruel or grits, skäbs a. sour, acid, tart; * gurkis — 
pickled cucumber; käposti — pickled cabbage, skäbt v. a. -bstu, -bu, to turn sour, to acetify. 

skäbums vi. sourness, acidity, skäde f. injury, barm, loss, skädét v. a, -ju, -ju, to hurt, to 

barm, to injure, to damage, skudigs a. injurious, hurtful, 

noxious. skuns a. sourish, tart, skärdnicciba /. tinsmitb's trade 

or sbop, skärdnieks vi. tinner, tinsmitb, skärds m. tin-plate; -da bundza 

— tin; jumta-tinned iron, skärnis in. butcber's sbop, skävieni in. pl embrace, skelets in. skeleton, skeptikis 

rn. sceptic, skeptisks a. sceptical. 

skice /. sketch, study. 

skicét V. a. -ju„ -ju, to sketch, 

to outline, sklanda /. stake; *du zogs — 

wooden railing, skola f. school; apkalpotäjs 

— school a It en dr. nl, beadle; bérns — pupil; - biedrs — 

sviioc' hi low; direktors —. head rna^'cr, principal; -s-gfurual. j — text book, mannai', lalks — school-days; 

mäcTbu — instruction; nauda — school-fees; ~s padome — Parent's Council; prieksnieciba — governing body 
o't a school; puika —• sch.)i)l-boy; »s soma •— sat-cli» ! -iu valde — educational councff. 

skoieus, skolnieks m. pupil, 

school - boy; alumnus^812 

skolo juinS — skropsta 

skolojums ra. schooling, training. 

Skolot V. a. -ju» -ju, to teach, to instruct, to train, to school; v. n. -jos, -jos. to learn, to study. 

skolotäjs m. teacher, schoolmaster, master, preceptor; *ja arods — profession of a teacher; -Ju biedriba (Anglijä, 
ar ties, cenzet skolotäju) — College of Preceptors; (citur) teachers' union; «ju instituts — training college; -ju 
istaba staff-room; -ju saime (vienas skolas) — teaching staff; »ja vieta — mastership, skopoties v. n. -jos, -jos, to 

save, to economize, skops a. miserly, stingy, covetous, niggardly, skopulis vi. miser, niggard, screw. 

skopullba /. niggardliness, parsimony, stinginess, miserliness, covet ousness. skopums ra, closeness, nearness, 

parsimony, skorbuts m. scurvy, skorpijs vi. scorpion, skosta f. shave-grass, asparagus, skotele /. a large apron, 
skots ra. Scotchman, Seel, skraidelét v. a. -ju, -ju, to ramble, to roam, io wander, skraidit v. a. -du, -diju, to run 

to and fro. skramba /. scratch, bruise, skrambät v. a. -ju, -ju, to scratch, to scar. 

skranda /. rag, tatter; -du vä' 

céjs — ragman, skrandains a. ragged, tattered, skräjas /. pi. easel, skräpet v. a. -ju, -ju, to scratch, to scrape; v. n. 
-jos, -jos, to grate, to scratch oneself, skräpis vi. scraper, curry-comb, skräpvile /. rasp, skreblis ra. scraping-tool; 
curry comb. 



skrebt v. a. -bju, -bu, to scrape 

out, to bollow, skröja /. (bisu) entrance to tbe bive. 

skrejlapa /. broad-sbeet, skröjöjs ra. runner, burrier. skréjiens ra. course, run. skribents ra. scribbler, inferior 
autbor. 

skribinät v. a. -nu,f -näju, to 

nibble, to gnaw, skrimstala /. gristle, cartilage, skripata /. crumb, skritulis ra. wheel, ball; ~]u kurpes — roller- 
skates, rollers; skriesana ar -liem — roller-skating. 

skriemelis m. pulley; plate-wbeel; cela-knee-cap; mugurkaula-vertebra. 

skriesanäs /. pi. race, skriesus adv. at tbe run or 
double. 

skriet v. a. -nu, skréju, io run; 

V. n. -nos,, -jos, to run a race, skroderis ra. tailor, skrofulis ra. scrofula, skropsta /♦eye-lasb.skrotet— slapjs 
313 

skrotet v. a. -ju, -ju, to bruise, 

to rougbgrind. Skrots /. small sbot. Skrubinät v. a. -nu, -näju, to 
gnaw, to nibble, skrullet v. a. -ju, -ju, to crisp, 

to curl, skrimslis ra. sk. skrimstala. skruve /. screw, skruvét v. a. -ju, -ju, to screw; 

to turn up; to drive up. skruvgriezis *m. screw-driver, 

wrencb, skruvsols ra. joiner's bencb, skuba /. baste, hurry; -bä — 

in baste. Skubinät v. a. -nu, -näju, to burry, to incite, to spur, to urge; v. tt. -nos, -näjos, to burry, to make baste, 
skudra /. ant; -dru puznis — antbill; -dru skäbe — formic acid; -dru läcis — anteater. Skuja /. fir-twig; -ju koks 
— coniferous tree; ~ju mezs — fir or pine wood, skujains a. (audums) twilled 

cloth, skukis ra. girl, lass, skulptura /. sculpture, skumbrija /. mackerel, skumdinät v. a. -nu, -näju, to 

afflict, to distress, skumlba /. sadness, grief, distress, melancholy, affliction, skumigs a. afflicted, sorrowful, sad. 

skumjas /. pi sorrow, sadness, skumt v. a. -stu, —rnu, to grieve, to sorrow. 

skurbt V. a. -bstu, -bu, to become giddy, skurbulis ra. tipsiness, intoxication, giddiness, skurbinät v. a. -nu, -näju, 
to 

to make giddy, skurinät v. cc. -nu, -näju, to sbake, to jolt; v. n. -nos, -nä-jos, to sbake, skurstenis m. cbimney, 
skurstenslaukis ra. chimneysweep. 

skutele /. crab-louse, body louse, skuvejs ra. barber, skupstit v. a. -stu, -stiju, to kiss; v. n. -stos, -stijos. to kiss 
one anotber, skupsts ra. kiss, skut v. a. -ju, -vu, to sbave, skvers ra. square, slacinät v. a. -nu, -näju, to 

sprinkle, slacit v. a. -ku, -clju, to besprinkle, to water, slaids a. slender, sligbt, slim, slaiks a. slender, slim, 
slaikums ra. slenderness, slim-n ess. 

slaistities v. n. -stos, -stijos, to loaf about, to dawdle, to loiter. 

slaists ra. idler, loafer, slampa /. slattern, slut, slamstitics v. n, -stos, -stijos, sk. 

slaistities, slapdrankis ra,, rainy weatber, slapinät v. a. -nu, -näju, to wet, 

to moisten, slapjs a. wet, moist, rainy.314 

slapjums — slegt 



slapjums m. wetness, moisture, 
humidity, .slapstities v. a. -stos, -stijos, to 

keep in hiding, slaucene /. milk-pail, slaueöja /. milker, slaucit v. a. -ku, -clju, to wipe, to sweep, to clean; v. n. - 
kos, -cljos, to wipe oneself. . slaucitäjs vi. sweeper, cleanser, slaukämais m. duster; brush; 

towel, slauksana /. milking, slaukt v. a. -cu, -cu, to milk, slaukis vi. sk. slaukämais, slaunains a. spoiled (cattle), 
slava /. glory, fame, celebrity; -vas dziesma — song of praise, bymn; -vas käre — ambit ion. 

slavenlba /. celebrity, star, slavens a. famous, celebrated; 

glorious, slavejams a. praisewortby, slavet v. a. -ju, -ju, to praise, 

to extol, to glorify, slavetäls vi. praiser, eulogizer. slavs vi. Slave; -vu — Slavic, slazds vi. trap, pitfall; -da valgs 

— snare, släbans a. slack, loose, lax; relaxed, weak, släbanums vi. slackness, flabbi- 
ness, relaxation, släbs cu slack, flabby, släbt v. a. -bstu, -bu, to slacken, 

to flag, släneklis m. slate, slänis vu layer» stratum. 
slänit V. a. -nu, -nlju, lo pile 

up; to ibrasb, slänains a. in layers, släpeklis m. nitrogen, azote; -la skäbe — nitric acid (HN03). släpes /. pi. 1 
birst, släpet v. a. -ju, -ju, to choke, 

to stifle, släpt V. a. -pstu, -pu, lo thirst; 

man släpst — I am thirsty. -sleja /. paragraph; column; 

break, slejas /. pi. harness, slenges /. pi. jamb, post (of door). 

slepeni adv. secretly, by stealth, 

furtively, slepenlba f. secrecy, privacy, slepenpolicija /. detective force; 

-cists — detective, tec. slepenraksts m. cipher- writing, code. 
slepens a. secret, hidden; -na 

nozime — hidden meaning, slepkava f. murderer, assassin, 
cutthroat, slepkavlba f. murder, assassination. 

slepus adv. sk. slepeni, slédzamais m. key; -mä kastite (pastä) —» post -office box (P^ O. Box), sledzéjs m. door- 

keeper; cietuma-jailer, tufri-key, gaoler, warder, sledziens m. conclusion, deduction; inference, slégsana /. 

locking, closing, slegt v. a. -dzu, -dzu, to lock; toslégis — 

fetter; to close; to conclude, j to finish; to deduct, slegis ra. shutter, slegét v. a, -ju, -ju, to close slepes /. pi, skis. 
[shutters, slépéjs ra. concealer, receiv slepot v. a. -ju, -ju, to ski. slepotäjs ra. ski-runner, slépt v, a. -pju, -pu, to 
conceal; v. n. -pjos, -pos, to be or keep in hiding, sleptuve /. hiding-place, slidas /. pi. skates, slidens a. slippery, 
slidenums ra. slipperiness. slidinäties v. n. -nos, -näjos, to 

.slide, to skate, slidot v. a. -ju, -ju, to skate, slidotäjs m. skater; dai| — figure-skater, slidotava /. skating-place. 
slikti adv. badly; » kläties — to 

be badly off. slikts a. bad; (launs) evil, ill, worthless; (cilvéks) vile, base, sliktums ra. badness; evil.' slimTba /. 
illness, disease, indisposition, sickness, malady, ailment, complaint, slimigs a. sickly, ailing, 'diseased. 

slimnica /. hospital; -cas paläta 

— ward, slimnieks ra. sick person, patient; -ku kopeja — nurse, slimot v. a. -ju, -ju, *o be ill 
or ailing, siinis a. sick, ill, unwell, indisposed, slimums ra. ill-health- 
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slinkot V. a. -ju, -ju, to lounge, 

to be lazy, to idle, slinks a. lazy, idle, indolent, slinkums ra. laziness, sloth, 

idleness, slinkis ra. sluggard, idler, lazybones, slita /. hitch-bar. sllcinät v. a. -nu, -näju, to drown; v. n. -nos, - 
näjos, to drown oneself, slidét v. a. -du, -déju, to slip, to glide, to slide; to flow or move gently; slldosas trepes — 
escalator, moving stairCnsa. sllkonis w. drowned person, slikt v. a. -kstu, -ku, to be drowned, to sink; to go 
down, sllmests m. spokeshave, drawing-knife; fig. a lazy person, sllperls ra. sleeper, sllpéjums ra. polish, sllpét v. 
a. -ju, -ju, to grind, to polish, to smooth, to edge, to whet, to set. sllpetäjs ra. grinder, polisher; whetter. 

sllpi adv. aslant, askew, obliquely. 

slips a. slanting, oblique, inclined, sllpums ra. slant, slope, sliece /. runner, sliede /. line; rut; trace, slieka /. earth- 
worm, dew-worm, slieksnis ra. threshold, slienas /. pi. saliva, spittle, dri* 

vel, slaver, slienaties v. n. -jos, -jos, to dri* vel to slaver.316 sliet — smede 

(sliet V. a. -nu, sleju, to lean (against), to prop; v. n. -nos, -slejos, to lean (against, to); (zirgs) to prance, slietnis 
m. a little hut made of props. 

slodze /. straining power. • slodzlt v. a. -gu, -dziju, to press, 

to compress, slogs ra. load, burden, yoke; press; dzlves-the wear and tear of life, sloka /. snipe. sloksne /. a 

narrow stripe, slip, slota /. broom; (berzu) besom, sludinäjums m. advertisement, insert. 

sludinät v. a. -nu, -näju, to advertise, to insert; to announce; to publish abroad; to prophesy, to foretell, 
sludinätäjs m. proclaimer; advertiser. sluzas /. pl. sluice, lock, floodgate. smacet v. a. -ju, -ju, to choke, to 
suffocate; to smother, smacigs a. (laiks; sultry; (istaba) stuffy, smadzenes /. pi. (galvas) brain; 

(kaulu) marrow, smaganas /. pi. gums, smags a. heavy; (darbs) bard, smagums m. weight, heaviness, gravity. 
smaidigs a. smiling, smaidit v. a. -du, -diju, to smile, smaids m. smile, smalls a. pointed, sharp, smailums ra. 
pointedness. 

smaka /'. stench,^ slink, smakot v. imp. -ko, -koja, to emit a disagreeable smell, to smakrs m. chin. [stink, 

smakt V. a> smoku, smaku, to lose one's breath, lo suffocate; to languish, smalcinät v., a. -nu, -näju, to cut 

into small bits, smalkjutlba /. delicacy of feeling, sensitiveness, smalkjutigs a. sensitive, of delicate feeling, 
smalks a. delicate, fine, nice; neat. 

smalkums m. fineness, delicacy; 

-mi pi. — tailings, cuttings, smalstit v. a. -stu, -stiju, to. 

scoop, to bail, to ladle (out), smaragds m. emerald, smarsa /. smell, scent, perfume, 

odour, fragrance, smarsigs a. fragrant, perfumed, 

sweet, odorous, scented, smarsot v. a. -ju, -ju, to smell sweet. 

smarsudens ra. perfume, scent. smädét v. a. -ju, -ju, to blame, smeceris ra. snout, smeldzoss a. painful; *as säpes 

— smarting pain, smelkne /. dust, smelt v. a. -lu, -smélu, to draw, to dip, to scoop, to bail, to ladle (out); v. n. - 
los, -elos, to draw (from), to borrow, smeltét v. a. -ju, -ju, to thrash" 

to whip, smerdelis ra. stinker, skunk, smede /. smithy.sméjejs — snuMs 
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sméjéjs ra. scoffer. 
smeket v. a. -ju, -ju, to smoke. 



smeketäjs m. smoker. 
smelejs ra. scooper. 
smeret v. cu -ju, -ju, to smear, 

to grease; fig. to bribe, smers ra. grease; ointment, smidzcknis m. pulverizer, smidzinät v. imp. -na, -naja, to 
drizzle, to mizzle, smidzis ra. gnat, smilga/. bair-grass, smijgis ra. bullfincb, smilkstét 1;. a. -stu, -stöju, to 
wbine, smilsains a. sandy, smilsakmens ra. freestone, sandstone. 
smiltaine /. sandy ground; 

churcbyard, smilts /. sand; ~su kuka — Madeira cake; * tuksnesis — sandy desert, sands, smiltszeme /. sandy 
soil, smirdét v. a. -du, -deju, to stink, 

to smell foul, smirdinät v. a. -nu, -näju, to 

emit a disagreeable smell, smirdona /. stink, stencb; stinker. 

smirdoss a. stinky. 

smidinät v. a. -nu, -näju, to 

provoke laugbter, sminét v. a. -nu, -neju; to smile, 

to grin, to sneer, smIns ra. sneer, smiekli ra. pi. laugbter, smiekllgs a. ridiculous, smiesanäs /. pi. laugbing, 

smlet w. a. smeju, smeju, to laugh at, to deride; v. n. -ejos, -éjos, to laugb, smuidrs a. slender, sligbt, slim, 
smuidrums ra. slenderness, slim-ness. 

smuks a. pretty, nice, smukums ra. prettiness. smulet v. a. -ju, -ju, to stain; 

to daub, smulis ra. dirty fellow, smurgäties v. n. -jos, -jos, to slaver, to beslobber; fig. not to be wortb wbile, 
smurgulis ra. dirty fellow, snauda /. slumber, nap, doze, snaudejs ra. slumberer. snaudiens ra. nap, doze; 
sleepiness. 

snaudulis ra. sleepy bead, snaust v. a. -zu, -du, to slumber, to nap. 

snidzinät v. imp. -na, -näja, to 

snow a little, snigt v. imp. snieg, sniga, to snow. 

snipjs ra. nose (in infant language). 

sniedze f. snow-bunting. Sniegains a. snowy, sniegs ra. snow; -ga pika — snowball; »ga putenis — snowstorm. 
Sniegt V. a. -dzu, -dzu, to band, to offer; to reacb, to come up; v. n. -dzos, -dzos, to extend, to reach * (to), to 
stretcb oneself, snukis w, snout, muzzle,318 

sociäldemokrätijä — spartietis 

sociäldemokrätijä/. socialdeino* 

?racy. 

socialisms ra. socialism, socialists ra. socialist; «ta likums (Anglijä) — law against socialists, sociäls a. social; 
~las reformas — social refors; -lä apgäde — social, welfare work, sodlba /. punisbment; plague, .sodit v. cu -du, 
-diju, to punish, to condemn; v. n. -dos, -dIjos, !o swear, to curse, sodreji nu pU soot, sods ra. punisbment; -da 

atlaisana — remission of punisbment; -da darbs — (skolä) — imposition, task; miesras-corporal 

punisbment; -da likuma grämata — penal code; -da nams — bouse of correction; -da nauda — fine, sofisms ra. 
sopbism, sopbistry, sogis ra. judge, magistrate, justice. 

solidärs a. joint, solids %. solid, sound, firm, solins ra. stool. [steady. 



solis ra. step, pace; -li pa -lim — step by step; spert pirmo -li — to break, tbe ice; to take tbe initiative; pie katra 
-la — at every turn, solists ra. solist, solljums in. promise, sollt v. a. -lu, -Ilju, to promise; v. n. -los, -lljos, to give 
one's Word, to engage oneself. 6ols ra. bencb; (skolä) form, desk, 

soli ra. pi (dzirdami) footsteps» footfall; (piesardzibas) steps, necessary measures; spert solus (sagatavot) — to 

take preliminary. measures, soliem adv. in stepping; ätriem (leniem)-at a quick (sk*w) pace; vins iet gajiem 

— be takes long strides, solot 1?» a. -ju, -ju, to walk, to step. 

soma /. bag; skolas-sat-, cbel, school-bag; (neliels cemodäns) attacbe case, somainis ra. marsupial, soms ra. 

Fin. sonata /. sonata, sonets ra. sonnet, soprans ra. soprano, treble, spaidit v. a. -du, -diju, to press, 

to squeeze, spaidi ra. pi coercion, spaids ra. distress, pinch; oppression; *du darbi — bard labour, spaile f. 
boldfast spainis ra. pail, bucket, spals in. bandle, hilt, spalva /. (putna) featber; (dzlvnieka) bair; (rakstäma) pen 
spalvains a. baired, bairy, spalvkäts in. pen-bolder. spa|i ra. pi combings (of flax or bemp). 

sparlgs a. impetuous; energetic, spargeji ra. pi asparagus, sparkskinät v. a. -nu, -näju. to rattle. 

spars 7n. energy, force; strengtb, spartietis m. Spartan,spänietis — 

spänietis ra. Spaniard, späniski adv. Spanisb, spärdit v. a. -du, -dIju, to kick; v. n. -dos, -dljos, to kick out. fling 
out späre /. spar of a roof, rafter; 

(kuk.) dragon-fly. spärnains a, winged, spärns m, wing, pinion; vejdzirnavu ~ — sail or arm or beam of a 
windmill, specializét v. a. -ju, -ju, to specialize, specialists ra. specialist, spekulants m. speculator, profiteer, 

spekuläcija f. profiteering; -jas 

cenas — usurious prices, spekulét v. a* -ju, -ju, to speculate, to plot for. spekis ra. bacon, fat. spelte /. stove-bole, 
spert V. a. -|*tu speru, to kick; to tread; to strike; solus -(aizkavét) — to take steps or precautions, speciba /. 
strengtb, vigour, specigs a. able-bodied, strong, vigorous; (barlba) substantial, specinät v. a. -nu, -näju, to 

strengtben, to confirm, speja f. capability, ability, faculty. 

spéji adv. suddenly, quickly, spejigs a. able, capable, qualified. 

spekoties v. n. -jos, -jos, lo fight, to wrestle, to contend, to matcb forces, speks m. strengtb, force, might, power; - 
ka merotäjs — de- 

spirinaties 319 

pramometer; no visa *ka — witb all one's migbt, spekstacija /. power and ligbt 
station. 

spele /. play, game; performance; -lu elle — gambling- 
house. 

spelet V. a. -ju, -ju, to play; to act to perform; uz naudu —• to gamble; v. n. -jos, -jo's, to sport, to play, speletäjs 
ra. player, actor, performer; gambler, spériens ra. kick of a borse's foot; (perkona) tbunder-clap, spét v. a. -ju, -ju, 
to be able 

to; (ner. darb. v.) can. spilgts a. brigbt, glaring; sharp; 

(kräsas) gay, rich, spilgtums m. brightness, glaring- 

ness; (gaisma) sharpness, spilva /. cotton-grass, spilvens m. pillow, cusbion; -na 

pärvelkamais — pillow-case, spinäti ra,, pi. spinacb, spiudzele f. blue-bottle (musa), spionäza /. spying, 
espionage, spions ra. spy; scout, spiräle f. spiräle, spirdzinät v. a. -nu, -näju, to ; refresh, to recreate; v. n. -nos, 

-näjos, to refresh oneself, spirgts a. fresh, crisp, brisk, vivacious, lively, alert; * un vesels — hale and hearty, safe 
and sound, spirgtums m. briskness; freshness. 



spirinäties v. n. -nos, -näjos, tq kick, to jerk.320 
spirts — splins 

spirts ra. spirit; *ta daritava — 

distillery, spitällba /. leprosy, spitällgs a. leprous, spitälis ra. hospital; fig. mis- 
chicfmaker. spideklis ra. light, luminary, celestial body, spidei v. a. -du, -deju, to shine, 
to give light, spidigs a. brilliant, bright, radiant, shining, luminous, spidums ra. sheen, brighlnc ss, 
gleam; polish, spidzinäsana /. torture, spidzinät v. a. -nu, -näju, to 

torture, to torment, spidzinätäjs m. torturer, tormentor; inquisitor, spigana /. witch, spiganis m. jack-a'-lantern, 
will- 

o'-the-wisp, marsh-light, spigulis ra. glow-worm. spIgu|ot v. a. -ju, -ju, to glimmer, to glitter, to shine, spikers vi. 
speaker, spikeris m. ware-house, storage-place. 

splle /. holdfast; spilés — fig. in distress, in a tight corner, in difficulties, spllet v. a. -ju, -ju, to pinch, 

to stretch, spiritisms ra. spiritism, «spIrituozi vi.pl. (dzérieni) spirits, spite /. defiance, obstinacy, spitet v. a. -ju, - 
ju, to be obstinate, to brave, to bid defiance to. spltlba /. refractoriness, obstinacy, 

spitigs a. refractory, obstinate, 

head-strong, spitnieks ra. obstinate person, spivs a. capricious, angry, spizmane /. cook, spiede /. compressor, 
press, spiede jpumpis ra. pressure pump. 

spiedéjs m. presser; printer, spiedigs a. oppressive, sultry, spiediens ra. pressure, squeeze, stress; «na merotäjs — 
steam-gauge, pressure-indicator, spiedogs ra. seal, signet, spiedums ra. print; *ma kluda — 

misprint, spiedzoss a. shrill, spiegosana /. spying, spiegot v. a. -ju, -ju, to spy. spiegs vi. spy. 

spiegsana f. squeaking, whining, spiegt v. a. -dzu, -dzu, to whine, 

to squeak, spiekis ra. stick, cane; (ritena) 

spoke. 

spiest V. a. -zu, -du, to press, to squeeze; to print; v. n. -zos, -dos, to crowd, to flock, spiestuve /. printing works, 

press; printing office, spiesanäs f. pi. throng, crowd; press; citronu-'squeezer, polish, to clean; «nämais 

lldzeklis — polish; «nämä ädina — chamois, shammy, spietot v. a. -ju, -ju, to swarm, spiets m. swarm of bees, 
spiezamais vi. handle; seal; 

press; citronu-squeezeu splins vu spleen.splaudekli — spregät 
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splaudekli m. pL spittle, spit, splaudit v. a. -du, -diju, to expect.or.ate, to spit; v. n. -dos, -dIjos» to spit 
repeatedly, splaut v. a. - ju, splävu, to spit, splautuve /. spittoon, spläviens m. spittle, saliva, spit, spocigs a. 
ghostly, spodrinät v. a. -nu, -näju, to polish, to clean; -nämais lldzeklis — polish; -nämä ädina — chamois, 
shammy, spodrinätäjs ra. polisher; zäbaku * — boot-black, spodriba/. cleanliness, tidiness, 

neatness, brightness, spodrs a. bright, shining, polished. 

spogulis m. looking-glass, m ir ror. 

spoguloties V. n. -jos, -jos, to look repeatedly into the mirror, spokains a. sk. spocigs, spokoties. v. n* -jos, -Jos, 
to haunt. 


spoks m. ghost, apparition. 



spook; spirit, phantom, spole /. spool, hobbin. spolet v. a. -ju, -ju, to wind up, spora f. spore. [to spool, 

sporaugs ra. acotylcdon. spornesis ra. sporopbore. sportists ra. sportsman, sports ra. sport, spozs a. blazing, 
sbining, glittering; splendid, spozums vi. lustre, glitter, sbine; 

splendour, magnificence, spraigs a. tense. 

Latviski-angliska värdnica. 

spraigums m. tension, spraislis ra. stay, prop, support* spraksket v. a., -sku, -skeju, to- 
crackle, spranda /. nape, neck, spraudckli ra. pi. sprouts, sprigs, spraudit v. a. -du, -diju, to stick 
repeatedly, spraudite /, paper-pin, paperclip.. 
sprauga f. gap, break, open 
space. 

sprauksket v. imp. -sk, -skeja, 

to crackle, to burst, to pop. spraukties v. n. -cos, -cos, to squeeze tbrougb; to edge in or out. 
sprauslät v. a. -ju, -ju^to sniff» 

to snort, spraust v. a. -zu, -du, to pin; - merki — to aim (at); - rokas sänos — to put arms akimbo, sprädze f. 
buckle, clasp, sprädzét v. a. -ju, -ju, to 

buckle, to strap, sprädziens ra. crack, clap, crasb, 

report, detonation, explosion, sprägona /.dead animal, carrion, sprägstoss a. explosive, sprägstvielas f. pi. 
explosives, sprägt v. a. -gstu, -gu, to crasb, to crack, to burst; (dzlvnieks) to die. 

spredikot v. a. -ju, -ju, to spredikis m. sermon. [preacb. spVedikotäjs ra. preacber, spregät v. a. -ju, rju, to crack, 
to crackle, to sparkle, to flasb;.(ada) to burst, to rend, 21322 

spregona — stagaris 

spregona /. crackling, spréslica /. spindle, distaff. Sprest v. a. -su, -su, to spin 
witb tbe spindle. Spridzinät v. a. -nu, -näju, to blast; -nämä viela — explosive 
spridzigs a. quick prompt, nimble 
spilgace /. young girl witb 

sparkling eyes, sprigulis ra. flail sprikstis /. pi. glowing coals 

under cinders, sprindzTba /. tigbtness, tension, sprindzigs a. stretcbed, tigbt, tense. 

spridis m. span; moment; Iss laika * — sbort space of time, sprIdItis m. Tom Tbumb, spriedelét v. a. -ju, -ju, to 
consider, to discuss, spriedelétäjs ra. fault-finder, caviller. 

spriedejs ra. judge; critic; umpire. 

spriedums m. judgment, opinion; 

verdict, sentence; award, spriegums ra. tigbtness, tension, spriest v. a. -zu, -du, to judge, 

to decide, to conclude, sproga f. lock, curl, ringlet, sprogains a. curled, sprogis, sprogainis m. curly-bead, sprostot 
V. a. -ju, -ju, to lock 

up, to confine, sprosts ra. cage; prison, jail, sprukas /. pi. perplexity, em- 
barassment, spruksts nu dandy, fop. 

Sprukt V. a. spriiku, spruku, to 



get off or free, sprungulis m, a stick of wood. 
cudgel, spruds ra. peg. 

spuldze /. electric globe, lamp, spulgacis ra. a person with 
flashing eyes, spulgot v. a. -ju. -ju, to shine, 

lo glitter, spulgs a. brilliant, brigbt, spunde /. bung, tap, plug, spundet v. a. -ju, ~ju, to bung, 
to close witb a stopper, spurains a. finny, rugged; 

prickly, spuras /. pi. fins, spurdze /. catkin. spurga|a /. string, fibre, spurgt v. a. -dzu. -dzu, to wbir, 
to flutter, spurinäties v. n. -nos, -näjos, 
to shake, spurksket v. a. -Sku, -skéju, to 
wbir, to whizz, spuret v. a. -ju, -ju, to come 

off in threads, to fray stabils a. stable, steady, stabs ra. post, pillar; column; 

-bu eja — colonnade, stabule /. whistle, pipe, stabulet v. a. -ju, -ju, to play 

a flute, to whistle, stabulnieks nu piper, whistler» staeija /. station; «Jas prieki» 

nieks — stationmaster, «tad i ja /. stage, phase, stadijs ra. stadium, stadula /.' barn; stable, stagaris ra. 
stickleback.staigä! — stäties 
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staigät V. tt. -ju, -ju, to walk, 
logo. 

staignäjs m. marsh, swamp, staigns a. boggy, swampy, staigulis m. loiterer, rambler, vagabond; nomad; nakts - 

— profligate, drunkard; nakts «.le — prostitute, staipäms a. extensible, supple, staipeklis my (augs) climber, 
clinging plant;, (zirnekla) cobweb. 

staipit i\ a. pu. -pija, to stretch repeatedly; v. n. -pos, -pljos, to stretch one's limbs, stakle ;, forked bough, stalazas 
f. pi scaffolding, stallis m. outhouse, stable; *|a 

1-arsis — groom, stalls a-, portly, stalely, staltuuis w. portliness, statc-stampa /. pounder. [liness. stampat v. -ju, - 
ju, to pound, 

to crash, standarts m. standard, banner, standzinas /. pi. longs, stunga /. bar, iron rod. stankis m. tub. 

stara /. (biksu) leg of trousers, starains a, radiant, beaming, starks m. stork, starmetis m. search-light, starot v. a. - 

juK -ju, to radiate, to shine; no prieka-to beam with joy. starp prp. beiween; among, starpu /. interval, 

interstice; 

savä -pa — among themselves, starpbridis w. interval; break, rccrealion-time. 

starpdekLs m. (kuga) steerage, starpgadljums ra. incident, starplba f. difference, distinction, starpnieciba f. 
agency, starpnieks ra. agent; -ka pelna 

— middleman's profit, starpspéle f. interlude, starptautisks a. international, stars m. ray, beam; -ru kopa —• 
pencil of rays; ~ru lausana — refraction, starts ra. start. 

statenis ra. perpendicular line, stateniski adv. perpendicularly, statina /. heap of sheaves, statistika /. statistics, 
statistikis ra. statistician, statists ra. super, dumniy. statit v. a. -ju, -ju, to put. statue /. frame, trestle, foot, statuja 
/. statue, statuts m. statute, • regulation, städit v. a. -du, -diju, to plant; lo set; - prieksä — lo introduce; - prelim 

— to put opposite to; to object; /?. -dos, -dijos; prieksä — to present oneself; to realise, lo imagine, städs m. 
plant.. 



stästit V. a. -stu, -stiju, to tell, to.relate, to narrate, to report, stästitäjs narrator, story* 
teller. 

stästs m. narration,' relation, tale, story; -sta literatura belles-lettres, stäties v. n. -jos, -jos, to place oneself, to 
station oneself; (mill lies)! to stop, to ceaset prelim — lo resist, to oppose 21*324 stävapkakllte 

to set one's face against; sakarä-^to form a connexion; (rakstiski) to enter into correspondence (with), 
stävapkakllte /. stand-up-collar, stävet v. a. -vu, -véju, to stand; (apgerbs) to fit, to suit, to match. 

stävgrudäm adv. heaped up, full-up. 

stävoklis m. condition, State, stävoss a. standing; ~ udens — 
stagnant water, stävs m. (cilvéka) figure; (nama) 

floor; story, stävs a. steep, stävvieta /. standing place, stävums m. steepness, steidzamlba f. urgency steidzams a. 
urgent, steidzinät v. cu -nu, -näju, to urge. 

steidzigs a. in a hurry, quick, steiga /. haste, speed, hurry, steigsus adv. hastily, hurriedly, steigt v. a. -dzu, -dzu, 
to hurry; v. n. -dzos, -dzos, to make haste, to hasten, stekis m. plank-way; (zäga) sawing-jack, trestle, stelingis ra. 
horse stand in the 

stable, stelles f. p[. loom, stendere /. door-post, jamb, stenét v. a. -nu, -neju, to groan, 
to moan, stenografija /. shorthand. Stepe /« steppe, prairie 
— stingrums* 

stepet V. a. -ju, -ju, to pad and 

stitch, to quilt, stepdekis ra. quilt, quilted cover, stereometrija /• solid geometry, stereoskops m. stereoscope 
stereotips ra. stereotype, sterilizet v. cu -ju, -ju. to sterilize. 

sterils v. barren, unproductive. 

steril, sterlins ra. sterling, sters ra. ster. 

sterbele / skirt-hem, coat-tail 

sterkele /. starch. 

stérkelet v. cu -ju, -ju, to starch 

sterste /. yellow-hammer. 

stetoskops ra. stetoscope 

stiba /. stick, cane. 

stiga /. glade, vista. 

stigot V. a. -ju, -ju, to hew or 

cut through, stigt v. cu stiegu, stigu, to sink in. 

stiklinieks m. -glazier. 

stiklot V. a. -ju, -ju, to put glass 

in, to do glazier's work, i stikls ra. glass, stikis ra. trick, stilbs ra. cubit, calf-bone, stilistika /. theory of 
composition, stylistics. stilists ra. stylist, stils m. style. 

stingriba f. strictness, severity; 

firmness, stingrs a. firm, strong; (garlgi) 



severe, strict, stiugrums ra. tenseness, tight* ncss; consistency.stingi — straume 
stingt V. a. *gstu, -gu, to be 

numbed, to. stiffen, stipendiats in. exhibitioner; (lab- 
dar.) foundationer stipendija /. scbolarsbip, bursary. 
stiprinäjums m. strengthening, 
invigoration. . 

stiprinät v. a. -nu,:&näju, to strengtben, to invigorate; v. n. -nos, -näjos, to • gatber strengtb; to take refresbment, 
stiprinieks m. weight-lifter,, atblete. 

stiprs a. strong, powerful, migbty; (lietus) beavy; »(sals) violent, ^hard: (värdi) energetic, barsbii.' stiprums 
strengtb, vigour, sturdiness, violence, loudness, stiräji m. pi. pease-straw, stirkskis m. tearing noise; 

rattler... 

Stirna /. doe, roe: -nas cepetis — venison, stirpa /. corn-beap, rack, stiga f. string. 
stigot V. a. -ju, -ju, to string; 

to-sboot tendrils., stipa/. boop; bow; (turama) bandle. 

stipät V. a. -ju, -ju, to hoOp. stipnieks m. cooper, booper, stivesanäs /. pi. caprice, waywardness, stivet v. a. -ju, - 
ju, to stretch, to tighten; v. n. -jos, -jos, to insist obstinately on. stivs a. stiff, rigid; (neveikls) awkward, formal. 

stivums w. stiffness, stiebrs in. stalk, stiegra /. chord; (buvé) bar, tyre. 

stienis m. bar-iron; iron baY. stiepéjs vi. stretcber, sltiepéjspéks ni. power of traction* stiepjamlba /. extensibility, 
elasticity, stiepjams a. dilatable, Extensible. 

stiept V. a. -pju, -pu, to draw» to pull, to drag; to stretchy v. n. -pjos, -pos, to stretcb, to extend; (pakal) to trail, 
sticpule /. wire. 

stobrs m. (sautenes) barrel;* klausämais -rins — moutb—piece, ear-piece, stoikts vi. stoic. 
stomities v. n. -mos, -mljos, lot 

besitate, to falter, stops vi. quart, two pintsv lOthb part of a pail; (saujamais); bow. 
stora f. (loga) blind, store /. sturgeon, stostisanäs /. stuttering, stammering. 
stostities V. n. -stos, -stijns, ta 

stutter, to stämmer, stote /. skirt-bem. strategija/, strategy: straujs a. basty, quick, lasb a 
(upe) swift, straujums ra. quickness, basten 

eagerness; (upes) swiftness, Straujupe /. torrent, straume /. stream, current; pret326 
straus — strIdIgs 

•mi — against tbe tide; upstream, strauss m. ostricb, strauts m. brook, rivulet; (kal- 

nu) torrent, strazds m. tbrusb, tbrostle; starling; melnais * — blackbird; pelekais-mistie, tbrusb. 

strädät V, a. -ju, -ju, to work, to labour; gruti • — to -toil, strädinät v. a. -nu, -näju, to 

oblige to work, to sweat, strädlba /. industry, diligttfice-strädigs a. bard-working, industrious, strädnieks m. 
worker, /workman; -ki — tbe working class; -ku apdrosinäsana — working men's insurance; -ku atlaisana — 

lock-out; dienas.-labourer; -ku dzlvokfi — artisan's dwellings; -ku jautäjums — labour question; -ku nemieri 

— labour troubles; -ku pärstävis — representative of tbe workmen; -ku personai^ — staff of workmen; »ku 
sportists — member* of tbe Socialist Sports Society; -ku sports — Socialist Sports Society; -ku skira — working 



dass; -ku trukums — shortness of labour hands; -ku vadonis — labour leader, strava /. current; -vu izslegt — to 
disconnect; (nodzöst) to switch off; -vu ieslégt — to connect; (uzdegt) to switch on; -vas meritäjs — galvan 

meter: -vas paterins — current consumption; -vas ieslégsana — conncclion; -vas izslegsana—disconnection; -vas 
izsledzéjs — contact-breaker, switch. 

streiklauzis m. bl ack leg, scab, rat. 

streikot v. a. -ju, -ju, to stop 

Work; to strike, streikotäjs m. striker, streiks m. strike; -ka kase — .strike Hind; -ka kustlba — strike-movement; 
-ka pabalsts — strike pay; -ka postenis — picket; -ku lauzt — to blackleg. 

streipulot v. a. -ju, -ju, to reel, 

to stMgrcr'. streiies /. pL sk. stelles, strenge /• trace, rope, strébiens in. sipping, strebt v. a. slrehju, strébu, to 
sip; to eat soup, strékis ni. row, file; (kalnu) range. 
strcla {. stripe, streak; (bulta) arrow. 

Strelnieks m. marksman, shot; 

ntlenian, fusilier, strémele /. slip, strip, striki* -ni. line, cord, striinaia /. sk. renge, stridéties v. ?i. -dos, -dejos. to 
quarrel, to dispute, to wrangle. str?digiiiiis m. contestablcness» 

tkrbatablcncss. strIdIgs a. (cilveks) quarrelsome? (jautäjums) contestable, Disputable.strids — stumlens 
32 

strids m. quarrel, dispute, strife, 
wrangle, strIket v. a. -ju, -ju, (izkapti) 

to cut, to whet, to sharpen, strikis to. whetstone, hone, strIpa /. line, stroke, strofa /. stanza, stropenc /. high hat. 
strops w. hive, strostes /. pi. whipping, strostét v. a. -ju, -ju, to punish 

with words or deed, struktura /. structure, strunkis m. stump, stalk, strupastis. m. bobtail, strupdeguns m. snub- 
nose, strups a. short; abrupt, strutains a. purulent, mattery, strutas /. pi. matter, pus. strutene /. (augs) celandine, 
strutot V. a. -ju, -ju, to suppurate, to fester, strlldzinieks ra. barge-man, rafts- J 

man. struga /. barge, strukla /. (Qflens) jet; (gaismas) 

ray or beam, struklaka /. fountain, stubläjs m. stalk, stem, stuburs to. stump, stub, studente /. lady-student, girl- 
student. 

students m. student, undergraduate; (kas nolicis eksämenus) graduate; -ta cepure — .col-lege-cap; -tu nedarbs — 
undergraduates trick; filosofifas • — graduate in arts; medicinas » medical student; tcolo 

gijas-student of divinity tieslietu-law-student, studet v. a. -ju, -ju, to study to read for; (apmeklét 

augstskolu) to go to university; lai sasniegtu grädu — to read for a degree; ko vins stude?— What is his 

speciality? Kur vins studéjis? — Which university has be been to?-ts cilveks — university man (woman), 

scholar, studija /. study; essay, sketch; -ju biedrs — fellow-student; -ju gadi — college-days, stukatura /. plaster; 
stucco- 

work, stiikuika /. poker, stulbs a. dumbfounded, bewildered; dense, dull, stulbums to. dulness, blindness, stulms 
mm leg; shaft; -mu zäbaki — top-boots, stumbrs m. (koka) trunk, stumdit v. a. -du, -diju, to push 

repeatedly, stumt v. a. -mju, stumu, to 

shove, to push, stunda /. hour; -das ceturksnis — quarter; mäclbas-lesson; -du plans — time-table; -dit 

räditäjs — hour-hand, stuiidenis clock, watch. stuFiiiet v, a. -ju, -ju, to attack, 

to besiege, stute /. stay* prop» support., stukét v. a. -ju, -ju, to stuff». 




to cram, to filL stumiens m. push-328 

sturains — sutinät 

feiur^ins a. cornered, angular; 

fit7. stiff, awkward, sture /. helm, rudder steerage; 

(auto) steering gear or wheel, sturét v. a. -ju, -ju, to be at 

the helm, to steer, to pilot, sturgalvis ra. a stubborn, headstrong person. Sturgalvlba /. caprice, waywardness, 
stubbornness, obstinacy, sturgalvigs a. stubborn, obstinate, headstrong, wilful, sturis ra. corner, angle, edge; -ra 
nams — corner house; vieta ~rl — comer-seat, sturmanis m. helmsman, steer§- 

man, mate, subjekts ra. subject; (cilveks) fellow, (slikts ciiv.) .scoundrel, subsidija f. subsidies, bounty, 
substantivs ra. substantive, noun, sudmalas /. pi mill, sudmalnieks ra. miller, sufikss ra. suffix, suflet v. a. -ju, -ju, 
to prompt., suflieris ib. prompter, suga /. kind, sort, variety ; (dzlvnieku) race, genus, species, breed; *s värds — 
common noun. 8uka /. brush, sukas /. pi whipping, sukät v. a. -ju, -ju, to brush, to Comb; (pért) to thrash, to 
whip; V. n. -jos, -jos, to comb one's hair. Suke /. fragment (of a broken 

crockery), suMs m, young pig. 

sula /. juice, Sap; »s /. pi birch- 

sap. 

sulainis ra. footman, man-servant; (viesnicä) waiter, sulains, sullgs, sulots a. juicy, 

sappy, melting, sulinas /. pi whey, sulot v, a, -ju, -ju, to drip, to 

trickle, sumbrs ra. ure-ox. suminät v. a. -nu, -näju, to 

greet, to hail, to welcome, suinma /. sum. 

sumpurnis m. man-eater, a fabulous brute with a hound's snout. 

sunisks a. doggish, canine, suns ra. dog; (medibu) hound: (nicinosi) cur; ~nu burkski — hemlock; *nu buda — 
kennel; »nU dienas — dog-days, summer holidays, summer holi days; - trakums — hydrophobia, rabies, sunisi 
ra. pi fleabane. surogäts ra. substitute, suseklis ra. brush, flaxcomb. suselnieks ra. hawker, suset r. imp. susé, 
suseja, to get dry. 

susinät V. a. -nu, -näju, to dry; 

to.air. susla /. bad drink, sust v. a. sutu, sutu, to sweat; to 

stew; fig. to sleep, su&uris ra. dormouse, suskis ra. dirty fellow, suta /. vapour, steam., sutains a. Waporous," 
steamy; 

close, sultry, sutinät v. a. -nu, -näju, to steam,sutona — svärstlba 
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to stew; (slimu locekli) to foment; v. to. -nos, -näjos, to take a vapour bath, sutona /. closeness, sultriness, suträjs 
nu (trainings of manure; 

liquid manure, suverens a. sovereign, supreme, suce /. leak, sucéjs m. suction-pump, sudzét v. a. -dzu, -dzeju, to 
go to law; to litigate, to start an action; v. n. -dzos, -dzéjos, to lament, to bewail, to complain of. 

sudzetäjs nu plaintiff, complainant. 

sudzlba/. complaint; grievance; 

action, suit, sukalains cu wheyish. sukalas f. pl. whey, sukät v. cu -ju, -ju, to suck. v suklis m, sponge; pump. \ 
sukstities v. ru -stos, -stijos, to 



sigh, to groan, sukt v. a. -cu, -cu, to suck, to sip; v. ru -cos, -cos, to trickle, to filter; to leak, suna /. moss, lichen, 
sunains a. mossy, lichened. sunot v. a. -ju, -ju, to gather moss. 

suroties v.,ru -jos, -jos, io sigh, 

to complain of, to moan, surs a. bitter; harsh, tart; painful; • muzs — a hard life, surstöt v. irtu surst, -steja,. to 
smart, to be painful, surums nu bitterness, sutljums sending, dispatch; parcel. 
sfitit V. a. -tu, -tlju, to send, to dispatch; ~ preces — to forward. 

sutnis nu ambassadör, ministr, plenipotentiary; pävesta % — nuncio, legate, sutniecTba /. embassy, legation, 
ministry, svabadlba /. liberty, freedom, svabads a. free, unrestrained, 

slack, loose, svaidisana /. (ar zälöm) anointing; throwing, svaidisanäs /. pi. inconstancy, fickleness; mutual*. 
throwing, svaidit v. a. -du, -diju, to anoint, to embalm; to throw or to cast repeatedly; v. n. -dos, -dIjos, to throw 
or cast repeatedly; fig. to be inconstant* svaigs a. fresh, svaigums m. freshness, svaine f. sister-in-law. svainis ra. 
brother-in-law. svari ra. pi. balance, pair of sea* 

les; -ru blodina — scales, svarlgs a. important, grave, svarlgums m. importance, gravity. 

svars ra. weight; fig. importance; -ra iztrukums — shortness in weight; Ipatnejais — specific gravity, svärki m. 
pi. (vir.) coat; fsiev.) 

skirt, svärpsts ra, borer, svärstava /. lever, svärstcklis m. pendulum, svärstTba /. (mech.) swinging, i oscillation, 
vacillation; (ga*svärstlt — 

•liga) indecision, vagueness, irresolution, svärstit r. a. -stu, -stiju, to rock, to shake; v. n. -stos, -stijos, to hesitate, 
to waver, svccc /. candle, light; vaska-taper; Svecu diena — Candlemas. 

svecturis ra. candlc-stick. sveicinäjums ra, greeting, salutation, salute, sveicinät v. a. -nu, -näju, to greet, lo 
salute, tö nod to; sveiciniet savus vecäkus — remember me to your parents; vins lick sveicinät — be sends his 
regards, (sirsnigäki) be sends his love; (uz ielas u. c.) to bow. 

sveiciens ra. greetings, regards, love; sutu jums milus sveicienus — I send you my love, sveiks a, cholc, sound, 
safe, healthy. 

sveiks interj. good day! morning I etc.; bow dc* you do? (atvadoties) good-bye! sveikt v. a. -cu, -cu, to greet, to 
hail; to salute, svekains a. resinous, svekenes /. pi catch-fly. sveki m. pL resin, svekot v. -ju. to rub with 
rcsiii. 

svelme /. glow, heat, sveloss a. burning, svelpeyi ra. pi. sibilants, s vem pi s ra. a clumsy person, svepstet v. a. - 
stu, -stcju, io lisp, svepskis in. a "lisping person. 

sverams a. to be weighed, svcrcklis ra. sk. sviirsteklis. svesatne /. foreign country; 

•nö — ab/oad. svesädlba strangeness, curi- 

ousncss. svesäds a. stränge, odd» svesnicciba /. exile, svesnieks ra. foreigner; stranger, alien. 

svess a. stränge; foreign, alien, svestautietis ra. foreigner, svesums ra. strangeness; -mä—• 

in foreign parts, svcsvärdnica /. dictionary of foreign words and expressions, svesvärds ra. foreign word, svepet 
V. a. -ju, -ju, to smoke,,. 

to cure, to dry. svörcs /. pi charlock, sveräjs ra. weigher, svert v. a. svej-u, sveru, to weigh. 

svörteniski adv. vertical, perpendicular, svertnis ra. plummet, svertuvc f. public scales, weighing-house, svetais 
ra. saint; - gars — Holy Ghost; -tie raksti — scripture; - vakarödiens — the Lord's Supper, svetbilde /. image, 
icon, svetcclotäjs ra. pilgrim, palmer, svötdiena /. Sunday, svötelis in. stork, svetlba /. blessing, svötigs a. blessed, 
beneficial, svötisana /. celebration; holiday making.svetit — sviestmaize 
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«vetlt V. a. -ju» -ju» to bless, to hallow; (svinet) to celebrate, to kee|>. svetki ra. pl. bolidays; feast, festivity; -ku 
drebes — festive clotbes; *ku mielasts — banquet; «ku runa — speech of tbe day, address;* ku runätäjs — 
official speaker, svetlaime /. bliss, svetlaimigs a. bappy, blissful, 

blessed, svetnica /. temple; sanctuary, svetrits ra. Sunday morning, svets a. boly, saintly; sacred, svétsvinlba /. 
solemnity, svétsvinigs a. solemn, svetullgs a. bypocritical, sham, svetulis ra. hypocrite, sham, impostor. 

svetums ra. boliness; sanctuary; 

sacred object, svétvakars ra. eve of a festival, svikis ra. beet; cukura — su—garbeet. 

jvikot V. a. -ju, -ju, to tope, to 

drink. 

svilinät v. a. -nu, -näju, to singe, 

to scorcb, svilpe /. whistle, svilpis ra. bullfincb, svilpiens ra. wbistle, svilpot v. a. -ju, -ju, to wbistle.* svilpt v. a. - 
pju, -pu, to wbistle, svilt v. cu -Istu, -lu, to be scorcbed, to burn, svilums vu scorcb. 

\ei-v. a. -nu, -neju, to feast, to celcbrate. svinibas /. pl. feast, solemnity. 

svinigs a. solemn, pompom, svinigums m. solemnity, svins ra. lead; »na baltums —^ 

white lead, svipstins nu dandy, fop, swell, svira /. lever; pulley, svikurbis vu gimlet, svIst v. a. -stu, -du, lo 

perspire, to sweat; (sienas) walls are damp or moist; gaisma-it dawns, svisana /. perspiration, svIta /. (muz.) 

suite; (pavad.) 

train, attendance, retinue, svitra /. stripe, streak, strip line. 
svitrains a. striped, streaked, sviträt vm a. -ju, -ju, to strike 

out, to erase, to cancel, sviediens ra. tbrow, cast, fling, sviedejs ra. tbrower, sviedrains a. sweating, perspiring. 
sviedresana /. perspiration, su-dation. 

sviedret v. cu -ju, -ju, to sweat; v. n. -jos, -jos, to let oneself perspire, sviedri m. pl. sweat, perspiration. 

sviest V. cu -zu, -du, to tbrow, to cast, to burl, to fling; v. n. -zos, -dos, to tbrow oneself, to rusb upon; kä sviezas? 
— bow do you do? bow are tbings? 

sviestene /„ (puke) marsb-marigold 

sviestmaize /. bread and butter, sandwicbsviests m. butter; ~sta mikla — puffpaste. 
sviestskäbe f. butyric acid. 




s 


sablons m. pattern, model. 

sachs m. cbess; sach! — cbeck! sach un mat! — (cbeck) mate! ~cha galdins — cbessboard; ~cha turnlrs — 
tournament of cbess; -chveidlgs — chequered; ~cha vilciens — move of cbess. 

sach ta/ mine, pit. 

sad un tad adv. now and tben, occasionally. 


safots m. scaffold. 



saipus adv. on this side. 
sakäls m. jackal. 
saks m. (60 gab.) threescore. 
salkas/ pl. trembling, shudder. 
salkona/ msde, noise. 
salkt V. a. -cu, -cu, to rustle. 
salle/ sbawl; (kakla) muffler. 
salts/ sbower, spray, 
sampanietis m. cbampagne. 

sampinjons m. field-agaric; ~nu mérce — musbroom ketchup, 
sanse/ chance. 
saräde/ charade. 

sarlatäns m. humbug, quack, charlatan, 
saubas/ pl. doubt. 
saublba/ doubtfulness, dubiety. 
saubigs a. doubtful, dubious. 
saubities v. n. -bos, -bIjos, to doubt. 
saudeklis m. shuttle. 

saudelét v. a. -ju, -ju, to shoot at random. 
saudigs a. fickle, changeable, unstable, unsettled. 

saudit V. a. -du, -diju, to fire repeatedly, to shoot; v. n. -dos, -dIjos, to rush, to dart. 

saujams a. to be shot. 

saurinät v. a. -nu, -näju, to make narrower. 

saurlenkis m. acute angle. 

saurs a. narrow, strait. 

saursirdlba/ narrow-mindedness. 

saursliezu a. narrow-gauge (line). 

saurums m. narrowness; juras ~ — strait. 

sausmas / pl. horror, terror; ~mu aina — horrible sight; ~mu valdlba — reign of terror. 

sausminät v. a. -nu, -näju, to make shudder, to terrify. 

sausmigs a. awful, dreadful, horible; (piedauzigs) shocking. 

saust V. a. -su, -tu, to lash, to whip. 

sausalas / pl. sk. sausmas. 



saut V. -ju, savu, iz-to fire; no-to shoot; v. n. -jos, -vos, to shoot or kill oneself; -jamais ierocis — fire- 

arms; -jamais pulveris — gun-powder. 

sautene/ gun, rifle, musket. 

sautéjs m. chastiser, flaggelant. 

sautra/ arrow; shaft. 

sautuve/ (telpa) shooting gallery or range; (riks) shuttle. 
sädéjäds a. such a one. 
säds prn. such. 

sävéjs m. shot, marksman, rifleman. 

säviens m. shot, report, sviests m. hutter; -sta mikla — puffpaste. 
sviestskäbe f. hutyric acid. 


's/ 


s 


sablons m. pattern, model. 

sachs m. chess; sach! — check! sach un mat! — (check) mate! -cha galdins — chesshoard; -cha turnirs — 
tournament of chess; -chveidigs — chequered; -cha vilciens — move of chess. 

sach ta/ mine, pit. 

sad un tad adv. now and then, occasionally. 

safots m. scaffold. 

saipus adv. on this side. 

sakäls m. jackal. 

saks m. (60 gah.) threescore. 

salkas/ pl. tremhling, shudder. 

salkona/ rustle, noise. 

salkt V. a. -cu, -cu, to rustle. 

salle/ shawl; (kakla) muffler. 

salts/ shower, spray. 

sampanietis m. champagne. 

sampinjons m. field-agaric; -nu mérce — mushroom ketchup, 
sanse/ chance. 
saräde/ charade. 

sarlatäns m. humhug, quack, charlatan, 
saubas/ pl. douht. 



saublba/ doubtfulness, dubiety. 
saubigs a. doubtful, dubious. 
saubities v. n. -bos, -bIjos, to doubt. 
saudeklis m. shuttle. 

saudelét v. a. -ju, -ju, to shoot at random. 
saudigs a. fickle, cbangeable, unstable, unsettled. 

saudit V. a. -du, -diju, to fire repeatedly, to sboot; v. n. -dos, -dIjos, to rusb, to dart. 

saujams a. to be shot. 

saurinät v. a. -nu, -näju, to make narrower. 

saurlenkis m. acute angle. 

saurs a. narrow, strait. 

saursirdiba/ narrow-mindedness. 

saursliezu a. narrow-gauge (line). 

saurums m. narrowness; juras ~ — strait. 

sausmas f. pl. horror, terror; ~mu aina — horrible sight; ~mu valdlba — reign of terror. 

sausminät v. a. -nu, -näju, to make shudder, to terrify. 

sausmigs a. awful, dreadful, horible; (piedauzigs) shocking. 

saust V. a. -su, -tu, to lash, to whip. 

sausalas/ pl. sk. sausmas. 

saut V. -ju, sävu, iz-to fire; no~ — to shoot; v. n. -jos, -vos, to shoot or kill oneself; -jamais ierocis — fire- 

arms; -jamais pulveris — gun-powder. 

sautene/ gun, rifle, musket. 

sautéjs m. chastiser, flaggelant. 

sautra/ arrow; shaft. 

sautuve/ (telpa) shooting gallery or range; (riks) shuttle. 
sädéjäds a. such a one. 
säds prn. such. 

sävéjs m. shot, marksman, rifleman. 
sä viens m. shot, report.se — skerskoks 
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Se adv. here; se (nem)) here 

you are! Sedevrs m. masterpiece, sefs ra. chief$ head, boss, principal; fig. governor, seit adv. here, sejiene /. here, 
this place sejienietis m. local inhabitant-seklät adv. hereby, sepat adi;, here, in this place, septe/. business, 
septinieks m. businessman. Sermuli m, pi shudder sifra /. cipher, code sifrét v. cl -ju, -ju, to cipher, simbrizam 



adv. meanwhile, for 

the time being, simpanzis m. chimpanzee, sina /. (dzelzc.) rail; (buvö) bar, 
tyre; (med.) splint, sinelis m. uniform-coat, siras /. pi harness, sis prn* this. 

sitä adv. in this manner, in this way; to dara-this is the way to do it. skaidll v. a. -du, -diju, to crush, to dash 

to pieces; v. n. -dos, -dijos, (ar naudu) to squander money, to spend money lavishly. 

skaudit V. a. -du, -dIju, to sneeze; v. nu -dos, -dljos; fig. to grumble, to be unsatisfied, skaudiens ra. sneeze, 
sneezing, skaianadzis w. carp, skäutnains cl angular, edged, skautne /. edge, margin Skavas /. pi sneezing, 
skebiba /. nausea, sickly feeling, 

Skebinät v. cl, ~nu, «näju. lo nauseate. 

skcbigs cl nauseous, causing 

nausea, skeists ra. pole, rod. skelmis m. rogue, rascal, skelmigs a. arch, roguish^ skelsana /. cleaving, splitting, 
skelsanäs /. cleavage; discord, split. 

skelt V. a. -lu* skelu, to cleave, to snlit; v. n, to break up, to divide. 

skembele /. splinter, chip, skendéties v. n. -jos, -jos, to 

brawl, to bicker, skesteris ra. sex*on. sketerét y. a. -ju, -ju, to- twist,- 

to twine, sketinät v. a. -nu, -näju, to unwind, skele /. slice, skelums ra. cut, cleft, skepnesis ra. sword-bearer, 
skeps ra. spear, lance; -pa metejs— darter; -pa zivs sword-fish, skerdet v. a. to squander, to waste. 

skerdums ra. dissection, skeres /. pi scissors, a pair of scissors. 

skerét v. a. -ju, -ju, to cut, to 

shear, skeri ra. pi. warp, skersäm adv. across, crosswise, skersgriezums ra. cross-section, skersis ra. cross-beam, 
skersiela /. cross-street, skerskoks m. crossbeam*334 

Skerslis — Skistit 

Skerslis m. obstacle, hindrance, 

impediment. Skersot v. a. -ju, -ju, to cross, skerssija /. transom. Skerssiena /. partition wall, skérst v. a. -zu, -du. 
to disscct. skersums ra. transverse direction. 

Skihet V. a. to strip off. Skidrauts m. veil. Skidrs a. liquid; (drebe) thin. Skidrums ra. liquid: -ma mers— 

liquid measure. SKila /. log, splinter, sMlt v. o. -lu, skilu, to strike, lo knock out; v. n. -los, -los. (cäji) to hatch, 
skiltavas /. pL apparatus for 

striking fire, skilvis ra. gizzard, skbidelis ra. shingle, skindét v. a. -du, -déju, to jingle. 
skindinät v. cu -nu, -näju, to 

make jingle, to clink, skinMs ra. ham. sMpele /. spade, shovel, skipelet v. a. -ju, -ju, to shovel, skipsna /. (dzijas) 
skein; (matu) 

lock, plait skipstins ra, pinch, skira /. sort, kind; (preces) brand; (lauzu) class; strädnieku-working class, 

skirams a. divisible, separable; 

• mä zime (-) — hyphen, skirba /. chink, crack, cleft, skirmigs cu sucessful. Skirne /. sort; (augu) species, ^enus. 
skifot V. a. to sort, to classify, sMrotavä /. shunting-yard, skirotäjs ra. sorter, skirstit v. a. -stu, -stiju, to turn 
over. 

skirsts /. chest, box; (zäfks) coffin, No*sa-ark. skirsana, skirsanäs /. partings separation; (iaulibasi divorce. 



skirt y. a. -ru, skiru, to part, to divide, to separate; (laulibu/ to divorce; (bernu no kruts) to wean, skirtene ( nis) /. 
(m.) divorced 

wife (busband), skirtne /. (matu) parting, skist v. imp. man sMet, sMta — seems to me, it looks, it appears. 

skibs a. slanting, obbque, sMburns ra. obbquity, slant, skidinäjiims ra. solution, skidinäms dissolvable, soluble. 

skidinät v. a. -nu, -näju, to dissolve, lo melt, skidonis ra. tbaw, tbawing time, skidums ra. solution, skirejs ra. 
arbitrator, referee, umpire. 

skirejtiesa /. court of arbittation. 

skist V. a. -stu, -du, to fall to pieces; (udeni) to dissolve, to melt. 

sklstlba /. cbastity, purity, skistlt v. cu -stu, -stiju, to purify, to clean; v. n. -slos, -stI* jos, to clean oneself, to 
purge oneself.Skist —snakaret 

Skists fL cbaste, clean, pure. Skists (!) a. fluid, bquid, sMt v. a. -skinu, -nu, to pluck 
off. 

Skivis m. plate. 

Skiebt V. cu -bju, -bu„ to bend, 

to lean; seju — to make a wry face; v. n. -bjos, -bos, to bend, to lean, skiedejs m. spendtbrift, squanderer, skiedra 
/. fibre, skiedraina a. fibrous, sMelaefs m. cock-eye. skielet v. a, «ju, -ju, to squint, 

to leer at. sMest v. cu -zu, -du, to squan- 

• der, to Waste. 

skietams a. apparent, imagi- 

. nary, seeming 

skobIt V. a* -bu, -biju, to sbake; 

(seju) to make faces; v. n. bas, -bIjos, to waver, to tatter, skore /, (Ftimio) gable-end, 

ridge; (daudzums) party, skovét v\ a. to stew, skäittes /. pi sami. skunis m* bam, skure /. gardensboveL skuret v. 
m* to scour, to scrub; 

to sbovel, ikufet 11* o; -ju, -ju, to expe* dite. 

skutis /. pi compulsory expediting of goods or persons. £lepe /. train. Sbpse /. tie, cravat slakata /• jet of water, 
spray, släksiet & «sib, -steju* to splasb» 

Slakstinät v. a. -nu, -näju, to 

splasb, to sprinkle, slakstona /» splasbing, slaugans a. loose, flabby, slack, slaukäties v. n. -jos, -jos, to 

stretcb oneself, släce f. a great splasb, sbower, spout. 

släkt V. a. -cu, -cu, to jet. to 

splasb, to spout, sbrce /. squirt. 

slircinät v. a. -nu, -näju, to 

spurt, to squirt, slokans a. flabby, tired, slukt v. a. slukt, sluku, to slip, 

to glide, to slide slupstét a. -stu, steju, to lisp, slura /. compbcation, sluce /. plougb-drag, sludonis m. glacier, 
slutene /. bose. 
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smaksUnat v. a. -nu, -naju, to 



smack one's lips, smaucejs m. deceiver, impostor smaugs a. slender, slim, smaukt v. a. -cu, -cu, to cheat, to 
deceive; (bögt) to slip away. 

smukt V. a. -uku, -uku, to escape, to slip away, smulis m. dirty fellow. Smurgulis m, milksop, dirty fellow. 
snabis ra. spirits; gläzlte 

a glass of gin. snepe /. snipe, snicelis ra. veal, cutlet snite /. cut. 
snakaröt v. a. -ju, -ju, to snuffle, to spy, to sniff.336 
snakstinat — supotnes 

Snakstinät v, a. -nu, -naju, to make a noise'in eating like a Pig-,' „ 

Snaucamä tabaka jr. snuti. snaucejs ra. snuff-taker? deguna 

-blower of nose, snaukät v. a. -ju, -ju, to sniff, to blow one's nose repeatedly, snaukt v. a. -cu, -cii, to take 

snuff, to blow one's nose, snäcenis, ra. (gram.) sibilant, snäciens in. hiss, snort, snäkt v. a. -cu, -cu, to hiss, to 
snort, snipa /. stroke, line, snipät v. a. -ju, -ju, to strike out. 

Snore /. string, line, cord, snukstet v. a. -stu, -sleju, to sob, 
to blubber, snukurs ra. muzzle, snout, sobaltdien adv. till now, even now. 
sobrid adv. now,, nowadays, at 
present. """ 

sodien adv. to-day. soferis in. taxi-driver, chauffeur, sogad adv. this year, sokoläde /. chocolate, solaik adv. in our 
days, sol a sti ka /. scholasticism, sonakt adv. to-night, sonedej adv. this week soners ra. schooner, sopavasar adv. 
this spring, soreiz adv. this time, for the 

present, soreizéjs a. present, sorit adv. this morning. 

soruden adv. this autumn, soseja /. causeway, macadam-road. 

sosét V. a. -j.u, -ju, to macadamize. 

sovakar adv. this evening, to night. 

sovasar adv. this summer, sovinisms m. chauvinism, jingo* ism. 

soziem adv. this winter. Spaliers m. espalier; trellis-work, spats in. spar, sprote f. iprat. srapnelis ra. shrapnel, 
srubis in. scrubbing-brush, stabs ra. staff. 

sujmasina /.' scwing-machinc* surp adv. hither, here, surpmäk adv. nearer, surpecfs in. coming here, sur tur adv. 
here and thereS 

anywhere, suve f. seam. 

suveklis m. sewing; needlework, suveja /. dressmaker,» seamstress. 

sudinät v. a. -nu, -näju, to sew. suna f. cell, honeycomb; -nu medus — .honey in the comb, sunains a. cellulous, 
porous, sunakmens in. tuff, tufa; tiiface- 

ous limestone, sunina /. cell; (bisu) comb, sunot v. cu -ju, -ju, to become 

porous or cellulous. supot v. a. -ju, -ju, to rock; v. n. -jos, -jos, to swing, to rock; (ejot) to swagger, supotnes /. pi 
swing; see-saw.supulis — talismans 
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Supulis m. cradle, supulkrésls ra. rocking-cbair. supujtlkls m. hammock, sut v. a. -ju, -vu, to sew. svauksts ra. 
fap, swank, dandy. Sveicars m. porter. Sveicietis rn. Swiss, svindelis ra. fraud, swindle, svirkstét v. a. -stu, -steju; 



(tauki) 

to sizzle; (spoles) to whir. Svika /. streak. 

svikät V. a. -ju, -ju, to draw lines, to make streaks without purpose, svikstet v. a. -stu, -steju, to 
rustic, to whir, svitra /. streak, line, svits ra. dandy, fop. 

Tabaka /. tobacco, -kas maks — pouch; -kas doze — snuffbox. 

tablete •/. tablet, tabula /. table, t a burets ra. stool, tacins ra. footpath, tacis ra. fish-garth, tacu adv. yet, however; 
still; for all that; näc - mäjäs! — do come home; las <» par traku I — that is really too v bad! 

tad adv. then, tafts ra. taffeta, -.tagad adv. now, at present; tagadéjs a. contemporary, modern, present-day. 
tagadne /. present, taifuns ra. typhoon. Latviski-angliska -värdnicä. 1 

taiga /. primeval forest in Siberia. 

taimins ra. salmon-trout, taisit v. a. -su, -slju, to make, to produce; v. n. -sos, -sijos, to get ready for, to prepare, 
taisnais ra. righteous person, taisne /. straight line, taisni adv. directly; just, exactly; 

ne jau-not exactly... taisniba f. justice, righteousness; (patiesiba) truth; tev » — you are right; tev nav V — 

you are wrong, taisnigi adv. fair, taisnigs a. just; fair, righteous, taisnoties v. ru -jos, -jos, to justify oneself, to 
clear oneself; (atliekties) to straighten, taisns a. straight; (cels) direct; (stävs) erect; (cilveks) fair, hones*, 
taisnsturis ra. rectangle, taisnums ra. straightness, recti* 

tude; uprightness, tak adv sk. tacu. takeläza f. tackle, rigging, cor* 

dage. taks vi. path, taksamctrs ra. taxi (cab). takse f. set price, fare, takset v. a. -ju, -ju, to estimate, 

to value., taksis vi. terrier, taktika f. taktics. takts /. time, measure,. bar; -zizlfs — baton; fig. tact, dis* crction. 
talants ra. talent, gift, talcinieks ra. helper, 1 talismans vu mascot. 

22' supulis — talismans 

337 

Supulis m. cradle, supulkresls ra. rocking-cbair. supujtlkls m. hammock, sut v. a. -ju, -vu, to sew. svauksts ra. 
fap, swank, dandy. Sveicars m. porter. Sveicietis rn. Swiss, svindelis ra. fraud, swindle, svirkstet v. a. -stu, -stéju; 
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to sizzle; (spoles) to whir. Svika /. streak. 

svikät V. a. -ju, -ju, to draw lines, to make streaks without purpose, svikstet v. a. -stu, -steju, to 
rustic, to whir, svitra /. streak, line, svits ra. dandy, fop. 

Tabaka /. tobacco, -kas maks — pouch; -kas doze — snuffbox. 

tablete •/. tablet, tabula /. table, t a burets ra. stool, tacins ra. footpath, tacis ra. fish-garth, tacu adv. yet, however; 
still; for all that; näc - mäjäs! — do come home; las <» par traku I — that is really too v bad! 

tad adv. then, tafts ra. taffeta, -.tagad adv. now, at present; tagadéjs a. contemporary, modern, present-day. 
tagadne /. present, taifuns ra. typhoon. Latviski-angliska -värdnicä. 1 

taiga /. primeval forest in Siberia. 

taimins ra. salmon-trout, taisit v. a. -su, -slju, to make, to produce; v. n. -sos, -sijos, to get ready for, to prepare, 
taisnais ra. righteous person, taisne /. straight line, taisni adv. directly; just, exactly; 

ne jau-not exactly... taisniba f. justice, righteousness; (patiesiba) truth; tev » — you are right; tev nav V — 

you are wrong, taisnigi adv. fair, taisnigs a. just; fair, righteous, taisnoties v. ru -jos, -jos, to justify oneself, to 
clear oneself; (atliekties) to straighten, taisns a. straight; (cels) direct; (stävs) erect; (cilveks) fair, hones*, 
taisnsturis ra. rectangle, taisnums ra. straightness, recti* 



tude; uprightness, tak adv sk. tacu. takeläza f. tackle, rigging, cor* 

dage. taks vi. path, taksamctrs ra. taxi (cab). takse f. set price, fare, takset v. a. -ju, -ju, to estimate, 

to value., taksis vi. terrier, taktika f. taktics. takts /. time, measure,. bar; -zizlfs — baton; fig. tact, dis* crction. 
talants ra. talent, gift, talcinieks ra. belper, 1 talismans vu mascot. 

22'338 tai ja — 

tai ja /. waist. 

talka /. cooperation in farm- 

labour. >alks ra. talcum, talons nu counterfoil, tamboret v. a.-ju, -ju, to crotcbet. 
tamdél adv. tberefore, for .tbat 

reason, bence, tamlldzigs a. like, similar, tanks ra. tank. 

tantariski adv. bead over beels. 

tantjema /. share. 

tapa /. peg, plug. 

tapete /. wall-paper. 

tapinä jums w. loan, borrowing. 

tapinät v. <z.s -nu, -näju, to lend, 

to borrow, tapsét v. a. -ju, -ju. to paper, tapsetäjs nu paper-hanger, tapsana /. development; career, tapt v. a. topu, 
tapu, to become, to grow, to. turn; par ko vins grib — what is be going to «ara f. tare. (be? 

tarba f. wallet, bag. tarifs ra. iarif. 

tarksket v., cu -sku, -skéju, to rattle. 

tarkskis ra. rattle: rattler. 

las pm. tbat, it. 

tase f. cup. 

taste f. key. 

tatars ra. Tartar. 

taujät V. a. -ju, -ju, to inquire 

after, to ask for. taukains cu greasy, tanki ra. pl grease, fat; cepe&a 
dripping, tanks a. fat. 
tauksket v. a. to toast, to roast. 
tautietis* 

taukums ra. fat. tauplba /. thrift, economy, taupigs a. thrifty, economical, taupit v. a. -pu, -plju, to save, taure /. 
bugle, horn, trumpet, taurenis m. butterfly, moth, taurét v. a. -ju, -ju, to blow 

the horn, to trumpet taurétäjs ra. bugler, trumpeter, taurins ra. butterfly, täustamlba /. tangibicxiess» 
perceptibility, taustäms a. tangible, perceptible, tauste /. touch. 

tausteklis ra. feeler, tentacle,, an-taustins ra. key. ftenna. 

taustit V. a. -stu, -stiju, to touch. 



to feel, to finger, tauta /. people, nation; «tas apgerbs — national costume; -tas augstskola — university 
extension; -tas dziesma — national air; -tu dels — young man, suitor; -tu meita — sweetheart, intended; -tas 
pasaka — populär tale; -tas pärstävji — representatives of the people; -tas sapulce — public meeting; -tas 
skaitisana — census; -tu savienlba — League of Nations; -tu staigäsana — migration of peoples; tas vai» . dlba 
self-government of tbe people; -tas valoda — vernacular, tautisks a. national, tautiskums ra. nationalism, tautiba 
/. nationality, lautibnieks ra. nationalist, tautietis ttu fellow-countryman»tautsaimniecIba — tekoss 
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compatriot; (tautas dziesmäs) suitor. 
tautsnimnieciba /. national or 

political economy, tautskola /. elementary scbool, tautskolotäjs m. elementary 

teaeber. tauva /. rope, tavejs a, yours, thine, tavs prn. your, tby. tä prn. of tbat, of it; its, bis. tä (ä) adv* so, tbus, 
in such a way. 

tä kä conj. as it is, as, since, tädél adv. tberefore; -ka — because. 

tädejädi adv. in such manner, täds prn. such, such a one; -pats — the same, as good as. täfele /. (melnä) black- 
board; 

(sifera) slate; (pläksne) plate, tälab adv. for tbat, tberefore, täläk adv. farther, further, tälars m. gown, cassock, 
täle /. distance, remoteness, täliene /. distance; no -nes — 

from afar, tälinleks m. be who lives far. tällns a. distant, tälredzibä /. far-sightedness, tälredzigs a. far-sighted, 
tälrunis m. telephone, 'phone, täls a. far, remote, distant, tälsatiksme /. (telef.) trunk-call; pieprasit -i — to put 
through a trunk-call, tatekats m. tclcscope; field- 

classes, tälu adv. far, far off. i Mums m. distance, remoteness, turner adv. meanwhile. 
täpat adv. just so, likewise, similarly. 
täpéc adv. tberefore, for tbat, 

reason; -ka — because, tärpains a. worm-eaten, tärps m. worm, tärtins m. plover, täss /. birch-bark, tä tad conj. — 
consequently, te adv. here. 

teätris m. theatre; -t?a afisa bill. 

tebe! interj. here you are! teehnika /. technical knowledge, tcchnikums ra. technical scbool, tcchnikis m. engineer, 
working 

manager, tecet v. a. -ku, -ceju, to flow, to trickle down; to run; (trauks) to leak, tecila /. grindstone, tecinät v. a. - 
nu, -näju, (alu) to draw beer; (trit) to whet, te sharpen, tecinus ad ik at the run or trot* teicams a. very good, 
teiciens w. expression, phrase, teika /. legend, myth, teiksmains a. legendary, mythical. 

teikt V. a. -cu, -cu, to tell; slaveti to praise; tas nav -s — it does not imply, teikums ???. sentence, clause, phrase; - 
ma mäcTba —syntax, teitan adv. sk. te. tejiene /. litis country, this place, teka /. path, track, tekät v. a. -ju, -ju, to 
run to 

and fro. tekoss a. flowing; (valoda) flu* 22*840 
teksts — töja 

ent, smooth; ~ nnmmurs — current number; * rekins —account current, teksts ra. text, words; (operas) 
libretto, tekulis, teMs ra. ram. tele /. cow-calf. 

telefons m. telephone; vai jums ir are you on the line? piezvanit pa -nu — Jo ring-up; -na centräle — telephone 
Exchange; «na grämata — directory, telegräfs ra. telegraph, telegrafet v. a. -ju,' -ju, to wire. 



to telegraph, telegramma /. wire; telegram; (par juras) cablegram; sutit -mu — to send a wire, teleskops ra. 
telescope, teléns ra. calf, telpa /. space, room, telts /. tent, tels ra. calf. 

temats ra. subject, theme, topid. tembrs ra. pitch of the voice register. 

temperaments ra. temperament; 

temper, passion, temperatura /. temperature, templis ra. temple, temps ra. pace, (measure, time, tencinät v. a.h - 
nu, -näju, to 

thank. j j 

tendence /. tendency, trend, tendenciozs a. saving a distinct 
tendency. tl tenkas /. pi. rumour, bearsay, brag. 
tenkotäjs ra, scandalmonger, tenors ra. tenor, 
tcnteret v. a. -ju, -ju, to walk 
unsteadily, tenteriski adv. headlong, bead 

over heels, topsyturvy, teologs ra. theologian, teologija /, divinity, theology, teorema /. theorem, teoretisks a. 
theoretical, specu* 

lative. teorija' /. tbeory, tepat adv. in tbis plaee, here, tepe /. putty. 

tept V. a. -pju, -pu, to cement, tepikis m. carpet, rug. terapija /. therapeutics, terase /. terrace; (jumta) flat roof. 
terce /. (muz.) major (or minor) third. 

tercets ra. trio; terzetto, terciärs a. tertiary, teritorija /. territory, terlne /. tureen, terminologija /. terminology, 
nomenclature, termins ra. term, expression, termins ra. term, time, termometrs ra. thermometer, terorisms ra. 
/terrorism, terpentlns ra. turpentine, tesmens m. udder, testäments ra. testament, will, teteris m. grouse, tetovet v. 
a. -ju, -ju, to tattoo, teze /. thesis. 

tev pm. you, to you; to thee. 

tevi pm. you; thee. 

te vis pm. you; thee; * dél — 

for your sake, téja /. tea; -jas sietins — tea-strainer.tejgläze — tikt 
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tejgläze /. tea-glass, tumbler, tejkanna /. tea-pot. tejkarote /. tea-spoon, tejmaslna /. tea-urn. télnieclba /. sculpture 
telnieks m. sculptor, telojums m. (rakstos! description; (tela) representation; (uz skatuves) performance, telot v. a. 
-ju, -ju, to deseribe, to represent; to act; v* w. -jos, -jos, to imagine, téls m. image, figure, form, shape. 

temet v. a. -ju, -ju, to aim, to 

take aim. terauds m. Steel; «4a lietuve — 

steel-works; ~da spalva—^pen. terce /. marshy plaee in a 

meadow, téret v. o. -ju, -ju, to spend, to waste, to use up; v.m -jos, -jos, to spfend, to pay much, térins m. 
expense; bill, térmanis m. spendthrift, terps ra. dress; (siev.) gown; 

wear, attire, terpt v. a. -pju, -pu, to atlire, to dress, to clothe; v. n. -jos, -pos, to attire or dress oneself, terzet v. a* 
-ju, rju, to chat, to 

converse! terzetäjs w. chatterer, prattler, test v. q. -su, -su, to cut, to hew, 
to square, tetis ra. Daddy, Dad. tévija /. native country; -jas 



mllestlba patriotism, tévins ra. male, he; (putnu) cock; 

(lamu värds) cad, skunk, tövisks a. fatherly, paternal. 

tevocis ra. uncilc. tevreize /. the Lord's Prayer, tévs m. fathetf; « ► vu brälis.—», uncle - masa — aunt; -va mate 

— grantitoiothor; %va tévs — grandfather; -yu tévi — ancestors, forefathers; *vd slepkava parricide, tévzeme /. 
native country, ticamlba /. credibility, ticams a. credible* ticét v. a. -cu, -civiu. to believe, ticiba /. faith, belief; 
crced; religion; -bas apliecinäjums — creed; «bas atjai^Olsana — reformation; *bäs ihavlba — religions 
instruction^ scripture, ticigais m. the..faithful one, be-liever. 

ticigs a. believing,. devout religions, tik adv. so tonch, so; onto*, tikai adv. only, bnt, merely, tikam adv. so long, 
meanwhile, tikko adv. hardly, scareely, (nnpat) jnst now; - ne — almost tiklab — kä arl conj. both — and; not' 
only — bnt also; as well, tikllba f. virtne. 

tiklldz adv. as soon as, hardly, tikis a. virtnons, tikmér adv. meanwhile, tikpat adv. as mnch, jnst so. tikskét v. a. - 
skn, -skejn, to tick, tikt v. a. tiekn, tikn, (pärvérsties) to become, to grow, to get; (sasniegt)'- to attain, to arrive lo; 

- canri —» to make-both ends meet, to pnll throngh, to get throngh; (ck-342 

tiknmibn — tikls 

sämenä) — io pass; • gala — to get on well, to manage; 

- prieksä — to ontdo, to ontrnn, to anticipate; - valä 

— to free oneself, to get free; v. n, -kos, -kos, to meet with, to enconnter. 

tiknmiba /. morality, virtne, tiknmigs a. virtnons, tiknms ra. virtne; «ma mäclba ethics; -mn mäcitäjs — moralist, 
tikn tikäm adv. more than. 

enongh, enongh and to spare, tilbite /. water- tick, tilka f. icicle. 
tilpnms rrn volnme, capacity; -ma mérs — measnre of capacity. 
tilpt V. en -pstn, -pn, to hold, to 

inclnde, tils ra. tnlle, tilts ra. bridge, timotins rrn timothy-grass, timpa./. coin, money, tincinät v. a. -nn, näjn, to 
inqnire, to examine, to qnestion, tineklis ra. bandage, tinéjs vn packer, wyapper. tingeltangels m. mnsic-hall, 
variety-theatre, tinkskét v. O; -skn, -skéjn, to 

clink to jingle, to tinkle, tinkskinät v. a. -nn, -näjn, to 

make tinkle or jingle, tlnte /. ink; -tes zivs — cnttle i fish, s^pia. j 

tintnica /. inkstand. i 

tinnms m. roll, winding. j 

tipinät r. a. -nn, -näjn, to amble,' to trot. " j 

tipisks a. typical. 

tipogräfijä /. printing-press» ty» 

pography. tips ra. type. 

tirannizét v. a. -jn» -jn, to bnlly» 

to tyrannize over, tiranns ra. tyrant, tiräza /. (lotereja) draw; (laikraksta) sales, tirdit v. a. -dn, -dijn, to — 

examine, to qnestion, tirdzinieki ra. pi market-people tirdzniecTba f. commerce, trade tirgotava /. shop; (galds) 
stall; 

(bnda) booth, tirgotäjs ttk dealer, trader, merchant. 



tirgoties v. n. -jos, -jos, to deal 

in, to trade, tirgus rru market; gada • — fair; 

-zinas — market report, tirinät v. cu -nu, -näju, to shake» 

to quiver, tirklzs m. turquoise, tirpas /. pi. shivering, thrill tirpt v„ a. -pstu, -pu, to become numb. 
tirpums m. numbness, stiffness» tirzät v. a. -ju, -ju, to examine» 
lo investigate, to searqh. titulét v. a. -ju, -ju, to address» 

to entitle, titulis ra. title, tizls a. maimed, lame, tizlums nu lameness, tlfs m. typhoid fever, tigeris rru tiger, tikams 
u* agreeable, pleasant, tiklene /. retina, caul, tlkls pru nettikot — tiesnesis 
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V. tt. -ju, - ju, to covet, to desire. 

tikotäjs m. claimant, pretender. /. delight, pleasure, box, chest. a. thoroughbred, tirelis to. bog, marsh; heath, tiri 
adv. cleanly, neatly; (gluzi) quite; (tikai) merely, simply, tlrlba /. cleanliness, tidiness, 

purity, tirlgs a. clean, tidy, tirit v. a. -ru, -riju, to clean, to cleanse, to sweep; v. n. -ros, -rljos, to glean oneself, 
tirkultura /. bacilliculture, pure culture. 

tirs a. clean, pure; -ra pelna — 

clear gain, net profit, tirskanot v. a. .-ju, -ju, to tune up. 
tlfskanotajs m. tuner, tirums to. field. 

tistit V. a. -stu, -stiju, to muffle purpose, knowingly; tie-by accident, tistoklis f)I. bin idle, parcel, tisi, tisäm 

adv. intentionally, on | purpose, knowingly 1 

tit r. a. -tinu, tinu, to wind, te ! reel; (satit) to wrap up, (ber 1 nu) to swaddle. < 
titars 7)i. turkey-cock, turkey ! 

-ru mätite, turkey-hen. 1 

titavas /. pi. reel, -yarn-windlc \ titenis to. creeper, climber. f tittns m. wry-neck . ' 
tieksme /. inclination, dispc 

si tion. tendency, tiekties v. n. -cos, -cos, to tend, to. be inclined, to strive. 
tieléties <;. n. ^jos, -jos, to argue 

to contest, tieplba /. capriciOiisness, waywardness, obstinacy, tiepigs a. capricious, wilful, tiepsa /. stubborn or 
capricious person. 

tiepties v. 71. -pjos, -pos, to bO 

obstinate, to persist in. ticpuras m. caprice, tiesa /. (iestäde) couri, jury (patieslba) truth; (dala) portion, share, 
due; -sas celä — in legal way; «-sas diena — day -of trial; court- day;.-&2s Izdevumi — law-costs, Igf&t 
expenses; -sas iestäde — legal authority; -sas izmeklétäjs — examining magistrate; -sas izpilditäjs — bailiff; -sas 
spriedums-A verdict, sentence; -sas sulainis — usher; -sas vara — jurisdiction; -sas virs — member of the court; 

- sas zäle —• session-hall, tiesäsana /. legal proceeding, trial. 

fiosnt V. a. -ju, -ju, to try, to jud^e: v. n. -jos, -jos, to carry on a inw suit, lo litigate, tiesiski* a law fit!, legal, 
tiesibas f, 7A. right, privilege, lit slietus /. pi. law, jurisprudence; -tu ministrija — Ministry of .l».giMrate.344 

tiesam — trauceklis 

tiesäm adv. indeed, actually, really, truly. Uesämlba /.- reality, tiess cu direct; -sie nodokli — 



assessed taxes, income-tax. tievgalis ra. the thin end. tievs a. thin, slender, tievums iru thinness, tobrid adv. then, 
at, that time, todien adv. on that day. tolaik adv. in those days, tole /. hornless cow. tolerance /. toleration, tomats 
ra. tomato, tomer adv. yet, however, nevertheless. 

tonis.ra. tone, strain; (meldija) tune; (kräsa) shade; -nu apjoms — volume, range, tonna /. ton. tonkärta /. scale, 
toreiz adv. then, at that time, torfs ra. peat. 

tornis ra. tower, turret; baznicas ~ — steeple; cietuma-dungeon; sachspelrs-castle, rook, torpeds ra. 

torpedo, torte /. fancy cake, tart, tosts m. toast, totalizators m. totalizer, toties adv. the (more so); - sliktäki — all 
the worse, tovakar adv. that night, toveris m. tub. 

tracinät v. a. nu, -nuju, to bring, 

to rage, to anger. *?acis vu uproar, commotion, noise. 

tradicija /. tradition, convention, tragedija /. tragedy. 

tragika f. sadness; tragedy, traipeklains a, -spotted, stained, traipit v. a. -pu, -pijn, to stain, to soil. 
traips, traipeklis ra. stain, blot; 

(moralisks) blemish., trakgalvis ra. madcap, hot-head, trakgalvlba /. madness. trakot v. a. -ju, -ju, to rave, to rage; 
(rotaläties) to romp, to frolic. 

traks a. mad, furious, crazy; -ko nams — lunatic asylum, bedlam. 
traktats ra. treaty, treatise, traktieris ra. tavern, inn, public house. 
trakulis ra. madcap, dare-devil, 

hot head, trakums m. madness, fury, trallinät v. a. -nu, - näju, to quaver, to warble, to sing with trills. 

tramdit v. a. -du, -diju, to frighten away, to scare, tramigs a. shy, timid, fearful, tramvajs m, (vägis) tram-car, 
electric car; (sliedes) tramway, trans vi. drone. 

transformators ra. transformer, 

converter, transponét v. a. -ju, -ju, to transpose, transeja /. trench, tranzits ra. transit, trapece /. trapeze, trate /'. 
draft, bill of. exchange, traucejums ra. disturbance, trouble. 

traucéklis vu disturbance, hindrance, obstacle.traucet triviäls 

traucet v. a. -ju, -ju, to disturb; 

to interrupt, to hinder, trauki ra. pl. dishes; (mäla) 

crockery, trauks ra. dish; vessel, trauksme /. alarm, trauksmiba /, impetuosity, turbulence. 
trauksmigs impetuous, turbulent. 

traukt V. cl -cu, -cu, to hasten, (nopurinät) to shake down; v. n. -cos, -cos, to hasten, to make haste, trausls a. 
brittle; fragil; (vesellba) poorly, weak, trauslums ra. brdttleness. träns ra. train-oil, blubber, träpit v. a. -pu, -plju, 
to hit; 

V. n. -pos, -pljos, to happen, trejäds a. of three kinds, triple, trejdevini num. three times nine, trekns a. fat. 
treknums ra. fat; fatness, trellini ra. pi. railings, banister (s). 

trenet v. a. -ju, -ju, to train; v. n. -jos, -jos, to train one-self. 

trenkät v. a. -ju, -ju, to chase, 

to drive, trenkt v. a. -cu, -cu, to chase, 

to pursue, trepes /. pl. (nama) staircase; (pieslienamas), ladder; fslldosas) escalator; —^pju posms — flight of 
stairs; pju margas— banisters; augsä pa »pern — upstairs; lejä pa «pem — downstairs, trese f.. galloon, lace. 



trests ra. trust, tresais num. third, tresdala num. third, tresdiena /. Wednesday, treskart adv. thirdly, in the 

third place, tribine /. platform, stand, tribunals ra, tribunal, law-court tribuns ra. tribune, tributs ra. tribute, tricinät 
V. a. -nu, -näjti, to sbake, to rock; (balsi) to vib-trifelis ra. truffle. [rate, 

trijatä adv. three together, trijädi adv. in tbree ways, trijädlba f. trinity, trijäds a. of tbree kinds or sorts, 
trijbaisicni a. of three syllables, trijugs ra. team of three, trijkäjis ra. tripod, trivet, trijkärsot v. a. to triple, to 
treble. 

trijlauku sistéma /. three-fallowings trijskanis ra. triad, trijsturis ra. triangle. / triko ra. stockinet, trico. triks ra. 
trick, triljons num. trillion, trilleris ra. quaver, warble, trilL trilogija /. trilogy, trimda /. banishment, exile, 
trimdinieks m. exile, outlaw, trimo m. pier-glass, trinejs ra. grinder, trinitis ra. (audums) tick, hucka- 

back, triolets m. triolet, triumfs ra. triumph, triviäls a. commonplace, hack* neyed, stale, trivial.346 

trice — trukums 

trice /. shake; zemes-earthquake. 

tricet V. a. -cu, -ceju, to tremble, 
to shiver, tricinät v. d. -nu, -näju, to 

shake, to jolt, triciens ra. shivering, trembling, trlnisi ra. pi triplets, tris num. three, trisa /. pulley. 
trisas /. pi. trembling, shivering, shaking. 
trisdesmit num. thirty; -tais — 

the thirtieth, trisenes /. pi. quaking-grass, triskärtigs a. threefold, triple, trispadsmit num. thirteen, trisreiz num. 
thirteen, trisreiz num. three times, thrice, trissturis ra. triangle, trlsvienlba /. trinity, trit v. a. -nu, -nu, to grind, to 
whet; V. n. -nos, -nos, to rub. triece /. ram, hydraulic water-pump. 

trieeieus ra. blow, shock, trieka /. -apoplexy, stroke, triekt v. a. -cu, -cu, to chase away, to drive; (runät) to chat, 
to gossip, triept v. a. -pju, -pu, to smear, 

to cover; (kräsas) to paint, triepums m. stroke of the brush, trochejs ra. trochee, troksnis ra. noise, uproar, 
troksnains a. noisy, uproarious, troksnot v. a. -ju, -ju, to make 

noise, to bustle troksnotäjs ra. crier, bawler. trompete /. trumpet tronis ra. throne. 

tronmantnieks ra. heir-apparent tropi ra. pi. tropics, tropisks a. tropical, trops ra. trope, metaphor, trotuärs ra. 
footway, pavement, trubadurs ra. troubadur, bard, trull tis ra. trolley, truck-way; 

horse-tram, truls a. blunt, dull, trulums ra. bluntness, dulness. trumpis ra. trump, trumpmanis ra. card-player, 
trumpot V. a. -ju, -ju, to play cards. 

trums ra. boil, ulcer, tumour, trumuls ra. kettle, water-drum, trunet v. a. -nu, -neju, to rot. trupa /. troupe, 
company; (kareivji) troop, trupét v. a. -ju, -ju, to rot, to 

decay, trusis ra. rabbit, trusis a. brittle, truba /. pipe. 

truciba /. poverty, neediness. trucigs a. needy, poor; meagre, trudet v. a. -du, -deju, to decay, to rot. 
trudi ra. pi. mould, vegetable 

soil, humus, trukstoss a. absent, trukt v. a. -kstu, -ku, to break; (prombut) to be absent, to be missing; v. n. -stos, - 
kos, to get frightened, trukumcietejs ra. person in need. 

famished person, trukums ra. lack, want; deficiency, scarcity; poverty, indigence; (vaina) fault, defect; (slimlba) 
rupture, herma.tu — turpinät 
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tu prn. you, thou. 

tualete /. toilet, dress; (telpa) 

lavatory, water-closet, tu-draugs ra. chum pal. tukls cu corpulent, sout. tuklums m. corpulence, stoutness. 
tuksnesis m. desert, wilderness, tuksä adv. empty-handed, tuksä dusä adv. jejune, on an 
empty stomach, tuksinieks m. poor man, needy person. 

tuksot V. a. -ju, -ju, to empty, to clear; (gläzi) to drink off. tukss a. empty, void; (vieta) vacant; (garlgi) vain, 
hollow, idle. 

tuksums m. emptiness, void, 

(lopa kermenl) side, flank, tulkojums m. translation, version. 

tulkot V. a. -ju, -ju, to translate. 

tulkotäjs m. translator. 

tulks m. interpreter. 

tulpe /. tulip. 

tulzna /. blister. 

tulznains a. blistered, segged. 

tume f. gruel, oat-meal porridge. 

tun Igs a. thickisb. 

turns** /. darkness, dark. 

tumslba/. darkness, obscurity; 

(gara) ignorance, tumsonlba /. ignorance, stupidity, superstitiousness. tumsonis ra. ignorant person, 

obscurant, tumst v. a. -stu, -su, to grow dark. 

tumsmatis ra. dark-haired. tumss a. dark, dusky; obscure^ 

tumsums ra. darkness, obscurity. 

tumszils a. dark or deep blue. 

tundra /. tundra. 

tunelis ra. tunnel. 

tuntulot V. a. -ju, -ju, to move 

on witb great pains, tupele /. slipper; (koka) clog-; -lu varonis — benpecked bus hand, tupenis ra. potato, tupcsis 
ra. hav-rack. tupét v. a. -pu, -péju, to squat; 

mäjä-to stick at home, tupties v. a. -pjos, -jos. to 

cover, to squat down, tur adv. there, turbans ra. turban, turbina /. turbine, water-wheel, turét V. a. -nu, -réju, to 
hold, 1 to keep; to maintain; - par — to count; - runu — to deliver a speech; v. n. -ros, -rejos, to hold oneself, to 

keep oneself, turétäjs ra. bölder, keeper; runas*— speaker; veksela-bearer, turlba /. prosperity, turlgs a.u 

well-to-do, well-off, 

prosperous, turklät adv. besides, moreover, turks ra. Turk; turciete — Turkish woman; -ku pupa — climbing 
bean, runner, turnlrs ra. tournament, turp adv. thither, there, turpat adv. there, in that place, turp un atpakal adv. 
return; 



~ bilete — return ticket, turpinäjums nu continuation, turpinät v. a. -nu, -näju, to con-v tinne, to go on with.348 
turpinätäjs — tvert 

turpinätäjs m. successor, turpmäk adv. for the future, further, henceforward; - vel:— (stästä) to be continued, 
turpmäks a. furtber, future, turpretim adv. 011 tbe otber hand, on the contrary, whereas, turza /. little box of light 
material, originally of birchbark. tusnIt v. a. -ju, -ju, to gasp, to 

breathe heavily, tusa /. Indian ink. tuset v. a. -ju, -ju, to draw in Indian ink; (slept) to hush up, to suppress, tuss 
ra»' flourish of trumpets, tutenis ra. large knife, tuväkais ra. neighbour, fellow-man; «ku mllestlba — love of 
one's neighbour; charity; a. the nearest, tuväks a. nearer, tuvinät v. a. -nu, -näju, to bring near; v. n.—nos, -näjos, 
to approaeh, to draw near, tuvinieks ra. kinsman, relation, tuvosanäs /. approaching, tuvoties v. n. -jos, -jos, to 
approach, to draw near, tuvredzlba /. short-sightedness, tuvredzigs a. short-sighted; (garlgi) narrow-minded, 
purblind. 

tuvs a. near; (draugs) intimate, close. 
tuvu adv. near, close; « kopä 

close together; close by. tuvums ra. nearness, closeness, neighbourhood, proximity; i/sa — near at hand, close 
by. 

tuba /. tube; (dräna) felt tuberkuloze /. tuberculosis, con*. 

sumption, tudal adv.-at once, instantly, in 

a moment, tukstosreiz num. a thousand times. 

tukstotis num. thousand. tuja v. a. -stu, -ku, to swell, to 

tumcsce. tukums m. swelling, tumour, tulin adv. at once, immediately, 

instantly, tulltéjs a. immediate; «maksäjums — cash down, ready cash. 

tula /. clumsy person. 

tuläties V. n. -jos, -jos, to loiter. 

tulTba /. slowness, sluggishness. 

tullgs a. slow, sluggish. 

turti /. tour, trip. 

tuska'-./, dropsy; «ku lapas —r* 

colt's foot, tuta /. paper-bag, screw, tvaikains a. hazy, vapourous. tvaikonis m. steamer, steamship, tvaiks m. 
steam, vapour; «ka katls — boiler; «ka maslna — steam-engine; «ka slirce — steam fire-engine; «ka slegs — 
stop valve; «ka vads — steam pipe. 

tvans nu charcoal-gas. tvarstit v. a. -stu, -stiju, to catch, 

to seize repeatedly, tveice /. heat. 

tverejs ra. grasper, catcher, tvert v. a. -fii, tveru, to seize, to grasp, to lay hold of; v. tu -jos, tveros, to take 
refuge*lvirtlba — utubunga 
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tvirtlba /. compactness, solidity. 

tvirts cu compact, solid, tvikt v» cu -kstu, . -ku, to languish, to thirst, to long for, to pine (for). 


u 



tJbadze /. beggar-woman, ubagosana /. begging, ubagot v. a. -ju, -ju, to beg, to 
ask for alms, ubags nu beggar, mendicant; 

•ga dävanas — alms, ugunigs cu fiery, hot; (jutas) ardent, impetuous, uguns /. fire; * apdrosinäsana 

— fire Insurance; • briesmas 

— danger from firej -dross — fireproof, protected from fire. 

ugunsdzeséjs ra. fireman; -dzeseju komanda — fire-brigade; «dzeseju slirce — fire-engine, ugunsgréks ra. fire, 
conflagration. 

ugunskurs ra. fire; ugunspuke /. buttercup, ugurisvéméjs kalns nu volcano, ugunosana /. illumination. Ugunot v. 
a. -ju, -ju, to illuminate, un conj. and. unee /. ounce, ungars nu Hungarian, universäls a. universal, universitäte /. 
university, untumains cu capricious, wilful, 

whimsical, untums nu caprice, whim, upe /. river, stream. 

upene /. black currant, upenäjs ra. black currant bush, upmala f. river-bank, riverside, upuret v. a. -ju, -ju, to 
sacrifice, upurétäjs iru sacrifices upuris nu sacrifice, offering; (cilvéks) victim; »ra i®rs innocent victim; 
sacrificial lamb; -fi« trauks — (baztucaf alms-basin; (upuresanai) offer 'ring-cup. uravät v. a. -ju, -ju, to cheer, 

to cry hurrah, urä! inter j. hurrah! urbeklis ra., borer, gimlet, urbejs ra. borer, urbinät v. a. -nu, -nu, (degunu) 

to poke, to prod, urbt v. a. -bju, -bu, to/,bore, to drill; - tuneli — to ^drive a tunnel. 

urdit V. a. -du, -diju, to egg on, 

to urge on. urdzina /. rill, watercourse'., urga /. rivulet, streamlet, urknät v. a. to poke, to burrow, urkskét v. a. - 
sku, -skeju, to grunt. 

urket V. a. - ju, -ju, to burrow, to dig, to delve; v. n. -jos, -jos, to work, urkis m- poker; (cilveks) diligent person, 
urna /. urn. 

urskuls ra. pouting mouth. 
utains ä. lousy. 
utenis mx rag-fair. 
utit V. a. -ju, -ju, to louse. 
uts /. louse.. 

utubunga nn. thumb; (cilv.) ra- 
' gamuffin. Ivirtlba — utubunga 
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tvirtlba /. compactness, solidity. 

tvirts cu compact, solid, tvikt v» cu -kstu, . -ku, to languish, to thirst, to long for, to pine (for), 
u 

tJbadze /. beggar-woman, ubagosana /. begging, ubagot v. a. -ju, -ju, to beg, to 
ask for alms, ubags nu beggar, mendicant; 

•ga dävanas — alms, ugunigs cu fiery, hot; (jutas) ardent, impetuous, uguns /. fire; * apdrosinäsana 

— fire insurance; • briesmas 

— danger from firej -dross — fireproof, protected from fire. 



ugunsdzesejs ra. fireman; -dzeseju komanda — fire-brigade; «dzeseju slirce — fire-engine, ugunsgreks ra. fire, 
conflagration. 

ugunskurs ra. fire; ugunspuke /. buttercup, ugurisveméjs kalns nu volcano, ugunosana /. illumination. Ugunot v. 
a. -ju, -ju, to illuminate, un conj. and. unee /. ounce, ungars nu Hungarian, universäls a. universal, universitäte /. 
university, untumains cu capricious, wilful, 

wbimsical, untums nu caprice, whim, upe /. river, stream. 

upene /. black currant, upenäjs ra. black currant busb, upmala f. river-bank, riverside, upuret v. a. -ju, -ju, to 
sacrifice, upurétäjs iru sacrifices upuris nu sacrifice, offering; (cilveks) victim; »ra i®rs innocent victim; 
sacrificial lamb; -fi« trauks — (baztucaf alms-basin; (upurésanai) offer 'ring-cup. uravät v. a. -ju, -ju, to cbeer, 

to cry hurrab, urä! inter j. hurrab! urbeklis ra., borer, gimlet, urbéjs ra. borer, urbinät v. a. -nu, -nu, (degunu) 

to poke, to prod, urbt v. a. -bju, -bu, to/,bore, to drill; - tuneli — to ^drive a tunnel. 

urdit V. a. -du, -diju, to egg on, 

to urge on. urdzina /. rill, watercourse'., urga /. rivulet, streamlet, urknät v. a. to poke, to burrow, urkskét v. a. - 
sku, -skeju, to grunt. 

urket V. a. - ju, -ju, to burrow, to dig, to delve; v. n. -jos, -jos, to work, urkis m- poker; (cilveks) diligent person, 
urna /. urn. 

urskuls ra. pouting mouth. 
utains ä. lousy. 
utenis mx rag-fair. 
utit V. a. -ju, -ju, to louse. 
uts /. louse.. 

utubunga nn. thumb; (cilv.) ra- 
' gamuffin.350 
uvertira — • uzdlenet 

uvertira /• overture, pz prp. on, upon, in, to, into, format, by; dusmigs - mani — angry with me; uz prieksu! — 
forward! Uzacis /. pi eyebrows; savilkt — to knit tbe brows* to frown, uzaicinäjums ra. invitation, uzaicinät v. 
a. to ask, to invite, uzart v. a. -a?u, -aru, to plougb up. 

uzasinät v. a. -nu, -näju, to 

sbarpen, to wbet, uzaudzinät a?, a. -nu, -näju, to bring up, to educate; (kustonus) to breed, to rear; (städus) to 
grow. Uzaugt v. a. -gu, -gu, to grow up. 

uzaust V. a. -stu, -su, to dawn, uzbarot v. a. -ju, -ju, to feed up. uzbäzt v. a. -zu, -zu, to put on, to set up; v, n. - 
zos, -zos, to intrude. 

uzbert v.< cu -be]/u, -beru, to 

beap up; (granti) to gravel, uzbérums ra. mound, dike, uzbirt v. a. -stu, -ru, to fall on. uzbllzt v. a. -ztu, -zu, to 
swell. Uzbllzums m. swelling. Uzblaut v. a. -blauju, -blävu, 

to sbout to. (juzbraukt v. a. -cu, -cu, to drive 

up, to ascend. Uzbrekt v. cu sk. uzblaut. Uzbriest v. a* -stu, -du, to swell 
up, to rise, uzbrucejs m. agressor, assailant. 
uzbrukt V. a. -brukii, -bruku, to 



fail upon; to attacks 
uzbrukums rru aggression, at¬ 
tack. 


uzbudinajums nu excitement, irritation. 

uzbudinät v. a. -nu, -näju, to excite, to stir up; v. n. -nos, -näjos, to get excited, uzbudinäts a. exeited, put ont. 
uzburt V. a. -fu, -buru, to produce by witcbcraft, uzbuvet v. a. -ju, -ju, to erect, 

to build, to construct uzcelsana /. raising, lifting up. uzcelsanäs /. getting up, rising, uzcelt v. a. -lu, -celu, to lift 
up:, to raise, (no miegsi) to rouse; (éku) to build, to erect; (telti) to pitcb; v. n. -los, -los, to get up, to rise; (käjäs) 
to stand up. 

uzeept V. a. -pju, -pu, to fry. uzcirst v. cu -certu, -rtu, to cut open, to strike upon; v. u. -tos, -tos, to adorn oneself, 
to 

dress. 

uzcirties a. attired, dressed up. uzeltlba /. assiduity, diligence, 
industry, uzcitigs a. assiduous, diligent, 
industrious, uzdävinät v. -nu, -näju, to 

give, to present, uzdedzinät v. a. -nu, -näju. to light, to kindle: (elektribu) to switcb on. uzdevums ra. task; 

(aritin.) sunt, 

problem, uzdigt v. a. -gstu, -gu. to spring 

up, to sprout, uzdienet v. a. -nu, -neju, to obtain by service.351 

(izdot ci» -du, -devu, to give; (jautäj.) to put a question; (darbu) to set a task; (sportä) to abandon, to give up; 
(apsudzet) to charge; v. n. -dos, rdevos, to pretend to be. uzdriksteties r. n. -stos, -téjos, to dare, to take upon 
oneself, uzdrosinäties v. n. -nos, -näjos, to dare, to take tbe liberty of doing. 

uzdurt Vr a* -pi, -duru, to pin up, to spear; v. n. -j-os, -duros, 

«izdzert v. o» -ru, -dzeru, to 

drink to. Uzdzlt v. a. -dzenu, -dzinu, to drive up; (vejs) to blow up; (suns) to rouse, to bunt up uzdzlvot v. a. -ju, - 
ju, to lead a 

fast life, uzdzlvotäjs w. prodigal, wastrel, rake. 
uzdziedat v. a. -du, -däju, to 

start singing, uzelpot v. a. -ju, -ju, to breatbe freely, to feel relief; to re- 
uzgaldlt V. a. -du, -dlju, to wait; 

«damä istaba — waiting-room, uzgavilet v. a. -ju, -ju„ to shout 

with joy; to cbeer, uzgäzt v» a. -zu, -zu. to beap upon, to pour upon; v. n. -zos, -zos, to fall upon. 4 uzglabät v. a. 
-ju, -ju. to keep, 

to preserve, uzglabätuve./. store-house, lockup; (drosa) safe-deposit, uzgluuét v* a. -nu, -néju, to be 

on tbe watch for, to lie in wait for. uzgrieznis (muters) wi. screw- 

nut. 

uzgriezt (ie) v* a. -zu, -zu to cut 
up. 



uzgriezt v. cl -zu, -zu, to tum; (elektr.) to switch on; (pulksteni) to Wind up. uzgrust v. cu -zu, -du, to push; v. n. 
-zos, -dos, to knock against. 

uzgulties V. n. -los, gulos., to 

lean upon, uzgerbt v. a. -bju, -bu, to put on. 

uziet V. irr. -eju, -gäju; (atrast) to find, to discover; (uzkäpt) to asend, to walk up. uzjautrinät v. a. * -nu, -näju, to 
cheer up, to divert, to amuse, uzjät v. a. -ju, -ju, to ride up. uzkabinät v. a. -nu, -näju, to 

bang up. uzkaisit v. a. -su, -siju, to strew upon. 

uzkala f. glazed frost, uzkalns m. billock, knoll, uzkalpot v. a. -ju, -ju, to acquire 
by serving. 

bot, to heat. J ' 3 ' uzkavet v. d. -ju, -ju, to delay, to detain; v. n. -jos, -jos, to stay, to stop, to dwell upon 

uzkäpt V. a. -pju, -pu; (kalnä) to ascend; (koka) to climb up (zirgä) to mount, uzkärt v. cu -kajy, -käru, to 
hanfe§52 

uzklausit — uzliet 

(izklausit V. a. -su, -slju, to hear, 

to listen to. uzklät v. a. -ju, -ju, to cover; 

(galdu) to lay. uzkliegt v. a. -dzu, -dzu, to shout to. 

uzklist V. a. -stu, -du, to come 

strolling, uzklupt v. a. klupu, -klupu, to 

fall upon, uzknäbt v. a. -bju, -bu, to pick 

up; (otram) to peek, uzkopt v. a. -pju, -pu, to put in 

order, to tidy, uzkost v. a. -zu, -du, to take a snack. 

uzkozamai^ ra. snack; light meal, uzkraut v. cu -ju, -krävu, to load, to stow; (vainu) to charge, to accuse, 
uzkrekls ra. shirt-front, uzkrist v. a. -kritu, -kritu, to fall upon; (verst uzmanibu) to strike, to attract notice, 
uzkritoss a. striking, showy, uzkulties v. n. -los, -kulos, to 

come undesired, to intrude, uzkundzéties v. n. -jos, -jos, to lord it. 

uz kurieni adv. whither, where to. 

ozkurinat v. a. -nu, -najur> to 

kindle; to incite. ^ 

uzkurt V. a. -j-u, -kuru, to-make fire. 

uzkudit V. a. -du, -diju, to incite, 

to instigate, nzkemmét v. a. -ju, -ju, to comb up. 

uzkert v. a. -pu, -keru, to catch up, to intercept; (sitienu) to 

parry; (saprast) to grasp; v. n. -fos, -keros, to fall in, to run into, to get hooked, uzlabojums in. improvement, 
uzlabot V. a. -ju, -ju, to improve; v. n. -jos, -jos, to grow better, to improve, uizlaisanäs f. soaring up, ascent, 
uzlaist V. a. -zu, -du, to send to, to set at; v. n. -zos, -dos. to fly up, to soar up. uzlaslt v. a. -su, -siju, to pick 

up, to gather, uzlauzt v. a. -zu, -zu, to break 

open. \ 



uzléjums ra. infusion, uzlökt v. a. -cu, -cu, to leap or 
jump up; (saule) to rise, uzlidot v. a. -ju, -ju, to fly up, 

to soar up. uzlikt v. a. -lieku, -liku, to put on, to apply; (nodok(us) to impose taxes; (sodu) to inflict punishment, 
toj fine, uzlipinät v. a. -nu, -näju, to 

paste on. uzllmet v. a. -ju, -ju, to glue upon. 

uzllst V. a» -lienu, -lldu, to crawl 

up. 1 

uzliekams a. appliable to. uzliekties v. n. -cos, -cos.,to bend 

upwards, uzliellt v. a» -lu,.-llju, to praise up. 

uzliesmojums ra. blazing up. uzliesmot v. a. -ju, -ju, to blaze up. 

uzliet V. a. -leju, -léju, to pour upon.uzlocit/ — uzost 
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uzlocit V. a. -ku, -cllu, to tuck 

up, to turn up. uzlugt v. a. -dzu, -dzu, to ask, 

to invite, uzlukot a* -ju, -ju, to look at. 

uzmanlba /. attention; (piekläjlba) courtesy, civility, uzmanit v. €&.*-nu, -nlju, to pay beed to, to attend to; v. n. - 
nos, -nljos, to take care, lo uzmava /. socket [ beware of. uzmäclba /. obtrusiveness, importunity. Uzmäcigs. a, 
/obtrusive, importune; (kliedzoss) blatant, uzmäkties v* n. -cos„ -cos, to obtrude oneself, to intrude upon, to 
plague, uzmaukt v..'a. -cu, -cu, to. put on. 

uzmeklet v. a. -ju, -ju, to seek out, to look up, to searcb for. uzmest v. a. -tu, -tu, to tbrow up, to cast up; (drébes) 
to slip on; (degunu) to- assume airs, to turn one's nose into tbe air; (lupu) to pout; v. n. -tos, -tos, to kligbt, to lean 
Upon. 

uzmetums «U, (zemes) dam; (uz papira) plan,, project, scbeme, sketcb. 

uzminejums m» guess, solving, uzminét v. a. -nu, -neju, to guess, to unpuzzle, to unriddle; bzmiriil — give a 
guess 1 uzmit v. cl -nu, -minu, to tread upon. 

uzmodinät v. a. -nu, -nj*ju*\to 

awaken, to rouse. Latviski«angli9ka vfirdafca., 

uzmosties v. n. stos, -dos, to 

awake, to wake up. uzmudinäjums m. encouragement, rousing; instigation, spur. 

uzmudinät v. CL. -nu, -näju, to encourage,, to incite, to spur on, to egg on. uzmundrinät v. a-, -nu, -näju; to 
cbeer up. uzmusinät v., a. -nu, näju, to 

set against, to stir up. uzmudinätäjs m. agitator, inciter, instigator, uzmuret v. a. -ju, -ju, to build, to raise; 
uznäkt V. a. -ku, -tu, to come 

up, to appear, to get up. uznest v. a. -su, -su, to fctch up; (zemi) to tbrow up, to !de-^ posit. 

Uznemt v^n. -nemu, -nému; (110 -zemes) .to take up, to pick up; »(viesus) to receive; (fologr.) to photograph, to 
take; v. n. -mos, -nemos, to take upon oneself, to undertake, uznémejs ra. contractor. builder; 

employer, uznemlba /. activity, enterprise, 

initiative, uznémigs a. active, enterprising; 



4>ushing, bold, uznemums^ ra^eiiterprise, undertaking. venture; photo; (uz laika fotogr.) time-exposure, 
uzokskerét v. a. -ju, -ju, to hunt 

up, to find out. uzost V» , -zu, -du, to sir) 1 out.354 uzpampt —uzräditäjs 

nepampt v. cu -pstu, -pu, to 

swell up. uzpeldet v. cu -ju, -ju, to rise up, 

to emerge, uzpilét v. a. -lu, -léju, to drop on. 

uzpilinät v. a. -nu, -näju, to let 

fall in drops, uzpircejs ra. buyer-up, forestal-ler. 

ozpirkstnis m. thimble, uzpirkt v. a. -perku, -ku, to buy 

up, to föreställ, uzpipét v. a. -ju, -ju, to ligbt 

tbe pipe, to start smoking, nzpit v. a. -nu, -nu, to twine up, 

to twist round, to braid, «izplauksana /. blossoming, budding, prospering, uzplaukt v. a. -kstu, -ku, to flourish; 
(ziedi) to break into blossom, uzplaukums ra. growtb, flourishing, prospering, nzpläksnét v. a. to inlay, to veneer. 

uzplecis ra. epaulette, shoulder-strap. 

uzplést V. a. -su, -su, to tear open, to rip up; (lldumu) to plough up. czplities v. n. -jos, -jos, to force 

oneself upon, to obtrude, uzpludums m. rising, tide, uzplust v. cu -stu, -du, to rise, vzpost v. a. -su, -su, to fit out, 
rig up, to dress up; v. ru -sos, -sos, to dress oneself up. vzposums ra. fitting up. wprasit v. cu -su, -slju, -to ask; 1 
cenu) to overcharge. 

uzpumpet V. o» -ju, -ju. to pump "P. 

uzpurinät v. cu -nu, -näju; ftg. to stimulate, to cheer up; v. ru -nos, -näjos, to cbeer oneself up. uzpurnis ra. 
muzzle, uzputinät v. cu -nu, -näju, to blow over witb snow or sand, uzpust v. cu -su, -tu, to blow up; v. n. -sos, - 
tos, to puff oneself out; to make oneself big; (saigt) to pout, to sulk, uzputlba /. conceit, presumption, uzputigs a. 
conceited, vainglorious, prcsumptious. uzraknät v. a. -ju, -ju, to dig up. uzrakstit v. cu -stu, -stiju, to 

write down, to note, uzraksts ra. inscription; (kapa) epitaph. 

uzrakt v. cu -roku, -ku, to dig up. uzraudziba /. supervision, uzraudzlt v. cu -gu, -dzlju, to supervise, to inspect;to 
watch; (policija) to sbadow a person, uzraugs ra. supervisor, overseer, inspector; (strädnieku) fore» man, boss; 
(skolnieku) monitor. 

uzraust v. ru -su» -su, to scrap up; v. ru -sos, -sos, to climb up; (no gultas) to get up. uzraut v. cu -ju, -rävu, to 
jirk up. 

uzrädljums m. (apsudzlba) denunciation» uzrädit v. cu -du, -diju, to display, to show; (apsudzét) to denounce, 
uzräditäjs rru bearer; informer»uzräpties 

$xript!es v. n* -pjos, -pos, to 

climb up. «sreiz adv. at once, suddenly ; 

ail of a sudden, uzrékins m. additional payment, uzritinät v. a. -nu, -näju, to roll up. 
uzrldit V a. -du, -dljii, to set 

against, uzrocis m. muff, uzrotit v. a. *to tuck up. uzruna /. address, speech, uzrunät v. a* to address, to 

speak to. uzsacit v. a. -ku, -ciju, to recite, to say; (dzlvokli u. c.) to give notice, uzsaukt v. a. -cu, -cu, to shout to; 
(baznicä) to put up tbe banns. 

uzsaukums m. proclamation; 



banns; (aicin.) summons, uzsäkt v. a. -ku," -ku, to begin, 

to commcnce, to start, uzsega /. cover, covering, uzsegt v. a. -dzu, -dzu, to cover, uzsödinät v. *a. -nu, -näju, to 

place on, to put on. uzsösties v. n„ -2os, -dos, to sit 

down on. uzsöt v. a. -ju, -ju, to sow. uzsildit v. a. -du, -diju, toi warm up. 

uzsist V. a. -tu, -tu, to beat upon, to strike upon; (uz pleca) to ^ pat; (de|us u. c.) to cover oir 

overlay with, uzsiet v. a. -nu, -séju, to tie on, 

to bind up. uzskaitljums m. enumeration, counting. 

— uzspidet 355 

uzskaitit V. a. -tu, -tlju, to enumerate, to count, to number; (pert) to thrash, uzskanot v. a. -ju, -ju, to tune 
up. 

uzskatämä mäclba /. object- 

teaching, uzskatämlba f. intuitive method; 

obviousness, uzskatäms a. intuitive; visible, obvious. 

uzskatit V. a. -tu, -tlju, to look at, to "glance at; (par) to consider, to regard, uzskats ra. view; point of view, 
opinion. 

uzskriet v. a. -eju, -skréju, to run upon; (gaisä) to fly up; (eksplodet) to be blown up,* to explode, uzskruvet v. a. 
-ju, -ju, to screw up. 

uzslaucit V. a. -ku, -clju, to 

sweep, to dust, to tidy, uzslava /. praise, glorification, eulogy. 

uzslavét V. a. -ju, -ju, to praise, to glorify, to land, lo eulogise, uzsliet v. a. -nu, -sleju, to prop 
up, to support, uzsmaidit v. a. -du, -dIju, to 
smile at. uzsmeret v. a. -ju, -ju, to spread 

upon, to smear upon, uzspert v. a. ru, -speru, to step on, to tread on; (gaisä) to explode, to blow up. uzspelét v. a. 
-ju, -ju, to begin 

playing, to strike up. uzspidet v. a. -du- -deju, to flash up, to light up.356 uzspelet — 
uzspllet V. a. to put on with 

difficulty; to ' strctcli on. uzspiest v. a. -zu, -du, to impress, to force; (zimogu) to seal; v. ??. -zos, -dos, to force 
oneself upon, to intrude. Uzsp|aut v. a. -ju, -splävu^jto^ »spit upon; fig» to set at 

naught._ 

uzspraust v. a. -zu, -du; to fix, 

to pin up, to fasten, uzsprädzet v. a. -ju, -ju, to 

buckle on, to strap on. uzsprägt v. a. -gstu, -gu, to be 

blown up. uzspridzinät v. a. -ju, -ju, to 

blow up. uzstädit V. a. -du, -diju, to put 

up, to arrange, uzstäsanäs /. bearing, behaviour, uzstäties v. n. -jos, -jos, to appear, to enter, to come forward; 
(rikoties) to assert oneself; - pret — to rise .against, uzstiept v. a. -pju, -pu, lo stretch, to strain; (nest) to take up. 
uzstutet V. a. -ju, -ju, to prop up. 



uzsukät V. a. -ju, -ju, to bm^h back. 
uzsuksana /. al sorption, uzsukt v. a. -cu, -cu, io absorb; 
to suck up. uzsutit V. a. -tu, -tlju, to send up. 
uzsvars m. accent, stress. 1 

uzsvert v. a. -ju, -ru, to empbasize, to stress, uzsvilpt v. a, -pju, -pu» to thistle. 
uztraukums 

uzsviest V. a, -zu, -du, to tbrow up. 

uzsaut V. a. -ju, -£avu, to strike a blow, to strike witb a wbip; v. n. -jos, -sflvos, to start up; (uguns) to blaze up. 
uzskerst v, a. -zu, -du, to dissect, to gut. 

uzskirt V. ai -|*u, -skiru, to open, uzslakstét v. a. -stu, -sléju, to 

splash pp, to sprinkle, uzsuvums m. embroidery; (uniformai) lace, galloon, uzsut U». a. -suju, -suvu, to sew 
on, to stitcb on. uztaisit v. a. -su, -siju, to make, 

to put on. uzteikt v. a. -cu, -cu, to recite, to say; (Hgumu) to give notice, to warn; (slavet) to praise. 
uzticamlba /. reliability, reliableness, uzticams a. reliable, devoted, 

to be trusted, uzticét v. a. -cu, -ceju, to trust, to entrust; v. n. -cos, -cljos, to rely upon, to confide in. uzticiba f. 
confidence, faitb, trust; -bas virs — confiuant. uzticigs <u faitbful, loyal, trustful. 

uztit V. a. -tinu, -tinu, to wind, uztiept r. a. -pju, -pu, to force 

upon. 

uztraukt v. -cu, -cu,: to excite, to make anxious; v. n. -cos, -cos, to get exciled or disturbed. 
uztraukum9 excitement, 
flutter.uztrukt ies — uzzelt 
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uztrukties v. 7i. -kstos, -kos, lo be frightened, lo be roused, to take frigbt, uztupties v. n. -p jos, -pos, to squat on; 
(pulns) to be percbed, uzturesana /. maintenance, 

support; (izdevumi) upkeep, uzturesanäs /. sojourn, uzturét v. a. -ru, -reju, to maintain, to support; v. n. -ros, - 
réjos, to bouse, to dwell, to sojourn. 

uzturetäjs ra. bread-winner, person wbo supports otbers, uzturs ra. food, nourishment, maintenance, living; 
nopelnit -ru — to earn one's living, uztukt v. a. -kstu, -ku, to swell, to rise. 

uztvere /. comprebension, conception, grasp, uztvert Vi a. -fu, -tveru, to comprebend, to grasp; (säkert) to catcb. 

uztverejs ra. detector, uzupurésanäs /. self-sacrifice, uzupureties v. n. -jos, -jos. to sacrifice oneself, to offer 
oneself up. 

uzurknät v. a. -ju, -ju, to root 

up, to rake up. uzurpätors ra. usurper, uzurpet v. a. -ju, -ju, to usurp, uzvadit v. a. -du, -diju, to lead to. 

uzvalks clotbing, dress, attire; suit. 

uzvandit v. a. -du, -dIju, to rake 

up, to turn up. uzvara /. conquest, victory. 

uzvarai?.Iba /. conquerableness. uzväräms a. conquerable, uzvarét v. a. -ru, -reju, to conquer, to overcome. 



uzvaretajs. ra. conqueror, victor, uzvards ra. surname, uzvarit v. a. -ru, -riju, to boil; (teju) to make tea; v. n. -ros, 
rljos, lo boil up,'to bubble up. uzvedinät v. a. -nu, -nuju, to 

direct, to suggest, uzveikt v. a. -cu, -cu, to overcome, to manage, uzvelkams a. to be drawn up; 

»mais tilts — drawbridge, uzvelt v. a. -lu, -velu, (virsu) to burden; (augsä) to roll up. uzvest v. a. -du, -du, to 

lead^ to; (spelet) to perform, to" act; v. n. -dos, -dos, to bebave; slikti-to, misbebave, uzvesanäs /. bebaviour, 

conduct, uzvert v. a. -vepi, veru, to string on, to file on a string, uzvija /. addition, sprplus. uzvilkt v. a. -velku, - 
vilku, to drag up; • buras — to boist sail; - drebes — to put on; 

- loku — to bend a bow; 

- pulksteni to wind up; • sautenes gaili — to cock a gun; - zäbakus — to put on. 
uzvinnet v. a. -nu, -näju, to win, to get. 

uzvirpulot V. a. -ju, -ju, to rise* up. 

uzvirt V. a. -rstu, -ru, to boil up., uzzelt v. a. -lu, -zelu, to sboot» up, to grow; (veikals) to tbrive, to prosper.358 
uzzinät 

uzzinät V. a..-nu, -näju, to come 

to know, to find out. uzzina /. information, uzzllét v. a. -ju, -ju, to foretell, 
to guess, uzzimet v. a. -ju, -ju, to design, 

to identify, to discern, uzziedét v, a. -du, -déju, to blossom, to flower up; (veikals) to flourisb, uzziest v. a, -zu, - 
du, to smear upon, to cover witb. 

C 

ubelev/. turtle-dove, udele /. common martin, udens m. water; sald« — fresbwater; stävoss « — stagnant water; 
tekoss — running udensaugs ra. water-plant. [water, udensärstnieciba /. hydrotberapy. 

udenscaurule /. water-pipe, udensdzirnavas f. pi water-mill, udenskritums ra. cataract, waterfall. 

udenskruze /. ewer, jug, pitcber, udenslidmasina /. waterplane, 

seaplane, bydro-plane, udenslidéjs m. diver, udensllmenis ra. surface of water. 

udenslinija /. water-level, udcnsmuca /. water - butt or udensnoteka /. drainage, [cask, udenspiliens ra. drop of 
water, udenspludi ra. pi flood, inundation, udensputns ra. water-fowl, fidensrats ra. water-wbeel udensroze /. 
water-lily. 

uzas 

udensrumba /. rapids, udensslilnlba /. dropsy, udensspainis m, bucket, pail, udensspeks ra. water-power. 
Qdenssporis ra. aquatics, aquatic 

sport; (ar balli) water-polo, udensstabs ra. column of water, udensstävoklis ra. beigbt or 

level of tbe water, udenssvari ra. pi water level, 

bydrostatic level, udenstriece /. ram. udenstvertne /. cistern, tank, 

reservoir, udensvads ra. water - supply; water-pipe; (mäjäs) tap-arid-sink; -da kräns — tap. udensvedejs ra. 
water-carrier, udensvirpulis ra. Whirlpool, eddy, udensvirs ra. Aquarius, udenszäbaki ra. pi, top-boots, udenains a. 
watery, wasby; (atskaidits) diluted, udenradis ra. by drogen, udrs ra. otter, uka f, uvula, unija /. union, uniks a. 
unique, unisons ra. unison, upis ra. horned owl. urlna /. urine, usains a, moustached. usas f, pi moustache, 
utensilijas /. pi utensils Utilizäcija /. utilisation, utopija f, utopia. utrupe /. auction, public sale, utrupet v, a. -ju, - 
ju, to sell by 

auction, utrupnieks m. auctioneer, uzas /. pi trousers. 358 uzzinät 



uzzinät V. a..-nu, -näju, to come 

to know, to find ont. uzzina /. information, uzzllet v. a. -ju, -ju, to foretell, 
to guess, uzzimöt v. a. -ju, -ju, to design, 

to identify, to discern, uzziedét v, a. -du, -déju, to blossom, to flower up; (veikals) to flourish, uzziest v. a, -zu, - 
du, to smear upon, to cover with. 

C 

ubelev/. turtle-dove, udele /. common martin, udens m. water; sald« — freshwater; stävoss « — stagnant water; 
tekoss — running udensaugs ra. water-plant. [water, udensärstniecTba /. bydrotberapy. 

udenscaurule /. water-pipe, udensdzirnavas f. pi water-mill, udenskritums ra. cataract, waterfall. 

udenskruze /. ewer, jug, pitcber, udenslidmaslna /. waterplane, 

seaplane, bydro-plane, udenslidejs m. diver, udensllmenis ra. surface of water. 

udenslinija /. water-level, udcnsmuca /. water - butt or udensnoteka /. drainage, [cask, udenspiliens ra. drop of 
water, udenspludi ra. pi flood, inundation, udensputns ra. water-fowl, fidensrats ra. water-wbeel udensroze /. 
water-lily. 

uzas 

udensrumba /. rapids, udenssliinlba /. dropsy, udensspainis m, bucket, pail, udensspéks ra. water-power. 
Qdenssporis ra. aquatics, aquatic 

sport; (ar balli) water-polo, udensstabs ra. column of water, udensstävoklis ra. beigbt or 

level of tbe water, udenssvari ra. pi water level, 

bydrostatic level, udenstriece /. ram. udenstvertne /. cistern, tank, 

reservoir, udensvads ra. water - supply; water-pipe; (mäjäs) tap-arid-sink; -da kräns — tap. udensvedejs ra. 
water-carrier, udensvirpulis ra. Whirlpool, eddy, udensvirs ra. Aquarius, udenszäbaki ra. pi, top-boots, udenains a. 
watery, washy; (atskaidits) diluted, udenradis ra. by drogen, udrs ra. otter, uka f, uvula, unija /. union, uniks a. 
unique, unisons ra. unison, upis ra. horned owl. urlna /. urine, usains a, moustached. usas f, pi moustache, 
utensilijas /. pi utensils Utilizäcija /. utilisation, utopija f, utopia. utrupe /. auction, public sale, utrupet v, a. -ju, - 
ju, to sell by 

auction, utrupnieks m. auctioneer, uzas /. pi trousers. Vaba — 

V 

Vaba /. pole, stake, vabole /. beetle, chafer; .méslu • — dor-beetle; ozolu ~ — cockchafer, May-bug. T adät v. a. 
-ju, -ju, to guides, to 

lead, to carry., vadlba /. leaders, rulers; (iestädes) direction, vadisana /. leading, guidance, ▼ adlt v. a. -du, -diju, 
to guide, to conduct, to manage; v* n. -dos, -dIjos, to be guided by, to follow, vaditäjs ra. ieader, chief, manager, 
(väga) conductor, vadmala /. cloth, homespun, vadonis ra. Ieader, guide, vadoss cu leading, guiding, vads ra. 
(tlkls) drag,net; (elektr.) 

conductor; (udens) pipe^ vadzi! interj. I say! Listen! vadzis ra. peg, wedge; kär^ zobus ~dzl — to suffer hunger 
vaiele /. wafer, gofer, vaga /. furrow. 

vagaris nu overseer, taskmaster.' vagäbunds ra. tramp, vagabond, vagons ra. carriage; (precu) 

truck, (tramv.) car. vagot v. a. -ju, -ju, to .furrow, vai conj. or, whether, vai! interj. why! oh, dear!*.» dievin! — 
my goodness! vaibstities v. ru -stos, -stijos, to 

cut faces, vaibsti rru 4 pl. features, mien. 



countenance, vaicäjums ra. question. 

vairäkums. 359 

vaicät V. a. -ju* -ju, to ask, to 

inquire after, vai eik adv. lai vins butu - bagäts — be be ever so ricb, vaidelote /• Latvian heathen? 
priestess. ^ vaidét v. cu -du, -déju, to moanJ vaids ra. moan. 

vaigs - rru cheek; fig. face; «gift bärda — wbiskers; -gu la-mina •— dimple; -gu vaigä — face to face, witb one's 
own eyes. 

vaimanas pL lamentation, vaimanät v. a. -ju, -ju, to lament, to wail. vaina fault, blame, offence; (kluda) mistake; 
kas -nas? — what is the matter? -nas atzisana .— confession, vainigais ra. culprit, offender; 

(säcejs) originator, .vainigs a. guilty, to be blamedi; 

kas -? — wbo is to blame? vainot v. a. -ju, -ju, to blame, vainags ra. garland, wreath, vairäk adv. more; » neko — 
notbing else, vairäkbalsigs a. arranged for se-* 
veral voices, vairäkienemums ra. additional 

receipts, vairäki ra. several vairäkkärtigs a. manifold, often, vairäknozimigs a. ambiguous, vairäkreiz adv. several 
times, 

repeatedly, vairäksollsana /. auction, outbidding. 
vairäksolltäjs ra. bighest bidde^ vairäkums ra. majority.360 
vairakzllbigs — valde 

vairäkzilbigs a. of several syllables, polysyllabic, vairities v. n. -ros, -rljos, to 

avoid, to evade, to shun, vairogs ra. shield, targe, vairogveidigs a. shield-sbaped; -gais dziedzeris — tbyroid 
glarrd> 

vairosana f. augmentation; multiplication, vairosanäs /. propagation, increase. 

vairot v. a. -ju, -ju, to increase; (aritm.) to multiply; v. n. jos, -jos, to breed, to pro-ptgate, to increase, vairotäjs 
ra. (aritm.) multiplier vairs adv. any more; man ta - 

nav — I have it no more.» vairumä adv. (pärdot) wbolesale, en gros. vairums ra. majority; most; 
liels — a large quantity, vairumtirdznieciba /. wbolesale 

business, vaisla f. .breed; -las keve — broodmare; -las lopi — cattle for breeding. vaisHba /. fecundity, fertility, 
vaisligg» a. fecund, fruitful, vaisloties v.'n. -jos, -jos, lo pro- 

pagate} to increase, vaivarini ra. pi. marsb-rosemary, vajadzét v. imp. (but spiestam) to be obliged to ..., to be 
forced to...; man vajaga — T must; 1 need; vinam nevajaga — be need not; vajaga — must pceds; it is necessary; 
(laika) it takes; man vajaga 10 hrnu-tes, lai noklutu mäjäs — it 

takes me 10 minutes to get bome; tä-^ it must be so; tä to vajaga darit — tibs is tbe-way. vajadzét v. imp. 

(gribet) to be in need of, lo want, to require, vajadzlba /. necessity, want; 

(trukums) need, want, vajadzig» a. necessary, indispensable. 

vajat V. a. -ju, - ju, to- persecute, 

to pursue, vajätäjs ra. persecutor, pursuer, vakance /. vacancy, vakants m. vacant, unoccupied, vakar adv. 
yesterday, vakarbläzma /. evening-glow, vakardiena /. yerslerday. vakarediens m. supper; svetais * — sacrament, 
tbe Lord's sup-per. 



vakarejs a. of yesterday, yesterday's. 

vakaret v. a. to spend the evening in social intercourse, vakari m. pi. west, vakarinas /. pi. supper, vakarlepis ra. 
niglitxjiawk. vakarlugsana /. evening prayer; 

(katolu) vespers, vakarrit adv. yesterday morning. 

vakars ra. evening; -ra avize — evening 'paper; -ra dievkalpojums — evening service; -metas — it is getting 
dark, valbIt v. a. -bu, -riju, to roll 

one's eyes, valcc /. roller, cylinder, valde /. board, committee, ad* ministration.valdTba 
valdlba /. government; * «bas 

laiks — reign; rule, valdisana /. rule, dominion; »nas karo — craving for power. 

valdit V. a. -du, diju, to govern, to rule; (krönets valdn.) to reign; (apvaldit) to cbeek, to restrain; v. ru -dos, - 
dijos, to control or restrain oneself, valdnieks m. ruler, governor, valdoss a. predominant, prevalent; «sä partija 

— dominant party. 

valdzinäjums m. cbarm, enticement, allurement, «valdzinoss cu charming, enthral- 
to entice, to allure, valdzinoss cu cbarming, entbralling. 

vaidzins m? mesb, stitcb; «nu nolaist — to- drop a stitcb; «nu uznemt — to pick up% a 
stitcb. 

valgans cu moist, damp, valganums m. moisture, dampness. 

vaigs cu damp, bumid., valkans cu extensible, elastic, valkät v. cu -ju, -ju, to wear-valksnls ra. baul valnis m. 
Wall; (zemes) dam, bank; (apcietin.) rampart; (cimdu) border, valoda /. language; tongue fiction; ««"das kluda— 
fault, solecism; «das siäclbss — grammar; «das pétniecTba — pbilology, linguistics; «das petnieks — 
pbilologist, linguist, student of language; «das sa« 

— valsts 361 

vädiba — idiom; «das skaidri* ba — purity of language; «du skolotäjs — teacber of langu-ages language master, 
valodas /. pL rumour, report valodlba /. communicativeness» 

talkativeness, valodigs cu communicative» tal* kative. 

valodnieciba /. linguistics, pbilology. 

valodnieks rru linguist, pbilologist. 

valrieksts- nu walnut, valset v. a. - ju, -ju, to waltz, valsis nu waltz, valse. valstisks cu loyal, patriotically 

inclined or minded, valstiskums m. loyal attachment loyalty, patriotic disposition, valstlba /. realm, domain; 
debesu * — Kingdom of Heaven, valstisanäs /. rolling, valstigs no-xtedml JkR state-criminal : valstsvTrs — 
varonis 

• tu savienlba — League of Nations, valstsvirs m. statesman, valuta /. value, standard, valzirgs m. walrus, morse, 
valzivs /. wbale; jauna — 

wbalecalf. vala /. leisure, ease, spare time; man nav ~las — I bave no time; tas tavä ~lä—it depends on you; vina 
dzlvo savä «Jä — she does as she pleases, valä adv. (brivs) free; (prom)> off; (atraisljies) loose; (atverts) open, 
valéjs a. free, loose, open, valinieks m. farm- hand, farm-labourer with his own household, vallbu /. liberty, 
licence, vallgs u. loose, slack; (laiks) spare; (cilveks) idle; (valoda) lax, licentious, valnot v. (/. -in, -ju, to enclose 

with a Wall, to wall, valsirdlba /. frankness, candour, 

sincerity, valsirdigs a. frank, open, candid. 



vampirs m. vampire, bloodsucker, vanags ;/?. falcon, hawk, vana.«zirni m. pi. bird's tares, vanekars m. addled 
egg. vandalisms m. vandalism, yaudit v.^a. -du, -diju, to seareh, 

to rummage, vangale /. roller. vani|a /. vanilla, vanna /. hatb, tub*; -nas istaba — bath-room. 
vanginieks ra. eaptive, prisoner, vangnieelba /• imprisonment, 

eaptivity, vara /. power, foree; (rupja) violenee; -ras darbi — atroeities, outrage; (laupis.) robbery witb violenee; 
(izvarosana) rape; ar -ru — violently. 

varbut adv. maybe, perhaps, varbutejs a. likely, possible, probable. 
varbutlba /. likelibood, possibility, probability, varde /. frog; -zu kurkskesana 

—eroaking of frogs; -zu kur-I kuli — spawn of frogs. I vardulens ra. tadpole, varen adv. very, very mueh, 
migbty. 

varenlba /. mightiness, power, might. 
varens a. migbty, powerful; 

(lielsV enormous, tremendous, varenums vi. might, power, varet v. a. (persona) to be able; (lieta) to be possible, 
ean (def. verb); vai es varu iet? May I go? variants ra. variant, variäeija /. variation, varizejs ra. Pharisee, 
varmäeTba /. atroeity, outrage, violenee. 

varmäelgs a. atroeious, aggres— sive. 

varmäka f. in. oppressor, ty-, rant. 

varone /. heroine, varonis ra. hero.varonlba — väjprätlba 
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varonlba /. heroism, heroie spirit. 

varonigs a. heroie (ai), varondarbs m. exploit, heroie deed. 

varonteika /. heroie legend, varontenors m. tenor robust, varontels ra. image of a bero, varza /. (jukas) eonfusion, 

jumble; (taeis) fish-garth, varzaes /. eorn, vafaviksna /. rainbow, vafaviksnene f. iris, varkalis ra. eoppersmith, 
vapot V. a. -ju, -ju, to bronze over. 

väjs m. eopper; -fa gravejums 

— engraving; -fa kräsä — eopper-eoloured, eoppery; - ai nauda — eoppers, eopper-money; -fa zalums — 
verdigris. 

vasd /. sprout, slioot. vasals vru vassal, vasara /. summer, vasaräjs m. summer-eorn, vasarnlea /• summer 
residenee, 

villa, bungalow, vasarnieks m* holiday-maker; 

visitor at a health resort, vasarsvetki 199» pL Whitsuntide, Penteeost; -ku pirmdiena — Whitmonday; *ku nedela 

— Whitsun-week; -ku svetdiena, 

— Whitsunday, viskiiiis a. waxen. 

vaski m. pL wax» Beeswax; -ka dräna — oil-eloth; «ka figura 

— wax-work; -ka sveee-*- taper, wax-eandle. 
vaskot V. a. -ju, -ju, to wax. 

vastlävis m. Shrove Tuesday; 

earnival., vate /. eotton-wool; wadding, vaterklozets ra. water-eloset, vatét v. a. -ju, -ju, to pad, to 



wad, to line with wadding, vats ra. watt; volt, ampere, vazankis m. vagabond, vazasana /. dragging about, 
vazäsanäs /. tramping, rambling about. 

vazät V. a. -ju, -ju, to drag, to trail; - aiz deguna — to deceive, to trifle witb; v.n. jos, -jos, to rove, to stroll 
about; to go tramping, vazellns ra. vaseline, vazas /. pi. bonds, cbains, fetters. 

vazonis m. driver, cabman; (smagais) carter; -nu piestätne-cabstand, väcele /. box, case, väcéjs ra. collector,, 

gatberer, väcietis ra. German, väciski adv. German, väciskot v. a. -ju, -ju, to rentier 

into German» väcisks a. German, väguzis m. carriage-sbed, vägi ra. pL carriage, car. väjina jums m. 
enfeebleMent; 

weakening, väjinät v. a. -nu, -näju, to enfeeble, to weaken, väjinieks m. Hi person, patient vajxba /. weakness, 
feebleness, frailty; (nepilnlba) imperfect ion. 

väjprätlba /. feeble-mindedness, weakness of mind.364 väjprätigs 

väjprätigs a. feeble-minded, väjs a. weak, feeble, infirm; 

(slims) delicate, poorly, vijums ra. weakness, frailty; 

(slimlba) illness, vaks ra. cover, lid, top. väkt v. a. -cu, -cu, to, collect; 

(projäm) to clear off. väket v. a. -ju, -ju to watch by väle f. cudgel; bat. [tbe dead, vällte /. (vilku) reed-mace, 
väliem adv. in great numbers, 

by beaps, välodze f. yellow-tbrusb, väls ra. swatb. 

välät V. a. -ju, -ju, to roll about; 

V. n. -jos, -jos, to wallow. Väpe f. enamel, glaze, väpet v. a. -ju, -ju, to enamel, 
to glaze, väräms a. to be boiled; -mä säls 

— common or kitcben salt, värdnica /. dictionary; (noteiktu värdu kräjums) vocabulary; (dazi värdi) glossary, 
värdot V. a. - ju, -ju, to argue, to 

persuade, värdotäjs ra*, sorcerer, quack, 

spell-binder, värds ra. word; (izteiciens) term; (solljums) promise; (Ipasvärds) name; (slava) reputation; -da 
atvasinäjums — derivation of words; ~da brälis — iiame—sake; -da diena — namesday;, (<*du kräjums — 
vocabulary; *du saraksts — list of names, 'Toll, verbal index; -du skira —part of speecb; kä jusu Wbat is your 
name? ne -da vairs I — not anotber word I 

— värna 

uz päris -diem — only a word V»r two; uz vienu -! — a word witb you! tuksi -di — idle words; -du dabut — to 
obtain permission to speak; -du dot — to give permission to ^peak; nenäkt pie -da — not to be able to put in a 
word; izmest dazus -dus — to make casual remarks; -du pa -dam — word for word; (burtiski) verbatim; -du 
sakot — in a word,l in short; vins ir virs un-be is as good as bis word, värdzinät v. a. -nu., -näju, to tire 

out, to worry värét v. a. -ju, ju, to overcome, 

lo subdue, värgdienis ra. wretcb, miserable fellow. 

värgot V. a. -ju, -jii, to pina 

away, to be dying, värgs a. ailing, infirm, sickly.-värgsana /. lingering illness, värgt v. a. -gstu, -gu, to be in 
bad bealtb, to pine away, värgulis ra. sickly or infirm person, 
värgums ra. lingering illness, 

sickliness, värlgs a. delicate, sensitive; (izlutinäts) spoilt, pampered, värlsana /. cooking, boiling, /värisanäs /, 



boiling; - punkts — boiling-point, varit /y. a. -ru, -nju, to boil; (edienu) to cook; v. ru -ros, -rijos, to be boiling or 
cpoking. 

»värna /. crow; zalä «» — roller.värpa 

värpa /. ear; «pas lasit — to 

glean. 

värpata couch-grass, dog- 
grass. 

värpsta /. spindle, distaff, värsmas /. pL stanzas, poetry. ^ värstelis m. lath-fate into sT 

fenced field, värstit v. a. -stu» -stiju; (vört) to string; {(Sut) to sew carelessly; (durvis) to open and shut 
repeatedly* värstulis m. air-valve, ventilator, värti m. pl gate, gateway, värtit v. a. -tu, -tiju, to roll, to drag about 
on the ground; v. n. -tos, -tijos, to wallow in, to roll about, 'vartnleks m. gatekeeper, porter; 

(cietuma)* turnkey, warder, väts (ä) /. barrel, vat. väts (ä) /. wound, gash, sore, vaverqjl m., plroarsb-rose- 

mary.' vävere /. squirrel, vize/. vase. 

väzt V, a. -iu, -su, to close, to shut. 

vecaine /. fallow land cecals m. old man, old crony veeikals m. elder, senior, veeaki rru pl parents, vecämäte /. 
grandmother, veeene /. old womanAold bag. vecis m. old man. vecigs' a* oldish, vecmäminu /. granny, grand- 

mama. ; 

veemäte (bernu sanem.) mid-' 

— vei! 365 

vecmeita /. old maid, old spinster. 
vecmodigs a. old-fashioned, anti* quated. 
vecpuisis m. bachelor, single man. 

-v^cs a. old; ancient, vec^aimnieclba /. farm which hassbelonged to generations of 

vecsaimnieks m. farmer in possession of a long cultivated farm; gentleman-farmer, vectevs m. grandfather, 
grandpapa; *va vai vecmätes mäte (tévs) — great grandmother (father), vecticibnieks m. orthodox! vecums ra. 
old age; (gadi) age; -ma apdrosinäsana — Insurance for the aged; -ma biedrs — of the same age, contemporary; - 
ma nespéks — senility, decrepitude; -ma pensija — annuity, old-age pension. 

vedäms a. to be conveyed; to be led; -mä maksa freight portage, charge, vedékla f. daughter-in-law. vedejs ra. 
driver, vedejtevs ra., -mäte f, leaders 

of the bride, vedinät v. d. -nu, -näju,„to call. 

to try, to persuade, veduliis ra. transport, vegetärietis ra. vegetarian, vegetärisks a. vegetarian, vegetäcija /. 
vegetation, vegis m. bun. Yei! int&rj. lock!366 

veicina jums — velti 

veicinäjums m. promotion, patronage. 

veicinät v. a. -nu, -näju, to further. to advance, to promote, veicinätäjs m. furtherer, promoter; (mäkslas) patron, 
veicigs a. brisk, nimble, veidlapa /. form, formulary, veidne /. mould, shape, veidojums ra. sculpture; 
representation, veidols nu model, pattern, veiilot v. a. -ju, -ju, to form, to shape; (télnieks) to cast, to mould; v. n. 
-jos, -jos. to prove, to turn, yeldotajs m. moulder, modeller, 

dresser; (podnieks) thrower, veids to. form, figure, shape; (darblba) manner, way; tädä -dä — in such a way; 



kada -da? how? in what manner or way? 

veikals nu business; (tirgotava) shop; -la celojums —journey on"business; -la grämatas — account-books; -la 
satiksme — commercial intercourse, business dealings; -la slégsana — closing-time; -la vaditäjs «— manager; - 
la vestule — busi-, n ess-letter, veikllba /. skill, dexterity, veikls a. skilful, dexterous, han-. 

dy. smart, veiksme /. skill, veikt v. a. -cu, -cu, to master, 

to get rcad^*, to finish, veikties v. imp. -cas. -cäs, to 

succeed, to accomplish, vekselis m. bill of exchange; -Ja 

galvotäjs — security, sponsor; -la protests — protest; -la termins — day of payment, velbomis m. axle-tree, 
shaft, velce /. trimming-hook, trimmer, veldre /. corn or grass heaten 

down by the wind, veldze /. refreshment, veldzét v. a. -ju, -ju, to refresh, 

to moisten, velena f. (ar zäli) turf; (bez zäles) clod, velét v. a. -ju, -ju, to wash by 

beating, velétava /. washing-bench, velgans a. moist, damp, velgahums m. moisture, velki m. pi. warp, velkonis 
m. steam-tug, tug-boat, velmét v. a. -ju, -ju, to roll, velnala f. devifs cave, vclnäbols to. thorn-apple, veins nt. 
devil; - Ila berns —imp, young devil; -na mätite —• she-devil, devil of a woman, velnisMba /. devilry, devilish 
trick. 

velnisks a. devilish, diabolical, vclodroms m. cycling-track., velosipeds m, bicycle, bike, cycle, velsana /. rolling; 
(dränas) fulling, milling, velt v. a. -|u, velu, to roll, to turn about: (dränu) to full» to felt; v. tu -los, vélos, to roll. 

velte /. gift, present, veltenis m. cylinder, roller* veltcnisks a., cylindrical, velti adv. in vain, vainly; par- 

gratis.veltigs — vet 
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veltigs a. futile, vain, useless, veltigums m. fruitlessness, vanity. 

veliljums m. «dedication. 

veltit V. a. -ju, -ju, to dedicate. 

velts a. sk. veltigs. 

veltuve /. fullery. 

velve /. arch, vault 

velvet V. a. -ju, -ju, to arch, to 

make a vault. ve|a /. linen; (mazgäsanai) washing; -las ba||a — wash-tub; -las masina — washer, dolly; -las 
mazgätäjä.— laundress, washer-woman; -Jas rullis — mangle; -las skapis — linen-press; -las strikis —clothes- 

line; -(as zilumi • — washing-blue; miesas-body-linen, underlinen; -|as mäja — scullery, veli m. pi. spirits 

of the dead; -|u kauls — node; -lu laiks — season (November) when the dead come to visit the living, vemt v. cu 
vemju, vému, to vomit; «jautas ssales — emetic, venerisks a. veneriai; -kas slimTbas — venerial diseases, 
venteris m. setting net. ventilators m. ventilator, ventiläcija /. ventilation, ventilis ra. valve, air regulator, vepris 
m. boar, veranda f. veranda, verbals a. verbal, verdoss a. boiling, verdzinät v. a. -nu, -näju, to 

oppress, to enslave, verdzlba f. slavery, servitude, vergot v. a. -ju, -ju, to slave. 

vergs m. slave, versija /. version, versme /. heat, flame, vertikals a. vertical, vervet v. a. -ju, -ju; (kareivjus) to 
recruit, to enlist; (piekritejus) to canvass for. vervetäjs- ra. recruiting officer; 

canvasser, vesellba /. health; -bas avoti — mineral springs; (peldu vieta) health resort; -bas kopsana — hygiene; 
dzert uz -bäm — to drink a person's health, vesellgs a. healthy; (baudlsanai) wholesome; (uzskats) sound-; - 
miegs — sound sleeps tas vinam-it serves him good, vesels a. (cilvéks) well, healthy; -prats — sane mind; 



common-sense; -la nedéla — a whole week; -li skaitli — whole numbers; -la stunda — a full hour; -la garnitura 

— complete set; la nots (muz.) —semibreve; -trauks — the disb is wbole, veseloties v. n. -jos, -jos, to recover, 
to convalesce, veseris ra. hammer, sledge, vest v. a. -du, -du, to lead, to guide; (ratos)4 to carry; (lietu) to 
manage; v. imp. -das, -däs» to succeed, vestaliene /. Vestal, veste f. waistcoat, vest vezumnieks ra. carrier, 
waggmi* 

er, carter, vezums ra. waggon-load* cartful. 
vel interj. fie!368 
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vecinät — vérotäjs 

vecinät v. a. -nu, -näju, to fan. védeklis ra. fan. vederains a. bellied, bulging. Vederrunätäjs ra. ventriloquist, 
veders ra. belly, stomach; -ra aizcietejums —constipation; 

-ra graizes — colic, gripes; *ra guja — dysentery; diarrhoea; -ra josta — belly-band; -ra pleve — peritonaeum. 

Védinät v. a. -nu, -näju, to air, to ventilate; (ar kaut ko) to fan, to wave. Vedzele /. eel-pout, vejains a. windy, 
breezy, vejencs /. pi windmill, véjlgs a. fickle, unstable, vejloks ra. wealber-cock. ' 

vejlukturis m. hand-lantern. vejputenis ra. snow-storm, vejrezlte /. anemone. Véjs ra. wind, breeze; -ja bakas 

— chicken-pox; -ja bräziens —gust of wind; -ja dzirnavas 

— windmill; -ja gräbslis — windbag; -ja ziedi — barren blossoms; -ja slota — broom-like. twig; -ja virziens — 
direction of tbe wind; -ja pilns 

— tbougbtless. ; " Vel adv. still, yet; vienreiz — 

once more; * viens — one more; - viena märcina —oire" pound more; vel un vel — more and more; kur nu- 

mucb less, let alone, velams a. desirable, welcome, 

wisbed-for. veläk adv. later on, afterwards. yéléjums w. compliment, wisb. 

velesanas /. pi election; -nu tiesibas — francbise; vispärlgas -nu tiesibas*.— universal suffrage. 

velesanäs /. desire, wisb; xtz • 

nos by request, velet v. a. -lu, ,-leju, to wisb; (balsot) 4o vote for, io elect; v. n. -los, '-léjos, to wisb for, to desire; 
kä -laties — as you please or wisb or like, velétäjs ra. voter; mani «täji — 

my coiiftituents». veligs a/favourable, well-wish* 

irig; kind, velreiz adv. again, once more, velreizejs a. repeated, reiterate vels a. late; tardy vélu adv. late, velums 
ra. lateness: vemeklis ra. vomit. * vemiens ra. vomiting, vena /. vein. 

verä liekams a..* noteworthy^, !m« 

portant, to be minded, verä likt v. a. lieku, liku, to consider, to take into account» verdins ra. farthing. [to mind, 
verlba /. regard, consideration* verlgs a. alert, attentive, wary, veriens ra. grasp, comprebension; vinam plass » 

— be bas extensive plans; (adatä) tbreading, verkulis ra. ball of flax fof 

spinning, vermeles f. pi wormwood, verot v. a. -ju, -ju, to obse: 
to watcb, to scrutinize, verotava # /. observatory, look* out. 
vérotäjs ra» observer, spectator*pete — vicekaralis 
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vérpete /. Whirlpool, verpejs m. spinner, vérpiens m. quantity of spun yarn. 

verpjams cu fit for spinning, verpsana /. spinning, verpt v. a. -pju, -pu, to spin; i. n* -pjos, -pos, to spin round, to 



turn round, verptuve /. spiiming-milL versens m* bulloek, versts rru - ox; bull; »sa eepetis — roast beef; -su elna 

— bullfigbt; »su dzinejs — drover; »sa gala — beef; «su kupeis — eattle-dealer, verst v, su «su, -su, to direet, 
to turn; * uzmanibu — to draw attention to; v. ru -sos, -sos, to address to, to turn to. verstava /. plougb-neck or- 
taiL vert v. eu vej-u, veru; (valä) to open; (adatä) to thread; (krelles) to string; v. n, vej-os, verots; (skatities) to 
look at; (eieti) to elose, to sbut ^ vértejums m. valuation, esti mation. 

vertet v* a« -ju, -Ju, to valise, to 

estimate; to tax. vertlba /. value, estimate, worth; -bas pieaugums .— inerement value. 
vertigs precious, valuable, vertslieta /. objeet of value; %las 

-valuables, vertspapiri rru pi. securities, verzeles /. pL trappings, vesinät v. eu -nu, näju. vesinätäjs m* eooler, 

refrigerates, L^viski-angMsfea vlrdolea. 

vesma fresh breeze, breath of vess a. eool, fresh. [wind, 

vestljums rru information, véstit v. a. - ju, -ju, to inforin, 

to give notiee, vestnesis m. messenger; bertdd. vestnieks rru ambassadör, vestnieelba /• embassy, vésts /. report, 
news, tidings, vestale /. lett$j\ tinte; /lu kasete 

— letter-box, vestulnieks rru letter-write*, vesture /. bistory y vesturisks eu bistorieal, vesturnieks rru bistorian, 
vesums m. eoolness, fresbness, vetit v. a* -ju, -ju, to winnow; «JsunS masina —' winnowing 

maehine. 

vetra /. storm, tempest; -ras 

putns — albatross, vetrains eu stormy, tempestuous; 

windy; fig. impulsive, pas-v.Sveris m. weaver. [sionate. vezeklis m. pendulum, vezis m* erayfish, erawfish; 
(juras) erab,lobster; (slimibai eaneer; (kokam) - gangrene; <*za gaita — going baekward» retrogradation; *za 
käja — elaw of a erayfish, vezltis m. (pie zirga käjas) fet-veziens m. swing, turn, f loek. (velot v. a. -ju, -ju, to 
eatch I vi&duUfs w. viaduet. [erabs, j vibraeM« /. vitiation, 1 vibret eu -ju, -ju, to vibrate.-?lca /. rod, wand, 
vice... a. vice, vteekaralis rru vice-roy. . 
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viceprezidents — vilkt 
viceprezidents ra. deputy-chairman. 

aicinät v. a. -nu, -näju, to fan; to swing; (asti) to wag, to whisk. 

vicot V. a. -ju, -ju, to thrash; somebody; (dzert) to lead a fast life, vide /. milieu, surroundings, vidéjais a. average; 
(vidu stävoss) the middle one. vidéjs a. middling, vidnieciba/. agency, intervention. 

vidnieks m. agent, intermediary, viducis ra. middle, mid-piece; 

(kermena) waist; torso, vidus ra. middle, centre; - laiki — the Middle Ages, mediaval times; -cels — middle- 
course, the golden mean; «sMra — middle classes; pa vidam — fairly, moderately, viduspunkts ra. centre, 
midpoint, vidusskola /. secondary school; college; (Latvijä) middle school, gymnasium, vidutäjs ra. sk. vidnieks. 
viduvéjlba /. mediocrity, viduvejs a. middling, moderate, vidu adv. amidst, among; (starp 

diviem) between, vidzemnieks m. inhabitant of 

Vidzeme, vidzinät v. a. -nu, -näju, to twit-vija /. garland. [ ter. 

vijole /. fiddle, violin, vijollte /. violet, vijolnieks ra. violinist, fiddler, vikärs ra. vicar. vikse /. blacking, boot- 
polish. 

vikset V. a. -ju, -ju, to blacken. 



to nolish, to give a shine, vilcejs m. (velkonis) lug-boat; puller, dragger, drawer; (zirgs) draughthorse.. vilcinat v. 
a. -nu, -näju, to delay; v. n. to hesitate, to linger; to tarry. 

vilcinätäjs ra. lingerer, loiterer; 

delayer, vilcins ra. humming-top. vilciens m. train; «na personals 

— staff of a train; -nu saraksts — time-table; sacba - 

— move; (sejas panti) features; rakstura-r trait. 

vilinäjums ra, allurement, enticement. 

vilinät V. a. -nu, -näju, to allure, 
to entice, vilinoss a. alluring, enticing, 

seductive, tempting, vilkacis m. werwolf, vilkäbele /. hawtborn; «Ies auglis — haw. vilks ra. wolf; «ku mäte — 
sbe-wolf; -ku oga — deadly nigbtshade; «ku suns — wolf-dog; -ku vällte — reed-mace, vilksana /. dragging, 
pulling, vilksna /. flock, berd, vilksus adv. by dragging, vilkt v. a. velku, vilku, to drag, to draw, to pull, to tug, 
to tow; « drebes mugurä — to put on; « dzlvibu — to lead a miserable life; « liniju — to draw a line; luga velk 

— tbe play attracts; te velk — tbere is a draugbt bere; v. n. -kos, »kos, to drag oneself tovilkums — vinu 371 

draggle; apspriede vilkas pusotras stundas — tbe conference took an bour and a half, tilkums vi. pull, tug. villa /. 
villa. 

villaine f. plaid, wollen sbawl, vilna /. wool; *nas kärsejs — wool-comber; -nas kräsosana — wool-dyeing; -nas 
tirdznieciba — wooltrade; »was verptuve — wool-spinning factory, vilnains a. woollen, vilnis f billow, wave, vilt 
V. a. -lu, vllu, to deceive, to disappoint; v. n. -Jos, -los, to be mistaken, to be disappointed. 

viltlba f. cunning, craftiness; 

(kräpsana) imposture, viltigs a. artful, crafty, cunning, viltnieks ra. deceiver, impostor, viltojums m. falsification, 
forgery. 

viltot r. a. -ju, -ju, to falsify; 

(naudu, dokum.) to forge, viltotäjs m. falsifier, forger, viltus m. cunning, deceit, fraud; «mäclba—'false doctrine, 
beresy; * mäcitäjs — beretical teacber. vl|ki9 m. cork-screw. vl|naliss a. undulated, wavy, vlfnlauzis m. 
breakwater, vlnojuis m. oscillation, vibration. 

vilnosanäs /. rolling, surging, T ilnit v. a. -ju, -ju, to wave; v. n. -jos, -jos, to billow, to sway. 
vilnveidigs a. undulatory, wave like. 

vinda /. windlass, winch; crane, vingri adv.. dexterously, nimbly, vingrinäjums m. exercise; practice; (fiz.) drill, 
vingrinät v. a. -nu, -naju, to 

exercise, to practise, vingrojums ra. gymnastic exer-„ ci§e. 
vingrosana /. gymnastics; - 

meiteném — callistbenics, vingrot v. a. -ju, -ju, to do 
gymnastics, vingrotava/. gymnasium, vingrotäjs in. gymnast; -ja 

lady gymnast, vingrs a. light, smart, agile, vingrums ra. agility, smartness, vinjete /. vignette, cut. vinnests ra. 
prize, winnings, vinnét v. a. -ju, -ju, to win, to gain. 

vinnetäjs ra. winner, gainer, vina prn. sbe; [genit. no vins) bis. 

vinai prn. ber, to ber. vinam prn,. bim, to bim. vinas prru tbey; (genit. no 

vina,) ber. vinas dé| adv. for ber sake, vinäm prn. tbem, to tbem, vindien adv. tbe otber day vinejs a. bis, its. 



vinpasaule /. the other world, 

the world beyond, vinpus adv. beyond, over, vins prn. be, it, tbat, vinn prn. (akQz. no vins) bim, (akuz. no vina) 
ber; (genit. pL no vini) tbeir.372 

vinns — virsvadlba 

vinns })vn. Ibem. 

violéts a. violet. 

vira /. brew, brewing. 

viras /. pi binge, joint. 

virca /. dnng-water. 

vircas /. pl. spice. 

vircigs a. spicy, bighly-seasoned. 

virinät v. a. -nn, -näjn, to open 

repeatedly. ' 

virkne /. row, file, series; perln-string of pearls or beads, virknet v. a.-jii, -jn, to string, to rijo;"v. m. -jos, - 

jos, to form a file, to rank, virlops m. dipper, scoop, virinot v. a. -jn, -jn, to flickcr, 

to va sell late, virpa /. tnrner's bencb,~latbe, virpät v. a. -jn, -jn, lo tnrn 

011 a latbe, virpotäjs ra. tnrner, virpätava /. tnrner's shop, virpnlis vi. whirlwind; (udens) 

Whirlpool, eddy, virpnlot v. a. -jn, -jn, to whirl, virs adv. above, over, virsa /. snrface, ontside, top. virsaitis vi. 
chief, commander. Virsbuve /. strnctnre above 

gronnd, virsdränn /♦ Coating., virsdrébes /. pi npper-garments; 

over-coat, virsejs a. npper, vesi nesis ra. annonncer, messen {+-+} ger. 

virsizdevnml m. pi extra costs 

or expenses, virskärta /. npper layer; zemes 

— soil, virskrekls m. day-shirt 

virsknndzlba /. snpremacy, virslupa /. iiljper lip. virsma /. snrface, virsmäeltäjs vi. rector, vicar, virsmezzinis vi. 
npper forester, virsnieks ra. officer, virsotne /. snmmit, top. virspavelnicciba /. chief command. 

virspavelnieks ra. commander- 

in-chief. 

virsproknrors ra. attorney-general, virspns adv. above, virspnse /. npper part or portion. 

virsraksts ra. heading, title, inscription, virsroka /. npper hand, ma* stery; -kn dabut — to get the npper hand, 
virssardze /. main gnard, virsserzants ra. sergeant-major, virsskaita ... a. snrplns, snpernnmerary, virsstnndas f. pi 
overtime, extra honrs. 

virssnlainis ra. heäd-waiter. virssvars ra. overweight virssvärki ra. pi overcoat, virsteiknms ra. principal clanse, 
virsns m. lop, ontside, snrface, face. 

virsnzrandzlba /. general snperintendence, virsnzrangs rri. senior inspect* 
or. 

virsu adv. on, above, virsvadlba f. snpreme direction or managementvirsvalde — tispnslgs 



virsvalde /. higher administrate 

ion, general Office, virsvértlba /. surplus value, virsi pL heather, heath wort. 

virt V. a. verdn3 viru, to boil. 

virtuozitäte /. artictic skiU. 

virtuous ^ artist. 

virfttuzs a. artistic, skilled. 

virtuve /. kitcben. 

virums m. stew; soup. 

virve /. rope; »ves dejotäjs — 

rope-dancer, virvnica /. rope-yard, virvnieks m. rope-make?, virza /. cbick-weed, virzlt v. cl, -zu ,-zIju, to 
advance, to direct; v. n. -zos, -zijos, to advance, to draw near. 

virziens m. direction, course, 

tendency, bent, virzulis ma piston, virzulsuk&is m. piston-pump, vis adv. by no means; too. visagräkais adv. at 
tbe earliest, visai adv. very, visapkärt adv. all-round, round about. 

visaugstäkais a* supreme, sovereign, most bigb, visädi adv. in every respect, in 

everyway, visäds .a. sundry, diverse, of all sorts; -da zinä by all means. 

visbief äkl adv. mostly, most 

frequently, visbeidzot adv. lastly, finally, 

last of alL -viseaii? adv. tboroughly. 
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tbrough and tbrough, tbrougbout. 

visgapäm adv. at all points, all 

along tbe line, visgribis m. unsatiable person, glutton. 

visgudrem adv. astutely, deliberately, cunningly, visgudrs a. all-wise, pretending 

to know everything, visjaunäkais a. (dzlvs) tbe youngest; (nedzlvs) tbe newest; (zinas) tbe latest news, viskijs m. 
wbisky, viskop adv. altogetber, vislabäkais a. tbe best, vislieläkais cu tbe largest or 

biggest vismaz .adv. at least vismazäkais a. tbe smallest, tbe 

least. ' ;' 

visnotal adv. each and all; 

plainly, vispasaule /. universe, vispär adv. in general, generally; ja • — if at all. vispärinäjums m. generalization, 
vispärinät v. a. -nu, -näju, to 

generalize, vispärlba /. community, generality; -bai derlgs — for tbe common weaL vispärlgs a. common, 
general, 

universal, vispirms 'adv. -at first, firstly, first of all; to start or begin witb. 
vfspusllss ju saivvrsality, versatility. 

«vispuslgs M» Imrosrs&I, versatile374 
viss — virs 



viss prn. all, entire, everything, whole. 

visspeciba /. omnipotence, visspecigs a. almighty, omnipotent. 

vista f. hen, fowl; cepta -• — roast fowl; -stu kuts — henhouse; -stu zupa — chicken broth. 
vistinas f. pi. (rotala) blind- 

man's buff, vistkoplba /. poultry-farming, vistuväki adv. next, nearest, visuins m. universe, visur adv. 
everywhere, visvairäk adv. mostly, mainly, 

for the most part, visvarenTba f. sk. visspeciba, visvarens a. sk. visspecigs, viszinis vi. omniscient person; 
(ironiski) superficial person, vitet v. a. -ju, -ju, to whitewash. 
vitrina /. display-window, show- 

window, show-case, vizhulis m. anemone, vizét v. a. -zu, -zeju, to glitter, 

to glisten, to glint, vizinät v. a. -nu, -näju, to take for a drive; v. n. -nos, -näjos, to go for a drive, to take a drive. 

vizitäcija /. inspection, search. 

vizite /. visit. 

vizitkarte f. visiting card. 

vizmu /. glimmer, glitter. 

vizoss a. glittering, shining. 

vizulis m. tinsel. 

vizujot V. a. -ju, -ju, to glisten, 

to glimmer, to glitter. *lzni m. 1>L drift-ice, ice-floes. 

vibotne /. mugwort. vlgriezi,ii m. pi. spiraea, vIge f. fig. 

viksna /. elm, elm-tree, vIksMs m. wisp of straw, viks ti es r. n. -sos, -sos, to get 

ready, vIki vi. pi. vetch, vile /. (I) file; (i) seam, edge, border. 

vllét V. a. -ju, -ju; (I) to file; 

(i) to hem. vliiakmeus ra. tartar, vindartnätava f. distillery, vindedzis m. distiller, vinkalns m. vineyard, vinkoks 
vi. vine; meza — Vir-i ginia creeper, vinkopis vi. vine-grower, vlnkoplba f. viticulture, vinogas /. pi. grapes; -gu 
sula 

— grape juice, vins vi. wine; -nu noliktava —• wine store; porU — port; sarkun.-bock, vinskäbe /. tartaric 

acid, vipsnät v. a. -ju, -ju, to sneer, viräks m. incense, virelis m. manikin, little man. vIrisMba /. (gadi) manhood; 
(drosme) bravery, valour; (spéks) manliness, masculinity. 

vIrisMgs a. manly, brave, valiant. 

virietis m. man, male; -so karta (gram.) masculine gender, virs m. man; (lauläts) husband; -ra brälis — brother- 
in-law; -ra mäsa — sister-in-law; -ra mäte — mother-in-law;vIst — viengadigs 
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«ra tévs — father-in-law; iet pie «ra — to marry; « un värds — be is as good as his word. 
vist V. a. -stu, -tu, to fade, to wither. 

vistit V. a. -stu, -stiju, to wrap up; (bernu) to swathe, to swaddle, vistoklis ra. bundle, parcel, vit v. a. viju, viju, to 
twist; « vainagu — to weave a garland; v. n. -jos, -jos, to wind, vitamini ra. pi. vitamines. vitenis ra. climber, 
creeper, viterot v. a. -ju, -ju, to twitter, vitols ra. willow, vitne /. garland, vits a. twisted, viveles ra. pi. glanders. 



vives. vszdegunis ra. saucebox, Paul Pry. 
vizdegunlba f. impertinence, 

pertness. vlzdegunigs a. pert, saucy, impertinent, vize /. bast-shoe, vlzigs a. dandified, vlzot v. a. -ju, -ju, to tike, 
to wish. 

'vlebas /. pi grimace, wry face, viebt v. a. -bju, -bu, to cut a face, to curl one's lip; v. n. -bjos, -bos, to grimace, 
viedoklis m. point of view, 

stand-point, viegli adv. easily, gently, ligbtly. 

vieglinäm adv. very gently, vieglprätis ra. reckless person. 

vieglprätiba /. carelessness, levity, tboughtlessness, vieglprätlgs a. careless, thoughtless. 
viegls a. ligt\t; (garlgi) easy, slight. 

vieglums ra. lightness; easiness, vtela /. matter, substance, stuff; «lu maina — transformation of matter; «las 
värds — concrete noun, vien adv. only, solely, but; cik - ätri —as fast as...; eda, cik • vareja — ate. as much as 
be could, vienaldzlba /. indifference, unconcern, vienaldzigs a. indifferent, vienalga adv. all tbe same; man « I 
don't care; vienalga! inter j. — never mind! vienatne /. solitude, seclusion, vienädi adv. alike, equally, similarly; 
(vienmer) always, ever. 

vienädlba /. identity, likeness, 

similarity, uniformity, vienäds a. like, identical, equal, even, uniform, similar; (garä) congenial, vienbalsigs a. of 
one voice; (lemums) unanimous, viencéliens m. one-acter, one- 

act play, vicudaudz adv. just as much; tas ir « — no matter if...; sk. arl vienalga, viendien adv. once, one day; 

n«.u£a — ephemera, viengadigs a, of one year; vi*376 

vieninieks — vientieslba 

nos gaflos -*- of tbe same age; coeval. 

vieninieks m. one, unit; (cilveks) single, vieniba f. (skaitjds) unit, unity; 

(sabiedr.) union, concord, vienigs a, only, sole, single; 

(izcils) unique, vienjugs rru one-horse vehicle, vienkärsi adv. plainly, simply; 
without ceremony, vienkärsTba /. plainness, simplicity. 
vienkärsot v. a. -ju, -ju, to simplify. 

vienkärss a. plain, simple; (dabigs); artless; (prästs) common, ordinary; -Sa maltite — frugal meaL vienkops adv. 
jointly,. together, 

unitedly, vienkräsains a. one-coloured, vienlaiciba/. simultaneousness. vienlaicigs a. simultaneous; coeval. 

vienlaidu adv. incessantly, without interruption, yienlaika a. * contemporary, coeval. i vienlape /. heart-leaf, 
vienlldz adv. alike, equally, vienlldzlba f. equality, conformity, likeness, vienlldzigs a. equal, like, vienmastnieks 
m. cutter, one-masted ship. i vienmer adv. always, constantly. y ! vienmerlba /. evenness, regularity, symmetry. 

vienmerlgs a. even, regular, 

symmetrical, vienmullba /. monotony, vienmullga a. monotonous; 
eventless, vicnnadzis ra. whole-hoofed, so- 

lidungulate. vienojamä zime f. (-) hyphen, vienosana f. union, junction, vienosanäs /. agreement, arrangement, 
unity, vienot v. a. -ju, -ju, to unite; v. 7i, -jos, -jos, to agree, to come to terms, vienotne /. student's society, 
vienpadsmit num eleven; -tais 



— the eleventh, vienpratiba /. agreement, concord, unanimity, vienpratigs a. unanimous, vienpusTba /. partiality, 
one-sid-edncss. 

vienpusigs a. partial, one-sided, vienroce /. short scythe, worked 
with one hand, vienrocis m. short saw; one- 

handed man, vienrup adv. separately, viens mc?)i. one; - pats — quite alone, alone; (käds) a (an), vienseta /. 
single or separate farm; iziet -tä— to leave the village for a separate farm, viensetnieks m. separate farmer, 
vienskaitlis ra. (gram.) singular, viensliezu ev single-railed. -vienstäva one-storied, vifentiesis m. simpleton; 
open- 

hearted person, vientiesiba /. naivety, simplicity.vientiesigs 
vientiesigs a. simple-minded, 

naive, open-hearted, vientulis ra, a lonely person, hermit. 
vientullba /. solitude, seclusion, 
retirement, vientullgs a. lonely, solitary, 

secluded, vienvaldlba /. monarchy, ^enveidlgs a. uniform, homogeneous, vienvirziena sträva /. direct 
(continuous) current, vienvértigs a. equivalent, vien vienigs a. only, single, unique. 
vieuzilbigs a. of one syllable, viesis ra. guest, visitor, viesistaba^/. drawing or sitting-room; 
viesizräde /. star-performance, viesibas f. pi party; (ar deju) 
dancing-party, viesmilis ra. waiter; -le — 

waitress, viesmlllba /. hospitality, viesmillgs a. hospitable, viesnica /. hotel; (vienkärsa) inn. 

viesnlcnieks ra. host, innkeeper, landlord, viesosanäs /. visit; (uz skatuves) starring tour, viesoties v. n. -jos, -jos, 
to be 

on a visit, to star, viesties v. n. -sos, -sos, to 

increase, viesulis m. whirlwind, tornado, viesuluguns j£. violent cannonade; heavy shelling. 

— zagliba 377 

viesulvetra /. cyclone, hurricane, tornado, gale, viesna /. female guest, vieta /. place, spot; «tu apgäd. birojs —• 
registry-off ice, labour-exehange; -tas izpilditäjs — substitute, vietä adv. instead of; in the 

plaee of. vietäm adv. in plaees, here and there. 

vietéjs a. local; saruna 

(telef.) loeal call or connexion ; -ja satiksme (dzelzc.) local traffic. / 

vietnieks ra. substitute i -ka värds (gram.) — pronoun; -ku pulks r~ local board, parish council, vietraugas /. pi. 
visit of future 

homestead, vietumis adv. sk. vietäm, vietvietäm adv. sk. vietäm, vokäbuls ra. word, vokäbulärs m. vocabulary, 
vokälis ra. vowel, vokätivs ra. vocative, voiontiers ra. volunteer; (bez* maksas ierédnis) unsalaried clerk, vraks 
ra. wreck, vulgärs a. vulgär, vulkänisks a. volcanic, vulkäns w volcano. 

z 

Zaglis ra. thief; -|u banda — gang of thieves; -Ju midzenis — den of thieves, zagliba f. thieving, pilfering. 
vientiesigs 

vientiesigs a. simple-minded. 



naive, open-hearted, vientulis ra, a lonely person, hermit. 
vientullba /. solitude, seclusion, 
retirement, vientullgs a. lonely, solitary, 

secluded, vienvaldlba /. monarchy, ^enveidlgs a. uniform, bomogeneous, vienvirziena sträva /. direct 
(continuous) current, vienvertigs a. equivalent, vien vienigs a. only, single, unique. 
vieuzilbigs a. of one syllable, viesis ra. guest, visitor, viesistaba^/. drawing or sitting-room; 
viesizräde /. star-performance, viesibas f. pi party; (ar deju) 
dancing-party, viesmilis ra. waiter; -le — 

waitress, viesmlllba /. hospitality, viesmillgs a. hospitable, viesnica /. hotel; (vienkärsa) inn. 

viesnicnieks ra. host, innkeeper, landlord, viesosanäs /. visit; (uz skatuves) starring tour, viesoties v. n. -jos, -jos, 
to be 

on a visit, to star, viesties v. n. -sos, -sos, to 

increase, viesulis m. whirlwind, tornado, viesuluguns j£. violent cannonade; heavy shelling. 

— zagliba 377 

viesulvetra /. cyclone, hurricane, tornado, gale, viesna /. female guest, vieta /. place, spot; «tu apgäd. birojs —• 
registry-off ice, labour-exchange; -tas izpilditäjs — substitute, vietä adv. instead of; in the 

place of. vietäm adv. in places, here and there. 

vietejs a. local; saruna 

(telef.) local call or connexion ; -ja satiksme (dzelzc.) local traffic. / 

vietnieks ra. substitute i -ka värds (gram.) — pronoun; -ku pulks r~ local board, parish council, vietraugas /. pi. 
visit of future 

homestead, vietumis adv. sk. vietäm, vietvietäm adv. sk. vietäm, vokäbuls ra. word, vokäbulärs m. vocabulary, 
vokälis ra. vowel, vokätivs ra. vocative, voiontiers ra. volunteer; (bez* maksas ierednis) unsalaried clerk, vraks 
ra. wreck, vulgärs a. vulgär, vulkänisks a. volcanic, vulkäns w volcano. 

z 

Zaglis ra. thief; -|u banda — gang of thieves; -Ju midzenis — den of thieves, zagliba f. thieving, pilfering.378 
zaglis — zagTcidigs 

zagllgs cu furtive; thievish, zagsus adv% furtively, stealthily, 

on the sly. zagt v. a. zogu, zagu, to steal; v. ru -gos, -gos, to steal, to sneak. 

zaigot V. a. -ju, -ju, to glint, 

to glisten, to glitter, zaimosana /. blasphemy, zaimot v. ru -ju, -ju, to calumniate, to slander; • Dievu — to 
blaspheme, zakis ra. hare; -ka cepetis — roast hare; -ku käposti — hare's lettuce; ~ka pastala — coward, zaldäts 
rru soldier, zalktis ra. adder, zalogs ra. security; (tiesä) bail, zalbarlba /. uncooked vegetarian food; -bas edejs — 
fruitarian, zalgans a. greenish, zajmeslojums ra. vegetable manure. 

za|oksnejs a. full of energy or 

vitality, robust, zaloksniba /. vigour, robustness, zajot v. a. -ju, -ju, to be green or verdant; fig. to prosper, to 
flourish. za|s a. green, verdant; (nevärits) raw; za(ä ceturtdiena — Maundy Thursday. za|umbalie /. open-air ball, 
campestral dance, garden-party. 



zalumi ra. pl. (pärtikai) greens; the country, the green fields; Izbraukt -mos —' to make -a trip into the country. 
zalumnieks m. holiday-maker, 
summer-visitor, zalums m. verdure, green, 

greenness, zandarts ra. perch-pike, zankis m. slough; nogrimt »kl — 

to stick in the mud. zarains a. branched, knotty, zarins ra. twig, sprig, zarna /. gut; «nu stiga — catgut string; aklä 
« appendix; akläs -nas iekaisums appendicitis, zarosanäs /. branching, ramification; (uz diväm pusem) 
bifurcation, zarot v. a. -ju, -ju, to branch; 

V. ru -jos, -jos, to ramify, zars ra. bough, branch; (dell) 

knot, knob, snag, zaudéjums ra. loss; (näves dél) bereavement; (veikalä) casualties. 
zaudét V. cu -ju, -ju, to lose, 

to be deprived of. zaudétäjs m^ loser, zähakots a. booted; * runcis — 

puss in boots, zäbaks ra. boot; -ka purns — point of a boot; «ka papedis — heel; -ku spodrinätäjs — shoe-black; 
-ka stulms — boot-top or leg. zädzlba /. theft; literäriska * — 

plagiarism, zäget v. a. -ju, -ju, to saw. zägetava /. saw-mill, zägetäjs ra. sawyer, zägis ra. saw; -gu skaidas — 

sawdust, zägveidigs a. saw-shaped.zäkät — zeme 
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zäkät V. cu -ju, -ju, to abuse, 

to calumniate, to slander, zälaine /. grass-plot, lawn, zälains a. grassy, zäläjs ra. grass-land, pasture-land 

zäle /. (dfcivokll) drawing-room; (svinlbäm) reception - room (lekcijäm) auditorium; (dejai) ball-room, zäle /. (ä) 
grass; (ärstn.) herb; 

(nezäle) weed, zäles /. pi herbs; (aptiekas) medicine; «lu siers — green cheese; «lu téja — decoction of herbs, 
herbal tea; «lu tirgotäjs— herbalist; «Ju vakars — St. John's Eve; Midsummer Night; «lu vins — medicated 
wine; näves « — poison. 

zäledéjs ra. herbivorous animal, zälot v. a. -ju, -ju, (ärstet) to cure, to heal; « édienu — to poison. 

zärds ra. scaffold of poles, zärks ra. coffin, zebenica /. fodder-bag. zebiekste /. weasel, zedins m. paling, zegene /. 
sk. zärds, zeke /. stocking, hose; (viriesu) sock; «ku pärdevejs — hosier; «ku preces — hosiery, zekturis ra. 
suspenders (pi): 

(apsienams) garter, zelet v. a. -ju, -ju, to chew, 

to masticate, zellis ra. apprentice Belmenis ra. sprung-up corn. 

zelt V. a. -lu, zelu, to become green, to flourish, to thrive, zeltains a. gold-coloured, golden, zeltene /. girl, maid, 
lass, zelteri? ra. soda-water, zeltgriezums ra. gold section, 

gilt edges, zeltins ra. ring-finger, zeltit v. a. -ju, -ju, to gild, zeltkalis ra. goldsmith, zeitracis ra. gold-digger, zelts 
ra. gold; «ta bedre — goldmine; «ta gabals, goldpiece, ingot; «ta käzas — golden wedding; «ta laikmets — 
golden age; «ta nauda — gold coins; -ta skalosana — washing of gold-bearing sand; «ta raktuve — gold-mine, 
zem prp. below, beneath, under, zemapzina /. subconsciousness, zemäk adv. lower, zemäkais a. lowest, 
nethermost, zemcilnis ra. bas-relief, zemdegas /. pi subterraneous fire. 

zeme /. earth, ground; (arama) soil, mould; (valsts) country, land; -es ass — axis of the earth; «es banka — 
agrarian bank; «es curkste — sand-martin; «es darbi — earthworks; «es gabals — landed estate; «es Ipasnieks — 
landlord, proprietor; «es josla — zone; «es karte — map; -es klepis — bowels of the earth; -es lode — globe; «es 
malka — peat; -es nodoklis — land-tax; -es pieskirsana — allotment of farming-land; -es380 



zemenaji — zinasana 

sargs — territorial soldier; - 2S saurums — isthmus, neck of land; -es trice— earthquake; -es vejs — land- 
freeze; -es virsa — surface «f the earth; -es grämatas —registry of landed property; -es smelejs — dredging 
machine. 

zemenaji ra. pi. strawberry zemene /. strawberry, [plants, zemf adv. base, mean, vile, zemisks a. base, mean, vile, 
zcmiskums m. baseness, meanness. 

zemkopis m. agriculturist farmer; husbandman, zemkoplba f. agriculture, busbandry, zemnica /. mud-but 
zemniecisks a. peasant, rustic, zemnieks rru peasant, rustic, farmer; -ku mäjas — farm, farmstead, zemoties v. ru 
-jos, -jos, to 

stoop, to degrade oneself, zems a. low. 

zemturis ra. farmer, landowner, zemu adv. low. zeinums rru lowland, zemudene f. submarine, zemzaris rru low- 
branched tree, 

(synonym for oak), zenits ra. zenith, zenkis ra. boy, lad, stripling, zegeles /. pi. sk. buras, zegetet v. a. -ju, -ju, to 
set sail, zéns ra. boy, lad, youtb, zibens m. lightning, zibenätrumä adv. quick as lightning. 

zibennovaditäjs rru ligbtning- 

conductor, lightning-rod. zibenot v. imp. -no, -noja, to lighten, to flash; zibeno — it lightens, zibenveidigs cu' 
like lightning, zibét v. a. -bu, -beju, to flash. 

to glitter, zibinät v. cu -nu, -näju, to flash» 

to make glitter, zibsnit v. imp. -ni, -niju, to 

flash, to lighten, zilace /. blue-eyes, zilastlte /. blue titmouse, zilausi ra. pi. wild larkspur, zilbe /. syllable; -bju 
mikla — zilene /. blueberry. [charade, zilgalvlsi ra. pL heal-all. zilgans a. bluish, zilganums ra. bluishness. 
zilgme f. azure, zilinät v. cu to blue, ziikrutitis ra. blue-breast, blue-throat. 

zilonis ra. elephant; -na snukis — trunk. zilonkauls rru ivory, zilpeleks a. livid, zils a. blue. 

zilskabe /. prussic acid, zilumi ra. pi. blue, zilums ra. blueness, blue, zilumzäles /. pi. indigo, Prussian blue. ^ 
zimze /. cornice; (kamlna) 

mantlepieca. zinäms a. known, certain; *mo darit — to inform, to acquaint with, to send word, zinäms adv. 
certainly, of course, zinäsana /. knowing.zinäsanas 

Zinäsanas /. pi, knowledge, 

learning, zinät v. a. -nu, -näju, to know; 

ne» — to be ignorant of. zinätäjs m. person cognizant of; initiated person; (pratejs) connoisseur, expert, zinätne /. 
Science, zinätnisks a. scientific, zinätnieks m. man of Science, soholar. 

zinibas /, pi. knowledge, learning, attainments, gintinieks m. cliarmer, wizard, 

wise man. zina /. information, note; (jauna) news; ar -nu — deliberately; dazä -nä — in some respects; bez 
manas -nas — without my knowing; nekädä »nä —in no wise, by no means; visädä -nä by all means; *nu birojs 
— information bureau or office, zinge /. old-fashioned song, sinkäre curiosity, inquisi- 

tiveness. linfcirigs cu curious, inquisitive, zinnesis vu messenger, courier, zinojums m. report, information; 
(avizes) publication, advertisement, «inot i?, -ju, -ju, to inform, to report; (atkläti) to publish, jdnotljs wu 
informer; (avlzu) 

reporter, cirdztnfelft workman with 
horse; horseman, zirdzins (sachä) knight; >na 



léciens — knight's move, zirgézelis m. mule 
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zirgkopis ra. breeder of horsed zirgkopTba /. horse-breeding, zirglietas /. pi. harness, trappings. 

zirgs ra. horse; -gu dzelzcels — horse tramway; trolley; -gu izirétä is — livery-man; »gu snict nieks— horse- 
coper, horse-dealer; -gu puisis — groom; -gu sega — horsecloth, horse-rug; *gu skäbene — dock; -gu skriesanäs 
—races; *ga spéks —• horsepower; -gu tirgus — horse-fair; -gu zaglis — horse-thief, zirnäji ra. pi. pease- 
straw, zirnäjs ra. field of peas, zirneklis ra. spider; -kla tlkls — cobweb. 

zirnis ra. pea, pi. pease; vanagu -nt — bird's tares; -nu päkste — pea-pod; -nu biezputra — pease pudding, 
zivkoplba /. pisciculture, zivs /. fish; -vju dikis — fishpond; -vju ella — fish-oil; -vju édiens r- fish-dish; -vju ikri 

— spawn, roe; -vju kär-nis — common heron; -vju time — fish-glue; -vju pärdevejs — fishmonger; -vju pieni — 
milt; -vju tirgus -r-fish-market; -vju zvinas — fish-scales, zizlis ra. sceptre, wand, zldainis ra. suckling, infant- 
inarms, zldains cu silky, zldals m. mother's milk, zldenis m. pease - soup with • smoked pork.382 

zidéjs - zieds 

ziriéjs ra. sucker. 

zldisana /. nursing, suckling. 

zidit V. a. -du, -diju, to nurse, 

to suckle, zlditäja/. wet-nurse, suckling- 

mother, zlditäjs rru mammai, zldkoplba /. breeding of silkworms, zldpapirs ra. tissue-paper, zlds ra. silk; -da 
dränas —silks; -da fabrikants — silk-manufacturer; -da pliss — silk-shag; -da tärpins — silkworm; -Ja 
tirdznieciba — silk-trade; *da tirgotava — silk-merchanf s business, zile /. titmouse, zlle (i) /. acorn, zilet v. a. - 
ju, -ju. to predict, 

to tell fortunes, zllniecxba /< fortune-telling, zllnieks ra. fortune-teller, zime /. sign token; firmas —* trade-mark, 
brand; grämatu 

-ex libris; laba (fauna) 

-happy (ill) oilmen; lasämä-book-mark; atkär-toiuma - (muz.j repeat; norunäta-signal; slimibas- 

symptomS, pieturas -mes — punctuation; par -mi savai milai — in token of his love. 

zimejums ra. design, drawing, zimesana /. drawing; -nas skolotäjs — drawing-master, zimet v. a. -ju, -ju, to 
design, to draw: (parakstit) to subscribe; 'v. ru -ios, -jos, to reläte to to refer to, to 

allude to; (parakstities) to sign. 

zimetava / drawing-room or office. 

zimétäjs rru designer, draftsman, zimigs cu significant, zimite /. note, zimogmarka /. bill-stamp, zlmognodoklis 
ra. stamp-duty zimogot v. cu -ju, -ju, to brand» 

to mark, to stamp, zimogs m. stamp, zimulis ra. pencil, zlrins ra. tern, zist v. a. -zu, -du, to suck, zltars m* sk. 
dzintars, zlzamä pudellte /. feeding-bottle. 

ziedains a. speckled, spotted; flowery. 

ziede /. grease, ointment, cream, ziedesana /. blooming, blossoming. 
ziedét V. a. -du, -deju, to bloom, 

to blossom, to flower, ziedkopa /. inflorescence, ziedlapina /. petal, ziedojums m. (upuris) offering, sacrifice; 
(dävana) donation, ziedonis ra. spring, springtime, ziedoss a. blooming: (uznemums) flourishing, ziedot v. a. -ju, 
-ju, to offer. 



to sacrifice; to present, ziedotajs ra. donor, ziedputek)! ra. pi. pollen, zieds ra. blossom, flower, bloom; -du laiks 

— flowering season; (pukei) florescence; (uzplaukums) golden age.ziema — zobs 
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sterna /. winter; -mas gula — 

bibernation, winter-sleep, ziemäji m. pL winter-crops, zlemcfesi nu pi. periwinkle, 
evergreen, ziemelis nu nortbwind. ziemelbläzma f. arctic or northern ligbts, aurora bo-rcalis. 
ziemelbriedis ra. reindeer, ziemeli m. pL nortb; -|u rase — 
tbe Nordic race. zk*me|nieks nu inbabitant of 

tbe nortb, ziemelpols nu Nortb Pole, ziemelritenis m. nortb - east wind. 
ziemelzvaigzne f. nortb - star, 
pole-star, ziemiskäda f. cbamois, wasb- 

leatber, shammy, ziemsvetki m. pi. Christmas; -ku dävana — Christmas-box; -ku egllte — Christmas-tree; -ku 
*aiks •— Cbristmas tide; oträ «ku diena — Boxing Day; -ku sveiciens — Cbristmas greetings; (karte) Cbristmas 
card; -ku vakars — Christmas Eve. ziepalns a. soapy, ziepes /. pi. soap; -pju burbulis — soap-bubble; -pju gabals 

— cake of soap; -pju putas — lather; -pju udens — soapsuds; -pju fabrika — soap-works; -pju zäles — soap- 
stone, steatite, ziepet v. a. -ju, -ju, to soap, zicpnieks m. soap-boiler, soap-manufacturer. 

ziest V. a. -zu, -du, to smear, 

to cover, zieza f. sk. ziede, znots ra. son-in-law. zobärsts m. dentist, dental 

surgeon, zobains a. cogged, toothed, zobenäji ra. pi. iris, zobenis m., zobskanis m., dental, zobens ra. sword, 
sabre; -na cirtiens sabre-cut; -na 

maksts — sheath, scabbard; -nu zvadzesana — clashing of swords, zobenkalis ra. armourer, zobgalis ra. scoffer, 
snecrcr. zobgalTba /. scoffing, sneering, 

mockery, zobgallgs a. mocking, sarcastic, 

sneering, zobot v. a. -ju, -ju, to banter, to chaff; v. n. -jos, -jos, to sneer at, to mock, to be sarcastic about, 

zobotäjs ra. scoffer, mocker, zobrats ra. cog-wheel, zobs ra. tooth, pi. teeth; kuila» zilona-tusk; laika * — tbe 

ravages of time; rata-cog; vilka-fang; -bu at-nirgsana — showing one's teeth; -bu augonis — gumboil, 

abcess in tbe gums; -bu bakstämais — tooth-pick; -bu griesana — gnashing of teeth; -bu klabinäsana — 
chattering of teeth; -bu maina — shedding of teeth; -bu näksana — teething; -bu pasfa — tooth-paste; -bu 
pulveri* — tooth-powder; «tui puve —384 sods - 

caries of teeth;«bu säpes toothache; -bu suka — tooth, brush; -bu zäles — remedy «ods ra. chin. Ilfor toothache 
zole /. sole. 

zosäda /. goose or chicken 

flesh, creeps, tatters, zoslens ra. gosling, zospédinas f vl. inverted commas. 

zoss /. goose, pl. geese; - cepetis — roast goose; -su gans — goose-herd; -su kuts — goose-shed or coop; -su 
gäjiens — single file; -su Mdi-nas — goose-giblets, zostevins ra. gander, zona /. zone, zoologija /. zoology, 
zudums ra. decrease, loss, zupa /. soup. 

zust V. a. zudu, zudu, to disappear, to vanish, zustrene /. currant, zutenis ra. money-bag, purse, zutins ra. lamprey, 
zutis ra. eel. 

zudities V. ru -dos, -dIjos, to be anxious, to be concerned about. 

zvaigznäjs ra. constellation, ^zvaigzne /. star; Zvaigznes diena — Twelfth Night; -znn lukotava — observatory; - 



znu petnieks —• astronomer, zvaigznite /. (zime) asterisk, zvaigznains a. starry, star- 
sprinkled, zvaigznveidigs cu starlike. zvalstisanas /. rocking, vaeillation. 
jvSrniea 

zvalstities v. n. -stos, -st!jos, to rock to and fro, to vacillate, zvanikis ra. sexton, zvanini ra. pl. blue-bells, 
barebells. 

zvanit V. cu -nu, -niju, to ring; 

(kapos) to toll, zvanitäjs rru bell-ringer, sexton, zvani ra. pl. cbimes, pealing of bells. 

zvans ra. bell; *nu lejéjs — bell-founder; -<ia méle — bell-clapper; -nu tornis — bell-tower, steeple; «nu torna 
prieksnams belfry, zvärgulis ra. harness-bell; sleigb-zveja/. fisbing. fbelL 

zvejnieciba /. fisbing, zvejnieks ra. fisber, fisberman; 

-ki — fish erf oik. zvejosana /. fisbing, zvejot v. a. -ju, -ju, to fisb, zvelt v. a. -lu, zvelu, to bit, zveltais ra. 
rammer, [to strike, zvelamais ra. club, cudgel, zvengele f. spring-bar. zveliens ra. blow, hit stroke, zverasts ra. 
oath; zveräda /. fur. 

zveret v. a. -ru, -reju, to swear, to take one^s oath; nepatiesi 

-to perjure oneself, zverinät v. a. -nu, -näju, to 

swear in, to bind by oath, zverinäts cu sworn; * advokats 

— solicitor; «to tiesa — assizes, jury. 

zverisks a. bestal, atrocious, zveriskums ra. brutality, atro<* 
city, bestiality, zvérnica /. menagerie.zvérot 

zverot' V. a. -ju, -ju, to sparkle, zvers ra. beast; -ru därzs — zoological gardens; -ru diditäjs — animal-tamer, 
zvirbulis ra. sparrow; -lu vanags — sparrow-hawk, zvirgzdains a. gravelly, zvirgzdi, ra. pl gravel. zvIgu|ot v. Yz. 
-ju, -ju, to glisten, 

to glitter, zvllot v. a. -ju, -ju, to gleam, zvina scale. 

zvinot V. a. -ju, -ju, to scale, zvinveidlgs a. scaly, zviedriski adv. Swedish, zviedrs ra. Swede, zviegt v. a. -dzu, - 
dzu, to neigh; (leni) to whinny; (smieties) to guffaw. 

z 

Zadzinät v. a. -nu, -näju, to talk 

incessantly, zagari ra. pl fdggots; (augosi) brushwood; (periens) whipping, rod. Zagata /. magpie, zagi ra. pl 
hiccough, zagoties v. ru -jos, -jos, to hic-zakete /. jacket. [cough, 

zanrs ra. genre, style, zargons ra. jargon, slang, zaunas /. pl. gills, zaut v. a. -ju, -zävu, to air, to 

hang out to dry. zäklis ra. forked branch, zävas /. pL yawn. Zäväties u, n. -jos, -jos, to yawn, zävét v. a. -ju, -ju; 
(drebes) to dry, to air; (galu) to smoke- 

— zigls 385 

dry; v. n. -jos, -jos, to dry oneself, zävetava /. drying room, zävéts a. dried; (gala) smoked, I cured; (zivis) 
bloated; -ta silke — bloater, kipper, zeberlgs a. lively, zebérklis ra. fish-spear, harpoon, zebris ra. weasel, zelatins 
ra. gelatine, zeleja /. jelly, zeperis <ra. branched stick, zestikulet v. a. -ju, -ju, to gesticulate, zests ra. gesture, 
zetons ra. badge, zel adv. man-1 am sorry; man vina-1 am sorry for him. 

zölabas f. pi regret, remorse; 

(skalas) lamentation, wail, zelastiba /. mercy; -bas dävana charity, alms; -bas maize — bread of charity; Dieva - 



— divine grace, zellgs a. merciful, gracious, zélnieks ra. defender, zelosana /. mercy, pity; regret, zelosanäs /. 
complaint, grievance; (sudzlba) action, suit, zelot v. a. -ju, -ju, to pity; v. ru -jos, -jos, to complain, to go to the 
law. zels a. pitiful, woeful, zelsirdlba /. compassion, mercy, zelsirdigs a. compassionate, cbaritable, merciful, 
zélums ra. grief, regret, zigls a. nimble, quick. zverot 

zverot' V. a. -ju, -ju, to sparkle, zvers ra. beast; -ru därzs — zoological gardens; -ru diditäjs — animal-tamer, 
zvirbulis ra. sparrow; -lu vanags — sparrow-bawk, zvirgzdains a. gravelly, zvirgzdi, ra. pl gravel. zvIgu|ot v. Yz. 
-ju, -ju, to glisten, 

to glitter, zvllot v. a. -ju, -ju, to gleam, zvina scale. 

zvinot V. a. -ju, -ju, to scale, zvinveidigs a. scaly, zviedriski adv. Swedisb, zviedrs ra. Swede, zviegt v. a. -dzu, - 
dzu, to neigb; (leni) to wbinny; (smieties) to guffaw. 

z 

Zadzinät v. a. -nu, -näju, to talk 

incessantly, zagari ra. pl fdggots; (augosi) brusbwood; (periens) wbipping, rod. Zagata /. magpie, zagi ra. pl 
biccough, zagoties v. ru -jos, -jos, to bic-zakete /. jacket. [cougb, 

zanrs ra. genre, style, zargons ra. jargon, slang, zaunas /. pl. gills, zaut v. a. -ju, -zävu, to air, to 

bang out to dry. zäklis ra. forked brancb, zävas /. pL yawn. Zäväties u, n. -jos, -jos, to yawn, zävet v. a. -ju, -ju; 
(drébes) to dry, to air; (galu) to smoke- 
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dry; v. n. -jos, -jos, to dry oneself, zävétava /. drying room, zävéts a. dried; (gala) smoked, I cured; (zivis) 
bloated; -ta silke — bloater, kipper, zeberlgs a. lively, zebérklis ra. fisb-spear, barpoon, zebris ra. weasel, zelatlns 
ra. gelatine, zeleja /. jelly, zeperis <ra. brancbed stick, zestikulét v. a. -ju, -ju, to gesticulate, zests ra. gesture, 
zetons ra. badge, zél adv. man-1 am sorry; man vina-1 am sorry for him. 

zelabas f. pi regret, remorse; 

(skalas) lamentation, wail, zelastlba /. mercy; -bas dävana charity, alms; -bas maize — bread of charity; Dieva - 

— divine grace, zellgs a. merciful, gracious, zélnieks ra. defender, zelosana /. mercy, pity; regret, zelosanäs /. 
complaint, grievance; (sudzlba) action, suit, zelot v. a. -ju, -ju, to pity; v. ru -jos, -jos, to complain, to go to the 
law. zels a. pitiful, woeful, zelsirdlba /. compassion, mercy, zelsirdigs a. compassionate, cbaritable, merciful, 
zelums ra. grief, regret, zigls a. nimble, quick.386 

ziglums — zviukstet 

ziglums ra. nimbleness, speed, zilbinät v<z. -nu, -näju, to 

dazzle, to blind, zirafe /. giraffe, zirants ra. endorser, zirét v% a. -ju, -ju, to endorse, zirgts a. alert, brisk, lively, 
zirgtums ra. alertness, briskness. 

ziro ra. endorsement, zidisks a. Jewish, zldiete /. Jewess, zlds ra. Jew; muSgais - the Wandering Jew; -»du 
grautins — Jew-baiting, zmaugs a. slender, slim, znaudzejs ra., strangler, cutthroat; (vederä) gnawing pain, 
znaudzlt v. a. -gu, -dziju, to 

squeeze, znaugi ra. pi. snare, sling, znaugt ik a. -dzu, *dzu, to strangle, to throttle, to squeeze, zods m. sk. zods. 
zogs ra. enclosure, fence, hedge, zokejs ra. jockey, zoklis ra. jaw. zonglieris ra. juggler, zubite /. chaffinch, 
zuburojums ra. forking, branching. 

zuburs ra. forked brancb, zulgans a. watery, unclear, zults /. gall, bile, zultsakmens ra. gall-stone, zurga /. thin 
Soup, diluted drink, zurka /. rat; -ku lamatas — 

rat-trap; -ku zäles — rat-poison, zurnälistika /. journalism, zurnälists ra. journalist, zurnäls ra. journal, magazine. 



zuzinät V. a. -nu, -nu«u, to 

mstle, to sough, zuksnis ra. bunch, bundle; (satits) parcel, roil, zupa /. ra. drunkard, tipper, boozer. 
zuplba f. drink, drinking, boozing. 
zupot V. a. -ju, -ju, to drink 

bard, to booze, zvadzinät v. a. -nu, -näju, (atslégas) to clink; (ierocus) to rattle. 
zut V. a. -stu, -zuvu, to dry, to get dry. 
zuzot V. a. -ju, -ju, to rustle; 

(bernu) to lull to sleep, zvadzet v. a. -dzu, -dzeju, to 
clash, to clink, zveiris ra. windbag, tboughtless person. 

zvingstet v. a. stu, -steju, to wbizz; (ausis) to hum; man zvingst ausis — my bead bums. 

zvingulis ra. tipsiness; vinam galvä - •— be is tipsy; (cilvéks) fop, swank, zvikstet v. a. -stu, -ju, to wbiz, zviuks! 
inter j. bang! crash! flop! zviukstét v. a. -stu, -stéju, to clap, to crack. IpasvardL 

Atieto — Abe.. 

Abesinlja — Abyssinia; iedz. 

Abyssinian; a. Abyssinian. AeblUejs — Acbilles. Adele — Adela, Addy. Adolfs — Adolpbus, Dolphus. Adrijas 
jOra — the Adriatic (Sea). 

Afganistana — Afghanistan. Algeja jfira — Aegian Sea. Alnels — Aeneas. Afrika —' Africa; a. African. 
Afrodite — Aphrodite. Aisehils — Aeschylus. Alsops — Aesop. Altiopija — Aethiopia. Albänijä — Albania; 
iedz. — 

Albanian. Aleksandrs — Alexander, Aleck. Atlse — Alice. 

Alpi — the Alps; Sveices-the Swiss mountains; a. Alpine. 

Altajs — Altai mountains. Alzira — Algiers. Alaska — Alaska. AmaUja — Amalia. 

Amerika — America; iedz. American ; a. American. Am jena — Amiens. Audi — the Andes. 

Andrejs — Andrew, Andy. 

Anglija — England; - iedz. — Englishman; pi. the English; a. English. 

Anna — Ann, Anne, Nan, 

Antl|u salas — Antilles. 

Antons — Anthony. 

Antverpene — Antwerp. 

Apenlnl — Apennines 
Apollons — Apollo. 

Arabija — Arabia; - iedz. -Arab; a. Arabian. 

Arlstotels — Aristotle. 

Arturs — Arthur. 

Atenas — Athens; a. Athenian. 

Atlantija okeäns — Atlantic ocean. 

Austrälijä — Australia; iedz. Australian; a. Australian. 



Austrija — Austria; a. Austrian. 

Austrumlndija — the East Indies. 

Azoru salas — Azores; a* Azo-rian. 

Abrams — Abraham. 

Adams — Adam. 

Äzija — Asia; iedz. Asiatic Asian; a. Asiatic. 

Babllona — Babylon. 

Baiba — Barbara, Babs, 

Bairens — Byron. 338 
Bakchus — Ernsts 

Bakchus — Bacchus. Ba learu salas — Balearic Isles. Balkäni — Balkans. Balta jul-a — the White Sea. Baltijas 
Jupa — the Baltic (Sea). Bäzele — IBasIe. Belcebuls — Beelzebub. Belgija — Belgium; iedz. — 

Belgian; a. Belgie. Berllne — Berlin. Bermudas salas — Bermudas. Berta — Bertha. Bertulis — Bartholomew. 
Betija — Betty, Bessy, Betsy. Betleme — iBethlehem. Birma — Burma (h). Badenes ezers — Eake of 
Constance. Bombeja — Bombay. Bospors — Bosporus. Botnijas llcis — the Bothnian Gulf. 

Braziiija Brazil; iedz. Brazilian. 

Brencis, Eabrencis — Eaurence, 

Eawrence. Bretana — Brittany; iedziv. 

Breton. Brisele — Brussels. Britanija — Britain, Britannia; 

iedz. Briton; a. British. Buda — Buddha. 

Cecilija — Cecily. Ceilona — Ceylon; ~nas iedzlvotäjs — Cingalese. Ceiss — Zeus, Jupiter. Celzijs — Celsius. 
Ciäna — Zion. Cicerons — Cicero. Ciriche — Zurich. 

Cechoslovakija — Czechoslovakia; iedz. Czechoslovakian. 

Cikaga — Chicago. 

Clle — Chile; iedz. Chilian; a. Chilian. 

Cipus , Kristaps — Christopher. 

Charkova — Kharkow. 

Chartuzna Khartum, 

Damaska — Damascus; -as iedzlvotäjs — Damascene. 

Dämokla zobens — Danioclean sword. 

Danciga — Dan(t)zig. 

Dardaneli — the Dardanelles, the Hellespont. 

Dänija — Denmark; iedz. Dane; a. Danish. 

Därta — Dorothy. 

Donava — Danube. 

Dore — Dorris. 


Dzenova — Genoa; a. Genoese. 



Eda, Edite — Edith. 

Edinburga — Edinburgh. 

Edwards — Edward, Ned, Teddy. 

Efesa — Ephesus; a. Ephesian. 

Eifrata — Euphrates. 

Eiropa — Europé; a. European. 

Eizenija — Eugenia. 

Eizens — Eugene. 

Elija — Elijah. 

Elizabete — Elizabeth, Betsy, Bess. 

Elza — Eliza, Elza. 

Elzas-Eotringa — Alsace-Eorraine. 

Emilija - - Emily. 

Ernsts — Earnest.Eg! pic — Kalpo 
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Égipte — Egypt; a. Egyptian. Éstere — Esther, IJesthcr, Holly. Etna — Aetna. 

Eiladelfija — Philadelphia. Eilipinas — Philippines. Eilips — Philip. Eirvaidstctes ezers — Eake of 

Eucerne. Plandrija — Eländers; iedz. Eleming, Elemish man; a. Elemish, of Eländers. Elorence — Elorence; a. 
Elorentine. 

Eoinikija — Phoenici a; a. Phoenician. 

Erancija — Erance; a. Erench; - iedzlvotäjs — Erenchman, pi Erenchmen. the Erench. Erancis ,— Erancis, Erank. 
Erankfurte — Erankfort. Eridricbs, Ericis — Erederic, Ered. 

Gallcija — Galicia. 

Galileja — Galilee; iedz. un a. 

Galilean. Gallija — Gaul. 

Glostera — Glocester. Golfa sträva — Gulf Stream. Golgata —• Golgotha. Grenlandc —• Greenland. Griniéa — 
Greenwich. Griekija •— Greece; iedz. — 

Greek; a. Greek. Grieta, Grietina — Maggie, Meg, Peggy. 

Gustavs — Gustavus, Guss. Gvineja — Guinea. Genecarete — Gen nesa ret. 

Gente — Ghent. Gcdus — Geoffrey. 

H aval a — Hawaii. 

H;I<*a — the Hague. 

Ik'bridu salas — Hebrides, 

Western Isles. Helene — Helen, Ellen, Nelly. Helgolande — Heligoland. Uitnalajs — the Himalaya Mountains. 
Holande — Holland; -es iedzlvotäjs — Dutch man; pi. the Dutch; a. Dutch, 

Igaunija — Esthonia; ivch. 



Esthonian; a. Esthonian. Indija — India; a* Indian, 

Hindoo, j Indrikis — Henry. ; Inga — Harry. 

i Irija — Ireland; iedzlvota j:> j — Irishman, pi. Irishmen, the j Irish; a. Irish. S Islande —• Iceland; a. Icelandic, 
i Hall ja — Italy; icdz. — Italian; | a. Italian. I leva — Eve. 

Jamaika — Jamaica. 

Japäna —japan; a. Japanese; 

»s iedzlvotäjs — Japanese. Jaunzelande — New Zealand! Jänis, Jaucis — John, Johnny Jack. 

Jäzeps — Joseph, Jos, Joe. | Jeremija — Jeremiah. ! Jezus •— Jesus. Jecis, Jeska — Jim, Jimmy Jékahs — 

James. Jitlande — Jutland. Jugoslavia — Yugo-Slavia. Juris — George. 

Kairo — Cairo.390 

Kalkuta — Ninive 

Kalkuta — Calcutta. 

K'ale — Calais. Kanada — Canada. Karllne — Caroline, Carrie. Karpati — Carpathians. Kartäga — Carthage. 
Katrlna — Catherine. Kate, Katina — Kate, Kitty. Kaukazs — Caucasus; a. Caucasian. 

Kärlis — Charles, Charley. Kemhridza — Cambridge. Kipra — Cyprus. Kremlis — Kremlin. Krima — Crimea. 
Kristaps — Christopher. Kristine — Christina. Kristus — Christ. Krisjänis — Christian. Krievija — Russia; 
iedz. — Russian; a. Russian. 

Kelne — Cologne. Kina — China; iedz. Chinese, Chinaman; a. Chinese. 

Eamansa saurums — the Channel. 

Eatvija — Eatvia, -s iedzlvotäjs 

— Eatvian; a. Eatvian. Eietava — Eithuania; a. Eithuanian; -s iedzlvotäjs — Eiihu-Eedus jufa — Arctic Ocean. 
Eestera — Eeicester. Eidija — Eydia. Eiona — Eyons. Eisahona — Eishon. Eiverpule — Eiverpool. EIze, Elzlte 
—. Eizzie. Eielhritänijä — Great Britain. Eiena — Nell, Nelly. Eietava — Eithuania; a. Eithua¬ 
nian; -s iedzlvotäjs — Eithuanian. Eondona — Eondon. Eucija — Eucy. 

Eudvigs, Eudis — Eouis, Eewis. Euize — Eouisa. Euvra — Eouvre. 

Madera — Madeira. Maija — May. Mancestra — Manchester. Mandzurija — Manchuria. Marianna — 

Maryann, Marion. Margarieta — Margaret. Marija — Mary; Molly, Polly; 

Maria. Marse|a — Marseilles. Maroka — Marocco. Marta — Martha, Matty. Maskava — Moscow; iedz. 
Muscovite; a. of Moscow, Muscovite. 

Matilde — Maud. Matiss — Matthew. Mazäzija — Asia Minor. Mazkrievija — Eittle Russia. Meksika — 
Mexico; »s iedzlvotäjs — Mexican; a. Mexican. Meinkaine — Montenegro; a. 

Montenegrin. Mikelis, Mikus — Michael, Mike. Minchene — Munich. 

Nacarete — Nazareth. Nanija — Nanny, Nancy, Nan. Näves jura — the Dead Sea. 

Asphalt Eake. Neapole — Naples; iedz. Neapolitan; a. Neapolitan. Nica — Nice. Nikolajs — Nicholas. Ninive 

— Nineveh.391 

NIderlande — Netherlands; the 
Eow Countries. Nils — Nile. 

Normattdija— Normandy; iedz. Norman; } E Normans; a. Norman. 



Norvegija — Norway; iedz. Norwegian ; a. Norwegian. Nufoundlande — Newfoundlahd. 

Nujorka — Newyork. Nukestle — Newcasde. Nuorllnsa — New-Orleans. 

Oksforda — Oxford; stud, un a. Oxonian. 

Olimps — Olympus. Parize — Paris; a. Parisian. Pävils — Paul. Pegazs — Pegasus. Peloponnésa — 
Peloponnesus. Persija — Persia; a. Persian. Ptreneja — Pyrenees. Polija — Poland; iedz. — Pole; 

(L Polish. PonetJ» Pilats Pontius Pilate. Iftttfvrrttlta — Portsmouth. Vov+nuMk — Portugal; iedz. 

PfeVignese; a. Portuguese. Praslja — Prussia; -s iedzlvotäjs — Prussian; a. Prussian. 

Raele — Rachel. Bedinga — Beading. Reina — the Rhine. Riga — Riga. 

Kom»~Rome; iedz. Roman, pi Romans; a. Roman, of Rome. Rona — the Rhone. Romanija — Roumania; iedz* 
Roumanian; a. Roumanian. 

Saksi ja — Saxffrry; a. Saxon. Savienotäs valstis — United 
States. > -Serbija — Servia, Serbia; iedz. 

— Serb; a. Serbian. Sibirija — Siberia. Sicilija — Sicily. Singaprura — Singapore. Simanis — Simeon, Simon. 
Skotija — Scotland; -s iedzlvotäjs — Scotchman; pi the Scotch; a. Scotch, Scots. 

Somija — Finland; -s iedzlvotäjs — Finn; a. Finnish. Spänija — Spain; iedz. Spaniard; a. Spanish. Suecas kanäls 

— Suez Canal. Sefiida — Sheffield. Sekspirs — Shakespeare. Sväbija — liavaria, Swabia. Sveice — 
Switzerland; iedz. Swiss; pi the Swiss; a. Swiss. 

Taurija — Taurus. Temze — the Thames. Tebas — Thebes. Tibra — Tiber. Toms — Thomas, Tom, Trakija — 
Thracia. Troja — Troy. 

Turcija — Turkey; iedz. Turk; pi Turks; a. Turkish. 

Uelsa — Wales; ~s iedzlvotäjs 

— Welshman; a. Welsh. Ugunszeme — Fuegia, Tierra del 
Fuego. 

Ungärijä — Hungary; iedz. Hungarian; a. Hungarian.Varsava — Warsaw; iedz. un a. Varsovian. 

Väcija — Germany; iedz. German; pl. Germans; a. German. 

Venecija — Venice; a. Venetian. 

Versala — Versailles. 

Vezuvijs — Vesuvius. 

Vidus jura — the Mediterranean. 

Vilhelms, Vilis — William, Willie, Bill. 

VTne — Vienna; a. Viennese. 

Vogezi — Vosges. 

Vulica — Woolwich. 

Vustera — Worcester. 

Zélande — Zealand. 

Ziemeljura — Arctic Ocean. 



Zviedrija — Sweden; iedz- Swede, pl. the Swedes; a. Swedish. 
Zenéva — Geneva. 
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